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��Aنق با�� Rثا� فلسفي �ست كه با هدT نقد �ساني، بر�سي � Uطلا� VAكتا� ما� فلسفه ماهنامة تخصصي �� حو
نقد، بالا بر�� سطح كيفي كتا� ها� فلسفي، پيشبر� فرهنگ كتابخو�ني � �يجا� پيوند خلاX ميا� ناشر��، 

پديدT��ندگا� � خو�نندگا� حوVA فلسفه منتشر مي شو� � با تحليل �ضعيت نشر Tثا� فلسفي، 
 �T مسائل �يابي كتا� A�� � يا�� مي كند. مسئوليت نقد �� �Aست �ند�كا��� �ين حو�

برعهدV نويسندگا� �ست � به هيچ �جه به منزلة نظر �سمي خانة كتا� نيست.
كتا� ما� فلسفه �� �ير�يش � تلخيص مطالب AT�� �ست.

�صل مطالب به هيچ �جه مستر� نخو�هد شد.
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هايدگر پژ�هى �* �ير�
 � برگر��
 ,ثا* �� � �* با*c ��، به فا*سى شايد عمر! به �*��F! سه �هه ند�شته باشد. على *غم تلا: ها! شيفتگا
�نديشه هايش، هنوF غبا* تيرc �بهاD � هاله �! ���F�* F*گى �� � ,مو�F هايش *� فر�گرفته �ست. �ين پيچيدگى يا ناشى �F عمق �نديشه ها! ��ست 
يا Fبا
 شاعر�نه � معماگونه �!  كه به كا* گرفته � يا هر ��، �F سر تعمد �ست يا ناخو�سته. �F �ين *� برخى بر ,
 �ند كه برگر��
 فا*سى ,ثا* 
� نوشته ها! هايدگر �مكا
 پذير نيست. �يدگاهى كه چه بسا برگرفته شد� �F *�يكر� خو� هايدگر به مقولة ترجمه، �*تباh ساحت ها! Fبانى � 
تعصبى �ست كه به Fبا
 ,لمانى � قابليتها! ,
 ��*�. �* بر�بر �نگشت شما*�نى كه چند گاD جلوتر نه تنها *�� يابى به نظاD فلسفى �! *� �ست 
يافتنى مى ��نند، تلا: مى كنند  با مقايسه � مقا*نة �ستگا� معرفتى �! با فيلسوفا
 � عا*فا
 مسلمانى چو
 صد*�! شير�F! � محيى �لدين 


 �* جها
 �نديشه گى هايدگر *� سهل تر ساFند!�F Dبن عربى گا�
Fندگى پر فر�F � نشيب ��، �*��: به فضا! لايتناها! فلسفه، حشر � نشر با �نيا! سياست � سياست پيشه گا
، تد*يس �* ��نشگا� � 

سخنر�نى ها! تخصصى، پنا� بر�
 به طبيعت � �نز��گزينى �: بسيا* شگفت �نگيز � پند ,موF �ست.
�ين �نديشمند سترگ ,لمانى �* خانو��� �! كاتوليك به �نيا ,مد� بو� (D 1889)، � تحت تأثير پد*: كه خا�D كليسا بو�، �*W كشيشى 
خو�ند. �ما سا� ها بعد سرخو*�� شد � �F �ين ,يين تبر! جست. �� كه بيشتر به *ياضيا& � ��نش ها! تجربى علاقه ��شت، نخستين ,شنايى �: 
 �با فلسفه �F طريق برنتانو �* باJ �جو� شناسى �*سطو بو�. سپس با �يگر فيلسوفا
 يونا
 باستا
 � نيز توماW ,كوئيناW مأنوW شد. �* سا
1911 بو� كه به طو* جد! به فلسفة مد*
 *�! ,�*� � به �نديشه ها! ��موند هوسر�، پد* پديد�*شناسى نز�يك شد. �ين ,شنايى بتد*يج به 
شاگر�!، �ستيا*! �* ��نشگا� � شيفتگى � پير�! � �* نهايت به كنا*� گيرF� b �� �نجاميد. هايدگر شاهكا* فلسفى �: هستى � Fما
 *� �* سن 
 W*� .�38 سالگى نوشت � به هوسر� تقديم ��شت. با بولتما
 � هانا ,*نت ��ستى نز�يك ��شت � با ياسپرW � كاسير* مكاتبه � بحث � جد

گفتا*ها! متنوH � با �*Fشى �F خو� برجا! گذ�شت.
نگا� �! �* باJ چيستى فلسفه با *�يكر�ها! پيش �F خو� كاملاً متفا�& بو�. �� معنايى كه فلسفه �F يونا
 باستا
 به همر�� ��شت *� به 
سخر� گرفت. فلسفه �! كه �*سطو � سقر�F� h ,سما
 به Fمين ,�*�� بو�ند *� پايا
 يافته مى �نگاشت. Fير� �* عصر مد*نيته، سياست، ��نش ها! 
تجربى � تكنولوژ! جايگزين فلسفه شد� بو�ند.  نه �* پى فلسفه به مثابة جها
 بينى بو� � نه بر خلاt �ستا�: هوسر� به �نبا� فلسفه به 
مثابة علوD �قيقه. �لبته پايا
 فلسفه �F �يد �� كاستى فلسفه به شما* نمى ,مد، بلكه پايا
 ظهو* �مكانا& فلسفه بو�. هايدگر فلسفه  *� متر��t با 
متافيزيك مى �نگاشت كه به ��كا�! موجو� بما هو موجو� مى پر��F� � �F �نديشيد
 �* حقيقت �جو� غافل �ست. �F �ين *� بر ,
 بو� كه مى بايست 
�F متافيزيك گذ* كر� تا به حقيقت �جو� �ست ياFيد. فلسفة �مر�Fين �* نگا� �� �* پى فهم هستى نيست، بلكه به �نبا� تسلط بر  هستى �ست. 

پس �F سنخ تفكر نيست، بلكه گونه �! �F فن �ست.
 
شايد �* طو� عمر هشتا� � هفت ساله �:، تا*يكترين ��*� كه با نقدها! جد! *�بر� شد � بسيا*! *� �F �قبا� به �نديشه هايش *�يگر��
كر�، پيوستن به حزJ ناF! �* سا� 1933 � حمايتها! بى �*يغش گرچه �* يك ��*F cمانى كوتا� �  يا نامعلوD �ست. عاملى كه باعث شد به 

مد& پنج سا� �F تد*يس �* ��نشگا� منع شو�.
�مّا به هر حا� هر چه هست، نمى تو�
 نقش � تأثير شگرt �� *� بر �نديشه ها! فلسفى شخصيتهايى چو
: سا*تر، هابر ماW، گا��مر، 
فوكو، �*يد�، مرلوپونتى، *�*تى � تيلو* �نكا* كر�. �F �ين *� �گر نگوييم، بز*گترين، لا�قل يكى �F برجسته ترين فيلسوفا
 معاصر به شما* مى ,يد. 
�نديشه ها! �ين پا�شا� پنها
 قلمر� فلسفه، حو�F ها! متنوعى *� �* بر مى گير�: فلسفه، هنر، �نسا
 شناسى، جامعه شناسى، علوD سياسى �.... �� 
�* با*c �جو� شناسى، هستى شناسى، Fما
، مرگ، تا*يخ، Fبا
 � شعر،منطق، تكنولوژ!، مد*نيته، حقيقت � هنر بتفصيل سخن گفته �ست؛ سخنى 

�F نوH گامى نو �* �� ناشناخته ها؛ � �ين خو� �هميت باFبينى � ��كا�! �نديشه ها! �ين �نديشمند *� �� چند�
 مى كند.
با توجه به تمامى ,نچه گذشت، كتاJ ما� فلسفه بر ,
 شد تا با يا*! برخى �F �ساتيد � پژ�هشگر�
 جو�
، �يژ� نامه �! *� به نقد � معرفى 
�نديشه ها! �! �ختصا{ �هد. بديهى �ست كه صفحا& �ند| � محد��يتها! �ين نشريه قابليت *مز گشايى �F �ين جها
 *مز��*� *� ند�*�، 
�ما �ميد��*يم تو�نسته باشيم گامى كوچك بر�! ,شنايى ��نشجويا
 � علاقه مند�
 حوcF فلسفه با يكى �يگر �F تأثيرگذ�*ترين � �يرياJ ترين 

فيلسوفا
 معاصر بر��شته باشيم.
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�شا�": �ين شر� حا� كوتا� برگرفته شد� �F كتاJ: �*,مد! 
��نشگا�  �نتشا*�&  �ينو��،  مايكل  نوشتة  هايدگر،  مختصر:  بسيا* 

,كسفو*�، 1997 مى باشد.
كتا& ما" فلسفه

 
�گر �يتگنشتاين *� مستثنا كنيم، �� بز*گ ترين فيلسوt قر
بيستم بو�. �گر هگل *� مستثنا كنيم، �� بز*گترين شا*لاتانى بو� كه تا 
به حا� ناD «فيلسوt» بر خو� گذ�شته �ست. مر� Fبا
 باF! كه بر تن 
��ژگا
 توخالى � بى محتو� لباW مى پوشاند � با مها*& تماD ,نها *� به 
جا! ��ژگا
 �Fين � پرعمق به نمايش مى گذ�شت. �� به طو* ��تى 
يك �هاتى ,لمانى بو�، يك ,�D سا�� لو� � متفرعن كه مدتى هم 
لباW ناF! ها *� به تن كر�. �� نيش ��*ترين، گرچه ناچا* �* لفافه ترين، 
�نتقا�ها *� �F ناFيسم  كر�. �� تيزبين ترين تحليل گرِ مصايب عصر ما، � 

بهترين �ميد بر�! *فع ,نها، بو�. 
بالاخر� كد�مش *� با�* كنيم؟ همة �ينها *� �*با*c هايدگر گفته �ند، 
� بر�! هر كد�مش كم � بيش �ليل � مد*كى ��*ند. �لى �ين مر�، كه 

قضا�& هايى تا �ين �ند��F ضد � نقيض �*با*� �: كر�� �ند،  كيست؟
فقير   cخانو�� يك   *� سپتامبر 1889،   26 *� هايدگر  ما*تين 
 Jقع �* منطقة جنو�� ،
كاتوليك �* شهر كوچك مسكير: �* باِ�
غربى ,لما
 به �نيا ,مد. پد*:، فريد*يش، خا�Dِ كليسا! محل بو�. 
 
ما*تين �* 1903 با �*يافت بو*سيه � خو�بگا� شبانه *�F! �* �بيرستا
كونستانس مشغو� به تحصيل شد، � �*W كشيشى خو�ند. سپس، 
�* 1906 به �بيرستا
 فر�يبو*گ *فت، � كليسا به طو* مجانى يك 
خو�بگا� شبانه *�F! �* �ختيا*: گذ�شت. چنانكه خو�: گفته �ست، 
�* همين جا بو� كه با خو�ند
 كتاJِ �*با*c معنا! كثير �لوجه �جو� 
جنبش   
پيشگاما  F� كه  برنتانو،1  فر�نتس  �ثر   (1862) �*سطو  نز� 
 Jكتا 
, F� فكر! پديد� شناسى بو�، به فلسفه علاقمند شد. بعد
كا*� بريگ با ناD �*با*c �جو�: �*,مد! بر �جو�شناسى (1896)2 به 
�ستش �فتا� كه گزيد� هايى �F ,ثا* �*سطو � فيلسوفا
 قر�
 �سطى 

 نقل شد� بو�. �* 1909 �بيرستا
 *� *ها كر� , *� Wنظير ,كوئينا
� يك نوكشيش يسوعى شد، �لى پس �F گذشت يك ما� به �ليل 
بيما*! قلبى � �حتمالاً عدD علاقة باطنى �: به �ين شغل، �� *� �F كا* 
 Dمرخص كر�ند. سپس به ��نشگا� فر�يبو*گ *فت، � به تحصيل كلا
� فلسفة �سكولاستيك مشغو� شد. �* 1911، يك بحر�
 *�حى �� 
*� �F تعليما& كشيشى جد� ساخت � به مطالعة فلسفه � �خلا� � 
علوD طبيعى كشاند. �* همين بحبوحه بو� كه به خو�ندِ
 فلسفة 
 3 ،�هوسر ��موند  منطقى  پژ�هش ها!  �يژ�  به   ،�*�,  !�*  
مد*
فر�يندها!  نظاD مند  پژ�هش  هدفش  كه  پديد� شناسى،   بنيانگذ�* 
�هنىِ ,گاهى قطع نظر �F علل � نتايج غير�هنى ,نها بو�. �* 1913، 
با نوشتن *ساله �! به ناD نظرية حكم �* مكتب �صالت *��نشناسى4 
فا*� �لتحصيل شد. �� �* �ين *ساله به پير�! �F هوسر� تلا: ��شت 
مفهوD منطقىِ حكم *� �F حيث *��نشناسى �نسا
 تحليل كند. �* 
1915، با نوشتن *سالة �ستا�! �: به ناD نظرية مقولا& � معنا نز� 

��نس �سكوتو5W �جاcF تد*يس �* ��نشگا� *� �*يافت كر�.
 ��� با شر�H جنگ جهانى  ��نشگاهى �:  � عا�! حرفة ��*

شر	 حا� �جمالى 
هايدگر 

على ��جبى
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مختل شد. �* 1915 به خدمت �*تش �*,مد، 
�لى �F ,نجايى كه [�F لحا� جسمى] مناسب 
خدمت �ظيفه نبو�، �� *� به �نجاD �مو* پُستى 
� هو�شناسى گماشتند. �* 1917 با �ختر! 
 ����F� !لفريد� پتر� Dمذهب به نا 
پر�تستا
تولد پسرشا
 يو*گ؛   F� كر�، � كمى پس 
�* ژ�نوية F� ،1919 «�ين كاتوليك» بر�ئت 
�ستا�  �*تش،   F� ترخيص   F� بعد  جست. 
�ستيا*   � فر�يبو*گ،  ��نشگا�  حق �لتد*يسِ 
هوسر� شد كه �* 1916 بر كرسى �ستا�! 
 � هو:  بو�.  نشسته  فر�يبو*گ  ��نشگا� 
شهر&  تد*يج  به  خير� كنند� �:  بصير& 

�*سطو،   c*با*� �*W گفتا*هايش   .�*�,  
�*مغا به   �� بر�!  فر���نى 
پديد� شناسى،   c*با*� هم چنين   � ,گوستين،  قديس   � پُل،  قديس 
جهاِ
 تجربيا& *�Fمر� � �نسا
 �� *� به «پا�شا� پنها
» قلمر� فلسفه 
معر�t ساخت. �* 1923، �* مقاD �ستا�يا* به ��نشگا� ما*بو*| *فت، 
� �* ,نجا با *��لف بولتما
 ��ست شد، � *فاقتى پايد�* با هانا ,*نت 
پيد� كر� (��ستى � مكاتباتش با كا*� ياسپرW �* 1920 شر�H شد� 
بو�.) �* ما*بو|، ��منة تد*يسش *� گستر: ��� � �*W گفتا*هايى 
�*با*c فن بياِ
 �*سطو، سوفسطايىِ �فلاطو
، فلسفة پيش سقر�طى، 
� موضوعا& Fما
، حقيقت، ,كوئيناW، كانت � لايب نيتس �*�ئه 
نساخت،  منتشر  كتابى  هيچ   �سا مد& 10  به  �ين،  �جو�  با   .���
 Jكتا *� �*  6،
بز*گش، هستى � Fما �ثر  بها* 1927  �ينكه �*  تا 
 ،�ساِ� پژ�هش ها! فلسفى � پديد� شناختى،7 به سر�بير! هوسر
� هم چنين به صو*& يك مجلد مستقل به چاپ *ساند. خو�: 

 سا� به خاطر لز�D ��شتن �ثر! بر�! , *� Jمى گويد كه �نتشا* كتا
�حر�F پست �ستا� تمامى �* ��نشگا� ما*بو*| بو�. سا� بعد، �* كرسى 
�ستا�! فلسفه �* فر�يبو*| جانشين هوسر� شد. عنو�
 سخنر�نى ِ 
 
مر�سم معا*فه �: �* 1929 «متافيزيك چيست؟» بو� كه �* Fمستا
سا� بعد به طو* مبسوh تر! به ,
 پر��خت (�لبته به شيوc خاِ{ 
خو�:، Fير� بخش �عظمى �Wِ*� F «مفاهيم بنيا�ين متافيزيكِ» �� 
ظاهر�ً به بحث �*با*c موضوعا& بى *بطِ ملا� � حشر�& �ختصا{ 
��شت). �* هما
 سا� با �*نست كاسير* ��*� مباحثه �! عمومى بر 
سر فلسفة كانت شد � كانت � مسائل متافيزيك8 *� منتشر ساخت. 
هم چنين �*W گفتا*هايى �*با*c �يد� ,ليست ها! ,لمانى، شلينگ � 
هگل، تمثيلِ غا* �* جمهو*ِ! �فلاطو
، � فلاسفة پيش سقر�طى، 
�ناكسيمند* � پا*منيدW، �*�ئه ���. �* F� ،1930 قبو� كرسى �ستا�! 
 � ،
�* برلين �متناH كر�. �� �� بستة Fندگى �* منطقة جنوJ ,لما
شهرها! كوچك � مناظر طبيعى �: بو�؛ � بيشتر نوشتن هايش *� �* 
كلبه �! كوهستانى �* توتنا�برگ �نجاD مى ��� كه �* 1923 ساخته 
�F شهرها! بز*گ � Fندگى �جتماعى � فرهنگى �*  بو�. هايدگر 

چنين شهرهايى گريز�
 بو�.
جمهو*! ��يمر، �F 1918 تا 1933، با فعاليت فرهنگى شديد، � 
هم چنين مشكلا& �قتصا�! � تلاطم  سياسى تو�D بو�. �* سپتامبر 
1930، حزJ ناF! به *هبر! ,��لف هيتلر به ��مين حزJ بز*گ 

,لما
 مبد� شد. �* 30 ژ�نوية 1933، هيتلر �* 
��لت �ئتلافى جنا� *�ستى به صد�*& عظمى 
*سيد. ,تش سوF! *�يشستاگ �* 27 فو*يه 
بهانه �! به �ستش ��� تا با صد�* �حكامى 
قد*& مطلقه *� به حزJ ناF! ��گذ�* كند. 
�* 30 ژ�ئن 1934، به بهانة شو*: �*نست 
*�D، به قتل عاD نير�ها! *�D � ساير عناصر 
 !ِFنظير گرگو* �شتر�سر، نا ،Jحز Jنامطلو
«چپگر�يى» كه بيشتر مخالف سرمايه ��*! 
 tFبلشويك ها، پر��خت. (يو � 
بو� تا يهو�يا
گوبلس نيز �بتد� طرفد�* �شتر�سر بو�، �لى �* 
1926 توسط هيتلر به برنامه �! معطوt شد 
كه تو�نست حمايت بانكد�*ها � �*باJ صنايع *� جلب كند.) �* 2 ��& 

1934، هيتلر «پيشو�! *�يش» �علاD شد. 
�لى  ند�شت،  سياسى  تمايلا&  عملاً  هايدگر   1920 �هة   *�
�* ���يل �هة 1930 به يكى �F حاميا
 ناFيسم مبد� شد� بو�. �* 
21 ,�*يل F� ،1933 طرt �عضا! هيئت علمى به *ياست ��نشگا� 
 !Fنا  Jبه حز به طو* *سمى  � �* 1 مه  �نتخاJ شد،  فر�يبو*| 
پيوست. �* 27 مه،  سخنر�نىِ مر�سم معا*فه �: *� با ناD «خو��ثباتىِ 
��نشگا� ,لماني» �ير�� كر�. هايدگر �* �ين سخنر�نى، كا*، خدمت 
�ظيفه سرباF!، � ��نش *� به يك �ند��F �ظيفة هر ��نشجويى خو�ند. 
�* Fما
 *ياستش بر ��نشگا� با *ژيم جديد همكا*! كر�، هر چند 
بر�! تعديل برخى جو�نب خشن تر �ين همكا*! بيكا* ننشست. �* 
همه پرسى نو�مبر 1933 بر�! خر�� ,لما
 �F �تحا�ية ملل كوشيد. 
�ختلاt  نظر با �عضا! هيئت علمى � مقاما& حزJ به �ستعفايش 
�* ,�*يل 1934 منجر شد؛ �لى  هر چند حزJ *� تر| نكر�، نقش 
مهمى نيز �* �مو* سياسى بر عهد� نگرفت. �� بعدها مدعى شد كه 

بعد �F كو�تا! *�F� D ناFيسم سرخو*�� شد� بو�.
�ير��  به  �لى  نساخت،  منتشر  Fيا�!  مطالب   1930 �هة   *�
 *�  ،1935  *�  .��� ���مه  هنر،   c*با*� �يژ�  به  �*W گفتا*هايش، 
�ثر هنر!» سخن گفت. �*  ��نشگا� فر�يبو*| �* باJ «سرمنشأ 
1936 به شهر ُ*D *فت � ��لين سخنر�نى  �F چندين سخنر�نى �: 
*� �*با*c هولد*لين، شاعرِ *مز پر��F فيلسوt مأJ ,لمانى كه �* ���خر 
قر
 هيجدD با هگل �* ��نشكدc �لهيا& توبينگن هم �تا� بو�، �ير�� 
كر�. �* ُ*D، كا*� لو�يت �F شاگر��
 سابق يهو�! �: *� �يد كه 
 ،�مدعى بو� هايدگر همچنا
 به ناFيسم �فا��* �ست. �* هما
 سا
�*W گفتا*هايش *� �*با*c نيچه شر�H كر� كه تا �هة 1940 ���مه 
يافتند، � �* سا� 1961 منتشر شدند. ��ستا
 هايدگر مدعى �ند كه 
�� �* �ين �*W گفتا*ها به طو* غيرمستقيم �F ناFيسم �نتقا� مى كر� 
� سعى ��شت جلو! سوء�ستفا�� �F نظر�& نيچه *� �* نظريا& � 
*�يه ها! نژ��پرستانه بگير�. هايدگر �* �ين Fما
 تحت نظر گشتاپو 

بو�. 
�F 1938 به بعد، مسئلة تكنولوژ! �هميت بسز�يى �* تفكر �� پيد� 
كر�. �ين علاقه *� مى تو�
 �* سخنر�نى سا� 1938 �� با عنو�
 «تعيين 
تصوير جها
 مد*
 توسط متافيزيك» � هم چنين �* سمينا*! كه 
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�*با*c مقالة �*نست يونگر به ناD «كا*گر» �*�ئه ��� بخوبى يافت. 
(يونگر نه ناF! بو� � نه ضديهو�، �لى ناF! ها �F برخى نظر�& �� نظير 
«بسيج همه جانبه» به نفع خو� سو� جستند.) �*W گفتا*هايش �* �ين 
��*� �غلب حا�! �شا*�تى به *�يد��ها! سياسى � بعدها به جنگ 
�ست، كه هميشه �ين �شا*�& *� به «فر�موشى �جو�» � تكنولوژ! 
*بط مى �هد. معتقد بو� كه ساخت لجوجانة يك �مپر�تو*ِ! جهانى كه 
هز�*�
 سا� برجا! باشد، �* ��قع به معنا! ترجيح كميت بر كيفيت 
�ست، كه نو�بغى چو
 يونانيا
 باستا
 كاملاً با ,
 بيگانه بو�ند. بنا! 
�مپر�تو*! �صولاً كاِ* «�يكتاتو*ها» � «��لت ها! خو�كامه» نيست، 
بلكه �F «ماهيت متافيزيكىِ مد*نيته» ناشى مى شو�، يعنى �*��c تسلط 
 c*1941 �*با 
� تفو� بر طبيعت. هايدگر �ين جمله *� �* تابستا

ناFيسم گفت. ,
 موقع هيتلر �* ��� قد*& بو�. 
«نير�ها!  خدمت  به   �*  �� تحقير:)  (بر�!   1944 پاييز   *�
مر�مى» �*,�*�ند تا �* طو� *�� *�ين به حفر سنگرها! ضدتانك 
مشغو� شو�. �* ���يل 1945، به مسكير: *فت تا سر�سامانى به 
�ست نوشته هايش بدهد � �F بابت محفو� ماند
 ,نها �طمينا
 حاصل 
 
كند. �* ژ�ئن، �� ما� پس �F سقوh نهايى ,لما
، به «كميسيوِ
فر�نسه  �شغالگر  مقاما&   F� برخى  شد.  �حضا*  ناF! ها»   !Fپاكسا
تماW هايى با هايدگر گرفتند، � ترتيب ملاقا& �� *� با ژ�
 پُل سا*تر،  
كه �F ��ستا*�نش بو�، ���ند. �ين ملاقا& �تفا� نيفتا�، �لى �� با سا*تر 
به مكاتبه پر��خت � با ژ�
 بوفر�، كه سفت � سخت ترين هايدگرِ! 
فر�نسه بو�، ��ست شد. �* F� ،1946 تد*يس �: �* ��نشگا� ممانعت 
به عمل ,مد، � تا 1949 حق تد*يس ند�شت. با �جو� �ين، مى تو�نست 
�F كتابخانة ��نشگا� �ستفا�� كند، � با �*جة �ستا� ممتاF باFنشسته 
شد. مقاما& ��نشگا�، � هم چنين �شغالگر�
 فر�نسو!، هر �� �F منع 
تد*يس هايدگر، كه تا حد��! به ��سطة گز�*ِ: ��ست �يرينش 

ياسپرW بر �� تحميل شد� بو�، حمايت مى كر�ند.
با �جو� �ين، خيلى ��F به حرفة نويسندگى � سخنر�نى باFگشت. 
�� �* مر�سم يا�بو� *يلكه كه بيست سا� پيش فو& كر�� بو�، نطقى 
با ناD «شعر� به چه كا* مى ,يند؟» (1946) بر�! عدc كمى �ير�� كر�. 
 F� �* :� فلسفة 
سپس �* 1947 نامه �! *� كه به بوفر� نوشته � �* ,
�گزيستانسياليسم فر�نسو! متمايز ساخته بو� با ناD �*با*c ��مانسيم9 
منتشر ساخت. �* �سامبر 1949، چها* سخنر�نى �* كلوپ برِمن �ير�� 
كر�، كه يكى �F ,نها، با عنو�
 «چيز،» �* ,كا�مىِ با��*يايىِ هنرها! 
Fيبا �* سا� 1950 �ير�� شد، ضمن �ينكه ��ستى ها! قديم خو� *� 
نيز تجديد كر�: ,*نت �* 1950 به �يد�*: *فت، � مكاتباتش *� با 
ياسپرF� W سر گرفت. �� يك با* �يگر �* 1953 �* ,كا�مى با��*يايى 
«مسئلة  سخنر�نى �:   
عنو� با*  �ين  پر��خت.  سخنر�نى  �ير��  به 
تكنولوژ!» بو�. حالا سفرها! بيشتر! مى كر�. �* 1955 سخنر�نىِ 
«فلسفه چيست؟» � �* 1957 «هگل � يونانى ها» *� �ير�� كر�. �* 
*�F تولد هفتا�سالگى �: �* 1959، شهر�ند �فتخا*ِ! مسكير: شد. 
��لين سفر: به يونا
 �* 1962 �تفا� �فتا�، � ��مين با* بر�! �ير�� 
سخنر�نىِ «منبع هنر � حرفة تفكر» �* ,كا�مى علوD � هنرها! 
,تن به �ين كشو* *فت. �F 1966 تا 1973 سمينا*هايى �* لوتو* �* 
پر��نس، � بعدها �* �F*ينگن برگز�* كر�. �* 1966،  �* مصاحبه �! 

كه با مجلة �شپيگل �نجاD ���، سعى كر� *فتا*: *� �* ��*c حكومت 
ناF! ها توجيه كند. �ين مصاحبه �� سا� بعد، پس �F مرگش به چاپ 
*سيد. مجلة �شپيگل عنو�
 مصاحبه *� «فقط يك خد� مى تو�ند ما *� 
نجا& بدهد» گذ�شته بو�، كه ,
 *� �F يكى �F گفته ها! هايدگر �* 
هما
 مصاحبه گرفته بو�. �ين جمله �* يكى �F شعرها! هولد*لين 

,مد� �ست:

 *�Fها! كو�كى،, *�

�غلب خد�يى مر� نجا& مى ���
�F نعر� � چوJ �نسا
 ها. 

پس �F جنگ، به چاپ مطالبى پر��خت كه عمدتاً نسخه ها! 
�ير�ست شد� �! �F سخنر�نى ها � �*W گفتا*هايش بو�ند. �* ���خر 
عمر، به چاپ مجموعة  كامل ,ثا*:،  كه شامل متن �*W گفتا*ها � 
هم چنين ,ثا* �نتشا* يافتة قبلى �: نيز بو�، كمك كر�. ,*�F ��شت كه 
هيچ يك �F نظر�تى كه �* سخنر�نى ها � �*W گفتا*هايش بيا
 كر�� 
�F �ست نر��. جلد ��� �ين �ير�ست �* سا� 1975 به چاپ *سيد 
كه شامل �*W گفتا*هايش �*با*c «مسائل �ساسىِ پديد� شناسى» 
 F1927 به �ين سو بو�. (�ين �ثر هنو 
�* ��نشگا� ما*بو*| �F تابستا

كامل نيست، � پيش بينى مى شو� كه به حد�� 100 جلد برسد.) 
هايدگر �* 26 مه 1976 چشم �F جها
 فر�بست، � �* 28 مه 
�* محوطة كليسا! مسكير:،  �* كنا* ��لدينش به خا| سپر�� 
شد. مر�سمى به *سم كاتوليك ها بر�! �� برگز�* شد. كشيشى كه 
مر�سم *� �جر� مى كر�، بر��*���F �: هاينريش هايدگر، بو� كه �ين ,يه 
*� �F كتاJ مقدW (�*ميا، فصل1، ,يه 7) بر سر مز�*: خو�ند: «�ما 
خد��ند به من فرمو�، نگو كو�كى بيش نيستم. Fير� به هركجا كه 
مى فرستمت خو�هى *فت، � هر,
 چه *� به تو �مر مى كنم، خو�هى 

گفت.»
Fندگىِ هايدگر هم چو
 حكايتِ جذ�Jِ گم گشته �يست كه به 
خانه باF مى گر��، �لى ,
 چه ��ستا
 Fندگى �� *� جذ�J تر �F ساير 
 tيك متفكر �ست. �گر فيلسو Dها مى كند، جايگاهش �* مقا 
��ستا
 c*حمت نمى ��� كه �ين قد* �*باF بز*گى نبو�، هيچ كس به خو�
جزئيا& Fندگى سياسى �: سر� صد� به *�� بيند��F،  چه *سد به عقايد 

�ينى � Fندگى شخصى �:. 

پى نوشت ها
1. On the Various Meanings of Being according to 
Aristotle (1862), by Franz Brentano.
2. Carl Braig’s On Being: An Outline of Ontology 
(1896).
3. Logical Investigations of Edmund Husserl.
4. The Theory of the Judgement in Psychologism.
5. Duns Scotus’s Theory of Categories and 
Meaning.
6. Being and Time.
7. Yearbook for Philosophy and Phenomenological 
Research.
8. Kant and the Problem of Metaphysics.
9. On Humanism.
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ما�تين هايدگر (1976-1889)
�*تفاعا&  ما*تين هايدگر �* مسكير:،1 شهر! كوچك �* 
 � متوسط  خانو���  �!   *�  �� ,مد.  �نيا  به    ،
,لما جنوJ شرقى 
كاتوليك مذهب، � �* محيطى *�ستايى كه پد*: خا�D كليسا! 
محل بو� پر�*: يافت. �* چها*�� سالگى ��*� مد*سة مذهبى 
كاتوليك ها �* كونستانس2 شد � �*W كشيشى خو�ند. سپس �* 
سا� 1909 بر�! گذ*�ندِ
 ��*� مخصوِ{ نوكشيشا
 به مد*سه 
يسوعيا
 *فت، �لى مدتى نگذشت كه مد*سه *� *ها كر� � �* 
�F تعليما& كشيشى كنا*� گرفت. �� سپس  سا� 1911 به كلى 
به مطالعة فلسفه، ��بيا&، � علوD پر��خت، � بر�! مدتى خو� *� 
نگرشى   (1915  �(سا مد&  �ين   �طو  *� كر�.  *ياضيا&  �قف 
 *� مقالاتى   � كر�  پيد�  نو�سكولاستيكى  تفكر  به  محافظه كا*�نه 
نشريا& محافظه كا* كاتوليك به چاپ *ساند. �� هم چنين مطالعا& 
گستر�� �! �* Fمينة پديد�* شناسى، كه به تاFگى مطر� شد� بو�، � 

 .��� Dفلسفه نوكانتى �نجا
عنو�
 *سالة �كتر�! هايدگر �* سا� 1913 نظرية حُكم �* 
مكتب �صالت *��نشناسى: ���! سهمى �نتقا�!-�ثباتى �* منطق3 
بو�. �� �* سا� 1915 *سالة �ستا�! �: *� با عنو�
 نظرية مقولا& 

� معنا نز� ��نس �سكوتو4W به پايا
 *ساند.
با علاقة ��فر! كه به سير تحوِ� تا*يخى � هم چنين تفكر 
�عتقا��&  به  نسبت  متضا�!  كشش  كر�،  پيد�   �هوسر ��موند 
مسيحى � غالباً �ستعلايى �: �* �� شكل گرفت. هايدگر �F يك 
طرt معتقد بو� كه ساختا* ها! �ساسىِ حقيقت � معنا �عتبا*! 
�F طرt �يگر، مى �يد كه هر عملِ  ثابت � تغيير ناپذير ��*ند، � 
,نكه  ضمن  �ست،   hتبا*�  � تركيب  بر�!   
Fما  Dمستلز �هن 
 
�*�  *� �صف پذير!  تا*يخ ها!   !�*�� نيز   �* فلسفى  تفكرِ 
خو�: مى �يد. �گرچه ��نشگاهياْ
 هايدگر *� بيشتر يك متفكر 
 cفز�يند تأثير  تحت  تد*يج  به   �� مى پند�شتند،  كاتوليك  نوظهو* 
� هم چنين «Fيست-فلسفة»  �يالكتيكى هگل،   � تا*يخى  تفكر 
قر�*  گرفت.  شلر  � مكس  برگسن،  ,نر!  �يلتا!،  �يلهلم  نيچه، 
گذ�شت.   �� بر  سز�يى  به  تأثير  نيز  لوتر  ما*تين   � كيركگو*  ,ثا* 
هم   � مذهبى  هم  فلسفه-   � هنر   *� هايدگر  غو*   &�Fمو� به 
 
غيرمذهبى- كه *�حيا&، �حساسا& � تفكر �� *� حد�قل به هما
�ند�cF �ستدلا� ها! عقلانى تحت تأثير قر�* ���، جهت گير! ها! 
به   �� تفكر   *� نوكانتى   � هوسرلى  توميستى،  فلسفة  �ستعلايىِ 

چالش كشيد� شد. 
تا*يخ،   ،
Fما مسئله   tِمعطو بيشتر  چه  هر  هايدگر  توجه 
*نج، � �بهاماِ& لاينحل مى شد. حوcF منطقِ محض � �خلا� � 
معرفت شناسىِ �ستعلايى به نظر: بيابا
 ها! برهو& � �نتز�عى 
مى ,مدند. �F نظر ��، تفكر متافيزيكى5 فقط �قتى �هميت ��شت 
 � Fندگى  به  نسبت  عميق تر  بينشى   � شفافيت  مى تو�نست  كه 
تا*يخ، �   ،
با Fما  �* �يجا� كند. مسائلى كه پديد�*شناسى  تا*يخ 
 
Fندگى پيوند مى ���، �فق جديد! پيش *�! �ين فيلسوt جو�
بو�  كر��   ��ستدلا �كتر�يش  *سالة   *� هايدگر  �گرچه  گذ�شت. 
بر�! فهم �جو� فر�هم  كه منطق غيرFمانى6 � مقولاتش *�هى 

نويسند� مدخل: چا�لز ئى. �سكا� 
ترجمه مصطفى �مير$

حيا� علمى 
هايدگر 

برگرفته �+ ,�ئر� �لمعا�0 پلُ �,���,+



7 ، شما*�42، �سفند 1389

خوِ�   1915  �سا  
فر�*سيدِ با  �لى  مى ,�*ند، 
پرسش �F �جو�، � نه �سترسى پذير! �جو� بر�! 
هايدگر  �هن  تد*يج  به  كه  بو�  مفهومى،  فهم 
 F� مو��F& ��* شدنش  به  *� مشغو� مى ساخت. 
فلسفة توميستى � نوكانتى � جلب علاقه �: به 
تأمل  بر   �* توصيف  كه  پديد�*شناختى  *هيافت 
�*جح  مقولا&  تحليل  بر   �* عملى  Fندگى   �
مى ��نست، هگل � به �يژ� هوسر� �� فيلسوفى 
بو�ند كه بر گذ�* هايدگر �F �ين مرحله تأثير به 

سز�يى ��شتند.
�قتى كه �* سا� 1917 با �لفريد� پتر! �����F كر�، گسست 
�� �F مكتب كاتوليك، كه �* سا� 1919 نمايا
 شد� بو�، مر�حل 
پايانى �: *� طى مى كر�. هايدگر �* حا� چرخشى بو� كه هم به 

بر�F خلاقيتش � هم به جهت ���
 تفكر: كمك كر�. 
�� �* سا� 1918، �* مقاD �ستا�يا* حق �لتد*يس، �* ��نشگا� 
��نشيا*   1923  �سا  *� سپس  شد.   �هوسر �ستيا*  فر�يبو*| 
�ستا�   Dمقا  *� تو�نست   1928 �ما*بو*| شد، � �* سا ��نشگا� 

جانشين هوسر� شو�.

تفكر�� ��ليه
بطنِ   *� فقط  تفكر  كه  �ست  �ين  هايدگر  ��لية  بينش   ��
�ينكه   � مى �هد،    �* جمعى   � فرهنگى  Fندگانى  جزئيت ها!7 
Fندگانى ها! خا{ با تا*يخ �شباH  شد� �ند. تأكيد بر جزئيتِ Fمانى 
� تا*يخى بدين معناست كه �� موقعيت مند!8 تفكر �* تا*يخ فلسفه 

 *� شايا
 توجه , F� هميتى �ساسى مى ��ند. �ين نكته� !�*�� �*
�ست كه هوسر� خو� صر�حتاً چنين تأكيد! ند�شت � به همين 
پديد�*شناختى  تفكر  به  بعُد جديد!  تا*يخى هايدگر  تأكيد  �ليل 
 
مى �فز�يد، ضمن �ينكه متفا�& � خا{ بو�ِ
 *�� �� *� نيز نشا
 �  
باستا  
متو  *�  �� غو*   � توجه  كه مشخصه هايش  مى �هد: 
قر�
 �سطى، � تأثيرِ تحصيلا& سنتى � تا*يخى �: بو�. �گرچه 
�هميت  هرگز  �لى  گر��ند،   !�* متافيزيكى  �لهياِ&   F� هايدگر 
�ساسىِ سنت متافيزيك بر�! تفكر *� نفى نكر�، چر� كه �ين سنتْ 

بستر! بر�! �ستحاله � عزيمت فلسفى فر�هم مى ,�*�. 
با پذير: �هميتِ جزئيتِ Fمانى9 بر�! تفكرْ تضا� � تعا*ضى 
�* �*F: ها! هايدگر به �جو� ,مد كه تأثير Fيا�! بر شكل گير! 
گرفت  تصميم   �� گذ�شت.  �هه  يك   F� بيش   �طو  *� تفكر: 
مطابق با سنت هايى كه جزئيت �� *� شكل مى ���ند، به گونه �! 
بينديشد كه بتو�ند با حركت Fمانىِ تفكر: �* �*�ِ
 بى Fمانى10 
,نها چرخشى �* خو� �يجا� كند، يا به عبا*& �يگر، سعى ��شت 
بعُد Fمانى تفكر: معنا! بى Fمانى *� تعريف كند.   F� با �ستفا�� 
غو*  متافيزيكى  تفكر   *� بو�   DFلا پر�ژ� �!،  چنين   Dنجا� بر�! 
كند، تا �* �ين تفكر ,نچه گر�يشش به حقايق ثابت � تغييرناپذير، 
بيابد.  �گرگو
 مى كند   �* فاعل شناسا  ��لويتِ   � منطق صو*!، 
عنصرِ  �ين  بر   
مى تو� كه  �ست  نامى  Fمانى-تا*يخى»  «*خد�� 
كه  �ست  *هيافتى   Dنا «پديد�*شناسى»   � گذ�شت،   Fسا 
�گرگو

 Fِسا 
�گرگو قد*&   
,  F� �ستفا��  با  هايدگر 
كر�.  صو*& بند!   �* �*�پايى  عقلانيت   *�  
Fما
 � Fمانى-تا*يخى  *خد�ِ�  يعنى   ،Dمفهو  �� �ين 
با  هايدگر  كه  �ست  عنصر!   �� پديد�*شناسى 
 
�ستفا�� �F ,نها تو�نست خاصگى11 � ملموW بو�ِ
كه  Fندگانى �!  كند:  باFنگر!   �* Fندگانى  Fمانىِ 
 Dهايدگر معتقد بو� �* تفكر فلاسفة پيشين مفهو

 �*�ئه شد�،  � Fندگانى �! كه بر�! �� , F� غلطى

شكل پرسش �F �جو� *� به خو�  گرفت.
پيش Fمينة  با   hتبا*�  *� چرخش   Hنو �ين 
مذهبى هايدگر نيز صد� مى كند. �� �بتد� به مطالعة �لهيا& *�! 

 بد�
 پايبند! به كليسا يا �لهيا& سعى كر� فر�! , F� بعد � ،�*�,
مذهبى باشد، � ,نگا� �* حوcF پديد�*شناسى به تفكر پر��خت، � 

نهايتاً به متفكر! تبديل شد كه �غدغة �صلى �: پرسش �F �جو� 
� حقيقتِ معنا! ,لثئيا12 [كه معمولاً به حقيقت ترجمه مى شو�، � 
 
نز� هايدگر معنا! نامستو*! مى �هد] نز� فلاسفة يونا
 باستا
�ين   � �لهيا&   *� �گر�يسانه  چرخشى  شامل  حركت  �ين  بو�: 
مى شد. چند سالى بيش �* مقاD �ستا�يا* حق �لتد*يسِ فر�يبو*| 
 «،hهبو» 
تد*يس نكر�� بو� كه به فكر باFنگر! مفاهيمى چو
«گنا�،» «كلمه،» «تغيير �ين،» � «�جد�
» �* مسيحيت �فتا�، 
�F Fمينة �عتقا�! � كلامى شا
 بير�
 كشيد � معنا!  ,نها *�   �
بافتى13 ,نها *� بد�
 توجه به �لالت مذهبى شا
 مو*� مد�قه قر�* 
���. هايدگر به مو��F& پيشرفت كا*: بر �ين نكته تأكيد گذ�شت 
حركت  �ست:  تفكر  ��گشايى14   cنحو  
هما چرخشى  چنين  كه 
 �* فكر  حياِ&  �فكا*   F� مجموعه �!   !�*�  �  
�*�  *� چرخشى 
پايا
 مى *سد.  به  ,شكا* مى سا�F.15 بد�
 چنين چرخشى، تفكر 

تفسير نو���5نه � 
بسيا� تأثيرگذ�� 
هايدگر �+ ��سطو
 �� �� قا,� ساخت

 تا با+گشتى 
مقتد��نه به 

مير�< يونانى 
فلسفة ���پايى 
,�شته باشد، � 
همچنين به �� 
�مكاC ,�, تا با 

 +� ��ستفا,
��يكر, � +بانى
 كه �+ هوسر� 
5موخته بو, به 
با+�نديشى �ين 
مير�< بپر,�+,. ��سطو



، شما*�42، �سفند 81389

با  مو�جهه   
بد� نمى تو�ند  �ين، شخص  بر  علا�� 
حركتِ �گر�يسانة تفكر هايدگر، با ,
 �*گير شو�. 
كلىّ  ��عاها!  حركتىْ  چنين   *� هايدگر،  نظر   F�
بو�
 � بى Fما
 بو�ِ
 حقايق به نحو! كه مختصِ 
يك �*گير! ِ خا{ 16 �ست �گرگو
 مى شوند، كه 
�ين نوH �*گير! با غر�بت17 �گر�يسى �: تعريف 
مى شو�. تفكر �* *خد�� Fمانى-تا*يخى �: �* حكم 
يك *�يد�� Fند�، خا{، � خو�-�گرگو
 سا18F ��قع 
كه  �ست   
, معنا!  به  جهت گير!  �ين  مى شو�. 
هايدگر نسبت به مكاتب فلسفى نظر خوبى ند�شت، 

� حتى �قتى كه يكى �F فلاسفة برجستة �*�پا به حساJ مى ,مد، 
 �* هايدگر!  فكر!  مكتب   Dنا به  چيز!  تشكيل  �جه  هيچ  به 
تشويق نكر�. �� معتقد بو� كه متفكر�
 بايد *�� خاِ{ خو� *�، �* 
محيط خو� � �* Fيست-جها
 خو� پيد� كنند. چنين تفكر! �* 

 *� Dها، �يد� ها، � عقايد! ��قع مى شو� كه مر� :F*� يالوگ با�
شيو� ها! متفا�& تفكر � Fيستن مى يابند.

هايدگر �ين بينش ها! �گرگو
 ساF، كه �� *� �F تفكر توميستى 
���يل �هة  ���خر ��*�
 نوجو�نى �   *� �* نوكانتى ��* ساخت،   �
بيست سالگى �: تجربه كر�، �لى هنوF نمى تو�نست بينش ها! 
��ليه �: *� �* قالب تفكر! پخته � جا�فتا�� بپر�*�ند. «هرمنوتيك 
�ست.  هايدگر  مهم  بسيا*   � ��ليه  �صطلاحا&   F� ��قع بو�گى»19 
�شا*�   
*�يد��شا  *� چيزها  تقليل ناپذير!  به  «��قع بو�گى» 
مى كند، � «هرمنوتيك» به معنا! تبيين تفسير! �ست. �نسا
 ها 
 �* ,نها  كنند،  پيد�  چيزها   c*با*� نظر!  مفاهيمى  ,نكه   F� پيش 
كه  مى شوند  پيد�  �قتى  تفسيرها  مى كنند.  تفسير   � مى شناسند 
مختلف  بافت ها!   *� مى كنند،  Fندگى  چيزها  با  عملاً  �نسا
 ها 

با ,نها مو�جه مى شوند، ,نها *� به كا* مى بندند، � 
تأثيرشا
 *� �حساW مى كنند. پيش �F ,نكه تأمل 
نظر! فاصله �! [بين �نسا
 � محيط] �يجا� كند، 
�نسا
 ها �* محيط شا
 �*گير � مستغر� هستند، 
� محيط ,نها مملو �F چيزهايى �ست كه �* جزئيتِ 
معمولاً عملى، � Fند� شا
 نمو� يافته �ند. نحوc خاِ{ 
غيرنظر!  موقعيت ها!   
,  *� چيزها  نمو�يافتن 
تفسيرها! پيشا نظر! *� تشكيل مى �هد، � چيزها 
نيستند  چيز!   
��قعيت مند! شا  � نمو�يافتن   *�

 .
بجز *�يد��شا

��سطو � ما بعد
 �هوسر  � �*سطو   !�*,  !�* بر  كا*:  *هگذ*   *� هايدگر 
بر  تفسير  �يگر،  عبا*&  به  يا  ��قع بو�گى،  هرمنوتيك   cيد� به 
�ساF Wندگى عملى، *سيد. همدلى �� با حملا& لوتر به مكتب 
 !�*, �سكولاستيكىِ  تفسيرها!   �ّ* به  تمايلش  با  �سكولاستيك 
همسو  كاملاً  بو�  خو�ند�  ��نشجويى �:   
�*��  *� كه  �*سطو 
بو�. هايدگر مى خو�ست با باFنگر! عميق بسيا*! �F نوشته ها! 
�*سطو فهم �*ستى �F تفكر �ين فيلسوt يونانى پيش �F �فتا�نش 
به �ست مسيحيت پيد� كند، فيلسوفى كه ,بشخو* مفاهيمش �* 
 Dنظر هايدگر �ين كا* مستلز F� يونانى �: بو�. �لى 
هما
 جها
بتو�ند به فلسفة  تا  �F �*سطو! مسيحى شد� بو�،  گسستى كامل 
با  مقايسه   *� Fندگى �:  متفا�&  بسيا*   cبه شيو توجه  با  �*سطو 

 .�Fبعد! بپر�� 
متفكر�
تفسير نو,�*�نه � بسيا* تأثيرگذ�* هايدگر �F �*سطو �� *� قا�* 
ساخت تا باFگشتى مقتد*�نه به مير�� يونانى فلسفة �*�پايى ��شته 
باشد، � هم چنين به �� �مكا
 ��� تا با �ستفا�� �F *�يكر� � Fبانى 
كه �F هوسر� ,موخته بو� به با�Fنديشى �ين مير�� بپر���F. هايدگر 
همزما
 با بر�ند�ختنِ *�بنا! مسيحىِ �*سطويى كه قبلاً خو�ند� 
بو�، تفكر �*سطو *� با چشما
 يك پديد�*شناW،  چشمانى كه به 
 �� كر�:  ��با*� صو*& بند!  بو�،  گرفته   ��F هوسر قو� خو�: 
تفكر!  به   �*  
,  � *� چرخاند  �*سطو  متافيزيكى  به ظاهر  تفكرِ 
كه قطعاً صو*& بند! متافيزيكى ند�شت مبد� ساخت. هايدگر به 
منظو* �*| �*ست �*سطو بايد تفا�& عظيمى *� كه بين محيط 
معنو! خو�: � �*سطو بو� حفظ مى كر�. �� نمى خو�ست بر �ين 
 F� با فاصله گرفتن   
بلكه مى خو�ست همزما تفا�& چير� شو�، 
با نوشته ها! �� �ين  شيوc تفكر �*سطو �F طريقِ مو�جهه عميق 

تفا�& *� حفظ كند.
 c*سطو �*با*� !�*, Jهر چيز �يگر! مجذ� F� هايدگر بيش
حكمت عملى20 (فر�نسيس) شد� بو�. �ين مفهوDْ نوعى شناختِ 
موقعيت مد�* *� توصيف مى كر� كه بر �بُژ� ها! تغييرناپذيرْ �لالت 
بلكه  نمى  كر�،  �لقا   �* ,نها   21
تماD بو� �ليل  به همين   � ند�شت 
 
باطناً نسبت به تغيير�& ,يند� گشو�� بو�، � كا*كر� ,
 گشو�ِ
 �تغيير�& ,يند� بو�؛ ضمن �ينكه �F نظر هايدگر مفهومى كه هوسر
�F ,گاهى Fما
 �*�نى بسط ���� بو� �ين حُسن *� ��شت كه فهم 

�گرچه 
Cنشگاهيا�,
هايدگر �� 
بيشتر يك 
متفكر نوظهو� 
كاتوليك 
مى پند�شتند، 
�� به تد�يج
 تحت تأثير
 فز�يندL تفكر 
تا�يخى � 
,يالكتيكى 
هگل، � 
هم چنين 
«+يست-فلسفة» 
نيچه،  
�يلهلم ,يلتا$، 
5نر$ برگسن، � 
مكس شلر 
قر��  گرفت. 

هگل
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كامل � عينى چيزها *� غيرممكن مى ساخت. با 
�جو� �ين،  هايدگر مى �يد كه هم �*سطو � هم 
 
Fما به  چر�يى   �  
چو  
بد� ��لويتِ   �هوسر
كه  بو�   
, معنا!  به  ��لويت  �ين  ���� �ند.   �حا
,يند� سويى22-   tْفيلسو  �� �ين   F�  Dكد� هيچ 
 �*  -23
نبو�  Fهنو  � گذشتن  بر�!   
,مد يعنى 
يا   � حضو*،  عينيت ناپذيرِ  ساحتِ   cتعريف كنند
گشو�گى �:  با  غريبى   Fطر به  حضو*  �ينكه 
يعنى  مى شو�-  تعديل  ,يند� سويى  به  نسبت 
گشو�گى  �ين  نمى ��نستند.  مى *��-   �سؤ� Fير 
 �* حضو*  ,يند� سويىْ  كه  �ست   
, معنا!  به 

تعريف  مى كند، نه �* حكم يك �نتز�H مطلق، بلكه �* حكم يك 
F *� Dندگانىِ هر چه *�! مى �هد.  بى كر�نگى � تعيّن ناپذيرِ! مقوِّ

 مسائلى بو�ند كه �*سطو � , Dمفهو � 
به نظر مى *سيد كه Fما
هوسر� *� �*ماند� كر�� بو�- � �* �ين ميا
 بايد مسئلة �هنيت *� 

نيز بر�! هوسر� به مفهوF Dما
 �ضافه كر�.

�هيافت پديد��شناختى
هايدگر �* سا� ها! تد*يسش �* ما*بو*| چنين مى �نديشيد 
phainest- يونانى �كه معنا! پديد�*شناسىْ *يشه �* �صطلا

hai ��*� كه به معنا! «,شكا* بو�
» �ست. يك پديد� *�يد��! 
�ست كه خو� *� ,شكا* مى كند. �صطلا� F� Phainesthai كلمة 
phaino ساخته شد� �ست كه به معنا! ,شكا* ساختن چيز! 
�ست. *يشة �ين لغت ph-phos، به معنا! نو* يا �*خششى �ست 
 (logos) ِنظر هايدگر، توضيح F� .چيزها ,شكا* مى شوند 
كه با ,
 
خو�,شكا*ساF! شا  *� موجو��&  توصيف  معنا!  به  پديد� ها 
چيزها   !Fخو�,شكا*سا  *� گويى شخص  كه  معنى  بدين  �ست، 
كه  �ست  («نو*»)  �*خششى  توضيحِ   � مى شو�،  مو�جه  ,نها  با 
Fندگانىِ   !Fخو�,شكا*سا .�Fممكن مى سا �* ,نها  ,شكا*بو�گى24 

فر� فرِ� موجو��& *� تشكيل مى �هد.
 Fِخو�,شكا*سا موجوِ�  يك  بين  مشخصى  تفا�&  هايدگر 
مى تو�نند  فلاسفه  مى شو�.  قائل   !Fخو�,شكا*سا عملِ   � خا{ 
 
ِ��� !�*  cنحو هم چنين   � موجو��&،   !ِFخو�,شكا*سا  cنحو
عملِ خو�,شكا*ساF!، *� تبيين كنند. مو*� ��D به �جوِ� [هستى] 
موجو��& �شا*� ��*� � نبايد با توصيفِ يك موجو� �على �شتبا� شو�: 
�جوْ� يك موجو� نيست. �ين تفا�& ,نتولوژيك بين �جو� (*خد�� 
خو�,شكا*ساF!) � موجو� (مصد�� خاِ{ خو�,شكا*ساF!) نقشى 
�ساسى �* تفكر هايدگر ��*� � به �نحا! مختلف �* تفكر �� �يد� 
مى شو�. �ين تفا�& مشخصة *�! ���ِ
 پديد� هاست: يك پديد� 
يك چيز خو�,شكا*ساFِ خا{ �ست، � هستى �: �* حكم عملِ 
خو�,شكا*ساF! *�! مى �هد. هايدگر نحوc خو�,شكا*ساF! يك 
چيز �* جزئيتش *� «,نتيك»، � *خد�ِ� ,شكا*ساF! *� كه بر�! 

همة پديد� ها مشتر| �ست «,نتولوژيكا�» مى خو�ند. 
بنابر�ين، *خد�ِ� خو�,شكا*ساFِ! پديد� ها، � نه يك حالت يا 
 �مبد توصيفى  تفكر  �صلى   cFحو به  هايدگر  بر�!  �هنى،  عمل 

 cنيز به ,شكا*گى پديد� ها � نحو �مى شو�. هوسر
�� قصد  نظر   F�  � ��لويت مى ���،  ,نها   
بو� ,شكا* 
 
شد ,شكا*   �حا  *� *�يد�ِ�  يك  جهتِ  مى شد   �*
فر�يند  معنا!  به   �نظر هوسر  F� ��نست. «جهت» 
ناتماD، � باFِ پديد�*شد
 بو� كه يك *�يد�ِ� �هنيتِ 
 ��عَماِ  *� جهت  �ين  مى ���.  تشكيل   �* �ستعلايى 
 cنحو �لى  �ست.  ��قع  ,گاهى  �هنىِ   � �ستعلايى 
 �* �� 
پر��ختنِ هايدگر به ��قع بو�گى، تا*يخ � Fما
 «
مفهوD «جها به سمتِ   � ��* ساخت  ,گاهى   F�
ساختا*   *� نه  موجو��&،   Dِناتما جهت ها!  كشاند. 
پيشنها�! � Fندc �هنيت �ستعلايى، بلكه �* *�يد�ِ� 
خو�,شكا*ساF موجو��&-�*-جها
 ��قع هستند. تفكر �� �F ��لويتى 
ساختا*ها!  سو!  به  مى �هد  �هنى  عملِ  به   
مد* فلسفة  كه 

جها
 مند كه سرمنشأ ,نها ,گاهى �نسا
 نيست كشاند� شد. �� �* 
تبيين معنا، �لالت، � تفكر، � هم چنين تأكيد! كه ناگزير بر سوژ� 
� �بُژ� قر�* مى گرفت، �F جهت گير! معرفت شناختى ��* شد. �� به 
سمتِ شيو� �! تفكر *�!  ,�*� كه با عملِ ,شكا*ساFِ! غير�هنى 
 
� غيرعينىِ چيزها �* جها
 جهت مى يافت. �� مى خو�ست نشا
 !ِFخو�سا 
ِ,  F� يا  مفهومى   |*� با  �ين عمل  كه چگونه  بدهد 
�هنى،25 شر�H نمى شو�، � چگونه قطعاً تا*يخ مند � Fمانمند �ست، 

� چگونه به طو* خو� ,شكا*ساF �* جها
 *� مى �هد.

هستى � �ما@ (1927)
 
قر كتاJ ها!  تأثيرگذ�*ترين   F� يكى  كه   ،
Fما  � هستى 

 C���, +� هايدگر
 Q� نوجو�نى

مطالعا� 
$� �گستر,

 ,� حو+L �,بيا�
 Rبخصو � 

شعر ,�شت. شعرِ 
گوته، هولد�لين، 

 Cيلكه، �شتفا�
گئو�گ، � تر�كل 

,� شكل گير$ 
Vهن �� تأثير 

بسز�يى ,�شت، 
� هايدگر ,� ,هة 
1930 با� ,يگر با 

شو� � شوقى
 جديد به شعر، 

به �يژ� �شعا� 
هولد�لين، 
.,��5 $��

هولد�لين
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 *� هايدگر  تد*يس  سا� ها!   �ِ��  *� بو�،  بيستم 
سا� ها  �ين   �طو  *�  �� يافت.  �نتشا*  ما*بو*| 
 � بو�  Fما
 كا* كر��   Dِمفهو �بر *�! سير تحو
 *� 1915 ��F سا *� كه  �يد� ها � �لمشغولى هايى 
سر ��شت، �* �ين كتاJ جمع  ,�*� � مطر� ساخت. 
 F� خو�   |ِ*� تبيين  به  �*سگفتا*هايش   *�  ��
پديد�*شناسى � نقطة �فتر�قش با هوسر� پر��خت، 
 
Fما  � هستى  مفهومى   Jچا*چو هم چنين   �
كر�.  بنا   �*  
, �ساسى  �صطلاحا&   F� بسيا*!   �
مجموعه ,ثا*26 هايدگر بسيا*! �F �*سگفتا*هايى *� 
كه �� �* طو� سالها! 1923 تا 1927 �* ما*بو*| 

�*�ئه ���، �* خو� جا! ���� �ست به نحو! كه محققا
 مى تو�نند 
*�پا! �يد� ها � مسائل �صلى �! *� كه منجر به نگا*: هستى � 

Fما
 شد، �* ,
 �نبا� كنند. مسلماً چنين بحثى �* �ين مدخلِ 
كوتا� نمى گنجد. 

نامز� كرسى  هايدگر  Fير�  بو�،   Dناتما كا*!   
Fما  � هستى 
خالى هوسر� �* فر�يبو*| شد� بو� � بايد *ساله �! �*�يه مى ���. 
�ين كتاJ �* ��قع قر�* بو� �* حجم بسيا* بيشتر! �* چند جلد 
نوشته شو� كه هايدگر هرگز ,
 *� به �تماD نرساند. با �جو� �ين، 
كتاJ هستى � Fما
، غالباً به �ليل تفسيرهايى كه خوِ� هايدگر 
فرهنگى  تأثير  توهين ,ميز مى ��نست،  گا� حتى  يا  �شتبا�   �* ,نها 
 Jبه �يژ� قر�ئت هايى كه كتا ،
بسيا* عظيمى ��شت. �* �ين ميا
�نسا
 گر�يى  فلسفى،  �نسا
 شناسىِ  بر*سى   �*  
Fما  � هستى 
به  پديد�*شناسى هوسرلى معرفى مى كر�ند كاملاً  يا   � �جو�!، 

 � �F هستى  كه  Fيا�!   ��ستقبا بو�ند.  *فته  خطا 
Fما
 شد، � هم چنين نا*ضايتى خوِ� هايدگر �F �ين 
كتاJ، �� *� بر ,
 ��شت كه �گر ��قعاً مى خو�هد 
مفاهيم   *� بايد چرخشى  برسد،  به هدt كتابش 

 به سو! شيوc تفكر! متفا�& �يجا� كند. �� ,
بعدها هستى � Fما
 *� فرصتى خو�ند كه چرخش 
به  متافيزيكى �:  مير��   cFحو  *�  �*  �� بنيا�ين 
بر �ساW هما
 چرخش  سو! شيوc تفكر! كه 

بو� تشديد كر�. 
 F� پرسش  مجد�  بر�نگيختن   Jكتا  tِهد
كه  بو�  با�*  �ين  بر  هايدگر  �ست.  �جو�  معنا! 
 F� !� تفكر فلسفى �*�پا بو��، �لى بخش عمد� Fِسر,غا ��ين سؤ�
 �سنت فلسفى �*�پا �ين سؤ�� *� به محا� بر�� �ست. �ين سؤ�
بو� � ��شت  �قتى �* �هن هايدگر نقش بست كه هجد� ساله 
نز�  �جو�  كثير�لوجه  معنا!   c*با*�  Dنا با  برنتانو  فر�نتس   Jكتا
�*سطو27 *� مى خو�ند. �گرچه برنتانو �F �ين بحث تا حد��! مقاصد 
 
كلامى *� �نبا� مى كر�، �ما هايدگر �F طريق برنتانو *�هى به �*�
�F گذ* پرسش   �� پيد� كر�. �*��   �پژ�هش ها! فلسفى  هوسر
�F معنا! �جو� بو�؛ � �ين پرسش به همر�� شيوc پديد�*شناختى 

تفكر �* كانو
 كتاJ هستى � Fما
 قر�* گرفت. 
هايدگر پرسش �F �جو� *� �* *خد�ِ� ���Fين جستجو مى كند. 
�ين �صطلا�، يعنى ���Fين، كه �* Fبا
 �نگليسى بر�! كسانى كه �* 
حوcF  تفكر هايدگر تحقيق مى كنند، به �صطلاحى �ستاند�*� تبديل 
شد� �ست، به *خد�ِ� مكا
 يافته � ,شكا*ساF �جو� �* جها
 �شا*� 
��*�. �ين �صطلا� متر��tِ «موجو� �نسانى» نيست، بلكه نامى �ست 
 
بر�! مكاِ
  ,شكا*شدِ
 Fندگانى �نسانى. نحوc *خد�� ���Fين به هما
 ،Hبر�! �*جا 
نحو! �ست كه چيزها �* �سترسى پذير! ,شكا*شا
شناخت � كا*بر�شا
 *� مى �هند. بنابر�ين ���Fين به منزلة قلمر�! 
توضيحى   
Fما  � هستى  مى �هد.   �*  !Fشكا*سا, جها
 مند28 
توصيفى ��F�� Fين �*�ئه � نشا
 مى �هد كه �جوِ� چيزها! جها
 مند 
 � ،
�* كيفيتِ پديد�*! شا
 شكل مى گير�، �* خو�,شكا*ساF! شا
 
نه �* هيچ گونه جوهر خلا� يا بنيا�ين. هايدگر هم چنين نشا
مى �هد كه Fندگانى، هستىِ، خو� ,شكا*ساF! به مثابه يك عملِ 
Fمانمند *� مى �هد، � �ينكه تد��مش مد�F Dير سؤ�� �ست: �جوِ� 
���Fين مى تو�ند كه نباشد. بدين ترتيب، پرسش �F معنا! هستى �* 
*خد�� پيشاتأملى فناپذير!�F�� 29ين، � نه �* �قد�مى نظر! توسط 

فاعل ها! تأملى، *يشه ��*�. 
�سط  حد  ,نچه   F� پرسش  �ين  به  خو�  *هيافت   *� هايدگر 
مى نامد شر�H مى كند، يعنى فهم هر *�F� �F هستى، يا به عبا*& 
ما   .
عملى شا Fندگانىِ   *� موجو��&   
ِ���  !�*  cنحو  F� �يگر 
 *�  
�ستاند�*�شا هويت ها!   � فايد�  حيث   F� چيزها  با  معمولاً 
محيط ما
 سر�كا* ��*يم. همچنا
 كه با چيزها Fندگى مى كنيم، 
يك حس كا*بر�ِ! مبهم �F معنا! «�جو� ��شتن» ��*يم. �قتى 
چيز! *� مو*� بر*سى قر�* مى �هيم تا ,
 *� بهتر بشناسيم، معمولاً 

 *� به منزلة يك �بُژ� �* نظر مى گيريم � سعى مى كنيم جملا& ,

5ثا�
 كيركگو� 
� ما�تين لوتر
 نيز تأثير
 به سز�يى
 بر �� 
گذ�شت.

ما�تين لوتر
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, c*با ,نچه مى تو�نيم �*با  �* 
� تعريف هايما
 
, معنا!  به  �مر  �ين  ساFيم.  متناسب  بيابيم 
�ست كه ما معمولاً معنا! *خد��ها! غيرعينى 
با  ��*يم  �نتظا*   � نمى بريم،   �سؤ� Fير   �* Fند� 
متعلقِ  مثابه  به  �صولاً  چيزها  گرفتن  نظر   *�
 
�جو�شا  c*با*� چيزهايى  شناختْ  يا  فايد� 
ما  �* شناخت  ,نها  � حقيقت  معنا  كنيم.  كشف 
كه  �ستفا�� هايى   
بو�ِ متناسب   *� يا   � ,نها   F�
بر�! شا
 مى يابيم �ست. يك موجو�  معمولاً با 
تعريف ِ حضو* عينى �: فهميد� مى شو�؛ � �گر 
قر�* باشد �ين حضو* به نحو! بنيا�گذ�*! شو�، 
 �  tّمعر حقيقت  �نبا� يك  به  معمولاً  فلاسفه 

مد�D حاضر! مى گر�ند كه �* طو� Fندگانى چيزهايى كه تغيير 
 �  Dمد� حضو*  چنين  مى ماند.  باقى  ثابت  مى گذ*ند   � مى كنند 
بنيا�گذ�*! *� مثلاً مى تو�
 �* موجو��تى نظير خد�، طبيعت، عقل 
يا �هنيت �ستعلايى يافت. به نظر مى *سد كه موجو��& متعالى 
[فر�*�ند�] نظير �ينها معنا! بنيا�ينى بر�! چيزها! كر�نمند فر�هم 
مى ,�*ند، � ��لويت حضو* بر�! فهم معنا! گذ*ندگى Fمانمند30 
,نها  بو�ِ
 موجو��&،  تغيير�& � گذ*�   F� بر��*ند: قطع نظر   *� �*
�F معنا!  به نظر مى *سد كه پرسش  بنابر�ين،  هميشه حاضرند. 
به   
جا��� معنا!   � بگذ*�،  كه  نمى ,يد  كه  حضو*!  با  هستى 

موجو��ِ& گذ*� مى �هد، جو�J ���� مى شو�.
�F طرt �يگر، مفهومى كه هايدگر �*با*�F�� cين بسط مى �هد 
 
بيانگر �ين نكته �ست كه نحوc بو�ِ
 موجو��& با Fمانمند! بد�
 
��لويتِ حضو* تعريف مى شو�. �� �* بخش ��� هستى � Fما
 نشا
مى �هد كه ��لاً ���Fين ��تاً يك *خد�� پر��مند31 �ست؛ هستى �! 
�ست كه تد��مش هميشه Fير سؤ�� �ست، � به همين �ليل ���Fين 
به خو� *جعت مى كند32 به �ين معنا كه هميشه �لمشغو� حفظ � 
تد��D موجو��& � خو�: �ست. بو�
 �* جها
 يك *خد�� گذ*ند� 
تا*يخ ها � مكا
 ها! خا{ ��قع مى شو�،  �ست، كه هميشه �* 
هميشه بايد بر عدD قطعيت ها � گذ�*ها چير� شو�، � هميشه �* 
عدD تعيّن ,يند�33 حركت مى كند. هايدگر مى گويد كه معنا! �جوِ� 
,نچه  بر�!  �لمشغولى   
بو� ناگزير  يعنى  پر��،  پر��ست؛  ���Fينْ 
 Dضمانت شد� نيستند. حضو* مد� 
مهم �ست. نه Fندگى � نه جهاْ
 *� 
�F ,نها نيست. *خد�ِ� ,شكا*ساFِ بو� پشتو�نة ���D هيچ يك 
بنابر�ين،  �ست.  گذ*   �حا  *� هميشه   ،
,  
���  !�*  �  ،
جها
 
معنا! پر�� هما
 ناگزيرِ! �F �ست ���
 حضو*، ناگزيرِ! ,مد
بر�! گذ*، � به همر�� ,
 ناگزير! �لمشغولى به هر ,نچه �هميت 

��*�، �ست. 
 ��� بخش   *� ���Fين  Fمانمند!  توصيف   Dهنگا به  هايدگر 
*�Fمرگى،  مكا
 مند!،  نسبت،  جها
 مند!،   ،
Fما  � هستى 
نيز توضيح   �*  
�ينهمانى، كليّت جها
 مند، �فا�،34 تفسير � Fبا
مثابه  به  «پر��   
عنو� با  بخشى   *� توضيحا&  �ين  مى �هد. 
,شكا*گى،  «��-�Fين،   
عنو� با  �يگر!  بخش   � ���Fين»  �جو� 
 Jكتا F� حقيقت» به ��� خو� مى *سد. هايدگر �* �ين بخش �

نشا
 مى �هد كه �جوِ� تا*يخ مند، موقعيت مند � 
معطوt به ,يندc ما- يعنى �قيقاً هما
 Fندگانى 
���Fين  نيست.  عينى  حضو*  به  شبيه  �صلاً  ما- 
مثابه  به  مى �هد،   �* نيست»   Fهنو» مثابه  به 
نيست»   Fهنو»  
�مكاِ  *� �فر��   .
بو�  
�مكاِ
لحظة حاضر  �F هر  Fندگى مى كنند كه ساحتى 
�ست. تماD بو�
 كه گا� به �بُژ� ها! قطعى نسبت 
���� مى شو� كيفيتِ *�يد��ها! Fند� � جها
 مند 
عين   *� Fمانمند   �  D مقوِّ ناتمامىِ  �ين  نيستند. 
حا� هم ,شكا*گى ,نتولوژيك ���Fين *� توصيف 
 *� ,نتيك  جها
 مندِ   *�يد��ها!  هم   � مى كند 

.�* 
جزئيت � �نضمامى بو�نشا
به  بيشتر!  عمق  با   
Fما  � هستى   D�� بخش   *� هايدگر 
 .�Fمعنا! �جو� مى پر�� F� محو* پرسش �بر*سى Fمانمند! حو

بخش ��� كتاJ با توضيح �جوِ� *�Fمر�F�� cين شر�H مى شو�، 

 نشا
 مى �هد كه �جو� ���Fين �ساساً با ساختا* , D�� لى بخش�
معنا!   F� پرسش  مى يابد.   Dقو� فناپذير  Fمانمندِ!  �حد& بخش 
هستى � ���Fين بنيا� �* �ين ساختا* ��*�. پرسش ها! هد�يت گر 
بر�! �ين بخش �F يك طرt به �حد& Fمانى � ,نتولوژيكىِ ���Fين 
مى پر��Fند،  � �F طرtِ �يگر، �مكا
 Fندگى �* �فاِ� بنيا�ين � مثبت 
 cين � متناسب ساختن �ين ساختا* با نحو�F�� با ساختا* ,نتولوژيكى
خاِ{ �جو� هر شخص *� مطر� مى ساFند. �� چنين مطابقتى *� 
«�صالت» مى نامد. �مكاِ
 �صالت به معنا! Fندگى به نحو! �ست 
�يجاJ  كند. �قتى   �* فناپذير  كه ساختا* �حد& بخشِ Fمانمندِ! 
 
چنين �يجابى حاصل مى شو�، �نسا
 ها �حدتى �* Fندگى هايشا
پيد� مى كنند كه با كر�نمند!، يعنى ناتمامى، عدD تعيّن، � مرگ-

سو-بو�
35 تعريف مى شو�. 

�گرچه 
 Cْنشگاهيا�,

هايدگر ��
 بيشتر يك

 متفكر نوظهو� 
كاتوليك 

مى پند�شتند، 
�� به تد�يج
 تحت تأثير 

فز�يندL تفكر 
تا�يخى � 

,يالكتيكى هگل، 
� همچنين 

«+يست-فلسفة» 
نيچه، �يلهلم 

,يلتا$، 
5نر$ برگسن، 

� مكس شلر
 قر��  گرفت.

نيچه
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هايدگر �* بخش ��D هستى � Fما
 به بحث 
,يند� سويى،  حاضرِ  *خد�ِ�  نظير  پديد� هايى   c*با*�
هشيا*!  مو�نع   � �نسا
 ها  بر�!  هستى  كشش 
�ستعد��  ,نتولوژيكى،  گناِ�  كشش،   
, به  نسبت 
 .�Fين بر�! �صالت، � تا*يخمند! مى پر���F�� ِتى��
�� كلماتى نظير «�جد�
،» «ند�،»  فر�يند،  �ين   *�
 
بير�  
�ينى شا  � مير�� كلامى   F�  �* � «گنا�» 
غيركلامى   �  �,نتولوژيكا بافتى   *�  � مى كشد 
 F� بر*سى مى كند. هايدگر �* �ين بخش با �ستفا��
,نچه خو� «تفسير �گزيستانسياِ� �صيل»36 مى نامد 
 �به باFنگر! پديد� ها! عمد� �! كه �* بخش ��

 �مو*� بحث قر�* ���� بو� مى پر���F. �صطلا� تفسير �گزيستانسياِ
,نتولوژيكى ِ ضر�*!  �ست كه ساختا*  تفسير!  معنا!  به  �صيل 

بر�! *خد�� پديد� ها *� توصيف مى كند. �* بخش ��D، �ين ��عا! 
 
توصيفى مطر� مى شو� كه Fمانمندْ! بنياِ� پر��، پس معنا! ,
�ست. خو�نند� �* �ينجا يك با* �يگر با �ين تفكر مو�جه مى شو� 
كه بنيا�گذ�*! ,نتولوژيك فاقد هويت جوهر!، حضو*، يا ضر�*& 

�ست. �ين كتاJ با ��عا
 به ناقص بو�نش پايا
 مى يابد. 

�D� حقيقت، چرخشى به بير�@ �� هستى � �ما@
بر�!  معلو� ضيق �قت  Fما
 صرفاً   � نبو�
 هستى  كامل 

 
�نتشا* ,
 نبو�، بلكه هايدگر مى پند�شت كه Fباِ
 � بايد گفته  شو� قاصر �ست،  ,نچه   
بيا  F�  Jكتا
پديد� هايى  بر�بر   *�  �* تفكر:  ��منة  هم چنين 
مى �يد.  تنگ  بسيا*  بو�   ���� قر�*  بحث  مو*�  كه 
هايدگر با �ستفا�c خا{ خو� �F كلما& � عبا*�تى 
نظير «�فق،» «ساختا*،» «شرh ,نتولوژيكى بر�! 
با  «���Fين»  حتى   � «هستى،»  چيزها،»   
�مكا
 � مطالب  تنظيم   cنحو �*�فتا�.  متافيزيكى  سنت 
بحث   ،
, توصيفى  ظاهر�ً   tِهد  ،Jكتا ساختا* 
 
نشدِ پر�*�ند�   �  ،
,  *� تا*يخ   �  Fسر,غا  Dِمفهو
موجب  همه   � همه   Jكتا �ين   *� حقيقت   Dمفهو
 Jنا*ضايتى هايدگر *� فر�هم مى ,�*�. �� شاهد بو� كه متن كتا
مى تو�ند به *�حتى موجب بد فهمى خو�نندگا
 �F �فكا* � مقاصد 
نابو�  به   Hهم چنين نير�! حركت فكر! *� كه شر� �� �� شو�. 
كر�
 لنگرگا� متافيزيكى �: كر�� بو�  تجربه كر�. �ين نير�يى 
بو� كه �� *� �F كتابش بير�
 چرخاند � به سو! شر�عى جديد � 
جهاتى كشاند كه به مر�تب *��يكا� تر �F چيز! بو� كه خو�: 

پيش بينى كر�� بو�.
 �مقالة ��ِ& حقيقت كه هايدگر �* سا� 1933 نوشت � 9 سا
 *�  �� فكر!  بيانگر چرخش  نحو  بهترين  به  منتشر ساخت،  بعد 
سا� ها! بعد �F �نتشا* هستى � Fما
 �ست. پس �F �نتشا* هستى 
� Fما
 � پيش �F نگا*: �ين مقاله، هايدگر بيشتر مشغو� تد*يس 
� نگا*: �*با*c فلسفة كانت، هگل، شلينگ � هم چنين مفاهيم � 
مسائل �ساسى �* تفكر متافيزيكى بو�. �� پيشنها� كرسى �ستا�! 
 Dبه شهرتش �* مقا F�* به F�* ��* برلين *� *� كر�، � �* عين حا

يك فيلسوt خلا� � پيشر� �فز���  شد. 
 �به *غم نا*ضايتى هايدگر �F هستى � Fما
، �� به هر حا
پرسش �F معنا! �جو� *� مطر� ساخته بو�- � يا مى تو�
 گفت 
كه �ين پرسش بر�! �� مطر� شد� بو�. مى شد �ين پرسش *� 
به چند طريق بيا
 كر�. به طو* كلاسيك: چر� �صلاً موجو��& 
�صلاً  پديد�* شد
: چر�  �F حيث  نباشند هستند؟  �ينكه  به جا! 
چيزها پديد�* مى شوند، � حاضر � ,شكا*ند، � خو�شا
 *� ,شكا* 
مى ساFند، بجا! �ينكه پديد�* نشوند؟ �F حيث كر�نمند!: چگونه 
كلى،  طو*  به  مى �هد؟   !�* چيزها   cگذ*ند حضوِ*   *� هستى 
عدD قطعيتِ   F� پرسش   �حا عين   *� هستى  معنا!   F� پرسش 
بنيا�ين �* Fندگى، حضو* � گذ*ندگى، � ,شكا*گى � �ختفاء �* 
*خد�ِ� پديد� هاست. Fمانمند! �* «�كنو
 بو�� � هنوF نيستِ»37 
معنا!  مى *سد  نظر  به  كه  «ساختا*!»  مى شو�،  يافت  ���Fين 
«ساختا*» *� نمى پذير�. �* هر چرخشى كه به �ين پرسش نگا� 
 كنيم با *� ���ِ
 موجو��& ,شكا* مو�جه مى شويم، � �ين- يعنى 
مسئله  با  ضر�*تاً  هايدگر  بر�!  ,شكا*-  موجو��&   
ِ���  !�*
حقيقت بر�بر �ست. پرسش �F هستى (�F *خد�� يا *�يد�� ,شكا*) 
�* عين حا� پرسش �F حقيقت نيز هست. �لى چگونه Fمانمند! 
هايدگر  بر�!   �* حقيقت   F� پرسش  ناگزير  هستى  ,شكا*گىِ   �

مطر� مى سا�F؟

به مو�+�� 
,�� شدنش
 �+ فلسفة 
توميستى � 
نوكانتى � 
 Q� جلب علاقه
به �هيافت 
پديد��شناختى
 كه توصيف ��
 بر تأمل � 
+ندگى عملى �� 
بر تحليل مقولا�
 ��جح مى ,�نست، 
 �هگل � به �يژ
هوسر�
 ,� فيلسوفى
 بو,ند كه بر 
گذ�� هايدگر
 �+ �ين مرحله
 تأثير به سز�يى 
هوسر�,�شتند.
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خيلى پيش �F ,نكه برنتانو به �*تباh «حقيقت» 
خيلى   � كند،   �شا*�  �*سطو  تفكر   *� «هستى»   �
پيش �F خوِ� �*سطو، كلمة ,لثئيا (aletheia)، كه 
معمولاً به «حقيقت» ترجمه مى شو�، نقشى عمد� 
�* تمد
 يونا
 �يفا مى كر�. �ين كلمه، كه هايدگر 

 *� تركيبى �F ,لفا! منفى ساF � *يشة lethe (به ,
معنا! فر�موشى) مى ��نست، �شا*� به *خد��! ��شت 
�ست.  پديد�*   �  ،Fخو�,شكا*سا ,شكا*،  چيز!  كه 
يك موجو� �* *خد�ِ� ,شكا*ساF: ,شكا* مى شو�، 
�ست كه  �* هما
 جايى  *�شنى  كاملاً  به طو*   �
*�! مى �هد. حقيقتش به مثابة خو�,شكا*گى، يا به 

 F� عبا*& �يگر �* حكم حضو* ,شكا*:، *�! مى �هد. �يديم كه
نظر هايدگر ,شكا*ساF! هما
 چيستى يك چيزِ ,شكا* نيست، � 
�ينكه تفا�تى �ساسى بين چيستىِ يك چيز � ,شكا*ساF� !F  حيثِ  
,شكا*ساF! �جو� ��*�. ,شكا*ساF!38 به چيزها *خصت مى �هد 
همانى باشند كه ,شكا* مى كنند. ,شكا*ساF� !F نظر هايدگر يك 
پديد�*   
,  *� ,شكا*  موجو��&  چند  هر  كه  �ست  گشو��  قلمر� 
هستند، به جزئيتِ چيستىِ يك موجو�، به Fما
، مكا
 � هويت 
معنا!  به  �ين متن   *� نمى شو�. «حقيقت»  يك موجو� محد�� 
خو�,شكا*گى     *� حقيقت  يك   � �ست،  ,شكا*گى   �ِ�F, گشو�گى 
يك موجو� يافت مى شو�. حقيقتِ چيز! *� شناختن يعنى �*گير 
شد
 با ,
 به نحو! كه با «��تش،»  يا به عبا*& �يگر با *�يد�ِ� 

,شكا*ساF: متناسب باشد.
با �جو� �ين، عاملِ فر�موشى يا نبو� كاملِ پديد�*!، ,نچه *� 
پديد� ها �* نظر  فناپذير!39  هايدگر �* هستى � Fما
 �* حكم 
گرفته بو�،  توضيح مى �هد: موجو��& با هيچ چيز متعالى [فر�*�ند�] 
يا خاصىِ كه بنيا� ,نها *� تشكيل بدهد يا Fندگى شا
 *� تضمين 
 40
,شكا*ساFشا 
 ها! ��� !�*  *� ,نها  نمى شوند؛  پديد�*  كند 
«بنيا�» ��*ند. ,شكا*گى شا
 با خوْ� فر�موشى *� به منزلة عامل 
 
فناپذير! غريب � فر�گير! همر�� ��*�،  عاملى كه فر�چنگ ,�*�ِ
كامل هر پديد� �! *� ناممكن مى سا�F،؛ گويى فر�موشىْ موجو� 
*� �F ,شكا*!41 كامل محافظت مى كند، چيز �يگر! به حقيقتش 
مى �فز�يد، ,
 *� �F �سترW ��* نگا� مى ��*�. Lethe [فر�موشى] 
 �  (،!Fشكا*سا,  F� (يعنى  �جو�42  ��پس نشينى  مستو*!،  بيانگر 

نا-حقيقت (غيبت كامل ,شكا*گى) �ست.
با  بحث هايدگر �* �*با*c ��ِ& حقيقت �يگر كُشتى گرفتن 
,نچه ساختا*ها! شبه �ستعلايىِ �جو� به نظر مى *سند نيست.  Fير� 
� هم  مى يابد  ,شكا*گى   
ِ��� !�*  *� *�شنى هم  به   �*  &��  ��
«نا-��ِ&»،   
هما يا  نا-حقيقت،  حقيقت.   c*با*� تفكر  تا*يخِ   *�
«كر�نمند!»  كفايت   Dعد بيانگر  �جو�-  فر�موشىِ  مستو*!- 
�ست.  ���Fين  Fمانمند!  بر�!  توصيفى  �صطلاحى  حكمِ   *�
عدD قطعيت   
,  *� كه  �ست  جديد  بيانگر يك گسست  �مر  �ين 
�گزيستانسيا� با بستگىِ نفو� ناپذير به ,شكا*گى � «نو*» Fندگانى 
تركيب مى شو�. �ين گسستْ شامل حس قو! *�Fگونگى �ست، 
نه *�Fِ *�شنايىِ محض يا تماميتِ مستوِ* �جو�، بلكه *�F به معنا! 

 .Fفر�موشى ناگفتنى �* بحبوحة گشو�گى ,شكا*سا
�ين  سمت  به  هايدگر  تفكر  چرخش  با   
همزما
مفاهيم، �قتى كه �� تلا: ��*� با هشيا*! با ,نها 
حقيقت  هم   � فر�موشى  هم  ظاهر�ً  بگويد،  سخن 
بر�يش *� مى �هد. هايدگر �F خو� مى پرسد كه ,يا 
�� مى تو�ند حركتِ ,شكا*گى � فر�موشى  چرخش 
پوشيد�   � قطعى   Jغر تفكر  تا*يخ   *� كه   �*
�ست، توصيف كند؟ ,يا حركت �گرگو
 ساF �� به 
 Fلثئيا *�هى *� به سو! سر,غا, ��لية  سو! معانى 
غفلتِ  كه  *�هى  مى كند،   ��نبا متافيزيكى  تفكر 
 Dعد � 
فر�مو: كا*�نة تفكر غرF� J بديهى نبو�

قطعيتِ حقيقت *� ,شكا*  سا�F؟

فاجعة سياسى
 � جهت ها  هايدگر  فكر!  چرخش  كه  Fمانى   *� �*ست 
�*گير   �� مى گذ�شت،  �ختيا*:   *� تفكر  بر�!  جديد!  �مكانا& 
نابو�   �* تفكر  �مكاناِ&  نويدبخش ترين  �قيقاً  كه  شد  مسائلى 
با�*   � بو�،  ,لمانى  ناسيوناليست  يك  هميشه  كه   �� مى ساخت. 
� مى پند�شت كه  �ست،  بو��  ناعا�لانه   
�*�  cمعاهد ��شت كه 
,لما
 بايد به هر قيمتى �* مقابل كمونيسم بايستد، � �F ناكا*,مد! 
*�ند �موكر�تيك سرخو*�� شد� بو�، ناFيسم هيتلر *� بهترين �ميد 
 �سياسى بر�! �عتلا! ,لما
 ��نست � با ,
 همر�� شد. �* سا
1933، هايدگر حزJ ناFيسم *� نير�يى به سو! �حيا! فرهنگ 
,لمانى � �عا�c *هبر! ,لما
 �* تمدِ
 �* حا� تحو� � ماترياليستى 

�� بعدها 
 �� Cهستى � +ما

فرصتى خو�ند
 كه چرخش 
بنيا,ين �� �� 

,� حو+L مير�< 
Q� متافيزيكى

 Lبه سو$ شيو 
تفكر$ كه 

 Cهما dبر �سا
چرخش بو, 
تشديد كر,.

ماكس شلر
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�*�پا مى �يد!
*ياست   Dمقا به   �سا  
هما ,�*يلِ  ما�   *�
 F� Dشد، � �* �ين مقا Jنشگا� فر�يبو*| �نتخا��
�يدئولوژ! ناF! بر�! �حيا! قد*& ,لما
 حمايت 
 Jكر� � سياست ها! ��نشگا� *� با منافع �ين حز
همسو ساخت. با �جو� �ين، مقاما& ناF! به �ليل 
�ينكه هايدگر �F لحن � سياست ها! يهو�ستيز�نة 
بو�ند.  �لخو*   ��  F� شديد�ً  نمى كر�،  حمايت  ,نها 
هايدگر مدير با�ستعد��! نبو�. �* Fما
 *ياستش 
بحث ها! تُند سياسى � ,موFشى بالا گرفت � �� 
هايدگر  *�يا!   .��� �ستعفا  پستش   F� بعد  ما�   ��
�ينكه هيتلر، همچو
 مر�! كه سرنوشت  بر�! 

*هبر!  به   � بر��  فر�تر  �حمقش   
�طر�فيا  F� �ست،  كر��  مقدّ* 
قهرما
 گونه � معنو! تبديل شو�، هايدگر *� ����شت حتى مدتها 

پس �F ,نكه حقيقتِ حزJ ناF! *� �*يافته بو� �F هيتلر حمايت كند. 
�� به تد*يج با تفسيرها! *سمىِ حزF� J �فكا* نيچه به مخالفت 
 Jپر��خت، � به همين �ليل �* ���سط �هة 1930 ميلا�!، حز
�فر��! *� بر�! نظا*& بر كلاW هايش گماشت. حزJ هم چنين 
,��F! هايدگر بر�! سفر � چاپ مطالب *� محد�� ساخت، � �قتى 
با  كر�ند،   �*�� ليست «شبه نظاميا
 خلق»   *�  �* نامش  مقاما& 
����* كر�ِ
 �� به �نجاD �عما� شا� فيزيكى تنبيه �: كر�. هايدگر 
�ستفا��  ناFيسم   F� �نتقا�  بر�!  بين �لمللى �:  �F جايگا�  گا�  هيچ 
�شتباهاتش  به  به طو* خصوصى  �F جنگ  بعد  چند  � هر  نكر�، 

 �نتقا�! , F� � �*شا� 
معترt بو�،  هرگز علناً به جنايت ها! ,لما

خا|  كه  فر�نسو!  مقاما&  جنگ،   F� بعد  نكر�. 
 cFجا�  1951  �سا تا  بو�ند  كر��   ��شغا  �*  
,لما

تد*يس �* ��نشگا� *� به هايدگر ند��ند. 
بحث � �ختلاt نظر Fيا�! �* �ين با*� �جو� 
به  منجر  كه  بو�  هايدگر  فلسفة  �ين  ,يا  كه   �*��
شد.   �� سياسى  سا�� لوحى ها!   � خطاها  �ميدها، 
عميقى   � علىّ  پيوندها!   
صاحب نظر� برخى 
معتقدند  �يگر  برخى  �لى  مى بينند،   �� �ين  بين 
كه ناهمخو�نى � فاصلة Fيا�! بين تفكر فلسفى 
ميلا�!   1930 �هة   *� هايدگر  سياسى  *فتا*   �
 F� يابى ماF*� Hنو F� جو� ��*�. �ين �هه، قطع نظر�
بحث هايى كه �*با*c نظر�& سياسى هايدگر �جو� 
��*�، مسلماً بخش تا*يكى �F Fندگى هايدگر *� تشكيل مى �هد. 
برخى ها با خشم � غضب فر���
 نسبت به فلسفة هايدگر ��كنش 
تحقيق   � بر*سى  شايستة   �*  
, �يگر  برخى   � مى �هند   
نشا
نا�*ست  قضا�& ها!  �هميتِ  به  �قتى  شايد  مى ��نند.  تعميق   �
 � فر�مو: كا*!  حا� خطر�&  عين   *� بايد  مى �نديشيم  هايدگر 

تقبيح حق به جانب هايدگر *� نيز كاملاً مد نظر ��شته باشيم.

به �نباH ��هى �يگر بر�F تفكر
حركت ها!   ،
Fبا  ��نباِ به  هايدگر   ،1930 �هة   �طو  *�
با  بتو�ند  كه  بو�  تفكر!   cشيو ,هنگ ها!   Jضر  � مفهومى، 
 .�Fچيزها بپر�� Fنها به طو* مناسبى به *�يد�ِ� ,شكا*سا, F� ستفا���
يا  «�جو�!-كلامى،»  نظاD  مندِ  عقلانيت  كه  مى *سيد  نظر  به 
 |ِ*� بر�!  مجد�نه �!  تلا: ها!  شامل  سنتى،  فلسفة   
هما
�*�پايى  فلسفة   Fسر,غا كه  �ست  �جو�  معنا!   � حقيقت  مسئلة 
�يد� ,ليستى،  ماترياليستى،  *�يكر�ها!  به  كه  *هيافت هايى  بو�. 
فر�مو:  فقط   
كا*شا ظاهر�ً  بو�ند،   tمعر� تحليلى   � تجربى، 
�ينكه   F� نظر  قطع  پسا�كا*تى،  تفكر  بو�.  پرسش ها  �ين   
كر�ِ
,نتولوژيكى  ��لويتِ  تا*يخى،  يا  بو�  نظر  مدّ  غيرتا*يخى  �هنيت 
 Dكد�  *� هايدگر  پس  مى ���.  عينيت   � �هنيت   ��شَكاِ به   �*
نسبت  مثبت  تا حد��! هشيا*!  مى تو�نست  مفهومى   � نوشته 
�*�پايى  نير�ها! محرِ| فلسفة  *� كه �* حكم  به پرسش هايى 
يافته بو� پيد� كند؟ �ين ��*�
 بر�! هايدگر كه به �نبا� *�هها! 
 Jبه حسا *نج ,�*!  تنهايىِ   
�*�� بو�   
�نديشيد بر�!  متفا�تى 
مى ,مد. �F كتابش *�ضى نبو�، نوH �ستقبا� �F كا*: �� *� �لسر� 
 Dلحا� سياسى شكست خو*�� بو�، � ,يند� �! نامعلو F� ،مى كر�
 
پيش *�! خو� � نظاD ,موFشى كه �F نظر �� بر�! بقا! تمد
غرJ ضر�*! بو�، مى �يد. هايدگر �ين نظاD ,موFشى *� چيز! 
 
, Hكلاسيك �*�پا � سنت ها! متنو Fِمى ��نست كه بايد سر,غا
*� ,موF: مى ���، � به ,نچه هايدگرْ �ير�نگرِ! فرهنگِ �بز�*محو* 

� ��نها�ِ
 پيشرفت ها! معنو! معاصر مى �يد، ��عا
 ��شت.
 cFنوجو�نى �: مطالعا& گستر�� �! �* حو 
�*�� F� هايدگر 
*يلكه،  هولد*لين،  گوته،  شعرِ  ��شت.  شعر  بخصو{   � ��بيا& 
بسز�يى  تأثير   �� �هن  شكل گير!   *� تر�كل   � گئو*گ،   
�شتفا

�گرچه هايدگر
 �+ �لهياِ� 
متافيزيكى
 ��$ گر,�ند،
 �لى هرگز
 �هميت �ساسىِ 
سنت متافيزيك 
بر�$ تفكر �� 
نفى نكر,،
 چر� كه �ين سنتْ 
بستر$ بر�$ 
�ستحاله �
 عزيمت فلسفى 
فر�هم مى ��5,.

�يلتا�
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با  �يگر  با*   1930 �هة   *� هايدگر   � ��شت، 
�شعا*  �يژ�  به  شعر،  به  جديد  شوقى   � شو* 
هولد*لين، *�! ,�*�. �� به �نبا� *�ههايى بر�! 
صو*& بند! � بيا
 چيز! مى گشت كه حسش 
�لش  كه  طو*   
, نمى تو�نست  �لى  مى كر�، 
مى خو�ست بيا
 شا
 كند. �� هم چنين با مدّ نظر 
 �قر�* ���ِ
 �� سؤ�� مهمى كه �هنش *� مشغو
 
كر�� بو�، به خو�ند
 ,ثا* تر�ژ�! نويسا
 يونا
سخنر�نى هايى   � �*W ها   �� پر��خت.   
باستا
بر  كه   �* تأكيد!   
,  �  ��� نيچه  تفكر   c*با*�
 
,  *� �نبالش مى گشت  به  تفكر   � هنر  پيوندِ 
يافت. �� هم چنين �* تفكر نيچه ��� � تحققِ 

�*�پايى  متافيزيك   �* Fمينه �:  كه  يافت   �* نيهيليسمى  �ير�نگرِ 
مهيا كر�� بو�. �ين هما
 نيهيليسمى �ست كه هگل تا حد��! 
كه  تكنولوژيكى  جامعه  يك  نيچه   F� بعد   � كر��،   
بيا  �*  
,
 �*  
, بو�،  شناخت   � كا*بر�  حيث   F� �بُژ� ها   � سوژ� ها   tمعطو

محقق ساخته بو�.
�* حكم   
Fبا  � تفكر   tمعطو بيشتر  چه  هر  هايدگر  توجه 
*�يد��ها! ,شكا*ساF مى شد. حقيقت، يا ,لثئيا، چنانكه �يديم، نامى 
به مثابه   
�ست بر�! عملِ خو�,شكا*ساF!؛ حقيقتِ تفكر � Fبا
هما
 تفكر � Fبا
 �ست، يعنى �* *خد�� شا
، كه جا � موقعيتى 
 cنحو *� 
به پديد� ها! خو�,شكا*ساF مى �هند. حياِ& تفكر � Fبا
�*گير شد
 شا
 با Fندگانى ها! ,شكاِ* چيزها ��قع مى شو�. ,يا �ين 
�*گير! با ساختا*ها! ساFمانى تعريف مى شو�؟ يا قد*ِ& �*���؟ 
تجا*&؟  �لگوها!  يا  توليد؟  �سيله  به  يا  شناخت؟  مقوله ها!  يا 
Fندگانى  �نسا
 ها به طو* متعا*t با چنين ساختا*ها � فعاليت هايى 
 ،
�نجاD مى شو�. با �جو� �ين، علا�� بر نحو� ها! متعا*tِ *فتا*ما
چيز!  هر   Fخو�,شكا*سا ساحت  به  هم چنين  �ست  ممكن  ما 
با  �ين حس  با  توجه كنيم. مى تو�نيم  نيز  ما حاضر �ست  نز�  كه 
چيزها سر�كا* ��شته باشيم كه مخاطبِ *�! ���ِ
 ,نها ما هستيم، 
�ينكه «شنيدِ
» ما �* نحوF cندگى ما
 با ,نها يافت مى شو�. �گر 
Fيستن ما *�ههايى بر�! *خصت ���ِ
 به پيش ,مدگى �* ساحتِ 
,شكا*ساF شا
 مهيا كند، تفكر � سخن گفتنِ ما نيز مى تو�ند حيّز! 
بلكه  ,نها،   F�  Hنتفا� بر�!  نه فقط  ,نها عطا كند،  به  بر�! سكنى 
هم چنين بر�! خو�,شكا*ساFِ!  ,نها، يعنى بر�! ��ِ& Fندگانى  ,نها. 
�هنيت  �هميت  كه  تفكر!   �  
Fبا  *� Fندگى   cنحو �ين  �گرچه 
طو*  به  �لى  �ست،  نشد�  پيش بينى  �ست  چير�   
, بر  عينيت   �
قابل توجهى �* ,ثا* برخى هنرمند�
 � شاعر�نى كه هايدگر خو�ند� 
 *� تجربه   � تحقيق  به   �* متعد�!  سا� ها!   �� بو�.  پديد�*  بو�، 
تأثير  با �مكاناِ& فر� *�! Fبا
 � تفكر پر��خت كه تحت   hتبا*�
,گاهى شاعر�نه، � نه �نو�H فلسفى، ,گاهى قر�* ��*�. �� قصد ��شت 
حو�F ها! تلاقى Fبا
 شاعر�نه � فلسفه *� بيابد، � �* *هگذ* �ين 
نوعى  �يجا�  بهترين شر�يط   *�  � ببخشد،  غنا   �* تلاقى هر يك 
�هنيت كه حقيقتش *� �* *خصت ���ِ
 به حقيقت- خو� ,شكا*گىِ- 

هر چيز! كه �* محيطش *�! مى �هد، مى يابد.

���F سهم به فلسفه
بى كفايتى   F� هايدگر  سرخو*�گى   Wحسا�
 c*نچه بايد �*با, 
Fباِ
 هستى � Fما
 بر�! بيا
مى شد،  گفته  حقيقت   � �جو�  معنا!   F� پرسش 
تأثير بسز�يى �* چرخش تفكر �� �* �هه ها 1930 
� 1940 گذ�شت. كتاJ �� با عنو�
 ���! سهم به 

 خو�كنند�)43 �ثر! مهم �ست ِ,F� �ِفلسفه (*�يد�
سا� ها!  بين  فكر!  چرخش  �ين   �طو  *� كه 
 F� كه  �لهامى  با   �� شد.  نوشته   1938 تا   1936
كا*: بر *�! هنر � به �يژ� شاعر�
 گرفته بو�، � 
پژ�هش �*با*c سر,غاF � �فو� متافيزيك �*�پايى، 
� هم چنين تحقيقاتش بر�! يافتن شر�عى جديد 
 Jنوشت. مجموعه تأملاتى كه �* �ين كتا �* Jبر�! تفكر، �ين كتا
 
گر�,مد� بيانگر تلا: هايدگر بر�! يافتن *�ههايى به منظو* بيا

 چيز! �ست كه به نظر مى *سد هميشه ناگفته ماند� �ند �لى ,
بر�!  �ين كتاJ تلاشى �ست  �*�پايى �جو� ��شته �ند.  �* فلسفة 
�نديشيد
 به پرسش ها! غامض �F �جو� � حقيقت، � سخن گفتن 
�*با*c ,نها �* متن �نديشة معاصر- � نه باFنمايىِ ,نها. هايدگر �* 
 � تفكر   � پرسش ها سربر,�*�ند  �ين  تا  حالى كه تلا: مى كند 
Fبا
 *� �F مسيرها! نامطلوJ ��* ساFند- مسيرهايى كه ناگزير 
�ين �� *� �F ,نچه بيشتر �F هر چيز �يگر! *خد�ِ� تفكر �*�پايى *� 
تهديد � �* عين حا� تحريك مى كند منحرt مى كنند- خو�نند� 
 Jعو& مى كند تا �*گير حركت ها! غريب � غالباً پر پيچ � تا� �*
باFگشتى  با   �*  
Fما  � مفاهيمِ هستى   �*�� �� سعى  شوند.   
Fبا
�ين   � كند   !Fسا Dمفهو ��با*�   
,  *� مسائل مطر�  به  بنيا�ين 
 Dنجا� Jكتا 
باFگشت *� با نير�! چرخش �F ساختا* � نحوc بيا
�هد. حيا& � نير�! پرسش هايى كه �F حقيقت � معنا! �جو� 
مطر� مى شو�،  � نه حل ,نها، �ست كه حركت كتاJ *� هد�يت 
مى كند. ���! سهم به فلسفة هايدگر كتابى �ست كه سعى ��*� 
 Jين كتا� بينديشد. هايدگر �*  به عدD قطعيت مسائل عمد� �: 
تلا: ��*� *�هى بر�! تفكر بيابد كه ,نچه *� كه تفكرِ غرJ *� به 
حركت ����شت، �لى تفكر غرJ به هنگاD شكل گير! �: عملاً 

.�Fست ���، ,شكا* سا� F� �* 
,

���F �نسا@ گر�يى
�* سا� 1946، هايدگر به سؤ�لاتى كه �F سو! ژ�
 بوفر�، 
فيلسوt فر�نسو!، مطر� شد� بو� پاسخ گفت. هايدگر �* مقاله �! 
كه �* سا� 1948 با عنو�
 «نامه  �* باJ �نسا
 گر�يى»44 منتشر 
«�گزيستانسياليسم»  با  �نديشه هايش  تفا�&  بر  فقط  نه  ساخت، 
تصريح كر�، بلكه شك � ���لى �: *� نيز �*با*c «�نسا
 گر�يى» 

 گونه كه �* �*�پاِ! بعد �F *�شنگر! � ,مريكا! شمالى بسط ,
يافته بو� �بر�F ��شت، � مدعى شد كه مسائل مربوh به Fندگى 
بشر!  �هنيت  با  مرتبط  تصا�ير   � مفاهيم   *� بشر!   Hجتما�  �
�ينكه  بر  ��عا! توصيفى �: مبنى  �ين مقاله   *� �� ند�*ند.  جا! 
�نسا
 گر�يانه غالباً منبع تضعيفِ �ير�نگر Fندگى بشر  �*F: ها! 

�,�$ سهم به 
فلسفة هايدگر 
كتابى �ست كه 

سعى ,��, به 
عدe قطعيت 

 Q� �مسائل عمد
بينديشد.

 هايدگر ,� �ين 
 ,��, Qتلا fكتا
��هى بر�$ تفكر 
بيابد كه 5نچه �� 
 �� fكه تفكرِ غر

به حركت 
��,�شت، �لى 

 fتفكر غر
 eبه هنگا

 Q� $شكل گير
�� C5 ًعملا

 �+ ,ست ,�,، 
5شكا� سا+,.
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هستند بسط ���. �ين مقاله تأملى �ست �*با*c ,نچه بر�! �نسا
 ها 
مخرJِّ � ساFند� �ست، � هم چنين �*با*c فر� ها! �ساسى �* 
�*تباh با ماهيت Fندگى جها
 مند. �ين ,*�ءِ هايدگر تأثير بسز�يى 
�يد� ,� ها!   *� كه  ��شت  بيستم   
قر  D�� نيمة   
متفكر� بر 
 ،
�نسا
 گر�يانه عناصر! مى يابند كه، بر خلاt هدt صريح شا

به جو�مع � �فر�� صدمه مى Fنند. 
هايدگر �* �هه ها! 1940 � 1950 بى �قفه بر *�! مسائل 
مربوh به ماهيت تكنولوژ! كا* كر�. �F نظر �� تكنولوژ! نوعى 
شيوF cندگى �ست كه �بعا� ظريف � بسيا* مهمِ �جو� چيزها � 
كلمة   �� نظر   F� بنابر�ين،  مى كند.  تعيين   �* �نسا
 ها  هم چنين 
به  �*�پايى  نيهيليسم  به خطرنا| ترين شكلى كه  «تكنولوژ!» 
هايدگر  كه  مقالاتى  معر�t ترين   F�  .�*�� �لالت  مى گير�  خو� 
�* �ين ��*�
 نوشت مى تو�
 به «پرسش �* باJ تكنولوژ!»45 
 � عميق ترين   F� يكى  كر�.  �شا*�  تفكر»46  سكنى،  «بنا،   �
كه  بو�   47
Fبا  ��*  hتبا*� �ين   *� كا*هايش  جا� طلبانه ترين 
تكنولوژ!،    ،
Fبا تفكر،  به  �لمشغولى هايش  به   
,  *� هايدگر 

 .�Fسكنى مى پر�� �
«�*گير!،» «مو�جهه،» � «*��» كلماتى هستند كه بايد به 
هنگاD خو�ند
 ,ثا* هايدگر هميشه مد نظر ��شت. �� غالباً تفكر 
*� متشكل �F *�ههايى توصيف مى كند كه *خصت مى �هد چيزها 
خو�شا
 *� �* جزئيتِ خو� ,شكا* ساFند. تفكر شامل �*گير! با 
همة �نو�H چيزها! ,شكا* �ست- �F متن،  *فتا*، �*ختا
، Fنگ ها 
� تصا�ير گرفته تا مفاهيم. چيزها! ,شكا* �* ,شكا*گى شا
 Fند� 

 ,نها *خصت مى �هد ِ��� !�* Dهستند، � تفكرِ مناسب به هنگا
 
تا با يكديگر متفا�&  باشند، ,نها *� با هوشيا*! با *�! ���
 شا
�ست،  �يالوگ  يك  شامل  نحو،  بهترين   *� كه  مى كند،  �*گير 
تفكرْ  كند.  �يجا�  نمى تو�ند  تنهايى  به  فر�  هيچ  كه  مو�جهه �! 
�ين  هايدگر،  نظر   F� مى شو�.  ��قع  �يالوگ   *� كه  �ست  چيز! 
كه  �ست  جمعى   � تا*يخى  �جتماعى،  *�يد��  يك  �*گير!   Hنو

 *� به مجموH �جز�يش تقليل � يا بر �ساW معانى كلى , 
نمى تو�
تعميم ���. تفكر شامل �*گير شد
 با *�يد��ها! Fند�، �* عملِ 

 ,نهاست. �F نظر هايدگر، *�هها! متعد�! �جو� ��*�، ِ��� !�*
يا   � بلكه هويد� ساختن،  نيست  ��عاها  �*ستىِ  محاسبة  تفكرْ   �
 !ِFمو�*� تأسف �نگيز، مخفى ساختن موجو��& �* خو�,شكا*سا *�
,نهاست. تفكر، كه هميشه نسبت به تفا�& *�يد��ها گشو�� �ست، 
هميشه مى ,يد كه �* Fندگى �: بگذ*�، هميشه �* *�� چيز �يگر! 
�ست، �* كانو
 �لمشغولى  هايدگر به پرسش �F معنا! هستى � 

حقيقت تا مرگش �* سا� 1976 باقى ماند. 

پى نوشت ها
1. Messkirch. 
2. Constance.
3. The Doctrine of Judgment in Psychologism: A 

Critical-Positive Contribution to Logic. 

4. Duns Scotus’s Doctrine of Categories and 

Meaning.

Fير�  مابعد�لطبيعه خو���*! مى كنيم،  به  متافيزيك  ترجمة   F� �ينجا   *�  .5
به  متا  كه   �F*� مى تأكيد  �مر  �ين  بر  چيست؟  متافيزيك  متن   *� هايدگر 
معنا! بعد نيست، بلكه به معنا! گذ* � �ستعلا �F فيزيك يا جها
 موجو��& 

�ست.
6. atemporal logic.
7. particularities.
8. situatedness.
9. temporal particularity. 
10. timelessness.
11. specificity.
12. aletheia. 

13. contextual meaning.
14. unfolding.
15. manifest.
16. particular engagement.
17. singularity. 
18. self-transforming.
19. hermeneutics of facticity. 
20. phronesis.

21. completion.
22. futurity. 
23. coming to pass but yet to be.
24. manifestness. 
25. subjective appropriation. 
26. Gesamtausgabe.

27. On the Manifold Meaning of Being 

According to Aristotle.

28. worldly.
29. mortality.
30. temporal passage.
31. caring.
32. revert.
33. upcoming.
34. attunement. 
35. being toward death.
36. primordial existential interpretation. 
37. having been now yet to be.
38. disclosiveness.
39. mortality. 
40. disclosive eventuations.
41. exposure.
42. withdrawal of being.
43. Contributions to Philosophy (From 

Enowning).

44. Letter on Humanism. 
45. The Question Concerning Technology. 
46. Building, Dwelling, Thinking. 
47. The Way of Language.
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هايدگر  ,ثا*  عنا�ين   F� �ست  ترجمه �!  مقاله،  �ين  �شا�": 
Vittorio Klos- توسط  كه   Gesamtausgabe  
عنو� تحت 

termann, Frankfurt am Main �نتشا* يافته �ست. �فز�
 بر 

�ين، عنا�ين ,ثا*! كه ترجمة �نگليسى ,نها �جو� ��*� يا �* حا� چاپ 
هستند �كر شد� �ند. 

كتا& ما" فلسفه

بخش ���: ,ثا* منتشر شد� (1976 – 1910)
 .(Frühe Schriften) (1916- 1912) 1. نخستين نوشته ها
گر�,�*ند�: فر�*يش فو
 هرما
، 1978. شامل چها* مقاله مى شو� 
 Das) (1912) 
كه عبا*& �ند �F: 1. مسألة ��قعيت �* فلسفة مد*
 Realitätsproblem in der modernen Philosophie)
 Die Lehre)  (1914) گر�يى  شناسى   
��*  *� حكم   cFمو,  .2
مقولا&   cFمو,  .vom Urteil im Psychologismus) 3
 Die Kategorien-)  (1916)  Wسكتو�  
� نظر   F� معنا   �
 Dمفهو  .und Bedeutungslehre des Duns Scotus) 4
 Die Zeitbegriff in der)  (1916) تا*يخ  علم   *�  
Fما

.(Geschichtswissenschaft

گر�,�*ند�:   .(Sein und Zeit) (1927)  
Fما  � هستى   .2
.1977 
فر�*يش فو
 هرما

ترجمه ها! �نگليسى:
1. Being and Time. Translated by John 

Macquarrie and Edward Robinson, New York, 

Harper & Row, 1962.

2. Being and Time. Translated by Joan 

Stambaugh, Albany, State University of New 

York Press, 1996.

3. Being and Time. Translated by Joan 

Stambaugh, revised by Dennis J. Schmidt, Albany, 

State University of New York Press, 2010.

 Kant und das Problem der) 3. كانت � مسألة متافيزيك
.1991 ،
1929) .(Metaphysik). گر�,�*ند�: فر�*يش فو
 هرما

ترجمه ها! �نگليسى:
1. Kant and the Problem of Metaphysics. 

Translated by Richard Taft, Bloomington, Indiana 

University Press, 1997.

2. Kant and the Problem of Metaphysics. 

Translated by James S. Churchill, Bloomington, 

Indiana University Press, 1962.

 Erläuterungen) شعر هولد*لين c*4. توضيحا& � حو�شى �*با
گر�,�*ند�:   .(zu Hölderlins Dichtung) (968 – 1936
فر�*يش فو
 هرما
، 1981، 1996. �ين كتاJ شامل 6 فصل مى 
 Heimkunft/An die) (1944) 
شو�: ��F .1گا�/�* باJ خويشا�ند�
 Remembrance of the  
عنو� تحت  كه   (Verwandten

 Jكتا �Poet, Translated by Douglas Scott �* فصل ��

Fير به �نگليسى ترجمه شد� �ست: 

5ثا� هايدگر
محسن نريمانى
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Existence and Being. Introduction and Analysis by Werner Brock, Washington, D.C., Regnery Gate-

way Company, 1949.

5. هولد*لين � ماهيت شعر (1936) (Hölderlin und das Wesen der Dichtung) كه به همر�� �� فصل 
� (Hölderlins Himmel und Erde) (1959) مين نز� هولد*لينF � 
6. ,سما

7. شعر (1968) (Das Gedicht) �* كتاF Jير به �نگليسى ترجمه شد� �ند: 
Elucidations of Hölderlin’s Poetry. Translated and introduction by Keith Hoeller, Amherst, New 

York, Humanity Books, 2000.

متن �نگليسى شامل سه فصل �ست: �لف. هولد*لين � ماهيت شعر، J. ,سما
 � Fمين نز� هولد*لين � �. شعر
(Andenken) (1943) 5. يا�بو�

(...Wie wenn am Feiertage) (1941)  ،...تعطيل F�* *� .6
 J1977، 2003. كه به صو*& كامل �* كتا ،
7. كو*� *�� ها! جنگلى (1946 – 1935) (Holzwege). گر�,�*ند�: فر�*يش فو
 هرما

�يل به �نگليسى ترجمه شد� �ست:
Off The Beaten Track. Edited and Translated by Julian Young and Kenneth Haynes, Cambridge 

University Press, 2002.

:F� نها به صو*& مجز� نيز به �نگليسى ترجمه شد� �ند. �ين فصل ها عبا*تند, F� متن ,لمانى شامل 6 فصل �ست كه برخى
 Basic Writings. :يل� Jكتا D*فصل چها *� .(Der Ursprung der Kunstwerkes) (1935 – 1936) !1. سرمنشأ �ثر هنر

.Edited by David F. Krell, New York, Harper & Row, 1977, 1993, 2008

2. عصر جها
 تصوير (1938) (Die Zeit des Weltbildes). �* فصل چها*D كتاJ �يل:
 The Question Concerning Technology and Other Essays. Translated by William Lovitt, NewYork, 

Harper & Row, 1977.

3. مفهوD تجربة هگل (1942 – 1943) (Hegels Begriff der Erfahrung). به عنو�
 يك كتاJ مستقل چاپ شد� �ست:
 Hegel's Concept of Experience. With a section from Hegel’s Phenomenology of Spirit. Translated 

by Kenley Royce Dove. San Francisco, Harper & Row, 1989.

4. كلاD نيچه: "خد� مر�� �ست" (1943) (Nietzsches Wort 'Gott ist tot'). �* فصل سوD كتاJ �يل:
The Question Concerning Technology and Other Essays. Translated by William Lovitt, NewYork, 

Harper & Row, 1977.

5. شاعر�
 به چه كا* مى ,يند؟ (1946). (Wozu Dichter?). �* فصل سوD كتاJ �يل:
Poetry, Language, Thought. Translated by Albert Hofstadter, New York, Harper & Row, 1971.

6. گفتا* ,ناكسيمند* (1946) (Der Spruch der Anaximander). �* فصل ��� كتاJ �يل:
Early Greek Thinking. Translated by David F. Krell and Frank A. Capuzzi, New York, Harper & 

Row, 1975.

7. نيچه I، (Nietzsche I)، (1939 -1936). گر�,�*ند�: بريجيت شيلبا�، 1996.
 
�ين كتاJ شامل سه بخش �ست: 1. �*��� معطوt به قد*& Der Wille zur Macht als Kunst) 2) (1936 -1937). باFگشت جا���

هما
 (1937) (Die ewige Wiederkehr des Gleichen). �ين بخش �* فصل ��D كتاJ �يل به �نگليسى ترجمه شد� �ست:
Nietzsche III: The Will to Power as Knowledge and Metaphysics. Edited by David F. Krell, translated 

by Joan Stambaugh, New York, Harper & Row, 1987.

.(Der Wille zur Macht als Erkenntnis) (1939) &*به قد t3.  �*��� معطو
3. نيچه II، (Nietzsche II)، (1946 – 1939)، گر�,�*ند�: بريجيت شيلبا�، 1997. �ين كتاJ شامل 6 فصل �ست كه هر يك �F ,نها به 

صو*& مجز� به �نگليسى ترجمه شد� �ند: 
1) نيست �نگا*! �*�پايى (1940) (Der europäische Nihilismus). �* فصل ��� كتاJ �يل:

Nietzsche IV: Nihilism. Edited by David F. Krell, translated by Frank A. Capuzzi, New York, Harper 

& Row, 1982.

2) متافيزيك نيچه (1940) (Nietzsches Metaphysik). �* فصل سوD كتاJ �يل:
Nietzsche III: The Will to Power as Knowledge and Metaphysics. Edited by David F. Krell, translated 

by Joan Stambaugh, New York, Harper & Row, 1987.

3) تعيين تا*يخ �جو�! نيست �نگا*! (1944 – 1946) (Die seinsgeschichtliche Bestimmung des Nihilismus). �* فصل 
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��D كتاJ �يل:
Nietzsche IV: Nihilism. Edited by David F. Krell, translated by Frank A. Capuzzi, New York, Harper 

& Row, 1982.

4)  متافيزيك به عنو�
 تا*يخ هستى (Die Metaphysik als Geschichte des Seins). �* فصل ��� كتاJ �يل:
The End of Philosophy. Translated and introduction by Joan Stambaugh, New York, Harper and 

Row, 1973.

 *� .(Entwürfe zur Geschichte des Seins als Metaphysik) (1941) متافيزيك 
5) طر� هايى بر�! تا*يخ هستى به عنو�
فصل ��D منبع �نگليسى فو�.

6) يا�,�*! �* متافيزيك (1941) (Die Erinnerung in die Metaphysik). �* فصل سوD منبع �نگليسى فو�.
4. سخنر�نى ها � مقالا& (1953 – 1936) ،(Vorträge und Aufsätze)، گر�,�*ند�: فر�*يش فو
 هرما
، 2000. �ين كتاJ شامل 11 

فصل �ست كه هر يك �F ,نها به صو*& مجز� به �نگليسى ترجمه شد� �ند:
1) پرسش �F تكنولوژ! (1949) (Die Frage nach der Technik). �* فصل ��� كتاJ �يل:

The Question Concerning Technology and Other Essays. Translated by William Lovitt, NewYork, 

Harper & Row, 1977.

2) علم � تأمل (1954) (Wissenschaft und Besinnung). �* فصل پنجم منبع �نگليسى فو�.
3) چيرگى متافيزيك (1936 – 1946) (Überwindung der Metaphysik). �* فصل چها*D كتاJ �يل:

The End of Philosophy. Translated and introduction by Joan Stambaugh, New York, Harper and 

Row, 1973.

F (4*�تشت نيچه كيست؟ (1953) (Wer ist Nietzsches Zarathustra). �* فصل ��D كتاJ �يل:
 Nietzsche II: The Eternal Recurrence of the Same. Edited and Translated by David F. Krell, New

.York, Harper & Row, 1984

5) چه چيز تفكر خو�ند� مى شو�؟(1952) (Was heisst Denken?). كتاJ �يل:
What Is Called Thinking? Translated by J. Glenn Gray, New York, Harper & Row, 1968.

6) ساختن، سكنى گزيد
، �نديشيد
 (1951) (Bauen Wohnen Denken). فصل چها* كتاJ �يل: 
Poetry, Language, Thought. Translated by Albert Hofstadter, New York, Harper & Row, 1971.

7) شىء (1951) (Das Ding). �* فصل پنج منبع �نگليسى فو�.
8) “... �نسا
 شاعر�نه سكنى مى گزيند..." (1951) ("...dichterisch wohnet der Mensch..."). �* فصل هفتم منبع �نگليسى فو�.

9) لوگوW (هر�كليتوW، قطعة 50) Logos (Heraklit, Fragment 50 (1951))). فصل ��D كتاJ �يل:
 Early Greek Thinking. Translated by David F. Krell and Frank A. Capuzzi, New York, Harper & 

Row, 1975.

10) موير� (پا*منيدW، قطعة 8) Moira (Parmenides, Fragment 8 (1951 – 1952))). فصل سوD منبع �نگليسى فو�.
11) �لثيا (هر�كليتوW، قطعة 6) (1951)، (Alétheia). فصل چها*D منبع �نگليسى فو�.

لو��يكا كو*ياند�، 2002. ترجمة  پائولا  5. چه چيز تفكر خو�ند� مى شو�؟ (Was heisst Denken?)، 1952 – 1951، گر�,�*ند�: 
�نگليسى: 

What Is Called Thinking? Translated by J. Glenn Gray, New York, Harper & Row, 1968.

6. نشانه ها! *�� (1958 – 1919) ،(Wegmarken)، گر�,�*ند�: فر�*يش فو
 هرما
، 1976، 1966، 2004. ترجمة �نگليسى:
Pathmarks. Edited by William McNeill, Cambridge University Press, 1998.

7. �صل جهت كافى (1956 – 1955) ،(Der Satz vom Grund)، گر�,�*ند�: پتر�يگر، 1977. ترجمة �نگليسى: 
The Principle of Reason. Translated by Reginald Lilly, Bloomington, Indiana University Press, 1991.

8. �ينهمانى � تفا�& (1963 – 1949) ،(Identität und Differenz). گر�,�*ند�: فر�*يش فو
 هرما
، 2006. ترجمة �نگليسى:
Essays in Metaphysics: Identity and Difference. Translated by Kurt F. Leidecker, New York, Philo-

sophical Library Inc., 1960.

F ��* *� .9با
 (1959 – 1950) ،(Unterwegs zur Sprache). گر�,�*ند�: فر�*يش فو
 هرما
، 1985. �ين كتاJ شامل 6 فصل �ست 
كه هر يك به صو*& مجز� به �نگليسى ترجمه شد� �ست:

F (1با
 (1950) (Die Sprache). ترجمة �نگليسى: فصل 6 كتاJ �يل:
Poetry, Language, Thought. Translated by Albert Hofstadter, New York, Harper & Row, 1971.
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 Die Sprache im Gedicht. Eine Erörterung von Georg) (1953) شعر گئو*گ تر�كل Jشعر: بحثى �* با *� 
F (2با
Trakls Gedicht). ترجمة �نگليسى: فصل 5 كناJ �يل:

On the Way to Language. Translated by Peter D. Hertz, NewYork, Harper & Row, 1971.

 Aus einem Gesprach von der Sprache.) (1953 – 1954) يك ژ�پنى � يك پرسشگر 
3) گفت � گويى �* باF Jبا
 ميا
Zwischen einem Japaner und einem Fragenden). ترجمة �نگليسى: فصل ��� منبع �نگليسى فو�.

F &�� (4با
 (1957) (Das Wesen der Sprache). ترجمة �نگليسى: فصل ��D منبع �نگليسى فو�.
5) كلاD (1958) (Das Wort). ترجمة �نگليسى: فصل 4 منبع �نگليسى فو�.

6) *�� منتهى به Fبا
 (1959)، (Der Weg zur Sprache). ترجمة �نگليسى: فصل �هم كتاJ �يل:
Basic Writings. Edited by David F. Krell, New York, Harper & Row, 1977, 1993, 2008.

 Jهايدگر، 1983، 2002. �ين كتا 
10. �* باJ تجربة تفكر (Aus der Erfahrung des Denkens)، 1976 – 1910، گر�,�*ند�: هرما

 به �نگليسى ترجمه شد� �ست., F� شامل 35 مقاله �ست كه تنها 4 مقاله

.(Abraham an Santa Clara) ،(1910) �*سنتا كلا *� D1) ,بر�ها
.(Frühe Gedichte) ،(1910 – 1916) 2) نخستين شعرها

 .(?Schöpferische Landschaft: Warum bleiben wir in der Provinz) ،(1933) خلاقانه: چر� �* *�ستا مى مانيم؟ c3) منظر
ترجمة �نگليسى: �* فصل 4 كتاJ �يل:

 Philosophical and Political Writings. Edited by Manfred Stassen, New York, Continuum, 2003.

 .(Wege zur Aussprache) ،(1937) 4) *�� ها! گفت � گو
.(Winke) ،(1941) &�*5) �شا

 .(Chorlied aus der Antigone des Sophokles) ،(1943) سوفوكلس بر مى ,يد 
6) شعر كُر كه �F ,نتيگو
.(Zur Erörterung der Gelassenheit) ،(1944/45) ستگى*�� J7) بحثى �*با

8) �* باJ تجربة تفكر (1947)، (Aus der Erfahrung des Denkens). ترجمة �نگليسى: ��لين مقاله �F كتاJ �يل:
Poetry, Language, Thought. Translated by Albert Hofstadter, New York, Harper & Row, 1971.

9) كو*� *�� (1949)، (Der Feldweg). ترجمة �نگليسى:
“The Pathway” in Heidegger, the Man and the Thinker, edited by Thomas Sheehan, Chicago, 1981.

(..Holzwege ("Dem künftigen Menschen ) ،(1949) (...يند�, 
10)  كو*� *�� ها! جنگلى (�* باJ �نسا
 Zu einem Vers von Mörike. Ein)  ،(1951) هايدگر  ما*تين  با  �شتايگر  �يمل  نگا*!  نامه  مو*يكه.   F� بيتى   Jبا  *�   (11

.(Briefwechsel mit Martin Heidegger von Emil Staiger

 .(?Was heisst Lesen) ،(1954) به چه معناست؟ 
12)  خو�ند
.(Vom Geheimnis des Glockenturmes) (1954) D*گلوكن تو F�*  (13

(Für das Langenharder Hebelbuch) ،(1954) لانگن ها*�* هبل بو� J14)  �* با
.(Über die Sixtina) ،(1955) يكستيناF c*15)  �*با

.(Die Sprache Johann Peter Hebels) ،(1955) پتر هبل 
F  (16با
 � بيا
 يوها
.(Begegnungen mit Ortega y Gasset) ،(1955) 17)  �يد�*هايى با �*تگا ! گاست

(?Was ist die Zeit) ،(1956) چيست؟ 
F  (18ما
19)  هبل- ��ست خانو��گى (1957)، (Hebel -- der Hausfreund). ترجمة �نگليسى:

Hebel - Friend of the House, by Bruce V. Foltz and Michael Heim, in Contemporary German Phi-

losophy 3 (1983)

 .(Aufzeichnungen aus der Werkstatt) ،(1959) 20)  يا���شت ها! كا*گا�
.(Sprache und Heimat) ،(1960) طن� � 
F  (21با

.(Über Igor Strawinsky) ،(1962) يگو* �ستر��ينسكى� c*22)  �*با
.(Für René Char) ،(1963) *23)  بر�! *نه شا

.("Adalbert Stifers "Eisgeschichte) ،(1964) 24)  "تا*يخ" ,��لبر& �شتيفر
(Wink in das Gewesen) ،(1966) 25)  �شا*� به �مر بو��

26)  هنر � فضا (1969)، (Die Kunst und der Raum). ترجمة �نگليسى:
Art and Space, by Charles H. Seibert, in Man and World 6 (1973): 3-8, and translated with the 

same title in the Heidegger Reader.
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.(Zeichen) ،(1969) 27)  نشانه
.(Das Wohnen des Menschen) ،(1970) 
28)  سكونت ��شتن �نسا

(Gedachtes) ،(1970) 29)  متعلق تفكر
(Rimbaud vivant (1972  30) *يبا�� �يو�نت

(Sprache) ،(1972) 
F  (31با
 .(Der Fehl heiliger Namen) (1974) Wمقد D32)  غيبت نا

(Firdolin Wiplingers letzter Besuch) (1974) 33)  ��پسين �يد�* با  فير��لين �يپلينگر
(Erhart Kästner zum Gedächtnis) (1975) 34)  به يا� �*ها*& كستنر

11. �* باJ موضوH تفكر (64 – 1962) ،(Zur Sache des Denkens). ترجمة �نگليسى:
.On Time and Being. Translated by Joan Stambaugh, NewYork, Harper & Row, 1972

12. سمينا*ها (Seminare)، 1973 – 1951، [هر�كليتوW (فر�يبو*گ 67/ 1966، به همر�� ��يگن فينك). چها* سمينا* (لوتو* 1966، 
1968، 1969، تسرينگن 1973). سمينا* �F*يخ (گفت � گو با ما*تين هايدگر �* 1951/11/6)]. گر�,�*ند�: كو*� ,كو�� 1986. برخى �F �ين 

سمينا*ها به �نگليسى ترجمه شد� �ست، �F جمله:
Four Seminars. Translated by Andrew Mitchell and François Raffoul, Bloomington, Indiana Uni-

versity Press, 2003.

&

Heraclitus Seminar. With Eugene Fink. Translated by Charles H. Seibert, Evanston, Illinois, North-

western University Press, 1993.

13. سخن گفتن � شو�هد �يگر *�� Fندگى (1976 – 1910 ،(Reden und andere Zeugnisse eines Lebensweges)، گر�,�*ند�: 
هرما
 هايدگر 2000. قسمت هايى �F �ين كتاJ به �نگليسى ترجمه شد� �ست، �F جمله فصل ��� كتاJ �يل:

Discourse On Thinking. Translated by John M. Anderson and E. Hans Freund, New York, Harper 

& Row, 1966.

� فصل ��D كتاJ �يل:
The Heidegger Controversy. Edited by Richard Wolin, Cambridge, The MIT Press, 1993.

بخش ��W*� :D گفتا*ها! 1944 – 1919
�*W گفتا*ها! ما*بو*گ (1928 – 1923)

 .1923 /24 
14. �*,مد! به پژ�هش پديد� شناختى (Einfuerung in die phaenomenologische Forschung)، ترF Dمستا
گر�,�*ند�: فد*يش �يلهم �
 هرما
، 1994. ترجمة �نگليسى:

Introduction to Phenomenological Research. Translated by Daniel O. Dahlstrom, Bloomington, 

Indiana University Press, 2005.

15. مفاهيم بنيا�! فلسفه �*سطويى (Grundbegriffe der aristotelischen Philosophie)، ترD تابستا
 1924. گر�,�*ند�: 
ما*| ميشالسكى، 2002. ترجمة �نگليسى:

Basic Concepts of Aristotelian Philosophy. Translated by Robert D. Metcalf and Mark B. Tanzer, 

Bloomington, Indiana University Press, 2009.

16. �فلاطو
: سوفيست (Platon: Sophistes)، ترF Dمستا
، 25 – 1924. گر�,�*ند�: �ينگوبو*گ شوسلر، 1922. ترجمة �نگليسى:
Plato’s Sophist. Translated by Richard Rojcewicz and Andre Schuwer, Bloomington, Indiana Uni-

versity Press, 1997.

17. مقدمه �! �* باJ تا*يخ مفهوF Dما
 (Prolegomena zur Geschite des Zeitbegriffs)، ترD تابستا
، 1925. گر�,�*ند�: 
پتر�يگر 1979، 1988، 1994. ترجمة �نگليسى:

History of the Concept of Time Prolegomena. Translated by Theodore Kisiel, Bloomington, Indi-

ana University Press, 1985.

18. منطق: پرسش �F حقيقت (Logik: Die frage nach der Wahrheit)، ترF Dمستا
، 26/ 1925. گر�,�*ند�: ��لتر بيمل 1976، 
1995. ترجمة �نگليسى:

Logic: The Question of Truth. Translated by Thomas Sheehan, Bloomington, Indiana University 

Press, 2010.

 �19. مفاهيم بنيا�! فلسفة باستا
 (Grundbegriffe der antiken Philosophie)، ترD تابستا
، 1926. گر�,�*ند�: فر�نس كا*
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بلوست 1993، 2004. ترجمة �نگليسى:
Basic Concepts of Ancient Philosophy. Translated by Richard Rojcewicz, Bloomington, Indiana 

University Press, 2007.

 Dتر ،(Geschichte der Philosophie von Thomas v. Aquin bis Kant) تا كانت Wكويينا, Wتوما F� 20. تا*يخ فلسفه
Fمستا
، 27 – 1926. گر�,�*ند�: هلمو& فيشر 2006. 

21. مسائل بنيا�! پديد� شناسى (Die Grundprobleme der Phänomenologie)، ترD تابستا
، 1927. گر�,�*ند�: فر�*يش 
�يلهم فو
 هرما
، 1975، 1989، 1997. ترجمة �نگليسى:

Basic Problems of Phenomenology. Translated by Albert Hofstadter, Bloomington, Indiana Univer-

sity Press, 1982.

 Phänomenologie Interpretation von Kants Kritik der reinen) كانت Jسنجش خر� نا F� 22. تفسير پديد� شناختى
Vernunft)، ترF Dمستا
 28 – 1927. گر�,�*ند�: �ينگتر��� گو*لند، 1977، 1987، 1995. ترجمة �نگليسى:

Phenomenological Interpretation of Kant’s Critique of Pure Reason. Translated by Parvis Emad 

and Kenneth Maly, Bloomington, Indiana University Press, 1997.

 Metaphysische Anfangsgründe der Logik im Ausgang) لايب نيتس 
23. بنيا
 ها! ,غاFين متافيزيكى منطق �F Fما
von Leibniz)، ترD تابستا
 1928. گر�,�*ند�: كلا�W هلد، 1978، 1990. ترجمة �نگليسى:

The Metaphysical Foundations of Logic. Translated by Michael Heim, Bloomington, Indiana Uni-

versity Press, 1984.

�*W گفتا*ها! فر�يبو*گ (1944 – 1928)
 ،1996 �24. �*,مد! به فلسفه (Einleitung in die Philosophie)، ترF Dمستا
، 29 – 1928. گر�,�*ند�: ��تو �Fمه � �ين �Fمه �شپايد

2001. ترجمة �نگليسى �ين كتاJ تحت عنو�
 Introduction to Philosophy �* �ست چاپ �ست.
 Der Deutsche Idealismus (Fichte,) 25. �يد� ,ليسم ,لمانى (فيشته، هگل، شلينگ) � �ضعيت مسائل فلسفى عصر حاضر
 W1929. گر�,�*ند�: كلا��يو ،
(Hegel, Schelling) und die philosophische Problemlage der Gegenwart، ترD تابستا

�شتر�به، 1977. ترجمة �نگليسى �ين كتاJ تحت عنو�
 German Idealism �* �ست چاپ �ست.
 Die Grundbegriffe der Metaphysik: Welt, Endlichkeit,) تنهايى  تناهى،   ،
جها متافيزيك:  بنيا�!  مفاهيم   .26

Einsamkeit)، ترF Dمستا
، 30 – 1929. گر�,�*ند�: فر�*يش �يلهم فو
 هرما
، 1983، 1992، 2004. ترجمة �نگليسى:

The Fundamental Concepts of Metaphysics World, Finitude, Solitude. Translated by William Mc-

Neill and Nicholas Walker, Bloomington, Indiana University Press, 1995.

 Vom Wesen der menschlichen Freiheit. Einleitung in die) فلسفه  به  مقدمه �!  بشر.   !��F, ماهيت   Jبا  *�  .27
Philosophie)، ترD تابستا
 1930. گر�,�*ند�: ها*تمو& تيتين، 1982، 1994. ترجمة �نگليسى:

.The Essence of Human Freedom. Translated by Ted Sadler, London, Continuum, 2002

28. “پديد�*شناسى *��" هگل (Hegels Phänomenologie des Geistes)، ترF Dمستا
، 31 – 1930. گر�,�*ند�: �ينگتر��� گو*لند، 
1980، 1988، 1997. ترجمة �نگليسى:

Hegel’s Phenomenology of Spirit. Translated by Parvis Emad and Kenneth Maly, Bloomington, 

Indiana University Press, 1988.

29. �*سطو: متافيزيك IX (Aristoteles: Metaphysik IX)، ترD تابستا
 1931. گر�,�*ند�: هاينريش هونى 1981، 1990، 2006. 
ترجمة �نگليسى:

Aristotle’s Metaphysics Theta 1-3 On the Essence and Actuality of Force. Translated by Walter 

Brogan and Peter Warnek, Bloomington, Indiana University Press, 1995.

 Vom Wesen der Wahrheit. Zu Platons Höhlengleichnis) 
30. �* باJ ماهيت حقيقت. �* باJ تمثيل غا* � تئاتتوW �فلاطو
und Theätet)، ترF Dمستا
 32 – 1931. گر�,�*ند�: هرما
 مو*شن، 1988، 1997. ترجمة �نگليسى:

The Essence of Truth On Plato’s Cave Allegory and Theaetatus. Translated by Ted Sadler, London, 

Continuum, 2002.

 Der Anfang der abendländischen Philosophie (Anaximander) ،(Wناكسيمند* � پا*منيد,) مينF Jفلسفة مغر F31. ,غا
.1932 �und Parmenides)). سا

36 � 37. هستى � حقيقت (Sein und Wahrheit). �ين كتاJ ��*�! �� بخش �ست: 
.1933 
1) پرسش بنيا�! فلسفه (Die Grundfrage der Philosophie)، ترD تابستا
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.1933 /34 
2) �* باJ ماهيت حقيقت (Vom Wesen der Wahrheit)، ترF Dمستا
ترجمة �نگليسى �ين كتاJ تحت عنو�
 Being and Truth �* �ست چاپ �ست.

 .1934 
38. منطق به مثابة پرسش �F ماهيت Fبا
 (Logik als die Frage nach dem Wesen der Sprache)، ترD تابستا
گر�,�*ند�: گونتر �Fيبولد، 1998. ترجمة �نگليسى:

Logic as the Question Concerning the Essence of Language. Translated by Wanda Torres Gregory 

and Yvonne Unna, Albany, State University of New York Press, 2009.

 Dتر ،(<<Hölderlins Hymnen <<Germanien>> und <<DerRhein) 39. سر��ها! "ژ*من ها" � "*�ين" هولد*لين
Hölderlin’s Hymns “Ger- 

 Fيگلر، 1980، 1989، 1999. ترجمة �نگليسى �ين كتاJ با عنو��F35 – 1934. گر�,�*ند�: سو ،
Fمستا

manien” and “Der Rhein” �* �ست چاپ �ست.

40. �*,مد! به متافيزيك (Einführung in die Metaphysik)، ترD تابستا
 1935. گر�,�*ند�: پتر� يگر، 1983. ترجمة �نگليسى:
An Introduction to Metaphysics. Translated by Gregory Fried and Richard Polt, New Haven, Conn., 

Yale University Press, 2000.

&

An Introduction to Metaphysics Fourth Edition. Translated by James Manheim, New Haven, Conn., 

Yale University Press, 1984.

 Die Frage nach dem Ding. Zu Kants Lehre von) بنيا�! �ستعلايى كانت �41. پرسش �* باJ شىء. �* باJ ,موcF �صو
den transzendentalen Grundsätzen)، ترF Dمستا
 36 – 1935. گر�,�*ند�: پتر� يگر 1984. ترجمة �نگليسى:

What Is a Thing? Translated by W. B. Barton, Jr. and Vera Deutsch,Chicago, Henry Regnery Com-

pany, 1967.

 Schelling: Ueber das Wesen der menschlichen; AKA Schelling:) ،(1809) بشر !��F, ماهيت J42. شلينگ: �* با
Vom Wesen der menschlichen Freiheit (1809))، ترD تابستا
 1936. گر�,�*ند�: �ينگريد شوسلر، 1988. ترجمة �نگليسى:

Schelling's Treatise on the Essence of Human Freedom. Translated by Joan Stambaugh, Athens, 

Ohio University Press, 1984.

 .936 – 37 
43. نيچه: �*��c معطوt به قد*& به مثابه هنر (Nietzsche: Der Wille zur Macht als Kunst)، ترF Dمستا
گر�,�*ند�: برندهايم بوشل، 1985. ترجمة �نگليسى:

Nietzsche I: The Will to Power as Art. Edited and Translated by David F. Krell, New York, Harper 

& Row, 1979.

Nietzsches Metaphysische Grundstel-) .
44. موضع بنيا�! � متافيزيكى نيچه �* تفكر مغرF Jمين: باFگشت جا���
 هما
 
lung im abendländischen Denken: Die ewige Wiederkehr des Gleichen)، ترD تابستا
 1937. گر�,�*ند�: ما*يو

هانتيس، 1986. ترجمة �نگليسى: فصل ��� كتاJ �يل
Nietzsche II: The Eternal Recurrence of the Same. Edited and Translated by David F. Krell, New 

York, Harper & Row, 1984.

 Grundfragen der Philosophie. Ausgewählte <<Probleme>>) "منطق" c45. پرسشها! بنيا�! فلسفه. "مسائل" برگزيد
der <<Logik>>)، ترF Dمستا
 38 – 1937. گر�,�*ند�: فد*يش �يلهم فو
 هرما
، 1984، 1992. ترجمة �نگليسى:

Basic Questions of Philosophy Selected “Problems” of “Logic”. Translated by Richard Rojcewicz 

and Andre Schuwer, Indiana University Press, 1994.

Zur Auslegung von Nietzsches II. Un-) "ندگىF !تا*يخ بر� 
46. �* باJ تفسير تامل نابهنگاD نيچه II “�*با*c سو� Fيا
 .1938 – 39 
zeitgemäßer Betrachtung „Vom Nutzen und Nachteil der Historie für das Leben“)، ترF Dمستا

گر�,�*ند�:هانس يو,خيم فر�*يش، 2003.
 Dتر ،(Nietzsches Lehre vom Willen zur Macht als Erkenntnis) به قد*& به مثابه شناخت نيچه tمعطو c��*� cF49. ,مو

تابستا
 1939.گر�,�*ند�: �برها*� هانسر، 1989. ترجمة �نگليسى �* فصل ��� كتاJ �يل:
Nietzsche III: The Will to Power as Knowledge and Metaphysics. Edited by David F. Krell, trans-

lated by Joan Stambaugh, New York, Harper & Row, 1987.

50. نيچه: نيست �گا*! �*�پايى (Nietzsche: Der europäische Nihilismus)، ترD سه ماهه ��D 1940. گر�,�*ند�: پتر� يگر، 
.1989

49. متافيزيك �يد� ,ليسم ,لمانى. �* باJ تفسير جديد شلينگ: پژ�هش ها! فلسفى �*با*� ماهيت ,��F! بشر � موضوعا& مربوh به 
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Die Metaphysik des deutschen Idealismus. Zur erneuten auslegung von Schelling: Philoso-) (1809) 
,
phische untersuchungen ueber das Wesen der menschlichen Freiheit und die damit zusammenhaengen-

den Gegenstaende (1809))، ترD سه ما� ��� 1941. گر�,�*ند�: گونتر �Fيبولد، 1991. 

2). Einleitung in die Philo--Nietzsches Metaphysik (1941) !50. متافيزيك نيچه. �*,مد! بر فلسفه ـ تفكر � شاعر
sopie - Denken und Dichten)، ترF Dمستا
 45 – 1944. گر�,�*ند�: پتر� يگر، 1990. 

51. مفاهيم بنيا�! (Grundbegriffe)، ترD تابستا
 1941، گر�,�*ند�: پتر� يگر، 1981، 1991. ترجمة �نگليسى:
Basic Concepts. Translated by Gary Aylesworth, Bloomington, Indiana University Press, 1993.

 
52. سر�� Andenken"” هولد*لين، ترF Dمستا
، 42 – 1941. گر�,�*ند�: كو*� �كو��، 1982، 1992. ترجمة �نگليسى �ين كتاJ با عنو�
Hölderlin’s Hymn “Andenken” �* �ست چاپ �ست.

53. سر�� "Der Ister” هولد*لين، ترD تابستا
 1942. گر�,�*ند�: ��لتر بيمل، 1984، 1993. ترجمة �نگليسى:
Hölderlin’s Hymn “The Ister”. Translated by William McNeill and Julia Davis, Bloomington, Indi-

ana University Press, 1996.

54. پا*منيدW (Parmenides)، ترF Dمستا
 43 – 1942. گر�,�*ند�: مانفر� F. فرينگس، 1982، 1992. ترجمة �نگليسى:
Parmenides. Translated by Andre Schuwer and Richard Rojcewicz, Bloomington, Indiana Univer-

sity Press, 1992.

 ،((Heraklit. 1. Der Anfang des abendländischen Denkens (Heraklit) مينF Jتفكر مغر F1) ,غا :W55. هر�كليتو
ترD تابستا
، 1943. 2) منطق. ,موcF لوگوW هر�كليتوW (Logik. Heraklits Lehre vom Logos .2)، ترD تابستا
 1944. گر�,�*ند�: 

مانفر� F. فرينگس، 1979، 1987، 1994. ترجمة �نگليسى �ين �ثر تحت عنو�
 Heraclitus �* �ست چاپ �ست.
��لين �*سگفتا*ها! فر�يبو*گ (1923 – 1919)

 Zur Bestimmung der Philosophie. 1: Die Idee der) بينى 
56 � 57. �* باJ تعريف فلسفه. 1) �يد� فلسفه � مسأله جها
 :2) :F*� جنگ 1919. 2) پديد�*شناسى � فلسفه �ستعلايى �*�� Dتر ،(Philosophie und das Weltanschauungsproblem

Phänomenologie und transzendentale Wertphilosophie)، ترD تابستا
 1919. 3) ضميمه: �* باJ ماهيت ��نشگا� � تحصيل 

 .1919 
تابستا  Dتر  ،(Anhang: Über das Wesen der Universität und des akademischen Studiums) ��نشگاهى 
گر�,�*ند�: برندهايمبوشل، 1999، 1987. ترجمة �نگليسى:

Towards the Definition of Philosophy. Translated by Ted Sadler, London, Continuum, 2002.

هانس  گر�,�*ند�:   .1919- 20 
Fمستا  Dتر  ،(Grundprobleme der Phänomenologie) پديد�*شناسى  بنيا�!  مسائل   .58
– هلمو& گاند*، 1992.

 Phaenomenologie der Anschauung und des Ausdrucks.) فلسفى !Fسا Dنظرية مفهو .
59. پديد�*شناسى شهو� � بيا
Theorie der philosophischen Begriffsbildung)، ترD تابستا
، 1920. گر�,�*ند�: كلا��يوW �شتر�به، 1993. ترجمة �نگليسى 

�ين كتاJ با عنو�
 Phenomenology of Intuition and Expression �* �ست چاپ �ست.
60. پديد�*شناسى حيا& �ينى (Phänomenologie des religiösen Lebens) كه شامل 3 بخش �ست: 

1) �*,مد! بر پديد�*شناسى �ين (Einleitung in die Phänomenologie der Religion)، ترF Dمستا
 21- 1920. گر�,�*ند�: 
مايتاW يونگ � توماW *جلى

2) ,گوستين � نو�فلاطونى گر�يى (Augustinus und der Neuplatonismus)، ترD تابستا
 1921. گر�,�*ند�: كلا��يوW �شتر�به
 Die philosophischen Grundlagen der mittelalterlichen Mystik)، 19) سطى� 
3) بنيا
 ها! فلسفى عرفا
 قر�

1918-. گر�,�*ند�: كلا��يوW �شتر�به. 
ترجمة �نگليسى:

The Phenomenology of Religious Life. Translated by Matthias Fritsch and Jennifer Anna Gosetti-

Ferencei, Bloomington, Indiana University Press, 2004.

 Phänomenologische Interpretationen zu) سطو. مقدمه �! به پژ�هش پديد�*شناختى*� J61. تفاسير پديد� شناختى �* با
Aristoteles: Einführung in die phänomenologische Forschung)، ترD تابستا
 22- 1921. گر�,�*ند�: ��لتر بر�كر � كته 

بر�كر ��لتمنس، 1985، 1994. ترجمة �نگليسى:
Phenomenological Interpretations of Aristotle Initiation into Phenomenological Research.Trans-

.lated by Richard Rojcewicz, Bloomington, Indiana University Press, 2001

Phänomenologische Interpretationen aus-) نتولوژ! � منطق�� J62. تفاسير پديد�*شناختى *ساله ها! برگزيد� �*سطو �* با
.2005 ،
gewählter Abhandlungen des Aristoteles zur Ontologie und Logik)، ترD تابستا
 1922. گر�,�*ند�: گونتر نويما
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63. ��نتولوژ!: هرمنوتيك ��قع بو�گى (Ontologie: Hermeneutik der Faktizität)، ترD تابستا
 1923. گر�,�*ند�: كته بر�كر 
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مسألة �صلي تحقيق حاضر �يالوگ بين �� تن �F برجسته ترين 
�يمانوئل  �ست.  Fمين   Jمغر فلسفي   bچهر� ها تأثيرگذ�*ترين   �
� � �F محو*هاb تا*يخ �� Fطر� 
كانت2 بي تر�يد يكي �F متفكر�
 �* Jتا*يخ فلسفة غر 
فلسفة غرJ �ست، تا جايي كه شايد بتو�
به �� قسمت پيشاكانتي3 � پساكانتي4 تقسيم كر�، چر� كه با �� 
چرخش عظيمي �* تا*يخ تفكر فلسفي غرJ شكل گرفته �ست. 
مهمترين �ثر فلسفي كانت كتاJ نقد عقل محض5 مي باشد كه �* 

 خطوh �صلي ,*�! � �نديشه هاb� b �* باJ مسألة شناسايي ,
� متافيزيك گنجانيد� شد� �ست. �F سوb �يگر ما*تين هايدگر6 
نيز مهم ترين فيلسوt قر
 بيستم �ست � طبعاً نمي تو�ند با فلسفة 

كانت فاقد *بط � نسبت باشد. 
هايدگر معتقد �ست كه كانت �* تا*يخ فلسفة غرF� J جايگا� 
� �هميت بسيا* �يژ� �b برخو*��* �ست � نكتة حائز �هميت �ين 
 Jكتا مهم ترين  كه   -7
Fما  � �جو�  �ثرگذ�*   Jكتا  F� پس  كه 
 bمي شو�- مهم ترين ,ثا* � نوشته ها Jبيستم محسو 
فلسفي قر
به   

 جمله مي تو�,  F� �ست كه  كانت  فلسفة  مو*�   *� هايدگر 
بنيا�ين  مسائل  كانت8،  محض  عقل  نقد  پديد�* شناسي  تفسير 
 Jپديد�*شناسي9، كانت � مسئله متافيزيك10، نظريه كانت �* با

�جو�11 � «شيء چيست؟»12 �شا*� نمو�.
تفاسير  �غلب   tبرخلا كاملاً  شايد  كانت   F� هايدگر  تفسير 
متد��� به نظر ,يد، چر� كه هايدگر برخلاt �كثر تفاسير موجو�- 
 
�مكا نفي   �* �نتقا�b كانت  فلسفة  �ساسي  نوعي غر�  به  كه 
متافيزيك � تحكيم بنيا
 هاb علوD تجربي مي ��نند- معتقد �ست 
كه «هدt � مسئله �ساسي فلسفة كانت همانا �ثبا& �مكا
 ��تي 
شناخت متافيزيكي � پي *يزb بنياني محكم بر�b متافيزيك- � 
محض  عقل  نقد   Jكتا (هايدگر)   b� نظر   F�  � �ست  علم-  نه 
 .13«bست � نه �پيستمولوژ� bنتولوژ�� Jكانت �ساساً كتابي �* با
�F نظر هايدگر «موضوH �صلي كتاJ كانت مسئله �جو�شناسي 

�ست.»14 
هايدگر مي كوشد تا با قو& تماF� D كتاJ نقد عقل محض يك 
تفسير �نتولوژيك15 �*�ئه نمايد. �� �عتقا� ��*� كه بر�b ��لين با* �ين 
كانت �ست كه به نحو خاصي پرسش �F مسألة �جو� *� مطر� كر�� 
�ست، �F �ين *� هايدگر تلا: كانت *� «هستي شناسي بنيا�ين»16 
*�يج متمايز  �F سيستم هاb هستي شناسانه   �*  
تا , ناميد� �ست 
 Jنمايد، هرچند بايد توجه ��شت كه هايدگر «تحقيق خو� �* كتا

�جو� � Fما
 *� نيز هستي شناسي بنيا�ين مي نامد.»17 
كانت �* كتاJ خو� به �ين پرسش پر��خته �ست كه شناخت 
ما �F موجو��&- شناخت تجربي- چگونه ميسر مي شو�؟ مقصو� 
 F� پيشيني  �*يافت  نوعي  نيز  هستي شناسانه  معرفت   F� هايدگر 
هستي موجو��& �ست � همين معرفت هستي شناسانه- يا �*يافت 
پيشين ما �F هستي موجو��&- �ست كه معرفت موجو�شناسانه18 
پرسش ها-  �ين  هايدگر  نز�  به  مي كند.  مقد*   �* موجو��&   F�
تماماً پرسش هايي  �F مباني عينيت19 شناخت تجربي20-  پرسش 
هستي شناختي- � نه معرفت شناختي21- هستند. �F نظر �� بحث 
 
هما  ،�Fمي سا ميسر   �* ما  شناسايي  ,نچه   � شناسايي  بنيا�   F�

fنگاهى به كتا

كانت � مسألة 
متافيزيك1
(,�5مدi بر تفسير هايدگر �+ 
فلسفة �ستعلايي كانت)

پريش كوششى
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�ستعلايي22  تحليل  �ليل بخش  به همين   � �ست  هستي شناسي 
��تي   
�مكا  F� بحث  هايدگر،  تفسير  طبق  كه  كانت-   Jكتا
بر  �هميت  نظر   F� �ست-  هستي شناسانه   bمعنا  *� متافيزيك 

.�*�� Dبخش �يالكتيك �ستعلايي23 تقد
كانت �* كتاJ خو� (نقد عقل محض) كوشيد� �ست تا �ثبا& 
پيشيني24-  ��*�b يك شناخت  �شيا  با  �نسا
 �* نسبت  كند كه 
مقدD بر تجربه- �ست � توسط �ين شناخت پيشيني، �مكا
 هر 
�F نظر كانت  �F موجو��& فر�هم مي ,يد.  نوH شناسايي � تجربه 
 DFلا hتجربه نيست، بلكه خو� شر ��ين شناخت پيشيني محصو
هر نوH تجربه �ست � �ساساً �مكا
 پذير شد
 تجربه، مشر�h به 
بر سر ماهيت �  �F تجربه مي باشد. بحث  همين شناسايي پيش 
تقابل  �F تجربه، محل �صلي چالش �  �ين شناسايي پيش  منشأ 
تفاسير شناخت شناسانه *�يج �F فلسفه كانت � تفسير هستي شناسانه 

هايدگر �b� F مي باشد.
�* تفسيرهاb شناخت شناسانه �F كانت، �ين شناخت پيشين، 
خو�  تفسير   *� هايدگر  �ما  �ست،  ,�مي  �هن  ساختا*  به  متعلق 
نشا
 مي �هد كه «شناخت پيشين �* كانت هما
 �*| پيشين 
ما �F هستي �ست كه بنيا
 هرگونه شناخت � تجربه �F موجو��& 

�ست.»25 
موجو��&،  هستي   F� پيشين   |�*�� �ين  هايدگر  نز�  به 
محصو� ظهو* هستي خو� شيئي �ست، يعني بايد شيئي خو� *� 
به ما بنماياند تا به ,
 علم حاصل نماييم يا �ينكه ,
 *� متعلق 
 
نشا كانت   F� خو�  تفسير   *� هايدگر  �هيم.  قر�*  خو�  تجربه 
 � بو��  �جتناJ ناپذير  با هستي  مو�جهه  تقدير  به هر  مي �هد كه 
معرفت  بر  مبتني  ناگزير  تجربي-  يا  ��نتيك-  شناخت   Hنو هر 
�ين *�   F�  � مي باشد  هستي   F� پيشيني   |�*��  � هستي شناسانه 
مي كوشد تا جنبه هاb گوناگو
 پديد�*شناختي26 *� �* كتاJ �صلي 

محض-  عقل  نقد  كانت- 
حتي  نمايد.  مشخص 
مهمترين   F� يكي  هايدگر 
�F كانت  تفسيرb خو�  ,ثا* 
نقد  پديد�*شناختي  تفسير 
به   �* كانت  محض  عقل 
�ختصا{   Hموضو همين 
 F� قسمتي   *�  � مي �هد 
 F� يكي  كه   -Jكتا �ين 
�ساسي ترين   � مهمترين 
تفسير  به  *�جع   �� ,ثا* 
 *� مي باشد-  كانت  فلسفة 
مي نويسد:  چنين  با*�  �ين 
«*�: كانت �* كتاJ نقد 
مبتني  عمدتاً  محض  عقل 
 F� ست كه� bمر� 
بر هما
 
Fما
 هوسر� تحت عنو�
پديد�*شناسي فهم مي شو�. 
تفسير  تنها  �ليل  به همين 

�هد�t كانت به ناگزير بايد تفسير پديد�*شناسانه باشد، حتي �گر 
�ين �هد�t توسط �b تصريح نشد� باشد.»27 

 Jصلي كتا� tبه نز� هايدگر علت ناكامي كانت �* تحقق هد
نقد عقل محض- بنيا
 نها�
 يك مبنا جهت متافيزيك- همانا 

سوبژكتيويسمي28 �ست كه �* �*كا
 �نديشه كانت نهفته �ست. 
 *� � -
يكي �F �هد�t �صلي هايدگر �* كتاJ �جو� � Fما
تفسير �F� b كانت- جبر�
 شكاt بين سوژ�29 � �بژ�30 �ست كه 

مير�� �كا*&31 �ست.
 F� تفسير خو�  تا �*  بتو�
 گفت كه هايدگر مي كوشد  شايد 
 �  
�نسا  F� سوبژكيتويستي  فهم   F� غير  فهمي   �  |�*�� كانت، 
جها
 �*�ئه نمايد، Fير� به نز� �� (هايدگر) �* طو� تا*يخ متافيزيك 
�بژ�-  قلمر�  قلمر� سوژ� �  �F هم-  �� ساحت مستقل � منفك 
شكل گرفته � سپس *فته *فته سوژ� سيطر� خو� *� بر �بژ� توسعه 
,گاهي  به  �تكا   
بد�  �* خو�   bمعنا ��قعيت32  نهايت   *�  �  ����
سوژ� �F �ست ���� �ست � به همين �ليل- سيطر� سوبژكتيويسم 
�كا*تي- فهم هستي به جاb �*جاH به خو� هستي به سوb �فق 
,گاهي �* سوژ� �*جاH مي شو�، �ما تفسير هايدگر �F كانت كاملاً 
 *� هستي  قلمر�  توسعه  يعني  سوبژكتيويسم-  عكس  جهت   *�

قلمر� سوژ�- �ست. 
نقش   F� �ستفا��  با  كانت  هرچند  كه  �ست  معتقد  هايدگر 
شد�  نز�يك  هستي شناسانه  شناخت  به   bحد�� تا   33�خيا  cقو
�ست، �ما به �ليل تأثر �F سوبژكتيويسم �كا*تي، هرگز نتو�نست 
�هميت قوc خيا� *� به مثابة كانو
 شناخت هستي شناسانه �*| 
�F سنت   bتأثيرپذير كند. مطابق �يدگا� هايدگر، كانت به علت 
متافيزيكي، �� قوc حس34 � فاهمه35 *� مافو� قوc خيا� تصو* 
نمو�� �ست � �هميت كانوني � محو*b *�- به جاb قوc خيا�- به 

�+ نظر هايدگر نقطة 
كانوني � مسألة �صلي 
كتاf نقد عقل محض 
كانت، تبيين � توجيه 
شناسايي تركيبي 
پيشيني- يعني 
شناختي كه خو, 
هرگز حاصل تجربه 
نيست، �لي ,� عين 
حا� تجربه �� ممكن 
مي نمايد- �ست

بحث 
بر سر ماهيت �

 منشأ �ين شناسايي 
پيش �+ تجربه، 

محل �صلي چالش 
� تقابل تفاسير 

شناخت شناسانه
 ��يج �+

 فلسفه كانت � 
تفسير

 هستي شناسانه 
 i� +� هايدگر

مي باشد.
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فاهمه �عطا مي نمايد. 
هايدگر �* كتاJ كانت � 
خو�  تفسير  متافيزيك،  مسألة 
�ير�يش   bمبنا بر  عمدتاً   �*
نخست كتاJ نقد عقل محض 
كه  چر�  �ست،  نها��   
بنيا
�عتقا� ��*� «كانت �* �ير�يش 
 bحد�� تا   Jكتا �ين  نخست 
 � �هميت  كشف  به  موفق 
شناخت   *�  �خيا  cقو نقش 
هستي شناسانه مي شو�، �ما �* 
�ير�يش ��D، كا*كر� بنيا�ين � 
مستقل قوc خيا� *� به كا*كر� 

فاهمه فر� مي كاهد.»36 
 
�F نظر هايدگر ��& �نسا
�* قوc خيا� *يشه ��*� كه �* 
 
�صطلا�  شناسي هايدگر هما
معتقد   �� �ست.  Fماني37  حيث 
موجد   �خيا  cقو» كه  �ست 
�فق  �ين   
بد� (�بژكتيو) هرگز  �فق عينيت �ست � تجربة عيني 

�مكا
 پذير نيست.»38
�نتقا�  مو*�  كانت   F� تفسير   Hنو �ين  كه  كر�   
��عا بايد 
 W�* *� كانت ��قع شد� �ست كه 
بسيا*F� b شا*حا
 � مفسر�
 
,نها �*نست كاسير*39 قر�* ��*�. كاسير* �* مقالة خو� تحت عنو�
 F� تفسير هايدگر Jكانت � مسألة متافيزيك؛ ملاحظاتي �* با»
 Jكتا �ين   *� «هايدگر  كه  مي گويد  هايدگر   F� �نتقا�  با  كانت» 
مانند كسي �ست كه مي كوشد تا نظاD كانتي *� به خدمت بحث 

خو� �*,�*�.»40
 cسرسخت نحو 
يكي �F منتقدين كانت نيز- كه �F منتقد�
مي نويسد:  چنين  مي باشد-  كانت   �خيا  cقو  F� هايدگر  تفسير 
«Fما
 � قوc خيالي كه هايدگر �* نقد عقل محض �*�ئه مي كند 
 
حاصل قوc �نديشه خو� ��ست � نه كانت، چر� كه هايدگر Fما
 bماني �*�ني � �جو�F به حيث  �* �نتقا�b كانت  علمي فلسفه 
فقط  كانت  نظر   *� كه   -�* خيا� خلا�   cقو  � خو�،  �نديشة   *�
 
يك قوc محض نظرb تلقي مي شد- با �*��c عقل عملي يكسا

مي �نگا*�.»41
,ثا*   *� هايدگر  ,يا  كه   �*�� �جو�  مهم  پرسش  �ين  همو�*� 
تفسيرb خو� �F كانت- به �يژ� بحث خيا� � شماتيزD- به شر� 
� تفسير فلسفة كانت پر��خته �ست � يا �ينكه مي كوشد �* كنا* 
به   � كر��  تحكيم   �* �صلي خو�   cيد� كانت،   bيدگا� ها� تفسير 

�ثبا& برساند؟ 
هايدگر هدt خو� �F تأليف كتاJ كانت � مسألة متافيزيك 
 bپي *يز 
*� نوعي تفسير كتاJ نقد عقل محض كانت «به عنو�
به  متافيزيك  مسئله  عرضة   � تبيين  جهت  متافيزيك   Hنو يك 

عنو�
 مسئله محو*b هستي شناسي بنيا�ين»42 مي ��ند. 

هايدگر �* عين حا� معترt �ست كه نحوc تفسير �� �F فلسفه 
 
كانت بالقو� مي تو�ند ��لة مناسبي جهت �نتقا� �* �ختيا* منتقد�
قر�* �هد، �ما با �ين �جو� سخت �عتقا� ��*� كه تفاسيرF� b قبيل 
 b*43 هستند � �� �* پي برقر�bتفسير كاسير* صرفاً نوعي فيلولوژ
 *�  �� فيلولوژيك.  تفسير  نه صرفاً يك   � �ست  با كانت  �يالوگ 
�ين با*� چنين مي نويسد: «منتقد�
 مر� به علت خشونت مستتر 
به  شماتت  �ين  Fمينه   � مي نمايند  شماتت  من  تفسير  نحو�   *�
*�حتي �* �ين �ثر (كانت � مسألة متافيزيك) قابل �سترW �ست. 
فيلولوژيك   bها :�* با   Wقيا  *�  -
�نديشمند� بين  گفتگو  �ما 

تا*يخي- �F قو�نين �يگرb تبعيت مي كند.»44
�نديشمند موقف  �، هر �� Fطر� 
�نديشمند� بين  �* �يالوگ 
� نحوc خا{ تفكر خو� *� ��*�. هرچند كا*� ياسپر45W صر�حتاً 
 � 
�F تمامي شا*حا �ظها* مي ��*� كه «كانت �* شأ
 � مرتبه 
يك   �* هايدگر  بايد   �حا هر  به  �ما  �ست»46  برتر  خو�   
مفسر�

� � هم شأ
 كانت �* نظر ��شت.�� Fنديشمند طر��
 

 تمايز بين �يالوگ ميا
 �نديشمند���� 
هايدگر جهت نشا
 Jخو�- به �يژ� كاسير*- چنين جو� 
با تفاسير متد���، به منتقد�
ممكن  كلما&   F� معنا  �ستخر��  مفسر جهت  چند  مي �هد: «هر 
�ست به نوعي خشونت *�b ,�*�، �ما نبايد �ين خشونت با يك 

تفسير مِن عِندb يكسا
 پند�شته شو�.»47
به  كانت   F�  �� تفسير  كه  مي ��*�  �ظها*  صر�حتاً  هايدگر 
 � غربي-   
فيلسوفا  F� يك  هيچ  كه  �ست  پر��خته  موضوعاتي 
�F تفاسير موجو�- به ,نها توجهي ند�شته �ست. �� �*  هيچ يك 
�ين با*� مي نويسد: «�ين �فكا* پديد�*شناسانه موضوعاتي *� مو*� 
مد�قه قر�* مي �هند كه هرچند ظاهر�ً كم �هميت به نظر مي *سند، 
�لي �* عين حا� مسائلي هستند كه تاكنو
 فلسفه ,نها *� مو*� 

تأمل قر�* ند��� �ست.»48 

هايدگر هد0 خو, �+ 
تأليف كتاf كانت � 
مسألة متافيزيك �� 
 fنوعي تفسير كتا
نقد عقل محض  كانت 
 iپي �يز Cبه عنو�»
يك نوq متافيزيك 
جهت تبيين � عرضة 
مسئله متافيزيك 
به عنو�C مسئله 
محو�i هستي شناسي 
بنيا,ين» مي ,�ند. 

كانت
 مقولا� �� 
مفاهيم محض
 فاهمه مي نامد،
 �ما هايدگر
 �� iگذ�� eين نا� 
,�ست نمي ,�ند، 
+ير� مقولا� �� 
حاصل تأليف 
محض قوL خيا�- 
� نه محصو�
 كا�كر, منطقي 
فاهمه- 
مي ,�ند
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�� معتقد �ست كه *�� �صلي فلسفه- يعني مسألة هستي- با 
(نقد عقل محض) ,شكا* خو�هد شد.  �F كتاJ كانت   b� تفسير
هايدگر �* كتاJ تفسير پديد�*شناسانه نقد عقل محض كانت با 
�كر عبا*تي �F كانت نشا
 مي �هد كه «مسير تفكر يك متفكر 

 چيزb باشد كه خو� �b مر�� كر�� � يا عبا*�& , F� مي تو�ند غير


 متفكر �بر�F مي ��*�.»49 ,
 Jكانت- به �يژ� �� كتا F� خو� bثا* تفسير, Dهايدگر �* تما
مهم كانت � مسألة متافيزيك � تفسير پديد�*شناسانه نقد عقل 
محض كانت- مرتباً با *جوH مستقيم به كتاJ نقد عقل محض 
 �كانت- با مقايسه �قيق � كلمه كلمه هر �� �ير�يش- نقل قو

مي كند.50
بايد �* نهايت به �ين نتيجه *سيد كه تفسير هايدگر �F كانت 
 �  �*,  J*تضا حاصل  بلكه  نيست،   �متد�� تفاسير   Hنو  F� هرگز 
�نديشه هاb بز*گ ترين ,ثا* فلسفي قر�
 �خير- نقد عقل محض 
� �جو� � Fما
- � �يالوگي متفا�& مابين كانت � هايدگر �ست.

كوچك-  قسمت   
, كه  مي كند   Dعلا� صر�حتاً  هايدگر 
عقل  نقد   Jكتا �ستعلايي51  منطق  بخش   *� يا��F  صفحه- 
كانت   bنظر فلسفة  كانوني   �  b*محو نقطة  مي تو�ند  محض 
�ست.  فاهمه»52  محض  مفاهيم   Dشماتيز»  
,  
عنو� كه  باشد 
�هد   
نشا مي كوشد   Dشماتيز مسألة  طر�  با  «كانت   �� نظر   F�
كه Fما
 مسا�b شهو� محضي �ست كه مفاهيم محض فاهمه 
هستي شناسانه  مفاهيم   
هما هايدگر  نظر   F� كه  مقولا&)-  (يا 
هستند- بايد بر ,
 مبتني باشد.»53 �ين نوH تفسير �F شماتيزD عيناً 
مطابق با هدt هايدگر �* كتاJ �جو� � Fما
 �ست. �� �* مقدمة 
�ين كتاJ چنين مي نويسد: «هدt موقت ما تفسير Fما
 به مثابة 

�فق ممكن هرگونه فهم �F هر نوH هستي مي باشد.»54
كانت  �گر  كه  مي گير�  نتيجه  چنين  خو�  تفسير   *� هايدگر 

كوشيد� �ست تا Fما
 *� بنيا� تماD مفاهيم محض فاهمه فر� 
نمايد، به �ين �ليل �ست كه هر نوH فهم �F هستي صرفاً �* �فق 

Fما
 صو*& مي گير�.
تجربه   
�مكا  b*ضر�  hشر  ،
Fما �حد&  كانت  نظر   F�
 cعملكر� �ستعلايي قو ��نساني �ست � �ين �حد& صرفاً محصو
 cشهو� حسي � فاهمه- �ست، پس قو 
خيا�- ��سطه � پيوند ميا
خيا� با شهو� حسي � صو*& محض ,
- Fما
- مرتبط �ست. 

 �خيا  cقو كه  كند  �ثبا&  مي كوشد  خو�  تفسير   *� هايدگر 
تنها به عنو�
 �مرb مرتبط با Fما
 مي تو�ند �جو� ��شته باشد- � 
�ساساً  بلكه  نيست،   
Fما  *� قو�  �ين   � كانت-  �يدگا�   tبرخلا
خو� هما
 Fماني �ست كه هايدگر ,
 *� «Fما
 بنيا�ين يا حيث 

Fماني  مي نامد»55. 
نكتة بسيا* مهم �يگر ,
 �ست كه طبق *�b كانت، هرگونه 
�*تباh با �بژ� �* �فق Fما
 � �* �حد& Fما
 صو*& مي پذير� � به 
 ��عتقا� هايدگر ماهيت قوc خيا�، قطعاً �مرF bماني �ست � خيا

�ستعلايي هما
 Fما
 يا حيث Fماني �ست.
شناخت   Hنو هيچ   �خيا  cقو �ساطت   
بد� كانت  نظر   F�
هر  ��جد  كه  �ست  سوژ�  �ين  بو�.  نخو�هد  ميسر  ��*�كي   �
 � ��*�كا&  �ين  به  خو�   � �ست  تجربه   �  |�*��  �  Wحسا�  Hنو
,گاهي هاb متكثر �حد& �عطا مي نمايد. �ين ,گاهي �ستعلايي56- 
تجربه   � �نديشه   F� �مكاني   Hنو هر   bمبنا مي �نديشم57-  يا من 

�ست. 
 � حس   �محصو نمي تو�ند  هرگز  خو�,گاهي   Hنو �ين  �ما 
 hمشر� b*تصو Hشهو� حسي � هر نو Hير� هر نوF ،فاهمه باشد
�ين  �ستعلايي �ست. پس  ,گاهي   
يا هما به �حد& خو�,گاهي 
�حد& نتيجه حس � فاهمه نيست، بلكه محصو� قوc خيا� �ست 

كه ��*�b �� كا*كر� تجربي � �ستعلايي �ست. 
 
هما خيا� خلا�،   cقو تأليف محض  هايدگر  تفسير  طبق 
مي يابند.  �حد&  �نديشه   � شهو�   
,  *� كه  �ست  �هن  ساحت 
 *� ��*� كه  �ستعلايي   �قوc خيا  *� *يشه   
�نسا  &��  �� نظر   F�
تعبير  Fماني  حيث  به   
Fما  � �جو�   *� هايدگر  �صطلا� شناسي 

مي شو�.58
 
قوc خيا� �ستعلايي �* كتاJ نقد عقل محض كانت هما

 به ���Fين59، , F� هايدگر 
��قعيتي �ست كه �* كتاJ �جو� � Fما

حيث Fماني يا �گزيستانس60 تعبير مي شو�.
محض  عقل  نقد   *�  -�خيا  cقو بحث  �هميت   *� هايدگر 
كانت- معتقد �ست كه �گر �نسا
 تصو* كند كه �ين مبحث- قو� 
خيا�- �مرb �ضافي � *��نشناسانه61 �ست «صرفاً به كلما& توجه 

��شته � نسبت به ساحت ���Fين �نسا
 نابينا �ست.»62
 -
�F نظر هايدگر قوc خيا� �فق عينيت (�بژكتيويته)- �فق Fما
*� پديد�* مي سا�F � بد�
 �جو� �ين �فق هيچ نوH تجربة عيني 
 �(�بژكتيو) ميسر نيست � �* عين حا� نتيجه مي گير� كه قوc خيا
*يشة مشتر| شهو� � تفكر �ست. پس طبق �ين تفسير �حد& 
 F� نها, b�� بنيا�ين بين شهو� � تفكر به �ين �ليل �ست كه هر

يك *يشه مشتر|- قوc خيا� �ستعلايي- نشأ& گرفته �ند.

كاسير� 
,� مقالة خو, 
 Cتحت عنو�
«كانت � 
مسألة متافيزيك؛ 
 fملاحظاتي ,� با
تفسير هايدگر 
�+ كانت» با �نتقا,
 �+ هايدگر مي گويد كه 
 fهايدگر ,� �ين كتا»
مانند كسي �ست
 eكه مي كوشد تا نظا 
كانتي �� به خدمت 
بحث خو, ,���5,.»
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�F نظر هايدگر نقطة كانوني � مسألة �صلي كتاJ نقد عقل 
محض كانت، تبيين � توجيه شناسايي تركيبي پيشيني63- يعني 
 �شناختي كه خو� هرگز حاصل تجربه نيست، �لي �* عين حا
محض-  شناخت   Hنو �ين   � �ست  مي نمايد-  ممكن   �* تجربه 
 �  -
Fما محض-  شهو�   Wسا� بر  هستي شناسانه-  شناخت 
 �خيا  cقو مي گير�.  شكل  فاهمه-  مقولا&  محض-  �نديشه 
�حد& ��تي ميا
 شهو� محض � �نديشه محض- �حد& ��تي 
Fما
 � مقولا&- *� فر�هم مي ,�*� � �* نتيجه قوc خيا�- يعني 
 F� پيشيني   |�*�� بنيا�ين �هن- هما
 قو� �b �ست كه  ساحت 
 F� ميسر مي نمايد كه �* تعبير هايدگر �* 
هستي � مو�جهه با جها


 به معرفت هستي شناسانه يا� مي شو�.,
كانت مقولا& *� مفاهيم محض فاهمه مي نامد، �ما هايدگر 
تأليف  ناD گذ�*b *� �*ست نمي ��ند، Fير� مقولا& *� حاصل  �ين 
محض قوc خيا�- � نه محصو� كا*كر� منطقي فاهمه- مي ��ند. 
 ��*تباh قوc خيا �F نظر هايدگر، كانت به �*ستي نشا
 ��� كه 
با Fما
، جايگا� � بنيا� مقولا& �ست، �ما هرگز نتو�نست به �ين 
 cقو 
بصير& نايل شو� كه �* «همين تأليف محض مرتبط با Fما

خيا� �ست كه بنيا� مقولا& ,شكا* مي شو�.»64
طبق تفسير هايدگر «علت �ساسي مشكل كانت �* �ينجاست 
طو*  به   �* �نديشه-   � شهو�  محض-  شناسايي  عناصر   �� كه 

جد�گانه � مجز� بر*سي مي نمايد.»65
هايدگر بر�b طر� صحيح موضوH مقولا&- برخلاt كانت- 
نه �F فاهمه- بلكه �F قوc خيا�- به عنو�
 مبنا � *يشة مشتر| 
شهو� � فاهمه- به عنو�
 تكيه گا� �ساسي يا� مي كند � �F نظر 
يك   F� �ساساً  فاهمه   � شهو�  كه  �ست   �خيا  cقو همين   *�  ��
�گر  �F نظر هايدگر  بنيا�ين برخو*��* مي شوند.   � bحد& ماهو�
نقطة عزيمت خو� *� قوc خيا� �ستعلايي بگيريم �* ,
 صو*& 
با عويصه �b كه كانت �* �ستنتا� �ستعلايي66 با ,
 مو�جه شد- 
نخو�هيم شد. طبق  *�بر�  � شهو� حسي-  مقولا&  بين   tشكا
 F� پيشيني   |�*��  
�مكا �ستعلايي،   �خيا  cقو با  هايدگر  منظر 

ماهيت موجو��& فر�هم مي ,يد.
 
ميا نسبت  به  *�جع  كانت  �يدگا�   
نوسا به  با*ها  هايدگر 
خيا� � فاهمه �شا*� مي كند، Fير� كانت �* عين حا� كه �عتقا� 
�ستعلايي  بنيا� خو�,گاهي   ،�قوc خيا Fماني  ��شت كه خلاقّيت 
�ين «قوc فاهمه � خو�,گاهي  نتيجه گرفت كه  نهايتاً  �ما  �ست، 
تأليف  يك   cند*�� �*بر  كه  �ست   -�خيا  cقو نه   � �ستعلايي- 

محض خلا� �ست.»67
كه هستي،  �ست  �فقي   
Fما كانت،   F� هايدگر  تفسير  طبق 
�تكا به Fما
 مي تو�نيم به  با  خو� *� �* ,
 ,شكا* مي سا�F � ما 
صد�* �حكاD تركيبي پيشين مبا�*& كنيم. �� قوياً �عتقا� ��*� كه 
بخش منطق �ستعلايي �* كتاJ نقد عقل محض به معناb منطق 
صو*b نيست، بلكه عمدتاً ناظر به مباحث هستي شناسي �ست � 
به �يژ� «بخش شماتيزD مفاهيم محض فاهمه �* �ين بخش- 
تحليل   � مفاهيم  تحليل  بخش   �� بين  كه  �ستعلايي-  منطق 

�صو� قر�* ��*�، هرگز منطبق با منطق صو*b نيست.»68

كانت-   Jكتا فر�F مهم  �ين   F� هايدگر  تفسير  نهايي  نتيجة 
تركيبي   Dحكا� صد�*   
�مكا كه  �ست  �ين   -Dشماتيز بخش 
قابل فهم  بر �ساW ماهيت هستي شناسانه مقولا&  تنها  پيشين 
 ��ست، يعني مقولا&- به منزله تعينا& Fماني مرتبط با قو� خيا
فر�هم   �* كلي-  طو*  به  �بژ�-   � سوژ�   hتبا*�  
�مكا محض- 
مي ساFند � ,نها (مقولا&) هرگز نمي تو�نند به منزله مفاهيم صرفاً 

متعلق به فاهمه- � منفك �F شهو� حسي- تلقي شوند. 
�* �ين *�ستا كانت ��عا
 ��*� كه «ما �*يافته �يم كه مفاهيم 
 bحا� بايد  فاهمه  كا*كر�  بر  علا��  مقولا&  يا  محض  پيشين 
پا*� �b شر�يط صو*b پيشيني حسي- يعني حا�b شر�يط حس 
�*�ني يا Fما
- نيز باشند.»69 پس خو� كانت نيز معترt �ست 
فاهمه  منطقي  كا*كر�  نشانگر  صرفاً  نمي تو�نند  مقولا&  كه 
 
باشند، بلكه ,نها �* عين حا� حا�b شر�يط شهو� محض Fما
كه  مي گير�  نتيجه  چنين   tعتر�� �ين   F� هايدگر   � هستند  نيز 
مقولا&- �F نظر كانت- نه فقط ��جد كا*كر� صو*b � منطقي �* 
 -
صد�* �حكاD هستند، بلكه به علت �*تباh با شهو� محض- Fما
��جد محتو�b ��قعي نيز هستند، يا به عبا*تي مقولا&، علا�� بر 

مفاهيمي منطقي، مفاهيمي �نتولوژيك نيز هستند.
كوشيد�   Dشماتيز مبحث   *� كانت  كه   �*�� �عتقا�  هايدگر 
 bتر bبنيا� نحو  به   �* خلاّ�   �خيا  cقو محض  تأليف  تا  �ست 
�*| كند. چر� كه كانت �* بحث شماتيزD �يگر به ماهيت محض 

 به �حكاD تركيبي پيشين � , bمقولا& نپر��خته �ست � به جا

 .�Fكا*بر� مقولا& �* ,نها مي پر��
كانت �* بحث شماتيزD �يگر مقولا& *� صرفاً مفاهيم محض 
فاهمه نمي ��ند، بلكه نشا
 مي �هد كه مقولا& صرفاً �* صو*تي 
قا�* به عملكر� خو� هستند كه فاهمه نخست يك �يماژ70 محض 
*�- �* يك Fما
 محض- بر�b مفاهيم خو� �خذ نمايد. �F نظر 
با  به عمل �ست كه مرتبط  قا�*  تنها �* صو*تي  هايدگر فاهمه 

Fما
- شهو� محض- باشد.71 
هايدگر �* تفسير خو� �F �� قسمت حس �ستعلايي72 � تحليل 
�ستعلايي كتاJ نقد عقل محض كانت نشا
 مي �هد كه مبحث 
شماتيزD- يعني تبيين مقولا& به مثابه تعيّنا& محض Fماني- � 
�*تباh مقولا& با خلاقيت Fماني قوc خيا�، قلب � كانو
 � محو* 
�صلي كتاJ نقد عقل محض �ست � حتي معتقد �ست كه بخش 

�ستنتا� �ستعلايي مقولا& نيز مبتني بر بحث شماتيزD �ست.
به �عتقا� هايدگر مبتني بر � تفسير ��- هرچند كانت چنين 
 hتبا*� به   Dشماتيز «بحث  ند�*�-   Dشماتيز مبحث   F� �ستنباطي 
Fما
 با قوc خيا�- يعني هما
 ساحتي كه مبناb �مكا
 معرفت 

73«.�Fهستي شناسانه �ست- مي پر��
هايدگر مبتني بر تفسير خو� �F كتاJ نقد عقل محض كانت، 
مي كوشد يك تصوير متفا�& �F حقيقت هستي  �نسا
 به �ست 
�هد كه كاملاً با تصوير سنت *�يج متافيزيكي مغاير& ��*�. طبق 
�ين �يدگا� نحو� هستي �نسا
 هرگز به شهو� حسي � يا فاهمه 
قابل تحويل74 نيست، بلكه �ين نحوc هستي مبنا � بنيا
 مشتر| 

حس � فاهمه �ست.
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 hچه باشد ,نچه  خو�نند: تفكر؟ ما*تين هايدگر مربو Jكتا
 c*�� *� �� معانى �! *� كه F�  !*متأخّر  تفكر ��ست � بسيا c*�� به
موسوD به ��*c پس �F گشت مطر� مى كند، �* بر��*�. هايدگر با نقد 
تفكر علمى � متافيزيكى، سخن �F طريقى �يگر بر�! تفكر مى *�ند؛ 
طريقى كه �* ,
 هياهوها! *�Fمرc حيا& ,�مى به كنا*! مى *�� 
 

 حقيقتى مى شو� كه �نسا, 
� �F �ين  *� �نسا
 قا�* به شنيد


 نيست. , 
�مر�F! قا�* به نيوشيد
كتاJ چه باشد ,نچه خو�نند: تفكر؟ �* ��قع نشا
 �هندc تفكر 
��*c متأخّر  هايدگر به نحو! منسجم �ست. با �ين حا� �ين �ثر، 
هيچ گا� به �ند�cF كتاJ هستى � Fما
 كه ,شكا*گر �نديشه ها! 
مصاحبة   *�  �� خو�  نگرفت.  قر�*  توجه  مو*�  ��ست،   Dّمتقد  c*��
مشهو*: با �شپيگل مى گويد: «شايد �ين هم نشانة �ثر ما باشد كه 
ميا
 همة ,ثا* منتشر شدc من �*ست �ين �ثر �ست كه كمتر �F همه 
خو�ند� مى شو�.» �* �ين مقاD بايد توجه كنيم چه چيز! �ين �ثر *� 
�* �ضعيتى ممتاF قر�* مى �هد � هايدگر �* باJ تفكر چه پرسشى 
*� �* �ين �ثر پى مى گير� كه بعضى *� به تحسين � حير& � گر�هى 
 
*� به �نكا* � بى توجهى �� مى ��*�. �� �* هما
 ,غاF كتاJ بر ,
مى *�� كه ما به ,نچه  تفكر: خو�نند، �قتى *� مى يابيم كه خو� 
فكر كنيم. بر�! ,نكه چنين كوششى كامر�� شو�، بايد ,ما�� شويم 

كه تفكر *� بياموFيم. 
,ما�� ساF! خو� بر�! تفكر نخستين گامى �ست كه بايد �* 
�ين طريق بر��شت. همين �مر نشا
 مى �هد كه *�: هايدگر بر�! 
تفكر، هما
 *�شى نيست كه �* شيوc متعا*t فلسفه �*F! به كا* 
گرفته مى شو�. �صولاً هايدگر به ��سطة ,موcF «غلبه بر متافيزيك» 
پرسش هايى   
,  *� كه  پيگير! مى كند   �* تفكر   F� خو�، سنخى 
متفا�& � �F �ين *� Fبانى �يگر نسبت به مسائل � مفاهيم متافيزيكى 
طر� مى شو�. بر همين مبنا �� بر �ين با�* �ست كه تفكر صرفاً �* 
فلسفه *�! نمى �هد � ,
 پرسش ها � پاسخ هايى كه متافيزيك 
�* سير تا*يخى خو� پيش مى نهد، به معنا! تحقق تاD � تماD تفكر 
نيست. �� مى گويد: «�* Fمانه �نديشه �نگيز ترين �مر ,
 �ست كه ما 

هنوF �نديشه نمى كنيم.»
�* �هلة ��� �ين شايد سخنى نا�*ست به نظر *سد. چر� كه �* �ين 
 Dيگر! به فلسفه � تحقيقا& نظر! �هتما� 

 بيش �F هر Fما�*��
 F� نسبت به فلسفه Dعم هايدگر، �ينكه مر�F يد� مى شو�. �ما بهF*�
خو� �لبستگى نشا
 مى �هند، نشا
 �F ,ما�گى ,نها بر�! تفكر ند�*�. 
�ين ��قعيت كه ساليا
 متما�! �Fعمر خو� *� صرt مطالعة نوشته ها 
� *سائل متفكر�
 بز*گ مى كنيم، �ين نتيجه *� حاصل نمى ,�*� كه 
 �ما خو�ما
 هم فكر مى كنيم يا حتى ,ما�c ,موختن تفكريم. «�شتغا
 
به فلسفه مى تو�ند حتى به سرسختانه ترين نحو! *هز
 *�هما
 
شو�؛ بدين سا
 كه ما *� فريفتة �ين پند�* ظاهر مى كند كه چو
پيوسته � بى �قفه فلسفه مى �*Fيم، پس فكر مى كنيم.» نكته مهمى 
كه بايد به ,
 توجه ��شت �ين �ست كه �* �ين ماجر� ـ يعنى نا,ما�گى 
 
ما بر�! تفكر ـ لز�ماً �ين ما نيستيم كه مقصريم، �گرچه مى تو�
غفلت � تعللى �F سو! ,�مى *� �* �ين ناتو�نى �خيل ��نست. به با�* 

 �ست كه , F� فكر نمى كنيم، بيشتر خاسته Fهايدگر، �ينكه ما هنو

چه باشد 5نچه  خو�نندQ تفكر؟ 
ما�تين هايدگر، 
ترجمه سيا��Q جما,$، 
 :C؛ تهر�dنتشا��� ققنو�
.1388

تأملاتى ,�
 چه باشد 5نچه 
خو�نندQ تفكر؟
محسن كريمى
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خو� ,نچه كه بايد به ,
 �نديشيد �F �نسا
 *� مى گر��ند، �F مد& ها 
پيش *�گر��ند� �ست. �* �ين ميا
 ,نچه  �* تو�
 ,�مى �ست، تلا: 
 F� عم هايدگرF حقيقتى �ست كه به 
كر�
 بر�! گو: سپا*! به ,
,�مى *�گر��ند� �ست. �F �ين طريق �ست كه مى تو�
 ,ما�گى تفكر *� 
�* خو� پديد ,�*�؛ «, نچه  �* �ينجا � �* هرجا مى تو�نيم ,موخت �ين 

«.
�ست: با �قت گو: سپر�
�* �ين كتاJ هايدگر با بيا
 چها* �لالت سعى ��*� تا �هميت 
تفكر *� به خو�نند� گوشز� كند. به نظر هايدگر، تفكر چونا
 �بژ� �! 
كه ما قصد تصاحب ,
 *� ��شته باشيم نيست، بلكه تفكر �مر! 
�ست كه ما *� به خو� فر� مى خو�ند. �ين تلقى �F تفكر، به �ضو� 

 چنا
 كه با �نديشه ها! �كا*& ,غاF شد�، ,  F� 
با بر��شت مد*
سخت �* تضا� �ست. هايدگر با �ين نگر: خو� به تفكر، �* ��قع 
منطق متافيزيكى تفكر *� تخريب مى كند.  �� �* �ين مسير، پرسش  

� پرسش گر! *� به شد& پاW مى ��*�. 
هايدگر مى گويد ما با شكيبايى پرسش *� مى شنويم تا گشايشى 
حاصل شو�، گشايشى كه با تفكر �*با*c خو� پرسش به �ست مى ,يد. 
�ظيفة ما پرسشگر! �ست، � تفكر، پيش �F هر چيز، �* گر� پذير: �ين 
�ظيفه �ست. هايدگر �* گفت �گو با �ستا� ژ�پنى � ��ست قديمى �:، 
تز�كا، �علاD كر� كه نسبت به �ياD جو�نى �: فقط �ين نكته *� بهتر 
,موخته كه چگونه مى تو�
 پرسيد. �F �ين *�، هايدگر به شيو� �! خا{ 
با پرسش �F تفكر مو�جه مى شو�. بنابر�ين، ترجيح مى �هد كه چنين 
بپرسد: «چه چيز! تفكر خو�ند� مى شو�؟» يا به بيا
 سيا�: جما�!، 

چه باشد ,نچه  خو�نند: تفكر؟ با �ين توضيح، هايدگر چه چيز! *� 
تفكر مى خو�ند؟  قبل �F هر كا* «لاDF �ست بگوييم كه �� چه چيز! 
*� تفكر نمى خو�ند»؛ مر�F� ،D جمله فلاسفه � ��نشمند�
، غالباً تفكر *� 
نه يك چيز، بلكه يك فر�شد � يك كنش مى ��نند. �F نظر ,نها جايى 

كه تفكر هست، �فكا* (�نديشه ها) هستند. 
(�هنى)  تصا�يرِ  �يد� ها،  «با�*ها،  معنا!  به   �* �فكا*  ,نها 
�ست؛  كنش  تفكر  مى فهمند.  تصو*�&»  (نظر�&)،  پيش نها�� ها 
كنش با�* ,�*�
، �يد�  ��شتن، تصوير كر�
، پيش نها�� (= نظر) 
��شتن، � تصو* كر�
. كنش هايى كه نوH بشر *� �F همة موجو��& 
�يگر متمايز مى كند، � مشخصة (= فصل) �� به عنو�
 حيو�
 عاقل 
محسوJ مى شوند؛ Fير�، به �ين معنا، تنها �نسا
 �ست كه مى تو�ند 
تفكر كند. �ين تو�نايى با ساير كنش ها! �يگر ,�مى نظير ��*�| 
كر�
، خو�ستن، كا* كر�
 مرتبط �ست. �ما، هايدگر تفكر *� كنش، 
به معنايى كه �كر شد، نمى ��ند، � �* ,
 جا كه تفكر *� كنش قلمد�� 
مى كند، فهم (= تأ�يل) �� �F تفكر به مثابة كنش با بر��شت *�يج 
متفا�& �ست. �F نظر هايدگر، «ما هنوF به گونه �! مصمم به حقيقت 
كنش نمى �نديشيم. ما كنش *� نمى شناسيم مگر به عنو�
 توليد 

�ثر! (معمولى) كه ��قعيتش برحسب سو� ,
 �*Fيابى مى شو�.»
�* ���مه �شا*� �! به نظر هايدگر �*با*c تفكر به منزلة كنش 
خو�هد شد. �ما، فعلاً بحث �*با*c �ين �ست كه هايدگر فهم غالب 
�*با*c تفكر هم چو
 كنش *� كه �* بالا �كر شد، تفكر نمى خو�ند. 
تفكر هم چو
 كنشِ با�* ,�*�
، �يد� ��شتن، تصوير كر�
، پيش 
نها�� ��شتن، تصو* كر�
، به نظر هايدگر، *يشه �* عقيد� به �صل 
نظرية باFنمايى ��*�. �ين �صل �* �نديشة متافيزيكى كه صرفاً به 
موجو� مى �نديشد، شكل گرفته �ست؛ �نديشه �! كه موجو� *� به 

منزلة �بژ� �! باF نمو�� شد� مى فهمد. 
به عقيدc هايدگر، تفكر متافيزيكى �F Fما
 �فلاطو
 � �*سطو 
,غاF شد. هايدگر متقدDّ تفا�& Fيا�! ميا
 ��لين متفكر�
 يونانى 
 � 
با �فلاطو
 � �*سطو نمى �يد � تأكيد! بر �متياF ,نها �F �فلاطو
�*سطو ند�شت. �ما �* ��*c متأخّر، متوجه فاصلة Fيا� ميا
 �نديشة 
,نها با �فلاطو
 � �*سطو شد � �* نظر: ,ثا* ��لين متفكر�
 يونانى 

�*جى عظيم يافتند. 
متافيزيك  گرفتا*   �* �*سطو   �  
�فلاطو تفكر  متأخر،  هايدگر 
 F� فهم � بر��شت نا�*ست ,نها �* 
معرفى كر� � مهم ترين گو�� ,
Physis �علاD كر�. �ين فهم Physis �* بر��شت �F ساير مفاهيم 
مؤثر بو� � نظريا& تا�F �! *� موجب شد. تا جايى كه به قو� هايدگر، 
تا*يخ متافيزيك *� *قم �F. به تأ�يل هايدگر، Physis  �* يونانى 
صريحاً معنا! «هستى» مى ��� � *يشة ,
 Phyein به معنا! 
 ،Wهر�كليتو 
«پديد ,مد
» � «*شد يافتن» بو�. �ين ��ژ� �* Fبا
پا*منيدW � ,ناكسيماند*�W بسيا* به كا* *فته �ست. �F نظر ��لين 
متفكر�
 يونانى Physis �*بر��*ندc تمامى موجو��& بو�؛ �مر! كه 

بر پاية خو�: ظاهر مى شو�، خو� ,شكا* � برگشو�� �ست. 
مر��   �* � طبيعت  موجو��&   F� فر�تر  �مر!  ��ژ�  �ين  با  ,نها   
 
مى كر�ند.  Physis تجربة �صيل يونانيا
 *� نشا
 مى ��� كه ,
بو�ند. �*ست  نكر��  فر�شدها! طبيعى كشف  �F طريق  *� صرفاً 

به عقيدL هايدگر، 
تفكر متافيزيكى
Cفلاطو� Cما+ +� 
 � ��سطو 
5غا+ شد. 

��سطو
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برعكس، ,نها �* پرتو ,
 تجربة �صيل به موجو��& مى نگريستند � 
مى �نديشيدند. تماD معانى، مفاهيم � نظريه هايشا
 *� �* پرتو هستى 

مى �يدند. 
�* ساحت هستى  ��شتند  «تفكر»   F� كه  بر��شتى  جمله   F�  
شكل گرفت. �F نظر ,نها، ميا
 هستى � تفكر �*تباh نز�يكى �جو� 
��شت. چو
 به يكى �F ,نها مى �نديشيدند با �يگر! *�بر� مى شدند؛ 
 � (noein) شعر فلسفى �: گفته بو� كه تفكر *� Wمثلاً پا*منيد
هستى (einai) يكى هستند (to auto)، � مقصو� �� �ين بو� 
كه چو
 مى �نديشيم �F هستى باخبر مى شويم. ,نها تفكر *� به عقل 

(ratio) � متفكر *� به حيو�
 عاقل تنز� نمى ���ند. 
Logos   ��ژ� �! بو� كه به هستى، تفكر � Fبا
 �شا*� ��شت.  
تقرJ ��لين متفكر�
 يونانى به هستى ,نها *� �F بر��شتها! نا�*ستى 
كه �* طو� تا*يخ متافيزيك �* مو*� مفهوD تفكر به �جو� ,مد� 
�ست، نگه ��شت.  ,نها به �شتباهاتى كه فلاسفة متافيزيسين �* فهم 
حقيقت تفكر مرتكب شدند، �چا* نيامدند.  �ما �F �فلاطو
 � �*سطو 
به بعد، بر��شت ��لين متفكر�
 يونانى �F تفكر (logos) �* پرتو 
�نحر�فى كه �F معنا! ��ژPhysis c  صو*& گرفت، تحريف شد. 
هايدگر نشا
 مى �هد كه �* گذ* �F �نيا! يونانى به جها
 *�مى � 
لاتين �ين لفظ به Physica تبديل شد كه �يگر معنا! هستى 
ند�شت، بلكه «شناخت طبيعت» ��نسته مى شد. خو� طبيعت هم با 

لفظ natura مو*� �شا*� قر�* مى گرفت. 
  �فلاطو
 با طر� نظرية �يد� به ظهو* نظرية باFنمايى تفكر 
قائل  �نگاشت.  همين   Physis �* �يد�   
�فلاطو *ساند.   يا*! 
شد
 به �ين همانى �يد� � هستى سبب شد كه به باFنمايى هستى 
�* موجو� يا �* �هن بينديشد.  �* نتيجة ,
 logos نيز تبديل 
شد به گز�*� هايى �*با*c موجو��&، �نسا
 هم تبديل شد به حيو�نى 
كه ��*�! عقل �ست.  �ين سر,غاF نگرشى �ست كه به �صل نظرية 

باFنمايى منجر شد� �ست. 
 F� متافيزيكى  قديمى   |*� همين  پاية  بر   ،
مد*  
�*��  *�
logos � aletheia, physis، مفاهيم سوژ� � �بژ�، با فلسفة 
�كا*&، سر بر,�*�ند.  تفكر! كه صرفاً به موجو� مى �نديشيد يعنى 
تفكر متافيزيكى �ينك موجو� *� هم چو
 �بژ� �! مى فهمد كه �* 
سوژ� باFنمايى مى شو�.  سوژ� هما
 حيو�
 عاقل �ست كه �بژ� *� 
 
باFنمايى مى كند.  يونانيا
 به �نسا
 به عنو�
 سوژ� به معنا! مد*

، نينديشيد� بو�ند.  �* *�Fگا* مد*
 سوژ� محو* �صلى ��نسته ,
شد � به جا! �نسا
 عاقل به كا* *فت.  «مى شناسم» �كا*& ظهو* 
سوبژكتيويسم بو�.  سوژ� موجو�! �ست مستقل � خو� بنيا� كه 

بد�
 �صالت ���
 به عقل (ratio) شكل نمى گرفت. 
شد.   �بژ� ها  �قيق  فهم  ملا|  به  تبديل  شناسند�   cسوژ  
«مى شناسم» صرفاً نمى گويد كه من مى شناسم پس هستم، بلكه 
مى گويد كه من ,
 باFنمو�! هستم كه باFنمايى كامل � �صلى 
� نهايى محسوJ مى شوD.  �* �ين جا، �بژ� ها همچنا
 باFنمايى 
مى گر�ند�  مطر�  باFنمو�  يا  شد�  شناخته  صو*&  به  مى شوند، 

جنبه ها! مفهومى � شناختى مى يابند. 
 تفكر باFنمو�! �جهى �F سوبژكتيويسم �ست.  تفكر باFنمو�! 

 
�نديشه *� صرفاً حضو* موجو��& عينى (�بژ� ها) �* �هن مى ��ند.  ,
حكم مى �هد كه هنگامى كه �*با*c چيز! مى �نديشيم، يا چيز! *� 
�حساW مى كنيم، ,نچه �* ,غاF � به نحو! بى ��سطه مى �نديشيم، 
بلكه  �*خت،  نه خو�  ما  �ست.  باFنمو�  �حساW مى كنيم، يك  يا 
چيز! *� مى بينيم كه ,
 �*خت *� مى نماياند.  �ين كه تفكر *� صرفاً 
باFنمايى �بژ� ها بد�نيم نتيجة �ين �ست كه ما خو� *� فقط سوژ� �! 

��نا � شناسا مى ��نيم. 
پس �F �كا*&، �ظيفة فلاسفه چنين ��نسته شد تا حكم ها! 
�� *� بهتر ثابت كنند. لايب  نيتس به سو! سوژc �كا*تى حركت 
كر�. كانت نيز سوژ� *� به نحو! پذيرفت، گرچه گامى به پيش 
كه  هستم  موجو�!  «من»  كه  �ين  كه  كر�   Dعلا�  � بر��شت 
چو
 مى شناسد «من» �ست، لز�ماً نتيجه �! قابل قبو� نيست �  
نمى شو� �F «مى شناسم» به �ين كه من يك شخص، يك حقيقت 
 �جا���نى هستم، *سيد. �ما، �F نظر هايدگر، حتى كانت با �ين �شكا
 Subjekt متوجه هستى شناسند� نشد� بو�. كانت نيز من *� يك
مى ��نست؛ چر� كانت كه �هن *� �F �يدگا� منطقى منز�! � جد� 
�F جها
 نمى ��شت، �* بر�بر �ين �ستدلا� �كا*تى كه سوژc ��نا � 

شناسا �* بر�بر �بژ� قر�* مى گير�، سپر �ند�خت. 
 هايدگر توضيح مى �هد كه �مر��F تقريباً همه، فر�شد تفكر 
*� به منزلة باFنمايى (Vorstellung, vorstellen) يعنى به 
عنو�
 �يجا� �يد� ها مى فهمند: «كسى �* ميا
 ما هست كه ند�ند 

مخالفت هايدگر 
 Lسوژ eبا مفهو
,كا�تى يكى �+

 مهم ترين 
,ستا��,ها$

 كا� فكر$ 
��ست. 

��كا�
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 cيم، مثلاً �يدFچيز! *� مى سا cمانى كه �يدF يجا� يك �يد� چيست؟�
يك متن *� �گر فيلولوگ باشيم، يك �ثر هنر! *� چنا نچه  مو*� 
هنر! باشيم، يا فر�شد! �F سوختن *� �گر شيميد�
 باشيم، ��*�! 

 �بژ� ها هستيم. ما ,
 �يد� ها *� كجا ��*يم؟ , F� !نمو� Fيد� �! با�
,نها *� �* سر خو� ��*يم. ,نها *� �* ,گاهى خو� ��*يم. ,نها *� �* *�� 
خو� ��*يم. �يد� ها *� �*�
 خو�ما
 ��*يم، �يد� هايى كه �يد� ها! 

�بژ� ها هستند.»
  بنابر�ين، تفكر فر�شد! �ست كه به �سيلة ,
 ما صو*تى *� 
تشكيل مى �هيم كه جنبه �! �F ��قعيتى *� كه ما �*| كر�� �يم، �* 
مى يابد، � حفظ مى كند. تفكر، بنابر �ين �يدگا�، تو�نايى تثبيت � 
نگه ��شتن ,
 چيز! �ست كه قر�* �ست �F طريق مفاهيم �نديشيد� 
شو�. بر �ين �ساW يا�,�*! نيز �* چها*چوJ تفكر باFنمو�! تأ�يل 
مى شو�؛ Fير� هما
 طو* كه مى تو�نيم �يد� هايى *� �يجا� كنيم (يعنى 
*� مقايسه كنيم،  ,نها  *� �حضا* كنيم،  ,نها  قا�*يم كه  بينديشيم)، 

�يد� ها *� تصو* كنيم. 
 به �ين ترتيب، خاطر� به عنو�
 نير�! باFخو�نى �يد� ها � به 
عنو�
 تو�نايى بشر! بر�! به يا� ,�*�
 � حفظ كر�
 صرفاً عبا*& 
 
مى شو� �F تو�نايى بر�! �*يافتن �بژ� �نديشه �! كه �* جريا
 Fما
پر�كند� شد� �ست. «به يا� سپا*!» تبديل مى شو� به نگه ��شتن 

 چه كه �يگر ��*�| نمى شو� , .
�بژ� ها! تفكر �* بر�بر جريا
 Fما

مى تو�ند باFشناخته � با�Fنديشيد� شو�. 
خلاصه، تفكر به معنا! �يجا� � تشكيل �يد� هايى �ست كه 

فر�شد سوبژكتيو �  �نديشيد� مى شو�، حاضر مى كند.  *� كه  ,نچه 
�*�نى �بژ� تفكر *� باF نمايى مى كند. حا� كه چنين �ست، طبيعتاً 
�ين نكته �F �هميت Fيا�! برخو*��* �ست كه ما �يد� ها *� به طو* 
صحيحى بساFيم، به طو*! كه �يد� مطابق با �بژ� باشد. به نظر 
هايدگر، تفكر باFنمو� يا باFنمايى نيست. چنين تصو*! �F تفكر ما 
 F� مى گر��ند. بحث Fفلاطونى با� cتصو* متافيزيكى �يد 
*� به هما
 �تفكر �* چها*چوJ متافيزيك تا حد سر� كا* يافتن با سوژ� تنز
مى يابد. هايدگر قبو� ند�شت كه �* سر متفكر تصو*�& � �يد� هايى 
�جو� ��*ند كه مانند �بز�*! هستند كه ما �F �*�! ,نها � �F طريق 
,نها به جها
 چيزها � �مو* ��قع (�بژ� ها) مى �نديشيم. تفكر، تصو* 
متفكر  باشد.  بيانگر چيز!  نيست كه  �F تصو*�تى  يا مجموعه �! 
مسلط   
, بر   � بشناسد،   �* �بژ�  تا  مى كوشد  كه  نيست  سوژ� �! 

شو�. 
  متفكر *� نبايد سوژ� به معنا! �هن ��نا، ,گا� � شناسا ��نست 
كه سرچشمة خو�بسند� تماD معانى �ست. �شتبا� �ست كه متفكر *� 
همانند سوژ� �كا*تى يا سوژc �ستعلايى هوسر�، فر� كنيم. �گر 
بخو�هيم چنين بر��شتى ��شته باشيم، مهم ترين �يژگى �نقلابى كا* 
هايدگر *� كه ضديت با مفهوD سوژc �كا*تى �ست، نا�يد� خو�هيم 
گرفت. متفكرصرفاً ��ژ� �! نيست كه چيز! تكر�*! *� جايگزين 
سوبژكتيويسم �كا*تى، كانتى، � هوسرلى كند. متفكر به نحو �صيل 
به هستى مى �نديشد. مخالفت هايدگر با مفهوD سوژc �كا*تى يكى 
�F مهم ترين �ستا�*�ها! كا* فكر! ��ست. خطا! �كا*& �قتى 
�F «مى �نديشم پس هستم» حرt مى �F، تأكيد بر شناختن يعنى 
cogito بو�، � «من» *� كه موجو�! �نديشند� به هستى هستم، 
مطر� نمى كر�. �* مقابل نگر: �كا*تى، بايد نشا
 ��� كه متفكر 
سوژ� نيست. تفكر مجموعه تصو*�تى �* �هن متفكر نيستند كه 

مطابق يا غيرمطابق با ��قع باشند. 
متافيزيك  بز*گ  ��عا!  سوبژكتيويته،   F� �ستفا��  با  هايدگر 
هستى  به  كه  �ست  تفكر!  متافيزيكى،  تفكر  گذ�شت.  كنا*   �*
نمى پر���F، ميا
 هستى � موجو��& تفا�تى قائل نمى شو�، � فقط 
متوجه موجو��& � چيستى ,نهاست. �صل نظرية باFنمايى � بيانگر! 
تفكر �* Fبا
 متافيزيكى شكل گرفته �ست. Fبا
 � بيا
 *�يج كه 

متافيزيكى �ست مانع تفكر حقيقى �ست. 
بتو�ند  تا  كر�  �ستفا��  هستى شناسانه  �مكانى   F� هايدگر   
 � متفكر   
ميا هم ,��يى   � گفت �گو  منزلة  به   �* تفكر  حقيقت 
موضوH تفكر، يعنى هستى نمايا
 كند. تفكر، �نديشيد
 �* حالتى 
�صيل � غيرباFنمو�! �ست. تفكر نوعى �نفتا� � *سيد
 به فضايى 
مى تو�ند  كه  مى *��  فر�تر  سوبژكتيويته   F� متفكر  �ست.  گشو�� 
تا  نبايد   �* تفكر   F� هايدگر  بحث  بنابر�ين ،  بينديشد.  هستى  به 
تفكر صرفاً    .���  �تنز شناسى»  «معرفت  يا  حد «�هن گر�يى» 
محصو� يا �ستا�*� سوژ� نيست؛ Fير� هستى منوh � ��بسته به 
متفكر نيست. حتى «�ين ��قعيت كه پس �F �فلاطو
 �مر ��قعى 
 
خو� *� �* نو* �يد� نشا
 ���، ��قعيتى نيست كه �فلاطو
 به ,
شكل ���� باشد، متفكر فقط به ,
 چيز! پاسخ مى �هد كه خو� 

*� به �� نشا
 مى �هد.»

كانت

پس �+ ,كا��، 
�ظيفة فلاسفه 
چنين ,�نسته شد 
تا حكم ها$ �� �� 
بهتر ثابت كنند. 
لايب  نيتس
 Lبه سو$ سوژ 
,كا�تى حركت
 كر,. كانت نيز 
سوژ� �� به نحو$ 
پذيرفت، گرچه 
گامى به پيش 
 eبر,�شت � �علا
كر, كه �ين كه 
«من» موجو,$ 
 Cهستم كه چو
مى شناسد 
«من» �ست، 
لز�ماً نتيجه �$
 قابل قبو�
 نيست �  نمى شو, 
�+ «مى شناسم» 
به �ين كه من
 يك شخص،
 يك حقيقت 
جا�,�نى هستم، 
�سيد.
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 � متافيزيك   Jكتا تحليلى  بر*سى  به  مقاله  �ين  �شا�": 
 Heidegger, Metaphysics and  حد& معنا! هستى�
 Tonner,) نوشتة فيليپ تونر the Univocity of Being
Con- &�*سو! �نتشا F� 2010 �Philip) مى پر���F كه �* سا

tinuum منتشر شد� �ست.
كتا& ما" فلسفه

فلسفة  هايدگر تابع يك پرسش �ست: معنا! هستى چيست؟ 
 
به عنو�  
باستا  
يونا �ين پرسش �*  ��قعيت كه  �ين  به *غم 
پرسشى فلسفى مطر� بو�� �ست، �ما  هايدگر بر ,
 �ست كه �ين 
پرسش �* مد*نيته به فر�موشى سپر�� شد� �ست. به نظر نويسند�، 
�* حا� حاضر ما پاسخى بر�! �ين پرسش ند�*يم � حتى متوجه 

 نيز نيستيم. �ين هما
 پرسشى �ست , |*� *� 
ناتو�نايى ما

 *� مطر� كر� � به نحو! �F �نحا، , 
كه  هايدگر �* هستى � Fما

تفكر �� *� �* سر�سر حياتش هد�يت كر�.
سنت  تا*يخ   � مير��   
مى تو� نخست،  نگا�   
هما  *�
متافيزيك *� (به �يژ� تفكر �فلاطو
 � �*سطو) �* تفكر  هايدگر 
 Jسنت فلسفة غر 
مشاهد� كر� كه �* طى سا� ها! بعد به عنو�
 *� 

 جايى كه نمى تو�, F� ست كه� 
شناخته شد.  هايدگر بر ,
�ين سنت، پاسخى مناسب بر�! پرسش �F هستى يافت، ما بايد 
معنا! �ين پرسش *� �F نو Fند� كنيم � با* �گر ,
 *� مطر� ساFيم. 
سرنوشت ما همبسته با سرنوشت پرسش �F معنا! هستى �ست.  
هايدگر تلا: مى كند تا �حساW عامليت ما *� �* مو*� سرنوشت 
�ين پرسش �حيا كند � �فز�
 بر �ين، خو� �ين پرسش *� ��با*� 
�* هستى � Fما
 مطر� كند. �ين عمل، ��لين مرحلة جستجو! 
 F� .معنا! هستى *� تشكيل مى �هد F� بر�! �*| پرسش Dمد��
 
�ين *� مى تو�
 گفت كه تماD ,ثا*  هايدگر به شيو� ها! گوناگو

با �ين پرسش مرتبطند.
حضو*  ما  نز�   Jغر فلسفة  سنت   
عنو� به  كه  چيز!   
,
 F� يكى  شايد  �ست.  �*سطو   تأثير  تحت  گستر��  طو*  به   ،�*��
مهمترين بصير& ها! �*سطو �ين بو� كه نوعى علم �جو� ��*� 
كه حيطه �: �جو� بماهو �جو� �ست. به *غم �ين ��قعيت كه 
�* تا*يخ فلسفه، �F ��*� باستا
 تا ��نتولوژ! ��*� قر�
 �سطى 
� تا حا� حاضر، نوعى �شتغا� به �ين علم �جو� ��شته �ست �ما 
 F� به نظر  هايدگر، �* هيچ جا پاسخى *ضايت بخش به پرسش
معنا! هستى �*�ئه نشد� �ست. به نظر  هايدگر، �ين �مر! �ست 
كه ما *� به تأمل ��مى ��*� Fير�  هايدگر بر �ين �نديشه �ست كه هر 
�نتولوژ! ، هر چه قد* هم كه مقولاتش به لحا� �*�نى ساFگا*  
� سو�مند باشند، نابينا � بى بصير& خو�هد بو� �گر نتو�ند معنا! 
 
هستى *� �ضو� ببخشد � نتو�ند �ين �ضو� بخشى *� به عنو�

بنيا�! ترين �ظيفه �: �*| كند.
�گر چه  *�شن شو�.  مناسب  به طو*  بايد  �F هستى  پرسش 
هستى همو�*� هستى يك هستند� �ست، �ما خو� هستى نه يك 
هستند� � نه طبقه �! �F هستند� ها �ست. به عبا*& �يگر، يك 
 F� هستى � موجو��& �جو� ��*�. پرسش 
تفا�& ��نتولوژيكا� ميا

هايدگر، 
متافيزيك
 � �حد� 
معنا$ هستى

فاطمه محمد
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هستى به هستى مربوh مى شو� � نه 
موجو��&. �ما  هايدگر بر ,
 �ست كه 
به منظو* *�شن ساختن �ين پرسش ما 
بايد يك هستند� *� به عنو�
 پا*���يم 
برگزينيم � هستى ,
 *� ,شكا* ساFيم. 

 جايى كه �ضع پرسش �F هستى، , F�
يك �مكا
 بنيا�! �F هستى ما �ست، 
 �*  
, ���Fين   
عنو� به  بايد  ما  پس 
به  ��قع   *� ساFيم.  *�شن   � ,شكا* 
نظر  هايدگر، �ضع �ين پرسش، حالت 
ماهيت  ���Fين   � �ست  ���Fين  هستى 
بنيا�ين خو� *� �F خو� هستى �*يافت 

مى كند.
نكته  �ين   *� �*سطو  با  هايدگر   
تو�فق ��*� كه پرسش بنيا�ين فلسفه، 
جايى   
,  F� �ست:  هستى   F� پرسش 
شيو� ها!  به  �ست   �محمو  F� ما  كه 
به  �*سطو  مى كنيم،  �ستفا��   
گوناگو
بو�  هستى   F�  !� يگانه  معنا!   ��نبا
كه تماD شيو� ها! گوناگو
 مذكو* *� بنيا
 نهد. �ما هنگامى كه 
پس  مى شو�،  گفته  هستى سخن   c*با*�  
گوناگو شيو� ها!  به 
چگونه معنا! ��حد! �F هستى مى تو�ند �جو� ��شته باشد؟ توجه 
به معنا! ��حد هستى، توجه �صلى  هايدگر *� تشكيل مى �هد � 
�F �ين حيث كه هر �� متفكر �* نهايت مجا� � فضايى *� بر�! 
 
بيا  
عنو� به   �*  
,  � معنا! هستى مى گشايند  مسألة �حد& 
مناسب معنا! هستى تلقى مى كنند، قر�بتى ميا
 تفكر ,نها �جو� 

.�*��
�حد� معناF هستى

هدt �صلى نويسند� �* �ين كتاJ بسط � گستر: تفسير! 
 
بد� �ست.  هستى  معنا!  �حد&   Wبر�سا هايدگر  فلسفة    F�
مر�جعه به ��نتولوژ! مو*� نظر �*سطو � فيلسوفا
 قر�
 �سطا، 
هدفى  چنين  به   
*سيد �سكوتس،   
��  
جا فلسفة  بويژ�   �
مظهر   *�  �* فلسفى  معنا!  �حد&  �سكوتس  �ست.  غيرممكن 
بر�! �!، �حد&  تا*يخى �: مطر� مى كند. حد�قل  � تجسم 
 F� بنيا�ين Dمعنا! هستى متضمن �ين �ست كه يك معنا يا مفهو
هستى �جو� ��*� كه هر ,
 چيز! كه �جو� ��*� �* �يل ,
 قر�* 
مى گير�. چنين نگرشى يك نقش متمايز � محو*! *� �* فلسفة 

�سكوتس �يفا مى كند.
به نظر �سكوتس، �حد& معنا! �جو� برحسب تضا� هستى 
به  �ين كه   F� فا*�  هستى  يعنى  مى شو�،   ���� توضيح  نيستى  با 

صو*& هستى متناهى يا نامتناهى باشد، �* تضا� با نيستى قر�* 
تركيب   
عنو� به  هستى  معنا!  �حد&  هايدگر،  نز�   مى گير�. 
Fمانمند هستى نمايا
 مى شو�، كه به عنو�
 حضو* معنا��* �*| 
مى شو�. �لبته �گر بخو�هيم ميا
 نظر �سكوتس �  هايدگر مقايسه 
 
��� نسبت   c*با*� چه  �گر  كه  بگوييم  بايد  �هيم   Dنجا�  �*  !�
�ختلافى �جو�   
به �سكوتس چند� ,موcF �حد& معنا! فلسفى 
 �ند�*�،  �ما نظر  هايدگر �* �ين با*� پيچيد� تر �ست. �* نگا� ��
شايد تصو* كنيم كه �حد& معنا نقش مهمى *� �* تفسير  هايدگر 
Fير�   �ست.  مهم  لحا�  يك   F� مطلب  �ين  �ما  �ست.  ننمو��  �يفا 
هايدگر �* طى بر*سى ها! خو�، مطلبى *� �* مو*� متو
 فلسفى 
�سكوتس به نگا*: �*,�*�� �ست. شايد تا �ين حد بتو�
 �نتظا* 
��شته  هايدگر  ,ثا*    *�  �*  Dمفهو �ين   c*با*� مختصر  بحث  يك 
باشيم، �ما پس �F نگاهى �جمالى، نا�ميد خو�هيم شد. ��ژc �حد& 
معنا به ند*& �* فهرست ترجمه ها! ,ثا*  هايدگر �يد� مى شو� � 
بسيا*! �F محققا
، �حد& معنا *� به عنو�
 يك نقطة تفسير به 
 *� 
شما* نمى ,�*ند. چه *سد به �ين كه بخو�هند �*با*c �هميت ,
تفكر  هايدگر بحث نمايند. �ين سخن بدين معنا نيست كه تفاسير 

مربوh به ,ثا*  هايدگر چنين پرسشى *� مطر� نمى كنند.
جالب �ين كه توماW شيها
 متن  هايدگر *� بر حسب تشابه 
 
هستى تفسير كر�� �ست. بنابر�ين، �ثر �! *� مى تو�
 به عنو�
يك كتاJ مرجع مو*� توجه قر�* ���. به نظر نويسند�: �گر �*صد� 
 
باشيم تا �* *�ستا! *�يكر� �سكوتس گاD بر��*يم، تشابه بد�
�حد& معنا! پيشينى ناممكن خو�هد بو�. به نظر �سكوتس، يك 
معنا! بنيا�ين �F هستى كه �* تضا� با نيستى قر�* مى گير�، بر 
هر توصيف �يگر! �F �ين مفهوD برتر! ��*� � به نظر  هايدگر، 
Fما
 به عنو�
 �فقى بر�! فهمِ هستى نمايا
 مى شو�. هر ��! 
�ين �يدگا� ها، �گر چه �F برخى جها& با هم تفا�& �ساسى ��*ند، 
تأييد مى كنند كه ��*�! �حد&   �* �F هستى  بنيا�ينى  �ما معنا! 
معنا �ست. �قيقاً همين شباهت � تو�F! �ست كه نويسند� �*صد� 

�ست تا ,
 *� توضيح �هد.
 �* نمونه  چند   
مى تو� �ما 
 Hمو*� توجه قر�* ��� كه با �*جا
به  هايدگر �F مفهوD �حد& معنا 
گذ* كر�� �ند، �F جمله تفسير! 
كه �لوF �* كتاJ تفا�& � تكر�* 
�*�ئه مى �هد �  تفكر  هايدگر   F�
 
همين طو* مقالة ,لرW با عنو�
نظر  هايدگر �* باJ �صل جهت 
كافى. �لوF به نوبة خو�  هايدگر 
معنا  �حد&  نظرية  برحسب   �*

 Cهما �,
نگا� نخست، 
مى تو�C مير�< 
� تا�يخ سنت 
متافيزيك �� 
(به �يژ� تفكر 
�فلاطوC � ��سطو) 
,� تفكر  هايدگر 
مشاهد� كر, 
كه ,� طى
سا� ها$ بعد 
به عنو�C سنت 
 fفلسفة غر
شناخته 
شد.

C5 چيز$ كه به عنو�C سنت فلسفة غرf نز, ما حضو� ,��,، به طو� گستر,� تحت تأثير
 ��سطو  �ست. شايد يكى �+ مهمترين بصير� ها$ ��سطو �ين بو, كه نوعى علم 

�جو, ,��, كه حيطه �Q �جو, بماهو �جو, �ست.

��سطو
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��  F� هايدگر  هايدگر،     F� قر�ئت  �ين   Wسا� بر  تفسير مى كند. 
�*خشش  �جو�،  معنا!  �حد&  به   � مى كند  تبعيت  �سكوتس 
جديد! �عطا مى كند. بخشى �F هدt � برنامه نويسند�، به �ست 

 فهم كاملى �F معنا! �ين گز�*� بر�! تفسير فلسفة �جو�  �*�,
 
�� با  هايدگر  *�بطه   مو*�   *� بحث  با  كا*  �ين  �ست.  هايدگر 

�سكوتس � با متافيزيك سنتى به طو* كلى �نجاD مى پذير�.
 
�* سا� ها! �خير، *�بطة  هايدگر متقدD با �سكوتس به عنو�
 
مى تو�  
,  Wبر�سا كه  مى شو�  تلقى  جديد!  پژ�هشى   cFحو
تفسير تاF� !� �F فلسفة  هايدگر متقدD �*�ئه كر�. به عنو�
 شاهد! 
 .!� 
بر �ين مدعا مى تو�
 �ثر تئو��* كيزيل، جا
 فن بو*
 � جا
كاپوتو *� برشمر�.  هايدگر جو�
 تز �كتر�! خو� *� �*با*c �ثر! كه 
 

 �سكوتس باشد، به نگا*: �*,�*�. مى تو�ِ, F� مى *فت 
گما
تحقيقا& بسيا*! *� برشمر� كه به �ين موضوH پر��خته �ند. �ما 
به �ست  تحقيقا&  �ين   cمشاهد با   
مى تو� كه  نتايجى   F� يكى 
,�*�، �ين �ست كه فر�تر �F تز �كتر�!  هايدگر، *�بطة  هايدگر با 
�سكوتس عمدتاً نا*�شن باقى ماند� � توضيحى �* �ين با*� ���� 
به   tمعطو Jين كتا�  *� نويسند�  توجه   ،�* �ين   F� �ست.  نشد� 
يافتن جايگا� كلِ تفكر  هايدگر �* نسبتى �نتقا�! با �حد& معنا! 

�جو� � به ناگزير با �حد& معنا! مو*� نظر �سكوتس �ست.
پاسخ  پرسش   �� �ين  به  *�يكر�  �ين   Wسا� بر   
مى تو�

گفت:
بر�!  هايدگر  ,يا نظرية �حد& معنا! �جو�  �ين كه  نخست 

مهم �ست؟
باشد،  معنا  بر�!  هايدگر �حد&  �گر �جو�  �ينكه، حتى   D��
,يا مفهوD مو*� نظر  هايدگر �*با*c �جو�! كه ��*�! �حد& معنا 

�ست با نظر �سكوتس �*با*c �جو� �جه مشتركى ��*�؟
پاسخ نويسند� به پرسش نخست �ين �ست كه: �گرچه �حد& 
معنا به طو* صريح �* ,ثا*  هايدگر به عنو�
 يك موضوH مطر� 
نشد� �ست، �ما همو�*� يك تعهد � پايبند! ضمنى به ,
 �جو� 
بر�!  تفسير!  �بز�*  عنو�
 يك  به  �ين حيث مى تو�ند   F�  �  �*��
كا*  به  هايدگر  فلسفة   توصيف 
فلسفة  هايدگر  كه   چند  هر  ,يد. 
به   �* خو�  نظر  مو*�  �جو� 
�ما  مى كند؛  مشخص  صر�حت 
ضمنى  طو*  به  �جو�   Dمفهو
پاسخ  �ست.  معنا  �حد&   !�*��
�ين   D�� پرسش  به  نويسند� 
 Dمفهو كه  حالى   *� كه:  �ست 
 F� مو*� نظر �سكوتس �  هايدگر
�جو� به نحو بنيا�ين �F يكديگر 

نظر  �ما مفهوD مو*�  متفا�& �ست، 
يكديگر  با  نيز  مشتركى  �جه  ,نها 
�سكوتس  �يگر،  عبا*&  به   .�*��
مشتر|  تعهد!   !�*�� هايدگر    �
كه  جهت   
,  F� هستند،  �جو�  به 
�ست.   �متد�� معنا!  يك   !�*��
همين �مر بر�! توصيف فلسفه ها! 
معنا  �حد&   Dمفهو برحسب  �جو� 
 �� هر  بر�!  همچنين  �ست.  كافى 
متفا�تى  شيو� ها!  *غم  به  متفكر، 
كه ��*ند، تأييد �حد& معنا به طو* 
صريح يا ضمنى به معنا! �* تقابل 
قر�* ���
 نظرية خو� با �ين نگر: 
 F� كثرتى   !�*�� �جو�  كه  نيست 
�يدگا�  به  توجه  با  مى باشد.  معانى 
 
ميا *�بطة   
مى تو� متفكر   �� �ين 
�� نگر: *� *�بطه �! ��سويه � نه 

*�بطه �! متضا� تصو* كر�.
�*صد�  نويسند�  ترتيب  بدين 

�ست تا �حد& معنا *� �F نگا�  هايدگر مو*� بر*سى قر�* �هد. �* 
حالى كه برخى �F مفسر�
 تلويحاً بيا
 مى كنند كه نظر  هايدگر 
�حد& معنا *� تأييد مى كند � بدين ترتيب �*صد� ترسيم چنين 
 F� بر طبق تفسير! كه   Jين كتا�  cنويسند �ند،  بر,مد�  قلمر�! 
تفكر  هايدگر �* �ين با*� �*�ئه مى �هد، �F تماD �ين تفاسير فر�تر 
مى *��. �لبته �لوF � ,لرW �* �ين *�ستا �شا*�تى كر�� �ند، �ما هيچ 
يك �F ,نها بحثى پايد�* �*با*c �ين موضوH �*�ئه نكر�� �ند. بر�! 
مثا� ,لرW تأييد مى كند كه: يك �عتقا� بنيا�ين كه شايد هيچ 
گا� به طو* صريح بيا
 نشد�، �ما به �ضو� بر�! فلسفة  هايدگر 
محو*! � �ساسى �ست �ين �ست كه �جو�، ��ژ� �! ��*�! �حد& 

معنا �ست.
�ين سخن � نيز نظر �لوF �* �ين با*� كه  هايدگر تابع �سكوتس 
بو�� �ست، پر�ژc نويسند� *� به پيش مى بر�. نويسند� به مطالعه 
� بر*سى جامع فلسفة هايدگر مى پر���F � حد � مرF �حد& معنا 
به  نويسند�  توجه   ،�* �ين   F� نشا
 مى �هد.  هايدگر  تفكر    *�  �*
,ثا*   كلى  تفسير  يعنى  بز*گتر:،   tهد تابع  هايدگر  ��لية   ,ثا* 
 
, F� ،حد& معنا �ست. به نظر نويسند�� Dمفهو Wهايدگر بر�سا
جايى كه تفكر  هايدگر بر�! فلسفه معاصر �*�پا �F �هميت بسز�يى 
برخو*��* �ست، چنين پژ�هشى ضر�*! به نظر مى *سد. نويسند� 
�F �ين جهت كه تز �حد& معنا! �جو� *� به عنو�
 نقطة عزيمت 
 F� �* خو� بر مى گزيند، تلا: مى كند تا تفسير! جامع � كامل

 ،C5 تغيير فلسفه توسط ,كا�� كه به ��سطة
سوژ� به طو� قطعى ,� مركز چيزها قر�� گرفت، �هميتى مضاعف يافت.

هايدگر 
 ،Cهستى � +ما �,

موضوعا� 
متعد,$ �� 

مو�, بر�سى 
قر�� مى ,هد 

Cكه پير�مو
 فلسفة ,كا�� 

�ست � ضعف 
�, �� C5

 مفهوe هستى 
فلسفة ,كا�� 

مى ,�ند.

��كا�
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تفكر  هايدگر �*�ئه مى �هد. نويسند� نشا
 مى �هد كه تز �حد& 
 Jكه  هايدگر به بر*سى *سالة منسو Fغا, 
معنا! �جو�، �F هما
به �سكوتس پر��خت تا هستى � Fما
 � سپس تا نقد متأخر: 
�F تفكر! كه ميا
 حقيقت � ��قعيت نسبت تصوير! � باFنمايى 
�ست كه  تفسير گشته  �مر  �ين  بر حسب  به �*ستى  �ست،  قائل 
�جو� *� به عنو�
 حضو* كامل تأييد مى كند � �ين �مر بر�! تفكر  

هايدگر محو*! �ست.
گرفتا�F مد�@

�حد& معنا! فلسفى، هما
 طو* كه 
متضمن  مى شو�،   
نمايا هايدگر  متن    *�
پايبند! به نوعى �F تفكر �ست بد�
 �ين كه 
 ���نتوتئولوژيكا سنتى  مبانى  به  متوسل 
شو�. فلسفه به نوH خاصى �F حلو� متعهد 
يا  مبنا  به  نبايد  فلسفه  باشد.  بايد   � �ست 
فر�تر  تجربه   F� كه  شو�  متوسل  بنيانى 
نمى تو�ند  فلسفه  هايدگر،    
بيا به  مى *��. 
 F� كه  �هد  قر�*  مبنايى  بر   �* خو�  برنامة 
مى *��.  فر�تر  �جو�  ,شكا*   �  
پنها نقش 
متناهى   � تفسير محد��  �يگر،  عبا*&  به 
 ��صو به  توسلى  هر   � �مو*   F� �نسا
 ها 
يا ,
 شيوc مدعى كليت  �ين  به  نظم كه 
� شك  تر�يد  مو*�  بايد  باشند،  غيرFمانى 

قر�* گيرند.
 به نظر نويسند� �حدِ& معنا! �جو� 
متضمن حلو� �ست. �F �ين حيث، فلسفه با 
�ضعيت  به   �* ��كنشى   � پاسخ  �جو�،  معنا!  �حد&  به  توجه 
كه  �ست   !� مد*نيته   
هما نويسند�  منظو*  �*بر��*�،  مد*نيته 
نقطة  ,نها  همگى  كه  مى شو�  مشخص  تفسير   Hنو سه  توسط 
به معنا!  �F متافيزيك  بايد  �ين مى يابند كه   *� �* عزيمت خو� 
كلى، عبو* كر�. �لوF سه Fمينه *� فهرست مى كند كه �ين حركت 
 .1 :F� نها عبا*تند, Fنها شكل گرفته �ست. به نظر �لو, 
�*� *�

مرگ خد�، 2. مرگ �نسا
 � 3. جانشينى صو* �يگر تفكر.
عزيمتش  نقطة  �ين  برحسب   
مى تو�  �* �*�پا   
مد* فلسفة 
�*| كر�. �F �يدگا� منتقد�
، مرگ خد��ند يا �نسا
 كه معا�� با 
متزلز� شد
 مبانى متافيزيك سنتى بو� (خو�� �ين مبانى �لهياتى 
باشند يا ��مانيستى)، باعث شد تا فيلسوفا
 جديد �*�پا تلا: كنند 
برحسب نوH �يگر! �F تفكر، پاسخى تا�F *� �* بر�بر ما قر�* �هند 
كه همبسته به هما
 سرنوشتِ متافيزيك نباشد. �* مو*�  هايدگر، 

پديد�  بو�.  پديد� شناسى  �بتد�   *�  !F*� فلسفه �ين شيوc جديد 
شناسى، *�شى *� معرفى مى كر� كه  هايدگر مى تو�نست به ��سطة 

 به �ين مسألة متافيزيكى مد*
، يعنى پرسش �F �جو� پاسخ ,
گويد.  هايدگر بعدها به ��سطة تفكر! كه حقيقت *� مطابقتِ �هن 
با �مر ��قع تلقى نمى كر�، هر تعهد � پايبند! �! *� به متافيزيك 
سنتى *ها كر�. بدين منظو* كه *�يد�� ,شكا*گى �جو� *� بر�! 

تفكر، مو*� �نديشه � تأمل قر�* �هد.
موضوH بحر�
 � �نديشيد
 به گونه �! متفا�& با جريانها! 
�يگر! �* تفكر �*�پا �* قر
 بيستم مرتبط مى شو�، به �يژ� با 
فلسفه هايى كه بر نو,�*! � �نقلاJ تأكيد مى كنند � �* تضا� با 
� محافظه كا*!  گر�يى  بر سنت  قر�* مى گيرند كه  فلسفه هايى 
كا*  تا چه حد محافظه  هايدگر  كه    Hين موضو� تأكيد مى كنند؛ 
�ست يا پير� نو,�*!، �* بحث نويسند� �* مو*� ,نچه فلسفة متأخر  

هايدگر ناميد� مى شو�، بيا
 مى گر��.
 �� 
مرگ خد� بر�! فلسفه به معنا! �بطا� � لغو تمايز ميا
جها
، يعنى جها
 �جو� � جها
 صير�*&، � همچنين به معنا! 
كه  �ست  متعالى  �صل  يك  به  توسلى  گونه  هر  *فتن  �ست   F�
  Dمانمند فر�هم مى كند. مرگ خد� �علاF 
مبنايى *� بر�! �ين جها
كنندc �ين �مر �ست كه �صل غايى نظم � منشأ تماF*� D: ها �* 
�مر  �ين  به  ��كنش هايى كه   F� �ست. يكى  *فته  �F �ست   
جها
�F*� F: � نظم  صو*& گرفت جايگزينى منبع � مرجع �يگر! 
به جا! خد��ند بو�. به لحا� تا*يخى مى تو�
 �ين منبع � مرجع 
�يگر *� �يدc ��مانيسم يا �نسا
 ناميد � �ين جايگزينى همبسته با 

ظهو* � پيد�يش ,گاهى � �Fيش سوژ� بو�.
 ،
�F �ين �يدگا�، تغيير فلسفه توسط �كا*& كه به ��سطة ,
سوژ� به طو* قطعى �* مركز چيزها قر�* گرفت، �هميتى مضاعف 
يافت. هنگامى كه �* فلسفة مد*
 �*�پا، سوژ� به عنو�
 منشأ معنا 
� �*F: متزلز� شد، مرگ �نسا
 � ��مانيسم تحقق يافت: مرگ 
 cيد�  
�ين پس جايگزين كر�  F� �ين �ست كه  به معنا!   
�نسا
�يگر به جا! خد� ممكن نيست. �* ��قع، جايگزين ها! �يگر! 
 *� :F*� � منبع � مرجع نظم 
�جو� ��*ند � مى تو�نند به عنو�
جها
 عمل كنند، �ما چنين حركتى، بر طبق نظر متفكر�
 پست 
مد*
، توسلى نامشر�H به تعالى �ست. چنين جايگزينى �! ما *� 
ملزD نمى سا�F كه به گونه �يگر! بيانديشيم، مؤلفه �! كه يكى 
�F محتو�ها! �صلى فلسفه مد*
 �*�پا �ست. �* ��قع با جايگزينى 
�يدc �نسا
 به جا! خد��ند تنها يك نوF� H نظم � �*F: جايگزين 
 
يك نوH �يگر شد� �ست. �ين هما
 بحر�
 تفكر �*�پا! مد*
�ست. به عبا*& �يگر، بد�
 توسل به منشأ � مرجع متعالى نظم 

هايدگر متقدe �+ حيث ��Q شناختى خو, �� پايبند نيچه مى ,�نست، �+ �ين ��، 
 �� �به نظر �$ فلسفه كه هماC پديد�  شناسى �ست بايد �لحا,$ باشد. بعدها  هايدگر ��
بر�$ با+گشتِ �مر مقدd همو�� كر,. �لبته �ين با+گشت، با+گشت خد�$ مسيحى نيست،

 بلكه به معنا$ �علاe با+گشت �مر �لوهى يا ��لاترين �مر ,� �مو� �نسانى �ست.

نيچه
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 Dبه نظر مى *سد كه �ظيفة متفكر هيچ گا� به سر�نجا :F*� �
نمى *سد. حا� چگونه مى تو�
 پاسخى به �ين بحر�
 ���؟ به نظر  

هايدگر، �ين بحر�
 به معنا! بحر�ِ
 متافيزيك �ست.
نيچه  پايبند   �* �F حيث *�: شناختى خو�   Dمتقد  هايدگر 
مى ��نست، �F �ين *�، به نظر �! فلسفه كه هما
 پديد�  شناسى 
�مر  باFگشتِ  بر�!   �*  ��* بعدها  هايدگر  باشد.  �لحا�!  بايد  �ست 
باFگشت خد�! مسيحى  باFگشت،  �ين  �لبته  مقدW همو�* كر�. 
نيست، بلكه به معنا! �علاD باFگشت �مر �لوهى يا ��لاترين �مر �* 
�مو* �نسانى �ست. �F نظر  هايدگر، بى تفا�تى نسبت به �مر �لوهى 
� �مر مقدW كه �F �يژگى ها! مد*نيته �ست، چيز! �ست كه بايد 

ماية تأسف باشد � نه ماية تحسين.
 
تلا: بر�! *ها شد
 �c��*� F معطوt به قد*& كه  هايدگر ,
*� بر�! متافيزيك سوبژكتيويتة مد*
 محو*! تلقى مى كر�، يكى 
فنا�*!  بو�. عصر  به مد*نيته  پاسخ  هايدگر  �F مؤلفه ها! �صلى 
مد*
 كه به نظر  هايدگر شيوc �*تباh �نسا
 مد*
 با هستى �ست، 
پر�ژc نهايى سوبژكتيويسم/ ��مانيسم � �نسا
 مد�*! مد*
 �ست. 
 Hفا� W�*پر�تاگو cFين ,مو� F� صلى تفكر كه� 
�* مد*نيته، جريا
مى كند كه �نسا
 معيا* همه چيز �ست، به شكلِ �*��c معطوt به 
 
قد*& نمايا
 مى شو�: تلاشى بى �قفه بر�! �ين كه Fمين � جها
�* سيطر� � كنتر� �نسا
 قر�* گير�. �F �ين مطلب چند نتيجه *� 
 
مى تو�
 �خذ كر�: به طو* خا{،  هايدگر فلسفه *� كه به عنو�
 
بد� تا  مى كند  تلا:   � مى كند   �* مى شو�،  تفسير  متافيزيك 
توسل به مبانى متافيزيكى به گونه �! پديد� شناختى بيانديشد. 

يكى �F موضوعاتى كه نويسند� به طو* مكر* بد�
 باFمى گر��، 
هايدگر،  نظر   به  �ست.  هايدگر  نظر    F� تناهى   � مرگ   Hموضو
 *� �هنگاD �نتظا* مرگ، هستى بر�! ���Fين ,شكا* مى شو�. حا
��نتولوژ! بنيا�!، ���Fين �* مركز جها
 ��نتولوژيكى  هايدگر قر�* 
��*�، �ما ���Fين به معنا! �كا*تى، سوژ� نيست. نظر  هايدگر �ين 
�نتظا* مرگ، شيو� �! كه �مو* مى تو�نند به   Dست كه �* هنگا�
يا به نحو معنا��* بر�! شما حاضر باشند،  گونه �! معنا��* ,نجا 
,شكا* مى گر��. هستى، چيز! جز حضو* معنا��* نيست كه �مو* 
باشند.  ��شته   Hجتما� يك  بر�!  يا  ���Fين  بر�!   �*  
, مى تو�نند 
 
مرگ هما
 يقين بنيا�ين ناعقلانى �ست كه به فر�يت بخشيد
تجربة  �ين   *� يا*! مى *ساند.  �نضمامى �:  �* �جو�  ���Fين  به 
معنا��*،  به عنو�
 حضو*  معنا! �:  �* �حد&  بنيا�ين، هستى 
,شكا* مى شو�. �حدِ& معنا! هستى �* سطح حضو* معنا��* به 

�ست مى ,يد � �ين ��*�! يك �لالت Fمانمند �ست.
 
به عنو� فر�  �گزيستانسيا�  هايدگر،  پديد� شناسى  بر طبق 
عاملى كه به طو* عملى �*گير �ست، تلقى مى شو� � حيا& فر� 

 جهت كه به ��سطة مرگ � تناهى محد�� �ست، ��*�! يك , F�

ماهيت تر�ژيك مى باشد. �ظيفة فر� �* جهانى كه هر توسلى *� 
 
شد نز�يك   
هما  ،�Fمى سا غيرممكن  بنيا�ين  تعالى  يك  به 
تناهى  �ست.  مرگ  گريزناپذير!   � �جو�  ��تى  يگانة  شر�يط  به 
به  �ست.  �جو�  تر�ژيك  ماهيت  مرگ،   F� گريزناپذير!   � �جو� 
�نتظا*   Dهنگا  *� �جو�  كه  ��عا  �ين   � ��قعيت  �ين  �ليل  همين 
 Hگشت مكر* نويسند� *� به �ين موضوFمرگ ,شكا* مى شو�، با
توجيه مى كند. هستى، يعنى حضو* معنا��*! كه چيزها مى تو�نند 
بر�! ���Fين ��شته باشند، با پر�� متحد � يكپا*چه �ست.  هايدگر 
�* بند 65 هستى � Fما
 ,شكا* مى سا�F كه معنا! ��نتولوژيكى 
طو*  به  ���Fين  هنگامى كه  ترتيب،  بدين  �ست.  Fمانمند!  پر��، 

���Fين  مى شو�،  ,شكا*  ��نتولوژيكى 
هما
 Fمانمند! �: �ست. به همين 
كه  مى گويد  هايدگر  كه   �ست  �ليل 
Fمانمند!  �ست.   
Fما خو�  ���Fين 
���Fين به عنو�
 �فق �ستعلايى بر�! 
�ين   F� مى شو�.  ,شكا*  هستى  فهم 
 
Fما برحسب  هستى   Dتما حيث، 
�*| مى شو�. �* �ين محد���، هستى 
 
Fما برحسب  معنا  �حد&  لحا�  به 
Fمانمند  هستى  خو�   � مى شو�   |*�
 ،
تا*يخ مفهوF Dما �ست. هايدگر �* 
�كا*& *� متهم به صو*تبند! ��با*� 
 F� هستى مى كند. نقد  هايدگر Dمفهو F�
موضع گير! ها! قبلى حو� محو* �� 
��ژc بنيا�ين �F تفكر:، يعنى هستى 

موضوعا&   ،
Fما  � �* هستى  هايدگر  ���Fين شكل مى گير�.    �
متعد�! *� مو*� بر*سى قر�* مى �هد كه پير�مو
 فلسفة �كا*& 
�ست � ضعف ,
 *� �* مفهوD هستى فلسفة �كا*& مى ��ند. نقد 
�مر  تفكر  هايدگر �ست � همين   F� فلسفة تشابه، جنبه �! مهم 
 
به , فلسفه �:  هما
 مسأله �! �ست كه  هايدگر �* سر�سر 
باFمى گر��. به نظر نويسند�، معنا! �حد& معنا! هستى برحسب 
Fما
 �ست كه  هايدگر مى خو�هد به شيو� � �صطلاحا& خو�: 
�F سنت  نقد:  بر�!  *�هنما  به عنو�
 �صل   � معين كند   �*  
,
فلسفه � تفكر هستى برحسب تشابه به كا* بر�. �F �يدگا�  هايدگر، 
تماD فيلسوفا
 پيشين، معنا! مو*� نظر  هايدگر �F هستى *� به 
�F هستى �! كه هستى *�  عنو�
 حضو* معنا��* � فهم  هايدگر 
 Jين، نا�يد� گرفته بو�ند. نويسند� �* �ين كتا�F�� مى فهمد، يعنى
بر ,
 �ست تا نقد  هايدگر *� �F سنت فلسفه بدين منظو* توضيح 
 
�هد كه �حد& معنا! �جو� �* جايگا� �*ست خو� به عنو�
 بياِ

فلسفه نمايا
 شو�.

,لو+ به نوبة خو,  هايدگر �� برحسب نظرية �حد� معنا تفسير مى كند. بر �ساd �ين قر�ئت 
�+  هايدگر،  هايدگر �+ ,�C �سكوتس تبعيت مى كند � به �حد� معنا$ �جو,،

,�خشش جديد$ �عطا مى كند.

�لو�
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 Jكلى نگا*ند� �* �ين مقاله نقد � بر*سى كتا tشا�": هد�
پرسش �F حقيقت �نسا
؛ مطالعه �! تطبيقى �* ,*�! �بن عربى �  
هايدگر، نوشتة على �صغر مصلح �ست. �ين نقد � بر*سى به چند 
 � مشتر|  بنيا
 ها!  �جمالى  بر*سى   .1 مى شو�:  تقسيم  مرحله 
مشابه  هايدگر � �بن عربى �F نظر نويسند�. 2. بيا
 پيش فر� ها! 
نظر   به  توجه  با  پيش فر� ها  �ين  نقد   � نويسند�  *�: شناختى 
هايدگر. نگا*ند� �* �ين قسمت به مسألة «�مكاِ
 فسلفة تطبيقى» 
�F نظر  هايدگر مى پر���F � نشا
 مى �هد كه �لف) به نظر  هايدگر 
متقدDّ (� با توجه به كتاJ هستى � Fما
)، �مكا
 فلسفة تطبيقى 
� گفت �گو! بين فرهنگ ها غيرممكن �ست، J) به نظر  هايدگر 
متأخّر، �مكا
 فلسفة تطبيقى �* گر� �مكاِ
 يافتنِ تفكر! �يگر 
�ست � چنين تفكر! نيز مستلزD �يالوگ �ست، �ما �يالوگ بيش 
�F هر چيز، «گو: فر����
 به �يگر!» �ست � نه «سخن گفتن با 

 به �يگر! �ست تا خو� ��� ��يگر!.» گفت �گو به معنا! مجا

 .�Fگونه كه هست پديد�* سا 
*� به ,
كتا& ما" فلسفه

 !�*, �نسا
؛ مطالعه �! تطبيقى �*  �F حقيقت  پرسش   Jكتا
مى *��  به شما*  تأليفى   Jكتا يك  ��قع   *� هايدگر،    � �بن عربى 
 cFفلسفه گنجاند � نه �* حو cFكاملاً �* حو �* 
, 
كه نه مى تو�
عرفا
. Fير�  هايدگر يك فيلسوt �ست � به شد& بر �ين �مر �نتقا� 
 
��*� كه فلسفه �F حيث *�: شناختى تحت تأثير �ين يا عرفا
به   tفيلسو  
نمى تو�  �* عربى  �بن  �يگر  سو!   F�  � گير�،  قر�* 
شما* ,�*�. با �ين همه، نويسند� تلا: مى كند تا �* �ين كتاJ به 
بر*سى ,*�! �ين �� متفكر بپر���F. �! �* بخش ��� كتاJ، به 
 *� � �Fحكمت �بن عربى مى پر�� *� 
طو* مستقل به بر*سى �نسا
بخش ��D، توجه خو� *� به سير تحو� پرسش �F �نسا
 �* �نديشة  
هايدگر معطوt مى كند. بخش سوD � پايانى كتاJ كه به مطالعة 
تطبيقى �* ,*�! �بن عربى �  هايدگر با �لتفا& به پرسش �F حقيقت 
 
, F� .تشكيل مى �هد �* Jمحو* �صلى �ين كتا ،�Fمى پر�� 
�نسا
جايى كه مطالب � تحليل ها! بسيا*! �*با*c  هايدگر به صو*& 
مستقل � �بن عربى بيا
 شد� �ست، نگا*ند� �* �ينجا نگاهى �جمالى 

به بخش سوD مى كند. 
به نظر نويسند� ـ جناJ ,قا! مصلح ـ بنيا
 ها! مشتر| � 

مشابه  هايدگر � �بن عربى *� مى تو�
 چنين برشمر�:
�نديشه- ,ثا* �  1. �جو�: �جو� مهم ترين موضوH بر�! �*�� به 

ها! �� متفكر �ست. پرسش �جو� ��لين پرسش محر| �نديشة  
هايدگر � مقوD تد��D �نديشة �� بو�� �ست. �* مو*� �بن عربى نيز 
�گر �*صد� شر� �نديشه � ��*� كر�
 �� �* گفت �گو با �يگر! 
باشيم، باF �* صد* � �يل � تمامى ,ثا* �! �جو� نقش �ساسى �يفا 
مى كند. شا*حا
 �بن عربى �F صد*�لدين قونو! تا شا*حا
 معاصر 
�! كه مكتبى بز*گ �* تا*يخ فرهنگ �سلامى به �جو� ,�*��-

 t*حق بو� كه تو�نستند �ين معا 
�ند، با تكيه بر �جو� به عنو�
با  *� تعليمى كنند � با صاحبا
 ,*�! �يگر ��*� گفت �گو شوند. 
پذير: عبا*& «�لوجو� هو �لحق» پاية ��� � �ساسى هر گونه 

پرسش �+ حقيقت �نساC؛
 (مطالعه �$ تطبيقى ,� $��5
 �بن عربى �  هايدگر)،
 نوشتة على �صغر مصلح،
 �نتشا��� طه؛ قم: 1384

 qيا �متنا Cمكا�
فلسفة تطبيقى
 �+ نظر  هايدگر
بهناe �سد$
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گفت �گو نها�� مى شو�.  هر چند �* �بتد� ناچا*يم به توضيح معنا 
� مر�� �� متفكر �F �جو� بپر��Fيم، �لى بالاخر� سر*شته  �! بر�! 
گفت �گوبه �ست ,مد� �ست. ��عا!  هايدگر مبنى بر �مكا
 پرسش 
�F �جو� بر�! هر تفكر �صيل، بر �طمينا
 محقق �* �صالت �ين 

*شته � بنيا
 مى �فز�يد. �جو� عبا*& هايى �* �� 
متفكر كه حتى مباحث مربوh به شناخت *� به 
مباحث �جو� باF مى گر��نند، �F مؤيد�& �يگر �ين 
 F� بحث 
بنيا� مشتر| �ست. �F �ين *�، مى تو�
�جو� *� به عنو�
 نقطة شر�H گفت �گو مطر� 
كر�. كوشش  هايدگر �* ��*c طولانى تفكر�تش 
تر  عميق  مر�تب  به   
بر�ِ  ��*  � �جو�   Jبا  *�

 �� تكية  �ست.  �جو�  �علا!  مر�تب   *�  �� سير   F� نمو�!  �جو�، 
بر es به عنو�
 ��هب �جو� موجو��& �* ��*c متأخّر تفكر:، 
 Jست. ,نچه �* با� Jتأملا& �! �* �ين با 
نشانة عميق تر شد
با  به عنو�
 مصد* �جو� موجو��& مى گويد، شباهتى بسيا*   es
مقاD لابشرh مقسمى � با هويت سا*يه كه �*برگيرندc �جو� همة 
موجو��& �ست، پيد� مى كند. �ما  هايدگر �* ,ثا* متاخر خو�، �جو� 
 (Sein) جو�� cمى نويسد � ��ژ Seyn t*به صو*تى غيرمتعا �*
�* Fبا
 متعا*t *� �يگر ��ژ� �! مند*W مى ��ند. مى تو�
 با توجه 
�صطلاحاتى نظير مقاD غيب مغيب، عنقاء مغرJ، مقاD لا�سم له � 
 F� !� لا*سم له كه نز� �بن عربى �جو� ��*�، �ين �ظها*�& *� نشانه
�لتفا&  هايدگر به چنين مقامى ��نست. مقاما& � مر�تبى �F �جو� 
كه �ير Fمانى �ست �* تا*يخ ��، به �يژ� �* متافيزيك جديد به 

فر�موشى سپر�� شد� �ست.

2. حقيقت: �* هر �� متفكر پيوند! ��تى ميا
 �جو� � حقيقت 
�جو� ��*�. حقيقت عنو�نى �ست كه گا� به صو*& �ضافه همر�� با 
عنا�ين �يگر به صو*& حقيقتِ �جو�، حقيقت Fما
 � نظاير �ين 
به كا* مى *�� � گا� به تنهايى. نز� �بن عربى � شا*حا
 �! مر�� 
�لحقايق � �جو� � به تعبير �قيقتر، حقيقت �جو�  نهايى حقيقة 
 Jحجا *فع   � �ست   Jحجا  *�  
�نسا با  نسبت   *� �جو�  �ست. 
 F� متفكر   �� توصيفا&  بو�.   
, �*صد�  بايد  كه  �ست  مقصو�! 
,ما�گى *هر� �  به هم شبيه �ست؛ هر �� متفكر  حقيقت بسيا* 
طالب *� بر�! نيل به حقيقت متذكر مى شوند، � معانى سطحى 
�F حقيقت *� تنها صو*& � ظهو*! �F حقيقت مى ��نند؛ تعريفاتى 
مانند صد� �* حكم يا تطابق بر صو*& �هنى � ��قعيت � مانند 

. �F علائم سير به سو! حقيقت، فاصله گرفتن �F كثر& بينى � ,
*فتن به سو! �حد& بينى �ست؛ هما
 كه �*  هايدگر به صو*& 
 F� جو� � موجو� � �* �بن عربى به صو*& پرهيز� 
تفكيك ميا
�فتا�
 �* ��D كثر& � تعابير �يگر مو*� �شا*� قر�* گرفته �ست. 
پيوند  باطن  با بحث ظهو* �  �ما بحث حقيقت �* هر �� متفكر 
�حو�� مختلف، �* مر�تب   � �F عو�لم  �نسا
 �* گذ*  يافته �ست. 
 ،Jحقيقت به سر مى بر�. �* �ين تعبير، قر F� بُعد � Jمختلف قر

 �F �نسا
 �ست.  , 
ظاهرشد
 �جو� بر �نسا
 � بُعد پنها
 گر�يد
هايدگر �* سير فكر! خو� � �* هم سخنى با پيش سقر�طيا
، هر 

چه بيشتر به �ين بر��شت �F حقيقت نز�يك مى شو�. توجه *� به 
�فز�يش  هايدگر به *�شنى گا� � تأكيد بر لز�D �نتظا* بر�! *خد�� 
نيز مؤيد شباهت بر��شت  هايدگر �F حقيقت با بر��شت عرفاست. 
*�شنى گا� به مثابة محلى �ست كه هر , نچه بخو�هد پديد ,يد � 

تحقق پيد� كند. �بتد� �* , نجا تقر* مى يابد � �نسا
 بد�
 محل *�� 
تأملى كه شا*حا
  هايدگر �* �صطلا� *�شنى گا� كر��  با   .�*��
�ند، �* مهيا كر�
 *�شنى گا� بنا به �صطلاحى كه �* جنگل ها! 
 F� به كا* مى *��، *فع مو�نع تابش نو* �ست. بخشى 
جنوJ ,لما
نو*   
تابيد  
�مكا تا  *� قطع مى كنند   !� يا شاخه  �نبو�   
�*ختا
 F� پس �Fفر�هم شو�. چه بسا *فع مو�نع شو�، �لى شب باشد. تا
مهيا كر�
 *�شنى گا� �ست كه تفا�& *�شنايى � تا*يكى مشخص 
مى شو�. با مهيا شد
 *�شنى گا� �ست كه مشخص مى شو� كه 
شب �ست يا *�F. حقيقت �* نظر �بن عربى هما
 �ست كه هر 
چه �* عالم هويد� شد� مظاهر �سما! ��ست. �F حقيقت �* ����* 
مظاهر  پس  مى �فتد.   
جها بر  �نو�*!  �سما،  �ساطت  با  مختلف 
 F� !*��*برخو 
�* ����*ند � �* هر ��*� تحقق مى يابند. به ميز�
�نو�*! كه �* ��*c حيا& �� ظاهر شد�، �F حقيقت بهر� مند �ست 
� مى تو�ند به هما
 ميز�
 به حقيقت *�� يابد. پس حقيقت �* هر 
حا� محيط بر �نسا
، عالم، علم � معرفت ��ست. �صطلا� كشف 
 F� !با حقيقت، جنبه ها! �يگر 
�لمحجوJ � متر��t ��نستن ,
*� ,شكا* مى كند. محجوJ � مستو* �جو� ��*� كه  �ين �*يافت 
هر چه هست ��ست. �نسا
 �* عالم � �* ��*� � �* خويشتن � 
 
تعينا& خويش �* حجاJ �ست. حقيقت �F منظر �نسا
، كشف ,
 

 حقيقت، خو� �نسا, 
محجوJ �ست، �لى سبب محجوJ بو�
 F� �نسا
 فر� متعين �ست.  �F منظر  �ين سخن  تعينا& ��ست.   �
منظر خو� �جو� �ين �جو� �ست كه بر�! ظهو* يافتن بايد تعين 
 Jسبا� F� ،
يابد � جا*! �* مظاهر شو�. به �يژ� لز�D تجلى �* Fما
�حديت   Dبه جهت حقيقتش � مقا  
�نسا محجوJ ماند
 �ست. 
جمع � مظهر �سم �له بو�
، قابليت سير �* مظاهر � �تسّاH يافتن 
�جو�: ��*�. حقيقت جويى �نسا
 به ��سطه چنين �مكانى �ست 
كه معنايى �سيع تر مى يابد � به �� �ستعد�� فر�*�! �F حكمت ها � 
جلو� ها �* ��*� ها! خا{ مى �هد. �صلاً همين تو�نايى �ست كه 
 Jممكن مى كند. با توجه به ,نچه �* با �* 
تد��� �ياD � تغيير ��*�
 

 به عنو�
 �نسا
 كامل گفته شد، مى تو�, Dمقا � 
حقيقت �نسا
حقيقت *� نيل به �فق �*| �نسا
 كامل تعريف كر�. �نسا
 �قتى 
به حقيقت مى *سد كه به �فقى نايل ,يد كه �فق �نسا
 كامل �ست، 
يعنى �*يافت � مشاهدc ��، �*يافت � مشاهدc �نسا
 كامل شو�. 
نكتة قابل تأمل �يگر �* �ين مقايسه توجه به �صل ظهو* � ظاهر 

كوشش  هايدگر ,� ,��L طولانى تفكر�تش ,� باf �جو, � 
� بر,Cِ به مر�تب عميق تر �جو,، نمو,$ �+ سير �� ��
,� مر�تب �علا$ �جو, �ست.
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�ست. �*  هايدگر ���Fين با گشو�� شد
 موجو� �* *�شنايى �جو� 

 خو� ���Fين �ست. لذ� , Dمقو � Wقر�* مى گير�، �مر! كه �سا
حقيقت نحو! *� ���
 � *�! نمو�
 �ست. تأكيد �! �* تفكر 

متأخر: بر *خد�� *� مى تو�
 ���مة همين تأملا& ��نست. بحث 
ظهو* �سما �* مظهريت نز� عرفا *� مى تو�
 بحثى �صيل � باسابقه 
�* يك سنت تلقى كر� كه  هايدگر نيز �* سير فكر! خو� تا حد! 

بد�
 نز�يك شد� �ست. 

3. �نسا
: موضوH �نسا
 � �نسا
 كامل نز� �بن عربى �F �هميتى 
�نسا
 چند�
 نامى   F� بسيا* برخو*��* �ست. �لى  هايدگر هرچند 
مقامى  ���Fين،   
عنو�  F� �ستفا��  با  �لى  �ست،  نيا�*��   
ميا به 
با تأمل �*  �بن عربى بر�! ,
 قائل شد� �ست.   *� 
�نسا شبيه 
���Fين � �نسا
 تفكر �� متفكر ,غاF مى شو�. �ين گونه ,غاF ناشى 
به  ���Fين   
عنو� �صلاً  �ست.  �جو�  با   
�نسا  � ���Fين  نسبت   F�

جهت نسبت خا{ �نسا
 به �جو� بر �� نها�� شد� �ست. �* هر 
�� متفكر با �نسا
 �ست كه عالم، عالم مى شو� � معنا ,غاF مى-

گر��. �نسا
 موجو�! �ست با عرضى عريض � �سعتى بى نظير، 
غيرقابل تعريف، با �مكانا& بى كر�
 � نامتناهى 
كه �* هيچ تعينى نمى گنجد. همة تقسيم بند! ها 
� تعينا& �* عالم �F قِبَل ��ست. Fما
 � ��*� با 
��ست كه ,غاF مى شو� � همة معانى �F �� صا�* 
مى شو�. پرسش �F حقيقت �نسا
، يعنى پرسش 
 F� كه  �ست  موجو�!   
�نسا �جو�.  با  نسبت   F�
�جو� (يا حق) مى پرسد � با �ين پرسش � طلب 
�ست كه به �صلى ترين �مكانا& خو� ��قف مى شو�. به *غم چنين 
 �شئو
 � مقاماتى كه ��*�، به صو*& فر� متعين �*گير با �حو�
بايد با* هستى خويش *� با  خويش � فر��فتا�� �* عالم �ست � 
بر ��:  به مرگ � فنا! خويش  پر�� � توجه   � tخو � Wتر
�جو�   !�* به   
�نسا فانى،  عالم   *� فر��فتا�گى  *غم  به  كشد. 
فر�   F�  � �*يابد   �*  
Fما عميق  معنا!  مى تو�ند   � �ست  گشو�� 
منتشر بو�
 فر� *��. قرJ به �جو� � فهم پيد�يى � پنهانى �جو� 
� نسبت �ساسى ��& خويش با �جو�، �صلى ترين *خد��! �ست 
كه مى تو�ند نصيب �نسا
 شو�. بر�! هر �� متفكر، مصد* همة 
تحولا& حقيقت �نسا
 �ست. �ين نقش مصد*يت به نسبت خا{ 
�نسا
 � �جو� باFمى گر��. نكتة مهم ,
 �ست كه نسبت �نسا
 به 

�گر چه توجه �صلى  هايدگر به ساختا�شكنى 
متافيزيك غرf معطو0 بو,، �ما ,� برخى �+

 نقا�  هايدگر صر�حتاً ,�با�L فرهنگ ها$ ,يگر �
 نسبت ما با C5 ها سخن مى گويد.
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�جو�، نسبت �مر محاh به �مر متعالى نيست. يا ,
  گونه كه نز� 
متكلما
 ��يا
 مطر� مى شد�، نسبت مخلو� به خالق نيست � يا 
نسبتى بر�ساW ناطقيت �نسا
 نيست كه �نسا
 حيو�
 ناطق �* 
سير �ستكمالى خو� به عقل فعا� پيوند يابد. �نسا
 يا ���Fين، مظهر 
� جايگا� *� ���
 �جو� �ست. �ين موجو� پرسش كنند� �F �جو� 
 F� .كه گشو�� بر �جو� �ست، مَطلع *خد�� � ظهو* �جو� مى شو�
�ين *�، مى تو�ند سخن گو! �جو� باشد. نكته �! كه �* �فقى فر�تر، 

 به خلافت � *بوبيت � مانند ,
 تعبير مى كند. �* , F� بن عربى�
قو� به مصد*يت �نسا
 بر�! هر *خد�� بايد توجه كر� كه �ين �مر 
به نحو مستقل نيست. به تعبير  هايدگر، �نسا
 *�شنى گا� �جو� 
�ست. �* تعبير �بن عربى، هر �سم � صفتى كه حق ��*�، نظير! 

 �* �نسا
 هم هست، �لى �* هر �� تلقى �F �نسا
، چيز! , F�
جز همين نسبت به �جو� نيست. �F �ين *�،  هايدگر به شد& �* 
مقابل �طلا� ��مانيسم بر �نديشة خو� �يستا�. تأكيد �! بر �جو� 
همو�*� مانع بو�� �ست كه بتو�
 ���Fين �! *� مستقل � لنفسه 
تلقى كر�. �* �نديشة �بن عربى هم هيچ نشانى �F سنت هايى كه 
تلقى �نسا
 �نگا*�نه �F خد��ند ��*ند، �جو� ند�*�. نكتة مشابه �يگر 

 �ست كه هر ��، , ،
�* �نديشة �بن عربى �  هايدگر �* باJ �نسا
�نسا
 *� موجو� تعين يافته �* عالم مى بينند. �گر �F �فق محد�� 
� مألوt به �نسا
 نظر كنيم، �نسا
 �F هنگامى كه تفكر � عمل 
خو� *� ,غاF مى كند، خو� *� فر��فتا�� �* نسبت ها � تعينا& خاصى 
مى بيند. بصير& �قتضا مى كند كه �نسا
 موقعيت خويش *� �*يابد 
 F� بشناسد. �لى �صل �ساسى �* تفكر، فر�تر *فتن �* 
� شر�يط ,
�ين موقعيت خا{ � پرسش �F خاستگا� � مقصد � به تعبير �يگر، 
 F� حقيقت خويش �ست كه �ين پرسش نهايتاً به پرسش F� پرسش
�جو� منتهى مى شو�. نز� هر �� متفكر، ما��D كه �نسا
 �F �جو� � 
حق � حقيقت خويش پرسش نكند، حيا& �� �صالت نيافته � فر� 

منتشر �ست.

 t*متعا بر��شت ها!  با  تفكر   F� متفكر   �� مر�� هر  تفكر:   .4
 J*منطق � حتى �* مشا *� � Dيا�! ��*�. ,نچه �* علوF فاصله

�ند،  فلسفى ��*� جديد �* �ين باJ گفته 
مر�تب   F� سطحى  صو*& ها!  حد�كثر 
تفكر �ست. تفكر بر�! هر �� متفكر �مر! 
 Dمستلز تفكر،  �ست.  *�� گشايى  سنخ   F�
گونه �!  تفكر   *� �ست.  عا�&   F� خر�� 
�چا*  متفكر  �جو�  مى شو�.  حاصل   Jقر
تحو� مى شو�، يعنى متفكر همر�� با تفكر 
مثابة  به  تفكر  مى شو�.   
�گرگو �جو� 

خر� حجاJ � �* نو*�يد
 *�هى پر مانع �ست. �نسا
 با ظرفيت 

 �مكانا& ��� Fمكانا& بى كر�نش، همو�*� �*صد� ظهو* � بر�� �
خويش �ست. �ين كوشش � تلا: �* �*جة ��� به صو*& تفكر 
ظاهر مى شو�. تفكر چيز! نيست كه �نسا
 خو� مستقلاً مصد* 
به ظهو*  با �جو�   
�نسا نسبت  نتيجة   *� �صيل  تفكر  باشد.   
,
 
, حد�كثر  مى خو�ند،  فر�   �*  
�نسا كه  �ست  تفكر  �ين  مى *سد. 

�ست كه �نسا
 �ين �عو& *� �جابت كند. �* بحث تفكر، همخو�نى 
شگفت �نگيز! بين عبا*�& �بن عربى  �  هايدگر �جو� ��*�. عرفا 
��*�| جلا ��ستجلا  به  تفكر �صيل �ست، گاهى  *� كه  حكمت 
تعريف كر�� �ند.  هايدگر نيز تفكر *� باFگر��ند
 سخن �جو� به 

خو� ��نسته �ست.

F .5ما
 � تا*يخ: �* نظريه ها! متعا*t فلسفى، Fما
 �غلب به 
تعريف  موجو��&   F� مرتبه �!   DFلو� يا  عو�*�   F� يكى   
عنو�
مى شو�. مشهو*ترين تعريف هما
 �ست كه �F �*سطو ,غاF شد� � 
به عنو�
 �مر! لاFمة حركت � �F لو�DF جوهر جسم فهميد� شد� 
�ست. شباهت نظريه ها! �بن عربى � شا*حانش با  هايدگر ,
 �ست 
كه هر �� ��منة بحث Fما
 *� تا بنيا�! ترين �مر قابل تفكر، يعنى 
�جو�، مى كشانند.  هايدگر �F �بتد�! تفكر خويش، Fما
 *� تنها �فق 

فهم �جو� معرفى مى كند.

كتاJ �جو� � Fما
، بخش ��� �ثر! بز*گ تر �ست � بنا به تصو* 
خو�  هايدگر بايد ,
 *� مقدمه �! بر�! بخش بعد! تلقى كر�. �! 
 .�Fبپر�� 
�* بخش بعد! مى خو�ست به پرسش �جو� �* �فق Fما
�* تأمل �* �ين بنيا
 مشابه، بايد بر تفا�& تا*يخ �� متفكر �قت 
كر�. عرفا چو
 همة معا*t *� نهايتاً �* �فقى جستجو مى كر�ند 
كه نسبت ,
 با حق ,شكا* باشد، با طر� ��*� � تجلى نو* �سما بر 
 
جها
، مبنايى كاملاً متفا�& گذ�شتند كه با مفهوD *�يج �F Fما
� تا*يخ �ساساً فر� ��شت. تفكر تا*يخى ��*c جديد تنها �* بستر 
هما
 تا*يخ مى تو�نست پديد ,يد؛ تجربه �! كه پيش *�! عرفا 
نبو�� �ست.   
� صاحبا
 سنت ها! متعلق به ��*�
 ماقبل مد*
پس طبيعى �ست كه �* عرفا
 به مسائلى �F تا*يخ كه پديد ,مد� 
 
�* بستر تا*يخ مد*
 �ست، �لتفا& �جو� ند�شته باشد. به عنو�
مثا�، �F مقوّما& تفكر جديد كه �ساW همة فلسفه ها! تا*يخ نيز 
هست، سوبژكتيويسم �ست؛ چيز! كه �* �صو� �نديشه ها! عرفا 
 � 

 خبر! نيست. به نظر مى *سد كه  هايدگر �* بحث Fما, F�
تا*يخ، �F ,نچه مقتضا! غلبة تفكر متافيزيكى �ست، بسيا* فاصله 

مى گير� كه مى تو�ند به مفهومى كاملاً متفا�& �F Fما
 نايل ,يد. 
تصو* متعا*F F� tما
 نتيجة كمّى كر�
 Fما
 �ست. با ,غاF غلبة 
تلقى سوبژكتيو �* متافيزيك � طر� نيوتنى، Fما
 �* پيوند با عد� 
� كميت، خطى � قابل �ند��F گير! مى شو�. تنها با پيد�يش چنين 
تلقى  نتيجة  به معنا! خطى كه  تا*يخ  بو� كه   
Fما  F� تصو*! 
ترقى جويى � پيشرفت قر
 هيجدهمى �ست، مى تو�نست پديد 

هايدگر يك فيلسو0 �ست � به شد� بر �ين �مر �نتقا, ,��, كه 
فلسفه �+ حيث ��Q شناختى تحت تأثير 
,ين يا عرفاC قر�� گير,.
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,يد. �* تفكر ماقبل مد*
، Fما
 �غلب بر�ساW �قايع � *خد��ها! 
�سطو*� ها   *�  
Fما مى يافت.  معنا  طبيعى  ما�*�!   � �سطو*� �! 
كيفى �ست، نه كمى؛ تا*يخ هم �* �سطو*� ها ��*! �ست � نه 
خطى. طر�  هايدگر �F Fما
 به عنو�
 �فق فهم �جو�، فر�تر *فتن 

�F Fما
 كمى � تا*يخ خطى � توجه ���
 به بنيا
 Fما
 � تا*يخ 
 Wگفت كه بر�سا 
به معانى پديد ,مد� �* ��*c جديد �ست. مى تو�
 c*�� &قتضائا� F� تا*يخ خو� � 
تحليل  هايدگر، تلقى خطى �F Fما
جديد � غلبة متافيزيك سوبژكتيو �ست، يعنى �* �ساW نسبت با 
 
�جو� تغيير! *� ��� � به تبع ,
 معنا! Fما
 نيز به كلى �گرگو
�ست،  گشو��  ما   !�* به  هايدگر  كه   �فقى  چنين   Wبر�سا شد. 
نظرية  فهميد.   �* �سلامى   
عرفا  *�  
Fما معنا!   
مى تو� بهتر 
Fما
 نز� عرفا كه با تكيه بر �صولى مثل ��*�، Fما
 فانى � طر� 
 
�سم �هر صو*& مى گير�، به �يژ� �* ,ثا* صد*�لدين قونو! چنا
عمق � قوّتى مى يابد كه شايد نتو�
 نظير! بر�! ,
 يافت. �گر 
Fما
 � تا*يخ �* تلقى ��*�
 �سطو*� �!، ��*! � كيفى �ست � �* 
��*c مد*
، خطى � كمى � هيچ كد�D �يگر! *� �*نمى يابند، �* 
بينش عرفا نظر به عريض بو�
 عر� ,�مى، شأ
 همة مر�تب 
حفظ مى شو�؛ نه �F �سم �هر كه لاF� &�� DFلى حق �ست، غفلت 
مى شو� � نه �F Fما
 باقى كه Fما
 �سما � حقايق � حكمت هاست 
� نه �F Fما
 فانى كه مربوh به حيا& طبيعى � �شتغا� �نسا
 به 
 Dبه مقا 
موجو��& متكثر �ست. تنها با �ين بينش �ست كه مى تو�

 �* عالم � مقاD خلافت � �ساطت �� بر�! , 
�نسا
 كامل � سريا
ظهو* موجو��& قائل بو� � �* عين حا� هبوh �� �* ��يرc كثر�& � 
فر��فتا�گى �* Fند�
 تعين فر�! *� �يد. با �ين بينش �يگر تا*يخ، 
طرحى نيست كه بر�ساW تلقى � منظر سوژ� (فاعل شناسا) بر 
 � تفكر  �صل  مى شو�.  �فكند�  ��ست  سر  پشت  كه  Fما
 خطى 
 
تلقى � بينش من، *يشه �* نحوc ظهو* حق بر عالم من ��*�؛ ,
 
, F� بلكه به نحو! مستقيم كه ،
هم نه �* پس تا*يخ � Fما
به نسبت ميا
 �نسا
 � حق تعبير مى شو�. پس تا*يخ به معنايى 
كه �* متافيزيك جديد فهميد� شد�، حاصل تفكر جديد �ست � 
نه معنا! مطلق � يگانة تا*يخ. تنها با �نسا
 � به خاطر ��ست كه 
مى تو�
 Fما
 � تا*يخ مند! *� به عالم نسبت ���. با تغيير نسبت 
�جو� با �نسا
، تفكر � عالم تغيير مى كند. به تعبير �يگر، با تجلى 
�سمى �F �سما! حق � پنها
 شد
 �سمى كه قبلاً ظهو* � تجلى 
��شته، ��*� �! جديد ,غاF مى شو�. ,نچه با عنو�
 تا*يخ طبيعت، 
تا*يخ علم، تا*يخ تمد
 � مانند ,
 گفته مى شو�، همه به تبع تغيير 

�* تا*يخ �نسا
 �ست. نسبت ���
 Fما
 به عالم � موجو��& هم 
باF تبع Fمانمند! �نسا
 �ست. �صلاً بد�
 �نسا
، جها
، تا*يخ � 
 
��*� � Fمانى ند�*�. تنها با گر�: Fمين � تغيير �* طبيعت، Fما
 � 
� تا*يخى نخو�هد بو�، بلكه بايد �نسا
 �* عالم باشد كه Fما

��*� � تا*يخ معنا يابد.

F .6با
: Fبا
 �* يك سطح، هما
 نشانه ها! 
صوتى � تصوير! � يا علائمى �نگاشته مى-
يكديگر  با  �نسا
 ها   hتبا*� ��سطة  كه  شو� 
�ست.  هايدگر � �بن عربى �F �ين گونه تلقى ها 
به ��& �  ��*ند. هر ��  Fبا
 فاصلة بسيا*   F�
حقيقتى �*�! ,نچه �* ��لين نظر به Fبا
، به 
�هن خطو* مى كند، توجه ��*ند. با Fبا
 �ست 
كه �نسا
 خو� *� �ظها* مى كند. �نسا
 با Fبا
، حجاF� J خويش � 
حقيقت خويش برمى گير�. ,
 هم بدين گونه كه ,نچه �* نسبت 
 
Fبا Fبا
 ظاهر مى گر��.  يافته، �*  �نسا
 � �جو� تحقق   
ميا
حافظِ عالمَ �ست. به *غم تفا�& مبد� عزيمت �� متفكر، عبا*&-

ها! ,
 ها بسيا* نز�يك يكديگر �ست. �صل Fبا
، كلاD � گفتا* 
�ست � �* �بن عربى متكلم �سمى �F �سما! حق �ست. حتى عالم 
تكوين سر�سر كلما& ��ست. �نبيا كلما& خا{ ��يند. كتب �نبيا 
مظاهر! �F صفت كلاD �ست. �F سو! �يگر،  هايدگر نسبتى بسيا* 
خا{ بين �جو� � Fبا
 مى بيند، به طو*! كه Fبا
 خانة �جو� 
�ست. �F سو! �جو� به �نديشمند�
 خطاJ مى شو� � �* صو*& 
 
�جابت سخن �جو�، تفكر تحقق مى يابد. �جو� به ��سطه �نسا
 
� �F مجر�! Fبا
 خو� *� �ظها* مى نمايد. �F �ين *�، �نديشمند�
متفكر   �� �نديشه ها!   F� �ند.  تا*يخ   �طو  *� �جو�   
سخن گويا
 *� 
برمى ,يد كه بر�! كلاD سرچشمه �! �* �جو� مى بينند. Fبا
مر�تب پايين مى تو�ند حجاJ � پر�� �! بر جا
 �نسا
 باشد. با 
,نچه به �سيلة كلاD به ظهو* مى *سد، جا
 خو� *� �ظها* مى نمايد. 
حقيقت � جانى كه قرJ به �جو� يافته، سخنش سخن �جو� مى-
شو� � كلامش �ظها* سخن �جو�. �بن عربى �* عو�لم قدسى ,كند� 
�F مكاشفا& � فتوحا& � �* فضاهايى كه �D به �D نفحا& �لاهى 
 �� Dين *�، سخن � كلا� F� .مخاطب ��قع مى شو� ،�F� بر �� مى
به تعبير! كه خو� به كا* بر�� �F خد��ند �ست. �لى  هايدگر *�هى 
طولانى *� طى كر�� كه �F سرحد نيست �نگا*! � فر�موشى �جو� 
 F� .تا �قليم � ,ستانة �*| �جمالى نسبت ��& � �جو� ,مد� �ست
�ين *�، �عو& به سكو&، بر�! مخاطب �جو� ��قع شد
 � *خد�� 
*� �نتظا* كشيد
، بالاترين سخنى �ست كه �! به �قتضا! عصر 

خويش مى تو�ند بگويد.

به   �� �جو�  عرصة   .�*��  �* عر� ها  عريض ترين   
�نسا  .7
بز*گى �جو� �ست � �نسا
 �* �ين عرصة �سيع ��ئم �* حا� تر�� 
��من   *�  
�نسا *شد   Hيد� مى شو�، شر�� �* ظاهر  ,نچه  �ست. 
معنا!  به  تفكر  �ست.   Hشر� نقطة  تنها  �ين  �لى  �ست؛  طبيعت 
عميق، گونه �! طى طريق �ست. پرسش ,
 �ست كه �نسا
 به 

موضوq �نساC � �نساC كامل نز, �بن عربى �+ �هميتى بسيا� 
 Cچند� Cبرخو�,�� �ست. �لى  هايدگر هرچند �+ �نسا

نامى به مياC نيا��,� �ست، �لى با �ستفا,� �+ عنو�C ,�+�ين، 
مقامى شبيه �نساC ,� �بن عربى بر�$ C5 قائل شد� �ست.
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كجا مى *��؟ *فتن � �* *�� بو�
 منوh به مقصو� �ست. ,هنگ 
نز�يك شد
 به مقصو� �* مر�تب مختلف حيا& �نسا
، �� *� به 
فر�!  �حساسى  تنها  نز�يكى،   �  Jقر  Wحسا� مى كشاند.  *فتن 
حقيقت   �  &��  *� عميق  *يشه �!  بلكه  نيست،  
 شناسانه ��*  �
�نسا
 سر   F� تفكر كه  ��ست.  �F مقولا& �جو�!   �  �*��  
�نسا
 Jجستن �ست � �گر تفكر، تفكر �جو� باشد، تقر Jند، تقرF مى
هم تقرJ به �جو� �ست. �* عرفا
 تماD ماجر�ها! سلوكى كه به 
صو*& فر�*فتن �F حجب، غلبه بر مو�نع � *فع بعُد � فر�� � مانند 

 مطر� گر�يد�، همه به قرJ باFمى گر��. باFگشت به �طن � ,
باFگشت به �صل � حقيقت، بيا
 �يگر! �F تقرJ جستن �ست. 
�بن عربى �  هايدگر � همه �نديشمند�نى كه �F تفكر چيز! بالاتر 
�F تفكر مفهومى �*��� مى كنند، تفكر ,
 ها به منزله تقرJ جستن 

�ست.

 F� تطبيقى  فلسفة   
«�مكا مسألة  به  مقاله   F� بخش  �ين   *�
 .DFنظر  هايدگر» � نقد پيش فر� ها! نويسند� (مصلح) مى پر��
نويسند� �* صفحة 19 كتاJ چكيدc فر� ها! خو� *� بيا
 كر�� 

�ست:
پرسش ها � فرضيه ها! گوناگونى، Fمينة شر�H �ين تحقيق *� 

فر�هم كر� كه ,
 ها *� مى تو�
 به �� پرسش �صلى باFگر��ند:
1. با توجه به سير فكر!  هايدگر � فضا! فكر! �بن عربى 
� شا*حا
 �!، ,يا مى تو�
 �نتظا* گفت �گويى ثمربخش �* 

باJ يكى �F مسائل �نسا
 معاصر، بين ,
 ها ��شت؟

2. ,يا مى تو�
 بر�ساW حكمت �بن عربى، *�هى بر�! تحقيق 
�* باJ مسائل بنيا�! �نسا
 معاصر گشو�؟

نويسندc كتاJ �* ,غاF، به �ين پرسش ها پاسخ مثبت � قاطع 
مى �هد. پيشرفت كا* � ,شنايى بيشتر با ,ثا* �� حو�F � شر� ها! 
قابليت   �Fحو  �� كه   ���� سو�  نتيجه  �ين  به   �* تحقيق   ،Hمتنو
 
بسيا* Fيا�! بر�! تفسير � بر��شت ها! متفا�& ��*ند. شايد بتو�


 ها , ��تى  �يژگى ها!   F�  �* �ين 
نويسند�   ،�حا �ين  با  ��نست. 
مؤيد�&  ��ئماً  تحقيق،  ضمن   *�
� جهت  فرضيه ها  بر�!  بيشتر! 
تفسير   � گير! ها! خو� مى يابد 
�يژ�  به   ،�* خو�  بر��شت ها!   �
 ،�Fبا توجه به كليت ,*�! �� حو
 Wحسا�  Jبه صو�  
مقر� كاملاً 
به   
مى تو�  �* �ين   F� مى كند. 
عنو�
 پاسخ به پرسش ها � نتايج 

تحقيق گفت:

 �� 
1. �مكا
 گفت �گو! بين �� سنت �جو� ��*� � نمايندگا
سنت مى تو�نند �ين گفت �گو *� بسط � گستر: �هند.

2. ,ثا* �بن عربى � شا*حانش بر�! �*�� به عرصة پرسش ها! 
ظاهر   
تاكنو ,نچه   F� بيش  قابليتى  معاصر،   
�نسا بنيا�ِ! 

شد� ��*�. ({ 9)

نويسند�،  نظر  به  كه  فو� مى تو�
 گفت  به مطلب  توجه  با 
«�مكا
 گفت �گو! بين �� سنت �جو� ��*�.» به نظر نگا*ند�، �ين 

سخن نا�*ست �ست. Fير�:
حتى   � سنت   �� بين  گفت �گو!  �ساساً   Dّمتقد هايدگر    .1
هستند،  نيز  سنت  يك   !�*�� كه   �* فرهنگ   �� گفت �گو! 

غيرممكن مى ��ند.
بين ��  بپذيريم كه  هايدگر متأخّر، گفت �گو!  �گر  2. حتى 
 �*�� پيش شرh هايى  گفت �گويى  چنين  مى ��ند،  ممكن   �* سنت 
 
كه نويسند� هيچ �شا*� �! به ,
 ها نمى كند. بر�! *�شن تر شد
مفاهيم  برخى   � هايدگر  تفكر    F� كلى �!  �بتد� طر�   *�  ،Hموضو
بر*سى  به  سپس   � مى �هم  �*�ئه  
 ها , معانى   �  !� كليد! 

.DFمينة فلسفة تطبيقى مى پر��F *� يدگا� ها!  هايدگر�
هستى   Dمفهو بر*سى  فلسفه،   *� هايدگر  �صلى   نقش 
�ين  (Seienden) �ست.  هايدگر  (Sein) �* مقابل هستند� ها 
�نسا
 ها  جمله   F� هستند� ها  مى نامد:  ��نتولوژيك  تفا�&   �* �مر 
چيزهايى �ند كه هستند �* حالى كه خو� هستى، عدD �ست. Fير� 
 F� &موجو�� Dگر هستى، چيز! بو� مى بايست موجو� مى بو�. تما�
�ما ما نمى تو�نيم هستى  �يژگى هستى برخو*��*ند، يعنى هستند 
*� به مقولة موجو��& تقليل �هيم. هستى غالباً به عنو�
 *خد��، 
صير�*& يا حضو* مو*� �شا*� قر�* مى گير�. �ما نمى تو�
 به �*ستى 
هستى *� ناميد. Fير� هر گا� كه هستى *� مى ناميم، هستى ��با*� 
به صو*&  �نديشه،  �ين   
بيا با  هايدگر  تقليل مى يابد.   به چيز! 
 .�Fمى پر�� 
تلويحى به نقد بنيا�! فلسفة غرJ � *�يكر� ��گانة ,
سنت متافيزيكى غرJ همو�*� با موجو��&، خد��ند، *��، �يد� � 
غير� به عنو�
 ��لاترين يا ��قعى ترين موجو��& سر�كا* ��شته 
�ست. بدين ترتيب، هستى به عنو�
 نوعى پديد�* Fمانمند كه كل 
جها
 *� فر� مى گير�، مو*� غفلت قر�* مى گير�. توجه �صلى  هايدگر 

ساختا*شكنى �F فر�موشى هستى �ست � �F �ين *هگذ* مى خو�هد 
تفكر  منشأ  بايد  هستى  كند.  فر�هم   �* تفكر   F� جديد!   cشيو تا 
باشد � نه هستند� ها. به نظر  هايدگر، فلسفه تاكنو
 �ين منشأ *� 

هايدگر مى گويد: +باC ها$ غربى چناC با متافيزيك،
 با+نمايى � شيوL عقلانيت منطقى غربى ,�5ميخته �ند كه 
,� ��قع هر گفت �گويى مياC فرهنگ ها به +باC غربى
 �ين خطر �� ,� پى ,��, كه تفكر�� � �نديشه ها$ 
مربو� به فرهنگ ها$ ,يگر �� تحريف كند.
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فر�مو: كر�� �ست � �ين �مر به نظر  هايدگر �ليل �صلى �ضعيت  
�سفبا* غرJ �ست. توجه �صلى فلسفة غرJ، �ستيلا بر موجو��& 
� �گرگو
 ساختن ,
 ها بو�� �ست � �ين �مر منجر به شيو� �! 
بر�!   �*  ��*  � �ست  ��بسته  تكنولوژ!  به  �ست كه  تفكر شد�   F�

شيو� ها! �يگر �نديشه بسته �ست. چيز! كه  هايدگر مى خو�هد 
پشت سرنها�
 �ين سنت � جايگزينى ,
 با سنت فكر! �يگر يا 
 !Fچشم �ند� *� 
, 
شيوc جديد! �F تفكر نيست، بلكه برنشاند
 
�ست كه به عنو�
 ��*� �! �F تا*يخ هستى به شما* مى *�� � نشا

 جايگا� ��قعى ,
 �* ميا
 شيو� ها! �يگر �نديشه �ست. �* ���
 Fيگر تفكر يا ,غا� cقع،  هايدگر به چيز! �شا*� مى كند كه شيو��
�يگر مى نامد. �گرچه  هايدگر �* �ين با*� كه �ين تفكر ��قعاً چيست، 
به �ضو� سخن نمى گويد، �ما نكاتى *� �* �ين با*� مطر� مى كند. 
فر�هم   �* خو�  �يد� ها!  محتو�!  هايدگر  كه   معناست  بدين  �ين 
نمى كند، بلكه تنها به جهت ها �شا*� مى كند � �ين �مر *� به ما �� 
 
, Wبگيريم � بر �سا �* Dمى گذ�*� كه ,يا تمايل ��*يم تا �ين پيا

عمل كنيم يا خير.
1.  هايدگر متقدD � فلسفة تطبيقى: حا� بر�ساW �ين پيش 
Fمينة   *� هايدگر  كا*   به  �قيق تر  نگاهى  مى تو�نيم  Fمينه 
به  هايدگر  �صلى   توجه  چه  �گر  بياند�Fيم.  تطبيقى  فلسفة 
 F� بو�، �ما �* برخى tمعطو Jساختا*شكنى متافيزيك غر
نقاh  هايدگر صر�حتاً �*با*c فرهنگ ها! �يگر � نسبت ما 

 جايى كه �ثر ��لية  هايدگر با , F� .ها سخن مى گويد 
با ,
�*Fيابى نه چند�
 مثبتى همر�� �ست؛ پس نمى تو�
 �يدگا�  
 �*  
يا , ناميد  به �*ستى «بين فرهنگى»   �*  Dّهايدگر متقد
 Dّيكر�! تطبيقى ��نست. به نظر مى *سد كه   هايدگر متقد�*
*� مى تو�
 نوعى متفكر �*�پايى � مخالف گفت �گو! بين 
فرهنگى ��نست. �* �ين ��*�  هايدگر خو� *� �*گير فرهنگ-

ها! �يگر نمى كند. حتى �* برخى �F ,ثا* متأخّر  هايدگر نيز 
مى تو�
 نمونه هايى يافت كه ظاهر�ً نشا
 �هندc �ين *�يكر� 
� �يدگا� �*�پايى �ست. �* �ين مو�*�،  هايدگر حتى تا ,
 جا 
پيش مى *�� كه �بر�F مى كند تنها �* غرJ �ست كه فلسفه 
�جو� ��*� � هند � چين ��*�! فلسفه نيستند. به نظر مى *سد 
 �Fكه  هايدگر تمايلى ند�شت تا به فرهنگ ها! �يگر بپر��
هما
 طو* كه مى تو�
 �ين �مر *� �* �ين هشد�* شنيد كه 
گونه ها،   Hتنو به  فقط   �* علاقه �:  ���Fين  *�Fمرگى،   *�»
جهت گير! ها � �يدگا� ها! ممكن فلسفه �*F! �* ��*ترين 
� بيگانه ترين فرهنگ ها معطوt مى كند � مى كوشد با �ين 

علاقه، بى بنيانى خويش *� كتما
 كند»1

بايد   Jحل مسائل غر ��* �مر �ست كه  �ين   هايدگر مد�فع 
مو*�   *� حتى   � تطبيقى  �يدگاهى   F� �ين سخن  بر,يد.   Jغر  F�
 
چند� �*�پايى   
Fبا  � فرهنگ 
هايدگر،  نظر   به  نيست.  �ميدبخش 
 �  
يونا ��لية   
متفكر�  
مى تو� تنها 
برخى متفكر�
 � شاعر�
 ,لمانى نظير 
خو�  هايدگر، هولد*لين � *يلكه *� به 

�*ستى «متفكر» ناميد.
صرt نظر �F �ين موضوH،  هايدگر 
Fبا
 ها!  �* طو� حيا& خو�، عمدتاً 
�نگليسى � فر�نسو! *� بر�! مقاصد فلسفى كاملاً نامناسب تلقى 
مى كر�، هر چند كه �* برخى �F مو�قع  مو�*� �ستثنايى نيز �جو� 
به طو* كلى   � ,ثا* خو�  �نگليسى  ترجمه ها!  به  ��شت.  هايدگر 
نبو�.  �ميد��*   
چند� �نگليسى   
Fبا به  فلسفى  پژ�هش   
�مكا
همچنين  هايدگر �* مصاحبه با مجلة �شپيگل �* ���خر �هة 1960 
مى كنند، سخن   Fغا,  �* تفكر  فر�نسو! ها  «هنگامى كه  مى گويد: 
 
گفتن به ,لمانى *� شر�H مى كنند.» فهم �ين كه چر�  هايدگر چند�
*غبتى به مقالا& علمى �نگليسى � فر�نسو! ند�شت، چند�
 �شو�* 
 
نشا بعُد!  متفكر! تك   �* خو�  هايدگر،  كه   جا   
, تا  نيست. 
مى �هد، نظر�تش �* تضا� با چيز! قر�* مى گير� كه فلسفة تطبيقى 
گر��.   �صلا�  مى تو�ند  هايدگر  به   نگر:  �ين  �ما   .�Fبرمى سا  �*
هايدگر بر �ين عقيد� �ست كه �ليل نامناسب بو�
 Fبا
 �نگليسى 
� فر�نسه بر�! فلسفه �*F! �ين �ست كه بنيا
 Fبا
 ها! �نگليسى 
� فر�نسه تا حد Fيا�! Fبا
 لاتين �ست � نه يونانى.  هايدگر بر �ين 
عقيد� �ست كه با ترجمة فجيع ,ثا* يونا
 باستا
 به Fبا
 لاتين 
�* طى تا*يخ، بسيا*! �F معانى �صلى � بنيا�ين �F �ست *فته � 
مبنا! �صيل فلسفة غرJ مو*� غفلت قر�* گرفته � فلسفه به طو* 
كلى �چا* �ضمحلا� گشته � هستى *� فر�مو: كر�� �ست. فر�  
هايدگر بر �ين بو� كه Fبا
 ,لمانى �چا* ,سيب كمتر! گشته �ست. 

Fير� ,لمانى يك Fبا
 ژ*منى �ست.
�* �ينجا موضوH بسيا* مهم ترجمه پذير! �* فلسفة تطبيقى 
با* �يگر مطر� مى شو�. كسانى كه تلا: نمو�� �ند تا ,ثا*  هايدگر 
*� ترجمه كنند، به �شو�*! ترجمة ,لمانى متن  هايدگر ��عا
 نمو�� 
�ند. �لبته �ين �مر �* مو*� هر شكلى �F ترجمه صا�� �ست. ترجمه 
فى نفسه يك �مر �شو�* �ست � همو�*� به �ست ,�*�
 معنا! 
كامل يك كلمه �* يك Fبا
 �يگر غيرممكن به نظر مى ,يد. �گر 
�ين �مر �* مو*� Fبا
 ها! مربوh به فرهنگ ها! غربى كه ��*�! 
Fمينه ها! تا*يخى � فرهنگى طولانى � مشتركى هستند، صا�� 
باشد، چگونه ترجمة مفاهيم � بر��شت ها! فرهنگ هايى كه كاملاً 

متفا�& �F فرهنگ ها! غرJ هستند، ميسر خو�هد بو�؟ 
تا �ين جا به نظر مى *سد كه  هايدگر *� نمى تو�
 فيلسوفى به 
 
شما* ,�*� كه به گفت �گو! بين فرهنگى علاقمند باشد. مى تو�
كتاJ هستى � Fما
 *� كه متعلق به ��*c نخست فكر!  هايدگر 

شباهت نظريه ها$ �بن عربى � شا�حانش با  هايدگر C5 �ست كه
 هر ,� ,�منة بحث +ماC �� تا بنيا,$ ترين �مر قابل تفكر، 

يعنى �جو,، مى كشانند. 
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, F� � �*�� نظر Jكتابى �* نظر گرفت كه به غر 
�ست، به عنو�
جانبد�*! مى كند، هر چند كه  هايدگر تلا: مى كند تا با تحليل 
���Fين، تبيينى كلى *� �F ساختا* �نسا
 �*�ئه �هد. تمركز  هايدگر 
�* هستى � Fما
 بر تفا�& ��نتولوژيكى ميا
 هستند� ها � هستى 
 F�) هستند� ها 
باعث بى �عتنايى �! به تفا�& ها! ماهو! ميا
جمله فرهنگ ها)، يا «��نتولوژ! تفا�&» شد. پس تحليل ���Fين، 
�گر چه �*صد� بو� تا يك تحليل �گزيستانسيا� كلى *� فر�هم كند، 
�ما نقطة عزيمت خو� *� بر �يدگاهى گذ�شت كه �*ستى يا نا�*ستى 

 ,شكا* نبو�. �ين بدين معناست كه  هايدگر �* هنگاD نگا*: ,
 Fخو� *� متفكر! مى پند�شت كه �* بر�بر چشم �ند� 
هستى � Fما
هولنا| «هستى بى معنا، تهى � متناهى» تنها باقى ماند� �ست. 
كه  �ست  كافى  تنها  كنيم،   |*�  �* هايدگر  منظو*   �ين كه  بر�! 
�*با*c �صطلا� پر�� يا هستى به سو! مرگ تأمل كنيم. همين 
با �يدگاهى  مو�*� �* كتاJ هستى � Fما
 نشا
 مى �هد كه ما 
غربى � فر�گر�يانه مو�جه هستيم � �F �ين *� چنين �يدگاهى *� 

نمى تو�
 �يدگاهى عاD � جهانى ��نست.
�ما لاDF به �كر �ست كه �* هستى � Fما
، يك مو*� �جو� 
بين  *� كاملاً مخالفِ گفت �گو!  باعث مى شو�  هايدگر  ��*� كه 
فرهنگى ند�نيم، يعنى �* هستى � Fما
 مى تو�
 مطلبى *� يافت 
كه  هايدگر به نيكى �*با*c فرهنگ ها! بد�! سخن مى گويد � 
�ين فرهنگ ها *� ��*�! *�بطه �! �صيل تر با جها
 پديد�*ها به 
شما* مى ,�*�.  هايدگر مى گويد: «�ما تفسير ���Fين �* هر*�Fگى �: 
مى تو�ند   
, شناخت  كه  ���Fين،   F� بد�!  مرحله �!  توصيف  با 
نيست.  بر�بر  ,يد،  فر�هم  �نسا
 شناسى  �سيلة  به  تجربى  نحو  به 
 F� نحو� �!  هر*�Fگى  بلكه  نيست،  بد�يت  با  مطابق  هر*�Fگى 
هستى ���Fين �ست حتى � به �يژ� هنگامى كه ���Fين �* فرهنگى 
بسيا* تحو� يافته � سرشا* �F تمايزها فعا� �ست. �F سو! �يگر، 
���Fين بد�! نيز �F �مكاناتى بر�! هستى ناهر*��F بى بهر� نيست، 
هما
 گونه كه هر*�Fگى �يژc خو�: *� ��*�. جهت ���ِ
 تحليل 
���Fين به سو! Fندگى مر�ما
 بد�! مى تو�ند �لالت *�شىِ مثبتى 

��شته باشد. Fير� پديد�*ها! بد�! غالباً كم تر 
به �سيلة تعبير! ها! گستر�� �F جانب ���Fين 
���Fين  شد� �ند.  پيچيد�   �  
پنها نظر  مو*� 
بد�! �غلب سر*�ست تر سخن مى گويد. Fير� 
(به معنا!  پديد� ها  به گونه �! نخستين �* 
�ست.  شد�   Jجذ ��ژ�)  پيشاپديد� شناختى 
ما  نظر   F� �ست  ممكن  كه  �شيا   F� مفاهيمى 
خاD � سفته باشد، چه بسا بتو�ند به گونه �! 
مثبت بر�! �ستخر�� ساخت ها! ��نتولوژيكى 

پديد� ها به كا* ,يد.2
 *� هايدگر  كه   �ست  چيز!   
�قيقاً هما �صيل تر  *�بطة  �ين 
 cژ�� F� نظر tمى كند. صر �
 *� �نبا, 
سر�سر كتاJ هستى � Fما
بد�! كه �* حا� حاضر توهين ,ميز تلقى مى شو�، مطلب فو� تنها 
نقطه �! �ست كه  هايدگر �* ,ثا* ��لية خو�، موضعى مثبت تر �* 

مو*� نسبت فرهنگ ها بيا
 مى كند.

2. هايدگر متأخّر � فلسفة تطبيقى: �* پايا
 جنگ جهانى 
�گر  گشت.  بنيا�!  تغيير�&  �ستخو:  هايدگر  تفكر    D��
 Jچه تلا: ها!  هايدگر بر�! ساختا*شكنى متافيزيك غر
سرسختانه ���مه يافت، �ما �ين تلا: ها باعث شد تا  هايدگر 
,گا�  بيشتر   Jغر فلسفة  بنيا�!  محد��يت ها!  به  نسبت 
گر��. بعد �F جنگ  هايدگر منز�! شد. Fير� به خاطر *�بطة 
منع  ��نشگا�   *� تد*يس   F� ��شت،  ناF! ها  با  كه  كوتاهى 
شد. �* همين ��*�
 بو� كه  هايدگر به مقايسه ,*�! خو� با 
برخى �F متفكر�
 شرقى پر��خت. شايد �ين مو�جهه شخصى، 
يكى �F �لايل بر�! �ين �مر باشد كه چر�  هايدگر �* ���خر 
�هة 1940 � ���يل �هة 1950 بيش �F پيش به �ين نتيجه 
*سيد كه علت عظمت تفكر يونانيا
 باستا
 مو�جهة ,
 ها 
 
با فرهنگ ها! ,سيا! صغير بو�� �ست. �ما بايد خاطرنشا
هايدگر  تطبيقى   تفكر  
 كا��نه كه ��* تحليل  �ين  كنيم كه 
*� با تجربة شخصى �! يكسا
 مى پند�*�، سو�مند نيست. 
 �* خو�  هايدگر  كه   �ست  �*ست  �ين  فلسفى  لحا�  به  �ما 
 ��نبا به   ،�* �ين   F�  � تنها مى يابد   Jپيش �* غر F� بيش 
شيو� ها! متفا�تى �F �نديشه مى گر��. همة �ين مو�*� باعث 
شد تا  هايدگر به �نبا� ,غاF �يگر! بر�! تفكر باشد � *�� *� 
بر�! *سيد
 به �ين ,غاF �يگر همو�* كند. لاDF به �كر �ست 
�ستفا�� مى كند.   (Anfang)  Fغا, �F �صطلا�  كه  هايدگر 
�ما منظو* �! �F �ين �صطلا� جستجو! نقطة عزيمتى �* 
 
تا*يخ، مثلاً �* ,سيا يا ,فريقا، كه تفكر يونا
 � *�D باستا

 نشأ& گرفته باشند � ��� نهايى خو� *� �* ,لما
 يافته , F�
 Fغا,» نيست.  مى كر�،  تلقى  هگل  كه  گونه   
, به  باشند، 
�يگر» هايدگر، نقطة Fمانى نيست كه به فرهنگ ها! گذشته 
شر� يا غرJ متعلق باشد، بلكه �ظيفه �! �ست كه �* پيش 
 F� �يگر!   cبه شيو �شا*�  �يگر»   Fغا,»  .�*�� قر�*  ما   !�*
تفكر ��*� كه  هايدگر تلا: مى كند تا ,
 *� گستر: �هد. 
 
�ين تفكر �ساساً بايد به مسألة فر�موشى هستى كه �F Fما

�فلاطو
 بر تفكر بشر تسلط يافته �ست، بپر���F. ,غاF �يگر به 
 
معنى يافتن *�� هايى �ست كه هستى به *�شنايى �*,يد بد�

�ين كه ��تش �F �ست *�� يا به موجو� تقليل ���� شو�. 

 هايدگر با مقالة «پايا
 فلسفه � ,غاF تفكر» موضع خو� *� �* 
هستى � Fما
 نقد مى كند � به صو*& فعالانه بر�! گستر: �نديشة 

به نظر مى �سد كه  هايدگر ,� بحث +ماC � تا�يخ، �+ 5نچه 
مقتضا$ غلبة تفكر متافيزيكى �ست، بسيا� فاصله مى گير, 
كه مى تو�ند به مفهومى كاملاً متفا�� �+ +ماC نايل 5يد.
 تصو� متعا�0 �+ +ماC نتيجة كمّى كر,C +ماC �ست
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جهانى با فرهنگ ها! �يگر تعامل مى نمايد. �� �* فرهنگها! �يگر 
به �نبا� شيو� هايى �F تفكر �ست كه مى تو�نند �� *� �* تلا: هايش 
 �� ،�بر�! مهيا كر�
 شيوc �يگر! �F تفكر يا*! كنند. بر�! مثا
مى گويد: «چه كسى مى ��ند شايد يك *�F  شيو� هايى �F تفكر �* 

*�سيه يا چين باستا
 ,شكا* شوند كه مى تو�نند به ما �* نبر� با 
متافيزيك يا*! *سانند.»3

عنو�
 �ين مقاله صر�حتاً �شا*� به پايا
 فلسفه ��*�، فلسفه �! 
كه  هايدگر ,
 *� به عنو�
 �مر! عميقاً غربى تلقى مى كند. �ين 
نيستند، �*  �F فلسفه برخو*��*  �ظها*نظر  هايدگر كه هند � چين 
 �* �يد�  �ين  تا  �ست  هايدگر �*صد�  �يگر مى يابد.   تعبير!  �ينجا 
 Jتفكر �ست (يعنى تفكر غر cكند كه فلسفه صرفاً يك شيو 
بيا
كه پيشاپيش با �صطلاحاتى نظير ��نتولوژ!، �لهيا&، متافيزيك، 
منطق � عقل مشخص مى شو�) � �ين كه ممكن �ست متفكر�نى �* 
نقاh �يگر جها
 �جو� ��شته باشند كه �F فيلسوفا
 غربى ��لاتر 

باشند. تفكر چيز! بيش �F فلسفة صرt �ست.
 هايدگر به ��سطة مو�جهه با متفكر�
 چينى � ژ�پنى �* ���يل 
�هة 1950 به �*ستى �F گفت �گو! ضر�*! با متفكر�
 ,سيا! 
بين  گفت �گو!  يا  مو�جهه  �ين  هايدگر  �ما   مى شو�.  ,گا�  شرقى 
فرهنگى *� چگونه تلقى مى كند؟ هر گفت �گويى �F �ين گونه بايد 
 �*  (das Andere) �يگر!   �  (das Eigene) خو�   
ميا
�هد. �* �ين جا بايد خو� *� به معنا! فرهنگ خوِ�  هايدگر � �يگر! 
*� به عنو�
 فرهنگ متفا�& تلقى كر�. به نظر  هايدگر هدt نهايى 
حقيقت،   *�  � خويش  به  خو�  باFگشتِ  �يگر!،  با  خو�  مو�جهة 
خو�شناسى �ست. �ين بدين معناست كه �� شيوc مو�جهه �جو� 
��لين مو�جهه �*,ميختن  نيست.  
 ها , ��نبا به  ��*� كه  هايدگر 
نوعى  تنها مى تو�ند  �F مو�جهه   Hنو �ين  Fير�  �فق ها �ست.   tِصر
همگو
 ساF! باشد كه هدفش توجه به تفا�& ها نيست، بلكه �* 
پى �حدتى �ست كه تماD تفا�& ها *� �F بين مى بر� � �F �ين *�، 
نسبت به شيو� ها! گوناگو
 تفكر، منصفانه *فتا* نمى كند. ��مين 

شيوc مو�جهه كه به نظر  هايدگر �*ست نيست، ��*�! �� جنبه �ست. 
نخستين جنبه، �كر�� � �متناH خو� �F مو�جهه با �يگر! �ست كه 
بدين ترتيب �*F: مو�جهه با چيز! متفا�& �نكا* مى شو�؛ ��مين 
جنبه، �نحلا� كامل خو� �* �يگر! �ست. به نظر  هايدگر، ��لين 
جنبه غيرممكن �ست. Fير� خوِ� ��قعى 
�يگر!  با  كه  مى ,يد  �ست  به  �قتى 
 D�� به نظر  هايدگر جنبة مو�جه شو�. 
صرفاً جايگزينى يك فرهنگ به جا! 
 �* �ين   F�  � �ست،  �يگر  فرهنگ  يك 
�* �ينجا هيچ گفت �گو! ��قعى �! *� 

نمى �هد.
بنابر�ين، چنين شيو� هايى نمى تو�نند 
 
ميا جد!  گفت �گو!  �يجا�  باعث 
,نچه    ،�* �ين   F�  � شوند  فرهنگ ها 
�يگر!   cشيو مى كند  هايدگر جستجو 
به   �*  
, هايدگر  كه   �ست  مو�جهه   F�
 Auseinandersetzung  
عنو�
 �*  
,  
مى تو� كه  مى كند،  مشخص 
*�يا*�يى ترجمه كر�. �لبته ممكن �ست 
�ين ��ژ� منفى به نظر ,يد. Fير� �*گير! 
ميا
 �� فرهنگ *� تد�عى مى كند. �ما با كمى �قت مى تو�
 �ين 
��ژ� *� *�  �*  *� شد
 تلقى كر� كه گويى �* �� سو! �� فر� 
كه  جايى  تا  ما  كه  معناست  بدين  �ين   � نشسته �ند  گفت �گو  به 
ممكن �ست بد�
 هيچ پيش ���*! �! يا حد�قل با ,گاهى �F پيش 
���*! هايما
، گفت �گو *� ,غاF مى كنيم � ,غو: خو� *� نسبت به 
شيو� ها! گوناگو
 تفكر باF مى گذ�*يم � فضايى *� �يجا� مى كنيم 
كه �مو* خو�شا
 *� به ,
 گونه كه هستند به ما نشا
 مى �هند. �ما 
*�يا*�يى بدين معنا نيز �ست كه موضع گير! ما متفا�& �F �يگر! 
�ست. *�يا*�يى، نوعى مو�جهة خو� با �يگر! �ست. به نظر  هايدگر 
نقطة عزيمت � نقطة پايانى *�يا*�يى بايد متفا�& باشد. �ين سخن 
�* ��قع بدين معناست كه �F يك سو نبايد خو�ما
 *� به طو* كامل 
�* شباهت ها غر� كنيم � �F سو! �يگر نبايد به گونه �! جزمى 
بر با�*ها! خو� پافشا*! نماييم � ,
 ها *� پرسش ناپذير بيانگا*يم.  
بر تفا�& مى نهد �   �* هايدگر مبنا! گفت �گو! بين فرهنگ ها 

تحقق مو�جهه *� �* سه مرحله ترسيم مى كند:
1. خو� قبل �F مو�جهه به �*�
 خو� مى نگر� � �F �ين *�، 

�*F: ها � فرهنگ ها! خا{ خو� *� به پرسش نمى گير�.

 :F*� � 2. �* �ين مرحله، مو�جهة ��قعى *� مى �هد � حقيقت
خو� مو*� پرسش قر�* مى گير�. �* �ين مو�جهه، �يگر! نقش 
مهم تر! *� �يفا مى كند. Fير� به ��سطة �يگر! �ست كه ما 

به حقايق � �*F: ها! �يگر گو: فر� مى �هيم. 

3. �* مرحلة ,خر، خو� به سپهر خويش باFمى گر��، �ما �ين 
خو�، هما
 خو� قبلى نيست، بلكه خو�! �ست كه به ��سطة 

به �غم تفا�� مبد� عزيمت ,� متفكر، عبا�� ها$ C5 ها 
بسيا� نز,يك يكديگر �ست. �صل +باC، كلاe � گفتا� �ست � 

,� �بن عربى متكلم �سمى �+ �سما$ حق �ست. 
حتى عالم تكوين سر�سر كلما� ��ست. �نبيا كلما� خاR ��يند. 

كتب �نبيا مظاهر$ �+ صفت كلاe �ست. �+ سو$ ,يگر،  
هايدگر نسبتى بسيا� خاR بين �جو, � +باC مى بيند، 

 Cخانة �جو, �ست. �+ سو$ �جو, به �نديشمند� Cبه طو�$ كه +با
خطاf مى شو, � ,� صو�� �جابت سخن �جو,، تفكر 

� Cتحقق مى يابد. �جو, به ��سطه �نسا
 �+ مجر�$ +باC خو, �� �ظها� مى نمايد.
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بر  يافته �ست. تجربة �يگربو�گى  تغيير  با �يگر!  مو�جهه 
خو� سايه مى �فكند � بدين ترتيب خو� �F �حد& ��لية خو� 
� �يگر! ,گا� مى شو�، �حدتى كه مى تو�ند به عنو�
 �حد& 
هستى تلقى گر��. ما مى تو�نيم تشابها& ميا
 فرهنگ خو� 
� فرهنگ ها! �يگر *� �* نظر بگيريم. �ما �ين نيز مهم �ست 
كه خو� �F تفا�& ها! حل ناشدنى ميا
 خو� � �يگر! ,گا� 
شو�. با �ين ,گاهى ��سويه �ست كه خو� به ,گاهى �F خويش 

مى *سد.

�F �ين *� مى تو�
 نقد لويناW *� به  هايدگر مبنى بر �ين كه  
��نست.  مر���  �ست،  بو��  �عتنا  بى  �يگر!  به  نسبت  هايدگر 
لويناW مطالعا& گستر�� �! *� �*با*c *��بط ميا
 خو� � �يگر! 
به �نجاD *ساند� �ست � �گر چه  هايدگر سخن چند�نى �*با*c *��بط 
ميا
 �فر�� به ميا
 نمى ,�*�، �ما �ين �مر به هيچ �جه بدين معنا 
نيست كه  هايدگر �يگر! *� نا�يد� گرفته �ست. �ما به نظر  هايدگر، 

 گونه كه لويناW گما
 مى كند �نساِ
 �يگر به عنو�
 يك فر� ,

نيست، بلكه �يگر! �F نظر  هايدگر، شيوc �يگر! �F تفكر �ست.
 
با توجه به نحو� تلقى  هايدگر �F مو�جهة بين فرهنگى مى تو�
گفت �گو!  هايدگر *� با يك ژ�پنى كه به صو*& مقاله منتشر شد4 
يكى �F بهترين نمونه ها �* �ين مو*� تلقى كر�. بر�! �ستيابى به 
به نحو  تا  تطبيقى لاDF �ست  فلسفة   � تفكر   c*با*� نظر  هايدگر 
عميق تر! �ين گفت �گو *� مو*� توجه قر�* �هيم. �* �ين گفت �گو  
هايدگر خو� *� يك فيلسوt يا يك �نسا
 غربى معرفى نمى كند، 
بلكه خو� *� به عنو�
 كسى معرفى مى كند كه �* حا� پرسش 

�ست � هما*� كا�: گر. �* �ين گفت �گو هيچ 
�ستدلالى مطر� نمى شو�، � �* �فاH يا *� يك 
 �� هر  بلكه  نمى ,يد،   
ميا به  سخنى  موضع 
طرt تلا: مى كنند تا �* *�� ها � مسيرها! 
�يگر! گاD بر��*ند. *�� (Weg)، مفهوD بسيا* 
مهمى �* تفكر  هايدگر �ست. متفكر�
 همو�*� 
�* *�� هستند؛ هيچ منزلگا� پايد�*! �جو� ند�*� 
كه  چيز!  تنها  كر�.  بيتوته   
,  *�  
بتو� كه 
�جو� ��*�، *هسپا* بو�
 هميشگى �* �ين *�� 
�ست. بدين ترتيب ما بايد حقايق � �*Fشها! 

فرهنگى خو�ما
 *� بشناسيم � به �ين �مر ��قف باشيم كه ,
 ها 
موقتى هستند. *�� ها مى تو�نند به جها& مختلف منتهى شوند � 
ما ضر�*تاً  ند�*�.  *�� �*ست � حقيقى �جو�  تنها يك   �* �ين   F�
نبايد تلا:  كنيم تا حقايق � �*Fشها! فرهنگ �يگر *� جايگزين 
نظر  هايدگر هر ��!  به  Fير�  �*Fشها! خو�ما
 كنيم،   � حقايق 
�F مسير  نيمى  �مر،  �ين   F� ,گاهى  �ين فرهنگ ها موقتى هستند. 
بى �نتهايى �ست كه به طو* خا{ به هيچ جا منتهى نمى شو�. به 
نظر  هايدگر، �* فلسفة تطبيقى �ين �مر مهم نيست كه ما به كجا 
مى *�يم، بلكه مهم �ين �ست كه ما چگونه �* *�� قدD بر مى ��*يم. 
قدD بر��شتن به سمت �يگر!، يا ,ما�گى بر�! قدD بر��شتن بسيا* 
مهم تر �F هدt نهايى �ست. �F �ين *�، گفت �گو!  هايدگر با محقق 

�ين  �ين،  بر   
�فز� مى ,مو�Fند.   �* ,���Fنديشى  نوعى  ما  به  ژ�پنى 
 ،�Fمى سا ,شكا*   �* هايدگر  تفكر    F� �يگر!  مهم  جنبة  گفت �گو 
مى نامد.   (die Gefahr) هايدگر خطر  كه   چيز!   
هما يعنى 
خطر! كه  هايدگر بد�
 توجه ��*�، غربى شدِ
 جها
 � جها
 بينى 
  
ميا كه  گفت �گو  �ين   *� مى تو�نيم   �* پديد�  همين  �ست.  ما 
 Dهايدگر � محقق ژ�پنى صو*& مى گير�، مشاهد� كنيم. �* هنگا
�ين گفت �گو، محقق ژ�پنى نمى تو�ند مفاهيم �ساسى � مهم سنت 
 Fغربى ترجمه كند � �ين بدين معناست كه هنو 
ژ�پن *� به يك Fبا
تفكر غربى بر نحوc بيا
 سنت ژ�پنى تأثير نگذ�شته �ست.  هايدگر 
��قعاً ,گا� �ست كه خطر سيطرc غرJ *� مى تو�
 �* Fبا
 نيز يافت. 
هما
 طو* كه قبلاً بيا
 كر�يم، ترجمه �گر كا*! غيرممكن نباشد، 
كا*! بس �شو�* �ست � �* عمل مى بينيم كه بسيا*! �F مكالما& 
به يك Fبا
 غربى صو*& مى گيرند � تفكر�& � سنتهايى كه به 
Fبا
 ها! غربى بيا
 مى شوند، به *�حتى نمى تو�نند كنا* گذ�شته 
شوند. مسأله �ين �ست كه �* حالى كه به �ين �مر ��قف هستيم 
كه Fباِ
 گفت �گو! بين فرهنگ ها معمولاً يا غالباً غربى �ست � 
حتى كلمة �يالوگ مير�� نوعى �F گفت �گو! غربى �ست، چگونه 

مى تو�
 مقهو* شيو� ها! �نديشه � تفكر مسلط غرJ نشد.
توجه  جهت   
,  F�  
شد غربى  به  خا{  طو*  به  هايدگر   
��شت كه ,
 *� نتيجة *�يكر�! مى ��نست كه بر علم � تكنولوژ! 
 
تسلط يافته �ست. غربى شد
 كه غالباً به �شتبا� با توسعه يكسا
نظر  هايدگر،  به  ما مشهو� �ست.  بر�! همگى  پند�شته مى شو�، 
 ��F *شها، حقايق � سنت ها! فرهنگى به كناF*� ،ين فر�يند� *�

شدند تا *�� بر�! جها
 بينى �قتصا�! � تكنولوژيكى غرJ همو�* 
گر��. �ين جها
 بينى ساية خو� *� �* تماD بخش ها! Fندگى ما 
�فكند� �ست � به نظر مى *سد كه فرهنگ ها! غيرغربى گزينة 
�ين �ست كه  �ين جا   *� ��*ند. مهم ترين مسأله   �* پيش  �ندكى 
غربى شد
 غالباً �* كوتا� مد& *فا� بيشتر! *� به همر�� ��*�، �ما 
 
تأثير�& منفى ,
 به *�حتى يا بى �*نگ به چشم نمى ,يد. جها
بينى علمى � تكنولوژيكى كه ��ژگا
 كليد! ,
، محاسبه، كا*�يى 
�قتصا�!، پيشرفت �قتصا�! � نظاير �ين �ست، خطر�تى �F قبيل 
مشكلا& محيط Fيستى، �ختلافا& شديد �* توFيع ثر�& � غير� 
*� به �جو� مى ,�*�. مى تو�
 �عتر�� كر� كه *يشة �ين مسائل � 

 ها نيز بر غرJ �ست، , cست � تأثير�& عمد� Jمشكلا& �* غر

توجه �صلى  هايدگر ساختا�شكنى �+ فر�موشى هستى �ست
 � �+ �ين �هگذ� مى خو�هد تا شيوL جديد$ �+ تفكر �� 
فر�هم كند. هستى بايد منشأ تفكر باشد � نه هستند� ها.
 Qين منشأ �� فر�مو� Cبه نظر  هايدگر، فلسفه تاكنو 
كر,� �ست � �ين �مر به نظر  هايدگر ,ليل �صلى 
�ضعيت  �سفبا� غرf �ست.



، شما*�42، �سفند 521389

 Jما  هايدگر �* پاسخ مى گويد كه �ين مسائل � مشكلا& �* غر�
خلاصه نمى شوند � كل جها
 *� تهديد مى كنند � �F �ين *�، صرفاً 

غربى نيستند، بلكه مسائلى كاملاً جهانى مى باشند.
�ما مهم تر �* Fبا
 نهفته �ست.   به نظر  هايدگر خطر مشابه 

باFنمايى  متافيزيك،  با   
چنا غربى  Fبا
 ها!  مى گويد:  هايدگر 
هر  ��قع   *� كه  �ند  �*,ميخته  غربى  منطقى  عقلانيت   cشيو  �
گفت �گويى ميا
 فرهنگ ها به Fبا
 غربى �ين خطر *� �* پى ��*� 
كه تفكر�& � �نديشه ها! مربوh به فرهنگ ها! �يگر *� تحريف 
كند. حتى Fبا
 ,لمانى نمى تو�ند �F �ين �مر بركنا* باشد، هر چند 
كه  هايدگر به قابليت ها � �مكانا& Fبا
 ,لمانى بسيا* �ميد��* بو�. 
�ين مسأله بيش �F پيش با سنت متافيزيكى � تفكر تكنولوژيكى 
فلسفة   
بو� تك ساحتى   � محد��يت ها  �ين   .�*��  hتبا*�  
مد*
 F� مى شو�. به نظر  هايدگر، بر�! *هايى 
غرJ، �* ترجمه نمايا
�ين خطر�& كه همو�*� ما *� تهديد مى كنند، *�هكا*ها! سا�� �! 
�جو� ند�*�. �ما �! تلا: مى كند تا چنين *�هى *� همو�* كند، 
يعنى �F �ين طريق كه ما *� با كا*بر� � �يدc �يگر! �F Fبا
 ,شنا 
مى كند.  هايدگر �* گفت �گو با محقق ژ�پنى، Fبا
 *� گفتا* تلقى 
مى كند. �گر چه گفتا* *�بطة نز�يكى با نطق ��*�، به نظر  هايدگر 
��& Fبا
 �* سكو& � گو: فر����
 �* هنگاD سخن گفتن نهفته 
�ست. �صطلا� لوگوW كه �* لاتين به �شتبا� *�تيو (Ratio) يا 
عقلانيت ترجمه شد� �ست، ��قعاً به معنا! سخن گفتن، گفتا* � 
 
�ستفا�c صحيح �F Fبا
 �ست. پس �گر بگوييم كه �نسا
، حيو�
عقلانى �ست، ما مى تو�نيم �ين ترجمة نا�*ست *� بدين گونه تغيير 
�ست، سخن   Wلوگو  !�*�� كه  حيو�نى   
عنو� به   ،
�نسا �هيم: 
*�يكر�   فر��هيم.  گو:   � بگوييم  سخن  مى تو�نيم  ما  مى گويد. 
 
نشا ��گانه گر�يى  با   �*  !� مخالفت  Fبا
 همچنين  به  هايدگر 
مى �هد. ما به عنو�
 سوژ�، �يگر ,غاF يا مركز جها
 نيستيم، بلكه 
�ين Fبا
 �ست كه �F جانب ما سخن مى گويد � به عهدc ماست 
كه تلا: كنيم تا به ,
 چيز! كه گفته مى شو� گو: فر��هيم 

 *� بشنويم. ما نبايد بر ,
 باشيم كه تعا*يف صو*! كلما& , �
*� بشنويم، بلكه بايد �*صد� بر,ييم كه ,
 چه *� كه گفته مى شو� 

�*| كنيم.
�هيم،   hتبا*� فرهنگى  بين  تفكر  به   �*  Hموضو �ين  �گر 
�*خو�هيم يافت كه  هايدگر ما *� ترغيب مى كند تا ,نچه *� كه ��قعاً 
�* بيا
 ها! فرهنگى �يگر گفته مى شو� به �ست ,�*يم، نه �ين كه 
كه  معناست  بدين  باشيم.  
 ها ,  tصر Fبانى  محتو�!   ��نبا به 
ترجمه، بى نهايت مهم �ست. ما��مى كه به �نبا� يافتن ترجمه ها! 

خشك � تحت �للفظى �F عبا*�& باشيم، �*نخو�هيم يافت كه ما 
چنين كا*! *� بر�ساW پيش Fمينة متافيزيكى خو� �نجاD ���� �يم. 
به منظو* ��ژگو
 نمو�
 �ين پيش Fمينه كه بر�! �نتقا� شيو� ها! 
متفا�& �نديشه به Fبا
 خو�ما
 ضر�*! �ست، بايد تلا: كنيم تا 
به مو�جهه � *�يايى ��قعى �ست يابيم. 
�ين مو�جه � *�يايى بدين معناست كه ما 
بايد �* پى *�� هايى باشيم كه شيو� ها! 
متفا�& �نديشه � تفكر *� �نتقا� مى �هند 
 
نمو� ساFگا*   ��نبا به  �ين كه  نه   �
تفكر  �ين شيو� ها!  يا مفاهيم  عبا*�& 
 
با ساختا*ها � �صطلاحا& فكر خو�ما
شاكله ها!  كه  جايى   
,  F� باشيم. 
مفهومى متفا�& نمى تو�نند با شاكله ها! متافيزيكى غرJ ساFگا* 
شوند، لاDF �ست تا �ين مفاهيم پيش �نگاشته شد� *� ��ژگو
 ساFيم 
� �ين بدين معناست كه بايد به �نبا� شيو� ها! متفا�تى �F ترجمه 

� شيو� ها! گوناگونى �F فهم Fبا
 بر,ييم.
مى كند.  �يفا   �* خو�  نقش  شاعر�نه  تفكر  كه  �ين جاست   *�
Fير� �گر چه مى تو�
 گفت كه شناخت *� مى تو�نيم �* مقالا& � 
مجلا& علمى بيابيم، �ما �* بيا
 ها! فرهنگى �يگر نظير: هنر، 
شعر، ��بيا&، موسيقى � مناسك نيز مى تو�نيم ,
 *� بيابيم. �لبته 
�ين هما
 شناخت *�شن � ��ضح كه �* علم بكا* مى بريم، نخو�هد 
بو�، به همين �ليل بايد نسبت به نحوc *�يكر�ما
 به ,
 �قيق 
باشيم.  هايدگر �* گفت �گو با محقق ژ�پنى، بسيا* محتاh �ست. 
�گر ��*� تعا*يف سفت � سخت � بى چو
 � چر� باشيم، ,موختن 
فلسفة   *� بنابر�ين  گير�.  نمى تو�ند صو*&  �يگر  فرهنگ ها!   F�
تطبيقى نبايد مقهو* قر����ها! ترجمه يا ,نچه كه عموماً شناخت 
ناميد� مى شو�، باشيم. همين �مر �* مو*�  هايدگر نيز صا�� �ست.  
هايدگر �* باFتفسير �نديشه ها! نخستين يونانيا
 يا شعرهايى كه 
بسيا* تفكربر�نگيز مى يافت، خو� *� تابع قر�*���ها ننمو�. به نظر  
 � �نديشه  �يگر  شيو� ها!   
كا�: گر�ِ  
همچو بايد  ما  هايدگر، 
گفت �گو  شيو�،  �ين  به  گذ�*يم.   Fبا بسيا*   �* خو�  �هن  شناخت، 
بين فرهنگى �ست. �*  �F فلسفة  با محقق ژ�پنى، نمونة مناسبى 
 
باستا ژ�پن  به   hمربو سنت   F� تنها  نه  هايدگر  گفت �گو،   �ين 
مو�جه  �مكانا&  كا�ِ:   
عنو� به  بلكه گفت �گو  پرسش مى كند، 
بين فرهنگى به ما خطر�& *� نيز نشا
 مى �هد � �ين ��قعيت *� 
,شكا* مى سا�F كه نظريه � عمل نمى تو�نند �F يكديگر مجز� باشند. 
گفت �گو �* ,
 ��حد هم نظريه � هم عمل �ست.   هايدگر، علا�� 
 hمينه ها! �يگر! كه مربوF *� ،بر گفت �گو با فرهنگ ها! �يگر
فعاليت  �ين  �ست.  پر��خته  فعاليت  به  مى شو�،  �يگر  �نديشة  به 
بر�ند�ختن  �ما هدt همة ,
 ها  جلو� ها! گوناگونى ��شته �ست، 
كليد!   Dمفهو چند   F� تبيينى  ���مه   *� �ست.  متافيزيك  چيرگى 
 hين تفكر �يگر �*�ئه مى �هم كه مى تو�ند به فلسفة تطبيقى مربو�
باشد. ��لين مفهوD، مفهوD عناصر چها*گانه �ست. مفهوD عناصر 
 �  
,سما  ،
خد�يگا  ،
ميرندگا  
ميا نسبت   � �حد&  چها*گانه، 
 �* متناهى خو�  كه �جو�  ميرندگا
، كسانى هستند  �ست.  Fمين 

حتى �گر بپذيريم كه  هايدگر متأخّر، گفت �گو$ بين 
,� سنت �� ممكن مى ,�ند، چنين گفت �گويى پيش شر� هايى ,��, 

كه نويسند� هيچ �شا�� �$ به C5 ها نمى كند.
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مى پذيرند � �F تناهى � Fمانمند! هر �جو� �نيو! ,گا� هستند. 

 �لوهيت هستند. فهم معنا! مو*� نظر  هايدگر �*�, Dپيا ،
خد�يگا
مخالف  هايدگر  كه    �*  
,  F� بويژ�  �ست،  �شو�*  عبا*&  �ين   F�
سرسخت تأثير �ين بر فلسفه بو�. به نظر مى *سد كه معنا! مو*� 
نظر  هايدگر �ين باشد كه �لوهيت، بخشى ��تى �F جها
 �ست � �ين 
بدين معناست كه سعى ��*� بگويد كه جها
 نه تنها عبا*& �ست 
�F جنبه ها! ظاهر! �شيايى كه ما مى بينيم، بلكه همة �مو* ��*�! 
 �* 
معنايى عميق تر يا حد�قل متفا�تى هستند كه ما نمى تو�نيم ,
بيا
 �صطلا�  با  �F طريق شناخت علمى بشناسيم. پس  هايدگر 
خد�يگا
 تأكيد مى كند، ما بايد نسبت به *�F جها
 �هنى گشو�� 
��شته باشيم. ,سما
، تحو� مد��F�* D � شب، خو*شيد � ما�، � 
�ما   ،�*�� �شا*�   
Fما  �  
كيها به   
,سما �ست.  با�   � هو�   �  J,
 c*با*� علمى  مفاهيم  كه  �ست  چيز!   F� فر�� تر  بسيا*   
, ��منة 

 �*�ئه مى  �هند.  هايدگر Fمين *� به عنو�
 حامل نبا&، گيا� � ,
حيو�
 معرفى مى كند. با توجه به �يژگى حامل بو�
 Fمين،  هايدگر 
بيا
 مى كند كه Fمين ��تاً �*Fشمند �ست، �* حالى كه �نسا
 ها �* 
حا� حاضر Fمين *� ,لو�� مى ساFند � ,
 *� به مخاطر� مى �ند�Fند. 
ميرندگا
، خد�يگا
، ,سما
 � Fمين بسيا* همبسته �ند. �* ��قع،  
هايدگر �ين چها* �مر *� به عنو�
 �حدِ& �جو� �* نظر مى گير� � 
 � �Fبدين ترتيب به طو* مستقيم به نقد فلسفة ��گانه گر� مى پر��
يك شيوc تفكر كيها
 شناختى تر *� به كا* مى گير�. سخن  هايدگر 
 
�*با*c �ين چها* �مر بدين معنا نيست كه �نسا
 *� �* مقابل جها
قر�* �هد، بلكه حا�! �ين معناست كه �نسا
 بخشى �F جها
 �ست 
� لاDF �ست تا نقش فعالانه �! *� �* حفظ �حد& جها
 �يفا كند � 

فر�مو: نكند كه تنها بخشى �F جها
 بز*گ تر �ست.
�F سو! �يگر، ما همو�*� با نوعى تفكر Fيباشناختى يا شاعر�نه 

مو�جه هستيم. لاDF به �كر �ست كه �ين 
با تفكر �*با*c هنر يا شعر  نبايد  تفكر *� 
يكسا
 تلقى كر�، Fير� تفكر Fيباشناختى 
كه  �ست  تفكر   F� شيو� �!  شاعر�نه   �
به جهانى كه �*   �* تا ما  تلا: مى كند 

 Fندگى مى كنيم، نز�يك تر سا�F. �ين ,
حقيقى تر   � �صيل تر  شيو� �!  تفكر،   Hنو
�ست. به نظر  هايدگر، ما بايد تلا: كنيم 
 F�  �*  
�ين شيوc تفكر، جها �F طريق  تا 

 جهت كه خو� *� به شيو� �! �صيل تر ,
� بى ��سطه تر �F متافيزيك � علم ,شكا* 
سا�F �*يابيم. خو�  هايدگر چند�
 تمايلى 
��قعاً  تفكر   cشيو �ين  بگويد  كه  ند�شت 

عبا*& �F چيست. تماD ,نچه �� مى خو�هد بيا
 كند، �ين �ست كه 
 
ما بايد خو�ما
 *� بر�! نسبت � *�بطه �! متفا�& با جها
 خو�ما
,ما�� كنيم. بر عهدc ماست كه �ين تفكر�& *� متحقق كنيم. �ما 
�جو�  با   .�*�� �جو�  متفا�تى  شيو� ها!  تفكر�&  �ين  فهم  بر�! 
�ين، به نظر مى *سد كه  هايدگر به شيوc تجربى تر! �F تفكر �شا*� 

 �حد& بخشيد
 ��با*c ما با معنا! عميق تر , tمى كند كه هد

جها
 �ست � به همين �ليل �ست كه  هايدگر به شر� *� مى كند. 
 
به نظر  هايدگر، تجا*J بنيا�! �نسا
، تجا*بى هستند كه �نسا
*� قاطعانه �* �ين جها
 جا! مى �هند (همچو
 تجربة نيستى � 
تجربة هستى).  هايدگر با*ها �ظها* مى كند كه تجربه بايد مفهومى 
بسيا* فر�گيرتر �F تجربة يك �بژ� �F سو! يك سوژ� باشد. تجربه، 
صو*& تفكر �ست. بنابر�ين، مى تو�
 مفاهيم عناصر چها*گانه *� 
 F� بر�حتى مد�فع يك تفكر تجربى تر �* نظر گرفت كه به برخى
صو* عرفانى نز�يك تر هستند، هر چند كه نبايد فر�مو: كنيم كه 
هدt  هايدگر بر�! �حد& ���
 ما با جها
 �مر! مربوh به ,خر& 
نيست، بلكه �ين تفكر � تجربه، �نسا
 *� به ��قعيت � همبستگى 

�جو� نز�يك تر مى كنند.
*�يكر� بين فرهنگى �ين تفكر �يگر، بسيا* ,شكا* �ست. هر 
جا كه  هايدگر به �هميت شيو� ها! گوناگو
 تفكر �شا*� مى كند، 
,ثا*   �ست.  �يگر!   F� بهتر   cشيو يك  كه  نيست  �ين  منظو*: 
هايدگر پيوندها! بسيا*! با عرفا
 ��*�، �ما با* �يگر بايد تأكيد 
به عرفا
 هيچ توجهى  �ين عقيد� �ست كه  بر  نمو� كه  هايدگر 
ند�*� � بد�
 نمى پر��F .�Fير� به نظر  هايدگر عرفا
 به �نبا� گريز 
�F جهاِ
 متناهى �ست، �* حالى كه همين جها
 متناهى �ست كه  
هايدگر ,
 *� به عنو�
 مبنا! نهايى خو� مى پذير�. تأثير�& عرفانى 
 � �Fها سا* 
,ثا*  هايدگر �* �ين *�ستا نيست كه ما *� �F �ين جها

 چيز! �ست كه ��قعاً هست، , cبه سعا�& برساند، بلكه مشاهد

 چيز! كه , F� معنايى عميق تر F� متناهى كه 
يعنى يك جها
علم � عقلانيت عرضه مى كنند، برخو��* �ست. به نظر  هايدگر، �ين 
بدين معناست كه فلسفة غرJ بايد تعصب خو� *� نسبت به حقيقت 
علمى � عينيت كنا* بگذ�*� � بپذير� كه حتى �* جها
 متناهى ما 

نمى تو�
 معنا *� به معنا! علمى تقليل ���.

 با بيا
 تفكر�&  هايدگر �*با*c فلسفه تطبيقى، مى تو�نيم پرسش 
كنيم كه �ين شيوc تفكر چه پيامدهايى ��*�؟ با توجه به نظر  هايدگر 
�*با*F cبا
 مى تو�نيم بگوييم كه ما��مى كه گفت �گوها! تطبيقى 
به يك Fبا
 غربى صو*& مى گير�، ,
 هم بد�
 ,گاهى *�شن 
�F خطر�تى كه �ين �مر به همر�� ��*�، پيشرفت �ندكى �* جهت به 
�ست ,�*�
 تفكر�تى كه �* پس عبا*�& نهفته �ند � مفاهيم كليد! 

Cباستا Cست كه با ترجمة فجيع 5ثا� يونا� �هايدگر بر �ين عقيد
 به +باC لاتين ,� طى تا�يخ، بسيا�$ �+ معانى �صلى � بنيا,ين
 �+ ,ست �فته � مبنا$ �صيل فلسفة غرf مو�, غفلت
 قر�� گرفته � فلسفه به طو� كلى ,چا� �ضمحلا� گشته � 
هستى �� فر�موQ كر,� �ست. فر�  هايدگر بر �ين بو, كه 
+باC 5لمانى ,چا� 5سيب كمتر$ گشته �ست. 
+ير� 5لمانى يك +باC ژ�منى �ست.
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فرهنگ هايى كه كاملاً متفا�& �F غرJ هستند، ميسر خو�هد شد. 
�* فرهنگ ها! �يگر ممكن �ست Fبا
، كا*كر�ها! �يگر! غير 
به   �*  Hموضو �ين  مى  تو�نيم  ما  باشد.  ��شته  �طلاعا&  مبا�لة   F�
به  پيوند �هيم.  ��*ند،  قر�*  مضامينى كه �* پس فلسفة تطبيقى 
نظر مى *سد بسيا*! �F چيزهايى كه �* فلسفة تطبيقى مو*� توجه 
به نظر  هايدگر، غرJ �* پى  قر�* مى گير�، �ساساً غربى هستند. 

 �ست كه گفت �گو *� ,غاF كند، �ما چند�
 ,شكا* نيست كه ,يا ,
�F ما  يا بين فرهنگى.  هايدگر  �ين گفت �گو �*�
 فرهنگى �ست 
مى خو�هد تا فرهنگ ها! �يگر *� به ,
 گونه كه هستند �* نظر 
بيابيم كه �* ,
 ها  تا �مو*! *� �* ,
 ها  بگيريم � تلا: نكنيم 
�جو� ند�*�. تا هنگامى كه �نديشة خو� *� با گفتما
 غربى ساFگا* 
تا هنگامى كه چيز! كه  بو�. همچنين  نخو�هد  �يگر  تفكرِ  كند، 
بر�! غرJ نا,شنا �ست، حذt شو� � �* گفت �گو مجا� بر�F نيابد، 
تفكر �يگر پديد�* نمى شو�. ما��مى كه ��ضاH بدين گونه �ست، 
مشو� �ندكى بر�! فرهنگ ها! �يگر �جو� ��*� كه �* گفت �گو 
 
مشا*كت �*Fند، Fير� پيشاپيش مى ��نند كه نمى تو�نند خو� *� بد�
 
بيا هايدگر  كه   �* همين جاست  �هند.   
نشا گونه كه هستند 
مى كند كه ما بايد معنا � مفاهيم Fبا
 خو� *� تغيير �هيم تا بتو�نيم 
يك گفت �گو! بين فرهنگى ��قعى *� ,غاF كنيم. �ما  هايدگر به 
هر  برمى خيز�.  مخالفت  به  فرهنگى  نسبى گر�يى  بر�بر   *� شد& 
تفكر! مبتنى بر منشأ كلى تفكر، يعنى هستى �ست، �حدتى كه 
تمايز خو� � �يگر! بر ,
 �ستو�* �ست � بايد بد�
 باFگر��. �ما 
كه  نيست  چيز!  هستى  �ست،  نيستى  هستى،  كه  جايى   
,  F�
بسيا*   
,  
نمو� ,شكا*   ،�* �ين   F�  � كنيم  تعريف   �*  
, بتو�نيم 
تفا�& ها.   !Fبا  F� غير  نيست  چيز!  هستى  بو�.  خو�هد  �شو�* 
تفا�& ها  �ما هستى مى تو�ند �*  تعريف كر�،   �* نمى تو�
 هستى 
 
,شكا* شو� مشر�h بر �ين كه ما ,ما�c نگريستن � گو: فر����
باشيم. ما بايد نوعى گفت �گو! ساFند� *� �يجا� كنيم كه �* بر�بر 

 فلسفه � �* جها
 گستر�� تر �*� *� 
تهديد�& ,تى غربى شد
 ��يستا�گى كند. هنوF هم غرJ �ست كه قو�عد گفت �گو � تبا�
�طلاعا& *� تعيين مى كند. �گر چه خو� تفكر، كلى � جهانى �ست، 
شيو� ها! �نديشيد
 چنا
 متنوH هستند كه نمى تو�نيم تفا�& ,
 ها 
 � �*�� 
*� نا�يد� بگيريم. تفكر �* تماD مناطق كرF cمين جريا
�ين هما
 چيز! �ست كه  هايدگر �F تفكر سيا*� �! �* نظر ��*�. 
منظو*  هايدگر يك شيوc تفكر بر�! كل سيا*� Fمين نيست، بلكه 

شيو� ها! مختلف �نديشه �* جها
 �ست.
Fنتيجه گير

 با توجه به مطالب فو�، نگا*ند� بر چها* نكته تأكيد مى كند:

 1. تفكر  هايدگر بر�! نگريستن به �مكانا& � خطر�& فلسفة 
تطبيقى كه عمدتاً ناشى �F Fبا
 هستند، سو�مند �ست.

 2. گشو�گى نسبت به تفا�& ها *� نبايد به عنو�
 يك �صل 
*�هنما! �ستعلايى يا متافيزيكى �* نظر گرفت، بلكه بايد ,
 *� بايد 

صرفاً كنش متقابل خو� تفا�& ها �* نظر گرفت.

 3. حتى �* بهترين حالت، فلسفة تطبيقى كماكا
 تحت تسلط 
پژ�هش سنتى غرJ �ست. 

4. مهم ترين �ظيفة تفكر تطبيقى � فلسفة تطبيقى �ين �ست: 
همو�* نمو�
 *�� بر�! �نو�H متفا�& �نديشه، �F يك فلسفة كلى تا 
 ،
�نسا �F حقيقت  �ما كتاJ پرسش  �نو�H مختلف تفكر سيا*� �!. 
مطالعه �! تطبيقى �* ,*�! �بن عربى �  هايدگر  به پيش فر� ها � 
شر�يط پيشينى مطالعه تطبيقى � فلسفة تطبيقى توجه نكر�� �ست. 

به  كه  پند�شت  ��عا  �ين  بر   !� نشانه   
*� مى تو�  Jكتا �ين 
صو*& پسينى بر*سى تطبيقى �! ميا
 �بن عربى �  هايدگر صو*& 
گرفته �ست. �ما تطبيق به چه معناست؟ به نظر نگا*ند� تطبيق هيچ 
معنايى نمى تو�ند ��شته باشد مگر �ين كه 1. ما  هايدگر *� �* �فق 
خو�، يعنى بر حسب فرهنگ � تا*يخ � فلسفة خو�، تفسير كنيم. 
 F� .3 .2. �بن عربى � خو� *� �* �فق � فرهنگ  هايدگر تفسير كنيم
منظر! بى �فق به تفسير � تطبيق ,
 ها بپر��Fيم. 4.  هايدگر � �بن 
 
عربى *� �* *�ستا! مسائل � خطر�& جديد! كه پيش *�! �نسا
 ،�Fمين *� به مخاطر� مى �ند�F cندگى � حيا& كرF � �*�� *معاصر قر�

به سخن �*,�*يم.

سومين گزينه ناممكن �ست. به نظر نگا*ند�، نويسند� تلا: 
كر�� �ست تا *��يتى �بن عربى ��* �F  هايدگر �*�ئه �هد. نكتة �يگر 
�ين كه: به نظر نويسند� (مصلح)، گويى �بن عربى �  هايدگر، ��*�! 
موضوعا&  بر*سى  به   Jكتا �ين   *�  � هستند  مشابه  موضوعا& 
مشابه � مشتر| ,
 ها مى پر���F. �ما ظاهر�ً �F مشابهت �* *�: 


 ها هيچ سخنى به ميا
 نمى ,�*�. ,
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تكنولوژ! � مو�جهة �نسا
 مد*
 با ,
، يكى �F موضوعا& 
كه   Technik ,لمانى   cژ�� �ست.  هايدگر  فلسفة   *� فر��  پر 
گويا! تكنولوژ! � فن �ست، به لحا� �تيمولوژ! به ��ژc يونانى 
Techne  به معنا! صنعت، فن، مها*& � غير� باF مى گر��. �* 
epis- فلسفة هايدگر همو�*� مى بايد تكنولوژ! *� �* مو�جهه با
teme �* نظر گرفت. به بيا
 �يگر تكنولوژ! �* فلسفة هايدگر 
Wis- يك سو با ��نستن F� متمايز مى يابد كه � 
�جهى گوناگو

بر  ,ميخته مى گر��.  با هستى هستند� ها  �F سو! �يگر   �  sen
�ين �ساW *�يكر� هايدگر به تكنولوژ! جنبه �! هستى شناختى 
مى يابد � �سيله �! بر�! ,شكا* ساختن هستى پديد� ها مى گر��. 
گويا!  نمى تو�ند  تشكيل   � تركيب  توليد،  ساخت،  معنا  �ين   *�
مفهوD تكنولوژ! مو*� نظر هايدگر باشد. چر� كه �F نظر �� ��& 
حقيقى � جوهر ��قعى تكنولوژ! *�  گشتل تشكيل مى �هد. �F نظر 
 
هايدگر گشتل �F يك سو به معنا! چا*چوبى �ست كه �* �*�

 ساخت Fندگى �نسا
 مد*
 شكل مى گير� � �F سو! �يگر به ,
معنا! تد�ين � يا جمع ,�*! همة منابع �* *�� توليد �ست. بر�ين 
 
�ساW، گشتل حضو*! سرمد! �* Fندگى �نسا
 ��*� � به عنو�
منبعى بر�! توليد �ستا�*�ها! فنى �� محسوJ مى گر��. تشريح 
چنين موضوعاتى Fمينه ساF نگا*: مقاله �! �F سو! هايدگر �* 
سا� 1953 با عنو�
 پرسش �F تكنولوژ! شد. ,
 چه محو* �ساسى 
�ين مقاله *� تشكيل مى �هد، موضوعاتى هم چو
 بنيا� تكنولوژ! 
جديد، �بز�*، نسبت �نسا
 با تكنولوژ!، هستى �نسا
 مد*
 � غير� 
 F� هايدگر بر مبنا! *هيافت خا{ هايدگر F� پرسشى Jست. كتا�
تكنولوژ! شكل گرفته �ست. كتاJ مو*� بحث حا�! بخش ها! 
متعد�! �ست كه نويسند� �* �ين بخش ها به تشريح � تفضيل 
�يدگا� ها! هايدگر �*با*c تكنولوژ! مى پر���F. �* بخش نخست 
تكنولوژ!  چيستى  مى گير�،  قر�*  بحث  مو*�  
 چه ,  Jكتا �ين 
�ست. نويسند� �* �بتد�! �ين بحث خو� �* �بتد� تمايز! خا{ *� 
ميا
 فيلسوt �جو�! � فيلسوt علم برقر�* مى كند بدين نحو 
 tتكنولوژ! *� �نكشا F� جو�! توقع خو�� tنظر ��، فيلسو F� كه
كه  �ست  با�*  �ين  بر   Wسا� �ين  بر   � مى گير�  نظر   *� حقيقت 
به غايتى توصيف  بر�! �ستيابى  *� �سيله �!  تكنولوژ!  مى يابد 
حقيقت  همانا  نيز   
,  �  �*��  
, سو!  به   !�*  
�نسا كه  كر� 
متقابل  تأثيرگذ�*!  تنها  مؤلف،  نظر   F� علم،   tفيلسو �ما  �ست. 
تنها   �* �ين   F�  � مى �هد  قر�*  نظر  مد   �* ��قعيت  با  تكنولوژ! 
�� محسوJ مى شو�، غايتى  نهايى  تكنولوژ! غايت  تنها خو�   �
 F� تكنولوژ!   
,  Wسا� �ين  بر  كه 
 tنكشا� بر�!  تأثيرگذ�*  منبع  يك 
بر�!  �سيله �!  به  تبديل  حقيقت، 
�حر�F قد*& مى گر��. �F نظر مؤلف 
تعريفى  چنين  �ين  كنونى   c*��  *�
�*با*c تكنولوژ! بسيا* *��� يافته � 
تكنولوژ! معطوt به علوD فيزيكى 
 
گما به  �ست.  كر��  *شد  بسيا* 
�جو�!   tفيلسو  ،Jكتا  cنويسند

پرسشى �+ هايدگر؛
 تكنولوژ$ چيست؛ 
محسن قانع نصير، 
�نتشا��� پاياC؛ 
1388 :Cتهر�

تكنولوژ$ � 
هايدگر
 fنقد � بر�سى كتا
Cمد� Cتكنولوژ$ � مو�جهه �نسا

ساساC جعفر$
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 *� مند  غايت  �مر!   �* پديد� ها  كه  جهت   
,  F�
 *� به جزئى مهم  نيز   �* ,يند�  نگا�  نظر مى گير�، 
تنها  �ما فيلسوt علمى  تكنولوژ! تبديل مى كند، 
با حاصل فعاليت ها! �نكشاt شد� سر � كا* ��*� 
به تكنولوژ!   �* به گذشته  نگا�  به همين �ليل   �
 
مى تو� مقدمه  �ين  �كر   F� پس  مى كند.  تحميل 
 tين �� فيلسو� F� چنين نتيجه گرفت كه هر يك
�ين  به  هستند؛  تكنولوژ!  �Fقلمر�  بخشى  مفسر 
 �معنا كه فيلسوt �جو�! ,
 بخشى *� كه محصو
مو*�  �ست،  حقيقت   tنكشا� يا   � �ست  خلاقيت 
نظر قر�* مى �هد � فيلسوt علم ,
 بخش *� كه 
 F� نمايش مى گذ�*�.  به  �F خلاقيت �ست،  جريانى 
نظر مؤلف كتاJ، تكنولوژ! *� بايد حاصل تأثير�& 
متقابل سه نير� تعريف كر�. �ين سه نير� عبا*تند 
نير�  سه  �ين  مبا�له.   � تبديل  �Fيش،  نير�ها!   F�
�ند.  تجا*&   � توليد  پژ�هش،  بخشى  سه   
هما
پژ�هش   
هما يا  �Fيش  نير�!  كه  �ست  طبيعى 
*��بط  �نتقا�!  تحليل  طريق   F� كه  �ست  نير�يى 
چر�  مى بخشد.   
ساما  �* خو�  كا*  نير�ها!   
ميا
كه تحليل �نتقا�! هما
 *�شى �ست كه به توليد 
بعد  مرحله   *� مى شو�.  منتهى  جديد  منطق ها! 

نير�! تبديل يا هما
 توليد ��*� ميد�
 مى شو�.
�نرژ!   �  Dجر  *�  �* ��نش  مى تو�ند  نير�  �ين 
متبلو* كر�� � توليدگر كالا يا خدما& باشد. طبيعى 
�ست كه *��بط �* چنين حو�F ها! كه منطق ها! 

بو��،  �ستدلالى) �� سويه  (تحليل  بر�� مى شو�  به كا*  مشتر| 
�ما �* مد�* منطق ها! ثابت تنظيم مى شوند. �* �ين معنا نير�! 
 �* توليد� شد�  � خدما&  كالا  �ست كه مى تو�ند  نير�يى  مبا�له، 
مبا�له كر�� � موجب قد*& مالى، پولى بيشتر �* �*�
 تكنولوژ! 
شو�! نويسند� �* ���مة �ين بحث �طلاعا&، جرD ��نرژ! *� قالبى 
نظر مى گير�. چر�   *� �*  *� �شا*� شد�  نير�!  بر�! سه  مناسب 
كه �F نظر �� �طلاعا& *� مى بايد حامل تغيير، جرD *� محل تغيير 
� �نرژ! *� نير�! تغيير قلمد�� نمو�. ,
 چه �* �ين بخش مو*� 
توجه نويسند� �ست، سه مؤلفه �! �ساسى تكنولوژ! فا*� �F بحث 

 هايدگر �*باJ ماهيت تكنولوژ! عصر جديد �ست.
با  هايدگر  *�يا*�يى  يا  مو�جهه   Jكتا �ين  بعد!  بخش   *�
تكنولوژ! مو*� توجه قر�* مى گير�. �* �ين بخش نويسند� �*صد� 
�ست تا به تحليل مفاهيم «پرسش �F تكنولوژ!» كه مو*� نظر 
گانه  بندهايى چند   F� �ين بخش متشكل   .�Fبپر�� �ست،  هايدگر 
�ست كه نويسند� �* �ين بند ها به تشريح �يدگا� هايدگر با توجه 
به مفاهيم �يگر فلسفه هايدگر مى پر���F. �ين بندها! شش گانه 

بدين قر�*ند: 
 
,  F� يا  منتهى   
Fبا به  نحو!  به  تفكر  *�� ها!  همة   .1
 
ميد� نويسند�  تعبير  به   
Fبا معنا  �ين   *� مى كند.  عبو* 
�فاضه معنى به �بژ� ها � نمو�ها �ست � جها
 *� به هستى 

مى ,�*�. �* نظر گرفتن تكنولوژ! به مثابة �جو� 
 
ميا *�بطة  قو�D بخش  �ين بخش،   *� موجو�  يا 
هستىِ تكنولوژ! يعنى �جو�: با موجو�يت �: 
�ست. �* �ين بخش پيوند ميا
 �ين �� مو*� تحليل 

قر�* مى گير�.
 � نسبت  به  مو*� نخست  با  پيوند   *�  D�� بند  .2
 �  �Fمى پر�� تكنولوژ!  با   
�نسا هستى  تقابل  يا 

بر�ساW عدD محد��يت شكل مى گير�.
�مر �ست كه تكنولوژ!  �ين  بند سوD گويا!    .3
 �* 
مظهر بخشى �F �جو� � ماهيت �ست كه ما ,

هستى تكنولوژ! مى ناميم.
حقيقت   
هما تكنولوژ!  �صلى  ماهيت    .4
تكنولوژ! �ست. به همين �ليل �گر �ين تكنولوژ! 
ظاهر شد� *�بطة خو� *� با �ين ماهيت قطع كند، 

جها
 مقابلش تير� � تا* مى گر��. 
بند �* نظر گرفتن تكنولوژ! به مثابة  �ين   *� .5
«�مكا
 تحويل �* هستى» مد نظر قر�* مى گير�.

مثابة  به  تكنولوژ!  ششم  بند   *� نهايت   �   .6
نظر   *� غايتى   �حصو بر�!  �سيله �!  يا   � �بز�* 
�نسانى  موجو�  با  نيز   
, *��بط   � مى شو�  گرفته 
�* پرتو چنين هدفى تعريف مى شو�. به بيا
 �يگر 
نسبت ميا
 �نسا
 � تكنولوژ! با باF تعريف مجد� 
تكنولوژ! ,
 هم با توجه به ماهيت �نسا
 � غايت 

مو*� نظر �� باF شناسى مى گر��. 
بخش بعد! كتاJ بر محو* بند ششم �ستو�* 
تكنولوژ!   �  
�نسا  
ميا نسبت  يا   � پيوند  �ين بخش   *� �ست. 
به  ��*�؛  ��سويه  �جهى   hتبا*� �ين  مى گير�.  قر�*  بحث  مو*� 
بر�!  �بز�*!  مثابة  به  تكنولوژ!  نخست  مو*�   *� كه  نحو  �ين 
 � سلطه  برقر�*!  بر�!  �سيله �!  بعد  مو*�   *�  � ��قعيت  كشف 
هايدگر  نظر   F� مبنا  �ين  بر  مى شو�.  لحا�   
�يگر� بر  تسلط  يا 
 �هر چه ميل به سلطه يافتن بر تكنولوژ! شد& مى گير�، كنتر
هم   Jكتا مؤلف  مى گر��.  تر  پيچيد�  تكنولوژ!  *�هبر!   �
مثابة  به  تكنولوژ!  تعريف   
بو� مرجع  بر  هايدگر  نظر  با  *�ستا 
تكنولوژ!  معنا  �ين   *�  .�F*� مى تأكيد  حقيقت   tنكشا� نير�! 
 
عنو� به   
�نسا كه  تعريف مى شو�  شناسند� �!   &��  
عنو� به 
يك نير�! كاشف حقيقت مركز ثقل ,
 �ست � همچو
 علت 
فاعلى غايتمند! �* مركز جريا
 �نكشاt حقيقت تكنولوژ! قر�* 
مى گير� �,
 *� نيز *�هبر! مى نمايد. مؤلف كتاJ �* پاسخ به �ين 
پرسش كه چر� ميل به سلطه يافتن �* تكنولوژ! شكل مى گير�؟ 
بدين نحو پاسخ مى �هد: «علت ,
 �ست كه تكنولوژ! ��*�! �� 
فعاليت متمايز، �ما �* تو�تر با يكديگر �ست. �F يك سو تكنولوژ! 
يك �ستگا� �نكشاt حقيقت، به لحا� �F طريق نگا� به �جو� � 
 F� حاصل �هستى � �F �يگر سو يك �ستگا� به كا* برند� عقو
�نكشاt فو� �* ميد�
 ها! مختلف ما�� � �كنو
 �ست.» همين 
به  �قتصا� سياسى  �جه ��D تكنولوژ! �ست كه مى تو�ند توسط 

با نگاهى كلى
 fبه كتا 
 Cمى تو�

بياC ,�شت 
 fكه كتا
به لحا� 

�عايت �صو� 
��Q تحقيق 
با كاستى ها$ 
مو�جه �ست. 

مو�, ���
 �ين كاستى ها 
به ,� �ختيا� 
 C,قر�� ند�

معا,لا� لاتين
 بر�$ ��ژ� ها$ 

كليد$ � تأثيرگذ�� 
خو, هايدگر 
با+ مى گر,,.
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�بز�* سلطه تبديل شو�. �بز�*! كه جا�بة Fيا�! بر�! سو��گر�
��*�. چر� كه تو�نايى تأثيرگذ�*! بر محيط � تجمع منابع �* جهت 
�ين تأثير گذ�*! *� بر�! صاحبش فر�هم مى كند. به عبا*& �يگر 
 
�*�  *�  �فعا  
�نسا به  يعنى  هستى  به  كه  
 گا�  , تكنولوژ! 
خو� نگا� مى كند خو� يك �ستگا� ,شكا* كنند� حقيقت �ست � 

 گا� كه نگا� به جها
 خا*� يعنى ما�� مى كند، به يك �ستگا�  ,
 D�� نظر مؤلف، همين �جه F� .شكا* كنند� قد*& تبديل مى شو�,
 � �قتصا�!  قد*&   �حصو بر�!  �بز�*!  مثابه  به  كه  تكنولوژ! 
سياسى �ست موجب فجايع مرگ با*يى بر�! Fندگى ,�مى �ست. 
 
Fير� كه به ��سطة ,
 � به بيا
 �قيق تر با بكا*گير! ,
 مى تو�
به �بز�*ها! نوين �ير�
 گر �ست يافت � Fمينه لاDF بر�! مقهو* 
كر�
 نير�ها! مخالف خو� *� فر�هم نمو�. بديهى �ست كه ,
 چه 
يا  حقيقت  با  تكنولوژ!  نسبت  �ست،  توجه  مو*�  بخش  �ين   *�
تحليل   *� هايدگر  كه  هدفى   
هما يعنى  �ست  حقيقت  كشف 

تكنولوژ! � نسبت ,
 با �نسا
 مو*� نظر قر�* مى �هد.
بخش بعد! كتاJ معطوt به �ين پرسش هايدگر �ست كه 
«�بز�* به خو�! خو� چيست؟» � �سايل � �بز�* به چه قلمر�! 
 Jكتا  *� �بز�*»   � عنو�
 «تكنولوژ!  با  �ين بخش  ��*ند؟  تعلق 

�شا*� شد� مو*� بحث قر�* گرفته �ست.
تفسير  بر�!  ��سطه �!   
عنو� به  �بز�*   ،Jكتا مؤلف  نظر   F�
تلقى  توليد شو�،  �ست  قر�*  نظر كه  �بژ� مو*�  با  ما   
ميا *�بطة 
مى گر�� � بديهى �ست كه �ين �بز�* فا*� �F �جو� ما ��*�! �جو� 
مستقلى به عنو�
 ��& شناسند� نيست. بنابر�ين *�شن �ست كه 
به   �*  
��بسته �ست كه , يا عاملى  به �جو� فاعل  �بز�* همو�*� 

 بهر� بر��*! مى نمايد. ,
 چه , F� }كا* مى گير� � �* جهتى خا
�* �ين بخش مو*� توجه مؤلف �ست، مفهوD تكنولوژ! بر بستر 
مفاهيم فيزيكى ��*�
 جديد �ست كه �* ,
 �بز�* چونا
 �جو�! 
مستقل �* نظر گرفته مى شو� � مستقل �F علت فاعلى خو� نيز 
مو*� تفسير قر�* مى گير�. هايدگر �* بحث خو� �*با*c تكنولوژ! 
به تفسير علل چها*گانة �*سطويى يعنى علت ما�!، علت صو*!، 
علت غايى � علت فاعلى مى پر���F � �ين علل چها*گانه *� به سه 
علل �صلى تقليل مى �هد. �F نظر �� �* هر تكنولوژ! �! سه علت 

قابل تشخيص �ست:
 1. علت �*�نى كه به تحو� ماهيت تكنولوژ! به كا* *فته 

.�Fمى پر��
 2. علت غايى كه مربوh به ��& شناسند� �ست.

 3. علت فاعلى كه تعيين كنند� *�بطه ,
 �� �ست.
 با �* نظر گرفتن �ين سه علل مى تو�
 �*يافت كه تكنولوژ! 
�* ��*c جديد به تد*يج علت ها! �*�نى *� جايگزين علت فاعلى 
كر�� �ست. بدين نحو كه �* �ين ��*� �بز�*ها! پيچيدc مكانيكى 
نيز عهد� ��*  �نسا
 به عنو�
 علت فاعلى شد� � خو�  جانشين 

�ظايف � كا*كر�ها! �� گشته �ست.
مؤلف �* بخش �يگر! �F �ين كتاJ به �*تباh ميا
 عليت 
 *� عليت   
قانو �ثر�&   F� يكى   �� نظر   F�  .�Fمى پر�� چيستى  با 
با  *� مخفى مى كند. مطابق   
تكنولوژ! ,
 �ست كه چيستى ,

�يدگا� نويسند� �ين كه چر� عليت، چيستى تكنولوژ! *� �* محا� 
فر� مى بر�. بدين شكل پاسخ مى �هد كه همچنا
 كه �* بحث 
�ين  شد،  گفته  ما��   � فيزيك  به   tمعطو تكنولوژ!  به   hمربو
 Dتكنولوژ! �ست كه همة ميا�ين فعاليت خو� *� تا سر حد علو
فيزيكى كاهش ���� � نير�! كا* *� به صو*& �بز�* �* مى ,�*�. 
�F سو! �يگر �ين نوH تكنولوژ! مد�D �* پى ,
 �ست كه *��بط 
�*�نى � بير�نى �بز�*ها *� "خو�كا*" كند. بنابر�ين �غدغة �صلى 
�� چيستى نيست، بلكه چگونگى تنظيم �ين *��بط �* چا*چوبى 
 *� هميشه  چيستى  �ست.  جزمى  عقل  بر  مبتنى   � بسته  كاملاً 
فضايى كه �* ,
 تمايل به تحويل � تغيير �ست، ظهو* مى كند. 
�F طرt �يگر پرسش �* مو*� چيستى يك �بژ� يا سوژ� همو�*� 

 *� به علت غايى پيوند مى �هد، �ما پرسش مربوh به چگونگى ,
بعد!   Dگا  *� نويسند�  فر� مى بر�.  Fنجيرc عليت   *�  �*  
,  :�
چها*گانه  علل  مى بايد  چر�  كه   �Fمى پر�� پرسش  �ين  طر�  به 
قر�*  تكنولوژ!  بير�نى   � �*سطويى �* كانو
 نسبت ها! �*�نى 
گيرند؟ پاسخ به �ين پرسش به ماهيت تكنولوژ! معطوt به علم 
فيزيك باF مى گر�� كه �* قلمر� بحث ها! مربوh به ,
 تأثير � 
�F عليت ها برقر�* �ست. ,
 چنا
 كه  تأثر به طو* كلى Fنجير� �! 
پديد�  يك  معلولى   � علت  Fنجير� ها!   Dتما بر*سى   Wسا� بر 
 Wست يافت � بر�سا� 
مى تو�
 به كشف ماهيت يا چيستى ,
شد.  منتهى  نيز   
, هويت  �*Fيابى  به   
, بر  مترتب  علل   Dتقد
علت   tحذ به  تكنولوژ!   Hنو �ين  به   hمربو بحث   *� هايدگر 
�ين مو*�  بديهى �ست كه �*  �شا*� مى كند.  تكنولوژ!   F� غايى 
خو� تكنولوژ! نمى تو�ند حامل غايتى �ستعلايى بر�! خو� باشد، 
 Jنظر مؤلف كتا F� .كه پديد� ها! فيزيكى بدين گونه �ند 
همچنا
�* �ينجا �ين نكته قابل توجه �ست كه تحو� �* هر پديد� ما�! 
چر�  ��ست.  هستى   � هويت   *�  �تحو معنى  به  خو�  خو�!  به 
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�ين   � تبديل مى شو�  �يگر  چيز  به  �F چيز!  كه 
منطقى  پوFيتيويست ها!  كه  �ست  معنايى   
هما

 *� جستجو مى كنند. بر �ين �ساW پوFيتيويسم ,
چيستى پديد� ها *� �* مو*� نظر خو� قر�* نمى �هد، 
 F� مى كند.  بر*سى   �* 
 ها , چگونگى  تنها  بلكه 
همين *� �ست كه �ين مكتب معطوt به چيستى 
كه همو�*� گر�يش به علت غايى ��*�، نيست، بلكه 
 
معطوt به چگونگى علت ها! �*�نى كه �* �*�
نظاD عليت خو� فعا� �ند، مى باشد. به �ين ترتيب، 
مى تو�
 �*يافت كه بر�ساW ساF � كا* تكنولوژ! 
علت   ،
, گرفته  ماهيت شكل  � همچنين  جديد 
 
غايى كه معطوt به هدt ,*ما
 � �يد� ,� �نسا

 پديد� ها � يا �* �ينجا �بز�*ها، , Wست تا بر�سا�
�سيله �! بر�! بدست ,�*�
 هدفى ��لاتر �* نظر 
 tحذ  
مد* عصر  تكنولوژ!   *� شوند،  گرفته 
 

 كه همين علت �ست كه ميد�, �مى گر��. حا
*� بر�! �*| هستى مى گشايد � تعين بخش ساير 
 Hمو* � ممكنا& مى گر��. �* همين بخش موضو�
�يگر! كه مو*� بحث مؤلف كتاJ قر�* مى گير�، 
نظر   F� �ست.  طبيعت   � تكنولوژ!   
ميا نسبت 
 � فيزيكى  �بز�*ها!  بر  مبتنى  تكنولوژ!  هايدگر 
محصولا& مكانيكى، Fمين *� به عنو�
 يك منبع 
�نرژ! � مو�� �* نظر مى گير� � نه به مثابة منبعى 
بر�! Fندگى � هنر. به گفتة �� همة پيشرفت ها! 
�خير تكنولوژيك كه �* ��*c جديد *� ���� �ست، 
(به  طبيعت   *�  tتصر  � �خل  بر   �* خو�   tهد
 � نظم   
�F هم  بر   �  �فصو تغيير   �مثا  
عنو�
تعا�� ,نها) قر�* ���� �ست؛ به �ين نحو كه �* صد� 

بر,مد� �ست تا به طر� � برنامه *يز! بر�! تعر� بر �نرژ! ها! 
طبيعت كه مولو� تكنولوژ! فيزيكى �ست، �ست بزند كه �ين نيز 

خو� معمولاً با �� نوH جريا
 شتاJ همر�� �ست:
 1. شتا��F, *� J كر�
 �نرژ! ها

 2. شتاJ �* �سترW قر�* ���
 ,نها.
�ين �� هدt �* ماهيت تكنولوژ! جديد بسيا* تأثيرگذ�* بو�� 
نيست  صد�   *� �يگر  بحث  مو*�  تكنولوژ!  چنا
 كه   
, �ست، 
تا   �*��  
,  Dبلكه عز نمايد،  قو�نين طبيعت ساFگا*  با   �* تا خو� 
قابل   
, مخصو{  سا�Fكا*ها!   � �قتصا�!  قو�نين  با   �* خو� 
تطبيق نمايد. بديهى �ست كه �* �ين معنا �يگر هدt تكنولوژ! 
 
, 
,*ما يا   tبلكه هد يا تجلى ��قعيت نيست،  كشف حقيقت 
بر  
 چنا
 كه , �ست،  يا قد*& سياسى  �قتصا�!  منفعتى  كسب 
 Dقاهر� �! بر�! تسلط بر طبيعت � �* گا cبتو�ند قو Wين �سا�

بعد بر �يگر�
 بيابد.
بخش بعد! كتاJ كه مؤلف به ,
 عنو�
 «نير�! همسنگ» 
 
���� �ست، باFگشتى به بخش ها! پيشين كتاJ �ست كه �* ,
صحبت �F جرD � �نرژ! � تبديل � مبا�له به ميا
 ,مد� بو�. �ين 

بخش نيز ناظر به مفهوD تكنولوژ! كه �F يك سو 
 �معطوt به �نكشاt حقيقت � �F سو! �يگر حصو
كه  �ست  بديهى  مى باشد.  �ست،  � سرمايه  قد*& 
يك  كه  طبيعت  با  تقابل   *� �خير   Hنو تكنولوژ! 
 *� همو�*�   �  �*�� قر�*  �ست،  عظيم  �نرژ!  منبع 
حد  سر  تا  خو�  مقاصد  بر�!   �*  
, تا  �ست  صد� 
�مكا
 تهى �F �خاير خو� نمايد. ��ضح �ست كه �ين 
كا*كر� تكنولوژ! صنعتى هم *�ستا با مفهوD توليد 
نقشى  مبا�لا&   
, مبنا!  بر  كه  �ست  سرمايه   �
�يفا  تعيين كنند� �* چرخه ها! Fيستى تكنولوژ! 
مى كنند � �F �ين طريق نظاD ها! توليد! خو� *� 
به گر�: � تحر| �� مى ��*ند؛ تحركى كه خو� 
عامل � شكل �هندc چرخة مبا�له مى شو�. �* �ين 
نظاD تكنولوژيك صنعتى مبا�له ��*�! چند كا*كر� 

�يژ� �ست:
 1. نير�! عرضه � توليد هم *�ستا با نير�! 

تقاضا! خو� پيش مى *��.
سيستم   ��  
ميا تكنولوژيك  �ختلافا&   .2  

هيچ گا� نمى تو�ند �F ,ستانة مبا�له بيشتر شو�.
 3. سرعت � شتاJ توسعه بر ساير سيستم ها! 
مرتبط تأثير مى گذ�*� � به بيا
 �قيق تر ,
 ها *� با 

خو� همسا
 � همر�� مى كند.
 �F نظر مؤلف �ين سه گز�*� بر ��*c صنعتى � 
نظاD تكنولوژيك عصر مد*
 به خوبى سايه �فكند� 
� نظاD عرضه � تقاضا *� شكل ���� �ست به نحو! 
كه ساختا* �قتصا�! مبتنى بر سرمايه ��*! نيز �ين 
�ين   ،Jكتا مؤلف  نظر   F� �ست.  پذيرفته   �*  ��صو
تبا�لا&  بر  مبتنى  كه  نظامى  يعنى  توليد!   Dنظا
 Jبه فيزيك �ست، چا*چو tكالايى � همچنين تكنولوژ! معطو
 Dعرضه � تقاضا � جر 
�ظايف � مفاهيم خو� *� صرفاً �* ميد�
� �نرژ! تعيين مى كند � طبيعت *� نيز به عنو�
 منبع يا �خير� �! 
بر�! توليد�& �قتصا�! خو� كه مى تو�ند كمكى شايا
 به چرخة 

عرضه � تقاضا بكند، �* نظر مى گير�.
�* همين چا*چوJ معنايى �ست كه هايدگر مى گويد: «,
 چه 
 � تغيير شكل مى �هد   (tنكشا�) بر�F مى كند   � باF مى شو�  كه 
�خير� مى شو�  مى يابد،   ��نتقا  � تغيير شكل مى �هد  كه  
 چه ,
�نبا* مى شو�، خو� توFيع مى شو� � ,
 چه  
 چه كه �خير� � , �
توFيع شد� � �* �سترW قر�* مى گير�، خو� تغيير مى يابد � ممكن 
,��F گشتن، �گرگونى   �  ،
باF شد تا�F �! �*,يد.  به شكل  �ست 
 Wيع � �* �سترFتو ،!Fخير� سا� � 
�نبا* كر� تغيير شكل،   �
قر�* ���
 � تغيير شكل مجد�، همگى *�� ها! �نكشاt (قد*&) 
هستند.... هر چيز! �* هر جايى به گونه �! بر�! �خير� � ,ما�� 
بو�
 تنظيم � مأمو* شد� �ست تا بى �*نگ ,ما�� � �* �ختيا* قر�* 
گير�.»1 بدين ترتيب مى تو�
 �*يافت كه �* نظاD توليد! مبتنى 
بر تكنولوژ! صنعتى تنها � تنها مبا�له � توليد نقش محو*! *� 

مؤلف به طر	 
پيش فرضى عجيب 

 Cمى پر,�+, � بيا
مى كند كه 

فيلسو0 �جو,$، 
همو��� مفسر 

 Cخلاقيت �ست، هما
طو� كه فيلسو0 

علمى، با حاصل �ين 
خلاقيت كا� ,��,. 
يعنى مى خو�هد �+ 

حاصل �ين خلاقيت 
به يك نظريه به 

منظو� ���يه تعريفى 
�+ تكنولوژ$ 
,ست يابد. 

فيلسو0 �جو,$ 
�+ C5 ��$ كه ,� 

پى حقيقت �ست �+ 
تكنولوژ$ نيز توقع 
,��, تا به مثابه مهم 
ترين نير�$ �نكشا0 

حقيقت � ��قعيت 
عمل كند. 
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, �برعهد� ��*� � تنها �*F: ��قعى نيز معطوt به كالا � تبا�
� �* مرحلة بعد تغيير شكل مجد� ,
، �لبته بر�! تبديل شد
 به 
كالايى �يگر، مى گر��. نكتة �يگر! كه �* �ينجا قابل بحث �ست 
� �* تكنولوژ! صنعتى مو*� �ستفا�� قر�* مى گير� � خو� حامل 
مفاهيم تأثيرگذ�*! نيز �* عرصة Fندگى �نسانى �ست، �صطلا� 
منبع �خير� �ست كه �* علم جديد قابل تحويل به جرD � �نرژ! 
منبع  �صطلا�  هايدگر  �ست.  كمى  نسبت ها!  بعد!   Dگا  *�  �
�خير� *� به مثابة عنو�
 جامعى �* نظر مى گير� كه �شيا � �بز�*ها، 
همگى مى بايد خو� *� قابل تطبيق با �ين مفهوD نمايند تا �F �ين 
طريق بتو�نند به حضو* � ساخته شد
 خو� ���مه �هند. �* �ين 
تبا�� كالاها �ست  نهايت  توليد � �*  معنا منبع �خير� خاستگا� 
� فى نفسه پيوند �هندc �نسا
 با جها
 �شيا � خصوصيا& ,نها 
به خوبى �*يافت كه �*   
�ين نسبت مى تو� تدقيق �*  با  �ست. 
پس �ين �*تباh حد�� كمى، تبا�� كالايى، تحوّ� شىء �! �... 
 �Fكه �ين مفاهيم به تد*يج به حو 
نقشى سترگ مى يابد، ,
 چنا
با عقايد � �ين  يافته � �* مو�جهه  نيز تسر!  يا قلمر� فرهنگ 
,�مى قر�* مى گير�. شاهد مثا� �ين گفته ساخته شد
 �بز�*ها! 

پيشرفته پزشكى يا *�با& ها! �مر�F! �ست. 
نويسند� �* ���مة �ين بحث به شر� �ين نكته مى پر���F كه 
 !�*�� منبع  گونه  سه  تنها  فيزيك  به   tمعطو تكنولوژ!  بر�! 
�سيلة   
عنو� به   
,F�  
مى تو� كه   Dخا منبع   .1 �ست:   :F*�
نير�! پژ�هش �* تكنولوژ! يا� كر�. 2. منبع فر,�*�� شد� كه 
حاصل همين *�ند بو�� � هم چو
 كالا به با�F* عرضه مى شو�. 
3. مجموعة �بز�*ها � �سايل تكنولوژيك كه «منبع �خير� تغيير» 

هستند.
توليد  چرخة   Dنظا منبع  سه  �ين   Jكتا مؤلف   
گما به 
 cFين طريق حو� F� تكنولوژ! عصر مد*
 *� شكل مى بخشد � 
مفاهيم � �*F: ها! حاكم بر خو� *� به جها
 پير�مو
 � محيط 

�نسانى تسرّ! مى �هد.
مؤلف �* بخش �يگر! �F كتاJ با عنو�
 «تر�ژ�! جايگزين» 
به �*تباh ميا
 مصرt � توليد با توجه به ��*c صنعتى � عصر 
 �  tمصر 
ميا  hتبا*�  ،��  
گما به   .�Fتكنولوژ! مى پر�� تسلط 
توليد، نقشى تأثيرگذ�* �* به �جو� ,مد
 نوعى قد*& �يفا مى كند، 
با   � مبتنى �ست  لو�DF خو�   � �بز�*ها  بر تحو� كمّى  قد*تى كه 
كميت گر�يى خا{ خو� �*صد� �خير� ساF! مد�D جرD � �نرژ! 
� به بيا
 �قيق تر كالاها! مو*�نياF خو� �ست. شكل گير! چنين 
نيز  �قتصا�! خا{   
,مد پديد�  ناخو�� موجب   � فر�يند! خو�� 
��ليه قد*& سرمايه  بنا!  � � سنگ �� مى شو� كه �* ,
 �صل 
تكنولوژيكى   Dنظا هر   
�*�  *� نيز  سرمايه  قد*&  �ما  �ست. 
�ين صو*&  باشد. چر� كه �*  �F �*جه �! خا{ بيشتر  نمى تو�ند 
 Dگا  *� كه  �ست  �ليل  به همين  �F �ست مى *��.  مبا�له  قد*& 
 Dنظا  � مى شو�  مطر�  تكنولوژ!   � سرمايه   ��نتقا بحث  بعد! 
سرمايه ��*! �شا*� شد� �*صد� برمى ,يد كه سيستم عقب �فتا�� 
 Wتمركز قد*& خو�، با خو� همر�� كند تا بر �ين �سا &�Fبه مو� �*
 Dنويسند� �* چنين نظا 
*�ند مبا�له كالا �چا* خلل نشو�. به گما

تكنولوژيكى نوH مبا�له نيز ��*�! �يژگى ها! خا{ مى شو� كه 

 جمله مى تو�
 به مو�*� Fير �شا*� كر�: , F�

1. �فز�يش هرچه بيشتر مصرt كالا 
2. توسعه � بسط بيش �F پيش نظاD مبا�لاتى 

3. نقش يافتن ��لت ها �* تبا�� كالايى
�ين مو�*� نشا
 �هندc نظاD تكنولوژيك معطوt به فيزيك 
يا جرD � ما�� �ست كه �* ,
 به Fعم نويسند� �نكشاt ما�� بر 
�نكشاt �نسا
 � حيا& پيشى مى گير� � مفاهيم كمى جايگزين 
 F� .نسانى مى گر��� �مفاهيم كيفى � �*F: ها! برخاسته �F �صو
منابع  حتى  فيزيك  به   tمعطو تكنولوژ!   Dنظا  *�» مؤلف  نظر 
پر �*F: حياتى � �نسانى �F*� F: ها! �*�نى خو� تهى شد� � 
سپس �*F: �يگر! به ,
 ها تحميل مى شو� كه ماهيتى فيزيكى 
��*�. به عنو�
 مثا� �ين تكنولوژ! معطوt به فيزيك �ست كه 
جنگل *� �F حيا& تهى كر�� ,
 *� تا سرحد مشتى �لو�* كه جسمى 
به حيا&   tتكنولوژ! معطو �ما  غيرFند� �ست، كاهش مى �هد. 
نير�ها!   tنكشا� بر�!  تكنو�كوسيستمى  چرخه هايى  مى تو�ند 

 حيا& به �جو� ,�*� � به همين ترتيب تد��D �ين �*� F� بيشتر
*�ند مى تو�ند تكنولوژ! معطوt به �نسا
 يعنى عالى ترين شكل 
 � تعديل   *�  �* معنو!  �*F: ها!   tنكشا� �فز�*!  � هم  خلا� 
تحو� بنيا�ين �* مصرt، به �جو� ,�*�. چر� كه هدt عمد� �: 

تمركز هرچه بيشتر ��نش �...�ست.»2
 *�  
�نسا جايگا�  يا  نقش  به  بحث  �ين  ���مة   *� نويسند� 
تكنولوژ!   *�  !� نظر   F�  .�Fمى پر�� تكنولوژيك   Dنظا  �� �ين 
به  تنها   
�نسا  tصر صنعتى  تكنولوژ!  يا  فيزيك  به   tمعطو
�* حالى كه  قلمد�� مى شو�.  منفعل   � پذير   
فرما �بز�*!  مثابة 
بر�! خو� يك  �نسا
 مى تو�ند  به حيا&،   tتكنولوژ! معطو  *�
 ،tبز�*! صر� ��حد  يك   F�  � نمايد  فر�هم  خلاّ�  جهش   cFحو

 چنا
 كه �* نظاD تكنولوژيك صنعتى �ين گونه بو�، به يك ,
�ستگا� قد*تمند �نكشاt حقيقت � ��قعيت تبديل شو�؛ � بدين 
��سطه با جريانى �F ناپوشيد� شد
 هستى مو�جه شو�. ناپوشيدگى 

 خو� بو�
 ���Fين � تو�نايى �� *� , F� ما مى تو�نيم 
�! كه �* ,
بر�! كشف حقيقت �*| نماييم. �F نظر هايدگر �ين كه حقيقت 
 �  
پير�مو  
جها  � �ست  هستى  ناپوشيدگى  �صيل   � نخستين 
,شكا*گى  �ين  معر�   *�  
,  *� مند*�  �سايل   � �بز�*ها   Dتما
تكنولوژ!   *� �ست كه   
�نسا مولو� خو�  قر�* مى گيرند،  هستى 
معطوt به حيا&، �! ��*�! �ين نقش �ست كه خو� پرتو �فكند 
� �سباJ گشايش �يگر كائنا& باشد. *سيد
 به همين نقطه �ست 
كه هايدگر *� �* �ين بحث به مسأله حقيقت سو� مى �هد. �* �ين 
معنا موجو��& � يا هستند� ها بر ما ظاهر مى شوند � ما مى كوشيم 
تا ,نها *� ,شكا* نماييم. مؤلف �* �ين بخش به تفكيك �� معنا! 
�نكشاt �* تكنولوژ! معطوt به فيزيك � تكنولوژ! معطوt به 
 tنكشا� Dنظر �� �* تكنولوژ! صنعتى مفهو F� .�Fحيا& مى پر��
تنها �* ميد�
 سو��گر! � تبا�� كالاها � همين طو* كشف مو�� 
 tمى شو�. �* حالى كه �نكشا �جديد بر�! توليد�& بيشتر مطر
 !Fبه حيا& منتهى به حقيقت � ,شكا*سا tتكنولوژ! معطو *�
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بيشتر ��قعيت مى گر��.
مؤلف �* ���مة �ين بخش به مفهوD گشتل كه هايدگر با*ها 
 *�  �� نظر   F�  .�Fمى پر�� مى كند،  يا�   
,  F� تكنولوژ!  بحث   *�
تكنولوژ! معطوt به فيزيك، هويت هر �بژ� يا ثابت �ست � يا 
 
�نسا برخلاt �جو�  ما��   ��* عين حا  � ثابت فر� مى شو� 
نمى تو�ند �* �*�
 هويت ثابت خو� *�يد��ها � تحولا& جديد *� 
تبديل به هويت جديد بر�! خو� كند. به همين �ليل هرچه �ين 
نظاD ها يا «گشتل ها» بز*گ تر شوند، بى نظمى بيشتر! �F خو� *� 
به محيط �نتقا� مى �هند. هايدگر با طر� مسألة «گشتل» �*صد� 
�ست تا ساFما
 ها! پيچيدc تكنولوژ! *� به ��سطة �ين �صطلا� 
,شكا* نمايد � نشا
 �هد كه ميد�
 تحر| چنين «گشتل» هايى 
معنا  �ين   *� مى گر��.3  فرسو��  مر�*  به   � مى شو�   
Fما مقهو* 
هدt هايدگر �F طر� �صطلا� گشتل نماياند
 �ين نكته �ست كه 
گشتل �* چا*چوJ قر�* ���
 يا نظامند كر�
 گر�� هايى �ست كه 
به شد& � حدّ& سعى بر �نكشاt ما�c ��ليه � �خير� ساF! ��*ند 
� به همين �ليل نيز به قالب گذ�*! � همچنين چا*چوJ برقر�* 
كر�
 بين �جز�! خو� �ست مى Fنند تا �F �ين طريق ساFما
 يافته 
�ين معنا!  به   
���مه �هند. *سيد تر به حيا& خو�  تر � منظم 
«گشتل» هم *�ستا با هما
 مفهوD گشتل مو*� نظر هايدگر �ست 

كه �* ,
 ��قعيت خو� *� به عنو�
 منبع �خير� منكشف مى كند.
با تكنولوژ!  پايانى كتاJ به موضوH *�بطة موجبيّت  بخش 
�ستو�*  فر�  �ين  مبنا!  بر  بخش  �ين  �صلى  محو*   .�Fمى پر��
 tنكشا� �ين كه يك �ستگا�  �F حيث  �ساساً تكنولوژ!  �ست كه 

�ستگا�  يك  مى بايد  ترتيب  �ين  به  پس  باشد،  مى تو�ند  حقيقت 

 جا كه تكنولوژ! صنعتى مبنا! , F� بخش نيز باشد، �ما !��F,
*� �* يك  ناچا* �ست كه خو�  نها�� �ست، پس  بر ما��   �* خو� 
ميد�
 موجبيّتى قر�* �هد كه �* �ين ميد�
 �توماسيو
 نقش بسيا* 
نيز  موجبيت   F� مجموعه �! خا{  خو�   � مى نمايد  �يفا  پر*نگى 
محسوJ مى شو�. �ما ما ��*�! �� بخش �يگر �F تكنولوژ! يعنى 
�ين �� بخش  �نسا
 هستيم كه   � به حيا&   tتكنولوژ! معطو
خا*� �F محد��c تعريف گشتل مو*� نظر هايدگر قر�* مى گير�. Fير� 
 tتكنولوژ!، تكنولوژ! *� �سيله �! بر�! �نكشا Hكه �ين �� نو
 Jحقيقت � ��قعيت قلمد�� مى كنند � به �ين �ليل �* هيچ چا*چو
يا قالب گذ�*! �! جا! نمى گيرند. به بيا
 �يگر �* تكنولوژ! 
معطوt به حيا& � �نسا
 �F ,نجا كه نير�! تحر| پذير! عقل 
به طو* مد��D �* جها& متعا*� با يك نوH قالب پذير! خا{ 
پيد�  معنا   
چند� هايدگر  نظر  مو*�  گشتل  پس  مى كند،  حركت 

نمى كند � *�ند �نكشاt حقيقت هرچه سريع تر پيش مى *��. 
مؤلف كتاJ �* ���مة �ين بخش به طر� �ين پرسش هايدگر 
مى پر���F كه ,يا مى تو�
 �* مقابل قالب گذ�*! �! كه تكنولوژ! 
 
معطوt به فيزيك �عما� مى كند، تسليم نشد � به موجبيّت ,
تن �* ند��؟ ,يا به *�ستى ,�مى مى تو�ند �F قالب گير! �! كه �* 
 Jماهيت تكنولوژ! جديد نهفته �ست، خو� *� برهاند؟ پاسخ كتا
به �ين �� پرسش بر�ساW تفكيك تكنولوژ! معطوt به فيزيك 
تكنولوژ!   *� مى گير�.  صو*&  حيا&  به   tمعطو تكنولوژ!   �

 بر مبنا! ما�� � يا كالا گذ�شته , Wبه فيزيك كه �سا tمعطو
شد� �ست، قالب گير!، ثابت � به شدّ& موجبيت ,فرين �ست، �ما 
�* تكنولوژ! معطوt به حيا& � جامعه، �ضعيت كاملاً متفا�& 
�ست. Fير� كه به گما
 نويسند� �جز�! �ين قالب ها كه �نسا
 �ند 
به ��& خو� متغيرند � به عنو�
 ��& شناسند� نيز *فتا* � عمل 
مى نمايند. بنابر�ين با هرچه بيشتر �*�نى كر�
 ,گاهى، �ين *�ند 
قالب گير! نيز بيشتر به �نكشاt حقيقت نايل مى شو� � مى تو�ند 
بيش �F پيش �F مفهوD قالب گير! �! كه تكنولوژ! معطوt به 

فيزيك با ,
 سر�كا* ��*�، خو� *� برهاند.
نقد � ���يابى كتا&

به   Jكتا كه  ��شت   
بيا  
مى تو�  Jكتا به  كلى  نگاهى  با 
�ست.  مو�جه  كاستى ها!  با  تحقيق   :�*  ��صو *عايت  لحا� 
مو*� ��� �ين كاستى ها به �* �ختيا* قر�* ند��
 معا�لا& لاتين 
بر�! ��ژ� ها! كليد! � تأثيرگذ�* خو� هايدگر باF مى گر�� (عملى 
 �* 
كه خو� هايدگر با �سو�W هرچه بيشتر �* �كثر ,ثا* خو� ,
�عما� مى كند � سير تا*يخى � يا �تيمولوژ! ��ژ� ها! مو*� �ستفا�� 
 
خو� *� به تفصيل شر� مى �هد) به عنو�
 مثا� ��ژ� هايى چو
ناپوشيدگى، تخنه، حقيقت، ساختن، �نكشاt، گشتل � موجبيّت � 
غير� كه نقش تأثيرگذ�*! بر فهم نظر هايدگر �* مو*� تكنولوژ! 
�يفا مى كنند، بد�
 معا�لا& لاتين خو� ,�*�� مى شوند � خو�نند� 
مو*�  كه  ��ژ� ها  �ين  لاتين   �معا�  F� �ستثنايى  مو�*�!  جز  به 
�ستفا�c مؤلف كتاJ بو�� �ست، ,گا� نيست � نويسند� نيز �* �ين 
 �مسير ���مه �هندc *�: هايدگر نيست كه �* ,غاF به �كر معا�
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لاتين يا يونانى ��ژ� ها مى پر��خت � سپس معنا! 

 ��ژ� يا �صطلا� *� بيا
 مى نمو�. , F� مو*�نظر خو�
�كر يا ,�*�
 معا�� لاتين ��ژ� ها، به خو�نند� �ين 
�جا�F *� مى �هد كه خو� به �*Fيابى معا�� پيشنها� 
شد� �F سو! مؤلف بپر���F � �* صو*& عدD صحت 
 *� مو*�نظر،  ��ژ�  بر�!   �* تر  مناسب  معا�لى   ،
,
 *� لاتين  معا�لا&  �كر  �يگر   
بيا به  گير�.  نظر 

 فهرست �*�, يا   � ��ژ� ها! كليد! � مهم  بر�بر 
 ،Jكتا �نتها!   *� ,نها   �معا�  � �صطلاحا& لاتين 
�ين فرصت *� به خو�نند� مى �هد تا خو� به �*Fيابى 
محصّلى �*با*� معا�� ,�*�� شد� يا معنا! مو*�نظر 

.�Fمؤلف بپر��
مو*� ��D به �كر جملاتى �F هايدگر باF مى گر�� 
مو*�  كرّ�&  به   Jكتا  *� �ثر،  منبع  �كر   
بد� كه 
�ستفا�� قر�* گرفته �ست. �ين �ضعيت هم �* مو*� 
جملا& مستقيم � هم �* مو*� جملا& غيرمستقيم 

مو*� �ستنا� نويسند�، قابل صد� �ست.
مو�*� Fير گويا! بخشى �F �ين نقص �ست كه 
مؤلف به نقل قو� هايى �F هايدگر �شا*� مى كند � 

منبع *� مشخص نمى نمايد:
يافتن  سلطه  به  ميل  هرچه  مى گويد:  هايدگر 
بر تكنولوژ! شد& � ضر�*& يابد كنتر� � هد�يت 

تكنولوژ! بيشتر �F �ست بشر خا*� مى شو�.4 
تنها تعريفى حقيقى �ست كه بين ما � ,
 چيز! 
 ��F, مى شو�، نسبتى hحا� ��تش به ما مربو F� كه

 5.�Fبرقر�* سا
هايدگر مى پرسد: �بز�* به خو�! خو� چيست؟ 
�سايل، �بز�* � هدt ها به چه قلمر�يى تعلق ��*ند؟ 
يك �بز�* چيز! �ست كه با ,
 بر چيز! �يگر تأثير 
مى گذ�*يم � با �ين تأثير چيز! *� بدست مى ,�*يم 

6...�
هايدگر مى گويد: �مر تعيين كنند� � تشخيص 
به  �شيا  �مو*  بر�!  (�جو�!)   Fمر مى تو�ند  �هند� 

�جو� ,�*�.7
هايدگر مى گويد: خو� ناپوشيدگى �* قلمر�يى 

نيست.  بشر   �محصو پر�*��  �ست  هركز  كه  مى شو�  ,شكا* 
با يك  به عنو�
 يك سوژ�  ,�مى  قلمر�يى كه  همچنا
 كه �* 
 ��بژ� نسبت برقر�* مى كند (�ين *�يد��)، �ست پر�*�� � محصو

فعاليت ,�مى نيست.8 
هايدگر مى گويد: ما ,
 گسيل ��شتنى *� كه ,�ميا
 *� به كنا* 
 tنها، به طريق �نكشا, ��لين عاDF كنند�  يكديگر جمع كر�� � 
�ست *� تقدير (سرنوشت) مى ناميم. با �ين تقدير �ست كه ماهيت 

كل تا*يخ معلوD � مشخص مى شو�.9 
تا*يخ نه صرفاً موضوH �قايع نگا*! �ست � نه صرفاً جريانى 
�F فعاليت بشر (بلكه) ,
 نخستين فعاليت �ست كه همچو
 چيز! 

مقد* بد� به تا*يخ مى شو�.10 
قطعى   �  Dمحتو �مر  يك  هرگز  تقدير  �ين  �ما 
نيست Fير� بشر حقيقتاً فقط ,
 هنگا��F, D مى شو� 
كه به حريم تقدير متعلق باشد � همچو
 كسى باشد 
فرمانبر��*!   � �طاعت  سا�گى  به  �ما  مى شنو�  كه 

نمى كند.11 
*� �* معر� ماهيت  به صر�فت خو�  ما  �قتى 
تكنولوژ! قر�* �هيم... به طو* غير منتظر� �يى خو� 
*� �*گير با خو�ست � �عو& *هايى بخش *�به *� 

خو�هيم �يد.12 
ماهيت تكنولوژ! �* قالب گير! *يشه ��*� � 

سلطه � نفو�: به تقدير تعلق ��*�.13 
همچنا
 كه �* فو� �شا*� شد �* كتاJ جملاتى 
�F خو� هايدگر نقل قو� شد� �ست � هيچ منبعى نيز 
بر�! ,نها �كر نشد� �ست � خو�نند� نمى ��ند كه �ين 
 F� يك Dهايدگر به �ستنا� كد� F� جملا& نقل شد�
,ثا* �� بو�� �ست � ,يا ترجمة خو� مؤلف كتاJ �ست 
يا ترجمة شخص �يگر!. �* هر صو*& �ين نقصى 
بز*گ بر�! يك �ثر پژ�هشى محسوJ مى شو� كه 

 منابع � مأخذ مو*� �ستنا� مؤلف �كر نمى شو� , *�
مؤلف  �شا*�  مو*�  منبع   F� نه  نمى تو�ند  خو�نند�   �
,گاهى ��شته باشد � نه صحت ترجمه *� با توجه به 

مأخذ مو*�نظر مؤلف *�، مو*� �*Fيابى قر�* �هد.
كاستى ها  �ين  به   
مى تو� كه  �يگر!  مو*� 
�فز��، عدD �*� منابع مو*�   Jيا شكل كتا صو*! 
 Jستفا�� مؤلف � همچنين �كر نمايه �* �نتها! كتا�
به منظو* تسهيل �* يافتن �صطلاحا& � يا �سامى 

خا{ بر�! خو�نند� كتاJ �ست.
حا� پس �F �كر �ين نكا& كه ساختا* صو*! 
نكاتى  �كر  به  بو�،   ���� قر�*  توجه  مو*�   �*  Jكتا
�*با*c تحليل محتو�يى كتاJ مى پر��Fيم. مؤلف �* 
بخش �بتد�يى كتاJ با عنو�
 تكنولوژ! چيست؟ به 
طر� پيش فرضى عجيب مى پر���F � بيا
 مى كند 
كه «فيلسوt �جو�!، همو�*� مفسر خلاقيت �ست، 
هما
 طو* كه فيلسوt علمى، با حاصل �ين خلاقيت 
�ين خلاقيت به يك نظريه  �F حاصل  كا* ��*�. يعنى مى خو�هد 
به منظو* �*�يه تعريفى �F تكنولوژ! �ست يابد. فيلسوt �جو�! 

 *�! كه �* پى حقيقت �ست �F تكنولوژ! نيز توقع ��*� تا , F�
به مثابه مهم ترين نير�! �نكشاt حقيقت � ��قعيت عمل كند. 
به عبا*& �يگر �� كوشش مى كند تكنولوژ! *� به عنو�
 نسبتى 
ميا
 حقيقت كه *�! به سو! ,
 ��*� � ��*يم � ��قعيت، يعنى 
 tحقيقت، بد�ند �* حالى كه فيلسو 
عالم خا*� بر�! *�يابى هما
 ،�Fحاصل �ين خلاقيت بر�! خو� �ژ! پايد�* بسا F� علم مى خو�هد
فيلسوt �جو�! خو� *� �* ميد�
 سه نير�! �* تعامل با يكديگر، 

يعنى حقيقت، تكنولوژ! � ��قعيت قر�* مى �هد.»14

e�, بخش �,
� كتاf، خو�نند

 Cبا عنو� 
«هايدگر � 

هستى شناسى 
�ستعلايى»

 مو�جه مى شو,
 � كه منظو� نويسند

به هيچ �جه �+ 
�فز�,C �ين بخش 

به بخش ها$ 
,يگر كتاf ��شن 

نيست. +ير� كه
 �گر منظو� �+ 

�فز�,C �ين بخش 
پيوند � �تصا� 
مفهومى C5 با 

ساير بخش ها$ 
كتاf باشد 

نويسند� �ساساً 
توضيحى ,�

 �ين بخش ,� 
��تبا� با مسأله 
مو�, نظر خو, 
كه تكنولوژ$

 � باشد، به خو�نند
���ئه نمى كند.



، شما*�42، �سفند 621389

برحسب گفتا* فو� مى بايد �ين نتيجه حاصل شو� كه تنها 
�بتكا*   � خلاقيت  به  �ست  همو�*�  كه  �ست  �جو�!   tفيلسو

 كه سير , �مى Fند � به طر� نظريه �! خا{ نيز مى پر���F. حا
�* تا*يخ فلسفه، ,
 هم نه �* قر�
 بسيا* ��*، بلكه �* سد� ها! 
,يا   �مثا  
عنو� به  �ثبا& مى كند.   �* گفته �!  چنين   ��بطا �خير، 
تعابير  فرگه،  �F سو!  مفهوD عد�   � منطق   c*با*� مباحثى  طر� 
پوپر �F علم � تحو� عقلانيت، بر*سى مسائل منطق علم كا*ناپ 
�ين  سو!   F� شناخت  مبانى  تحليل   � كوهن  علمى   Jنقلا�  �
فيلسوفا
 همگى نه خلاقيت (كه مولو� فيلسوt �جو�! �ست) 

بلكه حاصل خلاقيت �ست.
نكتة بعد �ين كه مباحث مطر� شد� �F سو! فيلسوفا
 يا�شد� 
هيچ كد�D نظريه نيست. Fير� كه تنها فيلسوt �جو�! مى تو�ند 
 

 فيلسوt علمى با حاصل ,, F� پس � �Fنظريه بپر�� �به طر
نظريه سر� كا* ��شته باشد. با تدقيق �* �ين سؤ�لا& مطر� شد� 
به خوبى مى تو�
 �*يافت كه مؤلف با طر� فرضى �شتبا�، به نتايج 

نا�*ستى نيز منتهى شد� �ست.
هستى   � «هايدگر   
عنو� با  خو�نند�   ،Jكتا  D�� بخش   *�
هيچ  به  نويسند�  منظو*  كه  مى شو�  مو�جه  �ستعلايى»  شناسى 
�جه �F �فز��
 �ين بخش به بخش ها! �يگر كتاJ *�شن نيست. 
Fير� كه �گر منظو* �F �فز��
 �ين بخش پيوند � �تصا� مفهومى 
 *� توضيحى  �ساساً  نويسند�  باشد   Jكتا بخش ها!  ساير  با   
,
�ين بخش �* �*تباh با مسأله مو*� نظر خو� كه تكنولوژ! باشد، 
به خو�نند� �*�ئه نمى كند � خو�نند� نيز �*تباh ميا
 تكنولوژ! � 

هستى شناسى �ستعلايى مو*� نظر مؤلف *� �* نمى يابد.
مؤلف �* بخش �يگر! �F كتاJ به *�بطة �نسا
 با تكنولوژ! 
�ين كه تكنولوژ!  �نكشاt حقيقت �   F� با*ها  با*ها �   � �Fمى پر��
يك �ستگا� �نكشاt حقيقت �ست، سخن مى گويد. چنين به نظر 
مى *سد كه �� �* �ين بخش مى بايد معنا! خو� �F حقيقت � يا به 
تعبير �*ست تر مفهوD خا{ مو*� نظر هايدگر �F حقيقت *� باFگويد. 
Fير� كه حقيقت �* طو� تا*يخ فلسفه ��*�! معناها! متفا�تى بو�� 
�ست � �* ��*c جديد نيز به عنو�
 مثا� �* فلسفة تحليلى � يا �* 
يافته �ست. �كر ,
 چه كه �*  نيز  قا*� �! معنايى متفا�&  فلسفة 
 �* F� ين با*� ضر�*! به نظر مى *سد �ين �ست كه هايدگر پس�
�يدگا� نظريه مطابقت �* مو*� حقيقت، با *�: �تيمولوژيك خا{ 
 �* 
خو�، حقيقت *� به هما
 Aletheia يونانى باF مى گر��ند � ,
معا�� ناپوشيدگى قر�* مى �هد. �* �ين معنا بر�! هايدگر حقيقت 
فى نفسه ناپوشيدگى موجو��& � يا هستند� ها �ست � �جه خا{ 
ناپوشيدگى با �جه هستى هستند� ها ,شكا* مى شو�. �F سو! �يگر 
�F نظر هايدگر تخنه (Techne) يونانى به لحا� مفهومى نوعى 
��بستگى عميق به ناپوشيدگى ��*� � به يك معنا مى تو�
 گفت 
كه گوهر تكنولوژ! به ناپوشيدگى ��بسته �ست. Fير� كه �F نظر �� 
F *� Techneبا
 يونانى به معنا! ,شكا* كر�
 �ست. با توجه 
به �ين توضيحا& مى تو�
 �*يافت كه حقيقت � تخنه هر �� به 
 F� � لحا� مفهومى، ��*�! خويشا�ند! نز�يكى با يكديگر هستند
 
�*�, 
همين *� �ست كه �F نظر هايدگر كا* �صلى تكنولوژ! بير�

هستندگا
 �F ناپوشيدگى �ست.
مؤلف �* بخش �يگر! �F كتاJ، كه با همين بحث حقيقت 
� ,شكا*گى (�نكشاt) نسبتى تنگاتنگ ��*�، پس �F تقسيم بند! 
تكنولوژ! به �� بخش تكنولوژ! معطوt به فيزيك � تكنولوژ! 
 � حقيقت   !Fشكا*سا,  
جريا به  حيا&،   �  
�نسا به   tمعطو
��قعيت �شا*� مى كند � برحسب �يدگا� خو� بر �ين با�* �ست كه 
�* تكنولوژ! معطوt به فيزيك �F ,نجا كه فر�يند توليد � تجا*&، 
�قتصا�!   :F*� (يعنى  شناخته مى شو�   :F*� ��مين   
عنو� به 
مى شو�.  متمركز  كا*   
ساFما  *� بيشتر!  سرماية  پس  پولى)   �
 Hنظر مؤلف به �ين معنا �ست كه �* �ين نو F� به �ين نقطه 
*سيد
تكنولوژ! �*F: ��لى يا �على كه مى بايد كشف حقيقت � ��قعيت 
 �باشد، جايگاهش كاهش مى يابد � به �ين لحا� چنين �*Fشى تنزّ
مى يابد: «�F طرt �يگر �ين كاهش �F يك سو � ضر�*& هايى 
شد�   tنكشا� (نير�!  قبلى  منطق ها!   
بو� ثابت  �ليل  به  كه 
قبلى) مد�D �فز�يش پيد� مى كنند، نسبت ,گاهى ساFما
 كا* پايين 
,مد� � �* �ين حا� ساFما
 كا* �� *�� حل �* پيش ��*�، يا ,
 كه 
هما
 منابع به �ست ,مدc �قتصا�! *� صرt مبا*�F بر�! بقا! 
نظم خو� كند � يا ,
 كه �F طريق نير�! �نكشاt خو� (نير�! 
كند.»15  كشف   �* ضر�*& ها  يا  مقابله  جديد  منطق ها!  نقد) 
نيز نشا
 مى �هد   ��ين نقل قو همچنا
 كه ,شكا* �ست � �كر 
 
نويسند� �*صد� �ست تا به تفكيك �� نوH تكنولوژ! (يا به بيا
�قيق تر سه نوH تكنولوژ!) مو*�نظر خو� بپر���F � *�ند يا فر�يند 
,نها شر� �هد، �لى ,
 چه   *� �* ,شكا*ساF! حقيقت � ��قعيت 
حاصل  جايگزين»  «تر�ژ�!  بخش   
خو�ند با  خصو{  به  كه 
 tتكنولوژ! معطو *� tند �نكشا�* c*مى شو�، توضيح مؤلف �*با
به فيزيك �ست.�* حالى كه �� به چگونگى شكل گير! فر�يند 
 F� با*ها   � با*ها  ـ ,
 چنا
 كه  يا ,شكا*ساF! حقيقت   �  tنكشا�

 سخن مى گويد ـ �* تكنولوژ! معطوt به �نسا
 چند�
 �شا*� ,

نمى كند � تبعا& �جتماعى، �قتصا�! � علمى ,
 *� نمى كا��.

پى نوشت ها
1. پرسشى �F هايدگر؛ تكنولوژ! چيست؟ قانع بصير!، محسن، {71.
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كتاJ ��نس �سكوتس � كانت به *��يت هايدگر، نوشتا*! 
��*� ها!   *� يك  هر  كه  �ست  متفكر!  سه   c*با*� تطبيقى 
 � خو�  مسائل  طر�  به   � �ند  كر��  Fيست  تا*يخى  خا{ 
 *� Jفكا* فلسفى خو� پر��خته �ند. مؤلف كتا� Wهمچنين �نعكا
مقدمة خو� بر �ين �مر ��عا
 مى كند كه نگا� �� �* �ين نوشتا* 
تطبيقى بيشتر مبتنى بر تفسير هايدگر بو�� �ست كه �ين نيز با 
�قت بر عنو�
 كتاJ به *�شنى بر�! خو�نند� قابل فهم خو�هد 
بو�. نويسند� �F ,غاF تصريح مى كند كه �F مجموعه ,ثا*! كه 
هايدگر �* ��*� ها! مختلف Fندگى خو� �*با*c فلاسفه نگاشته، 
تنها �� �ثر كه به ��*c جو�نى �� تعلق ��*�، بر�! بر*سى � بحث 
�*با*c موضوH �ين كتاJ �نتخاJ شد� �ست كه يكى �F �ين �� 
�ثر �*با*c ��نس �سكوتس �ست � �يگر! �*با*c كانت. به �ين 
 ،tين �� فيلسو� c*لحا� �ين �� �ثر يا �� نوشتة هايدگر �*با
منابع مو*� تحقيق مؤلف بر�! �ين كا* تطبيقى �ست. كتابى كه 
هايدگر �*با*c  ��نس �سكوتس نوشته �ست مقولا& � معنا �* 
نز� ��نس �سكوتس ناD ��*� � كتاJ �� �*با*c كانت نيز كانت 
 F� �لطبيعه مى باشد. تا*يخ تقدير كتاJ نخست  � مسأله مابعد 
 J1915 صو*& گرفته �ست � تحرير كتا �سو! هايدگر �* سا
 *� Jمى گر��. مؤلف كتا F1929 با ��� �*با*c كانت نيز به سا
 �  �Fسكوتس مى پر��� به ��نس  تا*يخى   Dتقد بر حسب   Fغا,
به  �ستنا�  قر�
 �سطى،   tفيلسو �ين   c*با*�  �� بحث  ,غاFگر 
گفتة مشهو* هگل �ست كه هايدگر �* كتاJ خو� �*با*c ��نس 
�سكوتس ,
 *� سر لوحة كتاJ  خو� قر�* ���� �ست: «�F لحا� 
,نچه مقوDّ ��& � باطن فلسفه �ست، نه �سلاt �جو� ��*�، نه 
�خلاt.» 1 با تدقيق �* �ين جمله مى تو�
 �*يافت كه �ين جمله 
گويا! پر��ختن هايدگر به يك فيلسوt قر�
 �سطايى �ست، 
فيلسوفى كه به لحا� پر��ختن به مسائل فلسفه، فلسفه �! كه 
 
�* ��& مسائل ,
 هيچ تقدDّ � تأخّر Fمانى حا�� نيست، شايا

توجه � تحليل �ست.
به  مقولا&  بر*سى  به   �* خو�   Jكتا  ��� بخش  هايدگر 
 ���� �ختصا{  معنا��*!  نظرية  شناختى  بنيا
 هستى   
عنو�
با   
, نز�يكى  حسب  بر  هستى  مسألة  بخش  �ين   *� �ست. 
�ست  گرفته  قر�*  بر*سى   � تحليل  مو*�   
Fبا معنا!  مسألة 
قلمر�  به سه  توجه  با  
 كه ,  F� پس  موجو��&   Wسا� �ين  بر 
 
�صلى يعنى *ياضيا&، طبيعيا& � مابعد�لطبيعه تمايز يافتند، ,
گا� �* قلمر� منطق مو*� �*Fيابى � تحليل قر�* مى گيرند. �ين 
�جو� منطقى به نظر هايدگر �* سنتى كه �� ,
 *� به ��نس 
�سكوتس متعلق مى ��ند، هما
 ��صاt *� ��جد �ست � �F �ين 
*� به قلمر� معنا � معنا ��*! تعلق ��*� � نه به قلمر� ��قعيت. 
 Dكه بدين ترتيب �* قلمر� مقولا&، ��ليت تا 
, F� هايدگر پس
معنا � معنا ��*! *� به �ست مى ,�*�، ,
 گا� به بر*سى كلى 
*�بطة ميا
 Fبا
 � معنا مى پر���F � معنا! منطق *� هم بسته با 

Fبا
 �* نظر مى گير�.
هايدگر �* بخش ��D كتاJ خو�، �فعا� � صو* معنا��*! 
*� مو*� توجه قر�* مى �هد � �*�ين بخش �*صد� �ست تا �* 

,�نس �سكوتس � 
كانت به ���يت هايدگر،
 نوشته كريم مجتهد$
 ،Qنتشا��� سر��
1388 ،Cتهر�

نگا� هايدگر
 به كانت �
 ,�نس �سكوتس
fنگاهى تحليلى به كتا
 ,�نس �سكوتس � كانت 
به ���يت هايدگر، 
نوشتة كريم مجتهد$

مهتاf حسينى
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 *� قر�* �هد كه  مو*� شناسايى   �* معانى   Hنو  
,  ��� مرحلة 
نظر   F� مى ,يد.  �هن حاصل   *� متفا�&  نيت ها!   � قصد  �ثر 
�� بر*سى مقولا& متفا�& معنا��*! خو� نتيجة �فعا� خاصى 
�ست كه �جز�! گفتا* *� تشكيل مى �هد � �* نتيجه توجه �صلى 
�� �* �ين بخش به لحا� جمله بند! �ستو*! به 
هايدگر  نهايت   *� �ست.  *بط   tحر� � قيد   Hنو��
�* �نتها! �ين بخش مسألة *�بطه ميا
 معانى *� 
مطر� مى سا�F � شر�يط ما تقدّمى *� كه بر حسب 

 ها مى تو�
 معانى *� به هم نز�يك ساخت، مو*� ,

تحليل قر�* مى �هد.
هايدگر �* �نتها! كتاJ خو� باF هم به بحث 
مقولا&، باF مى گر�� � بر �ين نظر �ست كه به هر 
خو�  مابعد�لطبيعى  گر�يش   F� نبايد  فلسفه  شكل 
بيا
 شد هايدگر  صرt نظر كند. هما
 طو* كه 
معنا��*!  مسألة  به   �* خو�   Jكتا نخست  بخش 
*ياضى،  ��قعيت   Hنو به سه  موجو��&  تفكيك   �
 � مى �هد  �ختصا{  مابعد�لطبيعى    � طبيعى 
مقولا& *� به مثابة Fير نها�! بر�! هستى شناسى 
�F نظر �� هنگامى كه موجو�يت  �* نظر مى گير�. 
يك شىء پيش *�! ما قر�* مى گير�، *�شن �ست 
كه ,
 شىء هنوF �* هيچ يك �F مقولا& ما جا! نگرفته �ست 
مقوله �!   Hنو  c*با*� كه  هستيم  �هنى   
تو� �ين   !�*�� ما   �
كه شامل ,
 شىء مى شو�، �ظها* نظر كنيم. بدين ترتيب �* 
�*يافت   �  |�*�� ,نها  �شيا حضو*  عالم  با  ما  نخست  مو�جهة 
 

 كه ماهيت ��قعى ,
 ها تعيين گر��. به بيا, 
مى شو� بد�
�F مقولا&  �شيا كاملاً پيش  �ين جا موجو�يت ��قعى  �يگر �* 
�ين موجو�يت هما
 معنا! كلى �   � نظر گرفته مى شو�   *�
تاD فضا! عينى "بر�
 ��&" �ست. بدين سبب صرt حضو* 
موجو�يت �شيا *� به لحاظى مى تو�
 مقولة �صلى � Fير بنا! 
تماD مقولا& شناخته شدc �يگر �* نظر گرفت. �ين موجو�يت 
شىء �عم �F Fمانيت � صير�*& پذير! ,
 �ست � ,
 *� بيشتر 
نفس   
, ��قع   *� كر�.  تلقى  سنتى   � نظر!  معنا!  به  بايد 
 Hنو هر   Dماتقد  hشر خو�  خو�!  به  كه  Fير�  �ست.  عينيت 
�ست  �يژگى   
�ين هما هايدگر،  نظر   F� �ست.  عينى  شناخت 
�ستعلايى"  "�مو*   
عنو� با   
,  F� �سكولاستيك   
متفكر� كه 

 �ين بو�� �ست كه فو� ,
 هيچ , F� *يا�كر�� �ند �  منظو
مقوله �! *� نمى تو�
 جا! ��� كه شامل ,
 شو�. به �ين لحا� 
منطقاً ميا
 "موجو�يت" � صفت �ستعلايى *�بطه �! �ست به 
�F موجو�يت  �ين معنا كه هر �� بر عينيت �لالت مى كنند � 
ناشى مى شوند. �فز�
 بر �ين هنگامى كه ما مى گوييم "يك 
شىء، يك شىء" �ست با همين مفهوD �ضافه مو�جه مى شويم؛ 
�ضافه �! كه به بيا
 ضر�*& حمل شىء بر خو� شىء �لالت 
�ين   � نيز قطع مى نمايد   
, با   �* *�بطة ,
 شىء   � مى نمايد 
هما
 مسأله �! �ست كه �سكوتس بد�
 �شا*� مى كند. �F نظر 
�� يكى بو�
 � غير بو�
 �F خو� شىء �ستنتا� مى شو� �  �هن 

 Dعد �ين  مى يابد.   *� �كاستى  كم  هيچ  بى   �* ��گانگى  �ين 
تجانس � �� گانگى ��*�! سه �يژگى خا{ �ست:

�مو*   Dتما  *�  �* �حد&   Dمفهو  
نمى تو� �ين كه   ���   .1
به نحو متو�طى به كا* بر�. Fير� كه ,
 *� مى تو�
 به معنا! 
 
��حد! �* نظر گرفت كه به موجو� باF مى گر��، هم چنانكه ,

*� نيز مى تو�
 به صو*& ��حد عد�! لحا� كر�.
2.  نسبت �F �ين جهت كه �* ميا
 �جز�يش �ستمر�* �جو� 
��*�، �جز� نيز به تبع �ين �ستمر�*، �جز�! يك شىء به خصو{ 

خو�ند� مى شو�.
3.  كثر& �عم �F عد� �ست � بر تنوH �شيا �لالت مى كند.

نظر   F� كه  مى كند  �شا*�  نكته  �ين  به  هايدگر  �ين جا   *�
�سكوتس ��حد � كثير  به مثابة مفاهيم �ستعلايى �* نظر گرفته 
مى شد� �ند �  �F مقوله كميت نيز برخو*��* بو�� �ند. حا� �ين 
 
پرسش مطر� مى شو� كه چگونه �حد& �ستعلايى *� مى تو�
به عنو�
 �مر! تعيّن بخش قلمد�� نمو�؟ مؤلف �* پاسخ به �ين 
پرسش �* �بتد� به مفهوD صو*& مى پر���F. �* فلسفة �*سطو 
�مو*  كه   �*�� �لطبيعى  مابعد  معنايى   ��� �*جة   *� «صو*&» 
 Dسو! �يگر مفهو F�   2 .�Fشن مى سا�* �* نفسانى  طبيعى � 
�ين  بر حسب  بايد  ما  ��*�: پس  نيز كا*بر�  صو*& �* منطق 
 ��� �يژگى  حسب  بر  بپر��Fيم.  صو*&   Dمفهو تحليل  به   ��
يا� شد� �F صو*&، ما به ��سطة ,
 تعيّن *� بدست مى ,�*يم 
� هر موجو�! نيز ��*�! �حدتى �ست. مفهوD متقابل �حد&، 
كثر& �ست � �ين كثر& بر نوعى نقصا
 �لالت مى كند. �F نظر 
�سكوتس مفهوD �حد& �F كل صو*تى كه �جز�! يك شىء *� 
متحد مى كند، حاصل مى ,يد � به نظر مى *سد بسيط �ست � بر 

 كه عين كثر& , ��مر! �لالت ��*� كه غير منقسم �ست. حا

 كه , با  نيز  كثر&  كه  مى شو�   Dمعلو نتيجه   *� هست.  هم 
جنبة   
پذيربو� تقسيم  لحا�   F�  Fبا �لى   ،�*�� مثبت  معنايى 
نقصانى ��*�. �* ��قع �حد& �F طريق كثر& � كثر& �F طريق 
�حد& تعريف مى شو�. �سكوتس �* گاD بعد! خو� �حد& *� 
به عنو�
 ساحت �ستعلايى � به عنو�
 تعيّنى �* كنه �مو* �* 
 �* نظر مى گير� � عدD تجانس � �� گانگى �ضع يك شىء 
به مثابة منشأ ��قعى فكر عينى � بر�
 ��& �* نظر مى گير�. 
بدين نحو كه فاعل شناسا تنها �تنها �* صو*& �* نظر گرفتن 
همين(�حد&) � غير(كثر&) صرفاً مى تو�ند �نديشه �*F! نمايد 


 نظر �هد., c*با*� �
�ختصا{  منطقى  ��قعيت   � به حقيقت   Jكتا  D�� فصل 
��*�. �* �ين فصل توجه هايدگر به �ين بحث معطوt �ست كه 
,يا بعضى �F مشخصا& �مو*! كه فر�تر �F مقولا& جا! ��*ند، 
مو*�   *� حقيقت   Dمفهو ,يا  يعنى  ��*ند؛  تعلق  نيز  حقيقت  به 
��قعيت �شيا به يك معنا به كا* مى *�� � يا به معانى مختلف؟ 
� �ين گز�*� كه «هر شىء يك ��قعيت ��*�، �لى �ين ��قعيت 
بايد ��جد چه خصوصيتى باشد تا مفهوD حقيقت قابل �عما� بر 


 باشد» به چه معناست. ,
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�مو*  كل  �*با*�  فقط  نه  ��حد   Dمفهو �سكوتس  نظر   F�
�ستعلايى، بلكه �* مو*� نفس حقيقت نيز قابل �طلا� �ست. بر 
حسب �يدگا� �� مفهوD حقيقت هيچ چيز تا�F �! بر ��قعيت يك 
شىء نمى �فز�يد. �! مسألة حقيقت *� مرتبط با متعلق شناخت 
�* نظر مى گير�، هر چند كه �F نظر �� �ين مسأله بيشتر با فاعل 
شناسا � تصو* � تصديق ��*�! پيوند �ست. بر�ين �ساF� W نظر 
�� �* تصو* يك شىء � يا �* مفهوD �هنى ,
، �جز� بو�
 ,نچه 
به هم �سنا� ���� مى شوند با هم �حدتى *� تشكيل مى �هند 
كه گويى بر كل شىء �لالت مى كند �* تصديق � حكم هم 
�حد& صرفاً �F طريق *�بطة �سنا�! برقر�* مى شو�. مطابق با 
�يدگا� ��نس �سكوتس �* مو*� تصديق � حكمى كه ��عا! 
مطابقت با ��قعيت ��*�، نبايد به هيچ *�! تصو* كر� كه �ين 
مطابقت �نعكاW � پرتويى �F خو� شىء �ست، بلكه تا حد��! 
نيز مى تو�
 گفت كه محتو�! ��قعى ,
 شىء �F طريق شناخت 
 F� معنايى كه Wمى يابد. 3 بر �ين �سا :F*� � *ست كه �عتبا�
 
طريق حكم �F يك شىء پديد مى ,يد، صرفاً همر�� با ��قعيت ,
شىء حاصل نمى شو�، بلكه حتى با نظرية نفس ��قعيت نيز تا 
حد��! بر�ساW شناخت قو�D مى يابد. به نظر �سكوتس نوعى 
تعامل ميا
 فاعل شناسا � متعلق شناخت �جو� ��*�، نه ��قعيت 
 
�نيا! خا*� قابل �نكا* �ست � نه �خالت �هن �* پديد ,�*�
معنا! ,
 ��قعيت ناچيز. با �ند| توجهى مى تو�
 �*يافت كه 
 F� ير� �* �ين قلمر� مستقلF .ين بحث به منطق مرتبط �ست�
��قعيت مى تو�
 به معانى خا{ �ست يافت. ��نس �سكوتس 
 � موضوH ها   Dتما بر   �* منطقى  معنا!  كه  �ست  با�*  �ين  بر 
متعلقا& قابل شناخت مى تو�نيم تعليم �هيم. Fير� كه فقط �* 
 |�*�� بر  علا��   �* چيز!  هر  مى تو�نيم  كه  �ست  مسير  �ين 
�بتد�يى ,
 ��قعاً مو*� بر*سى قر�* �هيم. هايدگر با �شا*� به �ين 
مطلب � بر�ساW �ين فر� كه قلمر� ��قعى �F قلمر� *ياضى 
قابل �نفكا| �ست �* �ين جا به �ين پرسش مى پر���F كه ,يا به 
 Wحتى فر� محسو� Wبر�! عالم محسو 
لحا� منطقى مى تو�
 F� جد�!   �* �لهى  عالم   � گرفت  نظر   *� �جو�!  مر�تب  نيز 
جها
 مخلوقا& � جو�هر *� منفك �F �عر�� مو*� بر*سى قر�* 
�گر  بيا
 مى كندكه  پاسخ   *�  ��F هوسر تأثير  با  هايدگر  ���؟ 
 �* 
منطق *� به *��
 شناسى باF گر��نيم، �يگر نمى تو�نيم ,
قابل تعميم بد�نيم � بر�ساW مر�تب مختلف شناخت قائل به 
�*جا& معنا! منطقى باشيم. �F نظر هايدگر مقولا& بر حسب 
*� نوشتى �F ��قعيت به �جو� نمى ,يد، بلكه �هن �* برخو*� با 
��قعيت نسبت به �ين صو* ,گاهى مى يابد. �* �ين معنا مقولا& 
صو*& �صلى �حكاD *� تشكيل مى �هد � �حكاD معنا! ���� ها 
*� مشخص � *�بطة ,نها *� نسبت به يكديگر تنظيم مى نمايد. 
 F� �* 
به �ين لحا� صفت مميزc منطق � عاملى كه قلمر� ,
بقيه متمايز مى سا�F، قصد �ست. منطق �F طريق مقولا&، �شيا 
*� طبقه بند! كر�� � حكمى صا�* مى كند كه ,
 *� به تو�طؤ 
(univoque ) �* مو*� �مو* صا�� مى ��نيم. �F نظر هايدگر 
منطق مثل *ياضيا& به �مو*متجانس توجه ��*�، حا� پرسش 

�صلى �ين �ست كه ,يا منطق � *ياضى با يكديگر ساFگا*ند؟ 
جو�J به �ين پرسش بدين گونه ���� مى شو� كه تجانسى كه 
�* *ياضيا& به �شيا نسبت مى �هند، مبتنى بر كميت �ست، �* 
كه  �*F: خاصى   � منطق   *� نظر  مو*�  تجانس  كه  صو*تى 

بد�
 تعلق ��*�، مبتنى بر قصد �ست. �* �ين 
يكديگر   F� قصد   � كميت  كه  جايى  تا  معنا 
هم  با  نيز  منطق   � *ياضيا&  باشند،  متمايز 
�ختلاt ��*ند. ��نس �سكوتس �* ���مة �ين 
به  توجه  كه   �Fمى پر�� مطلب  �ين  به  بحث 
حقيقت �* گستر� � ميد�
 تفكر پديد مى ,يد. 
�F نظر �� تفكر به صو*& �مر! ��قعاً *��نى 
عقلى  محتو�!  �لى  مى �هد،   �* نفسانى  يا 
گر��ند�   Fبا �مو*  �ين  به  لحاظى   F� تفكر 
 *� كه  مى �هد  توضيح  هايدگر  نمى شو�. 
نظاD  فكر! ��نس �سكوتس، عملاً منطق 

، كا* *��
 شناW *� مفر�� مى ��*� � ��
 .�*�� Dهر لحا� علم �لنفس به منطق تقد F�
بعينه   �* منطقى  تفكر  بتو�ند  �ين كه   
بد�
به طو*   .�Fسا �مأ� نفسانى محض  �مو*  به 
 
�ستا�� �غلب  نز�  كلى �* قر�
 �سطى �* 
�سكولاستيك، �مو* نفسانى به فعاليت �هنى 
� �*��! منحصر ��نسته نمى شو� � به مر�تب 
فر�تر �F ,نها تعميم مى يافت. با �ين توضيحا& 
به   hمربو مسائل   *� كه  مى شو�  *�شن 
 � �حد&   
چو �صطلاحى  شناخت شناسى 
حقيقت �* مو*� هر متعلقى كه �عما� شو� 
� يا هر چه كه به نحو! بد�
 متصف گر��، 
علمى  گاهها!  نظر  به  نسبت  ناخو��  خو�� 
كلى  ساختا*  يك   *� ,نها  ��قعيت،  مر�تب   �
 :F*� 
, Wمعنايى قر�* مى گيرند كه بر �سا

منطقى ,نها غير �F ��قعيت حسى ,نها خو�هد بو�. �F �ين *� �* 
�ين جا بايد بيا
 كر� كه مقولا& به يكسا
 � به يك صو*& به 
كا* نمى *�ند، بلكه �* هر علمى بايد ,نها *� �F لحا� معنا ��*! 

به طو* مستقل مو*� بر*سى � �*Fيابى قر�* ���.

فصل سوD كتاJ به «صو*& Fبانى � محتو�: قلمر� معانى» 
�ختصا{ يافته �ست. هايدگر �* �ين فصل �* صد� بيا
 �ين 
 
نكته �ست كه به طو* كلى �جو� منطقى � معنا! خا{ ,
 F� كه  مى �هد  تشكيل   �* قلمر�يى  ��قعى،  �جو�  مقابل   *�
 � �جو�   cنحو يكى  كه  گير�  قر�*  توجه  مو*�  بايد  جهت   ��
�يگر! محتو�! ماهو! ,
 �ست. �* پيوند با �ين نكته �F نظر 
هايدگر �ين بحث نيز �* �ين جا مطر� �ست كه جهتى كاملاً 
مستقل   � معنا! خا{  به   � �ست  معتقد  منطق   ��ستقلا به 
حكم � همچنين به كا*بر� �ستدلا� كه �F تركيب چند حكم 
پديد مى ,يد، �شر�t ��*�. 4 به نظر �� �ين ساختا*ها! منطقى 

�+ نظر �سكوتس 
مفهوe ��حد نه فقط 

,�با�� كل �مو� �ستعلايى، 
بلكه ,� مو�, نفس حقيقت 

نيز قابل �طلا� �ست. 
 �� �بر حسب ,يدگا

مفهوe حقيقت 
 $� �هيچ چيز تا+

بر ��قعيت يك شىء 
نمى �فز�يد. �$ مسألة 

حقيقت �� مرتبط با 
متعلق شناخت ,� نظر 

مى گير,، هر چند كه
 �+ نظر �� �ين مسأله 

بيشتر با فاعل شناسا � 
تصو� � تصديق ,���$ 

پيوند �ست.
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��جد يك ��قعيت مخصو{ به خو� �ست؛ حتى �گر ,نها �لز�ماً 
 F� گويى معانى ,نها مستقلاً � قبلFشوند، با 
�F طريق Fبا
 بيا
�ظها* هر گفتا* فهم مى شو�. Fير�  كلما& كه صرفاً به صو*& 
مجموعه �! �F �صو�& �هنجا*ها هستند، هيچ قصد � نيتى *� 
 F� منطق  كامل  تفكيك  �ين  نمى *سانند. 
 
ساختا* Fبانى توسط �سكوتس �ين �مكا
*� به �� مى �هد كه بتو�ند به تماD تمايز�& 
مى شو�،  �يد�   �� فلسفة   *� كه  �يگر! 

 جهت كه صرفاً , F� قائل شو�. كلما& 
كلمه به حساJ مى ,يند، هيچ *�بطه �يى با 
هم ند�*ند � معنا �* ,نها تنها موقعى �يجا� 
تركيب   �  
شد جمع   
�مكا كه  مى شو� 
يافتن ,نها بر�! بيا
 مقصو� معينى فر�هم  
�F كلما&  تعد��!  باشد. مجموعه �  ,مد� 
نيز ما��مى كه به صو*& عبا*تى �*نيايند 
كه به نحو! �F �نحا معنايى *� قصد كر�� 
نه كلى،   � باشد  نه مى تو�ند جزئى  �ست، 
Fير� كه فقط حكم �ست كه جزئى يا كلى 
فقط  كلى  تصو*  معنا!  به   Dمفهو �ست. 
تا   � مى �هد  تشكيل   �* حكم   F� قسمتى 
نه  نيامد�،   *� حكمى  قالب   *� كه  �قتى 
�*با*c صحت ,
 مى تو�نيم نظر بدهيم � 
عبا*&  يك  حتى   .
, نا�*ستى   c*با*� نه 

 حيث كه صرفاً يك عبا*& �ست , F� �*
نمى تو�
 �*ست يا نا�*ست �* نظر گرفت. 
 
�* �ين معنا صحت � سقم يك مطلب با عبا*تى كه ,
 *� بيا
مى كند، كا*! ند�*�، بلكه با حكمى سر � كا* ��*� كه �* عبا*& 
 �
 معنايى قصد شد� �ست. هايدگر با توجه به نظرگا� هوسر,
�ين    �تأكيد مى �*�F كه قبو �مر  �ين  بر  پديد� شناسى   c*با*�
نظريه كه مبتنى بر قصد �ست � �* ,
 معنا به طو* مستقيم 
به �هن �لقا مى شو�، خو�� ناخو�� مستلزD كنا* گذ�شتن مسائل 
�ين  به جنبة تكوينى شناخت �ست � همچنين ��جد    hمربو
نكتة �ساسى نيز هست كه �نسا
 فقط به عنو�
 يك ��قعيت 
�جتماعى با هم نوعا
 خو� �*تباh ��*�. بر حسب نظر �� ��نس 
�سكوتس به نو�قص نظرية خو� ��قف بو�� �ست، �لى �* هر 
صو*& �� �سيلة بيا
 *� �لز�ماً مربوh به معنايى مى ��نسته �ست 
كه قابل فهم باشد. �*ست �ست كه جنبه ها! *��
 شناختى 
� �جتماعى معنا � معنا��*! *� هم مى تو�نيم مطر� كنيم، �لى 
�ين مسائل �* �*جة ��� به نفس كلما& � ساختا* ها! معينى 
بر مى گر�� كه با ,نها مربوh �ست. ساختا* Fبا
 خو� علامت � 
نشانة معنا��*! �ست � �ينها علائمى �F �شيا �ست، �شيا! كه 
 Wطريق كلما& � عبا*& بر�سا F� � هن به تصو* �* مى ,يد� *�
قصد تفهم مى گر��. بر �ين �ساW مى تو�
 �*يافت كه �F نظر 
�سكوتس معنا �* �كثر ��قا& �* مو*� �شيا � �مو* �* پاسخ به 
سؤ�� «ماهو» � «چه چيز!» مطر� مى شو�، همانند معنا! 

�*خت كه هما
 ماهيت � چيستى �*خت �ست � �گر �*خت 
��قعيت ند�شته باشد، معنا نيز جامه ��قعيت نخو�هد پوشيد. به 
 F� �F نظر ��نس �سكوتس معنا به هما
 مرتبه �!  �ين جهت 
��قعيت تعلق ��*� كه خو� شىء نيز بد�
 تعلق ��*�، �لى با �ين 
حا� به نظر �� معنا به خو�! خو� نه فقط هيچ نوH عينى، بلكه 

حتى �هنى نيز ند�*�.

هايدگر بخش ��D كتاJ خو� *� به «معنى ��*!» �ختصا{ 
 
Fبا به كتاJ �ستو*   �� �ستنا�  نيز  �ين مو*�   *� ���� �ست � 
نظر! �*فو*& �ست كه به �شتبا� به ��نس �سكوتس منتسب 
كر�� �ست � بر پاية همين كتاJ نيز به «معنا ��*!» پر��خته 
�ست. هايدگر �* �ين بخش �F كتاJ خو� كه شامل �� فصل 
مى شو�، �* �بتد� به «معنا � فعل معنا �هند�» � سپس «نظرية 

 5 .�Fصو* �*با*� معانى» مى پر��

 
, c*با*�  
نظر هايدگر نخستين مسأله �! كه مى تو�  F�
�لالت �لفا� بر معانى كه ما ,
 *� Fبا
 مى ناميم، �ظها* ��شت، 
�* گستر:  عو�ملى  چه   � Fبا
 چيست؟  منشأ  كه  �ست  �ين 

 مؤثر �ست؟ هايدگر پس �F طر� �ين سؤ�لا& , �Fبا
 � تحو
به نظر ��نس �سكوتس �* �ين با*� مى پر��F� .�F نظر ��نس 
تعلق   � �ست  *��نى  پديد�*  �F يك  غير  چيز!  معنا  �سكوتس 
مستقيم   �معلو  � ند�*�  ��قعيت   F� �يگر!  مجموعة  هيچ  به 
كه  ناشى مى شو�  فعلى   F� بلكه صرفاً  نيست،  ما�!  �مر  يك 
به  فعل  �ين  توسط  كه  لحظه �!   *� معنا  مى كند.  معنا  قصد 
خو�  به  خاصى  صو*&  مى شو�  لحا�  شناخت  متعلق   
عنو�
مى گير�، �ما چگونه مى تو�نيم ماهيت �ين صو*& *� كه عملاً 
نحو   �� به   �* معنا��*!  �لبته  كنيم؟  *�شن  �ست  معنا  حامل 
مى تو�
 فهميد: يكى �F فاعلى � �يگر! �نفعالى. جنبة فاعلى 
�نفعالى كه  �F ناحية فاعل شناسا � جنبة  كه �*�
 ��& �ست 
بر�
 ��& �ست �F ناحية متعلق شناخت �ست � ,
 *� مى تو�نيم 
 �* خو�  نظر  �سكوتس  �لبته  بد�نيم.  �نطبا�   Hنو  F� حد��!  تا 
 *�  �* �ستدلالى  ��*� كه چنين   tعتر�� � خو�  نمى ��ند  كامل 
مو*� «نقصا
» مثلاً نابينايى � موجو��& تخيلى چو
 توهما&، 
صا�� نمى تو�
 ��نست � �ينها به نحو �يگر! معنا! خو� *� 
كسب مى كنند. هايدگر �* بخش نظرية صو* �*با*c معانى به 
 Hنو هر   �� نظر   F�  .�Fمى پر��  !*�� معنا  جزيى  مو�*�  بر*سى 
 Dيبا شناختى ��*�، خو�� ناخو�� ملزF گاهى كه جنبة منطق � يا,
به توجه به يك نظم � ترتيب خا{ �ست. به صو*تى كه گويى 
�جز�ِ ,
 ضر�*تاً به هم پيوند خو*�� �ست. به �ين لحا� به نظر 
مى *سد كه ��نس �سكوتس با توجه به �ين نظاD خا{ فكر! 
 *� نتيجه   *�  � �*يابد   �* �شيا  معانى  مى كند  كه تلا:  �ست 
�مر معقو� شناخت، قائل به نوعى تمايز شو�. هايدگر �* �ين 
 �قسمت به �ين نكته �شا*� مى كند كه �* عصر حاضر هوسر
تو�نسته �ست كه به طو* خا{ به تفا�& ميا
 �مو* مستقل � 
�مو* تابع توجه كند. هوسر� نشا
 ���� �ست كه ��& يك �مر 

�+ نظر هايدگر
 نخستين مسأله �$
 Cكه  مى تو� 
 C5 Lبا��,
,لالت �لفا� بر 
معانى كه 
ما C5 �� +باC مى ناميم، 
�ظها� ,�شت،
 �ين �ست كه 
منشأ +باC چيست؟ 
� چه عو�ملى 
Cبا+ Qگستر �,
 C5 تحو� � 
مؤثر �ست؟
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مستقل به خو�! خو� � به طو* ما تقدDّ مستلزD هيچ �جو� 
همر��   &�� �ين  با  �ضافى  نحو  به  ,نچه  بلكه  نيست،  �يگر! 
شد� �ست، تابع �مو* �يگر! �ست. �* نتيجه �* پديد� شناسى 
جديد ,
 چه �ضافى �ست بين �لهلالين گذ�شته مى شو� تا ��& 
قر�* گير�.6 هايدگر �*  �ضافا& مو*� شناخت   
بد� � ماهيت 
�ين بخش بر �ين �مر تأكيد مى �*�F كه بحث ��نس �سكوتس 
�*با*c �جز�! گفتا* متمركز بر بحث �� �*با*� �سم �ست. Fير� 
كه �F نظر �� چنانچه ما بخو�هيم مسألة معنا��*! *� بفهميم، 
بايد �* �بتد� ماهيت كلى �سم *� *�شن ساFيم. به نظر هايدگر 
به نوعى  با�* �ست كه هر موجو�!  �ين  بر  ��نس �سكوتس 
��جد نحوc �جو�! �ست. �سكوتس �ين *� ملكه مى نامد؛ يعنى 
حقيقتى كه �ستمر�* ��*� � ,
 *� مى تو�
 �* مو*� هر شىء �! 
صا�� ��نست. همين خاصيت ��تى � مستمر شىء �ست كه 
مو*� �شا*c �سمى مى باشد كه بر ,
 گذ�شته شد� �ست. �لى 
�* عين حا� بايد ��نست كه همر�� با نحو� � حالت �جو�! هر 
 F� شىء هميشه يك نحو� � حالت �يگر �جو� ��*� كه �* ��قع
نحوc شناخت ,
 ناشى مى شو�. �ين حالت، صو*& معنا! شىء 
�ست � بر�ين �ساW �ست كه شىء �! �F شىء �يگر متمايز 
 *� بحث  �ين   *� �سكوتس  ��نس  هايدگر،  نظر   F� مى گر��. 
��قع �* پى �ين �ست كه �F هر نوH �عتر�� �صولى پيشگير! 
نمايد. Fير� كه �گر گفته شو� كه مثلاً «عدD» به صو*& يك 
شىء �نضمامى  �جو� ند�*�، مى تو�
 جو�J ��� كه �لبته �جو� 
ند�*�، �لى �* هر حا� معنا ��*�؛ �سم معنا *� مى سا�F، نه �جو� 
�نضمامى يك شىء متحقق �* مكا
 � Fما
 *�. �سكوتس �� 
 � Dيكديگر تفكيك مى نمايد: �سم �* حالت عا F� �* سم� Hنو
مشتر| � �سم به صو*& �جه خا{. همچنين �F نظر �� �سم 
حالا&   !� شو�.  تقسيم  نيز  كلى   � جزئى  �سم  به  مى تو�ند 
معنا��*! *� كه �F همه مشخص تر � ,شكا*تر �ست � تحت 
عنو�
 قائم به ��& بيا
 مى شو�، �* پنج مو*� مشخص مى كند: 
�مر    F� 1. �جه كلى � مشتمل 2. �جه متمايز 3. �جه مشتق 

�يگر 4. �جه تقليل يافته �F �مر �يگر  5. �جه جامع.

 �F نظر �سكوتس بر�! توضيح �ين پنج مو*� بايد توجه كنيم 
كه ما �* تجا*F Jندگى *��Fنة خو� با ��صاt � مشخصاتى *�بر� 
هستيم كه �* عين حا� با يكديگر متفا�تند، �لى باF هم �جو� 
مشتر| � يا حد�قل يك �جه مشتر| ميا
 ,نها �يد� مى شو�. 
به عنو�
 مثا� *نگ سبز � F*� تشابهى با يكديگر ند�*ند، �لى 
�F لحا� �ين كه ��جد صفت *نگ هستند، با هم ��*�! �شتر�| 
هستند. �* �ين معنا *نگ �* مو*� كل *نگ ها! جزئى به كا* 
مى *�� � باF به معنا! كلى جنس �ست � شامل �نو�H مى شو�. 
�F �ين �جه كلى � مشتمل يك �سم  مصد* كلى ساخته مى شو� 
كسب  جنس  منطقى   Dمفهو  F� �*نگ  بى   �* خو�  معنا!  كه 
مى كند. ماهيت كلى �ين جنس بيانگر هما
 كلى �! �ست كه 
ما قبلاً ,
 *� حالت مشتر| ناميديم. هايدگر �* ���مة �ين بحث 
تفا*� �سم �  به �جو� تشابه �  �F قو� ��نس �سكوتس  خو� 

صفت نيز �شا*� مى كند � مى گويد: با �جو� قر�بت مفهوD �سم 
 �� 
, 
� مفهوD صفت باF هم به لحا� معنا��*! تفا�تى ميا
برقر�* �ست. Fير� كه صفت هم مى تو�ند كلى باشد، مثل �ين كه 
چندين  معنا  لحا�   F�  Dمفهو �ين  گا�   
, كه  *نگين   بگوييم 
جنبه پيد� مى كند � �* ��قع چند �*F: كسب مى نمايد. هايدگر 
�F قو� ��نس �سكوتس  بيا
 مطالبى  به  ���مة بحث خو�   *�
كه  ,نچه  �سكوتس  نظر   F�  .�Fمى پر�� فعل   � ضمير  مو*�   *�

�* مو*� ضمير مطر� �ست، �ين �ست كه 
بر*سى  مو*�   !*�� معنا   *� ضمير  بحث 
 F� !*قر�* مى گير� � �* �ين بحث معنا��
 tصا�� �كر  همچنين   � فلسفى  نظرگا� 
مستقيم فر�! � شخصى نمى تو�ند مطر� 
باشد، بلكه ,نچه مو*� نظر �ست، �صل � 
خاصيت مقوله �! محتو�! صو*! �ست. 
به نظر ��نس �سكوتس �* مو*� فعل نيز 
مثلاً  كه  �ست  �ين  �ست،  ضر�*!  ,نچه 
به  مى گوييم«هستى هست»  هنگامى كه 
 F� متمايز   
بو� فعل  كه  نمى *سد  نظر 

هستى باشد. ,نچه متمايز �F هستى �ست، صرفاً نيستى �ست، 
نه چيز �يگر. �F نظر ��نس �سكوتس فعل«هست» �لبته معنا! 
 
نشا به طو* ضمنى   �� �لى  ند�*�،  �F هستى  متفا�تى  كاملاً 
 
به عنو�  �* فاعل  بايد  مى �هد كه �* حكم«هستى» هست. 
ما�� � محمو� *� به عنو�
 صو*& تلقى كنيم � بدين طريق 
��قع   *� گيريم.  نظر   *� متمايز  �F هست   �* هستى  مى تو�نيم 
مقوله �!   
�صلى هما  ��صلى هما
 محتو�! محمو  Hموضو

 لحا� مى شو�. �* �ين معنا �F لحا� , *� Hموضو  
�ست كه ,
عقلى هستى � هست �* شر�يط متفا�تى قر�* مى گير� � همين 

 �� *� �F هم متمايز مى سا�F. �لبته �* مو*� فعل �ين نكته ,

كانت عقل محض �� 
 Cنظر �نسا �,

شامل قو� �$ مى ,�ند 
كه مبتنى بر �صو� 

ماتقدeّ �ست � 
 C5 dما بر�سا

شناسا مى شويم.
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قابل توجه �ست كه ,
 نه تنها به طو* �نحصا*! يك جريا
غير  *�بطة  يك  بر  همچنين  بلكه  مى كند،   
بيا  �* �نضمامى 
خد��ند سرمد!  �جو�  �ين كه  با  مثلاً  ��*�؛  �لالت  Fمانى هم 
�ست، با �ين حا� ما مى گوييم، خد��ند هست. ��نس �سكوتس 
�* �ين مو*� �ين توضيح *� بيا
 مى كند كه �* مو*� سرمد! 
 Wبر�سا ما  كه  �قتى  �لى  كر�،   
نمى تو� بو�
 خد��ند شك 
عقل خو� �* ,
 با*� تفكر مى كنيم، گويى ناچا*يم �� *� �*يك 

تعاقب سرمد! لحا� كر�� � �* نظر بگيريم.

�* �نتها! �ين بحث �كر �ين نكته نيز ضر�*! �ست كه 
مطابق با �يدگا� �سكوتس �فعا� *� مى تو�نيم فاعلى يا مفعولى 
*� هم  فعل خنثى  �لبته  نماييم.  قلمد��  يا مشتر|   � يا خنثى 
�فعا� فاعلى �ست،   F� نيز جزئى   
مى تو�نيم �سم مصد* كه ,

محسوJ كنيم.

هايدگر  *��يت  به  كانت   � �سكوتس  ��نس   Jكتا مؤلف 
كانت   F� هايدگر  *��يت  تقرير  به  خو�   Jكتا  D�� بخش    *�
 F� هايدگر  تفسير  به  پر��ختن  بر�!  مؤلف  مبنا!   .�Fمى پر��
كانت معطوt به كتاJ هايدگر با عنو�
 كانت � مسأله مابعد 
�لطبيعه �ست كه بر�! ��لين با* �* سا� 1929 به چاپ *سيد� 
�ست. هايدگر �* �ين با*� خو� �ظها* مى كند كه: هدt �ين �ثر 

 حيث ,  F� �ست،  كانت  عقل محض  نقا�!  توجيه   � تفسير 
ترتيب مسألة  بدين  �حيا مى كند.   �* �لطبيعه  بعد  ما   Wكه �سا
 � مشخص  بنيا�!  شناسى  هستى  به صو*&  �لطبيعه  بعد  ما 
*�شن مى گر��.7 بديهى �ست كه هايدگر با هدt *سيد
 به 
�ما   .�Fبه كانت مى پر�� بنيا�ين �ست كه  يك هستى شناسى 

 
منظو* �F هستى شناسى بنيا�! چيست؟ �F نظر هايدگر �نسا
 .�Fتنها موجو�! �ست كه �* مو*� هستى به پرسش مى پر��
�لبته منظو* �� �ين نيست كه �* �ين بحث به توصيف جنبه �! 
 
�F ماهيت �نسا
 بپر���F، بلكه سؤ�لى كه �* مو*� حقيقت �نسا
قر�*   
�نسا  F� فر�تر  كه  مسأله �!  با   �* مطلب  مى كند،  طر� 
هايدگر  �ست.  مسألة هستى  نفس   
,  � مربوh مى كند   ،�*��
�* گاD بعد! خو� مسأله هستى *� مسأله �نسا
 �* مى ,ميز�. 
 c*هستى شناسى بنيا�! *� نوعى مابعد�لطبيعه �*با F� *منظو �
بو�نى  هست  مى گير�،  نظر   *�  "
�نسا خا{   
بو� "هست 
كه با توجه به ,
 مى تو�نيم �F �مكا
 تحقق يك مابعد�لطبيعه 
�حيا!  منظر   F�  �* خو�   Jكتا هايدگر  بگوييم.  سخن  بنيا�! 
�ساW مابعد�لطبيعه به ترتيب �* چها* بحث Fير تقسيم بند! 
مى نمايد: 1. سر,غاF �حيا! �ساW مابعد�لطبيعه 2. بسط �حيا! 
 
�ساW مابعد�لطبيعه 3. �حيا! �ساW مابعد�لطبيعه � �صالت ,

3. تكر�* �حيا! �ساW مابعد�لطبيعه

 F�  �* كانت  موضع  خو�   Jكتا نخست  بخش   *� هايدگر 
مى �هد.  قر�*  بر*سى  مو*�  مابعد�لطبيعه   Wسا� �حيا!  جنبة 
نقا�!  قالب   *�  �* خو�  مى بايد   �� نظر   F� كه  مابعد�لطبيعه �! 
عقل محض ظاهر گر��ند. كانت مسألة �مكا
 هستى شناسى 
*� به �ين سؤ�� �صلى مأّ�� مى نمايد كه «چگونه �حكاD تأليفى 
ماتقدDّ ممكن مى شو�؟» مطابق سنت فلسفى كانت، شناخت 
صرفاً به عنو�
 فعل � عمل صد�* حكم قابل بر*سى �ست. �* 
�ين   � مى شو�   Dمعلو موجو��&  «موجو�يت»  شناسى  هستى 

 حيث كه ماتقدDّ �ست، �F �جو� شناسى به , F� موجو�يت نيز
موجو� شناسى *سو� مى يابد. كانت �F �ين لحا�، �مر تأليفى *� 
چيز! مى ��ند كه �جو� موجو� *� منكشف مى سا�F � به �ين 
ترتيب مسألة ممكن بو�
 معرفت به �جو� موجو� به پرسش 

 مبدّ� مى شو�. , 
كانت �F ماهيت �حكاD تأليفى ماتقدDّ � �مكا
�F نفس تجربه حاصل نمى شو� �  Fير� صرt �جو� � هستى 
گويى تجربه بعد �F �جو� حاصل مى شو�، يعنى هميشه با �جو� 
سر�كا* ��*� � �* جهت «هذ�ئيت» معنا پيد� مى كند. �* نتيجه 
�گرچه  باشد،  ��شته  شناسى  هستى  ��عا!  كه  شناختى  هر 
فعاليتى �ست بر�! صد�* حكم �لى �* هر صو*&، �ين حكم 
�F تجربه  بايد بر مبنا! �صولى شكل بگير� كه به هيچ �جه 
شامل   
�نسا نظر   *�  �* محض  عقل  كانت  نمى شوند.  ناشى 
 Wست � ما بر�سا� Dّماتقد �قو� �! مى ��ند كه مبتنى بر �صو
 Dّنجا كه �صولى كه �* عقل �ست مقو, F� .شناسا مى شويم 
,
�مكا
 شناخت ماتقدDّ �ست، پس �مكا
 تحقق شناخت مبتنى 
بايد �* جهت *�شن ساختن عقل محض  بر هستى شناسى، 
 
مابعد�لطبيعه هما  Wسا� �حيا!  به همين سبب  بر��.  پيش 
منكشف ساختن ماهيت هستى شناسى �* نقا�! عقل محض 
�ست. �گر �ين مطلب *� به نحو �يگر بخو�هيم بيا
 كنيم بايد 
 F� يافته Dشناخت قو� 
بگوييم كه معرفت ناظر بر �جو� هما
«تأليف ماتقدDّ» �ست كه خو� علت هر نوH نقا�! �ست. �لبته 
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نمى تو�نيم فر�مو: كنيم كه هر حكمى ـ حتى حكم تحليلى ـ 
 Hبه هر ترتيب موضو 
�F لحاظى ضر�*تاً تأليفى �ست، Fير� �* ,
� محمو� به هم پيوند مى خو*ند. به همين �ليل �حكاD تأليفى 
�* ��قع به نحو مضاعف تأليفى �ند، ��� �F �ين حيث كه ,نها 
حكم �ند � �* ثانى �F �ين حيث كه �F طريق ,نها *�بطة تأليف 

�* نفس موجو� توجيه مى شو�.

�لبته �* مو*� �حكاD تأليفى ماتقدDّ باF نكتة �يگر! *� بايد 
يا�,�* شويم � ,
 �ين كه �* �ين �حكاD �* مو*� موجو� مطلبى 
,�*�� مى شو� كه به هيچ �جه �F تجربه �خذ نمى شو� � نسبت 
بد�
 ماتقدDّ �ست � همين �هميت بنيا�! ��*�. كانت بر*سى 
�ستعلايى  باشد،  كه  صو*تى  هر  به   �*  Dّماتقد تأليفى   Dحكا�
مى نامند � چنين مى نويسد كه من به طو* كلى ,
 نوH شناسايى 
*� �ستعلايى مى ��نم كه مستقيماً به موضوعى نپر���F، بلكه به 

 حيث , F� هم 
نحوc شناخت ما �F يك موضوH توجه ��*�، ,
كه �ين نحوc شناخت بايد به طو* ماتقدDّ ممكن باشد. �* فلسفة 
بلكه   ،�Fنمى پر�� موجو�  بر*سى  به  �ستعلايى  شناسايى  كانت 
صرفاً �مكا
 فهم مقدماتى �جو� *� مو*� بر*سى قر�* مى �هد، 
�مر  �*يابد.   �* موجو�  �جو�  شر�يط  مى خو�هد  ��قع   *� يعنى 
�ستعلايى جنبة فر�*�! ��*� � بدين طريق عقل محض سعى 
به  موجو�  �ين  كه  ,نجا  تا  �لبته  برسد،  موجو�  به  كه  مى كند 
 F� باشد.  محض  عقل  بر�!  �حتمالى  موضوعى  منسجم  نحو 
�ين لحا� طر� مسألة هستى شناسى معا�� پرسش �F ممكن 
بو�
 ماهيّت خو� ساحت �ستعلايى بر�! شناخت �جو� �ست. 
با �ين حا� نقا�! عقل محض *� نمى تو�نيم نظامى �F نظاD ها! 
فلسفة �ستعلايى بد�نيم، بلكه به طو* كلى «*ساله �! �* *�:» 
�ست كه حد�� � ثغو* كلى مسأله *� تعيين مى كند. به همين 
�*ست  عقل محض  نقا�!  �صلى  نيت  هايدگر  نظر  به  سبب 
شناخته نشد� �ست. كلاً به عقيدc �� نقا�! محض نظريه �! 
�*با*c شناخت نيست � حتى �گر قر�* باشد ,
 *� صرفاً «بحث 
 
, F� بايد توضيح بدهيم كه �ين شناخت Fلمعرفه» بد�نيم با�
نوعى نيست كه �* مو*� موجو��& متوسل به تجربه مى شو�، 
لحا�  �ين   F�  �  �*�� توجه  �جو�  شناخت  به  صرفاً   
, بلكه 
 �* شناخت  مسألة  كانت  كه  �قتى  �ست.  شناسى  عين هستى 
�* حدّ �ستعلايى مطر� مى سا�F، �� �* ��قع نظرية شناخت *� 
بلكه  نمى كند،  مابعد�لطبيعه  جايگزين  كلمه  عميق  معنا!  به 
 .�Fپرسش مى پر�� �نى هستى شناسى به طر�*� 
�*با*c �مكا
مسألة  �ست،   
, ماهيت  به  ��بسته  شناخت  يك  حقيقت  �گر 
�ستعلايى �مكا
 ��تى معرفت تأليفى ماتقدDّ، مسألة حقيقى �! 

�ست كه بر�ساW هستى شناسى حاصل مى شو�.

هايدگر بخش ��D كتاJ خو� *� به بسط � گستر: �حيا! 
گرفتن   
بنيا هايدگر  مى �هد.  �ختصا{  مابعد�لطبيعه   Wسا�
�ساW هستى شناسى � مابعد�لطبيعه *� ��بسته به �مكا
 ��تى 
بايد  تأليف  �ين  تعيُّن   �� نظر   F� ماتقدDّ مى ��ند.  تأليفى   Dحكا�

جنبة *يشه �! ��شته باشد � همين نشانگر �ين نكته �ست كه 
شناخت هيچ موجو�! ممكن نيست مگر �ين كه �F باJ مقدمه 
 F�  � باشد  ,مد�  فر�هم   
, �جو�!  ساختا*   F� شناخت  نوعى 
تجربه   F� مستقل  كاملاً  بايد  شناخت  �ين  �ين كه  مهمتر  همه 
� نسبت به ,
 فاقد هر نوH تابعيتى باشد. �F طرt �يگر نبايد 
مى باشد  مطر�  نيز  متناهى  شناخت  نوعى  كه  كنيم  فر�مو: 
كه �ساساً يك شهو� �نفعالى �ست. �لى بر�! �ين كه شناسايى 
متناهى نسبت به موجو� ممكن گر��، ما نياFمند نوعى شناخت 
بايد به صو*& شهو�!  غير�نفعالى � فعا� هستيم كه قاعدتاً 

خلا� باشد.

 
هايدگر با �ين بيا
 مسألة �مكا
صو*&  به   �* كانت   Dّماتقد تأليف 
 F� 
بسيا* خا{ مطر� مى سا�F: �نسا

 جهت كه محد�� � متناهى �ست، ,
با   � مرتبط  با موجو�  �نفعالى  به طو* 

 *�بر�ست؛ حا� �� چگونه مى تو�ند ,
 F� ين كه خو� خلا� باشد، قبل� 
بد�
هر نوH ��*�| موجو� *� بشناسد، يعنى 
باشد؟  ��شته  بد�
 يك شهو�  نسبت 
كه  گفت   
مى تو� سخن  �يگر  به 
�نسا
 �F لحا� هستى شناسى چگونه 
بايد قو�D ��شته باشد تا بد�
 توسل به 
تجربه بتو�ند به ساختا* هستى شناسى 
موجو� نايل ,يد؟ منظو* هايدگر �F �ين 
سؤ�لا& �ين �ست كه �* فلسفة نقا�! 
صو*&  هر   *�  Dّماتقد تأليف  كانت 

تأليف مبتنى بر هستى شناسى �ست � چيز! جز ,
 نيست. 

 حيث كه محد�� � متناهى �ست، , F� ير� �گر هر شناختىF
تأليفى �ست � �گر ��قعاً ما به مسألة شناخت تأليفى ماتقدD توجه 
��*يم، پس �مكا
 تحقق �ين تأليف ما *� با �ين مشكل بز*گ 
*�بر� مى سا�F كه �* �ين جا خو�� ناخو�� ما با شهو� محض � 
فكر محض � �* نتيجه با عقل محض سر�كا* ��*يم، بنابر�ين 
محمولى مطر� مى شو� كه صرفاً �جو�! �ست � نه محمولى 
كه مبتنى بر ساحت موجو�! يك شىء �ست. محمو� �جو�! 
كه به جو�J سؤ�� «هل بسيطه» بر مى گر��، �* بطن � مركز 
كانت  فلسفة   *� �گر  هايدگر  نظر  به   .�*�� قر�*   Dّماتقد تأليف 
كنيم،  *� كشف  تأليف محض  ماهيت  بتو�نيم  ترتيب  بدين  ما 
خو�هيم فهميد به چه معنايى � تا چه حد��! ساحت �جو�! � 
 F� .شناخت موجو��& مى باشد 
معرفت مبتنى بر ,
 شرh �مكا
همين *� �� �* ���مة �ين بحث بيا
 مى كند كه �* پنج مرحله 
مى تو�نيم �* مو*� �حيا! �ساW مابعد�لطبيعه به تأمل بپر��Fيم: 
1. �جز� ��تى شناخت محض 2. �حد& ��تى شناخت محض 3. 
 
�مكا
 �*�نى �حد& ��تى �* تأليف �جو�! 4. �ساW �مكا

�*�نى تأليف �جو�! 5. تعيين ماهيت شناخت �جو�!

هايدگر : 
هد0 �ين �ثر تفسير �

 توجيه نقا,$ عقل محض 
كانت �ست، �+ C5 حيث 

كه �ساd ما بعد �لطبيعه �� 
�حيا مى كند. بدين ترتيب 

مسألة ما بعد �لطبيعه 
به صو�� هستى شناسى 

بنيا,$ مشخص � 
��شن مى گر,,
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�* مو*� بند يك كه عبا*& �F �جز�! ��تى شناخت محض 
مى �هد،  تشكيل   �* �ستعلايى  تأليف  �صلى  جزء  ,نچه  �ست، 
بايد بگوييم كه   Dّبا توجه به جنبة ماتقد شهو� حسى �ست � 

 يك شهو� محض �ست � همين خا{ تناهى �نسا
 �ست. ,
�* فلسفة كانت، شهو� حسى محض �نحصا*�ً با يك قوc تفكر 
محض تعيّن پيد� مى كند. �* �ين بخش �جز�! شناخت محض 
فكر   .2  � متناهى  �* شناخت  1. شهو� حسى محض  شامل: 
مو*� شهو� محض،   *� مى گر��.  متناهى  شناخت   *� محض 
 � 
�F نظر �� مكا باF مى گر��.   
�شا*c كانت به Fما
 � مكا
Fما
 مقوDّ شهو�ها! محض �* قلمر� 
حسى هستند. �* �ين معنا، مكا
 يك 
تصو* محض �ست كه ضر�*تاً هميشه 
متناهى �جو�  نوH شناخت  �F هر  قبل 
صو*&  نيز   
Fما كه   
همچنا  .�*��
عامل  يعنى  �ست؛  ما  �*�نى  حس 
 �حا  F�  � خو�   F� كه  �ست  شهو�! 
فكر  مو*�   *� كانت  ��*يم.  خو�   
�*�
�ين  بر  نيز  محض �* شناخت متناهى 
با�* �ست كه عامل �يگر محد��يت � 
كه  �ست  فكر   ،
�نسا شناسايى  تناهى 
به عنو�
 تصوّ* تعيين كنند� �* مقابل 
��قع   *�  � مى گير�  قر�*  حسّى  شهو� 
كاملاً به خدمت ,
 �* مى ,يد. متعلق 
شهو� كه هميشه يك موجو� �ست، به 
 Dيك ��*�| كلى �* يك مفهو 
عنو�
حيث  همين   F� مى شو�.  مشخص 
به  فكر  تناهى   � محد��يت  كه  �ست 
شناسايى  مفاهيم  طريق   F� فقط  ناچا* 

مى شو�.

صفت  چند  يا  يك   ،Dمفهو  *�
مى �هيم.  تشخيص   �* شىء   F� كلى 
�حد&  نوعى  �يجا�   Dمفهو �صلى  كا* 
�* كثرِ& ��*�كا& متفا�& �ست. كانت خو� با*ها �شا*� كر�� 
 
�ست كه مفهوD هميشه كلى � مشتر| �ست. �صلاً �نديشيد
*�شن  �مو*.  ساختن  يكى   � مفاهيم  به   
شد متوسل  يعنى 
�ست كه �ين مفاهيم �* ���� ها! شهو�! �عما� مى شوند � 
�ما �قتى كه مى گوييم مفهوD محض،  كا*بر� پديد�*! ��*ند. 
منظو*ما
 چيست؟ �* ��قع مفهوD محض چگونه مى تو�ند به 
�جو� بيايد؟ ,يا �صلاً چنين مفاهيمى �جو� ��*ند؟ �گر فاهمه 
��قعاً بتو�ند مفهوD محض بسا�F، �* ��قع بايد بگوييم قا�* �ست 
�گر  يعنى  نمايد.  نوH شهو� حسّى قطع  با هر   �* *�بطه �!  هر 
فاهمه فقط منشأ صو*& ها! مفهومى تلقى نشو� � بخو�هيم 

 *� منشأ محتو�! ,
 مفهوD نيز بد�نيم ـ Fير� �* �ين جا صرفاً ,
 !Fسا Dمفهو Hمحض توجه كر�� �يم ـ پس �ين نو Dبه مفهو

موجب  فكر  �گر  پذير�.  صو*&  فكر   � �نديشه  نفس   *� بايد 
پيد�يش �حد& �* كثر& مى شو�، بايد �* خو� فكر نيز مقدمتاً 
�حد&  عمل  �ين   
,  Wبر�سا كه  باشد  ��شته  �جو�  عاملى 
مفاهيم  محتو�!  ��قع   *� �حد&  همين  شو�.9  مقد�*  بخشى 
محتو�!  �حد&،  ناخو��  خو��  چه  مى �هد؛  تشكيل   �* محض 
��ليه � ماتقدDّ هر نوH مفهوD �ست. پس مى تو�نيم بگوييم كه 
مفاهيم محض خو� شامل فعل � عمل �نديشيد
 نيستند، بلكه 
صو*& هايى هستند كه به خو�! خو� � ��تاً با ساختا* بنيا�! 
تفكر مطابقت ��*ند. �F �ين تحليل �ين نتيجه حاصل مى ,يد كه 
 cمفاهيم محض فاهمه من حيث هو �جو� ��*ند � تشريح قو
فاهمه ما *� با صو*! ,شنا مى كند كه به مد� ,نها ساختا* ��تى 

تفكر تحقق � قو�D مى يابد.

مابعد�لطبيعه   Wسا� �حيا!   D�� مرحلة  هايدگر  نظر   F�
محض  شناسايى   � ��تى  �حد&   *� كانت،  �يدگا�  با  مطابق 
 �* �حدتى  بو��  �*صد�  كانت  هايدگر  نظر   F� �ست.  منطو! 
ميا
 فكر � شهو� برقر�* نمايد. �! �* ,ثا* خو� �F تأليف �ين �� 
سخن مى گويد، �لى �ين تأليف �F چه نوH �ست؟ �F نظر كانت، 
تأليف حاكى �F مطابقت �*با*c شهو� � فكر �ست، �لى �* عين 
�ين كه  منظو*  �ست.  متضمن  هم   �* �يگر  تأليف   ��  
,  �حا
تأليف ��� كه حالت محض ��*�، �F لحا� �جو�! به فكر � 
شهو� �حد& مى بخشد. *�شن �ست كه �* �ين جا شهو� محض 
عين مطابقت �ست � تفكر محض عين تأليف. �* فلسفة كانت 
فاهمه.  ناحية   F� �حد&   � �ست  ناحية حس   F� همو�*�  كثر& 
هايدگر �* �ين مو*� �*صد� �ست تا نشا
 �هد كه كثر& �* 
�ست  لحا�  �ين   F� بلكه  نيست،  حسى  شهو�  خو�  جز�  ��قع 
كه فكر هميشه با Fما
 *�بر� �ست. فاهمه �* حركتى كه به 
 
سو! حس ��*� با Fما
 *�بر� مى شو� � كثر& �* ��قع هما
Fما
 � جنبة ��تى ,
 �* هر نوH شناخت �ست. به عبا*& �يگر 
� بر �� Dّبه نحو ماتقد �* 
�* نز� هايدگر، كانت مكا
 � Fما
كثر& شهو� محض �* نظر مى گير� � �* عين حا� بناچا* �ين 
كثر& *� جزء مشخصا& ساختا* ��تى تفكر محض نيز قلمد�� 
 F�  �* فكر  ��قع گويى شهو� محض، خصوصيت   *� مى نمايد. 
قبل مى ��ند � كثر& *� مطابق با خو�ست ,
 عرضه مى ��*�. 

 متأثر , F� � ست� 
فكر محض �نسا
 هميشه �* بر�بر Fما
مى گر��، �لى بر�! �ين كه شهو� محض � مفاهيم محض به 
مد� هم تعيّن پذير باشند � �* معر� پر�كندگى قر�* نگيرند 
� �* ��قع با هم متحد � يكى شوند، عملى �نجاD مى گير� كه 
كانت ,
 *� به طو* كلى تأليف مى نامد. منظو* �ين كه عناصر 
محض تشكيل �هندc شناسايى، به خو�! خو� �* �ين تأليف 
�تحا� مى يابند � بدين ترتيب �حد& ��تى شناسايى محض به 

�جو� مى ,يد.

 
مرحلة سوD �حيا! �ساW مابعد�لطبيعه عبا*& �F «�مكا
 c*با*� كه  ,نچه  �ست.  �جو�!»  تأليف  ��تى  �حد&  �*�نى 

به نظر هايدگر 
نيت �صلى نقا,$ عقل محض 
,�ست شناخته نشد� �ست. 
كلاً به عقيدL �� نقا,$ 
 Lمحض نظريه �$ ,�با�
شناخت نيست � 
 �� C5 حتى �گر قر�� باشد
صرفاً «بحث �لمعرفه» بد�نيم 
با+ بايد توضيح بدهيم كه
 �ين شناخت �+ C5 نوعى 
نيست كه ,� مو�, موجو,�� 
متوسل به تجربه مى شو,، 
بلكه C5 صرفاً به شناخت 
�جو, توجه ,��, � 
�+ �ين لحا� عين 
هستى شناسى �ست.
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كه  �ست  �ين  �ست،  �كر  قابل  �جو�!  شناخت  ��تى  �حد& 
ما مى بايد صرفاً �*با*c �مكا
 �ين �حد& سؤ�� كنيم � جنبة 

 *� �* نظر بگيريم. Fير� �* هر صو*& شهو� حسى , Dماتقد
� تفكر محض بايد به نحو ماتقدDّ با يكديگر تأليف شوند. �ما 
نياF چنين �حدتى *�  بتو�ند  تا  تأليف مى بايد چگونه باشد  �ين 
 �* تأليف محض  تا  �ست  �*صد�  �بتد�   *� كانت  نمايد.  تأمين 
 
ميا بخش  �حد&   
�مكا ��جد  كه  نمايد  تعريف  نحو!  به 
Fما
 � مفهوD �هنى باشد. �! با طر� بحث �* مو*� �ستنتا� 
�ستعلايى مقولا&، �* پى همين هدt برمى ,يد. �F نظر كانت 
هدt �صلى �F �ستنتا� �ستعلايى *�شن  كر�
 جنبة �ستعلايى 
�* عقل متناهى �ست. به عقيدc هايدگر �F طريق مسألة شناخت 
موجو��& مى تو�نيم �سيله �! بر�! نمايا
 ساختن معنا! �قيق 
 F� ستنتا� �ستعلايى �* فلسفة كانت به �ست ,�*يم. �ين بحث�
�� *�� قابل بر*سى �ست: ��� �F ناحية فاهمه � *�شن ساختن 
ماهيت ,
 � *�بطه نز�يك ,
 با Fما
 � ��D با توجه به شهو� 

 مسير! كه �F حس تا فاهمه ��� 
حسى � تحليل ,
 � نشا
�جو� ��*�. �* هر �� *�� خو�� � ناخو�� حس � فاهمه �* *�بطة 
تنگاتنگى قر�* مى گيرند � �حد& ��تى ,نها منكشف مى شو� 
كه حاصل ,
 همانا لحظه شكل گير! �حكاD تأليف محض 

�ست.10

 
مرحلة چها*D �حيا! �ساW مابعد�لطبيعه عبا*& �F �مكا
 F� تى شناخت مبتنى بر هستى شناسى �ست. به نظر هايدگر��
جهاتى مى تو�نيم بگوييم كه فلسفة �ستعلايى � هستى شناسى 
متر��فند. Fير� �* بحث �ستنتا� �ستعلايى، كل مسأله مبتنى بر 
هستى شناسى كه به نحو ��حد لحا� شد�، به صو*& مسألة 
�صلى �* مى ,يد. با توجه به �هميت قطعى محد��يت � تناهى 
� نيز تفو� فكر ـ كه نمايانگر همين تناهى �ست ـ �* طر� 
با تخيل محض، �*   
مسائل مابعد�لطبيعى، فاهمه � *�بطة ,
مركز شناخت مبتنى بر هستى شناسى قر�* گرفته � حائز �هميت 
�*جة   *� شناختى  هر  �گر  �يگر   tطر F� �ما  مى شو�.  خاصى 
� يك شهو� �ست � �گر صفت مميزc شهو� متناهى جنبة ��
پذيرندگى ,
 �ست، پس مناسب تر �ست كه بگوييم يك تبيين 
شهو�  با  �ستعلايى  تخيل  *�بطة  بايد  �ستعلايى،  �مر   F� معتبر 
محض *� نيز مو*� بر*سى قر�* �هد تا �*با*c *�بطة فاهمه با 
شهو� حسّى محض هم بحث كند. به همين سبب كانت به 

.�Fمفاهيم محض مى پر�� !Fبحث �* مسألة شاكله سا

به نظر هايدگر فصل شاكله ساF! كتاJ كانت با �ين كه 
مركز!  هستة  معنايى  به  �لى  نيست،  يا��F صفحه   F� بيشتر 
�لبته  �ست.  مابعد�لطبيعه   Wسا� �حيا!   *� كانت  �فكا*  كل 
ظاهر�ً خو� كانت �F �ين مسأله همچو
 مطلبى خا*جى بحث 
مى كند � �F �ين *� فقط مى خو�هد �ين �مكا
 *� نشا
 �هد كه 
پديد�*ها تحت مقولا& �* مى ,يند، �لى مسألة حقّانيت چنين 
�مكانى تنها به لحا� پويايى �*�نى مسألة شاكله ساF! قابل 

�ساسى  مرحلة  ��پسين  هايدگر  نظر   F� �ست.  بر*سى   � فهم 
ماهيت شناخت  قابل  تعيّن  كانت،  نظر   F� مابعد�لطبيعه  �حيا! 
�*صد�  مرحله  �ين   *� كانت  �ست.  شناسى  هستى  بر  مبتنى 
�ست تا به هر طريقى كه �مكا
 ��*�، شناخت مبتنى بر هستى 
�� ماهيت معرفت يا شناخت  �F نظر  شناسى *� تحقق بخشد. 
 Dخا*جى كلى نظا tمبتنى بر هستى شناسى چيز! جز �نكشا
معرفت محض نيست، نظاD معرفتى كه قا�* باشد تا شناخت 

.�Fمر �ستعلايى *� ممكن سا�

بخش ها!   *� كه  طو*   
هما
�ين  بر  هايدگر  شد،  �شا*�  پيشين 
عقل  نقا�!  تفسير  كه  �ست  نظر 
 Wسا� �حيا!  منظر   F� كانت  محض 
بحث  چها*   *� مى بايد  مابعد�لطبيعه 
تا  كه  گير�  قر�*  بر*سى  مو*�  �صلى 
 Wحيا! �سا� Fين جا �� بحث «سر,غا�
گستر:   � «بسط   � مابعد�لطبيعه» 
مو*�  مابعد�لطبيعه»   Wسا� �حيا! 
بر*سى قر�* گرفت. بحث سوD �* �ين 
 � مابعد�لطبيعه   Wسا� �حيا!  بخش 
�صالت ,
 �ست. كانت �* �ين بخش 
بحث خو� *� �ين چنين ,غاF مى كندكه 
شاكله ها �فقى *� پديد مى ,�*ند كه به 
�ستعلايى گشو��  �مر   !�* به  نحو! 
خوِ�  ناحيه   F� شاكله  �ين  �ست.  شد� 
تخيل �ستعلايى بر�F مى كند � تخيل 
شهو�  كه  �ست  محض  تأليفى  عامل 
 � محض  فكر   �  
Fما يعنى  محض 
به تعبير! خو�,گاهى *� به هم پيوند 
�ستنتا�  مرحلة   *� تخيّل  مى �هد. 
 .�*��  �* �ضع  همين  نيز  �ستعلايى 
كه  �ست   Wسا�  
هما تخيل محض 

بر *�! ,
 �مكا
 شناسايى مبتنى بر هستى �ستو�* مى شو�. 
كانت �F تخيل محض به عنو�
 يك عمل �جتناJ ناپذير سخن 
مى گويد � �F �ين *� �ست كه به نظر �� مابعد�لطبيعه به طبيعت 

�نسا
 تعلق ��*�. 

به نظر هايدگر كانت بر�! �حيا! �ساW مابعد�لطبيعه، �* 
مو*� مبنا! �مكا
 �حد& ��تى �! كه معرفت مبتنى بر �جو� 
��*�، مسائلى *� مطر� مى كند � بالاخر� به �ين نتيجه مى *سد 
 � حس  ��لية  ثنويت  كه  �ست  �ستعلايى  تخيل   Wبر�سا كه 
�ضع  ميانى   cقو  
عنو� به  «خو�»   � مى شو�   tبرطر فاهمه 
 cين قو� �ين مسأله به ما نشا
 مى �هد كه  مى گر��. بر*سى 
ميانى ـ يعنى تخيل ـ نه فقط *كن �صلى � عامل �حد& بخش 
 �� 
, Wلحاظى *يشه � �سا F� يگر �ست، بلكه� cقو �� 
,

,� فلسفة كانت 
كثر� همو��� �+ ناحية 

حس �ست � �حد� 
�+ ناحية فاهمه. 

هايدگر ,� �ين مو�, 
,�صد, �ست تا نشاC ,هد كه 

كثر� ,� ��قع جز� 
خو, شهو, حسى نيست، 
بلكه �+ �ين لحا� �ست كه 

فكر هميشه با +ماC ��بر� �ست. 
فاهمه ,� حركتى كه

 Cبه سو$ حس ,��, با +ما 
��بر� مى شو, � كثر� 
 � Cما+ Cقع هما�� �,

 C5 تى�V جنبة
,� هر نوq شناخت �ست.
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نيز مى باشد. نهايتاً تخيل �ستعلايى �ست كه �ين �� *� به سو! 
 
تأليف محض سو� مى �هد � به محل بنيا�يشا
 يعنى Fما
 � �*�هنمايى مى كند. Fما
 هم كه �* �طو�* سه گانة گذشته � حا
,يند� �حد& بخش �ست، تأليف محض *� ممكن مى سا�F. �لبته 
تخيل �ستعلايى كه ظاهر�ً فقط يك قوc ميانى �ست، چيز! جز 
هما
 Fما
 �صلى � بنيا�! نيست، Fير� به سبب �ين كه تخيل 
�نحصا*�ً  هم   
, خو�  بگوييم  مى تو�نيم   ،�*�� *يشه   
Fما  *�
*يشة �مر �ستعلايى �ست. به نظر هايدگر �* فلسفة كانت �گر 
تخيل به عنو�
 يك قوc مركز! كنا* 
گذ�شته شو�، �يگر نمى تو�نيم �حد& 
عقل   *�  �* محض  فكر   � محض 
� كلّ مسائل  بفهميم  متناهى   
�نسا
كانتى به نحو! پايه � �ساW خو� *� 

�F �ست مى �هد.

�ين بحث ها  هايدگر �* مجموعة 
 �Fنيز مى پر��  
به بر*سى مسألة مكا
� �ين سؤ�� *� مطر� مى كند كه �گر 
بگوييم علا�� بر Fما
، مكا
 محض 
 F� � �*�� هم *يشه �* تخيل �ستعلايى
لحا� هستى شناسى سهمى بر عهد� 
 �*�� ما  برگفتة  �نتقا�!  چه  مى گير�، 
خو�هد بو�؟ به نظر هايدگر �گر ما Fما
 *� هم �* شهو� محض � 
هم �* متعلق محض، سلسله �! متو�لى �F «حا�» بد�نيم، عملاً 
 
�يگر مكا
 هميشه با Fما
 ��حد � يكى خو�هد گر�يد. �گر Fما
فقط Fما
 حا� باشد �يگر فر� ,
 با مكا
 معلوD نخو�هد شد 
 F� هستى شناسى �ست، بلكه Wسا� 

 لحا� كه Fما, F� لبته نه�

 لحا� كه Fما
 هميشه به معنا! تأثيرپذير! محض «خو�» ,
.�Fمحض *� هم متجلى مى سا 
�ست � بدين طريق Fما
، مكا

به   �* مابعد�لطبيعه   Wسا� �حيا!  هايدگر چها*مين بخش 
 *�  !� مى �هد.  �ختصا{  مابعد�لطبيعه   Wسا� �حيا!  تكر�* 
يك  تكر�*   F� منظو*:  كه  مى كند   
بيا تكر�*  ��ژ�  توضيح 
خو�   *� مسأله   
, نفس  كه  �ست  �مكانى  ��با*�   
بيا مسأله 
 Wنگا� مى ��*�.11 هايدگر �* �ين بحث مسأله �حيا! �سا  
پنها
مابعد�لطبيعه به صو*& �نسا
 شناسى *� مطر� مى كند. به نظر 
�� با تدقيق �* مر�حل مختلف �حيا! �ساW مابعد�لطبيعه توسط 
كانت، ما مى تو�نيم �*يابيم كه چگونه �ين �حيا �* نهايت با �بتنا 
 
�مكا  
هما  Wسا� �ين   � �ست  ممكن  �ستعلايى  تخيل  بر 
�*�نى تأليف مبتنى بر هستى شناسى �ست كه ,
 *� مى تو�نيم 
�مر! �ستعلايى بد�نيم. �* �حيا! �ساW مابعد�لطبيعه ,
 طو* 
كه كانت ,
 *� �نجاD ���� �ست، ,نچه ��قعاً تحقق پيد� مى كند، 
 
�ين �ست كه بنيا
 �مكا
 �*�نى هستى شناسى به نحو! هما
 
�نكشاt �مر �ستعلايى �ست كه �لبته �* شناسايى جنبة �*�

 �نسا
 �ست. به جهاتى ماهيت , F� ًين جنبه صرفا� � �*�� &��

�ست.   
�نسا �هن  �ساسى  قو�!  �حد&  مسأله  مابعد�لطبيعه 
 
بنيا فهميد كه   
فلسفه كانت مى تو�  Wبر�سا �ين جهت   F�

 به مابعد�لطبيعه چيز! جز طر� سؤ�لا& عميق �* مو*� ���
 
�نسا
 نيست � بديهى �ست كه �F �ين طريق ما با نوعى �نسا
جهاتى   F� كانت  شناسى   
�نسا �ما  مى شويم،  مو�جه  شناسى 
 Wسا� �حيا!   F� بعد  �ليل  به همين   � �ست  تجربه  بر  مبتنى 
مابعد�لطبيعه ما نياFمند �نسا
 شناسى محض فلسفى هستيم. 
�حيا! �ساW مابعد�لطبيعه به *�: كانت، لز�D *�بطه نز�يك 
ميا
 �نسا
 شناسى � مابعد�لطبيعه *� ��چند�
 مى كند � به �ين 
 
لحا� �*تباh ميا
 مابعد�لطبيعه � به Fعم هايدگر هست بو�
خا{ �نسا
 *� مطر� مى نمايد. طر� مسألة ماهيت �نسا
 كه 
بر�! �حيا! �ساW مابعد�لطبيعه ضر�*! �ست به مابعد�لطبيعه 
«هست بو�
 خا{» بر مى گر��، مابعد�لطبيعه �! كه جهت 
خو� *� معطوt به نوعى �F هستى يعنى ���Fين كر�� �ست. �ين 
 � بسته  خو�   *�  
�*غنو  � منطق  يك  نمى تو�ند  مابعد�لطبيعه 
تماD شد� �! باشد؛ �ين مابعد�لطبيعه بر�ساW معانى �! كه �* 
 �مى يابد بايد ��ئماً ساختا* صو*& �صلى خو� *� بسا�F � تحو
بخشد. Fير� كه سرنوشت ,
 �* گر� صير�*& � شد
 �ست. 
 �*  
�نسا خا{   
بو� هست   cنحو گستر:   � بسط  هايدگر 
 �* توضيح  �ين   � مى نامد،  شناسى  به هستى، هستى  توجه  با 
بلكه  نيست،  شناختن  نوعى  فقط   
فهميد كه  مى كند  �ضافه 
 F� كه  �ست  �گزيستانس   
هما  F� مرتبه �!   � مرحله  ��قع   *�
لحاظى به صو*& نوعى عمل ساختا*! بر�F مى يابد. هايدگر 
�* گاD بعد هست بو�
 خا{ �نسا
 *� معطوt به Fما
 مى كند 
 � مى گير�  نظر   *� Fمانى  موجو�!  معنا   Dتما به   �*  
�نسا  �
تصو* Fما
 *� ملهم �F فهم �جو� قلمد�� مى نمايد. بدين ترتيب 
 *� كانت  مابعد�لطبيعه   F� هايدگر  تفسير  كه  �*يافت   
مى تو�
 
Fما  � هستى  به  توجه  يعنى   �� �صلى  بحث   
هما *�ستا! 
شكل مى گير�، بديهى �ست كه �* �ين معنا مابعد�لطبيعه �يگر 
بلكه ,
 مولو� هست  باشد،  ,�مى  �بد�H سا�c �هن  نمى تو�ند 

بو�
 خا{ �نسا
 � حاصل �گزيستانس ��ست.

پى نوشت ها
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� �ست كه ,�, Cهوسر� نشا
��V يك �مر مستقل 
به خو,$ خو, � به طو� 
ما تقدeّ مستلزe هيچ �جو, 
,يگر$ نيست، بلكه 5نچه
 ��V به نحو �ضافى با �ين 
همر�� شد� �ست، تابع 
�مو� ,يگر$ �ست.
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 Jست تا به نقد � بر*سى كتا� 
�* �ين مقاله نگا*ند� �*صد� ,
 .�Fبپر�� جما�!  سيا�:  ترجمه  هايدگر،  ما*تين    
Fما  � هستى 
ترجمه  به   tمعطو بر*سى   � نقد  �ين  كه  �ست  ,شكا*  پيشاپيش 
فا*سى �ين �ثر �ست � �F �ين *� نگا*ند� �* پى نقد � بر*سى �نديشه  

 جايى كه نقد ترجمه، نقد �ست , F� نيست. �ما Jهايدگر �* �ين كتا

لذ� به *�: نياFمند �ست. *�: نقد نگا*ند� چگونه �ست؟
 Dهتما� فلسفى  ,ثا*  ترجمه  به  هنگامى كه  متن.  ساختا*   .1
مى �*Fيم، به طو* كلى مى تو�نيم �� متن *� �F هم متمايز كنيم. ,ثا* 
� متو
 نخستين *� مى تو�
 ساختا*مند ناميد. منظو* نگا*ند� �ين 
�ست كه مى تو�
 برخى متو
 فلسفى *� برشمر� كه نويسندc متن 
�ثر خو� *� به نحو! به نگا*: �*,�*�� �ست كه علا�� بر كلما&، 
جملا& � پا*�گر�t، خو� سياِ� � نحو� چينش كلما& نيز �فا�� معنا 
مى كنند. �F �ين *�، �* حين ترجمة متونى �F �ين قبيل نمى تو�
 به 
ساختا* � سيا� عبا*�& بى توجه بو� Fير� �* �ين صو*& محتو�! 
ترجمه شدc �ثر ,
 چنا
 كه بايد �قت � عمق �ثر مبد�  *� منعكس 
نمى سا�F. كتاJ پژ�هشها! فلسفى �يتگنشتاين *� مى تو�
 �F جمله 
�ين ,ثا* ��نست.�ين كه ,يا كتاJ هستى � Fما
 *� مى تو�
 �* �ين 
�سته قر�* ��� يا خير،  مو*� توجه نگا*ند� نيست. به عبا*& �يگر، 
نگا*ند� �*صد� نيست تا نحو� ترجمه � برگر��
 ساختا* جملا& 
� سيا� عبا*�& *� ملا| �*Fيابى قر�* �هد(�لبته �* �ين مقاله چند 
�ستثنا �جو� ��*�.) هر چند كه �گر بر �ين فر� باشيم كه سيا� 
عبا*�& � ساختا* متن �* هستى � Fما
 خو� ��جد معنا! مستقلى 
�ست � بايد �نعكاW يابد، ,
 گا� مى تو�
 مقاله مفصلى �* �ين با*� 
نوشت كه ,يا جما�! به برگر��
 � ترجمه �ين ساختا* �فا��* بو�� 

�ست يا خير.
2. محتو�! متن. نگا*ند� �* نقد ترجمه جما�!، توجه خو� 
*� به محتو�! ترجمه معطوt نمو�� �ست. فر� كنيم جمله �! 
حا�! سه گز�*c �لف، J � � باشد. �* صو*تى مى تو�
 ترجمه *� 
�*ست ��نست كه 1. محتو�! سه گز�*� �لف، J � � منتقل شد� 
باشد � 2. *�بطه � نسبت ميا
 سه گز�*� *عايت شد� باشد، مثلاً �گر 
 A&B  C &*مقدمه �! بر�! � باشند يعنى مثلاً به صو J � لف�
ترجمه نيز نشا
 �هندc �ين نسبت باشد، هر چند كه مى تو�
 ترتيب 
,نها *� �* ترجمه تغيير ���. به عنو�
 مثا� مى تو�نيم بگوييم كه به 

نتيجه C مى *سيم �گر B � A. يا �گر B � A ما به C مى *سيم.
3. جما�! �* مقدمه خو� بر �ين كتاJ چنين مى گويد ({ 

32 شما*� 5):
گفتيم،  قبلاً  كه  طو*   
هما  ،
Fما  � ,لمانى هستى  متن   *�
�يد�  ند*&  به  ,�مى  يا  ما  مثلاً  شخصى،  فاعل   !�*�� جملا& 
مى شو�.  هايدگر، مثلاً، به جا! ما نمى تو�نيم �صل � نسب گز�*� *� 
حاشا كنيم مى گويد گز�*� نمى تو�ند �صل � نسب خو� *� حاشا كند. 
�F مكر*ترين ��*� �ين نوH صنعت، جملاتى �ست كه فاعل ,
 ها 
���Fين �ست، چر� كه ���Fين �قيقاً نه سوژ� �ست، نه خو� من يا �گو، 
 .
بلكه Dasein يعنى ,
 جا � �ين جا بو�
 يا مسامحتاً ,
 جا بو�
پس �قتى مى گوييم ���Fين مى مير� يا سقوh مى كند يا تصميم 
مى گير�، يعنى ,
 جا بو�
 مى مير� يا سقوh مى كند يا تصميم 

 fنقد$ بر كتا
 Cهستى � +ما

 �بو�لفضل مسلمى

Cهستي � +ما
نوشته ما�تين هايدگر
i,جما Qترجمه سيا�
1389 ،dنشر ققنو :Cتهر�
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خا{   بخشى  شخصيت  يا  تشخيص  گونه  �ين  �لبت  مى گير�. 
هايدگر نيست؛ �يتگنشتاين، هگل � بسيا*! �F فلاسفة �يگر نيز 
�ين شيو� *� به كا* بر�� �ند. �ما �ين كه  هايدگر سوژc شخصى *� كنا* 
مى نهد ظاهر�ً به تبع Fبا
 مناسب بر�! بيا
 پديد�*شناختى �ست:  
 

 *� چنين مى كند كه چيزها خو�شا
 خو� *� نشا, F� هايدگر
به چيزهاست؛ Fير�  به معنا! جا
 بخشى جا��يى  نه  �ين  �هند. 
فاعلِ كلىِ �غلب �ين جملا& ���Fين �ست � ���Fين �* گشو�گى � 
,شكا*گى چيزها �خالت ��*�، �ما �ين مدخليت تا ,
 جا بايد باشد كه 
���Fين به سوژ� �! بد� نشو� كه چيز! �فز�
 بر خو�نشا
 �هندگى 
بر چيزها با* مى كند.  هايدگر �* صفحة 111 (متن ,لمانى) ���Fين 
*� چنين تعريف مى كند: سوژ� �! كه �F حيث هستى شناختى به 
 F�  
مى تو�  hحتيا� با   ،Wسا� �ين  بر  �ست.  شد�  فهميد�  �*ستى 
جانب نويسند� چنين گفت: فاعل ها خو�شا
 بايد خو�شا
 *� بر 
جمله تحميل كنند، نه �ين كه گويند� يا نويسند� به �لخو�� ,
 ها *� 
�* مسند نها� يا فاعل جمله بنشاند؛ چه، �گر غير �F �ين باشد، شما 
مى تو�نيد هر كتابى *� باFنويسى كنيد با �ين تفا�& كه همة جملا& 
 �
 *� مجهو� كنيد تا به *�: پديد�*شناختى به چيزها مجا, Dمعلو
لحا�  به  كا*!  چنين  بدهيد.  �هندگى   
خو�نشا  � خو��هندگى 
پديد�*شناختى نه تنها مضحك �ست، بل �F مدخليت خشونت ,ميز 
� تحميلى سوژ� نيز نشا
 ��*� – به �ين �ليل سا�� كه شما �F ,خر 
شر�H كر�� �يد. بيا
 جملا& با فاعل غيرشخصى، �ست كم به 
��عا! هوسر� �  هايدگر، گز�*: همزما
 خو�نشا
 �هندگى به 
Fبا
 مناسبِ ,
 �ست نه شگر�! فريب �هند�. همين گز�*: �ست 
كه گا� �F جملا& عجيبى چو
 Fما
 مى Fماند يا تا*يخ مى تا*يخد 
 *� 
يا نيستى خو� مى نيستد سر�* مى ,�*�. مك كو�*! � *�بينسو
�غلب مو�*� �* ترجمة �نگليسى خو� �ين طرF بيا
 *� با �فز��
 فاعل 
شخصىِ ما نقص كر�� �ند، �ما �ستمبو غالباً ,
 *� حفظ كر�� �ست. 
من نيز همچو
 �ستمبو عمل كر�� �D. لذ� خو�نند� ناچا* �ست �* 

حين خو�ند
 كتاJ به �ين طرF بيا
 عا�& كند».
�ما �* �غلب جملا& مى تو�
 مشاهد� كر� كه جما�! �ين گفته 

خو� *� نقض كر�� �ست.
�F �ين *� نگا*ند� �* نقد � بر*سى ترجمه جما�! هما*� به �ين 
 
توجه ��*� كه ,يا به لحا� منطقى محتو�! ترجمه شد� *� مى تو�
با محتو�! �صلى يكى ��نست يا خير � ,يا �� ملا| فو� *عايت 

شد� �ست يا خير.
�فز�
 بر �ين، مو�*�! نيز بيا
 شد� �ند كه به جا�فتا�گى ها! 
كلما& � ��ژ� ها � �* برخى مو�*� جملا& �شا*� ��*ند. بر�! مقايسه 
متن ,لمانى � �نگليسى با متن فا*سى �F منابع Fير �ستفا�� شد� �ست:

Martin Heidegger, Sein und Zeit, achtzehn-

te Auflage. Tübingen: Max Niemeyer Verlag, 

2001.

Martin Heidegger, Being and Time, trans-

lated by John Macquarrie & Edward Robinson. 

Harper & Row, 1962.

 
لاDF به �كر �ست كه �ين مقايسه تماD كتاJ هستى � Fما
*� �*بر نمى گير�، چر� كه كا*! بسيا* طاقت فرسا �ست � محتاِ� 
هستى � Fما
! �ين مقايسه شامل صفحا& 212 – 60 كتاJ هستى 
� Fما
 �ست. (لاDF به �كر �ست كه �ين مقاله �* �بتد� 56 مو*� *� 
�* بر��شت، �ما بنا به صلاحديد سر�بير مجله به 31 مو*� كاهش 
 �يافت. به هر حا�، تطبيق متن �F سو! نگا*ند� ���مه ��*� � �* حا

حاضر �ين نمونه ها به 150 مو*� �فز�يش يافته �ست.)
مو*� يكم

متن ,لمانى:
Wissenschaft überhaupt kann als das Ganze 

eines Begründungszusammenhanges wahrer 

Sätze bestimmt  arden. Diese Definition ist 

weder vollständig, noch trifft sie die Wissen-

schaft in ihrem Sinn. Wissenschaften haben als 

Verhaltungen des Menschen die Seinsart dieses 

Seienden (Mensch.) Dieses Seiende fassen wir 

terminologisch als Dasein. Wissenschaftliche 

Forschung ist nicht die einzige und nicht die 

nächste mögliche Seinsart dieses Seienden. Das 

Dasein selbst ist überdies vor anderem Seien-

den ausgezeichnet. Diese Auszeichnung gilt es 

vorläufig sichtbar zu machen. Hierbei muß die 

Erörterung den nachkommenden und erst ei-

gentlich aufweisenden Analysen vorgreifen.

متن �نگليسى:
Science in general may be defined as the 

totality established through an interconnection 

of true propositions. This definition is not com-

plete, nor does it reach the meaning of science. 

As ways in which man behaves, sciences have 

the manner of Being which this entity—man 

himself— possesses. This entity we denote by 

the term Dasein. Scientific research is not the 

only manner of Being which this entity can 

have, nor is it the one which lies closest. More-

over, Dasein itself has a special distinctiveness 

as compared with other entities, and it is worth 

our while to bring this to view in a provisional 

way. Here our discussion must anticipate later 

analyses, in which our results will be authenti-

cally exhibited for the first time.

 
متن فا*سى { 82 : علم ممكن �ست به طو* كلى بدين  سا
بنيا�  پيوستگى قضايا! حقيقه  به هم   F� تعريف شو�: كليتى كه 
مى گير�. �ين تعريف نه كامل �ست نه ما *� به معنا! علم مى *ساند. 
علوD �* مقاD *فتا*هايى كه �F �نسا
 صا�* مى شوند، �F نوH هستى 
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هستند� �! كه �نسا
 مى خو�نيمش بهر� ��*ند. ما �ين هستند� *� 
�صطلاحاً با ��ژ�F�� cين �* بيا
 مى ,�*يم. پژ�هش علمى نه يگانه 
نوH � نه نز�يك ترين نوH هستىِ ممكن بر�! �ين هستند� �ست. 
�فز�
 بر �ين، ���Fين خو� نيز �* قياW با هستندگانى �يگر هستند� 
�! مشخص � ممتاF �ست. بايسته �ست كه �ين تمايز *� مقدمتاً 
,شكا*� كنيم. �*�ين جا بحث ما ناچا* بايد بر تحليل هايى كه تنها بعد�ً 

به نحو! �صيل � موثق فر�نمو�� خو�هند ,مد پيشى گير�.
توضيح: �* �ين مو*� چند نكته *� مى تو�
 مطر� كر�:

1. عبا*ِ& überhaupt (به طو* كلى) قيدِ علم �ست � نه كل 
جمله. به عبا*& �يگر، ميا
 �ين �� جمله تفا�& ظريفى �جو� ��*�: 
 .J � تعريف شو� 
�لف. علم ممكن �ست به طو* كلى بدين سا
علم به طو* كلى مى تو�ند بدين سا
 تعريف شو�.  جمله �لف بدين 
معناست كه ما مى تو�نيم به طو* كلى علم *� بدين سا
 تعريف كنيم 
�لى جمله J حكايت �F �ين ��*� كه ما مى تو�نيم علم به طو* كلى 

*� بدين سا
 تعريف كنيم.
2. عبا*&

das Ganze eines Begründungszusammen-

hanges wahrer Sätze bestimmt werden

نا�*ست ترجمه شد� �ست. مى تو�
 �ين عبا*& *� چنين ترجمه 
كر�: علم *� مى تو�
 به عنو�
 كلِ به هم پيوستگىِ �ثباِ& گز�*� ها! 
�*ست تعريف كر�. جما�! عبا*& فو� *� چنين ترجمه كر�� �ست: 
[علم ممكن �ست به طو* كلى بدين  سا
 تعريف شو�:] كليتى كه 
�F به هم پيوستگى قضايا! حقيقه بنيا� مى گير�. �جا�F �هيد به 

صو*& منطقى محتو�! �ين �� عبا*& *� متمايز كنيم:
ترجمه جما�! حاكى �F �ين �ست كه:

علم يك كليت �ست  .1
بنياِ� �ين كليت �* بهم پيوستگى قضايا! حقيقه *يشه   .2

.�*��
Begründungszusammen- &ِ*ما متن � به �يژ� عبا�

hanges بر �ين �شا*� ��*� كه:

علم يك كل يا كليت �ست  .1
�ين كليت شامل �ثباِ& گز�*� ها! �*ست �ست.  .2

چنين �ثباتى �* علم، همبسته �ست.  .3
*�شن �ست كه �* ترجمه جما�! عبا*ِ& Begründung كه 
به معنا! �ثبا& � توجيه [علمى] �ست، به خاطر توجه جما�! به 
ترجمه �نگليسى حالت مفعو� به خو� مى گير�. �ين �* حالى �ست 
كه هدt � مقصو� علم �ثباِ& گز�*� ها! �*ست �ست � �ين �ثبا& 

بايد به گونه �! همبسته صو*& گير�. 
1. فعل صا�* مى شوند � عبا*ِ& �نسا
 مى خو�نيمش �* متن 

,لمانى �جو� ند�*�.
2. �* جملة Fير

Das Dasein selbst ist überdies vor anderem 

Seienden ausgezeichnet.

��ژc هستند� Seiende)) مفر� �ست �لى جما�! ,
 *� همانند 
متن �نگليسى (other entities )، جمع گرفته �ست.

3. جما�! عبا*ِ&
 den nachkommenden und erst eigentlich 
aufweisenden Analysen

*� چنين ترجمه كر�� �ست: تحليل هايى كه تنها بعد�ً به نحو! 
  Nachkommenden .1 صيل � موثق فر�نمو�� خو�هند ,مد. �ما�
صفت �ست � نه قيد، Aufweisende .2 صفتِ فاعلى �ست � 
كر�:  ترجمه  چنين   �* عبا*&  �ين   
مى تو�  �* �ين   F� مفعولى.  نه 
تحليل هايى كه �* پى مى ,يند � �* �بتد� به نحو! ��قعى *�شنگر 

هستند.

D�� �*مو
متن ,لمانى: 

Daher muß die Fundamentalontologie, aus 

der alle andern erst entspringen können, in der 

existenzialen Analytik des Daseins gesucht 

werden.

متن �نگليسى:
Therefore fundamental ontology, from 

which alone all other ontologies can take their 

rise, must be sought in the existential analytic 

of Dasein. 

متن فا*سى { F� :(87) �ين *� هستى شناسى بنيا�ين، كه 

 مى تو�نند سرچشمه بگيرند، بايد , F� هستى شناسى ها! �يگر تنها

قلمرِ� جستاِ* خو� *� تحليل �گزيستانسياِ� ���Fين قر�* �هد.
 �* �ين   F� كر�:  ترجمه  چنين   �* جمله  �ين   
مى تو� توضيح: 

 مى تو�نند , F� نتولوژ! ها! �يگر تنها�� Dنتولوژ! بنيا�ين، كه تما��
سرچشمه بگيرند، بايد �* تحليل �گزيستانسياِ� ���Fين جستجو شو�. 
 �� ��جد  منطقى  لحا�  به  ترجمه   �� �ين  كه  �ست  ,شكا*  كاملاً 
معنا! متفا�& هستند. ترجمه جما�! بدين معناست كه هستى 
���Fين   ��گزيستانسياِ تحليلِ  جستجو!   *� بايد  بنيا�ين  شناسى 
باشد. �ما متن �صلى نشا
 �هندc �ين معنا �ست كه هستى شناسى 

� ��نتولوژِ! بنيا�ين *� بايد �* تحليل �گزيستانسيا� ���Fين يافت. 
Dمو*� سو

متن ,لمانى:
Das Dasein hat sonach einen mehrfachen 

Vorrang vor allem anderen Seienden. Der erste 

Vorrang ist ein ontischer: dieses Seiende ist 

in seinem Sein durch Existenz bestimmt. Der 

zweite Vorrang ist ein ontologischer: Dasein ist 

auf dem Grunde seiner Existenzbestimmtheit an 

ihm selbst »ontologisch«. Dem Dasein gehört 

nun aber gleichursprünglich – als Konstituens 

des Existenzverständnisses – zu: ein Verstehen 

des Seins alles nicht daseinsmäßigen Seienden. 

Das Dasein hat daher den dritten Vorrang 



، شما*�42، �سفند 761389

als ontisch-ontologische Bedingung der 

Möglichkeit aller Ontologien. Das Dasein hat 

sich so als das vor allem anderen Seienden 

ontologisch primär zu Befragende erwiesen. 

متن �نگليسى:
Dasein accordingly takes priority over 

all other entities in several ways. The first 

priority is an ontical one: Dasein is an entity 

whose Being has the determinate character of 

existence. The second priority is an ontological 

one: Dasein is in itself ‘ontological’, because 

existence is thus determinative for it. But with 

equal primordiality Dasein also possesses—as 

constitutive for its understanding of existence—

an understanding of the Being of all entities 

of a character other than its own. Dasein has 

therefore a third priority as providing the 

ontico-ontological condition for the possibility 

of any ontologies. Thus Dasein has turned out 

to be, more than any other entity, the one which 

must first be interrogated ontologically. 

�يگر   
هستندگا بر  ���Fين  بنابر�ين،   :  87 فا*سى {  متن 
�ست:  هستومند!   Dِتقد  Dتقد نخستين   .�*�� چندگونه  تقدمى 
تعريف  �گزيستانس  طريق   F�  :� هستى  حيث   F� هستند�  �ين 
 Wين بر�سا�F�� :هستى شناختى �ست Dتقد Dمى شو�. ��مين تقد
 � Fتعيّنِ �گزيستانسش فى نفسه هستى شناختى �ست. �ما هم ,غا
هم سرچشمه با ,
، ���Fين �* مقاDِ مقوDِ فهم �گزيستانس �F �يژگىِ 

 هستندگانى ��*� , F� ين فهمى نيز�F�� :يگر! نيز بهر� مند �ست�
كه هستى ,
 ها �F سنخ هستى خو�: نيست. �F �ين *�، سومين 
 
تقد�F�� Dين به منزلة شرh هستومند! – هستى شناختىِ �مكا
همة �نو�H هستى شناسى هاست. بدين نمط ���Fين خو� �ين نكته *� 
به ثبو& *ساند� �ست كه به لحا� هستى شناختى نخستين هستند� 
�! �ست كه، بيش �F همة هستندگا
 �يگر، �* خو* ,
 �ست كه 

محل پرسش ��قع شو�.
  توضيح: 1. عبا*ِ& �يژگىِ �يگر! �* متن �صلى �جو� ند�*�. 

 هستندگانى ��*� كه هستى ,
 ها , F� ين فهمى نيز�F�� 2. جملة
�F سنخ هستى خو�: نيست �شتبا� �ست. جمله *� مى تو�
 بدين 
 �*��  !� �F هستىِ هر هستند�  ���Fين، فهمى  نمو�:  ترجمه  گونه 
بر فهم  �شتبا�  به  با ���Fين نيست. �* ترجمه جما�!  كه مطابق 
تأكيد  نيست  ���Fين  هستى  سنخ   F� ,نها  هستى  كه  هستندگانى 
مى شو� �ما به *�حتى مى تو�
 �* متن �صلى مشاهد� كر� كه فهمِ 
 *� �ين،  بر   
�فز� �ست.  تأكيد  مو*�   
هستندگا  Hنو �ين  هستىِ 
�ين جا نيز das Seiende مفر� �ست � جما�! ,
 *� همچو
 مك 

كو�*! جمع گرفته �ست. 3. جما�! ,خرين جمله *� چنين ترجمه 
كر�� �ست: بدين نمط ���Fين خو� �ين نكته *� به ثبو& *ساند� �ست 
كه به لحا� هستى شناختى نخستين هستند� �! �ست كه، بيش 
�F همة هستندگا
 �يگر، �* خو* ,
 �ست كه محل پرسش ��قع 
,لمانى *� چنين ترجمه  شو�، ترجمه �قيق نيست. مى تو�
 جمله 
مى �هد   
نشا �مر!   
عنو� به   �* خو�  ���Fين  ترتيب  بدين  كر�: 
كه بايد پيش �F هر هستندc �يگر! به طو* �صيل � ��نتولوژيك 
مو*� پرسش ��قع شو�. ترجمه جما�! چندين �شكا� ��*�: نخست 
 F� بيش   �*  vor allem anderen Seienden عبا*ِ&  �ين كه 
همة هستندگا
 �يگر ترجمه كر�� �ست، �* حالى كه �ين عبا*& 
به معنا! پيش �F هر هستندc �يگر! �ست. ��D �ين كه كلما& � 

��ژگانى *� �فز��� �ست كه چند�
 مو*� نياF نيست.
D*مو*� چها
متن ,لمانى:

Bleibt in dieser Fassung des Phänomenbe-

griffes unbestimmt, welches Seiende als Phäno-

men angesprochen wird, und bleibt überhaupt 

offen, ob das Sichzeigende je ein Seiendes ist 

oder ob ein Seinscharakter des Seienden, dann 

ist lediglich der formale Phänomenbegriff ge-

wonnen. Wird aber unter dem Sichzeigenden 

das Seiende verstanden, das etwa im Sinne 

Kants durch die empirische Anschauung zu-

gänglich ist, dann kommt dabei der formale 

Phänomenbegriff zu einer rechtmäßigen 

Anwendung. Phänomen in diesem Gebrauch 

erfüllt die Bedeutung des vulgären Phänomen-

begriffs.

 متن �نگليسى:
If in taking the concept of phenomenon 

this way, we leave indefinite which entities 

we consider as phenomena, and leave it open 

whether what shows itself is an entity or rather 

some characteristic which an entity may have 

in its Being, then we have merely arrived at the 

formal conception of phenomenon. If by that 

which shows itself we understand those entities 

which are accessible through the empirical intu-

ition in, let us say, Kant’s sense, then the formal 

conception of phenomenon will indeed be le-

gitimately employed. In this usage phenomenon 

has the signification of the ordinary conception 

of phenomenon.

 Dمفهو  F� �*يافتى  چنين  حسب  بر   :125 فا*سى  {  متن 
�لبته معلومما
 نيست كه كد�D هستند� به عنو�
 فنومن  پديد�*، 
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مخاطب ماست � باJِ �ين �مر نيز به كلى گشو�� مى ماند كه ,يا 
خو�نشا
 �هند� گونه �! هستند� �ست يا خصيصة هستىِ هستند� 
�ست. پس بدين سا
 ما صرفاً به مفهوD صو*! پديد�* �ست يافته 
 
�يم؛ �ما �گر ,
 چه �* �يلِ خو�نشا
 �هند� قر�* مى گير� هستندگا
�سترW پذير يا چيز! چو
 هستندگانى كه به معنا! كانتى به 
 
��سطة شهو� تجربى �سترW پذير مى گر�ند فهميد� شوند، �* ,
صو*&، مفهوD صو*! پديد�* �* جا! �*ست � *سماً مُجاF خو� به 
كا* *فته �ست. پديد�* برحسب �ين كا*بر�، مفهوD شايع � عاميانة 

خو� *� متحقق كر�� �ست.  
توضيح: 1. �* �ين مو*� به هيچ �جه ساختا* جمله مو*� توجه 
 F� ين *�، ترجمه جمله حا�! معنايى غير� F� � قر�* نگرفته �ست
معنا! منطو! �* متن �صلى �ست. به عبا*& *�شن تر، نخستين 

 *� خبر! � توصيفى , 
جمله، شرطى �ست � �F �ين *� نمى تو�
 Dمفهو F� ست كه �گر �* �ين بر��شت� 
ترجمه كر�.  هايدگر بر ,
پديد�، �ين �مر مبهم باقى بماند كه كد�D هستند� به عنو�
 پديد� 
به شما* مى ,يد � �گر به طو* كلى �ين �مر مفتو� باقى بماند كه ,يا 
�مر! كه خو� *� نشا
 مى �هد يك هستند� �ست يا يك �يژگى 
هستىِ هستند�، ,
 گا� صرفاً مفهوD صو*! پديد� به �ست ,مد� 
*� بدين صو*& ترجمه كر��  �ما جما�! بخش ��� جمله  �ست. 
 
معلومما �لبته  پديد�*،   Dمفهو  F� �*يافتى  چنين  بر حسب  �ست: 
 Jِفنومن مخاطب ماست � با 
نيست كه كد�D هستند� به عنو�
�ين �مر نيز به كلى گشو�� مى ماند كه ,يا خو�نشا
 �هند� گونه �! 
هستند� �ست يا خصيصة هستىِ هستند� �ست � بخش ��D جمله 
*� نيز به صو*& مستقل بيا
 كر�� �ست. 2. جمله ��D متن ,لمانى 
�شتبا� ترجمه شد� �ست. مى تو�
 �ين جمله *� چنين ترجمه كر�: 
�ما �گر منظو* ما �F �مر! كه خو� *� نشا
 مى �هد هستند� �! باشد 
 Wطريق شهو� تجربى �ستر F� كه مثلاً �* معنا! مو*� نظر كانت
پذير �ست، ,
 گا� �* �ين صو*&، مفهوD صو*! پديد�* كا*بر�! 
 unter صحيح مى يابد. جما�! به �شتبا� تصو* كر�� �ست كه كلمه
 Wird aber unter dem Sichzeigenden das &ِ*عبا *�
 dem Sichzeigenden متعلق به ،Seiende verstanden

�ست � ,
 *� �* �يل ترجمه كر�� �ست � به همين �ليل ,
 چه 
� قر�* مى گير� *� به جمله �فز��� �ست تا جمله معنا ��شته باشد، 
بدين صو*&: �ما �گر ,
 چه �* �يلِ خو�نشا
 �هند� قر�* مى گير� 
، �* صو*تى كه unter … verstehen �صطلا� �ست. عبا*ِ& 
�فز���  نيز  هستندگانى   
چو چيز!  يا  پذير   Wستر�  
هستندگا
 die &ِ*جما�! � �* متن ,لمانى �جو� ند�*�. 3. �* جملة ,خر، عبا

Bedeutung ترجمه نشد� �ست. 

مو*� پنجم
متن ,لمانى:

Daher drückt der Titel »Dasein«, mit dem 

wir dieses Seiende bezeichnen, nicht sein Was 

aus, wie Tisch, Haus, Baum, sondern das Sein.

متن �نگليسى:
So when we designate this entity with the 

term 'Dasein', we are expressing not its what (as 

if it were a table, house or tree) but its Being.

�ين هستند�  ما  كه  �قتى   ،�* �ين   F� فا*سى { 148:  متن 
*� ���Fين مى ناميم، ,
 گونه كه �*با*c خانه، ميز � �*خت � �شيا 
 
مى پرسيم مر��ما
 �ين نيست كه چه بو�
 �ين هستند� *� بيا

كنيم، بل بر,نيم كه هستى *� نشا
 �هيم.
�ين  به    sein Was  *�  �*   sein ضمير  جما�!  توضيح: 
هستند� �*جاH مى �هد. �ما با �ندكى �قت مى تو�
 �*يافت كه مرجع 
 dieses) ين هستند�� cير� ��ژF ين �ست � نه هستند��F�� ،ضمير
Seiende)،  متعلق به جملة �صلى نيست. مى تو�
 جمله فو� *� 

بدين گونه ترجمه كر�: �F �ين *�، عنو�
 ���Fين، كه �ين هستند� *� 
به توسط ,
 مشخص مى كنيم، همانند ميز، خانه، �*خت، چيستى 
���Fين *� بيا
 نمى كند بلكه هستى *� بيا
 مى كند. �فز�
 بر �ين، 
با  نه   �  �*�� مطابقت  �نگليسى  ترجمه  با  جما�!  ترجمه  ساختا* 

ساختا* متن ,لمانى. 

مو*� ششم
متن ,لمانى:

Dieses Seiende hat nicht und nie die Seins-

art des innerhalb der Welt nur Vor-handenen. 

Daher ist es auch nicht in der Weise des Vorfin-

dens von Vorhandenem thematisch vorzugeben. 

Die rechte Vorgabe seiner ist so wenig selbst-

verständlich, daß deren Bestimmung selbst ein 

wesentliches Stück der ontologischen Analytik 

dieses Seienden ausmacht.

متن �نگليسى:
Dasein does not have the kind of Being 

which belongs to something merely present-

athand within the world, nor does it ever have 

it. So neither is it to be presented thematically 

as something we come across in the same way 

as we come across what is present-at-hand. The 

right way of presenting it is so far from self-

evident that to determine what form it shall take 

is itself an essential part of the ontological ana-

lytic of this entity.

متن فا*سى { 150: نوH هستىِ �ين هستند� به هيچ �جه 
� هرگز با نوH هستىِ هستندگانى كه �ند* جها
 صرفاً پيشِ �ست 
 
قر�* ��*ند يكى نيست. هم �F �ين *�، �* پژ�هشِ ملتزD به مضمو
نبايد ���Fين *� به هما
 شيو� �! ��نمو� كه هستندگا
 پيشِ �ستى 
 *�� 
*� فر�*�! خو� مى يابيم. پيش نموِ� �*ست �ين هستند� چند�
�F بد�هت � خو�پيد�يى �ست كه تعيين � تعريف ,
 چه �ين هستند� 
 
�F خو� مى سا�F خو� بخشى �ساسى �F تحليل هستى شناسانة ,

�ست.
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ترجمه نگا*ند�: �ين هستند� به هيچ �جه �F نوH هستىِ �مر! 
كه �ند* جها
 صرفاً پيش �ستى �ست برخو*��* نيست. �F �ين *�، 
 F� مو�جه [ما] با �مر پيش �ستى cين هستند� نبايد حتى �* شيو�
 
حيث مضمو
 ��نمو� شو�. ��نموِ� صحيح خو� �ين هستند� چند�
به ��* �F بد�هت �ست كه تعيين ,
 خو� بخشى ماهو! �F تحليل 

��نتولوژيكى �ين هستند� *� تشكيل مى �هد.
 des innerhalb der Welt nur ،�توضيح: 1. �* جمله ��
Vorhandenen ، هستندگانى كه �ند* جها
 صرفاً پيشِ �ست 

معنا!  به   das Vorhanden �ما  �ست،  ترجمه شد�  ��*ند  قر�* 
هستندگا
 پيش �ست نيست بلكه به معنا! �مر پيش �ستى �ست. 
2. �* جمله ��D مرجع ضمير es نمى تو�ند ���Fين باشد Fير� فاعلِ 
جملة قبل �ين هستند� �ست. �فز�
 بر �ين، �* �ين مو*� ترجمه 
جما�! خو�نند� *� �چا* مشكل مى كند Fير� �* جمله ���، فاعل *� 
�ين هستند� مى گير�، �* جمله بعد ���Fين � �* جمله ,خر با* �يگر 
�ست.  ترجمه شد�  �شتبا�  ,خر  �ين هستند�. 3. بخش ��D جمله 

 �ين هستند� ِ, F� ausmachen مترجم پند�شته �ست كه فعل
�ست، �ما �ين فعل متعلق به Bestimmung �ست. ترجمه جما�! 

با ترجمه �نگليسى مك كو�*! تطابق بيشتر! ��*�. 
مو*� هشتم
متن ,لمانى:

Das Dasein bestimmt sich als Seiendes je 

aus einer Möglichkeit, die es ist und in seinem 

Sein irgendwie versteht.

متن �نگليسى:
In determining itself as an entity, Dasein 

always does so in the light of a possibility 

which it is itself and which, in its very Being, it 

somehow understands.

متن فا*سى �F�� :151 � 150ين �* مقاD هستند� هما*� خو� 
 
*� برحسب �مكانى تعريف مى كند كه �� خو� ,
 �ست، � �ين بد�

معناست كه ���Fين خو� *� به نحو! �* بو�ِ
 خو� مى فهمد.
ترجمه نگا*ند�: ���Fين �* مقاD هستند� هما*� خو� *� برحسب 
�مكانى تعريف مى كند �� خو� ,
 �ست � �* هستى خو� به نحو! 


 *� مى فهمد.,
توضيح: جما�! جمله فو� *� بدين صو*& بيا
 مى كند:

 
�مكا يك  برحسب   �* خو�  هستند�   Dمقا  *� ���Fين   .1
تعريف مى كند

�ين �مكا
، �مكانى �ست كه ���Fين خو� ,
 �ست  .2
���Fين خو� *� به نحو! �* بو�ِ
 خو� مى فهمد  .3

�ما متن �صلى بر �ين �لالت ��*� كه:
 
�مكا يك  برحسب   �* خو�  هستند�   Dمقا  *� ���Fين   .1

تعريف مى كند
�ين �مكا
، �مكانى �ست كه ���Fين خو� ,
 �ست �  .2

���Fين �ين �مكا
 *� �* هستى خو�: به نحو! �*|   .3
مى كند.

die es ist und in sei- &ِ*عبا *� versteht � ist فعل
� يك  فاعل  ��*�! يك   nem Sein irgendwie versteht

 
مفعو� �ست، فاعل هما
 ���Fين (Dasein) �ست � مفعو� هما
�مكا
 F� ،(Möglichkeit) �ين *� ترجمه �ين عبا*& به �ين كه 
�ين بد�
 معناست كه ���Fين خو� *� به نحو! �* بو�ِ
 خو� مى فهمد 
�شتبا� �ست. به عبا*& �يگر بايد بگوييم: ���Fين �ين �مكا
 *� به 

نحو! �* هستى خو� مى فهمد.
مو*� نهم

متن ,لمانى:
Und weil nun die durchschnittliche 

Alltäglichkeit das ontische Zunächst dieses 

Seienden ausmacht, wurde sie und wird sie 

im-mer wieder in der Explikation des Daseins 

übersprungen. Das ontisch Nächste und Be-

kannte ist das ontologisch Fernste, Uner-kannte 

und in seiner ontologischen Bedeutung ständig 

Übersehene.

متن �نگليسى: 
And because this average everydayness 

makes up what is ontically proximal for this 

entity, it has again and again been passed over 

in explicating Dasein. That which is ontically 

closest and well known, is ontologically the 

farthest and not known at all; and its ontological 

signification is constantly overlooked.

متن فا*سى { 151: � به صرt �ين كه بلافاصلگى � بد�يتِ 
 
هستومند! �ين هستند� برساختة هر*�Fينگىِ ميانة ��ست، تاكنو
هر �F� D نو �F كنا* �يضاِ� ���Fين بى �عتنا گذ* كر�� �ند � �F �ين پس 
نيز بى �عتنا گذ* خو�هند كر�. ,
 چه �F حيث هستومند! ,شنا � 
نز�يك تر چيز �ست، �F حيث هستى شناختى پيوسته نا�يد� گرفته 

مى شو�.
بد�يتِ  ميانه،  هر*�Fينگىِ  كه  جايى   
,  F� نگا*ند�:  ترجمه 
�يضا�   *� نو   F�  D� *� تشكيل مى �هد، هر  �ين هستند�  ��نتيكى 
�ين هر*�Fينگىِ ميانه حذt شد� �ست � حذt مى شو�.  ���Fين، 
�مر! كه �F حيث ��نتيكى نز�| ترين �ست � ,شنا، �مر! �ست 
كه �F حيث ��نتولوژيكى ��*ترين �ست � نا,شنا، � �F حيث �هميت 

��نتولوژيكى �: همو�*� نا�يد� گرفته مى شو�.
توضيح: جما�! به ضمير sie �* جمله نخست توجه نكر�� 
�ست؛ �F �ين *� به �شتبا� جمله فو� *� بدين صو*& �*,�*�� �ست:

برساختة هر*�Fينگى  �ين هستند�  بد�يت هستومند!   .1
ميانه �ين هستند� �ست

به همين �ليل �F كنا* �يضا� ���Fين بى �عتنا گذ* كر�� �ند  .2
�ما متن �صلى بر �ين �لالت ��*� كه:

 �* هستند�  �ين  ��نتيكى  بد�يتِ  ميانه،  هر*�Fينگىِ   .1
تشكيل مى �هد
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 tينگى ميانه حذF�*ين، �ين هر�F�� �ين *�، �* �يضا� F�  .2
شد� �ست

يعنى  �ست،  شد�  ترجمه  ناقص   D�� جمله  �ين،  بر   
�فز�
عبا*ِ&

 das ontologisch Fernste, Unerkannte und in 

seiner ontologischen Bedeutung

ترجمه نشد� �ست.
مو*� �هم

متن ,لمانى:
Alle Explikate, die der Analytik des Daseins 

entspringen, sind gewonnen im Hinblick auf 

seine Existenzstruktur. Weil sie sich aus der 

Existenzialität bestimmen, nennen wir die Sein-

scharaktere des Daseins Extstenzialien. Sie sind 

scharf zu trennen von den Seinsbestimmungen 

des nicht daseinsmäßigen Seienden, die wir Ka-

tegorien nennen. Dabei wird dieser Ausdruck 

in seiner primären ontologischen Bedeutung 

aufgenommen und festgehalten. Die antike 

Ontologie hat zum exemplarischen Boden ihrer 

Seinsauslegung das innerhalb der Welt begeg-

nende Seiende. Als Zugangsart zu ihm gilt das 

 bzw. Der . Darin begegnet das Seiende.

متن �نگليسى:
All explicata to which the analytic of Da-

sein gives rise are obtained by considering 

Dasein‘s existence-structure. Because Dasein‘s 

characters of Being are defined in terms of exis-

tentiality, we call them existentialia. These are 

to be sharply distinguished from what we call 

categories— characteristics of Being for enti-

ties whose character is not that of Dasein. Here 

we are taking the expression category in its 

primary ontological signification, and abiding 

by it. In the ontology of the ancients, the entities 

we encounter within the world are taken as the 

basic examples for the interpretation of Being. 

N +  (or the + , as the case may be) is ac-

cepted as a way of ‘access to them. Entities are 

encountered therein.

متن فا*سى { 152 � 153: همة گشايش هايى كه �F تحليلى 
�گزيستانس  ساختا*  به  توجه   F� مى شوند  ناشى  ���Fين   Jبا  *�

 جا كه �ين گشايش ها بر حسب حيث , F� .ين حاصل مى ,يند�F��
�گزيستانس توصيف مى شوند، ما نيز مشخصه ها! هستى ���Fين *� 
�گزيستانسيا� ها مى ناميم. �ين مشخصه ها *� بايد �F تعينا& ,
 �سته 

�F هستندگا
 كه ���Fين نيستند قاطعانه جد� كر�. ما مشخصه ها! 
با   �* مقوله  لفظ  �ين جا   *� مى ناميم.  مقولا&   �* �خير   
هستندگا
�لالت هستى شناختى ,غاFينش مر�� مى كنيم � به �ين �لالت نيز 
 
باستا  
يونا شناسى  هستى   *� كه  بنيا�ينى  Fمينة  بنديم.  پا! 
هستندگانى  به  *�يكر�  جز  چيز!  �ست  هستى  تفسير  سرمشق 

- ،
كه �ند* جها
 با ,نها مو�جه مى شويم نيست. به نز� يونانيا
 [�نديشه] يا به عبا*تى �يگر، لوگوW شيوc �سترسى به چنين 

هستندگانى محسوJ مى شو�.
 Darin begegnet das Seiende :توضيح: 1. جملة ,خر
Seinsbestim- &ِ*عبا *� � D�� ترجمه نشد� �ست. 2. �* جمله

mungen، ��ژSein c ترجمه نشد� �ست � ��ژc هستند� نيز مفر� 

 Dترجمه جملة سو �ست. 3.  *� جمع گرفته   
, �ست كه جما�! 
�قيق نيست. مى تو�
 �ين جمله *� چنين ترجمه كر�: �* بنياِ
 نمونه 
�! تفسير ��نتولوژ! باستا
 �F هستى، هستند� �! �جو� ��*� كه 
�ند*جها
 با ,
 مو�جه مى شويم. جمله جما�! حا�! �ين مطلب 

�ست كه:
هستى شناسى يونا
 باستا
 يك Fمينه بنيا�ين ��*�  .1

�ين Fمينه بنيا�ين سرمشق تفسير هستى �ست �  .2
�ين Fمينه بنيا�ين هما
 *�يكر� به هستندگانى �ست   .3

كه �ند* جها
 با ,
 ها مو�جه مى شويم
�ما متن �صلى بر �ين �لالت ��*� كه:

�*�� 
تفسير ��نتولوژ! باستا
 يك بنيا  .1
�ين بنيا
 سرمشق � �لگو �ست  .2

 
�* �ين بنيا
، هستند� �! �جو� ��*� كه �ند*جها
 با ,  .3
مو�جه مى شويم.

مى تو�
 مشاهد� كر� كه �ين �� معا�� هم نيستند، به �يژ� 
ند�*�،  �جو�  �صلى  متن   *� كه   �* �يگر!  كلما&  جما�!  
 كه ,

.
�فز��� �ست همانند *�يكر�، هستندگا
مو*� يا�Fهم
متن ,لمانى:

Gezeigt werden soll, daß die bisherigen 

auf das Dasein zielenden Fragestellungen und 

Untersuchun-gen, unbeschadet ihrer sachlichen 

Ergiebigkeit, das eigentliche, philosophische 

Problem verfehlen, daß sie mithin, solange sie 

bei dieser Verfehlung beharren, nicht beanspru-

chen dürfen, das überhaupt leisten zu können, 

was sie im Grunde anstreben. Die Abgrenzun-

gen der existenzialen Analytik gegen Anthropo-

logie, Psychologie und Biologie beziehen sich 

nur auf die grundsätzlich ontologische Frage.

متن �نگليسى:
We must show that those investigations and 

formulations of the question which have been 

aimed at Dasein heretofore, have missed the 
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real philosophical problem (notwithstanding 

their objective fertility), and that as long as they 

persist in missing it, they have no right to claim 

that they can accomplish that for which they are 

basically striving. In distinguishing the existen-

tial analytic from anthropology, psychology, 

and biology, we shall confine ourselves to what 

is in principle the ontological question.

متن فا*سى { 155: ما بايد نشا
 �هيم كه همة پرسش ها 
� پژ�هش ها! تاكنونى كه ���Fين *� هدt پژ�هش قر�* ���� �ند، 

 چه مسالة فلسفى ��قعى , F� ،عينِ نتايج � ثمر�& ��قعى ,نها *�
� *�ستين �ست غافل ماند� �ند � ما��D كه پا! فشا* �* �ين غفلت 

 چه , c*ماند� �ند، نمى تو�نند مدعى باشند كه حق تحقيق *� �*با
�ساساً هدt كوشش ها! خو� ساخته �ند تماD كر�� �ند. �* تعيين 
مرFهايى كه تحليل �گزيستانسيا� *� �F �نسا
 شناسى، *��
 شناسى 
� Fيست شناسى مجز� مى كند، بايد بر*سى خو� *� به ,
 چه پرسش 

بنيا�ين هستى شناسى �ست منحصر كنيم. 
توضيح: جمله ��D *� مى تو�
 چنين ترجمه كر�: مرFبند! ها! 
 � شناسى   
��* �نسا
 شناسى،  با   Wقيا  *�  ��گزيستانسيا تحليل 
 hمربو شناختى  هستى  �ساساً  پرسشِ  به  تنها  شناسى  Fيست 

مى شوند.
�* �ين مو*� چند نكته حائز �هميت �ست: 1. به لحا� ساختا*! 
مى تو�
 گفت كه �ين جمله �مر! نيست، يعنى بايد �جو� ند�*�. 
�فز�
 بر �ين، عبا*& مستتر ما �* منحصر كنيم �* متن �صلى �جو� 
بنا به ,
 چه كه قبلاً �*با*c فر� جما�! �*با*c ترجمه  ند�*� � 
 F� !� چنين ترجمه ،(
گفتيم (�شا*� به بند 5 مقدمه هستى � Fما
نظر خو� �يشا
 هم �شكا� ��*�. 2. به لحا� مفهومى مى تو�
 گفت 
كه جمله جما�! متفا�& �F متن �صلى �ست. جما�! محتو�! جمله 

*� به صو*& Fير تقرير كر�� �ست:
 
1. مرFهايى �جو� ��*ند كه تحليل �گزيستانسيا� *� �F �نسا

شناسى، *��
 شناسى � Fيست شناسى مجز� مى كنند
2. ما بايد �* تعيين مرFها، بر*سى خو� *� به ,
 چه پرسش 

بنيا�ين هستى شناسى منحصر كنيم
�ما متن �صلى بر �ين �لالت ��*� كه خوِ� مرFبند! ها! تحليل 
�گزيستانسيا� با �ين پرسش هستى شناختى �*تباh ��*ند. به عبا*& 
�يگر، جمله جما�! بر �ين �لالت ��*� كه گويى ما بايد �* چنين 
تحليلى به �نبا� پرسش فو� باشيم، �ما جمله حاكى �F �ين �ست 
�ين پرسش *همنو
 مى ساFند.  كه چنين مرFبند! هايى ما *� به 
علا�� بر �ين، عبا*ِ& ontologische Frage  به �شتبا� پرسش 

هستى شناسى ترجمه شد� �ست.
مو*� ����Fهم

متن ,لمانى:
Allerdings ist diese historische Exempli-

fizierung der Absicht der Analytik zugleich 

irreführend. Eine ihrer ersten Aufgaben wird es 

sein zu erweisen, daß der Ansatz eines zunächst 

gegebenen Ich und Subjekts den phänomenalen 

Bestand des Daseins von Grund aus verfehlt. 

Jede Idee von »Subjekt« macht noch – falls 

sie nicht durch eine vorgängige ontologische 

Grundbestimmung geläutert ist – den Ansatz 

des subjectum ( π ) ontologisch mit, so 

lebhaft man sich auch ontisch gegen die »See-

lensubstanz« oder die »Verdinglichung des 

Bewußtseins« zur Wehr setzen mag. Dinglich-

keit selbst bedarf erst einer Ausweisung ihrer 

ontologi-schen Herkunft, damit gefragt werden 

kann, was positiv denn nun unter dem nichtver-

dinglichten Sein des Subjekts, der Seele, des 

Bewußtseins, des Geistes, der Person zu verste-

hen sei.

متن �نگليسى:
At the same time it is of course misleading 

to exemplify the aim of our analytic historiolo-

gically in this way. One of our first tasks will 

be to prove that if we posit an I or subject as 

that which is proximally given, we shall com-

pletely miss the phenomenal content [Bestand] 

of Dasein. Ontologicaly, every idea of a ‘sub-

ject’—unless refined by a previous ontological 

determination of its basic character—still posits 

the subjectum ( +،π + ) along with it, no 

matter how vigorous one’s ontical protestations 

against the ‘soul substance’ or the ‘reifica-

tion of consciousness’. The Thinghood itself 

which such reification implies must have its 

ontological origin demonstrated if we are to be 

in a position to ask what we are to understand 

positively when we think of the unreified Being 

of the subject, the soul, the consciousness, the 

spirit, the person.

 !ِFنمو��*سا گونه  �ين  �لبته   :156  �  155  } فا*سى  متن 
 F� يكى  �ست.  كنند�  گمر��   �حا عين   *� تحليل  مقصد  تا*يخى 

 �ين نكته �ست كه �گر من ��� 
نخستين تكاليف �ين تحليل نشا
� سوژc بد��ً ���� شد� نقطة عزيمت گرفته شو�، تحليل نيز �F بن 
� بنيا� �F �*| مضمو
 پديد�*ين ���Fين عاجز مى ماند. �يدc سوژ� 
به هر گونه كه باشد – مگر �يد� �! كه سوژ� *� �F صافى تعين 
بنيا�ين هستى شناسانة ,
 گذ*�ند� باشد – باF هم �F حيث هستى 
F] πير�فكند�  شناختى هما
 ,غاFگا� subjectum يا 
ما  كه  نمى كند  تفا�&  منظر  �ين   F�  � مى نهد  بنا   �* Fيرنها��]  يا 
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موجو��نديشانه �* مخالفت با جوهر نفسانى �F خو� شو* � حر�*& 
نشا
 �هيم يا عليه كسانى كه ,گاهى *� قلب به شىء مى كنند فريا� 
بر,مدگاِ�  برحسبِ  �بتد�  �ست   DFبر,�*يم. شيئيت خو� لا �عتر�� 
هستى شناختى �: مبرهن گر�� تا سپس بتو�
 پرسيد كه چيست 
,نى كه بايد �يجاباً به منزلة ,
 چه به شىء قلب نشد� �ست �* فهم 
,يد؛ هستى سوژ�؟ هستى نفس؟ هستى ,گاهى؟ هستى *��؟ يا 

هستى شخص؟
نيست.  �قيق   D�� جمله  ترجمه  �ين كه،  نخست  توضيح: 
مى تو�
 �ين جمله *� چنين ترجمه كر�: يكى �F نخستين تكاليف 
 cيابى يك من � سوژF*� ين �مر �ست كه� 
��� 
�ين تحليل نشا
 .�F*� مى غفلت  ���Fين  پديد�*!  مولفه   F� �ساساً  شد�   ���� بد��ً 
 falls sie nicht durch eine عبا*ِ&  جما�!  �ين كه،   D��
 vorgängige ontologische Grundbestimmung

�يد�  مگر  �ست:  كر��  ترجمه  صو*&  بدين   �*  geläutert ist

�! كه سوژ� *� �F صافى تعين بنيا�ين هستى شناسانة ,
 گذ*�ند� 
باشد مى تو�
 �ين عبا*& *� چنين ترجمه كر�: مشر�h بر �ين كه 
�ين �يد� �F طريق تعيين بنيا�! ��نتولوژيكى كنونى شفاt نشد� 
باشد. جما�! �* �ينجا �*صد� �ست تا جمله *� به صو*& سلبى 
لحا�  به  �ما   ،�*�,*� �يجابى  صو*&  به   �*  
, بلكه  نكند،   
بيا
منطقى � معنايى �ين �� جمله با هم يكسا
 نيستند: 1. عبا*ِ& 
vorgängig ترجمه نشد� �ست 2. سوژ� *� �فز��� مترجم �ست 

�گر  حتى  �ست.   ���� تغيير  كاملاً   �* جمله  معنا!   ،�* �ين   F�  �
�يد�  مگر  كنيم:   
بيا �يجابى  صو*&  به   �* جمله  �ين  بخو�هيم 
�! كه �F طريق تعيين بنيا�! ��نتولوژيكى كنونى شفاt گشته 
كه  نمى كند  تفا�&  منظر  �ين   F� عبا*ِ&   *� �ين كه:   Dسو باشد. 
 � شو*  خو�   F� نفسانى  جوهر  با  مخالفت   *� موجو��نديشانه  ما 
به شىء  قلب   �* ,گاهى  كه  عليه كسانى  يا  �هيم   
نشا حر�*& 
به   .1  :�*�� �جو�   ��شكا چند  بر,�*يم  �عتر��  فريا�  مى كنند 
تنها يك فعل  ,لمانى،  *�حتى مى تو�
 مشاهد� كر� كه �* متن 
�صلى �جو� ��*�، يعنى sich zur Wehr setzen كه به معنا! 
 *� 
��� 
�F خو� �فاH كر�
 �* بر�بر/ �يستا�گى � مقا�مت نشا
بر�بر �ست، �ما جما�! �* �ينجا �F �� فعلِ �F خو� شو* � حر�*& 
نشا
 مى �هيم � فريا� �عتر�� بر,�*يم �ستفا�� كر�� �ست. به 
كه  چر�  نيست  كا*  �ين   Dنجا� بر�!  �صلاً ضر�*تى  نگا*ند�  نظر 
Verdingli-« &ِ*معنا! جمله *� تغيير مى �هد. 2. مترجم عبا

chung des Bewußtseins« zur Wehr setzen *� فريا� 

�عتر�� بر,�*�
 عليه كسانى كه ,گاهى *� قلب به شىء مى كنند 

 كه �ين عبا*& به معنا! �يستا�گى �* , �ترجمه كر�� �ست، حا
بر�بر شىء  ساF! ,گاهى �ست. چيز! كه �* بر�بر ,
 �يستا�گى 
مى كنيم يا بر ,
 �عتر�� مى نماييم �نسا
 يا كسانى كه �ين �يد� 
*� مطر� مى ساFند نيست بلكه خو� �ين �يد� �ست. چها*D �ين كه: 
بخش ��D جمله ,خر �شتبا� ترجمه شد� �ست. مى تو�
 �ين بخش 
*� چنين ترجمه كر�: ... تا سپس بتو�
 پرسيد كه به طو* �يجابى 
هستىِ شىء ناشدc سوژ�، *��
، ,گاهى، *�� � شخص بايد بر چه 

چيز! �لالت ��شته باشد.

مو*� سيز�هم
متن ,لمانى:

Die »Erlebnisse« dieses »Lebens« sucht er 

nach ihrem Struktur- und Entwicklungszusam-

menhang aus dem Ganzen dieses Lebens selbst 

her zu verstehen. Das philosophisch Relevante 

seiner »geisteswissenschaft-lichen Psycholo-

gie« ist nicht darin zu suchen, daß sie sich nicht 

mehr an psychischen Elementen und Atomen 

orientieren und das Seelenleben nicht mehr zu-

sammenstücken will, vielmehr auf das »Ganze 

des Lebens« und die »Gestalten« zielt – son-

dern daß er bei all dem vor allem unterwegs 

war zur Frage nach dem »Leben«. Freilich 

zeigen sich hier auch am stärksten die Grenzen 

seiner Problematik und der Begrifflichkeit, in 

der sie sich zum Wort bringen mußte. Diese 

Grenzen teilen aber mit Dilthey und Bergson 

alle von ihnen bestimmten Richtungen des 

»Personalismus« und alle Tendenzen auf eine 

philosophische Anthropologie. Auch die grund-

sätzlich radikalere und durchsich-tigere phä-

nomenologische Interpretation der Personalität 

kommt nicht in die Dimension der Frage nach 

dem Sein des Daseins.

متن �نگليسى:
Starting from 'life' itself as a whole, he tried 

to understand its 'Experiences' in their struc-

tural and developmental  inter-connections.               

His ‘geisteswissenschaftliche Psychologie’ is 

one which no longer seeks to be oriented to-

wards psychical elements and atoms or to piece 

the life of the soul together, but aims rather at 

‘Gestalten’ and ‘life as a whole’. Its philosophi-

cal relevance, however, is not to be sought here, 

but rather in the fact that in all this he was, 

above all, on his way towards the question of 

‘life’. To be sure, we can also see here very 

plainly how limited were both his problematic 

and the set of concepts with which it had to 

be put words. These limitations, however, are 

found not only in Dilthey and Bergson but in 

all the ‘personalistic’ movements to which they 

have given direction and in every tendency 

towards a philosophical anthropology. The phe-
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nomenological Interpretation of personality is 

in principle more radical and more transparent; 

but the question of the Being of Dasein has a 

dimension which this too fails to enter.

 F�  
,غاFيد با  تا  كوشيد   !�  :158 � فا*سى { 157  متن 
كليتِ خوِ� Fندگى تجربه ها! Fيستة حيا& *� بر حسب ساختا* � 
همپيوستگى ها! بالندc �ين Fيسته ها �*يابد. *��
 شناسى ملتزD به 
علوD *�حى يا �نسانىِ �يلتا! �يگر جويا! جهت گير! به سو! 
عناصر � �تم ها! *��نى � ,
 گونه حيا& *�حى كه كليتش حاصل 
سرهم بند! �ين �تم ها � عناصر باشد نيست، بلكه هم �F ,غاF، كليت 
حيا& � گشتالت ها يا [هيئت ها] *� قصد خو� قر�* مى �هد. با �ين همه، 
مناسبت فلسفى �ين گونه *��
 شناسى *� بايد �* جا! �يگر جست: 
�يلتا! بيش � پيش �F هر چيز �F خلاِ� �ين كا*ها به *�هى مى *فت 
كه مقصد ,
 پرسش �F حيا& بو�. �لبته �* �ين جا محد��يت ها! 

 ها قوياً خو� *� , 
�*�,*� 
طر� مسائل � مفاهيم �F حيث به بيا
 
به �يلتا! � برگسو نشا
 مى �هند. �ما �ين محد��يت ها صرفاً 
محصر نمى شوند، بلكه ميا
 تماD جهت گير! ها! شخص �نگا*! 
� همة ,
 گر�يش ها! �نسا
 شناسى فلسفى كه متاثر �F �ين �� 
فيلسوفند مشتركند. حتى تفسير پديد�*شناسانة شخصيت �* عين 

 كه �ساساً بن سوتر � شفاt تر �ست به گسترc پرسش �F هستى ,

*� نمى يابد.
شد�  ترجمه  Fيسته  تجربه ها!   ،Erlebnisse  .1 توضيح: 
�ست. �ين ��ژ� به معنا! Fيسته ها �ست �  Erleben به معنا! 
Strukturzusammenhang صرفاً   .2 مى باشد  Fيسته  تجربه 
ساختا*  پيوستگى  معنا!  به  ��ژ�  �ين  �ست.  شد�  ترجمه  ساختا* 
پيوستگى ها!   ،Entwicklungzusammenhang  .3 �ست. 
بالند� ترجمه شد� �ست. 4. �* عبا*ِ& �ما �ين محد��يت ها صرفاً 
جهت   Dتما  
ميا بلكه  نمى شوند،  محصر   
برگسو  � �يلتا!  به 
گير! ها! شخص �نگا*! � همة ,
 گر�يش ها! �نسا
 شناسى 
فلسفى كه متاثر �F �ين �� فيلسوفند مشتركند چندين �شكا� �جو� 
��*�. مى تو�
 �ين جمله *� �ينگونه ترجمه كر�: �ما �ين محد��يت ها 
شامل تماD جهت گير! ها! شخص �نگا*! كه �F سو! �يلتا! � 
برگسو
 معين شد� �ند � تماD گر�يش ها به �نسا
 شناسى فلسفى 
مى شو�. عبا*ِ& كه متاثر �F �ين �� فيلسوفند مشتركند تنها متعلق 
به جهت گير! ها (Richtungen) �ست � نه گر�يش ها. �فز�
 بر 

�ين، �صطلا� Dasein �* ,خر جمله ��D ترجمه نشد� �ست.
مو*� چها*�هم

متن ,لمانى:
Person darf nach Scheler niemals als ein 

Ding oder eine Substanz gedacht werden, sie 

»ist vielmehr die unmittelbar miterlebte Einheit 

des Er-lebens -, nicht ein nur gedachtes Ding 

hinter und außer dem unmittelbar Erlebten.

متن �نگليسى:
For Scheler, the person is never to be 

thought of as a Thing or a substance; the person 

'is rather the unity of living-through [Er-lebens] 

which is immediately experienced in and with 

our Experiences—not a Thing merely thought 

of behind and outside what is immediately Ex-

perienced‘.

متن فا*سى { 159: به نز� شلر، �نديشيد
 �*با*c شخص 
هرگز نبايد به مثابة �نديشيد
 �* باJ شىء يا جوهر باشد، بلكه 
شخص �حد& همزيسته ها! بى ��سطة تجربة Fيسته �ست. چنين 
 
نيست كه شخص فقط شىء! باشد كه صرفاً �* پشت يا بير�


 چه بى ��سطه تجربه مى شو� به �نديشه �*,يد.,
 �* Erlebnisse cتوضيح: قبلاً مشاهد� كر�يم كه جما�! ��ژ
تجربه ها! Fيسته ترجمه كر�� بو�. �* �ينجا Er-leben *� تجربه 
Er- تجربه، �* حالى كه �* Erlebten � يسته ترجمه كر�� �ستF
lebten به معنا! �مر! �ست كه به تجربه Fيسته �*,مد� �ست. 

مو*� پانز�هم
متن ,لمانى:

Die Orientierung der Daseinsanalyse am 

»Leben der primitiven Volker« kann positive 

methodische Bedeutung haben, sofern »pri-

mitive Phänomene« oft weniger verdeckt und 

kompliziert sind durch eine schon weitgehende 

Selbstauslegung des betr. Daseins. Primitives 

Dasein spricht oft direkter aus einem ursprüng-

lichen Aufgehen in den »Phänomenen« (im 

vorphäno-menologischen Sinne genommen.) 

Die, von uns aus gesehen, vielleicht unbeholfe-

ne und grobe Begrifflichkeit kann positiv för-

derlich sein für eine genuine Heraushebung der 

ontologischen Strukturen der Phänomene.

متن �نگليسى:
To orient the analysis of Dasein towards the 

'life of primitive peoples' can have positive sig-

nificance [Bedeutung] as a method because 'pri-

mitive phenomena' are often less concealed and 

less complicated by extensive self-interpretation 

on the part of the Dasein in question. Primitive 

Dasein often speaks to us more directly in terms 

of a primordial absorption in ‚phenomena‘ (tak-

en in a pre-phenomenological sense.) A way of 

conceiving things which seems, perhaps, rather 

clumsy and crude from our standpoint, can be 

positively helpful in bringing out the ontologi-

cal structures of phenomena in a genuine way.

 Dندگى �قو�F ين به�F�� متن فا*سى { 165: *�يكر� تحليل



83 ، شما*�42، �سفند 1389

بد�! مى تو�ند �لالتى محصل � *�شمند ��شته باشد، Fير� پديد�*ها! 
بد�! �غلب ناپوشيد� ترند � هنوF به سبب خو�تفسيرگر! ها! موسع 
� تفصيلىِ ���Fينى كه مو*� بحث �ست غامض � پيچيد� نگشته �ند. 
���Fين بد�! �غلب �F سر گونه �! �نجذ�J سر,غاFين �* پديد�*ها 
(به معنا! پيش پديد�*شناختى) سخن مى گويد. ,
 مفهوميتى كه 
شايد به چشم ما خامدستانه � ناشيو� باشد بر�! �ستخر�� سر� � 
�صيل پديد�*ها �* ساختا*ها! هستى شناختىِ ,
 ها به كا* مى ,يد.

توضيح: 1. �* جمله نخست، sofern به معنا! Fير� نيست 
  cژ�� D�� به �ين كه �ست. 2. �* جمله hبلكه به معنا! �گر � مشر�
 positive  cژ�� ,خر،  �* جمله  �ست 3.  نشد�  ترجمه   direkter

ترجمه نشد� �ست Heraushebung .4 به معنا! تمايز � تفكيك 
�ست � نه �ستخر��.
مو*� شانز�هم

متن ,لمانى:
Aber bislang wird uns die Kenntnis der 

Primitiven durch die Ethnologie bereitgestellt. 

Und diese bewegt sich schon bei der ersten 

»Aufnahme« des Materials, seiner Sichtung 

und Verarbeitung in bestimmten Vorbegriffen 

und Auslegungen vom menschlichen Dasein 

überhaupt. Es ist nicht ausgemacht, ob die All-

tags-psychologie oder gar die wissenschaftliche 

Psychologie und Soziologie, die der Ethnologe 

mitbringt, für eine angemessene Zugangsmög-

lichkeit, Auslegung und Übermittelung der 

zu durchforschenden Phänomene die wissen-

schaftliche Gewähr bieten. Auch hier zeigt sich 

dieselbe Sachlage wie bei den vorgenannten 

Disziplinen. Ethnologie setzt selbst schon eine 

zureichende Analytik des Daseins als Leitfaden 

voraus.

متن �نگليسى:
But heretofore our information about pri-

mitives has been provided by ethnology. And 

ethnology operates with definite preliminary 

conceptions and interpretations of human Da-

sein in general, even in first 'receiving' its mate-

rial, and in sifting it and working it up. Whether 

the everyday psychology or even the scientific 

psychology and sociology which the ethnolo-

gist brings with him can provide any scientific 

assurance that we can have proper access to the 

phenomena we are studying, and can interpret 

them and transmit them in the right way, has 

not yet been established. Here too we are con-

fronted with the same state of affairs as in the 

other disciplines we have discussed. Ethnology 

itself already presupposes as its clue an inad-

equate analytic of Dasein.

 c*متن فا*سى { 165 � 166: �ما �طلاعا& تاكنونى ما �*با
�قو�D ��ليه فر�هم ,مد� �F تحقيقا& قوD شناسى �ست � قوD شناسى 
 
پيشاپيش �* حيطة پيش مفهوD ها � تفاسير ��ليه �! �*با*c �نسا
به طو* كلى سير مى كند � �* �ين حيطه �بتد� مصالح خو� *� �*يافت 
� سپس ,
 ها *� ��*سى � ��شكافى مى كند. بر ما معلوD نيست كه 

 شناسى عاميانه يا حتى *��
 شناسى � جامعه شناسى علمى ��*
حد  چه  تا  مى گير�  كمك  
 ها ,  F� خو�  كا*   *� شناسى   Dقو كه 
مى تو�نند �مكا
 �ستيافتِ مناسب به پديد�*ها! حيطة پژ�هش � 
تفسير � �بلا� �ين پديد�*ها *� به لحا� علمى تضمين كنند. �ضعيت 
�مو* �* �ين جا نيز مانندc �ضعيت �مو* �* قلمر� *شته هايى �ست كه 
پيش �F �ين ناD بر�يم. قوD شناسى خو� تحليل نامشبعى ��F�� Fين *� 

پيشاپيش همچو
 چر�� ��*c *�� خويش مفر�� مى گير�.
توضيح: 1. �* جمله ��D �صطلا� Dasein ترجمه نشد� �ست 
 die] zu durchforschenden Phänomene] عبا*ِ&   .2
به صو*&  تنها  پژ�هش شوند  بايد  كه  پديد� هايى  معنا!  به  كه 
پديد�*ها! حيطه پژ�هش ترجمه شد� �ست كه �قيق نيست. 3. �* 
جمله ,خر مترجم به �شتبا� ��ژzureichend c *� نامشبع ترجمه 

 عربى / فا*سى پر�يز �تابكى، �* �يل �Fكر�� �ست. �* فرهنگ فر�
كلمه مشبع چنين ,مد� �ست: سخن تاD � تماD كه هر چه لاDF �ست 

 ,مد� �ست. بدين ترتيب، كلمه نامشبع به معنا! ناكافى � , *�

ناتماD �ست �* حالى كه zureichend به معنا! كافى �ست. 
مو*� هفدهم
متن ,لمانى:

Mit diesem Terminus wird die Seinsart ei-

nes Seienden genannt, das »in« einem anderen 

ist wie das Wasser »im« Glas, das Kleid »im« 

Schrank.

متن �نگليسى: 
This latter term designates the kind of Being 

which an entity has when it is 'in' another one, 

as the water is 'in' the glass, or the garment is 

'in' the cupboard.

متن فا*سى { 171 � 172: لفظ �* – بو�
 هستىِ هستند� 
*� ناD مى نهد كه �* چيز! �يگر قر�* ��*�، مثلاً ,J �* ليو�
 يا جامه 

.
�* جامه ��
معنا! شيو� هستى  به  die Seinsart كه  عبا*ِ&  توضيح: 

�ست به �شتبا� هستى ترجمه شد� �ست.
مو*� هجدهم

متن ,لمانى:
Solche phänomenalen Vergegenwärtigun-

gen leicht verwischbarer fundamentaler onto-
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logischer Unterschiede müssen ausdrücklich 

vollzogen werden, selbst auf die Gefahr hin, 

»Selbstverständliches« zu erörtern. Der Stand 

der ontologischen Analytik zeigt jedoch, daß 

wir diese Selbstverständlichkeiten längst nicht 

zureichend »im Griff« und noch seltener in 

ihrem Seinssinn ausgelegt haben und noch 

weniger die angemessenen Strukturbegriffe in 

sicherer Prägung besitzen.

متن �نگليسى:
 Fundamental ontological distinctions are

easily obliterated; and if they are to be envis-

 aged phenomenally in this way, this must be

 done explicitly, even at the risk of discussing

 the ‘obvious’. The status of the ontological

 analytic shows, however, that we have been far

 from interpreting these obvious matters with an

 adequate ‘grasp’, still less with regard for the

 meaning of their Being; and we are even farther

from possessing a stable coinage for the appro-

.priate structural concepts

 hپژ�هش ها! مربو cمتن فا*سى { 175: تفا�& هايى كه �يژ
به هستى شناسى بنيا�ين �ست چه بسا به ,سانى مخد�: � مشتبه 
شوند. هم �F �ين *�، حق تحقيق �* �ين با*� �قتى ��� مى گر�� كه 
حتى به بها! توضيح ��ضحا&، �ين تفا�& ها *� به شيو� �! بيّن 
پايگا� هستى   F�  
ليكن چو فر�پيش چشم مجسم كنيم.  � گويا 
شناختى به �ين ��ضحا& بنگريم، كاشف به عمل خو�هد ,مد كه ما 

�* فر�گرفتِ همين ��ضحا& بسى كوته �ست ..... بو�� �يم..
توضيح: 1. ترجمه �قيق نيست؛ �گر چه جما�! سعى كر�� 
 � تأكيد  �ما  كند  ترجمه  مفهومى  لحا�  به   �* جمله  �ين  تا  �ست 
 
سيا� جمله *� �F �ست ���� �ست. �فز�
 بر �ين، عبا*�تى همچو
پژ�هش ها، حق تحقيق �* �ين با*� � ... *� �ضافه كر�� �ست كه 
لز�مى به �ين كا* نبو�� �ست. مى تو�
 جمله نخست *� �ين چنين 
بنيا�ينِ  تمايزهاِ!  پديد�*ِ!  ,شكا*ساF! ها!  �ين  كر�:  ترجمه 
��نتولوژيكى، تمايزهايى كه به *�حتى مى تو�نند مخد�: شوند، بايد 
به شيو� �! بين � گويا ،حتى به بها! بحث �* مو*� �مو* بديهى، 

تحقق يابند 2. �* جمله ��D ��ژAnalytik c ترجمه نشد� �ست.
مو*� نو�Fهم
متن ,لمانى:

Das In-Sein kann daher ontologisch auch 

nicht durch eine ontische Charakteristik ver-

deutlicht werden, daß man etwa sagt: Das In-

Sein in einer Welt ist eine geistige Eigenschaft, 

und die »Räumlich-keit« des Menschen ist eine 

Beschaffenheit seiner Leiblichkeit, die immer 

zugleich durch Körperlichkeit »fundiert« wird. 

Damit steht man wieder bei einem Zusammen-

vorhanden-sein eines so beschaffenen Geistdin-

ges mit einem Körperding, und das Sein des so 

zusammengesetzten Seienden als solches bleibt 

erst recht dunkel.

متن �نگليسى:
Hence Being-in is not to be explained on-

tologically by some ontical characterization, 

as if one were to say, for instance, that Being-

in in a world is a spiritual property, and that 

man's 'spatiality' is a result of his bodily nature 

(which, at the same time, always gets 'founded' 

upon corporeality.) Here again we are faced 

with the Being-present-at-handtogether of some 

such spiritual Thing along with a corporeal 

Thing, while the Being of the entity thus com-

pounded remains more obscure than ever.

متن فا*سى { F� :178 همين *�، به لحا� هستى شناختى، 
نمى تو�
 �* – بو�
 *� �F طريقِ خصلتى هستومند! *�شن نمو� 
� بدين سا
 چيز! �F �ين �ست گفت كه �* – بو�
 خاصه �! 
*�حى �* جهانى �ست � مكانيت �نسا
 سرشتة بدنمند! ��ست كه 
بنيا� ��*�. �* �ين جا �گربا*�  خو� پيوسته � همزما
 �* جسميت 
مبهم   � تا*يك  پيش   F� بيش  كه  مى گر�يم  *�يا*�!  معضلى  با 
مى ماند، � ,
 هستى هستند� �! متشكل �F �� هستندc پيش �ستى 

�ست كه يك شىء! *�حى � �يگر! شىء! جسمانى �ست.
 Das In-Sein &ِ*توضيح: 1. �* جمله نخست، مترجم عبا
in einer Welt ist eine geistige Eigenschaft *� كه 

به معنا! �* – بو�
 �* يك جها
، يك �يژگى *�حى �ست، به 
�شتبا�  �* – بو�
 خاصه �! *�حى �* جهانى �ست ترجمه كر�� 
 *� Fير� 1لف.  �ست،  ترجمه شد�  �شتبا�  نيز  ,خر  �ست. 2. جمله 
 
جمله ,لمانى �� فعل �جو� ��*�، �ما �* متن فا*سى 1 فعل بيا
شد� �ست. �ين جمله *� مى تو�
 چنين ترجمه كر�: بدين ترتيب 
شىء  يك  مشترِ|   –  
بو�  – پيش �ستىِ  يك  با  با*  �گر  فر� 
يك شىء  با  همر��   � �ست  چنين خصوصيتى   !�*�� كه  *�حى 
چنين  كه   !� هستند�  هستى   � مى شو�  مو�جه  �ست  جسمانى 
ساخته شد� �ست �F �ين حيث بيش �F پيش تا*يك � مبهم باقى 
مى ماند. به لحا� مفهومى مى تو�
 گفت كه جما�! جمله فو� *� 

بدين صو*& بيا
 مى كند:
1. هستى هستند� متشكل �F �� هستندc پيش �ستى �ست كه 

يكى شىء *�حى � �يگر! شىء جسمانى �ست
2. �ين هستى هستند� بيش �F پيش تا*يك � مبهم مى ماند.

�ما جمله فو� بر �ين �لالت ��*� كه:
1. ما با پيش �ستى- بو�
- مشترِ| يك شىء *�حى � يك 

شىء جسمانى مو�جه هستيم.
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2. هستى هستند� �! كه چنين شكل يافته �ست بيش �F پيش 
مبهم باقى مى ماند. 

J. عبا*& با معضلى *�يا*�! مى گر�يم �* متن ,لمانى �جو� 
ند�*�.

مو*� بيستم
متن ,لمانى:

 ....weil Dasein als In-der-Welt-sein ist, wie 

es ist.

متن �نگليسى:
… because Dasein, as Being-in-the-world, 

is as it is.


 كه هست، �* , tين به صر�F�� ير�F :181 } متن فا*سى
– جها
 – بو�
 �ست.

توضيح: متن ,لمانى بيانگر چيز �يگر! �ست. مى تو�
 جمله 
 
, 
*� �ينگونه ترجمه كر�: Fير� ���Fين به مثابه �* – جها
 – بو�
گونه �ست كه هست. جمله �شتبا� ترجمه شد� �ست، Fير� 1. تأكيد 
بر �* – جها
 – بو�
 �ست � نه ,
 كه هست 2. علت �ين كه 
پذير: مناسبا& با جها
 �مكا
 پذير �ست �ين �ست كه ���Fين 
تنها �* – جها
 – بو�
 �ست كه هما
 چيز! �ست كه هست 
 

 كه هست �* – جها, tين به صر�F�� نه به �ين �ليل كه �

– بو�
 �ست.
مو*� بيست � يكم

متن ,لمانى:
Aus der Orientierung an der so begriffenen 

ontologischen Struktur kann erst auf dem Wege 

der Privation die Seinsverfassung von »Leben« 

apriorisch umgrenzt werden. Ontisch sowohl 

wie ontologisch hat das In-der-Welt-sein als 

Besorgen den Vorrang.

متن �نگليسى:
Only in terms of an orientation towards the 

ontological structure thus conceived can 'life' 

as a state of Being be defined a priori, and this 

must be done in a privative manner. Ontically 

as well as ontologically, the priority belongs to 

Being-in-the world as concern.

متن فا*سى { 183: تنها با *�يكر� �* جهت ساختا*! كه 
بدين سا
 �F منظر هستى شناختى مفهوD شد� باشد حيا& *� نيز 
مى تو�
 به شيو� �! ماتقدF� � D *�� عد�� تحديد � مشخص كر�. 
 
چه �F حيث هستومند! چه به لحا� هستى شناختى، �* – جها

. ... :Fماتقدمى �ست به صو*& پر�� 
– بو�
 � �ست  �ينجا صفت   *�  ontologisch عبا*ِ&   .1 توضيح: 
 die عبا*ِ&   .2 كنيم  ترجمه  قيد  صو*&  به   �*  
, ند�*�  لز�مى 
فو�  جمله   
مى تو� �ست.  نشد�  ترجمه   Seinsverfassung

ساختا*  به  نسبت  گير!  جهت  حسب  بر  كر�:  ترجمه  چنين   �*

��نتولوژيكى �! كه بدين گونه فهم شد� �ست بنيا
 هستى حيا& 
مى تو�ند به شيو� �! ماتقدF� � D *�� عد��، تعيين حد�� گر��. 3. 
 F� ��* جمله ,خر، ��ژVorrang  cماتقدD ترجمه شد� �ست. حا

 جايى كه عبا*& apriorisch �* جمله قبلى نيز ماتقدD ترجمه ,
شد� �ست لذ� ممكن �ست خو�نند� �ين �� *� يكسا
 بگير�. �F سو! 
�يگر، بر�! �ين كه تفكيك �ين �� ��ژ� مشخص باشد، بهتر �ست 
��ژD�� c *� ماتقدD ترجمه نكنيم. مى تو�
 �ين جمله *� چنين ترجمه 
 
كر�: به لحا� ��نتيكى � ��نتولوژيكى، �* – جها
 – بو�
 به عنو�

پر��F:، تقدD � ��لويت ��*�.
D�� � مو*� بيست

متن ,لمانى:
Man kennt die Daseinsverfas-sung jetzt nur 

noch – und zwar als etwas Selbstverständliches 

– in der Prägung durch die unangemessene 

Auslegung. Dergestalt wird sie dann zum »evi-

denten« Ausgangspunkt für die Probleme der 

Erkenntnistheorie oder »Metaphysik der Er-

kenntnis«.

متن �نگليسى:
This state of Dasein's Being is now one with 

which one is just barely acquainted (and indeed 

as something obvious), with the stamp of an 

inappropriate interpretation. So in this way it 

becomes the ‚evident‘ point of departure for 

problems of epistemology or the ‚metaphysics 

of knowledge‘.

متن فا*سى { 184 � 185: �كنو
 ,شنايى با �ين بنياِ
 ���Fين 
 
تنها بر حسب مهمر � نشاِ
 تفسير! نابسند� �ست كه �ين بنيا
طريق  �ين   *� مى �نگا*�.  بديهى   �*  [
بو�  –  
جها  –  *� [يعنى 
�* – جها
 – بو�
 به ,غاFگاهى بديهى � خو�پيد� بر�! مسائل 

معرفت شناسى يا متافيزيك شناخت تبديل مى شو�.
 �توضيح: 1. جمله نخست *� مى تو�
 چنين ترجمه كر�: حا
شخص بنيا
 ���Fين *� – ,
 هم به عنو�
 �مر! بديهى – تنها �* 
نشا
 � نقشى مى شناسد كه �F طريق تفسير نامناسب [فر�هم ,مد� 
�ست]. به لحا� مفهومى ترجمه نگا*ند� � جما�! متفا�& �ست Fير� 

ترجمه جما�! حاكى �F �ين �ست كه: 
 
نشاِ  � برحسب مهر  تنها  ���Fين   
بنيا �ين  با  ,شنايى  �لف. 

تفسير! نابسند� �ست
J. �ين تفسير، �ين بنيا
 *� بديهى مى �نگا*�

 
�ما جمله حاكى �F �ين �ست كه فر� بنيا
 ���Fين *� به عنو�
 D�� نامناسب مى شناسد. 2. جمله  تفسير  �F طريق  بديهى  �مر! 
 
جها  –  *� نمى تو�ند   sie Fير�: ضمير  �ست  شد�  ترجمه  �شتبا� 
 In – der – Welt – Sein، ِتعريف tباشد چر� كه حر 
– بو�
das �ست � نه die. به لحا� گر�مر! مى تو�
 �� گزينه *� �* نظر 

گرفت: يا مرجع sie ، بنيا
 ���Fين �ست � يا تفسير نا�*ست.
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Dمو*� بيست � سو
متن ,لمانى:

In jedem Falle ist es nicht so äußerlich 

feststellbar wie etwa leibliche Eigenschaften. 

Sofern nun das Erkennen diesem Seienden zu-

gehört, aber nicht äußerliche Beschaffenheit ist, 

muß es »innen« sein.

متن �نگليسى:
In any case, it is not externally ascertainable 

as, let us say, bodily properties are. Now, inas-

much as knowing belongs to these entities and 

is not some external characteristic, it must be 

'inside'.

متن فا*سى { 186 � 187: �* هر حا�، شناخت �* �ين جا 
چند�
 نمو� بير�نى ند�*� كه بتو�نيم با قطع نظر ,
 *� به صو*& خاصه 

�! جسمانى تميز �هيم. پس، شناخت بايد �مر! �*�نى باشد.
�يژگى ها!   
همچو شناخت   ،�حا هر   *� نگا*ند�:  ترجمه 
كالبد! به طو* ظاهر! قابل تعيين نيست. حا� �گر شناخت به �ين 
هستند� تعلق ��شته باشد �ما �F �يژگى غيرظاهر! برخو*��* باشد، 


 گا� ,
 �*�نى خو�هد بو�.,
 Sofern nun &ِ*جمله فو� *� (عبا F� توضيح: جما�! نيمى
 das Erkennen diesem Seienden zugehört, aber

نكر��  ترجمه   (  nicht äußerliche Beschaffenheit ist

�ست.
D*مو*� بيست � چها

متن ,لمانى:
Der aufgezeigte Fundierungszusammen-

hang der für das Welt-erkennen konstitutiven 

Modi des In-der-Welt-seins macht deutlich: 

im Erkennen gewinnt das Dasein einen neuen 

Seinsstand zu der im Dasein je schon entdeck-

ten Welt.

متن �نگليسى:
We have now pointed out how those modes 

of Being-in-the-world which are constitutive for 

knowing the world are interconnected in their 

foundations; this makes it plain that in knowing, 

Dasein achieves a new status of Being [Seins-

stand] towards a world which has already been 

discovered in Dasein itself.

متن فا*سى { 191: بنا بر ,
 چه نشا
 ���يم، بافت بنيا�ينى 
كه به حالتِ �* – جها
 – بو�
 تعلق ��*� مقوD شناخت �ست. 

 چه �F �ين �شا*& *�شن مى گر�� بدين قر�* �ست: �* شناخت، ,
���Fين نسبت به جهانى كه هما*� پيشاپيش �* �! كشف �شد� 

�ست، هستى �يستا*! تا�F به �ست مى ,�*�.

 
ترجمه نگا*ند�: بافتِ بنيا�ين � ,شكا*گشتة �جو� �* – جها
 �Fهستند �ين �مر *� *�شن مى سا 
– بو�
 كه مقوD شناخت جها
كه �* شناخت، ���Fين يك �ضعيت هستى جديد! *� �* نسبت 
با جهانى كه �لبته پيشاپيش �* ���Fين كشف شد� �ست به �ست 

مى ,�*�.
توضيح: جما�! �ين جمله *� به �� جمله مستقل تقسيم كر�� 

�ست. به نظر �يشا
 جمله نخست حا�! �ين معناست كه:
بنا به ,
 چه نشا
 ���يم بافت بنيا�ينى �جو� ��*� كه به   .1

حالت �* – جها
 – بو�
 تعلق ��*�.
�ين بافت بنيا�ين مقوD شناخت جها
 �ست.  .2

�فا�� مى كند كه   �* �ما ,شكا* �ست كه متن، معنا! �يگر! 

 *� به شيو� Fير بيا
 كر�:, 
مى تو�

بنيا�ين  بافت  ��*�! يك   
بو�  –  
– جها  *� �جو�   .1
�ست كه ,شكا* گشته �ست.

 
– بو�
، مقوD شناخت جها  
– جها �ين �جو� �*   .2
هستند.

 
جها  –  *� �جو�  �ين  گشتة  ,شكا*   � بنيا�ين  بافت   .3
– بو�
 ,شكا* مى سا�F كه �* شناخت، ���Fين ... .

بدين ترتيب *�شن �ست كه: ,
 چه مقوD شناخت جها
 �ست، 
بافت بنيا�ين نيست بلكه �جو� �* – جها
 – بو�
 �ست. �F سو! 
�يگر بنابر ,
 چه نشا
 ���يم نيز �* متن ,لمانى �جو� ند�*�. �* ��قع 
aufgezeigt، صفتِ Fundierungszusammenhang �ست 

� نه عبا*تى مستقل. �فز�
 بر �ين Modi جمع �ست � نه مفر�.
مو*� بيست � پنجم

متن ,لمانى:
Die »Welt« phänomenologisch beschreiben 

wird demnach besagen: das Sein des innerhalb 

der Welt vorhandenen Seienden aufweisen und 

begrifflich-kategorial fixieren. Das Seiende 

inner-halb der Welt sind die Dinge, Naturdinge 

und »wertbehaftete« Dinge. Deren Dinglichkeit 

wird Problem; und sofern sich die Dinglichkeit 

der letzteren auf der Naturdinglichkeit aufbaut, 

ist das Sein der Naturdinge, die Natur als sol-

che, das primäre Thema.

متن �نگليسى:
Thus, to give a phenomenological descripti-

on of the 'world' will mean to exhibit the Being 

of those entities which are present-at-hand 

within the world, and to fix it in concepts which 

are categorial. Now the entities within the world 

are Things—Things of Nature, and Things 

‘invested with value’ [wertbehaftete Dinge]. 

Their Thinghood becomes a problem; and to the 

extent that the Thinghood of Things ‘invested 
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with value’ is based upon the Thinghood of Na-

ture, our primary theme is the Being of Things 

of Nature—Nature as such.

 
متن فا*سى { 194: بنابر�ين، توصيف پديد�*شناختىِ جها
تعيين �   � فر�نمو�
 هستندگاِ
 پيش �ستىِ �*�
 جهانى  يعنى 

 جهانى �*� 
تثبيت ,
 ها �F حيث مفهومى – مقولى. هستندگا
�شا هستند �عم �F �شيا طبيعى � �شىء�يى كه �* بندِ �*F: �فتا�� 
�ند. شيئيت �ين هستندگا
 �* �ين جا خو� مسئله �! مى شو�؛ � تا 
�F حيث �*Fشمند! ,
 ها قائم به شيئيت  
 جا كه شيئيت �شيا ,
نيز �شىء�! طبيعى يعنى طبيعت  ��لية ما   Hطبيعى �ست، موضو

بماهى طبيعت �ست. 
توضيح: چند نكته *� �* �ين مو*� بايد �كر كر�:

 das Sein des innerhalb der  *�  Sein عبا*ِ&   .1
�ست.  نشد�  ترجمه    Welt vorhandenen Seienden

مى تو�
 �ين عبا*& *� بدين گونه ترجمه كر�: ... هستىِ هستند� *� 
كه �* �*�
 جها
 پيش �ستى �ست نشا
 �هد � ,
 *� به طو* 

مفهومى – مقولى تعيين نمايد.
2. هستند� (Seiende) مفر� �ست � نه جمع. بحث  هايدگر 
�ين �ست كه �گر بخو�هيم جها
 *� به طو* پديد� شناختى توصيف 
 

 جها�*� *� cكنيم، �ين كا* به معنا! پر��ختن به هستىِ هستند

� تعين ,
 به لحا� مفهومى – مقولى �ست.
Sofern3.  به معنا! تا ,
 جا كه نيست. جما�! �* �غلب 

��قا& �ين ��ژ� *� تا ,
 جا كه ترجمه كر�� �ست، �* حالى كه �ين 
عبا*& به معنا! �گر/ مشر�h بر �ين كه مى باشد.

 das Sein der  *�  Sein عبا*ِ&  نيز  پايانى  جمله   *�  .4
 *� كه  �ست  حالى   *� �ين  �ست.  نشد�  ترجمه   Naturdinge

 *� كه  �ست   
,  Dقد  ���  hشر مى گويد:  هايدگر  بالا    tپا*�گر�
 
پا*بن ساختا*ينش كه جها  
با توجه به ,  �*  
– بو�  
– جها
باشد عيا
 كنيم. ���! �ين تكليف ,سا
 � چند�
 پيش پا �فتا�� 

 چشم پوشىء�. , F� باشيم كه بايد 
مى نمايد كه چه بسا هنوF بر ,
توصيف جها
 همچو
 پديد�* چه معنايى ممكن �ست ��شته باشد؟ 
توصيف جها
 همچو
 پديد�* به �ين معناست كه ,
 چه خو� *� 

 جهانى نشا
 مى �هد بگذ�*� تا �يد� شو�. پس �*� cهستند *�

 �ست كه ,
 چه *� �* جها
 �ست برشمريم: خانه ها، , Dنخستين گا
�*خت ها، �نسا
 ها، كو� ها، ستا*گا
. ما مى تو�نيم نمو� بير�نى �ين 
هستندگا
 *� توصيف � پيشامدهايى *� كه �* ,
 ها � با ,
 ها *� 
پيد� � هويد�ست كه چنين كا*! مشغله  �ما  مى �هند نقل كنيم. 
مناسبتى  نمى تو�ند  به هيچ �جه   � �ست  پديد�*شناختى  پيش   !�
 
هستندگا پابستة  توصيفى  چنين  باشد.  ��شته  پديد�*شناسى  با 
 �حا �ست هستومند�نه،  توصيفى  �ين �ست   F� توصيفى  مى ماند. 
 F� چه ما مى جوييم هستى �ست � بنا به تعريف صو*! ما 

 كه ,,
پديد�*، �* �ين جا پديد�* به معنا! پديد�*شناختى ,نى �ست كه خو� 
 
*� به هيئت هستى � ساختا* هستى نشا
 مى �هد (هستى � Fما
{ F� (.193 �ين *�، حذt ��ژSein c به معنا! �نتقا� نا�*ست 

معنا �ست.

مو*� بيست � ششم
متن ,لمانى:

Sollen wir uns demnach zuvor an das Sei-

 ende halten, bei dem sich das Dasein zunächst

 und zumeist aufhält, an die »wertbehafteten«

 Dinge? Zeigen nicht sie »eigentlich« die Welt,

 in der wir leben? Vielleicht zeigen sie in der Tat

so etwas wie »Welt« eindringlicher. Diese Din-

 ge sind aber doch auch Seiendes »innerhalb«

.der Welt

متن �نگليسى:
Should we then first attach ourselves to tho-

se entities with which Dasein proximally and 

for the most part dwells—Things ‚invested with 

value‘? Do not these ‚really‘ show us the world 

in which we live? Perhaps, in fact, they show us 

something like the ‚world‘ more penetratingly. 

But these Things too are entities ‚within‘ the 

world.

�F �ين *�، �ين پرسش ها  متن فا*سى { 194 � 195: هم 
 :F*� يا ] :F*� پيش مى ,يند كه ,يا �بتد� بايد به �شىء�! �* بند
گرفته] يا، به بيانى �يگر، به ,
 �سته �F هستندگانى �*,�يزيم كه 
 
���Fين بد�,ً � غالباً �* جو�* ,نها �قامت مى كند؟ ,يا �ين هستندگا
 
جهانى *� كه �* ,
 Fندگى مى كنيم به صو*تى �صيل � ��قعى نشا
نافذتر �  به نحو!  *�ستى  به   
�ين هستندگا بسا  نمى �هند؟ چه 
كا*گرتر چيز! همچو
 جها
 *� نشا
 �هند. �ما هر چه باشد، �ين 

�شيا نيز هستندگانى �*�
 جهانند.
Zeigen nicht sie »eigent- &ِ*عبا *� sie cتوضيح: ��ژ

lich« die Welt, in der wir leben? جمع �ست � �* جمله 

die »wertbehafte- مفر� مى باشد � تنها Seiende قبل نيز
 
به هستندگا  sie ين *� ترجمه�  F� ten« Dinge جمع �ست. 

 Diese Dinge سو! �يگر جمله پايانى نيز با F� .قيق نيست�
,غاF مى شو�. با توجه به �ين �مر، �گر فاعل ما �* جمله ها! قبل به 
�شتبا� هستند� ترجمه شو�، ,
 گا� جابجايى فاعل �* جمله نهايى 

باعث سر�*گمى خو�نند� مى شو�.
مو*� بيست � هفتم

متن ,لمانى:
Das phänomenologisch vorthematische Sei-

ende, hier also das Gebrauchte, in Herstellung 

Befindliche, wird zugänglich in einem Sichver-

setzen in solches Besorgen. Streng genommen 

ist diese Rede von einem Sichversetzen irrefüh-

rend; denn in diese Seinsart des besorgenden 

Umgangs brauchen wir uns nicht erst zu verset-

zen.
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متن �نگليسى:
Those entities which serve phenomenolo-

gically as our preliminary theme—in this case, 

those which are used or which are to be found 

in the course of production—become accessible 

when we put ourselves into the position of con-

cerning ourselves with them in some such way. 

Taken strictly, this talk about putting ourselves 

into such a position [Sichversetzen] is mislead-

ing; for the kind of Being which belongs to 

such concernful dealings is not one into which 

we need to put ourselves first.

ترجمه فا*سى { 202: به لحا� پديد�*شناختى، هستندگانى 
كه هنوF به قالب مضمو
 �*نيامد� �ند، يا، به بيانى �يگر، هستندگانى 
 Wتوليد يافتنى �ند، �قتى �ستر 
كه به كا* گرفته شد� �ند يا �* جريا
پذير مى شوند كه خو� *� �* جايگا� پر��F: چيزها �* جها
 قر�* 
 
�هيم. چو
 �قيق تر به قضيه بنگريم، خو� *� �* جايگا� قر�* ���
گفته �! گمر�� كنند� �ست، Fير� �ين گونه هستىِ متعلق به مر����& 
پر��Fشگر�نه چيز! نيست كه �F ,غاF نياF ��شته باشيم كه [بر�! 

�سترسى به ,
] جا! خو� *� عو� كنيم.
 phänomenologisch عبا*ِ&  نخست،  جمله   *� توضيح: 
قيدِ Seiende �ست � نه قيد جمله. به لحا� منطقى � �F حيث معنا 

�� جمله �يل معا�� هم نيستند:
 
هستند� �! كه به لحا� پديد� شناختى پيش مضمو  .1

�ست... .
به لحا� پديد�*شناختى، هستندگانى كه هنوF به قالب   .2

مضمو
 �*نيامد� �ند ... .
�* جمله بعد، ترجمه فا*سى مبهم � نا*سا �ست. �ين جمله *� 
 Jقيق، �ين سخن �* با� 
مى تو�
 بدين گونه ترجمه كر�: به بيا
خو� – *� – قر�* ���
 گمر�� كنند� �ست Fير� �* �بتد� لاDF نيست 
كه خو�ما
 *� �* �ين � نه هستىِ مربوh به مر���c پر��Fشگر�نه 

قر�* �هيم. 
�F سو! �يگر، �گر چه فعل versetzen، به تنهايى به معنا! 
sich verset- ست �ما� 
جا! چيز! *� عو� كر�
 � تغيير ���

zen in به معنا! خو� *� گذ�شتن �* �ست.

مو*� بيست � هشتم
متن ,لمانى:

Von der Dunkelheit dieser Struktur einer 

Wertbehaftet-heit abgesehen, ist der phänome-

nale Seinscharakter des im besorgenden Um-

gang Begegnenden damit getroffen?

متن �نگليسى:
Disregarding the obscurity of this structure 

of investiture with value, have we thus met 

that phenomenal characteristic of Being which 

belongs to what we encounter in our concernful 

dealings?

متن فا*سى { 203: ,يا �گر �F �بهاD �ين ساختا* �*F: گرفتگى 
بگذ*يم، مى تو�نيم بگوييم كه به ,
 خصيصة پديد�*ين هستى نايل 

,مد� �يم كه �* مر���c پر��Fشگر�نه با ,
 مو�جه مى شويم؟
توضيح: قسمت ��D جمله فو� نا�*ست ترجمه شد� �ست. 

ترجمه نگا*ند�: ... ,يا �يژگى پديد�*! هستىِ ,
 چيز! كه �* 
مر���c پر��Fشگر�نه با ,
 مو�جه مى شويم به �ست ,مد� �ست؟
 مترجم فا*سى �ين قسمت *� به صو*& Fير �*,�*�� �ست:

1. نوعى خصيصة پديد�*ين هستى �جو� ��*�.
2. ما با �ين خصيصه �* مر���c پر��Fشگر�نه مو�جه مى شويم

3. ,يا به �ين خصيصه نايل ,مد� �يم؟
�ما �ين جمله �لالت ��*� بر �ين كه:

1. چيز! �جو� ��*� كه �* مر���c پر��Fشگر�نه با ,
 مو�جه 
مى شويم

2. ,يا �يژگى پديد�*! هستىِ �ين چيز به �ست ,مد� �ست؟
به *�حتى مى تو�
 �*يافت كه مفهوD � معنا! �ين �� ترجمه 
يكسا
 نيست. �شتبا� �F �ين *� صو*& گرفته �ست كه �* عبا*& 

فو�، des Begegneden ترجمه نشد� �ست.

مو*� بيست � نهم
متن ,لمانى:

Der je auf das Zeug zugeschnittene Um-

gang, darin es sich einzig genuin in seinem Sein 

zeigen kann, z. B. Das Hämmern mit dem Ham-

mer, erfaßt weder dieses Seiende thematisch als 

vorkommendes Ding, noch weiß etwa gar das 

Gebrauchen um die Zeugstruktur als solche.

متن �نگليسى:
Equipment can genuinely show itself only 

in dealings cut to its own measure (hamme-

ring with a hammer, for example); but in such 

dealings an entity of this kind is not grasped 

thematically as an occurring Thing, nor is the 

equipment-structure known as such even in the 

using.

متن فا*سى { 205: مر���� �! كه به قامت �بز�* ��خته شد� 
�ست ,نى �ست كه �بز�* تنها �* ,
 �ست كه مى تو�ند خو� *� �* 
هستى �: به نحو! �صيل نشا
 �هد، مثلاً چكش �*F! با چكش. 
�ما نه هستند� �! كه �بز�* مر���� �ست به منزلة شىءء حا�ثى به 
صو*& مضمو
 �*يافته مى ,يد � نه ساختا* �بز�* بماهو �بز�* حتى �* 

حين كا*بر� شناخته مى شو�.
ترجمه نگا*ند�: مر���� �! كه به قامت �بز�* ��خته شد� �ست � 
 
�بز�* تنها � به نحو �صيل �* ,
 مى تو�ند خو� *� �* هستى �: نشا
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�هد، مثلاً چكش �*F! با چكش، �ين هستند� *� �F حيث مضمو
به عنو�
 شىء �! كه نمايا
 مى شو� �*| نمى كند؛ همچنين مثلاً 

�F كا*بر� [,
] بر�! ساختا* �بز�* بماهو �بز�* چيز! نمى ��ند.
توضيح: مترجم فا*سى جمله فو� *� به �ين صو*& بيا
 كر�� 

�ست:
1. مر���� �! كه به قامت �بز�* ��خته شد� �ست مر���� �! 
�ست كه �بز�* تنها �* ,
 مى تو�ند خو� *� �* هستى �: به نحو 

�صيل نشا
 �هد.
2. هستند� �! كه �بز�* مر���� �ست �*يافته نمى شو�

3. ساختا* �بز�* بماهو �بز�* حتى �* كا*بر� شناخته نمى شو�.
�ما �ين جمله ,لمانى بر �ين �لالت ��*� كه:

1. مر���� �! �جو� ��*� كه با �بز�* متناسب �ست
�بز�* تنها � به نحو �صيل �* ,
 مى تو�ند خو� *� �*  �ين   .2

هستى �: نشا
 �هد
�F حيث   �* [�بز�*، چكش]  �ين هستند�   ،!� 3. چنين مر���� 

مضمو
 �*| نمى كند � ...

D� مو*� سى
متن ,لمانى:

Das bestellte Werk ist seinerseits nur auf 

dem Grunde seines Gebrauchs und des in die-

sem entdeckten Verweisungszusammenhanges 

von Seiendem.

متن �نگليسى:
A work that someone has ordered [das be-

stellte Werk] is only by reason of its use and the 

assignment-context of entities which is discove-

red in using it.

متن فا*سى { 208: كا* سفا*: ���� شد� نيز خو� تنها بر 
كا*بر�: � بر بافت �*جاعى هستندگانى كه �* حين �ين كا*بر� 

كشف مى شوند مبتنى �ست.
بر  تنها  خو�  نوبه  به  ���� شد�  سفا*:  كا*  نگا*ند�:  ترجمة 
كا*بر�: � بر بافت �*جاعى هستند� مبتنى �ست، بافتى كه �* �ين 

كا*بر� يافت مى شو�.
en- ِتوضيح: جما�! �* ترجمه جمله فو� به �شتبا� صفت


 Seiende ��نسته � بر همين �ساW ترجمه كر�� ِ, F� �* deckt

بافتِ �*جاعىِ هستندگانى  ... بر  �ست كه: كا* سفا*: ���� شد� 

 كه: , �كه �* حين �ين كا*بر� كشف مى شوند مبتنى �ست. حا
 
ِ, F� endeckt مفر� �ست � نه جمع. ثانيا صفت Seiende ًلا��

Verweisungszusammenhang �ست. 

مو*� سى � يكم
متن ,لمانى:

Es ist angewiesen auf Leder, Faden, Nä-

gel u. Dgl. Leder wiederum ist hergestellt aus 

Häuten. Diese sind Tieren abgenommen, die 

von anderen gezüchtet werden. Tiere kommen 

innerhalb der Welt auch ohne Züchtung vor, 

und auch bei dieser stellt sich dieses Seiende in 

gewisser Weise selbst her.

متن �نگليسى:
the work is dependent on [angewiesen auf] 

leather, thread, needles, and the like. Leather, 

moreover is produced from hides. These are 

taken from animals, which someone else has 

raised. Animals also occur within the world 

without having been raised at all; and, in a way, 

these entities still produce themselves even 

when they have been raised.

 
متن فا*سى { 208: كا* محو� � ��بسته به چيزهايى چو
چرD، نخ، ميخ � مانند ,
 هاست. چرD نيز خو� فر,�*�� �F پوست 
�ست. پوست �F حيو�ناتى گرفته مى شو� كه كس �يگر! ,
 ها *� 
پر�*: ���� �ست، � حيو�ناتى هم �*�
 جها
 يافت مى شوند كه 
�قتى  حتى  نيز   
هستندگا �ين  نحو!  به  �ما  �ند،  نشد�  پر�*�ند� 

پر�*�ند� شد� �ند، خو�شا
 توليد مى كنند.
توضيح: �* �ين مو*�، ترجمه جمله ,خر بسيا* مبهم � نا�*ست 
هستند�،  يك   
عنو� به   Dچر كه  �ست  �ين  هايدگر  بحث   �ست. 
فر,�*�c �نو�H پوست هاست. پوست ها �F حيو�ناتى گرفته مى شوند كه 
 
كس �يگر! ,
 ها *� پر�*: ���� �ست � حيو�ناتى هم �*�
 جها
 Dيافت مى شوند كه پر�*�ند� نشد� �ند، �ما �ين هستند�، يعنى چر
*� مى تو�
 به شيو� �! خا{ با پر�*: همين حيو�نا& توليد كر�. 
�F �ين *� عبا*ِ& �ين هستندگا
 نيز حتى �قتى پر�*�ند� شد� �ند، 
خو�شا
 توليد مى كنند به �شتبا� �لالت بر �ين ��*� كه �ين حيو�نا& 

�قتى پر�*�ند� مى شوند، خو�شا
 توليد مى كنند.
 
نكته مهم �* �ين جا �ين �ست كه: �ين مو*� *� مى تو�
 به عنو�
شاهد! �* نظر گرفت كه �گر das Seiende *� كه مفر� �ست به 

صو*& جمع ترجمه كنيم باعث �شتبا� بز*گى مى شو�.

���يابى نهايى: نگا*ند� �* ,غاF مقاله �ين پرسش *� مطر� 
كر� كه ,يا به لحا� منطقى محتو�! ترجمه شد� �F سو! جما�! 
*� مى تو�
 با محتو�! �صلى متن ,لمانى يكى ��نست يا خير � ,يا 
�� ملا| مذكو* *عايت شد� �ست يا خير، يعنى �ين كه 1. محتو�! 
گز�*� ها منتقل شد� � 2. *�بطه � نسبت ميا
 گز�*� ها *عايت شد� 
باشد. نمونه هايى كه �* �ين مقاله �كر شدند به خوبى نشا
 مى �هند 

كه ترجمه جما�!:
محتو�! گز�*� ها! *� به �*ستى �نتقا� ند��� �ست.  .1

*�بطه � نسبت ميا
 گز�*� ها به �*ستى مو*� توجه قر�*   .2
نگرفته �ست.

به  كه  ��*ند  �جو�  نيز  مو�*�!  �ين،  بر   
�فز�  .3
�شا*�  مو�*� جملا&  برخى   *� � ��ژ� ها   � جا�فتا�گى ها! كلما& 

��*ند.
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�شا�": نگا*ند� �* �ين مقاله، مضامين �صلى كتاF Jير *� مو*� 
تحليل قر�* مى �هد:

The Cambridge Companion to Heidegger. 
Edited by Charles B. Guignon. Cambridge 
University Press.

مقالا& �ين كتاJ *� مى تو�
 به چها* گر�� تقسيم كر�. سه 
مقاله ��� كه توسط فر�، شيها
 � ��لافسو
 به نگا*: �*,مد� �ند، 
يك �يدگا� كلى *� �*با*c ,ثا* هايدگر فر�هم مى كنند. چها* مقالة 
بعد! كه توسط ها�، ��ستا�، هو! � هافمن نوشته شد� �ند، عمدتاً 
بر موضوعاتى تمركز ��*ند كه �* كتاJ هستى � Fما
 بسط � توسعه 
يافته �ند. مقالا& گايگنو
، تسيرمن، كاپوتو � �*يفوW نيز با نقش � 
 Dمانى، بو*� 
سهم هايدگر �* حو�F ها! پژ�هشى �F قبيل نظرية *��
شناسى، محيط Fيست، Fيبايى شناسى، سياست � �لهيا& سر�كا* 
��*ند. هم چنين مقالا& پايانى كه توسط تيلو* � *�*تى تأليف شد� 
�ند، �� �*Fيابى متفا�& �F نقش فلسفى هايدگر به عمل ,�*�� �ند. با 
�جو� �ين، تقسيم بند! مقالا& مى تو�ند به شيو� �! �يگر نيز صو*& 
 
گير�. بر�! مثا�، موضوF Hبا
 بر�! مقاله *�*تى، فر�، ��لافسو
� هو! محو*! �ست. �F سو! �يگر، شيها
، تسيرمن، كاپوتو � 
ناF! ها مى پر��Fند.  با  �*تباh هايدگر  به مسئله محو*!   Wيفو*�
�گر چه هر يك �F �ين نويسندگا
 *�يكر�! �نتقا�! *� �* پيش 
مى گيرند، �ما نقد *�*تى �F هايدگرِ متأخر بسيا*  بنيا�! �ست � مد�فع 
 � Dهايدگرِ متقد *� �* 
, 
نوعى *�يكر� فلسفى �ست كه مى تو�
�يتگنشتاينِ متأخر يافت. �ير�ستا* كتاJ �* مقدمه �ين كتاJ تلا: 
مى كند تا تصوير! گستر�� �F ,ثا* هايدگر �*�ئه �هد تا Fمينه �! *� 

بر�! مقالاتى كه �* پى مى ,يند فر�هم كر�� باشد. 
كتا& ما" فلسفه 

فصل 1 به بر*سى «پرسش �F �جو�» به مثابة برنامة پژ�هشى 
هايدگر مى پر���F. به نظر نويسند�، مى تو�
 �* �بتد� �ين پرسش *� 
مطر� كر� كه چه ميز�نى �F حقيقت �* �ين ��عا! پيشين �جو� ��*� 
كه هر متفكر برجسته �! �ساساً ��*�! يك �يدc بنيا�ين �ست. �* 
مو*� فيلسوفا
 مشهو*، توجيه �ين ��عا ممكن �ست ما *� ناگزير كند 
تا يك �يدc بز*گ *� چنا
 �سيع برگيريم كه ,
 *� تقريباً بى معنا 
كند. ,نچه كه مى تو�ند به �*ستى بيا
 شو�، �ين �ست كه بسيا*! 
�F متفكر�
 بز*گ با مسئله �! سر�كا* ��شته �ند كه *�هنما! تفكر 
صد�  نيز  هايدگر   c*با*� �مر  همين  �ست.  بو��  ,نها  پژ�هش  يا 
مى كند � مى تو�
 پرسشى كه هايدگر *� �* سر�سر Fندگى فلسفى 
�: مجذ�J � مفتو
 خو� ساخت، چنين تقرير كر�: معنا! هستى 
چيست؟ ��نتولوژ! به گستر�� ترين معنا! كلمه، توجه �صلى هايدگر 
*� �* سر�سر Fندگى �: به خو� معطوt كر�. �لبته �ين بدين معنا 
نيست كه �� همو�*� به �نبا� پاسخى بر�! �ين پرسش قديمى بو�� 
�ست، بلكه حاكى �F �ين �ست كه: به هما
 ميز�نى كه تفكر هايدگر 
�چا* تحو� مى شد، معنا! �ين پرسش نيز تغيير مى كر�. �ما هايدگر 
تا پايا
 Fندگى خو� بر �ين �عتقا� بو� كه تأمل �* پرسش هستى، 
محر| �صلى ,ثا*: باقى ماند� �ست. �ما معنا! هستى چيست؟ ,يا 

��هنما$ كمبريج 
بر�$ هايدگر
شكوفه هستى
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�جو� به تماD موجو��&، به هر ,نچه كه ما مى تو�نيم بگوييم هست 
(صخر�، �*خت، �بر، *نگ، صد�، *�يا يا �عد�� گنگ) �شا*� ��*�؟ ,يا 
 F� �* «نه شبيه «هستى�Fمتافيزيكى بلندپر�� Dين پرسش نوعى مفهو�
پيش فر� مى كند؟ هايدگر �ظيفة خو� مى ��ند كه نشا
 �هد نوعى 
مفهوD معنا��* �F هستى �جو� ��*� كه متعلق به تماD موجو��& �ست، 
مفهومى كه شالو�c تماD فهم ما *� �F ��قعيت تشكيل مى �هد. به نظر 
هايدگر، *�شن ساF! �ين مفهوD هدtِ �صلى هر تفكر متافيزيكى 
�ست حتى �گر همو�*� به �*ستى �*| نشو�. جستجو! نوعى پاسخ 
كماكا
 به معنا! جستجو � طلبِ *�شن ساF! �ين پرسش �ست. 
�لبته لاDF به �كر �ست كه نويسند� �* �ين مقاله �*صد� نيست تا به 
بر*سى معنا! �ين پرسش �* سر�سر Fندگى هايدگر بپر���F، بلكه به 
�نبا� *�شن ساF! �ين �مر �ست كه چر� پرسش �F هستى موجب 
نگر�نى هايدگر جو�
 گشته �ست � چر� هايدگر غفلت �F �ين پرسش 
�شتبا�  ترين  به عنو�
 جد!   ،
يونا  
فيلسوفا نخستين   F� بعد   �*
 �� قصو* �* تا*يخ فلسفة غرJ تلقى مى كند. هايدگر كه به �نبا
 
خاستگا� �ين مسئله �ست، بيش �F پيش به فلسفة يونا
 باستا
مى پر���F. فهم �ين كه چر� هايدگر به �ين سنت مر�جعه مى كند، بر�! 
فهم �*ست � مناسب پرسش �F معنا! خو� هستى گريزناپذير � 
 c*گفت كه مسالة معنا! هستى، ستا 
�جتناJ ناپذير �ست. مى تو�
 Fجو�نى �ست. سر,غا 
�*�� 
*�هنما! تفكر فلسفى هايدگر �F هما
�ين *�يد�� *� مى تو�
 ,شنايى هايدگر با كتاJ �* باJ معانى چندگانة 
هستى �* �*سطو �ثر برنتانو ��نست. خلاصه �! �F �ين كتاJ مى تو�ند 
 F� .تا*يخ ��نتولوژ! �*سطو �*�ئه �هد F� !� تصوير كلى � تقريبى

�ين *�، �ين فصل �*صد� �ست تا به شيو� �! 
�يالكتيكى �*�ين با*� بحث كند كه چگونه 

.�Fهايدگر خو�: *� با سنت مرتبط مى سا
بر*سى  به  توماW شيها
 �* فصل 2 
 .�Fندگى شخصى � فكر! هايدگر مى پر��F

 
, يعنى   ،�Fندگى هايدگر مى پر��F ��*c نخست  به  �بتد�   *�  !�
هنگاD كه هايدگر به عنو�
 يك فيلسوt كاتوليك شناخته مى شو�. 
 Wيك پديد�*شنا 
سپس به ��*� �! مى پر���F كه هايدگر به عنو�
كه  �ست   !� �*�� به  مؤلف   Dسو نگا�  بو�.  شد�  مطر�   �*��يكا

.�Fهايدگر به فعاليت ها! سياسى مى پر��
 
��لافسو
 �* فصل 3 با عنو�
 «�حد& تفكر هايدگر» بر ,
�ست كه: �* سا� 1975، يك سا� قبل �F مرگ هايدگر، �نتشا* چاپ 
كامل ,ثا* هايدگر ,غاF شد. �ين مجموعه نه تنها تماD ,ثا*! *� كه 
قبلاً منتشر شد� بو�ند، بلكه بخش قابل 
منتشر  �ستنوشته ها!   F� ملاحظه �! 
فلسفى  فعاليت  قبلى  ��*� ها!   cنشد
هايدگر � مجموعه �! �F �*سگفتا*ها! 
هايدگر *� كه �* ��نشگا� ها! ما*بو*گ 
� فر�يبو*گ �* �هه ها! بيست، سى 
� چهل �ير�� شد� بو� �* برمى گرفت. 
شد�  منتشر  جلد  ��لين  كه  Fمانى   F�
 F� توجهى  قابل  بخش   ،
تاكنو �ست 

�ين مجموعه �*سگفتا*ها منتشر 
شد� �ست � �ين مجموعه منبع 
به  كه  كسانى  بر�!   �* مهمى 
تحو� �نديشة هايدگر علاقمند 
هستند، فر�هم نمو�� �ست. �ين 
 c*با*� خا{  طو*  به  مطلب 
كه  �*سگفتا*هايى  مجموعه 
به ��*� �! مربوh مى شوند كه 
 
هايدگر مشغو� هستى � Fما
بو� � نيز �*سگفتا*هايى كه چند 
�ند،  شد�  �*�ئه   
,  F� بعد   �سا
�ين   *� نويسند�  �ست.  صا�� 
مقاله بر ,
 �ست تا �* بر*سى 
تا�F �! كه �* مو*� تفكر هايدگر 
�نجاD مى �هد، به طو* گستر�� 
به �ين ,ثا*! كه به تاFگى منتشر 
بر*سى،  �ين   �  �Fبپر�� �ند  شد� 
فرضيه �! *� مطر� مى سا�F كه 

نويسند� �* �ين مقاله ,
 *� به طو* مفصل بيا
 مى كند. هما
 طو* 
كه عنو�
 �ين مقاله نشا
 مى �هد، �ين فرضيه � تز با �حد& تفكر 
هايدگر سر�كا* ��*�. منظو* نويسند�، �حد& تفكر هايدگر �* طى 
چرخش (Kehre) �ست كه معمولاً چنين فر� مى شو� كه تفكر 
 .�Fمتمايز مى سا 
��*c متأخر هايدگر *� �F تفكر ��*c هستى � Fما

عنصر � مؤلفة مشتركى كه �* ميا
 مفسر�
 فلسفة هايدگر �جو� 
��*�، �ين �ست كه ,نها مبنا! �صلى خو� *� بر ,ثا*! مى گذ�*ند كه 
 Dثا* متقد, F� �* �� پى �ين چرخش پديد ,مد� �ند � حتى ,ثا* متأخر *�
�� جد� مى كنند، به �يژ� �F �ين جهت كه هستى � Fما
 *� به ��*� �! 
�كا*تى � كانتى �* تفكر فلسفى هايدگر نسبت مى �هند. �ما چنين 
 
��*� �! �جو� ند�*�. نويسند� بر ,
 �ست كه �گر ما هستى � Fما
*� به خاطرِ همگو
 ساختنِ تزها! متمايز: با تزها! مربوh به 
سوبژكتيويسم �ستعلايى مد*
 به �*ستى �*| نكنيم، ,
 گا� قا�* 
نخو�هيم بو� تا �يژگى جهت گير! ��با*c هايدگر *� كه �F ���سط 
 *� نويسند�   ،�* �ين   F� كنيم.  �فتا�، �*|  �تفا�  بعد  به  �هة سى 
�*Fيابى �حد& تفكر هايدگر نمى خو�هد �جو� چنين جهت گير! 

 �ست �ين �ست , 
��با*� *� �نكا* كند. ,نچه نويسند� �*صد� بيا
كه گسستگى �! كه �ين جهت گير! ��با*� �يجا� مى كند تنها با 
توجه به يك پيوستا* � پيوستگى عميق تر! كه تماD ��*� ها! 
تفكر هايدگر *� �*برمى گير�، مى تو�ند �*| شو�. نويسند� �* �ين 
 
مقاله تلا: مى كند تا نشا
 �هد كه مفاهيم محو*! هستى � Fما
كماكا
 �* �ين جهت گير! ��با*� به حيا& خو� ���مه مى �هند � 

به نظر هايدگر، سنتى كه ,� يوناC باستاC 5غا+ شد بياC نهايى 
خو, �� ,� پديد� شناسى هوسر� يافت.
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نه �ين كه مفاهيم �يگر! جايگزين 
چنين  غالباً  (كه  باشد  شد�  ,نها 
نويسند�  هم چنين  مى كنند)؛  تصو* 
 Hهد كه نو� 
�*صد� �ست تا نشا
 F� برخى   
ميا *�بطة   F� ما  تفسير 
�ين مفاهيم �ست كه مى تو�ند *نگ 
متأخر  ,ثا*  متفا�&  �قيقاً  مايه ها! 
نويسند�  نمايد.  *�شن   �* هايدگر 
 � مشكلا&  كه  مى كند   ��ستدلا
�شو�*! ها! جد! �! �* *�بطه با 
 
تزها! ��نتولوژيكى هستى � Fما
�جو� ��*�؛ �F �ين *�، به نظر مى *سد 
هايدگر، كه نسبت به تصحيح تزها! 
ند�شت،  *ضايتى   
چند� خو�: 
 *� كشمكش ها   � تنش ها  �ين  به 

 شاكلة مفهومى مو*� نظر: �*�
پاسخ ���� �ست، يعنى �* تمايزها! 
محو*! �:، تأكيد بر يك ��ژ� *� جايگزين تأكيد بر ��ژc �يگر كر�� 
�ست. �ما هايدگر خو� �ين تمايزها يا �ين شرh *�  كه هر ��ژ� �* 
�ين تمايزها با ��ژc �يگر مرتبط �ست، *ها نمى كند. همين ��قعيت 
�ست كه ما *� ناگزير مى كند تا تفسيرها! *�يج �* مو*� چرخش 
(Kehre) *� به عنو�
 جايگزينى مجموعه �! �F مفاهيم به جا! 

مجموعة �يگر! �F مفاهيم *� كنيم.
 I بخش :
هريسو
 ها� �* فصل 4 با عنو�
 «قصديت � جها
هستى � Fما
» تبيين كاملى *� �F كشكمش هايدگر با سنت فلسفى 
به  
 نشا
 مى �هد. , F�  �* �*�ئه مى �هد � فاصله گرفتن هايدگر 
 
*غم تلا: بسيا*! �F �فر��، �F جمله خو� هوسر�، بر�! گنجاند
بينش ها! هايدگر �* يك چها*چوJ سنتى تر، �ين فاصله � گسست 
 
جد! به نظر مى *سد. به نظر هايدگر، سنتى كه �* يونا
 باستا
 
,غاF شد بيا
 نهايى خو� *� �* پديد� شناسى هوسر� يافت. هما
طو* كه فولسد�� �ستدلا� مى كند، پديد� شناسى هوسر� مى تو�ند 
به عنو�
 محصوِ� �� تأثير مهم تلقى شو�. هوسر� �F برنتانو �ين 
بينش *� �خذ كر� كه قصديت، �يژگى معرtِّ ,گاهى �ست. �ما مدلى 
 
كه هوسر� بر�! فهم �ين قصديت يا عطف به كا* بر� ماهيتاً هما
 Dمفهو �مد� �*جاF Hبانى فرگه بو�، با �ين تفا�& كه �* نز� هوسر
�صلى معنا به نحو! تعميم يافته بو� كه بر�! تماD �عما� ,گاهى، 
به عبا*& �يگر، فرگه  به كا* مى *فت.  Fبانى � غيرFبانى،   ��عما

 متمايز مى كند � به همين گونه , �معنا! بيا
 Fبانى *� �F مدلو
نيز هوسر� معنا! يك عمل ,گاهانه *� �F �بژc مربوh به ,
 تمايز 

 
مى بخشد. بر�! هر ��! ,نها، معنا چيز! �ست كه به ��سطة ,
مى تو�نيم به �بژ� ها �شا*� كنيم يا به ,نها معطوt شويم. نتيجة �ين 
*�يكر�، تبيين فرگه �! �F قصديت �ست كه �F مسائل � مشكلا& 
,شكا*! كه نظرية برنتانو با ,نها �*گير بو�، �جتناJ مى �*Fيد. �گر 
عطف بو�گى ,گاهى بر حسب *�بطة ,
 با �بژ� ها! ��قعى تبيين 
شو�، ,
 گا� مو�*� � نمونه ها! ��*�كى �! كه نشا
 �هندc ناتو�نى 
�*جاH (مانند توهم) هستند، مى تو�نند تبيين مو*� نظر برنتانو *� نقض 
كنند. �ما �گر �ين عطف بو�گى برحسب محتو�ها! �هنى �*| شد� 
 |ِ�*�� 
(تصو*�&) تبيين گر��، ,
 گا� به نظر مى *سد كه تمايز ميا

 جايى كه هوسر� قصديت ,گاهى , F� .بر�� 
�قيق � نا�قيق �F ميا
Fبانى)  معانى  با  (مشابه  �نتز�عى  قصد!  ساختا*ها!   Wبر�سا  �*
تبيين مى كند كه ,گاهى �F طريق ,نها به چيز! معطوt مى شو� 
� نه �ين كه قصديتِ ,گاهى *� بر�ساW �بژ� هايى كه ,گاهى بد�
 ها 
 cعطف شد �معطوt مى شو� يا محتو�ها! �هنى ��قعى كه �عما
 F� �,گاهى *� همر�هى مى كنند، �F �ين مشكل �جتناJ مى كند. هوسر
 F� .هد� Hنوئما �ستفا�� مى كند تا به �ين معانى يا ساختا*ها �*جا cژ��
�ين *�، تز برنتانو بر �ين كه هر عمل ��*�! �بژc خو� �ست به �ين تز 
تغيير مى كند كه هر عمل ��*�! نوئما يا معنا! خو� �ست. به ��سطة 
 F� .مى شو� tچنين معانى �! �ست كه ,گاهى به يك �بژ� معطو
 
�*� *� �* �
 جايى كه هايدگر نظرية قصديت ,گاهى هوسر,
سنت فلسفى �! قر�* مى �هد كه �*صد� �ست ,
 *� نقد � �صلا� 
كند، مفهوD قصديت مى تو�ند يك گزينة عجيب بر�! توضيح تفكر 
 
هايدگر باشد. مى تو�
 با نگاهى �جمالى به هستى � Fما
�*يافت كه چنين ��ژ� �! �* �ين كتاJ �جو� ند�*� � هايدگر 
نيز �F �ين �جتناF*� Jيد� �ست كه �جو� �نسا
 *� برحسب 
*�بطة ,گاهى با �بژ� هايش مشخص كند. �ما �گر كمى �قت 
كنيم �* مى يابيم كه يا���شت ها � �*W گفتا*ها! هايدگر 
كه به ��*� هستى � Fما
 مربوh مى شوند، �شا*�& بسيا*! 
به قصديت ��شته �ند � ,
 *� مو*� بحث قر�* ���� �ند؛ �F �ين *�، 
فهم معنا! گوناگو
 قصديت � معانى متناظر جها
 بر�! هايدگر 
شيو� �! بر�! فهم بخش I هستى � Fما
 �ست. نويسند� تلا: 
 
مى كند تا �* �بتد� مانع سوء فهم هايى شو� كه �* هستى � Fما
 Dين با*� صو*& گرفته �ست. به نظر نويسند� حد�قل سه مفهو� *�

متفا�& �F قصديت � جها
 نز� هايدگر �جو� ��*�:
يا  منفعل  گر  (مشاهد�  نظر!   cسوژ  
جها  � قصديت   .1  

شناسندc سنتى � �بژ� ها! مشاهد� شد� يا شناخته شد�)
 2. قصديت � جها
 سوژc عملى 
(مشا*كت كنندc فعا� � �بژ� ها! مو*� 

�ستفا��) 
3. يك قصديت � جها
 �بتد�يى 
 F� صيل تر كه مانع هر گونه �ستفا��� �
 ،
, 
مد� سوژ� – �بژ� مى شو� � بد�
 
فهم �� نوH �يگر �F قصديت � جها
ضر�*تاً به سوء فهم گرفتا* مى ,يد. به 
فهم ها!  سوء   F� يكى  نويسند�  نظر 

 ،eبرخلا0 �يتگنشتاين متقد eهايدگر متقد
هيچ 5مو+L صريحى ,�با�L �مو�$ كه نمى تو�نند 

به بياC ,�5يند ���ئه نمى ,هد
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بسيا* كلى �*با*c تفكر هايدگر �ين �ست كه مفسرين چند�
 تمايلى 
ند�*ند تا �F �ين فهم بسيا* بنيا�! �F قصديت � جها
 فر�تر *�ند � 

 جهت مو*� توجه قر�* مى �هند كه توجهى خا{ به , F� �* هايدگر
�هميت �يژ� جهاِ
 فعاليت عملى با سوژ� ها! ماهر: � �بژ� ها! 

سو�مند: كر�� �ست.
 ���ستا� �* فصل 5 با عنو�
 «Fما
 � پديد� شناسى �* هوسر
 .�Fبه �ين مسئله بپر�� �Fمنظر! تا F� هايدگر» تلا: مى كند تا �
 � �به نظر نويسند�، تفسير � *�يكر� *�يج �* مو*� *�بطه هوسر

هايدگر چنين �ست: 
پديد�   :�* معرفى  به   �هوسر ��موند  بيستم   
قر  Fغا,  *�
شناختى به عنو�
 *�شى بر�! تضمين �ين �مر پر��خت كه فلسفه 
به حقايق نهايى � �نكا*ناپذير �ست مى يابد � پديد� شناسى عمدتاً به 
 
معنا! توصيف �ست، يعنى توصيف �مو*! كه �* تجربه ما نمايا
شد� �ند � توصيف تجربة ما �F ,نها. پديد� شناسى تماD ساختا*ها! 
متافيزيكى *� �* پر�نتز مى گذ�*� بدين منظو* كه فر�تر �F هر شكى، 
صرفاً بر ,نچه كه خو� *� �* تجربه ما نشا
 مى �هد، تمركز كند � 
�تخا� يك چرخش  با   Dما هايدگر متقد� باشد.  يقينى  يافته هايش 
تفسير!، پرسش هايى *� �*با*c �عتبا* پديد� شناسى هوسر� مطر� 
هرمنوتيكى  ��نتولوژ!   *� چيز  مهم ترين  �يدگا�،  �ين   F� مى كند. 
هايدگر �ين بو� كه به �هميت تناهى، جها
 بو�گى � تا*يخمند! 
مقولة بشر!  پى بر�� �ست، يعنى شناخت �ين كه �سترسى ما به 
�مو* همو�*� به ��سطة �*| �مو*! كه پير�مو
 فرهنگ � تا*يخ ما 

قر�* ��*ند، *نگ � شكل يافته �ست. �ين *�يكر� كه با 
 
*�يكر� پساساختا*گر�يى � برخى �F متفكر�
 پست مد*
همر�ستا �ست، به �نبا� يك نوستالژ! بر�! متافيزيك 
تا*يخ   � تناهى  جها
  بو�گى،  نظير  مفاهيمى   *� حتى 
�ست. به بيا
 �يگر، بر طبق �ين خو�نش مى تو�
 گفت 

كه هايدگر هنوF �*گير � پايبند متافيزيك  �ست. 
نويسند� �* �ين مقاله به نقد �ين *�يكر� � تفسير 

مى پر���F، يعنى �ين فر� *� مو*� نقد � بر*سى قر�* مى �هد كه 
هرمنوتيك ��نتولوژيكى هايدگر �* جهت فر�كاستن �F*� F: پديد� 
شناسى هوسر� به پيش مى *��. به نظر نويسند�، نگاهى �قيق تر 
به ,ثا* ��لية هايدگر نشا
 مى �هد كه �ين مطلب � موضوH پيچيد� تر 
�F مطالب � تفاسير فو� �ست. متفكر�نى نظير هانس گئو*گ گا��مر 
� پل *يكو*، كه �F هرمنوتيك هايدگر! بهر� مى برند، �ين �مر *� 
,شكا* كر�� �ند كه تفكر خو� ,نها مستلزD پديد� شناسى �ست. خو� 
 ��F هوسر هايدگر كه تصو* مى شو� 
گسسته �ست، مبنا! هرمنوتيك خو� 
*� بر تبيينى �F Fما
 قر�* مى �هد كه 
نه تنها به شيو� ها! گوناگو
 با تبيين 
 F� همر�ستا �ست، بلكه � �هوسر� معا�
هما
 شيوc پديد� شناختى �! �ستفا�� 

 *� به كا* مى بر�. , �مى كند كه هوسر
تبيين پديد� شناختى Fما
 بر�! فلسفة 
قا*� �! چنا
 �F �هميت برخو*��* �ست 

�*يد�  مشهو*  نقد  حتى  كه 
 F� �ساساً  حضو*  متافيزيكِ   F�
 �هوسر تبيين  بر  تأمل  طريق 
شد�  صو*تبند!  Fمانمند!   F�
 
مى تو� نويسند�  نظر  به  �ست. 
 
پديد� شناسى Fما
 *� به عنو�
*�بطة  فهم  بر�!  مهم  مؤلفه �! 
هوسر� � هايدگر � نيز بسط � 
گستر: تفكر قا*� �! �* سر�سر 
�ين قر
 به كا* بر�. تفا�& ها! 
مهم  هايدگر   �  �هوسر  
ميا
هستند. �ما �گر ما �*نيابيم كه �ين 
مطلب تا چه حد �*ست �ست كه 
 Jچها*چو �پديد� شناسى هوسر
*�يكر� هايدگر *� فر�هم مى كند، 
قا�* نخو�هيم بو� تا ماهيت �قيق 
 
پر�ژc هايدگر *� �* هستى � Fما

يا �ين كه چر� هايدگر ,
 *� نيمه تماD *ها كر�، �*| كنيم. نويسند� 
 F� ين مقاله توجه خو� *� به تبيين پديد� شناختى ��لية هايدگر� *�
 ،�,ثا* هوسر� معطوt مى كند. هوسر  *�  
, *يشه ها!   �  
Fما
نخستين كسى بو� كه بر�! ��لين با* طر� ��نتولوژ! پديد� شناختى 
*� به �جر� �*,�*�، يعنى تلا: كر� تا هستى هستند� ها به طو* كلى 

*� �ضو� بخشد، � به همين �ليل هوسر� تبيين پديد� شناختى 
 
�F Fما
 *� بر�! �ين طر�، محو*! تلقى مى كر�. هستى � Fما
طر�  مسير   
هما  *�  ،
Fما  � هستى   
كر� مرتبط  با  هايدگر، 

 *�بطة تفكر هايدگر ��� 
هوسر� گاD برمى ��شت. نويسند� با نشا

 شباهت ها! هر ��! ,نها با فلسفة ��� 
با تفكر هوسر� � با نشا
�ستعلايى كانت، ,شكا* مى سا�F كه چر� Fما
 چنين نقش محو*! 
�! *� �* تفكر قا*� �! �يفا مى كند. �ما هم چنين *�شن مى سا�F كه 
�* تبيين هايى كه هوسر� � هايدگر �* مو*� Fما
 �*�ئه مى �هند، 
فهم  به  مى تو�نند  مسائل  �ين  مى شو�.   
نمايا  !� جد!  مسائل 
�ين كه چر� هستى � Fما
 هرگز كامل نشد، يا*! *سانند. �ما �ين 
مسائل هم چنين به مباحث عميقى �*با*c �مكا
 پديد� شناسى به 
طو* كلى �شا*� مى كنند � مى تو�نند �نگيزc برخى �F حركا& جديد! 
*� �ضو� بخشند كه توسط پساساختا*ها � پست مد*نيست ها به 

�جو� ,مد� �ند.
ما �* فصل 6  كه عنو�
 «چرخش هرمنوتيكى» *� به همر�� 
نظر  به  مى شويم.  مو�جه   Hموضو �ين   F� نويسند�  تفسير  با   �*��

هوسر� �+ برنتانو �ين بينش �� �خذ كر, كه قصديت،
 �يژگى معر0ِّ 5گاهى �ست. �ما مدلى كه هوسر�
 بر�$ فهم �ين قصديت يا عطف به كا� بر, ماهيتاً 
هماC مد� ��جاq +بانى فرگه بو,
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قر پايانى  �هه ها!  نويسند�، 
بيستم با توضيح � شر� گستر�� 
� چند *شته �! نظرية تفسير � 
بو��   Dتو�  
, عملى  پيامدها! 
 ��ست. سخن گفتن �F يك تحو
شايد  تفكر  تا*يخ   *�  Jنقلا�  �
بيش �F حد �غر�� ,ميز باشد، �ما 
,شكا* �ست كه يك جنبش كلى 
مى تو�ند  كه  �ست  ��شته  �جو� 
هرمنوتيكى»  «چرخش   �*  
,
 Hمتنو �ناميد. �ين چرخش �شكا
گرفته  خو�  به   �* متعد�!   �
�ست، �F جمله مطالعا& فرهنگى 
پساساختا*گر�يانه، مطالعا& ��بى 
�جتماعى   Dعلو ساختا*شكنانه، 
�لبته  تفهمى.  شناسى   
�نسا  �
چرخش ها! خاصى كه �* �ين 
�ست،  گرفته  صو*&  حو�F ها 
شيو� ها!  به  ��كنش هايى 
 F� يك  هر  فعاليت ها!  قبلى 
تفسير  بر  تأكيد  مو�*�،  �ين   F� يك  هر   *� �ما  �ست.  *شته ها  �ين 
به عنو�
 نوعى نوشد�*� مو*� �ستفا�� قر�* مى گير� كه معمولاً با 
مفاهيم �بژكتيويستى �F *�: ها! �ين *شته ها �*تباh ��*�. �ما هيچ 
يك �F �ين چرخش ها! خا{ *� نمى تو�
 بد�
 تغيير بنيا�! �! 
 |*� ،��� �* 
كه �* فلسفه توسط ما*تين هايدگر �* هستى � Fما

� تصو* نمو�. چرخش هرمنوتيكى هايدگر به *�شن ترين صو*& 
بيا
 شد� �ست � هايدگر �*   Jين كتا� �* بخش ها! 31 � 32 
 Dين» *� به �نجا�F�� !*همين بخش ها فهم تفسيرِ! «حالتِ محو
*ساند� �ست. به نظر نويسند�، هايدگر �* سا� 1927 نمى تو�نست 
تأثير�& گوناگو
 نظرية خو�: *� بر تفكر�& �يگر پيش بينى كند. 
عنو�
 يك  به  فهم   F�  �* تبيين خو�  هايدگر   ،
Fما  
�* هما �ما 
گسست �نقلابى �F نگا� سنتى فلسفه به مسائل معرفت شناختى 
� به ��گانه �نگا*! ميا
 سوبژكتيويته � �بژكتيويته تلقى مى كر�. 
 F� هايدگر  تبيين  جزئيا&  به  گسست،  �ين  تبيين  بر�!  نويسند� 
توجه  با   �* كا*  �ين   �  �Fمى پر�� 
Fما  � تفسير �* هستى   � فهم 
به هرمنوتيك سنتى � نيز فلسفة �كا*& � كانت �نجاD مى �هد. 
نويسند� �* بخش نهايى همين مقاله تأثير هايدگر *� بر فلسفه ها! 
 
هرمنوتيكى � ساختا*شكنانه �! كه �* نيمة ��D قر
 بيستم نمايا

گشته �ند، توصيف مى كند.
 II تا*يخ: بخش ،
هافمن �* فصل 7  با عنو�
 «مرگ، Fما
هستى � Fما
» بر �ين عقيد� �ست كه فلسفة مد*
 نقطة عزيمت 
خو� *� �مو* جها
 قر�* نمى �هد، بلكه خو� (self) *� محو* قر�* 
مى �هد كه �ين �مو* *� به �نديشه �* مى ,�*� � ,نها *� �* عمل تغيير 
مى �هد. «خو�»  تبديل به منبع حقيقت �ين �مو* � غايا& نهايى ,نها 
مى گر�� � جايگا� يك �صل � مبنا *� به �ست مى ,�*� كه مى تو�ند 
��قعيت *� بنيا� نهد. سوبژكتيويتة خو� هم به معنا! نقطه عزيمت � 
 !FساFعتبا*بخش» بر�! تلا: ها! فلسفى متعد� �* با� 
هم «بنياِ
 
شناخت ما �F جها
 �ست. يكى �F �هد�t هايدگر �* هستى � Fما
به پرسش گرفتن �ين سنت سوبژكتيويستى فلسفة مد*
 � چيرگى 
بر ,
 �ست. �ما نويسند� بر ,
 �ست تا �* �ين فصل نشا
 �هد كه 
هايدگر �* بخش ��D هستى � Fما
 خو�: *� به عنو�
 ��*� �ين 

سنت � خو� (self) �* �ين سنت تلقى مى كند. 
گايگنو
 �* فصل 8  با عنو�
 «�صالت، �*F: ها! �خلاقى � 

 �*مانى» به بر*سى تأثير هايدگر بر �*��
 �*مانى مى پر���F. به ��*
نظر نويسند�، تأثير هايدگر بر *��
 �*مانى �* كشو*ها! �نگليسى 
Fبا
 تابع يك *�: پيچيد� بو�� �ست. هدt نويسند� �* �ين مقاله 
 �Fپيش فر� ها *� �* *�: علمى *�شن سا F� ين �ست كه برخى�
كه فهمِ �بعا� �خلاقى *��نكا�! *� �شو�* مى ساFند. چيز! كه بيش 
�F همه �* �ين جا مهم �ست �ين �ست كه حتى *�يكر�ها! ��لية 
هايدگر، به *غم ��عا! �ين كه �F علم گر�يى *هايى يافته �ند، مملو 
�F همين پيش فر� ها � مسائل مشابه هستند. نويسند� با بر*سى 
نگا� متفا�& هايدگر به �جو� �نسا
 � مقولة �صالت، نشا
 مى �هد 
كه گر�يشا& �خلاقى، بخشى گريزناپذير �F هر پر�ژc فهم �نسا
 ها 
مى باشد � �ين كه ,نها به طو* كاملاً طبيعى، بر�! 
صو*&  �*مانى   
��* بر�!  كه  گفتگويى  هر 
مى گير�، محو*! � مهم هستند. نويسند� سعى 
مى كند تا بعُد �يگر! �F *��نكا�! *� نشا
 �هد 
� هدF� �� t �ين كا*، پيشنها� يك تكنيك جديد 
��نتولوژيكى  مبنايى   
نمو� فر�هم  بلكه  نيست، 
بر�! فهم چيز! �ست كه همو�*� �* *��نكا�! 
 ��تفا� مى �فتد، �گر چه هيچ گا� به طو* كامل �* نظريه ها! متد��

فهميد� نشد� �ست.
فصل 9: بسيا*! �F مفسرين بر شباهت ها! ميا
 تفكر هايدگر 
� سنت ها! ,سيا! شرقى �F قبيل ���نتا، ماهايانا، بو�يسم � تائوئيسم 

تأكيد كر�� �ند. نويسند� �* �ين مقاله 
به بر*سى �نتقا�! برخى �F جنبه ها � 
هايدگر  تفكر   
ميا تنگاتنگ  *��بط 
�لايل   F� يكى   .�Fمى پر�� بو�يسم   �
علاقه به تفكر هايدگر � بو�يسم �ين 
�ست كه هر ��! ,نها �نتقا�! � مدعى 
 
�نسا بر�بر  �*�ئه يك گزينة �يگر �* 
كه  هستند  گر�يى  ��گانه   � مد�*! 
 

 *� عامل بحر�, ،
برخى �F منتقد�

 $� �تبيين پديد� شناختى +ماC بر�$ فلسفة قا�
چناC �+ �هميت برخو�,�� �ست كه حتى نقد مشهو� ,�يد�

 �+ متافيزيكِ حضو� �ساساً �+ طريق تأمل بر تبيين هوسر�
 �+ +مانمند$ صو�تبند$ شد� �ست.
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Fيست محيطى �* حا� حاضر مى ��نند. بر طبق نظر چنين منتقد�نى، 
�نسا
 غربى به طو* خا{ �نسا
 مد�* �ست. �نسا
 ها با �ين تلقى 
كه بشريت، منبع هر معنا، هدF*� � tشى �ست هر كا*! *� كه 
بر  غربى   
�نسا مى �هند. هم چنين   Dنجا� طبيعت  با  ��*ند  تمايل 
حسب مقولا& ��گانه �! �F قبيل �هن �* بر�بر جسم، عقل �* بر�بر 

 مى �نديشد. كسانى F بر�بر طبيعت، مر� �* بر�بر *� 
�حساW، �نسا
 ،
كه �F �يژگى ها! نخستين بهر� مند هستند (�هن، عقل، �نسا
مر�)، �F حق چيرگى بر �مو*! برخو*��*ند كه  �F �يژگى ��D (جسم، 

) بهر� مند هستند. �يدئولوژ! ها! غربى �* F ،طبيعت ،Wحسا�
تلا: بر�! به �ست ,�*�
 �منيت � قد*تى خد�گونه بر�! بشر، 
به �نبا� تغيير Fمين به يك كا*خانة عظيم هستند � بدين ترتيب 
 
بد� حيا&   Dتما كه  مى �هند  قر�*  تهديد  مو*�   �* Fيست  محيط 
��بسته �ست. نويسند� �* بر*سى �نتقا�! خو� �F شباهت ها! فر� 
شد� ميا
 هايدگر � بو�يسم توجه خو� *� به طو* خا{ به �ين 
��عا! هايدگر � بو�يسم معطوt  مى كند كه: �نسا
 ها بايد نسبت 
بينشى  �ست،  �فكند�  همه چيز سايه  بر  كه  �نگا*!»  «نيست  به 
*� به �ست ,�*ند. چنين بينشى به طو* مستقل باعث چيرگى بر 
�نسا
 مد�*! � ��گانه �نگا*! مى شو�. نويسند� �* �بتد� به بر*سى 
سرمنشأها! �يدc هايدگر �* مو*� نيست �نگا*! مى پر���F � سپس 
�نگا*! �*  تبيين ها! متقدD � متأخر هايدگر �*با*c نقش نيست 
�جو� �نسا
 �صيل *� بر*سى مى كند. نويسند� بر طبق ملاحظا& 
مقدماتى، تمايل هايدگر به تفكر شرقى، مفهوD بو�يسم �*با*c *�بطة 
ميا
 *�شنگر! � *�Fگشايى نيست �نگا*! *� بر*سى مى كند. سپس 
به مقايسة ,نچه كه هايدگر � بو�يسم �*با*c *�بطة ميا
 �صالت يا 
 .�Fشنگر! � بينش يافتن به "نيست �نگا*!" مى گويند؛ مى پر���*

�* نهايت به طو* خلاصه �ين �مر *� توضيح مى �هد 
با   �Fند�� چه  تا  بو�يسم   � هايدگر  �يد� ها!  كه 
��عاهايى كه توسط طرفد�*�
 محيط Fيست مطر� 

مى شو�، تناسب ��*�.
 F� .فصل 10  «هايدگر � �لهيا&» �ست 
عنو�
 Dنظر نويسند�، �يدگا� فلسفى � �لهياتى هايدگر متقد
�سكولاستيك  فلسفة  شناختِ   �  |*� به   tمعطو
مبانى   c*با*�  :� پژ�هش  پرتو   *� �سطى   
قر�

بو�.   ��F سو! هوسر 
 شناسى گر�يى ��* ��بطا  � 
منطق مد*
 

 شناسى گر�يى *� به عنو���* ،tيك فيلسو 
هايدگر به عنو�
 
,  F� (حتى  مى كند   �* گر�يى  نسبى   � گر�يى  تجربه   F� شكلى 
جهت كه �� به لحا� �لهياتى مخالفِ 
نسبى   F� شكلى   
عنو� به  مد*نيسم 
 
گر�يى تا*يخى بو� كه حقيقت جا���
مى كر�).  نابو�!  به  تهديد   �* �لهيا& 
هايدگر به پيوستا* ميا
 پژ�هش ها! 
منطقى هوسر�، كه منطق � *ياضيا& 
محض  پديد�*شناسى  مبنا!  بر   �*
تحليل مى كر�، � سنت �سكولاستيك 
 
قر� ���خر   *� نظر!»  «گر�مر 

بر طبق  ��شت.  توجه  �سطى، 
بسيا*  تضا�   *� كه  سنت،  �ين 
با *�يكر�ها! نسبى گر�يانه � 

 شناختى بو�، صو* گر�مر ��*
� Fبا
 كا*كرِ� صو* عاD تفكر 
 Wهستند كه خو� ,نها نيز �نعكا
�ما  هستند.  �جو�  خو�   cهند�
هايدگر نگاهى نيز به جنبة �يگر 
سنت قر�
 �سطى ��شت، كه 

 *� جنبة پويا! �ين , 
مى تو�
 *� كه  گرفت  نظر   *� سنت 
مقابل جنبة منطقى �ين سنت 
 �*  
, 
قر�* مى گير� � مى تو�
�* Fندگى � حيا& �ينى يافت 
كه به چيز! جا
 مى بخشد كه 
 
هايدگر «تجربة Fندگى» قر�
�سطى مى نامد. هايدگر �* پى 
نوشت خو� به *سالة �كتر�يش 
بر �ين تأكيد مى كند كه: ما بايد 
�نتز�عى  �*يابيم كه نظريه ها! 

� �شو�* فيلسوفا
 � �لهى ��نا
 قر�
 �سطى �F تجربة �نضمامى 
Fندگى ,غاF مى شو� � چنين نظريه هايى *�بطة نفس *� با خد��ند 
به بيانى مفهومى �* مى ,�*ند به هما
 گونه �! كه �ين *�بطه �* 
Fندگى ,
 عصر تجربه شد� �ست. هايدگر به منظو* �ست يافتن 
 � 
به �ين بعُد �F سنت قر�
 �سطى بر ,
 �ست كه ما بايد به عرفا

�لهيا& �خلاقى قر�
 �سطى، به �يژ� �لهيا& مايستر �كها*& توجه 
��شته باشيم.  

نويسند� �* فصل 11  به بر*سى نظر هايدگر �* مو*� *�بطة 
جا  �ين   *�  .�Fمى پر�� سياست   � فنا�*!  هنر،  نيست �نگا*!، 
نيست �نگا*! به معنا! فقد�
 معنا �ست. به نظر هايدگر هنگامى كه 
 �تصو* نماييم همه چيز ما�! �ست � �جتماH كاملاً يكنو�خت، ملا
 
,�* � كسل كنند� شد� �ست، �فر�� به تجربه ها! خصوصى خو�شا
باFمى گر�ند. Fير� �حساW مى كنند كه تنها �* همين تجربه هاست 
كه مى تو�نند معنا *� بيابند. هايدگر �ين حركت � باFگشت به جانب 
مى كند.  تلقى   
مد* عصر  �يژگى   
عنو� به   �* تجربة خصوصى 
هنر، �ين، ,موF: � تحصيل، همگى تنوعى �F �ين تجربه هستند. 
هنگامى كه تمامى توجه ما به ,
 چيز! كه �* �ين تجربه مشتر| 

�هميت هايدگر تا حد$ ,� �ين ��قعيت نهفته �ست كه �� 
چهر� �$ برجسته ,� مياC فهرست كوچكى �+ 
فيلسوفاC قرC بيستم �ست كه به ما يا�$ نمو,� �ست
 تا �+ تسلط عقلانيت مد�C �هايى يابيم.



، شما*�42، �سفند 961389

به  ما  مى شو�،   tمعطو �ست، 
نيست �نگا*!  مرحلة  ,خرين 
�يگر،  عبا*&  به  مى *سيم. 
هنگامى كه نمونه ها! مشتركى 
�F عظمت � تقدW �جو� ند�*ند 
علايق   
كانو  � محو*  كه 
 � باشند  عمومى  توجها&   �
گر�ند،  �جتماعى  تعهد  باعث 
 
تماشاچيا به  تبديل  �فر�� 
صرF tندگى عمومى مى شوند. 
�ينى  فعاليت  هيچ  هنگامى كه 
�! �جو� ند�*� كه تقدW، بيم 
تن  �فر��  كند،  �يجا�   �* �ميد   �
�F جمله  به مصرt هر چيز! 
مو�� مخد* مى �هند تا جانشين 
به  مى تو�ند  كه  شو�  �عمالى 
 «
*سيد  ��� «به  تجربة  ,نها 
 
*� بدهد. تجربة به ��� *سيد
 
*خد�� ,
 چيز! �ست كه بير�
�F خو� قر�* ��*� كه ��قعى � �F �ين *�، مقدW �ست. �F همين منظر 
�ست كه هايدگر �ين پرسش *� مطر� مى سا�F كه ,يا هنر، فنا�*! 

� سياست �* همين *�ستا حركت مى كنند يا خير؟ 
فصل 12: �هميت هايدگر تا حد! �* �ين ��قعيت نهفته �ست 
 
كه �� چهر� �! برجسته �* ميا
 فهرست كوچكى �F فيلسوفا
 قر
 
بيستم �ست كه به ما يا*! نمو�� �ست تا �F تسلط عقلانيت مد*
�يگر!   tفيلسو  �� نيز  مرلوپونتى   � �يتگنشتاين  يابيم.  *هايى 
��لويت  بر   
مى تو� �ما  ��*ند.  حضو*  فهرست  �ين   *� كه  هستند 
��شتن هايدگر �* �ين فهرست تأكيد ��شت. نويسند� تلا: مى كند 
تا با مفاهيم «عامليت» � «پس Fمينه»، به صو*& بند! تفكر هايدگر 
بپر��F� ،�F �ين حيث كه ما *� �F معرفت شناسى سنتى *ها مى كند. 
�ستفا�� �F ��ژc عقل گر�يى �* �ين مقاله مى تو�ند مو*� �عتر�� قر�* 
با جريا
 فكر!  �صولاً همر�ستا  ناحيه كسانى كه   F� گير�، حتى 
هستند كه نويسند� �* �ين جا تلا: مى كند تا ,
 *� بيا
 كند. 
*�: ها! مختلفى بر�! فرمولبند! نگر: � فرضيه ها �جو� ��*�. 
�F �ين *�، هنگامى كه نويسند� �F ��ژ� عقل گر�يى �ستفا�� مى كند بر 

 �ست كه تصو* معينى �F عقل همو�*� يك نقش محو*! *� �يفا ,
 Dكر�: مفهو 
مى كند. به طو* خلاصه مى تو�
 نظر �! *� چنين بيا
مسلط فاعلِ متفكر كه هايدگر بايد بر ,
 چير� شو�، �F طريق نوعى 
 
� � شيوc عقلانى شكل گرفته �ست، يعنى ,��* !ِFنتولوژ! سا��
چيز! كه به عنو�
 *�: ها! صحيح تفكر عقلانى تلقى مى شو� 
�* هما
 ساختا* �هن �*| مى شوند � بخشى �F هما
 ساختا* *� 
شكل مى بخشند. نتيجه �! كه به �ست مى ,يد، تصوير! �F عامليت 
تفكر �نسا
 �ست كه �*گير به حساJ نمى ,يد. هايدگر �*صد� �ست 
تا �ين تصوير *� كنا* گذ�*� � تفسير! *� �F عامليتِ �*گير بد�
 گونه 

كه مثلاً �* فرهنگ � شكل Fندگى تبلو* يافته �ست، �*�ئه �هد.

نويسند� �* فصل 13 با عنو�
 «�يتگنشتاين، هايدگر � �صلا� 
Fبا
»، بر �ين نكته تأكيد مى كند كه �يتگنشتاين متأخر �* فلسفه 
خو� به �ين پرسش توجه نمو� كه چگونه مطالعة محض Fبا
 ممكن 
�ست �ما بى �*نگ �*يافت كه چنين مطالعه �! ممكن نيست. به 
بيا
 ��نالد �يويدسو
، �گر قر�* باشد كه معناشناسى به عنو�
 يك 
موضوH جد! مو*� بحث قر�* گير�، «بايد طبيعى باشد.» به نظر 
نويسند�، نتيجه � ثمرc فلسفة Fبا
 هما
 �شا*� �يويدسو
 �ست كه 
«چيز! نظير Fبا
 به ,
 گونه كه فيلسوفا
 تصو* مى كنند، �جو� 
ند�*� � ما بايد �F �يدc يك ساختا* مشتركى كه به طو* *�شن تعريف 
 F� 
شد� �ست � كا*بر�
 Fبا
 بر ,
 تسلط ��*ند � �* مو�*� گوناگو

 �ستفا�� مى كنند، �ست بكشيم.» �ين سخن تجلى هما
 چيز! ,
�ست كه مرگ معنا ناميد� مى شو�، يعنى پايا
 تلا: � كوشش 

بر�! �ين كه Fبا
 *� به يك موضوH �ستعلايى تبديل كنيم.
مى تو�
 فرگه � �يتگنشتاين متقدD *� مسئو� �ضع �ين �يد� 
��نست كه چنين ساختا* مشتركى كه به �ضو� معين شد� �ست، 
�يتگنشتاين   
مديو  �* �يد�  �ين  ما  خا{،  طو*  به   .�*�� �جو� 
هستيم كه مى تو�
 تماD مسائل فلسفى *� �ساساً � �* نهايت با 

 همين ساختا* حل كر�. �ما �يتگنشتاين متأخر، كو�ين ��� 
نشا
� �يويدسو
 *� مى تو�
 �F جمله فيلسوفانى به شما* ,�*� كه ما 
بخشيدند.  *هايى   ،�*�� �يد� كه چنين ساختا*! �جو�  �ين   F�  �*
به   
جها  Wحسا�  
عنو� به   �* *�F,لو�  �مر   Dمتقد �يتگنشتاين 
�يتگنشتاين  برعكس،  مى كند.  تعريف  محد��  كل  يك  مثابة 
شوپنها�*!  *�يكر�!  بيشتر  كه   �* خو�  ��لية  *�يكر�  متأخر 
نمى كند  *�F,لو�  �مر  به   Fنيا  Wحسا� �يگر   � كنا* مى گذ�*�  بو�، 
 
� بر ,
 نيست كه خو�: *� �* بر�بر جها
 به عنو�
 «حد بيا
�ين مو*� بسيا* فا*�   *� 
ناپذير جها
» قر�* �هد. هايدگر جو�
�لبا� تر �F �يتگنشتاين متقدD بو�. كتاJ هستى � Fما
 هايدگر 
مملو �F �عتر�ضا& � �نتقا��& به نگرشى بو� كه فلسفه *� نظريه 
مى پند�شت. هايدگر �ين �يد� *� به عنو�
 تلاشى بر�! حل � *فعِ 
مسئله گنا� � پرتاJ شدگى تلقى مى كر� كه �F �جو� تا*يخى � 
�نيو! ���Fين تفكيك ناپذير �ست. هايدگر متقدD چرخش Fبانى 
مو*� نظر فرگه � �يتگنشتاين *� به عنو�
 نوعى *�يكر� �فلاطونى 
بر�! فاصله گرفتن �F Fما
 �* نظر مى گرفت. �F �ين لحا�، �گر 
 Dمفهو  F�  �* خو�  تا  مى كر�  تلا:  سخت   Dمتقد هايدگر  چه 
فيلسوt به عنو�
 ناظر Fما
 � �بديت برهاند، يعنى �F تمايل به 
�يد
 جها
 �F بالا به عنو�
 يك كلِ محد��، �ما هايدگر متأخر 
به �يد� �! بسيا* مشابه باFمى گر��. كل محد�� كه هايدگر تلا: 

 فاصله بگير�، متافيزيك يا غرJ ناميد� مى شد. , F� مى كر� تا
هايدگر متقدD برخلاt �يتگنشتاين متقدD، هيچ ,موcF صريحى 
�*با*c �مو*! كه نمى تو�نند به بيا
 �*,يند �*�ئه نمى �هد. �* ��قع، 
���Fين  تا*يخى  ـ  �جتماعى  �ضعيت   c*با*�  Dمتقد هايدگر  ,نچه 
مى گويد، هما
 چيز! �ست كه �يتگنشتاين متأخر �*با*c �ضعيت 
ما �* نسبت با Fبا
 مطر� مى سا�F؛ يعنى �قتى ما تلا: مى كنيم 
�F طريق باFگشت به متافيزيك �F Fبا
 فر�تر *�يم خو� *� فريب 

مى �هيم � به �نسانى غير �صيل تبديل مى شويم.

�گر ما 
,�نيابيم كه
 �ين مطلب
 تا چه حد 
,�ست �ست كه 
پديد� شناسى 
هوسر� 
 fچها�چو
��يكر, هايدگر 
�� فر�هم مى كند، 
قا,� نخو�هيم بو,
 تا ماهيت ,قيق 
پر�ژL هايدگر �� 
Cهستى � +ما �,
 يا �ين كه چر� 
 �� C5 هايدگر
 eنيمه تما
�ها كر,، 
,�� كنيم.
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بر*سى  به  مقاله  �ين  �شا�": 
تحليلى كتاJ فلسفة تعليم � تربيت 
 heidegger metaphysics and)
the univocity of being) نوشتة  

 F�  2010  �سا  *� كه  تونر  فيليپ 
منتشر   Dكانتينيو �نتشا*�&  سو! 

.�Fشد�، مى پر��
كتا& ما" فلسفه

 ،
فلسفه �* كتاJ هستى � Fما
 |*� هستى  پژ�هش   
عنو� به  خو�  بنيا�!   Hموضو به  توجه  با 
مى شو�. �ظيفة �ين پژ�هش ـ ,
 چنا
 كه هايدگر بيا
 مى كند ـ 
تشريح پرسش ها! �ساسى �*با*c هستى � �جو� ,�مى �ست. �F نظر 
هايدگر جستجو! چنين هدفى به معنا! فهم هستى �ست، فهمى كه 
ماهيتاً مقوDّ ماهيت �نسا
 � تشخّص �جو�! �� به عنو�
 ���Fين 
�ست. �* �ين معنا بر�! هايدگر فلسفه فر�هم ,�*ندc �*| هستى 
تعليمى،  لحا�  به   
, �صلى   tكه هد �ست  �F شناخت  نوعى   �
�ست.   
�*با*c جها ,�مى  �يدگا�  به   
بخشيد � عمق  گستر: 
كتاJ فلسفة تعليم � تربيت هايدگر بر �ين �نديشه �ستو�* �ست كه 
به پژ�هش �جه تعليمى فلسفه، ,
 هم برحسب �يدگا� هايدگر، 
بپر��F .�Fير� بر�! هايدگر فلسفه ��تاً به عميق ترين � گستر�� 
ترين معنا، تعليمى �ست. مؤلف كتاJ تمركز �صلى خو� �*با*c �ين 
بحث *� بر كتاJ هستى � Fما
 نها�� � محو* مباحث خو� *� نيز 

به پر�كسيس يا كا*بر� فلسفه �ختصا{ ���� �ست.
كا�بر� فلسفه

هما
 طو* كه �* فو� بيا
 شد مطابق با �يدگا� هايدگر، فلسفه 
به عنو�
 پژ�هش هستى قلمد�� مى شو�، پژ�هشى كه �* پرتو فهم 
�F هستى معنا! �صيل � ��ليه خو� *� مى يابد. بر �ين �سا�F�� Wين 
�* �بتد� به �*| هستى خو� مى پر���F � �* ���مه هدt مفر�� خو� 
*� �*| موجو��& �يگر قر�* مى �هد. �* �ين معنا �*ِ| هستى خو�، 
پژ�هش فلسفى هستى �ست كه مبتنى بر �مكا
 �جو� ���Fين �ست؛ 
�مكا
 تحقق  به عنو�
 شيو� �! كه �* ,
 ���Fين مى تو�ند  يعنى 
 F� !� فلسفه بر�! هايدگر مى تو�ند به مثابه نحو� Wيابد. بر �ين �سا
پر�كسيس قلمد�� شو�، �لبته تا ,
 جا كه *يشه �* �هتما�F�� Dين با 

هستى خا{ خو� ��شته باشد.
 Dچند �صل بنيا�ين �* پيوند با مفهو 
�* كتاJ هستى � Fما

فلسفه مطر� مى شو�:
1. فلسفه به لحا� هستى شناختى *يشه �* �مكا
 هستى 

.�*�� 
�* جها
 
2. هستى ���Fين برطبق مفهوD فلسفة ��*c يونا
 باستا

مو*� توجه قر�* مى گير�.
 � شد�   
بيا با صر�حت  يونانى  فلسفه  �جو�!  مفاهيم   .3

شكلى نو مى يابد.
 

 چه كه �* كتاJ هستى � Fما, Wين سه �يژگى بر�سا�
قابل مشاهد� �ست، باFتاJ �هندc فهم يونانى �F نظرية فلسفى به 

fنگى ,� كتا�,
فلسفة تعليم � 
تربيت هايدگر
سينا بامد�,
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عنو�
 نوعى �F پر�كسيس �ست. بدين ترتيب مى تو�
 �*يافت كه 

 چه �مكا
 فلسفه *� �F شيو� ها! �يگر �جو� متمايز مى كند، �ين ,
��قعيت �ست كه فلسفه �* طو� تا*يخ مطوّ� خو� همو�*� پرسش 
يا   
�مكا �ين لحا�  �F هستى *� مو*� غفلت قر�* ���� �ست. به 
ضر�*& �ين پرسش موضوH يا مسأله محو*! فلسفه مو*� نظر 
هايدگر �ست. فلسفه �* �ين معنا! يا� شد� بر�! هايدگر ��*�! 

چند خصلت بنيا�! �ست: 
1. تجربه �! بنيا�! �ست كه �F طريق ���Fين �* مو�جهه با 

جها
 مطر� مى شو�.
 2. *�: تفسير! به كا* گرفته شد� بر�! پژ�هش �ست.

Fمانى  �ضع   � تا*يخى  مفاهيم  با  ��تى  پيوند!  فلسفه   .3  
مفاهيم ��*�.

 4. نحو� � شيو� ها! گفتما
 يا �*تباF� ،h طريق يك ���Fين 
كه �*جها
 �جو� ��*�، با ���Fين �يگر پيوند مى يابد كه �ين خو� 

�جه تعليمى كا*بر� فلسفه *� نشا
 مى �هد.
به  توجه  با  فلسفى  تربيت   � تعليم  �جه   
���  
نشا بر�! 
�هد�t، ضر�*&، �مكا
، شر�يط � غير� لاDF �ست كه �ينك توجه 

خا{ ما
 *� به عمل يا كا*بر� خو� فلسفه معطوt ساFيم. 
تأكيد  نكته  �ين  بر  خو�   
Fما  � هستى   Jكتا  *� هايدگر 
مى �*�F كه فلسفه �*F! �گرچه �* ماهيت ���Fين *� مى �هد � 
معطوt به �ين جا � �كنو
 �ست، �ما ماهيتاً محتا� نوعى *هايى 
بخشى � هد�يت �ست كه تقويم گر هدt � خصلت تعليم � تربيت 
فلسفى �ست. هايدگر �* �ين جا بر �ين با�* �ست كه ضر�*& بر�! 
 �هد�يت �F طريق توجه جد! به ,
 چه كه �* فلسفه قابل �عما
�ست، ,شكا* مى شو�. �F نظر هايدگر، �ين توجه پيوند! نز�يك با 
هستى ���Fين � �مكا
 طر� مسائل فلسفى ��*�: �جهى كه �F نظر 

هايدگر �يفاگر *�بطه �! تنگاتنگ با خصلت تعليمى فلسفه �ست.
 ،
به منظو* توضيح خصلت �ين تعليم � تربيت � شيو� �! كه �* ,
�ين �يژگى به عمل فلسفه تعلق مى گير�، �ين پژ�هش به طو* ��ليه 
بين سا� ها! 1934-1927 تمركز  ما  بر سخنر�نى ها! هايدگر 
يافته �ست. �*�ين بخش توجه �صلى معطوt به كتاJ �*,مد! 
 � (Einleitung in die Philosophie 1928) بر فلسفه
 
كتاJ مفهوD بنيا�! متافيزيك �ست. هر يك �F �ين متو
 نشا
كه  �ست  فلسفه  تعليمى  �جه  �كا*بر�  مسائل، ضر�*يا&   cهند�
�* پرتو مفاهيمى چو
 ,��F! � هد�يت كه �هد�t تعليمى فلسفه 
�ند، به تحليل مسائل مى پر��Fند. �* �ين جا بايد �ين نكته *� نيز 
خاطر نشا
 كر� كه متو
 �شا*� شد� �* فو� به طو* مستقيم � 
 Jبى ��سطه، مسأله � �ظيفة تعليم � تربيت (به خصو{ �* كتا
�*,مد! بر فلسفه)، �* كنا* بحث مربوh به �جو� ���Fين *� محو* 
�صلى بحث خو� قر�* مى �هد � به �ين لحا� �ين �� �ثر �* جا! 

جا! �ين كتاJ مو*� �ستفا�� قر�* مى گير�.
مسألة سرQغا�

 -
بر�! خو�نندc ,ثا* هايدگر- به خصو{ كتاJ هستى � Fما
�ين عنو�
 كه مى بايد نشانى �F عنو�
 تعليم � تربيت فلسفى باشد 
�* �بتد� �* مو�جه با «مسألة سر,غاF» مطر� مى شو� � �ين طر� 

مسأله، به طو* فى نفسه �* پيوند با فهم �ين موضوH � مسائل 

 *� مى �هد. به بيا
 �يگر مسألة سر,غاF خو� تصويرگر , F� ناشى

�جه تعليمى فلسفه � كا*كر�ها! ممكن ,
 �ست.
�* كتاJ هستى � Fما
، هايدگر مبد� عزيمت خو� *� طر� 
خو�  هستى  شامل  موجو��&-  هستى   F� پيشين  فهم   � �فكنى 
�نسا
- � سپس پر��ختن به تحليل قو�D يافتگى يا شكل گير! 
هستى �ين موجو��& بر پاية فر� ها! �نتولوژيكى قر�* مى �هد. 
حركت �ين �ثر نه يك صعو� يا سقوF� h �صل ها! نخستين، بلكه 
 F� حركتى مدّ�* �ست كه �*,
 هد�يت طر� �فكنى ها به تد*يج 
�ين   *� مى شو�.  ,شكا*   
خو�شا فر� ها!  پيش  طريق كشف 
معنا بر�! هايدگر �ظيفة فلسفه �*| پيش فر� ها � تحليل ,نها 
�ست. هايدگر �*| �ين پيش فر� ها � تحليل مربوh به ,نها *� 
�* بحث مربوh به ���Fين مطر� مى كند � بر �ين با�* �ست كه 
پيش فر� ها! مربوh به تفسير ��نتولوژيكى تنها �* پرتو تفسير 
نيز پيش فر�  �ما خو� ���Fين  مربوh به ���Fين �*| مى شو�. 
بنيا�! �ست كه �* �ين جا �*| مى شو� � به عنو�
 �جو�! �صيل 
� Fمانى- تا*يخى كه فلسفه �*F! مى كند، �*| � �ثبا& مى شو�. 
 Wبر�سا ��نتولوژيكى  تفسير  به   hمربو فر� ها!  پيش  تشريح 
مرحله �! �F مباحث ��نتولوژيكى صو*& مى گير�. ممكن �ست كه 
�ين گونه به نظر ,يد كه خو�نند� مى تو�ند فهم فلسفى- ��نتولوژيكى 
خاصى �F �جو�، ,
 هم �F طريق خو�نش يك �ثر به �ست ,�*�. �ما 
�گر پيش فر� بنيا�! مربوh به فهم ��نتولوژيكى، حالتى �F �جو� 
متناهى �*| شد� به عنو�
 كل نباشد، بلكه شيو� �! �F هستى به 
 
مثابه كل باشد- شيو� �! �F �جو�! كه Fمانى � تا*يخى �ست ,
چنا
 كه هر پديد� �! �* ,غاF ��*�! �ين �� بعد �ست- پس چنين 
�مر! به هيچ �جه ,شكا* نمى كند كه �جو� تفسير ��نتولوژيكى 
مى تو�ند فر�هم كنندc شر�يطى باشد كه خو�نند� بتو�ند �* تفسير 

تو�D با فهم مشا*كت ��شته باشد. 
�* ��قع �* �ين جا «مسأله سر,غاF» تا ,
 جا گستر: مى يابد 
�جو�  به   hمربو تحليل ها!  همة   ��گزيستانسياِ فهم   
بد� كه 
به  «بنيا�»  �ين جا   *� باشد.  ��شته  بنيا�!   �  Wسا� نمى تو�ند 
�ين جا   *� كه  سؤ�لى  بنابر�ين  �ست.  شناختى  پديد�  بنيا�  معنا! 
�ين �ست كه چگونه بر�! ���Fين، تفسير هستى  مطر� مى شو� 
تصميم  خو�  مو*�   *� بتو�ند  كه  گونه �!  به   �*��  
�مكا ���Fين 
گير� � به تقويم يا بنيا� يافتن �جو� بپر���F. تأمل بر �ين مسائل 
 *�  �* �ند�Fهايى  چشم  ��نتولوژيكى،  حيث   F� كه  مى شو�  باعث 
مو*� كا*بر� تعليم � تربيت به �ست ,�*يم، �لبته تا ,
 جا كه �ين 
موضوH �* كتاJ هستى � Fما
 نمايا
 � تفسير ��نتولوژيكى مبنا 

قر�* ���� مى شو�.
فهم  ��نتولوژيكى،  فهم  شد،   
بيا فو�   *� كه   
چنا هم 
نظر  �ين  بر  مو*�  �ين   *� هايدگر  نمى كند.  تضمين   �* �جو�! 
�ست كه تفسير �جو�! ,غاFين كشف كنندc �مكاناتى بر�! فهم 
مفاهيم  بند!  صو*&  كه   Dما�� �لبته  �ست،  نخستين  �جو�! 
 Wسا� �ين  بر  نكند.   *�� ��نتيكى  تجربه   F�  �* خو�  ��نتولوژيكى 
تفسير ��نتولوژيكى صو*!، نه فقط *يشه �* تجربة بنيا�! ���Fين 

گفته �$ �+ 
 «dلو$ �شتر��»
�جو, ,��, كه
 به فهم ما 
 Lبا��,
چگونگى
Cنسبت ميا 
 فلسفه � 
علم سياست 
يا�$ مى �ساند.
 �$ �ين پرسش 
�� مطر	 مى كند 
كه چر� � چگونه،
 �مو� سياسى 
همو��� بر�$ 
نخستين با� � 
به طو� جد$ �+ 
سو$ فلاسفه 
مطر	 شد� �ند. 
�ين سؤ�� �
 بر�سى تا�يخى، 
ما �� به �ين نكته 
��قف مى كند كه 
سؤ�لا� فلسفى
 به طو� ماهو$ 
مرتبط با
 +ندگى سياسى
 � �جتماعى 
�نساC ها 
بو,� �ست.
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(يعنى �جو� �صيل تا*يخى) ��*� � نه فقط بعد�ً بنيا� خو� *� �F طريق 
 ،�Fتجربه ,شكا* � هويد� مى سا F� تفسير ��نتولوژيكى- مفهومى
بلكه مى تو�ند �* عين حا� به طو* بى ��سطه ���Fين �يگر *� �* 
تجربة �صيل �جو� تا*يخى *�هنمايى � هد�يت نمايد. هايدگر �ين 

 �* فلسفى  تفسير  به   hمربو عملى  تعليمى-   tهد
به مثابة هدt *هايى بخشى معرفى مى كند: تفسير 
�جو�!...، تبديل به *هايى بخشى تفسير! ���Fين 
 � (هستى  مى باشد  �جو�   
�مكا ترين  نهايى  بر�! 

.(350 S ،
Fما
مى تو�ند   Fسر,غا مسألة   F� كلى  نما!  �ين 
چگونگى هدt تعليمى ما *� كه مى بايد هم �* *�: 
� هم �* معرفى ��نتولوژ! بنيا�ين �جو� ��شته باشد، 
به خوبى مطر� نمايد. Fير� �ين موضوH �خير نه فقط 
�* طر� پرسش �F هستى تحقق مى يابد، بلكه باعث 
مسألة   �* موضوعى  چنين  هايدگر  كه  مى شو�   
,
Fير�  بنامد.  �F خو�  به طو* كلى پرسش   � مشتر| 
كه �F نظر �� پرسش �F هستى فى   نفسه مى بايد مبد� 

عزيمت خو� *� ��F�� Fين ما ,غاF كند.
تفسير  حسب  بر  تربيت   � تعليم  كا*كر� 

��نتولوژيك *يشه �* كشف �مكانا& تفسير �جو�! ,غاFين ��*�. 
� *�: صو*!- �خبا*! � نيز معنا! ��نتولوژ! بنيا�ين به طو* 
�*�نى � ��تى (به �ليل �ينكه ��ضح � شفاt نيستند) محد�� به 
 
شيو� �! �ست كه �*,
 �مكانا& مربوh به �جو� مى تو�ند نمايا
شو�. به نظر نويسند�، پژ�هش حاضر حتى پر�ژc �مكانا& بالفعل 
*� نيز �* بر مى گير�. �F �ين گذشته مى بايد �ين پرسش *� مطر� 
كر� كه چه Fمانى به طو* كلى �مكانا& مى تو�نند حاصل � �خذ 
نمايد.  طر�   �* خو�  بالفعل  طو*  به  ���Fين   
,  Wبر�سا  � شوند 
 *� ���Fين   F� تفسير!  خو�  معنا  يك  به  �جو�!  تحليل  هرچند 
��قعيت خا{ �: �ست � جهت گير! پژ�هش *� نشا
 مى �هد، 
�ما *يشه � پيوند با مرحله �! �F �جو� �نضمامى � ��قعى *� تصوير 
مى كند. هايدگر �* �ين جا خو� *� �F سنت فلسفى كه بر �ين نظر 
�ست �مر فر�! توصيف ناپذير �ست، جد� مى كند. بحث �ساسى �� 
�* �ين بخش بر �ين �يد� �ستو�* �ست كه �مو* توصيفى مى تو�نند 
تنها �F طريق باF نمو� طبقه �! كلى (مفهوD) معيّن شوند. بر�ين 
�ساW فلسفة تعليم � تربيت كه �* �يل توضيح �� �*با*c تفسير 
��نتولوژ! �F هستى قر�* مى گير�، مشمو� قاعدc فو� مى گر�� � 

به عنو�
 يكى �F مفاهيم تابعى مو*� نظر �� قر�* مى گير�.
هايدگر �* كتاJ هستى � Fما
 �ين بحث *� مطر� مى كند 
كه �گر هدt تعليم � تربيت فلسفى، تأمل � كند�كا� بى ��سطة 
پرسش �F هستى �ست، چگونه �ست كه *�: تفسير ��نتولوژيكى 
 tين هد� cصو*!- توصيفى كه مى تو�ند به تنهايى تامين كنند
�ين  بر  تأمل  كه  مى كند  ,شكا*   :�* �ين  نيست.  *�شن  باشد، 
بر*سى   �* فلسفه  �مكا
 خو�  مسألة  ما  كه  باعث مى شو�  مسأله 
كنيم. بر�! هايدگر �مكا
 فلسفه �* پيوند با يك موقعيت تا*يخى 
معين � خا{ يا لحظه �! تا*يخى مطر� نمى شو�، بلكه به معنا! 

 
هر موقعيت، سنت � �ضع تا*يخى يا �جتماH �ست. بنابر�ين �مكا
فلسفه كه �F نظر هايدگر �* تقدير خو� با مسألة �جو� � ���Fين 
 � 
پيوند خو*�� �ست، �* برگيرندc تفسير! ��نتولوژيكى �F جها


 �ست., 
پديد� ها! پير�مو

هايدگر پس �F كتاJ هستى � Fما
، �* *شتة سخنر�نى ها! 
كه مابين سا� ها! 1935-1927 �*�ئه كر�، فلسفة تعليم � تربيت 
مو*� نظر خو� *� �* *�: � �يژگى هايش �چا* �گرگونى ساخت. 
�F مسألة  �نضمامى � مؤثر  �ين شكل جديد معطوt به پژ�هش 
�ين  �صلى  �يژگى ها!   F� نمونه  چند  مى گر�يد.   
Fما  � هستى 
 Jتعليم � تربيت جديد مى تو�ند به طو* خلاصه �* مقايسه با كتا

هستى � Fما
 بدين نحو بيا
 شو�.
1. �* كتاJ هستى � Fما
 ضر�*& تعليم � تربيت فلسفى 
كشف  به  مى تو�ند  ��نتولوژيكى  تفسير   
,  *� كه  شيو� �!   �
 *� طريقى  هيچ  به   ،�Fبپر�� ,غاFين  �جو�!  فهم  بر�!  �مكانا& 
معر� توجه قر�* نمى گير�، بلكه تنها به ��سطة تمركز بر *�: 
هايدگر  مى گير�.  قر�*  تأمل  مو*�  �مر  �ين  بنيا�ين،  ��نتولوژ! 
�مر  �ين  به   ،
Fما  � هستى   Jكتا  F� پس  خو�،  سخنر�نى ها!   *�
مى پر���F كه پر��ختن �� به مسألة سر,غاF �لقا كنندc نقش تعليم 
� تربيت فلسفى به حاضر�
 �* بحث �ست � �ين خو� به معنا! 
هد�يت ,نها به فلسفه �ست. �F نظر هايدگر هدt تعليم � تربيت، 
ساFند�  يا  مكمل  عنصر  يك   مثابة  به  �ست،  ,شكا*  همچنانكه 

عمل فلسفه قلمد�� مى شو�.
كلى   
بيا چند   F� نظر   tصر  ،
Fما  � هستى   Jكتا  *�  .2
پيش   F�  �* فلسفه   
�مكا كه  بنيا�ين  ��نتولوژ!  ماهيت   c*با*�
فر� مى كند، ما مستقيماً با �ين پرسش كه فلسفه چيست، مو�جه 
نمى شويم. حا� ,نكه �* سا� ها! پس �F نگا*: كتاJ هستى � 

 *� �* قالب , � �Fبه طو* مكرّ* به �ين پرسش مى پر�� �� 
Fما
�ينكه متافيزيك چيست يا ماهيت علم چيست، مجد��ً مو*� توجه 
قر�* مى �هد. پاسخ به �ين پرسش ها به طو* مستقيم با مسألة فهم 
هر  بر�!  كه  چيز!   
هما يعنى  ��*�؛   hتبا*�  
, به  �ستيابى   �

هايدگر
 با�ها � با�ها 
تأكيد مى كند
 كه تعليم � 

تربيت فلسفى
 به طو� پيوسته

 به �مكاC ضر��� 
خو, فلسفه

 با+ مى گر,,.
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تعليم � تربيتى لاDF �ست.
3. �* هر جا كه تحليل �جو�!، ساFگا*! يا تطابق بنيا�! *� 
به عنو�
 حالتى �F هستى �صف مى كند كه �* ,
 ���Fين مى تو�ند 
 
�مكا باشد،  ��شته  حضو*  ,غاFين  �جو�!  تجربه  حقيقت   *�
 F� فلسفى  فهم  به  �ستيابى   � فلسفى  پرسش ها!  فلسفه، �ضع 
 Dنظر هايدگر سخنر�نى ها! فلسفى پيا F� .مسائل ممكن مى گر��
نيز  فلسفى  تربيت   � تعليم  بيد�*! حضا* �ست � �ظيفة هر   *�,

همين بيد�*! يا ,گاهى �ست.
�F سا� ها!  �لبته پس  تربيت،   � تعليم  بحث   *� هايدگر   .4
 *� «ما»  كه   �Fبپر�� �مر  �ين  تبيين  به  تا  �ست  �*صد�   ،1930
«�ين جا» � «�كنو
» مبد� عزيمت خو� *� بر فلسفه �*F! قر�* 
مى �هيم، فلسفه �*F! كه مى بايد �* ���Fين ما، ���Fينى كه متعلق 
 � ما  بيد�*!  موجب   � �هد   �* �ست،   «
«�كنو  � «�ين جا»  به 
بر  تأكيد  �ين  شو�.  ��قعى   � عميق  پرسش ها!   � مسائل  طر� 
عنصر «ما» به عنو�
 مبنا! هر تعيّن بالفعل � بالقو�، هم چنين 
هر فهم فلسفى، عنصر �ساسى هر تعليم � تعلمّى �ست. مطابق 
با �يدگا� هايدگر پرسش هايى نظير �ينكه؛ ما كيستيم؟ ��*�! چه 
مليتى هستيم؟ چر� فناپذير هستيم؟ �... �* *�ستا! همين بحث 

مطر� مى شو�.
تعليم � تربيت فلسفى � �هبرF ��حى

مسألة تعليم � تربيت فلسفى هايدگر، همچنا
 كه تا حد��! 
 *� 
�* فو� نشا
 ���� شد، �* پيوند با �ظيفة مشا*كت �*Fيد
مسائل فلسفى ممكن �ست. *هيافت هايدگر بر�! �ين �ظيفه، به 
 tكه مسائل به طو* بى ��سطه مابين يك فيلسو Dهنگا 
�ضو� ,
� ��نشجويانش � يا حضا* طر� مى شو�، نمايا
 مى گر��. �ما �* 
عين حا� توجه به �ين موضوH نشا
 مى �هد كه محد��c تعليم � 
تربيت مو*�نظر هايدگر به هيچ �جه محد�� � منحصر به نسبت 
نسبت   cبرگيرند*� بلكه  نيست،  ��نشجو   � �ستا�   
ميا بى ��سطه 
ميا
 فلسفه با ,�ميا
 �ست. �* كتاJ هستى � Fما
 �ين ���Fين 
 Wست. بر �ين �سا� hست كه به طو* ماهو! با �جو� �* �*تبا�
���Fين همو�*� با �يگر�
 � �جتماH مربوh به ���Fين �* پيوند �ست 


 �ست., F� جو� � معناها! بر,مد�� F� نيز فهم 
� متضايف ,
 
هايدگر �* كتاJ مقدمه �! بر متافيزيك �*صد� �ست تا نشا
يا مسأله �!  �*�ئة پرسش  �هد كه �ظيفة تعليم � تربيت فلسفى 
يا  مسأله   
,  F� محصّل  فهمى  طريق  �ين   F� تا  �ست  فلسفى 
 F� جد�!  بحث  �ين  �ين جا   *� ,يد.  حاصل   
,  F� جامع  تحليلى 
متافيزيك»  بنيا�!  *� «پرسش   
, هايدگر  كه  بند! �!   �فرمو
به  هستند،  هستند� ها   � موجو��&  چر�  مى شو�:  مطر�  مى نامد، 
متافيزيك   Jكتا متن  پرسش  �ين  توضيح  نباشند.  ,نكه  جا! 
فلسفه  تا*يخ   �طو  *� پرسش  �ين  مى �هد.  تشكيل   �* چيست 
مو*�  «نيستى»  هرگز  �يگر   
بيا به  بو�.  نشد�  مطر�  گا�  هيچ 
پرسش قر�* نگرفته بو� � بد�
 نيز به طو* مبسوh پر��خته نشد� 
بو�. حا� �ين پرسش مطر� مى شو� كه �قتى به �ين نكته توجه 
مى يابيم كه چر� هستند� ها يا چيزها هستند به جا! ,
 كه نباشند، 
به نبو�
 � يا نيستى ,
 چيزها هم مى �نديشيم؟ �ين پرسش ها 

�ين پرسش عميق � �قيق فلسفى �ست  با  ما  *�يا*�يى   Fسر,غا
كه: چر� �شيا هستند به جا! ,
 كه نباشند، ,يا نبو�
 �شيا شكلى 

 ها �ست. ,يا هستى �شيا مى تو�ند حاكى �F نيستى ,نها , 
�F بو�
باشد. توضيح � تشريح چنين پرسش هايى ما *� به بر*سى مسائل 
 �� تعليمى  مسائل  با  مو�جهه   *� ,نها  خا{  موقعيت   � فلسفى 
مى ��*�. چر� كه �F نظر هايدگر هدt عملى فلسفه � پرسش ها! 
 Jكتا *� �ست. هايدگر  تعليمى  غايتى  به   tمعطو 
,  F� بر,مد� 
 �Fبپر�� �مر  �ين   
بيا به  تا  متافيزيك �*صد� �ست  بر  مقدمه �! 
كه �ستلز�ما& مربوh به پرسش �F هستى هم "مبتنى بر" � هم 
"بر�!" جها
 تا*يخى *� مى �هد � تعليم � تربيت فلسفى نيز �* 
�ين گير� ��* معنا! نهايى � كامل خو� *� مى يابد. �F نظر هايدگر 
يا  نسبت  تأثير گذ�* �ست   � �ساسى  �ين بخش مسأله   *� 
 چه ,
پيوند ميا
 پرسش �F هستى (� سؤ�لا& بر,مد� �F همين پرسش) 
� سرنوشت *�حى �نسا
 �*�پايى �ست، سرنوشتى كه �* ���Fين 
نيز   �*  �� تربيت  تعليم �   � �*�پايى ظهو* مى يابد   
�نسا تا*يخى 
تحت تأثير قر�* مى �هد. به طو* خلاصه مى تو�
 گفت كه ,
 چه 
�* كتاJ مقدمه �! بر متافيزيك �* پيوند با مسائل تعليم � تربيت 

مو*� تأكيد هايدگر قر�* مى گير�، �F �ين قر�* �ست:
عملى  صو*&  يا  قالب  ماهو!  طو*  به  فلسفه  چگونه   .1

مى يابد.
 cبر ,نكه �* برگيرند h2. چگونه عمل فلسفه ماهيتاً، مشر�

پرسش �F هستى باشد، نقشى تعليمى بر عهد� مى گير�.
3. چگونه �ين قصد تعليمى، منشأ �مكا
 *هبر! فلسفى يا 

*�حى- تا*يخى *� �* �مو* �نسانى فر�هم مى كند.
حا� �* �ين بخش ممكن �ست كه �ين پرسش مطر� شو� كه 
عنو�
 «*هبر!» كه �* �ين سطو* مو*� �ستفا�� قر�* گرفته �ست، 
��*�! چه معنايى �ست؟ �F نظر مؤلف كتاJ عنو�
 «*هبر!» �* 
�شا*�  �نسانى  جامعه   � فلسفه   
ميا نسبت  مسألة  به  بخش  �ين 
هد�يت  يا  *هبر!  ضر�*&  حامل  خو�   !F*� فلسفه  �گر   .�*��
نكته  �ين  �هد.   �* �نسانى  جامعة   *� مى بايد  پس  باشد،   
كر�
�خير با*ها �* ,ثا* هايدگر مو*� تأكيد قر�* گرفته �ست � �F نظر �� 
���Fين فلسفى مطابق با ماهيت خو�: «هستى با �يگر�
» �ست. 
�F سو! �يگر «*هبر!» *�بطه �! تنگاتنگ با تعليم � تربيت ��*� 
چر� كه نقش ,
 هد�يت �هن � فهم ,�مى بر�! تحليل مسائل � 

به تعبير خو� هايدگر فهم �مكانا& ���Fين �ست.
 *�   
�يگر� با-  هستى-  ساختا*   
Fما  � هستى   Jكتا  *�
شكل بنيا�! �لو�پسى � �ضطر�J خو� *� نشا
 مى �هد. تحليل 
يا  بنيا�   c*با*� هايدگر  �يدگا� صو*!   cكنند تأمين   Hموضو �ين 
 � تعليم   
, مركز!   
كانو  *� كه  �ست  فلسفى  *هبر!   Wسا�
تربيت فلسفى هايدگر قر�* ��*�. هايدگر با*ها �* ,ثا* خو� �F نوعى 
*هبر! فلسفى سخن مى گويد كه �*برگيرندc پژ�هش علمى � 
 
نمو� �مكا
 فر�هم  پژ�هشى  بنيا�! �ست ,
 چنا
 كه چنين 
�ضعيتى جديد *� حاصل كند، كه �* كل جها
 علم حاكم باشد � 
Fمينة لاDF *� بر�! *هايى تفكر �F پر��ختن به مسائل غير �صيل 

فر�هم نمايد.

�+ نظر هايدگر 
سخنر�نى ها$ 
 ��5 eفلسفى پيا
بيد��$ حضا� 
�ست � �ظيفة 
هر تعليم � 
تربيت فلسفى نيز 
همين بيد��$
يا 5گاهى
 �ست.
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تربيت مو*�نظر   � تعليم  بيا
 كر� كه   
معنا مى تو� �ين   *�
هايدگر متر��t با مفهوD *هبر! �* نظر گرفته مى شو� � �ين �� 
 Dمفهو بنابر�ين  مى گر�ند.  معنا  موجو��&  با هستى  همبسته  نيز 
تعليم � تربيت مو*�نظر هايدگر به �ين معنا فهميد� مى شو� كه ما 
به ��سطه ,
 به كشف موضوعى پديد� هايى كه «�*» � «برپايه» 
مسائل بنيا�ين مطر� شد� �ند، مى پر��Fيم � *�� حل ها! خو� *� 
�* قبا� �ين مسائل به كا* مى بنديم. به بيا
 �يگر، تعليم � تربيت 
 
فلسفى مبتنى بر موضوعى �ست كه �*صد� كشف � ,شكا* كر�
با*ها  با*ها �  به همين �ليل �ست كه هايدگر  ماهيت ,
 �ست. 
 
تأكيد مى كند كه تعليم � تربيت فلسفى به طو* پيوسته به �مكا
ضر�*& خو� فلسفه باF مى گر��. Fير� كه �F نظر �� تحليل مسائل 
يعنى   Dعا  � كلى  �يدگاهى   cبرگيرند*� ,نها،  به  يافتن  ,گاهى   �

هما
 فلسفه �ست.
Qمو�� � سياست

 �  :Fمو, مسأله  به   Jكتا �ين   F� �يگر!  بخش   *� مؤلف 
به  پر��ختن  معنا!  به  بر*سى  �ين   �� نظر   F�  .�Fسياست مى پر��
�بعا� تفكر سياسى هايدگر نيست، بلكه توجه يافتن به �ين نكته 
�ست كه تعليم � تربيت خو� مسير! *� بر�! �*| تفكر سياسى 
هايدگر نيز فر�هم مى كند � مفاهيم بر,مد� �F �ين علم *� تشريح 
مى نمايد. گفته �! �F «لو! �شتر��W» �جو� ��*� كه به فهم ما 
�*با*c چگونگى نسبت ميا
 فلسفه � علم سياست يا*! مى *ساند. 
�! �ين پرسش *� مطر� مى كند كه چر� � چگونه، �مو* سياسى 
همو�*� بر�! نخستين با* � به طو* جد! �F سو! فلاسفه مطر� 
��قف  نكته  �ين  به   �* ما  تا*يخى،  بر*سى   �  ��ين سؤ� �ند.  شد� 
Fندگى  با  مرتبط  ماهو!  طو*  به  فلسفى  سؤ�لا&  كه  مى كند 
سياسى � �جتماعى �نسا
 ها بو�� �ست. «�شتر��W» خو� �* �ين 
 
با حو�F عقايد به عنو� با*� مى گويد كه فلسفه ضر�*تاً مرتبط 
مبد� عزيمت چنين عقايد! � بنابر�ين حو�F سياست �ست. �F �ين 
*� حو�F سياسى مرتبط با پر��ختن به موضوعا& فلسفى � علائق 
 *� �ست.   
, سو!   F� شد�  �*�ئه  تحليل ها!  بر  تأمل  نيز   �  
,
�ين معنا، فلسفه مبد� عزيمت هر موضوH سياسى يا �مو* سياسى 
�نديشه ها!  ماهيت  كشف   
, مفر��   tهد كه  �ست  خاصى 
سياسى  فلسفه   c*با*�  Wشتر��� �ظها*نظر  �ست.  معين  سياسى 
كلاسيك به طو* ضمنى تصويرگر نكته �! مهم �* تفكر هايدگر 
�ست: موضوعا& �خلاقى � سياسى همو�*� برحسب نظر هايدگر 
طر�   
, جانب   F� شد�  پر��خته  موضوعا&   � فلسفه   
�مكا بر 
شد� � مو*� تحليل قر�* مى گيرند. علا�� بر �ين تأكيد هايدگر بر 
*�شن ساF!«سر,غاFها» � پر��ختن به «سرمنشأ» خو� عهد� ��* 
 *� «!F*� فلسفه» cيد� 
, Wظيفه �! تعليمى �ست كه بر�سا�
تماD موجو��& �نسانى مطر� مى شو�. �ين �ظيفه فى نفسه مبد� 
مى تو�ند  ,�مى   
,  Wبر�سا كه  �ست  *�يكر�هايى  �خذ  عزيمت 
به يا*! �نديشه خو� � هد�يت ,
 به سو! عميق ترين مسائل 
 � �F*� هبر! تأكيد�* *� 
فلسفى، �F يك سو بر نقش تعليمى ,
 
�F سو! �يگر خو� نيز فهم �قيقى �F پديد� ها �* جها
 پير�مو
حاصل كند. بر �ين �ساW مى تو�
 گفت كه �F نظر هايدگر پيوند 

 
ميا
 موضوعا& يا مسائل فلسفى � حوcF سياست با *يشه ��* بو�
مسائل فلسفى �* ���Fين *�حى- سياسى ,�ميا
 مرتبط �ست. به 
خوبى مى تو�
 مشاهد� كر� كه *�يكر�ها � �يدگا� ها! سياسى 
مشتر|  گوهر  �ست.  تعليمى  ماهو!  طو*  به  هايدگر  فلسفة 
 
سياست � تعليم � تربيت �F نظر �� پر��ختن به تفكر، � گشو�
*�� ها! نو �ست ,
 چنا
 كه مر�D خو� فى ��ته بتو�نند به �*| 
���Fين خو� �* جها
 تا*يخى- *�حانى بپر��Fند � ضر�*& طر� 

پرسش ها! �ساسى � بنيا�! �*با*c �جو� *� فهم كنند.
بدين ترتيب مى تو�
 به �ضو� مشاهد� كر� كه هايدگر تعليم 
�يژگى ها،   
�مكا ضر�*&،  لحا�  به   �* خو�  مو*�نظر  تربيت   �
نظر   *� هستى  مسأله   F� جد�!  شباهت ها   � *�: ها  تمايز�&، 
نمى گير� � همة �مو* تعليمى ,موFشى *� �* پرتو �جو� � �* معنايى 
كلى تر خو� فلسفه معنا مى كند. بر �ين �ساW، مطابق با �يدگا� 
هايدگر ضر�*ِ& تعليم � تربيت فلسفى �F �ين ��قعيت سرچشمه 
فهميد�  كلى  طو*  به  كه  حالى   *� هستى،   cپديد كه  مى گير� 
مى شو�، همو�*� � به طو* مستمر قابليت خو� *� بر�! �*| �مر 

 �نتز�H مى شو�، حفظ , F� تعيين معنايى كه Dتعليمى � به طو* عا
مى كند. به بيا
 �قيق تر �ين ضر�*& خومنشأ تو�نايى �نسا
 بر�! 
چنين تجربه �! �ست، تجربه �! كه هدt مفر�� خو� *� فهم �مر 
فلسفى � تحليل ,
 قر�* ���� �ست. �* �ين معنا �ين فهم، نه فقط 
�*برگيرندc شناخت پرسش ها! مهم فلسفى �ست، بلكه فى ��ته 
�*صد� تحليل �قيق مسائل � به طو* كلى خو� مسأله �جو� �ست. 
تجلى  �F هستى  فهم   *� �ين جا   *�  :Fمو,  
�مكا هايدگر  بر�! 
 �* با �يدگا� هايدگر، هستى خو�  �ين، مطابق  بر   
�فز� مى يابد. 
بر�! ���Fين به لحا� تا*يخى ثبو& يافته ,شكا* مى كند. بنابر�ين 
�مكا
 ,گاهى يافتن به مسائل مربوh به �جو� نيز ضر*�تاً مرتبط 
با �ضعيتى �ست كه �* ,
 تا*يخ ,شكا*گى ���Fين طر� مى شو�.

متافيزيك  بر  � مقدمه �!   
Fما  � به كتاJ هستى   Hبا *جو
تربيت   � تعليم   :�*  � خصلت  كه  �*يافت   
مى تو� هايدگر 
هايدگر، �* تضايف با شيو� �! �ست كه �* ,
 هد�يت سوژ� به 
سو! موضوH محو* قر�* مى گير�. �گر، همچنا
 كه هايدگر بر �ين 
با�* �ست، هستى خو� *� به عنو�
 �مر! مسأله مند ,شكا* كند، 
پس �ظيفة تعليمى، فر� شكلى �F ,گاهى �* نظر گرفته مى شو� 
�نديشه   Dّمر مقو� با هستى � ���Fين �ست � همين  پيوند  كه �* 
 
,�مى � شكل �هند� ساختا* فكر ��ست. به �ين ترتيب مى تو�
�*يافت كه هايدگر �* بحث تعليم � تربيت به �� عنصر �ساسى 

� بنيا�! �شا*� مى شو�:
 �  
�مكا به ضر�*&،   

 مى تو�, *� فلسفه كه  1. فر�   

قابليت خو� فلسفه پى بر�.
2. �* نظر گرفتن ,�مى يا ,گاهى ,�مى كه پيش فر� هر 

بر*سى تا*يخى � به طو* كلى هر پژ�هشى �ست.
�ين �� عنصر تشكيل �هند� � جزء لاينفك بحث هايدگر 
�*با*c تعليم � تربيت �ست. �F گز�*c نخست پر��ختن �� به مسأله 
هستى � ���Fين �نتز�H مى شو� � �F گز�*D�� c نيز ,گاهى � علم 

يافتن �� به پديد� ها! جها
 پير�مو
 �ستنتا� مى گر��.

 «dشتر���»
مى گويد 

فلسفه ضر��تاً 
 �مرتبط با حو+

 Cعقايد به عنو�
مبد� عزيمت 

چنين عقايد$ 
 �� بنابر�ين حو+
سياست �ست. 
 ��+ �ين �� حو+
سياسى مرتبط 

با پر,�ختن به 
موضوعا� 
فلسفى � 

 � C5 علائق
نيز تأمل بر 
تحليل ها$
 � ���ئه شد
C5 $سو +�

 �ست.
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گو*� ئى.  پيتر   F� �ست   bنقد حاضر  نوشتا*  �شا�": 
به  ناFيسم   
كر�  �*��  Jِكتا بر   (Peter E. Gordon)
 1935-1933  cنشد منتشر  سمينا*ها!  پرتو!   *� فلسفه 
(Heidegger: The Introduction of Nazism into Philoso-

phy in Light of the Unpublished Seminars of 1933-1935) 
 2009 �نوشتة �يمانوئل فا! (Emmanuel Faye) كه �* سا

�F سوb �نتشا*�& ��نشگا� ييل منتشر شد� �ست. 
كتا& ما" فلسفه

«سخنى تا�F بگو!
كه �F تكر�*ها ملولم.

هر ,
 چه چشم مى بيند، 
� گو: مى شنو�، مكر* �ند* مكر* �ست. 

هيچ چيز بر �ين پهنة خاكى جديد نيست.»

همة   
ميا  *� شايد  عبر�نى.  پيامبر  كوهلث  گفت  چنين 
 �* بى نظير:  شهر&  همه   F� بيشتر  كوهلث  غربى،   
نويسندگا
مديو
 �ين حقيقت �ست كه به همه چيز بى �عتنا بو�. ,
 چه �حتمالاً 
 Wنوعى كه �شعيا، عامو 
, F� خشم �خلاقى �: *� بر�فر�خت ـ c*كو
 

 سو�Fند � خاكستر كر� ـ فقط �� *� به سر���*� F� �* ميا*� �
قصيد� �! �* باJ بى �عتنايى ����شت. هيچ ضعف � نقص �نسانى �� 
*� متعجب نساخت. شو� �نسا
 ها بر�! جنگ � �*�غگويى بر�يش 
همچو
 گذشت فصو� بديهى بو�. حتى حس كنجكا�! هم �� *� 

تحريك نكر�. «چر� كه �* ��نستنْ �*ِ� بسيا* �ست.»
�ين ها *� گفتم چو
 يك با* �يگر سخن �F هايدگر � ناFيسم 
�فتر� � تكفير، � به �صطلا�  به ميا
 ,مد�، � هما
 *�ند ,شنا! 
�فشا! چهرc كريه حقيقت تكر�*  شد� �ست، �لى �ين  با* با حدّ& 
 
� شد& بسيا* بيشتر. يكى �F منتقد�
 مى نويسد كه پس �F خو�ند
كتاJ فا!، «�يگر نمى تو�
 ,ثا* هايدگر *� معصومانه � با سا�� لوحى 
خو�ند.» �لى �ين منتقد فر�مو: كر�� �ست كه �يگر عصر سا�� لوحى 
گذشته �ست. مگر كسى هم هست كه ,ثا* هايدگر *� با سا�� لوحى 

بخو�ند؟ ,يا همة �ين ها قبلاً �تفا� نيفتا��، ,
 هم چندين با*؟ 
فا! ظاهر�ً �F غافله عقب ماند�، � كتابش �* فرهنگِ ,كا�ميكى 
تا�F �! �* محكوD كر�
 هايدگر   tمنتشر مى شو� كه �يگر حر
 *�, �ند�*�، � شايد به همين �ليل �ست كه �ين مسئله بر�! همه ملا
شد� �ست. هرچه باشد، �يگر فكر مى كر�يم همة ,
 حرt هايى 
كه بايد ��F مى شد، ��F شد� �ست. با �جو� �ين، فكر مى كنم هيچ 
 
كس تا به حا� �ين حرt ها *� با �ين همه مستند�& تا*يخى، � ,
هم �ين قد* تند � نيشد�*، نز�� باشد. كتاJ �يمانوئل فا!، گرچه تنها 
كتابى نيست كه �* سا� ها! �خير به مسئلة ,*�! سياسى هايدگر 
چشمى  كه   �* ��نشگاهيانى   �  
*�Fنامه نگا*� توجه  �لى  پر��خته، 
هر  ,نها ظاهر�ً  Fير�  �ست،  به خو� جلب كر��  ��*ند  *�Fنامه ها  به 
فلسفه �! *� فقط �قتى ��*�! �*F: بحث مى ��نند كه كسى با سر 

� صد� مشر�عيتش *� Fير سؤ�� ببر�.
,كا�ميك  تعهد  نوعى حس   Jكتا �ين  نقد  بر�!  من   cنگيز�

هايدگر: 
���, كر,C نا+يسم 
به فلسفه 
,� پرتو$ سمينا�ها$ 
Lمنتشرنشد
1935-1933 
مصطفى �مير$
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بو�، Fير� معتقدD (� �ين *� بى �غر�� مى گويم) كه هر بحث علمى 
موقع   
, �لبته  شو�.  �*Fيابى  نقا��نه  نگاهى  با  تا   �*��  �* �*Fشش 
ناخوشايند  �ين قد*  بر�يم   Jكتا  
خو�ند كه   Dنمى كر� فكر  �صلاً 
باشد. شكى نيست كه ناخوشايند بو�
 كتاJ تا حد�� Fيا�! تقصير 
نويسند� نيست: باFبينى حقيقتِ Fشت ناF! گر�يى هايدگر مسلماً كا* 
 Fلذ& بخشى نيست. �* ��قع، شايد تعجب كنيد كه ممكن �ست هنو
حرt ها! ناگفته �! �*با*c ناFيسمِ هايدگر �جو� ��شته باشد، �لى 
 ��يمانوئل فا! غبا* Fما
 *� �F �سنا� منتشر نشد� �! كه تا به حا
�عتنايى چند�نى به ,نها نشد� بو� ����F � مى خو�هد �ثبا& كند كه 
هايدگر فقط �F *�! فرصت طلبى �F *�يش سوD حمايت نمى كر�، 
بلكه �F طرفد�*�
 متعصب �ين حكومت نيز بو�. با �جو� �ين، مشكل 
 Jتُند � تحليل بى مايه �! �* كتا فا! �ين جاست كه چنا
 لحن 
فا! مسلماً  ند�*�. حملا&  ناFيسم   F� كا* مى بر� كه كم  به  خو� 
يكى �F سرسختانه ترين � پرخاشگر�نه ترين حملا& سياسى �ست 
 *� Jبه فلسفة هايدگر صو*& گرفته �ست. �ين كتا �كه تا به حا
قالب يك تحليل فلسفى پخته نگاشته نشد� �ست، بلكه بيشتر يك 
تكفيرنامه �ست. با �جو� �ين، فكر مى كنم ,قا! فا! بهتر بو� لحن 
پيامبرگونة خو� *� كنا* مى گذ�شت � �F �ِ* فلسفه ��*� مى شد. �* 
���مه با تفصيل بيشتر! نشا
 خو�هم ��� كه *�يكر� فا! چه قد* 
�شتبا�، � �ستدلا� ها! �� چه قد* بى *بط �ست،  �لى �بتد� �جا�F بدهيد 

به خلاصه �! �F مطالب كتاJ �شا*� كنم.
بر�! �*| بهتر نظر�& فا!، شايد �كر �ين نكته خالى �F فايد� 
نباشد كه فر�نسه صحنة �صلى بحث � گفتگو �*با*c ,*�! سياسىِ 
 ��شغا  F� فر�نسه  �F *هايى  بو�� �ست. كمى پس  *سو�! هايدگر 
ناF! ها، � با �نتشا* نظر�& �نتقا�! كا*� لو�يت، 1 مو*يس �� گنديك2 
� سايرين �* نشرية تا�F تاسيس عصر جديد،3 مسئله �*تباh هايدگر 

 پس *�شنفكر�
 فر�نسو! , F� �  ،يسم مو*� توجه قر�* گرفتFنا �
با*ها � با*ها با چنا
 شو* � هيجانى �ين مسئله *� مطر� كر�ند كه 
ناظر�
 بهت ,�* بو�. شايد *�شنفكر�
 فر�نسو!   F� بر�! بسيا*! 
به �ين �ليل �F بحث �*با*c هايدگر � ناFيسم خسته نشد� �ند كه 
هايدگر تأثير به سز�يى بر فيلسوفا
 �ين كشو* ��شته �ست. حتى �* 
مرحلة كلاسيك �ين بحث ها برخى مى گفتند كه سا*تر �F مايه ها! 
�جو�گر�يانة فلسفة هايدگر �* كا*هايش بهر� جسته �ست (هر چند 
به شيوc بسيا* خا{ خو�:). �ين بحث ها به تد*يج فر�كش كر�، 
 4Wيكتو* فا*يا� Jلى هرگز ��قعاً خامو: نشد تا �ين كه �نتشا* كتا�
به ناD هايدگر � ناFيسم5 �* سا� 1987 يك با* �يگر مثل بمب 

 �جتماعى نظير ژ�| �*يد�، پى ير �Fصد� كر�، � فلاسفه � نظريه پر��
بو*�يو � بسيا*! �يگر *� به جا
 هم �ند�خت. جالب �ست بد�نيم كه 
 
پدِ* �يمانوئل فا! ـ ژ�
 پى ير فا! ـ خو�: يكى �F صحنه گر��نا
�صلى �ين جا* � جنجا� ها بو�: �� �* سا� 1969 با �نتشا* مقالة 
شديد �للحنى  �* *�Fنامة كمونيستى ��مانيته6 �*يد� � همكا*�نش *� 
�* نشرية چنا
 كه هست7 متهم ساخت كه با تبليغ �يدئولوژ! جنا� 
 Fتفكر �* فر�نسه با Hبر�! نشر � گستر: �ين نو �* ��* 
*�ستِ ,لما
كر��  � بدين ترتيب به ,*ما
 سياسى ,
 مملكت خيانت كر�� �ند. 
ناF Dبا
 ها! خو�كامه8  فاِ! پد* به �ين بسند� نكر� � كتابى به 

 c*يگر! �*با� J(1972) � كتا
 :D�� Dكل فلسفة هايدگر به نا
فلسفة هايدگر! � سوسياليسم 

ملى9 (1992) نوشت.

�يمانوئل فا! فرFند خلف 
فاِ!  �لى  �ست.  پد*   
هما
پسر Fندگى حرفه �! متمايز! 
�F پد* ��شته �ست. �� �ستا�يا* 
*شتة فلسفه �* ��نشگا� پا*يس 
 c*با*� �صولاً  كه  �ست  �يكس 

,*�! �كا*& � سنت فلسفى *نسانس � ��مانيسم، يعنى فلاسفه �! 
 
نظير مونتنى، پاسكا� � بو�يه، قلم مى Fند: ��لين كتابش با عنو�
 Philosophie et perfection de l'homme. De la
Renaissance à Descartes �* سا� 1998 به چاپ *سيد. 
فا! معتقد �ست كه �ين فلاسفه متفكر�نى هستند كه بنيا� فرهنگ 
��لين  جمله   F� �كا*&  �يژ�  به   ،�� نظر   F� پى �فكندند.   �* �*�پايى 
فلاسفه �! �ست كه تفكر فلسفى ـ سياسىِ برتر! فرِ� خو�مختا* *� 
�* مقابل همة نظريه ها! جبر �جتماعى � يا تا*يخى مطر� ساخت. 
فا! به �نكا*ناپذير بو�
 �ين بنياِ� فر�گر�يانه با�* ��*� � به �يژ� 
مقبوليت نقد هايدگر �F خوِ� �كا*تى �* مباحث فلسفى �*�پا بر�يش 
بسيا* سنگين �ست. �لبته فا! به �ين حقيقت ��عا
 ��*� كه خيلى 
پيش �F ظهو* هايدگر نيز خوِ� �كا*تى با چالش ها! فر���نى مو�جه 
بو�� �ست، �لى هيچ يك �F ,نها به توجيهى بر�! سوسياليسم ملى 
مبد� نشد� �ست. مثلاً مى تو�
 �ستدلا� كر� كه مقالا& مونتنى (به 
�يژc مقاله �: «�* باJ تجربه» � «�فاF� H *يمو
 سبو
») بذ* �نتقا� 
�F �نكا*ناپذير! فر�گر�يى مابعد�لطبيعى *� �* خو� ��*�. �لى فا! 
�قت خو� *� صرt �فاF� H مقدما& � �فرضيا& بظاهر �نكا*ناپذير 
 10
فلسفة سياسى �: نمى كند، بلكه مستقيماً به سر�� هستى � Fما
مى *�� � سه صفحه �F كتاJ خو� *� به ,
 �ختصا{ مى �هد. فا! 
مى خو�هد نشا
 بدهد كه هايدگر قصد ��شت با «نابو� كر�
 فر�» 
جايى بر�! مفهوD «سرنوشت �شتر�كى ملت» باF كند، يعنى كا*! 
كه �F نظر فا! «نه �F حيث هدt � نه �F حيث *�يكر� به هيچ �جه 
سياسى»  ��قع «طرحى   *� بلكه  نبو�،»  فلسفى محض  كا*  يك 
 �بو�، تا به �سيلة ,
 بنيا� يك �يدئولوژ! ضدفر�گر�يانه كه «�* �ِ

سوسياليسم ملى جا! ��شت» �ستو�* شو�.
�* �ين جا  بايد خاطر نشا
 كنم كه جايگا� سوژc فر�!11 يا 
«خو�» �* هستى � Fما
 يك مسئله بسيا* پيچيدc فلسفى �ست 
كه �بعا� متعد�! ��*�. پوشيد� نيست كه هايدگر بحث خو� *� با 
�ين پيش فر� ِ هوسرلى ـ پديد� شناختى ,غاF مى كند كه تجربه �* 
هر مو*� «متعلق به من» �ست، �لى �*مى يابد كه �ين «متعلق به 
 13
من بو�
»12 *� نمى تو�
 بد�
 �شا*� به نوعى بو�
-�*-جها
كه مسلماً �جتماعى � تا*يخى �ست، باFيافت. با �جو� �ين، �گرچه 
مى شو�،  حل  خو�   14Dِ مقوِّ جها
 بو�گى   *� ظاهر�ً  �ستعلايى  خوِ� 
هايدگر بخش عمد� �! �F بخش ��D هستى � Fما
 *� به �ثبا& 

 fكتا
�يمانوئل فا$، 

گرچه تنها كتابى 
نيست كه ,� 

سا� ها$ �خير 
به مسئلة $��5 

سياسى هايدگر 
پر,�خته، 

�لى توجه 
 � Cنامه نگا��+��
,�نشگاهيانى ��
 كه چشمى به 
��+نامه ها ,��ند
 به خو, جلب 

كر,� �ست،
 +ير� 5نها ظاهر�ً 
هر فلسفه �$ �� 

فقط �قتى ,���$ 
��+Q بحث 
مى ,�نند كه

 كسى با سر � صد� 
مشر�عيتش ��

 +ير سؤ��
 ببر,.
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مى �هد  �ختصا{  نكته  �ين 
به  مى تو�ند  ما   F� يك  هر  كه 
خو�  هستم»  «كه   F� �*كى 
برسد كه «بيشترين تعلق *� به 
خو�: ��*�.» �ين خو�بو�گى15 
 Dعد» �ين كه   
بد� «�صيل» 
 �*  
�جو�ما كُنه  كه  �صالتى» 
 
, كند،  نابو�  مى �هد  تشكيل 
*� «تغيير» مى �هد. �ين حركت 
 F� �سيعى  طيف  توجه  ��گانه 
�F جمله �يويد  فلاسفة مختلف 
فا*� كر�، مايكل Fيمرما
، فر�نسو� َ�ستر � تيلر كا*من *� به خو� 
جلب كر�� �ست. با �جو� �ين، هيچ يك �F ,نها نمى گويند كه قصد 
�ير��! كه  بو�� �ست. كوچك ترين  فر�  «نابو�!»  هايدگر صرفاً 
مى تو�
 به تفسير فا! گرفت �ين �ست كه تفسير: بحث �نگيز 
� جا! تأمل �ست، � مسلماً سه صفحه كتاJ بر�! توجيه چنين 
تفسير! كفايت نمى كند. علا�� بر �ين، كس �يگر! به جز فا! *� 
نمى شناسم كه �ين به �صطلا� «نابو�!» فر� *� «طرحى سياسى» 
بد�ند كه به همو�* ساختن *�� بر�! Fبا
 تبليغاتى همبستگى ملى 
�لبته شكى نيست كه شايد برخى  *�يش سوD كمك كر�� باشد. 
هايدگر  �كا*& ستيز!   *� لفظى  مشابهت ها!  يا   � نز�يكى ها 
تا حد��! ما *� به مشتر| بو�
 ,*�! �� با مفهوD تعلق جمعى 
�ين   F�  �* �ستدلا� خو�  �گر بخو�هيم  ناFيسم مشكو| كند. �لى 
نظم سياسى  توضيح �هيم كه يك  بايد  �بتد�  ببريم  پيش  طريق 
خو�كامة مبتنى بر تعلق ملى چگونه مى تو�ند جايى بر�! نظر�& 
تشويش ,�* هايدگر �*با*c «�بهاD» � «همسطح ساF!»16 عمومى 
 F� تنفر شديد هايدگر F� شته باشد- �ين نظر�& بخوبى حكايت��
نحوc عمل جامعة مد*
 �* محو كر�
 خصوصيا& �ساسى تجربه 
فر�! ��*�. مى تو�
 �ستدلا� هايى بر�! توجيه چنين تناقض ها! 
,شكا*! ,�*�، �لى فا! هيچ تلاشى بر�! �ين كا* به خر� نمى �هد، 
ضمن �ين كه �� حتى لحظه �! به �ين �حتما� نمى �نديشد كه شايد 
هستى � Fما
 معانى متفا�تى بر�! خو�نندگا
 مختلف �* Fما
 ها! 
 �F*� مختلف ��شته باشد. �* عو�، �� فقط بر �ين نكته �صر�* مى
كه �كا*& ستيزِ! هايدگر (كه ظاهر�ً [�F نظر ��] تنها ,موcF فلسفى 
مهم هستى � Fما
 �ست) چيز! نيست جز يك طر� سياسى-

�يدئولوژيك بر�! همو�* ساختن *�� ناFيسم.
كم مايه ترين  متأسفانه  كه   ،��� فصل   F� بو�  �ين خلاصه �! 
فصل كتاJ هم هست. �لى كتاJ تقريباً هشت فصل �يگر هم ��*�. 
 F� كه �Fمتنوعى مى پر�� 
فا! �* ���مة كتاJ به نقل قو� �F متو
 
نظر �� هايدگر �* ,نها �F ناFيسم حمايت كر�� �ست. �كثر �ين متو
 ��* طو �ست كه هايدگر  �F سخنر�نى ها � سمينا*هايى  برگرفته 
سا� ها! 1933 � 1934 �ير�� كر�� �ست، يعنى هما
 سا� هايى 
كه *ئيس ��نشگا� فر�يبو*گ بو�. برخى �F �ين سخنر�نى ها بسيا* 
مشهو* �ست، � برخى �يگر تا به حا� منتشر نشد� �ست. بايد خاطر 
 c*يگر جا! حرفى �*با� !Fساخت كه فا! با �ين مستند سا 
نشا

ميز�
 �خالت سياسى هايدگر �* سوسياليسم ملى باقى نگذ�شته 
�ين متو
 (كه فا! مفصلاً �* كتابش   
تأثير! كه خو�ند �ست. 
يك  حد�قل  كه  �ست  �ين  مى گذ�*�  خو�نند�  بر  �ست)  كر��  نقل 
چيز *� بر�يش ثابت مى كند: هايدگر ��قعاً، چه �F لحا� سياسى � 
 
چه فلسفى، �يما
 ��شت كه تأسيس *�يش سوD ,يند� �! �*خشا
*� بر�! ,لما
 نويد مى ���. با �جو� �ين، ,
 چه كه �ين متو
 ثابت 
نمى كنند �ين �ست كه «فلسفة هايدگر» چيز! به جز  يك پوشش 
�يدئولوژيك بر�! ناFيسم نيست. �ين يك تمايز �ساسى �ست، �لى 
 c*نمى �نديشد. بعد�ً بيشتر �*با 
فا! هرگز حتى لحظه �! هم به ,
�ين موضوH صحبت خو�هم كر�. �لى �بتد� �جا�F بدهيد مستقيم با 

حقايق *�بر� شويم. 
�* ترF Dمستا
 1933-1934، �قتى كه هايدگر *ئيس ��نشگا� 
فر�يبو*گ بو�، سيمنا*! به ناD �* باJ ماهيت � مفاهيم طبيعت، 
تا*يخ � ��لت17 برگز�* كر�. �*W گفتا* ها! هايدگر �* �ين سمينا* 
هنوF �* مجموعة ,ثا* �� به چاپ نرسيد� � ,
 طو* كه فا! مى گويد 
كسى قصد ند�*� كه �* ,يند� نيز ,نها *� �* مجموعة ,ثا* �� بگنجاند. 
�ين تصميم چند�
 هم عجيب نيست، Fير� محتو�! �ين سمينا* كم 
�F متن نمايش ها! مضحك ند�*�. مثلاً، هايدگر جايى به توجيه 
,*ما
 Lebensraum ناF! ها پر��خته �ست، �لى با �ين تذكر 
كه مفهوD فو� فقط بر�! ,نهايى كه به ملت ,لما
 تعلق ��*ند، قابل 
فهم �ست: «مسلماً مر�D �سلا� �*| متفا�تى �F طبيعتِ سرFمين 
 
,لمانى ما خو�هند ��شت» � خاطر نشا
 مى سا�F كه «با�يه نشينا
�ين كه   Wتر  F� هايدگر  كر�.»  نخو�هند   |*� �*  
, �صلاً  سامى 
مبا�� ��نشجويانش شبهه �! �*با*c �حساسا& هايدگر نسبت به �ين 
«با�يه نشينا
 سامى» ��شته باشند، توضيح مى �هد: «تا*يخ به ما 
مى ,مو�F كه با�يه نشينا
 به �ليل بى ,J � علف بو�
 �شت ها � 
بيابا
 ها �ين گونه نشد� �ند، بلكه با*ها �تفا� �فتا�� �ست كه حتى 
 Dخو� برجا! گذ�شته �ند كه به هنگا F� علفى � J, مين ها! بىF
�*��شا
 حاصلخيز � سرسبز بو�ند؛ � �ين كه �نسا
 هايى كه *يشه 
�* خا| ��*ند، تو�نسته �ند بر�! خو�شا
 �طن سرسبز! خلق كنند، 

حتى �* �ِ� برهو&.»
 
,  *� كه  نظر!،  نژ��ِ!  تيپ شناسى  �ين  كناِ*   *� هايدگر 
با�يه نشينا
 *� با ,نهايى كه «*يشه» �* خا| ��*ند مقايسه مى كند، 
 Führerprinzip ِفلسفى 
قد*! �F �قت خو� *� نيز به توجيه بنيا
�ختصا{ مى �هد: «تنها �قتى كه *هبر � *هبر! شدگا
 با يكديگر 
�* سرنوشتى ��حد پيوند مى خو*ند � پيما
 مى بندند، � بر�! تحقق 
�يد� �! ��حد مى جنگند، نظم ��قعى برقر�* مى شو�. ,
 �قت �ست 
 ،Dبرتر! *�حانى به شكلِ �قف همة قد*& ها بر�! مر� � !��F, كه
بر�! ��لت، �* قالب جد! ترين ,موF: ها، به شكل تعهد، مقا�مت، 
خلو&، � عشق تجلى مى يابد. ,
 �قت �ست كه �جو� � برتر! 
پيشو�18 به هستى، به *�� � جا
 مر�D، مى نشيند � بدين ترتيب 

 *� �صالتاً � با شو* � حر�*& به هدفش پيوند مى �هد � متعهد ,
تا  مى گذ�*ند  كنند،   Wحسا�  �* تعهد  �ين   Dمر� �قتى   �  .�Fمى سا
به سو! جنگ *هبر! شوند، � ,
 *� مى خو�هند � به ,
 عشق 
مى �*Fند. ,نها به قد*ِ& خو� مى �فز�يند � ,
 *� حفظ مى كنند؛ �فا��* 

حملا� فا$ 
مسلماً يكى �+ 
سرسختانه ترين � 
پرخاشگر�نه ترين 
حملا� سياسى 
�ست كه تا به حا� 
به فلسفة هايدگر 
صو�� گرفته
 fست. �ين كتا� 
,� قالب يك
 تحليل فلسفى 
پخته نگاشته
 نشد� �ست، 
بلكه بيشتر يك 
تكفيرنامه �ست.
 با �جو, �ين،
 فكر مى كنم 5قا$ 
فا$ بهتر بو, 
لحن پيامبرگونة 
خو, �� كنا� 
مى گذ�شت �
 �+ ,ِ� فلسفه 
���, مى شد.
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مى مانند � جانشا
 *� �يثا* مى كنند. با سپر! شد
 هر لحظه، پيوند 
پيشو� � مر�D محكم تر مى شو� تا جوهرc ��لت شا
 تحقق يابد، كه 
هما
 هستىشا
 �ست؛ ,نها، كه پا به پا! يكديگر بالند� مى شوند، 
با �� نير�! تهديد كنند�، يعنى مرگ � شيطا
، يا به سخن �يگر 
عدD جا���نگى � �نحر�F� t جوهر خو�، با هستى � �*��c معنا��* � 

تا*يخى شا
 مقابله مى كنند.»
كمترين چيز! كه مى تو�
 �*با*c �ين متن گفت نفر& �نگيز 

 �ست، كه �تفاقاً نمونه ها! ,
 �* كتاJ فا! كم هم نيست. , 
بو�
 hمتأسفانه، فا! ,شكا*ترين شو�هد *� با ضعيف ترين مستند�& مربو
 �*��» tقت خو� *� صَر� � ،�Fهايدگر مرتبط مى سا 
به معاصر�

 �تهاD با توسل به حربة تد�عى» مى كند. مثلاً �* �*تباh با متن �*�,
 
فو�، فا! خاطر نشا
 مى سا�F كه �* نبرِ� من19 هيتلر مر�� �F شيطا
هايدگر   
«��نشجوياِ كه  مى نويسد  فا!  هستند.   
يهو�يا  
هما
مسلماً به �ين نكته ��قف بو�ند،» � نتيجه مى گير� كه «هايدگر با 
بر�نگيختن حس تنفر �F شيطا
 �* �شا*� به پيشو� تا*يك ترين �جه 

هيتلريسم *� �* ��نشجويانش برمى �نگيز� � پر�*: مى �هد.»
�ين �ستدلا� نه فقط قانع كنند� نيست، بلكه �صلاً ضر�*تى هم 
ند�*�. چنا
 شو�هد مستدلى �F يهو�ستيز! هايدگر �* �ست �ست 
كه �يگر لز�مى ند�*� فا! بر�! �ثبا& ,
 به چنين �ستدلا� هايى 
�ين ها   F� *�حت تر  �� مى تو�نست خيلى  بد�
 شك،  متوسل شو�. 
 F� يكى   *� هايدگر   
سخنا فا!  مثلاً  كند.   Dمحكو  �* هايدگر 
ناميد�  «حملة ضد�كا*تى»   �*  �� مه 1933  ما�  ها!  �*W گفتا* 
«موضع   
هما ضد�كا*تى گر!  �ين  �تفاقاً  كه  مى گويد   � �ست 
 *� 1938 �تند*�ترين ناF! ها �* طو� �هة 1930 بو� كه �* سا
قالب كتاJ �كا*& ستيز! فر�نتس بو20D تجلى يافت.» علا�� بر 
�ين، مى خو�نيم كه هايدگر «*�بطه �! صميمى � ممتاF» با مو*� 
فر�يبو*گ   *�  1933  �سا  *� كه  ��شت   
�شتا�لما *��لف   
جو�
تد*يس مى كر� � عضو گر�� ضربت ,لما
 ناF! هم بو�. فا! �شا*� 
به �ين *�بطه *� كافى نمى ��ند � بخشى �F سخنر�نى �شتا�لما
 *� كه 
�* تا*يخ 9 نو�مبر 1933 �ير�� شد (يعنى �همين سالگر� *�هپيمايى 
 *� 
�* بر�بر Feldherrnhalle مونيخ) نقل مى كند. �شتا�لما
نژ��  *� «متفكر بز*گ   �� *� مى ستايد �  �بتد� هگل  �ين سخنر�نى 
 Fنست كريك21 *� نظريه پر��*� !Fنا tلمانى» مى خو�ند � فيلسو,
«*�� ,لمانى» مى خو�ند. فا! خاطر نشا
 مى كند كه «�* ,
 موقع، 
 Wحد  
خو�تا  �* بقيه �:  بو�.»  هايدگر   
هم پيما  Fهنو كريك 
بزنيد. هايدگر ��ست �شتا�لما
 �ست؛ �شتا�لما
 كريك *� تمجيد 
قبلاً هم  كه   �* �ين  �ست.   !Fنا هايدگر  تحسين مى كند، پس   �

مى ��نستيم.
شو�هد مربوh به تمايل هايدگر به ناFيسم قابل �نكا* نيست. فا! 
 1934-1933 
توجه خاصى به �*W گفتا*  هايدگر �* ترF Dمستا
با عنو�
 ماهيت حقيقت22 ��*�. هايدگر �* �ين �*W گفتا*  معنا! 
��ژc «�شمن» *� �ين گونه توضيح مى �هد: «�شمن كسى �ست كه 
تهديد! ��تى بر�! �جو� يك ملت � �عضايش باشد. �شمن ضر�*تاً 
خطرنا| ترين  ضر�*تاً  خا*جى  �شمن   � نيست،  خا*جى  �شمنِ 
�شمن نيست. شايد حتى به نظر برسد كه هيچ �شمنى �جو� ند�*�. 

بنابر�ين �بتد� بايد �شمن *� يافت، �� *� معرفى كر� � يا حتى خلقش 
كر�، تا چيز! به ناD مقابله با �شمن �جو� ��شته باشد، � �جوْ� 
بى تفا�& نشو�. �شمن شايد خو� *� به عميق ترين *يشه ها! �جو� 

 ملت �* تضا� باشد، � بر , cباشد، �لى با جوهر ��F يك ملت پيوند

 عمل نمايد. �* �ين صو*&، جنگ عميق تر، بى *حمانه تر، , tخلا

 شامل �*گير! , F� ير� بخش كوچكىF ،سخت تر خو�هد بو� �
�ست؛ � يافتن چنين �شمنى، ����* ساختنش به �فشا! خو�، پرهيز 
�F توهم نسبت به ��، ,ما�� بو�
 بر�! حمله، � ,ما�� با: هميشگى 
� *��Fفز�
 � حملة �*�Fمد& به ,
، با هدt محو � نابو�! كاملش 

به مر�تب سخت تر � طاقت فرساتر خو�هد بو�.»
غيرقابل �فاH ترين   F� «يكى   �* فو�  مطلب  �*ستى  به  فا! 
مطالب هايدگر» مى نامد. �لى به همين بسند� نمى كند. �� با �شا*� 
به سخنر�نى 30 ژ�نويه 1939 هيلتر كه �* ,
 هشد�* ��� جنگ 
جهانى به معنا! «محو � نابو�! كامل نژ�� يهو� �* �*�پا خو�هد 
 1933 �نظريا& سا ترجمة  بو�» متذكر مى شو� كه «�ين صرفاً 
هايدگر �* عمل �ست.» فا! توضيح مى �هد: «نبايد �F �ين نكته 
هايدگر صبغه �!  كه  �كترين �شمن...، هرقد* هم  كه  بو�  غافل 
«هستى شناختى» به ,
 ���� باشد، به هيچ �جه يك �يدگا� نظر! 
يا باF! فكر! نيست، بلكه �* ��قع يك �كترين جنايتكا*�نه �ست، 
كه ترجمة ,
 �* �نيا! ��قعى چيز! جز جنگ بر�! محو � نابو�! 

[يهو�يا
] � �*��گا� ها! كا* �جبا*! نبو�.»
كه  مطر�  ساخت   �* نظريه �!  هايدگر  فا!،  نظر   F� بنابر�ين 
به   �* ضر�*تاً  كلمة  (مخصوصاً  شد.  ختم  هولوكاست  به  ضر�*تاً 

مر�ِ, فا$ 
 C,��5 +�
�ين همه 

سند � مد�� 
چيست؟

 �� مى خو�هد 
به �ين نتيجه 

برسيم كه 
فلسفة  هايدگر 
چيز$ بيش �+ 

�يدئولوژ$
 نا+يسم 

نيست.
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بر  تا   D� نوشته �يتاليك  صو*& 
تأكيد  نتيجه   
بد� ضر�*! 
كنم). �لبته شايد �لما
 بخو�هد 
فا!  منظو*  كه  كنيم   
گما
��قعاً �ين نبو�� �ست. �لى بهتر 
نتيجه گير!   �� جا!  به  �ست 
 F� يكى   *� بالعكس،  نكنيم. 
بخش ها!  تكا
 �هند� ترين 
كتاJ، فا! به طو* تلويحى به 
خو�نند� مى گويد كه شايد �صلاً 
سخنر�نى ها!  متن  هايدگر 
هيتلر *� مى نوشته �ست. هرچه 
همة  متن  هيتلر  كه  مى ��نيم  مى گويد،  فا!  كه  
 طو* , باشد،  
كه  مى ��نيم  هم چنين   � نمى نوشت.  خو�:   �* سخنر�نى هايش 
هايدگر هميشه سو��! �ين *� �* سر ��شت كه «*هبرِ پيشو� باشد»، 
ضمن �ين كه هايدگر «به حلقة گوبلز بسيا* نز�يك بو�» � حتى �* 
جايى �*با*c «�ستيا*�
 ستو�نى هيتلر» سخن گفت. بالاخر� �ين كه 
محكم ترين شاهدِ فا! �ين �ست كه «هر چند �F فعاليت ها! هايدگر 
�F ژ�ييه 1932 تا ,�*يل 1933 �طلاH �قيقى ند�*يم،» لا�قل يكى 
�F سخنر�نى هايى كه هيتلر �* �سامبر 1932 �ير�� كر� «�F لحا� 
تفكر، �لفا�، � سبك � سياقش شباهت Fيا�! به پيشنها� هايى ��*� 
كه هايدگر �* سمينا*ها � �*W گفتا* ها! سا� ها! 1934-1933 
مطر� ساخته �ست.» بنابر�ين ـ فا! �ين *� يك «فرضيه» مى خو�ند 
ـ ممكن �ست حد�قل متن يكى �F سخنر�نى ها! هيتلر *� هايدگر 

نوشته باشد.

 �ين همه سند � مد*| چيست؟ �� مى خو�هد �*�, F� !مر�ِ� فا
به �ين نتيجه برسيم كه فلسفة  هايدگر چيز! بيش �F �يدئولوژ! 
 Gesamtausgabe يسم نيست. مثلاً �� پيشنها� مى كند كهFنا
(�ير�ست *سمى مجموعه ,ثا* كامل هايدگر) *� نبايد چيز! بيش 
�F چكيدc �يدئولوژ! ناFيسم ��نست. فا! مى نويسد: «محتو�! �ين 
 ��ثر فقط توجيه � مشر�عيت  بخشيد
 ,شكا* � �قيحانة به �صو
�ساسى جنبش ناFيسم �* �*�
 فلسفه �ست.» �* ��قع، ,
 طو* كه 
فا! مى نويسد، «هيچ كس بهتر �F هايدگر �نسا
 *� نفى نكر�� �ست 
� �مكا
 ند�*� كسى �F �� سبقت بگير�.» �لى همة �ين حرt ها نهايتاً 
به ,نجا ختم مى شو� كه هايدگر �صلاً شايستة ناD فيلسوt نيست: 
 Hهر نو cFحو F� �* �� نظر�& هايدگر به قد*! هولنا| �ست كه»
فلسفه �! خا*� مى كند.» �لى �گر نوشته ها! هايدگر فلسفه نبو�، پس 
چه بو�؟ فا! معتقد �ست كه «با ,ثا* هايدگر، �صو� هيتلريسم � 
ناFيسم نيز به كتابخانه ها! فلسفى �ين سيا*c خاكى *�� يافت.» نتيجه 
�ين كه ,ثا* هايدگر بايد �* طبقه بند! جديد! قر�* بگيرند:«به منظو* 
صيانت �F ,يندc تفكر فلسفى، لاDF �ست كه �* باJ ماهيت ��قعى 
مجموعه ,ثا* هايدگر پژ�هش كنيم؛ يعنى مجموعه  ,ثا*! كه مبلِّغ 
نژ��پرستى � بهساF! نژ�� �ست، � بر�! �جوِ� عقل ,�مى شديد�ً مضر. 
چنين ,ثا*! *� نبايد �* بخش كُتب فلسفى كتابخانه ها نها�، بلكه 

,*شيو تا*يخى ناFيسم � هيتلريسم جا! بهتر! بر�! ,نهاست.»

 DFبنابر�ين لا �ست.  بسيا* جدّ!  فا!  ,قا!   tكه حر ظاهر�ً 
�ست �بتد� توضيح بدهم كه چر� پيشنها� �� خطاست � چر� فرضياتش 


 �ست مغاير& ��*�؟, F� Hفلسفه �! كه مدعى �فا 
با *�� هما
ممكن  قر�ئت ها!   F� طيفى  �* يك صفحه  كه  كنيد  فر� 
تفاسير!   
, �* سمت چپ  باشد.  شد�  نوشته  هايدگر  فلسفة   F�
�F فلسفة هايدگر باشد كه هر گونه *�بطة �حتمالى با ناFيسم *� *ّ� 
مى كند، � �* سمت *�ست ,
 تفاسير! باشد كه فلسفة هايدگر *� 
�ين �� نقطة متقابل   
ناFيسم يكى مى ��ند. �* ميا �يدئولوژ!  با 
 �نيز ��عاها! متعد� � متفا�تى *� كه صاحب نظر�
 بز*گ �* طو
�ست كه حقايق  �ين  ما  بنويسيم. فر�  ساليا
 مطر� ساخته �ند 
�ساسى � �نكا* ناپذير! كه �*با*c �نتخاJ ها! سياسى هايدگر �* 
مشو:   �*  
متفكر� همة   �*�� �جو�  ميلا�!   1930 �هة   �طو
�F ,نها مدعى �ند كه هرچند شكى نيست كه  ساخته �ست. برخى 
هيچ   �� شخصى  �عتقا��&  بو�،  ناFيسم   Jمجذ� شخصاً  هايدگر 
تأثير! بر نظر�& فلسفى �: به معنا! ��قعى كلمه ند�شت. برخى 
�يگر نيز معتقدند كه نظر�& *�ستِ �فر�طى هايدگر �* كل ,ثا*: 

 نظر�& �نتقا� كر� � ,
 ها *� , F� 
پر�كند� �ست، بنابر�ين مى تو�
��* *يخت � بقيه *� كه ممكن �ست هنوF �هميت � بينشى فلسفى 


 ها باشد نگا� ��شت., *�
با توجه به چنين طيفى، مسلماً �ستدلا� ها! فا! �* منتها�ليه 
�ستدلالى   
مى تو� �شو�*  ��قع،   *� مى گير�.  قر�*  *�ست  سمت 
�فر�طى تر �F �ين ��شت، چر� كه ��عا! صريح فا! �ين �ست كه 
همة فلسفة هايدگر چيز! بيش �F نظرية �! نيست كه �گر تحقق 
كه  �ين جا ست  مشكل  �لى  بو�.  خو�هد  ناFيسم  محصولش  يابد 
�ير�� بسيا* ��ضح مطر� شد�  �ستدلا� ها! فا! بى �عتنا به يك 

�ست. 
قر�ئت ها!   
�مكا فلسفى  ��قعاً  متنِ  هر  كه  �ست  �ين  �ير�� 
متفا�تى *� بر�! خو�نند� فر�هم مى ,�*�. همين �ست كه فلسفه *� 
 �Fند� نگا� مى ��*�. همين �ست كه فلسفه *� به �*F: فكر مبد
مى سا�F تا باFتوليد بد�
 فكرِ ,
 چه قبلاً �نديشيد� شد� �ست نباشد. 
حا�، مى ��نيم كه صدها كتاJ � مقاله به قلم متفكر�
 هوشمند 
�جو� ��*� كه سعى كر�� �ند معنا! ,ثا* هايدگر *� بفهمند � تشريح 
كنند، �مكانا& متنى ,نها *� بيابند، برخى بينش ها! �� *� بسط بدهند، 
برخى *� �صلا� كنند � برخى *� ��* بريزند. مگر تا*يخ فلسفه غير 
Fنجير� �!  مى بر�،  ,يند�   *� سر  كه   Dمد� گفتگويى  �ست:  �ين   F�
�F تفسيرها، �ستدلا� ها، � �ستدلا� ها! متقابل �*با*c مجموعه �! 
 «Fبا»  F�  D*منظو  .�*�� �جو�  نظر   tختلا� ,نها   c*با*� كه  ,ثا*   F�
بو�
 متو
 فلسفى، �* مقابل «بسته بو�
» ,نها، �قيقاً همين �ست. 
مى تو�
 پژ�هش خو� *� با بر*سى مجموعه �! �F ,ثا*! كه يك 
شخص خا{، �* Fمانى خا{ �* گذشته نوشته �ست شر�H كر�. 

 متو
، �يد� ها! جديد! به �هن مى ,يد كه شايد , 
�لى با خو�ند
�صلاً منظو* نويسندc �صلى نبو��،  � چه بسا كه نويسند� �صلاً با 
,نها مخالف بو�� �ست. باFساF! ها! تا*يخى به ما كمك مى كند 
بفهميم كه يك متن خا{ �* يك Fما
 خا{ �* گذشته �قيقاً چه 
معنايى ��شته �ست- بر�! نويسند� �:، � بر�! معاصر�نش. حتى 

,� يكى �+ 
تكاC ,هند� ترين 
 ،fبخش ها$ كتا
فا$ به طو�
 تلويحى
 � به خو�نند
مى گويد كه
 شايد �صلاً هايدگر 
متن سخنر�نى ها$ 
هيتلر �� 
مى نوشته �ست. 
هرچه باشد،  
C5 طو� كه 
فا$ مى گويد، 
مى ,�نيم كه 
هيتلر
 متن  همة 
سخنر�نى هايش
 Q,خو �� 
نمى نوشت.
 � همچنين 
مى ,�نيم كه 
هايدگر هميشه 
سو,�$ �ين �� ,� 
سر ,�شت
 كه «�هبرِ
 پيشو� باشد».
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با �جو� �ين نيز ممكن �ست با بحث ها � �ختلاt  نظرها! تا*يخى 
مو�جه شويم كه �F بد� تولد يك متن فلسفى مطر� شد� �ست، � 
 
�لبته مى تو�  .�*��Fبا نتيجه ��حد  به يك   
�F *سيد  �* ما  همين 
مشكلا& پيچيد� تر! *� نيز به �ين �ير�� �فز��، نظير «چند معنايى» 
 tهر متن � معانى ناخو�,گا� يا نهفته �! كه ممكن �ست خلا 
بو�
قصد � غر� نويسند� باشد. علا�� بر �ين، نبايد مسلمّ ��نست كه 
بر�حتى مى تو�
 بافت � Fمينة تا*يخى ��حد � يكپا*چه �! بر�! يك 
متن يافت. بر�! هر متن نه يك بافت � Fمينة ��حد كه Fمينه ها! 
متعد�! �جو� ��*� كه متن *� بايد با توجه به ,نها فهميد، � هيچ يك 

 Fمينه ها *� نبايد به تنهايى بر�! �*| � تفسيرما
 �F متن كافى , F�
��نست. �لبته مى تو�
 �ستدلا� ها! فلسفى هايدگر *� بر�! يافتن 
 F� مينه � بافت سياسى فقط يكىF كا�يد، �لى 
�هميت سياسى شا
�بعا� متعد�! �ست كه بايد به ,
 توجه ��شت. �ين �ستدلا� ها *� 
بايد �* پرتو! بحث ها! �يگر! نظير، مثلاً، پديد� شناسى �ين، 
يا ساختا* قصد! عمل �نسا
 نيز بر*سى كر�. مسلماً �ين Fمينه ها 
 tحر c*نيز شايسته توجه هستند. بنابر�ين، بايد تأمل بيشتر! �*با
محققانى كه مى گويند فقط يك بعُد �* �نيا �جو� ��*� به خر� ���.

��*�: هم  متعد�!  نتايج  فلسفى  متن  يك  تا*يخىِ   !FساFبا
مى تو�ند ما *� تو�ناتر كند � هم ناتو�
 تر. مى تو�ند به ما كمك كند 
تا چندبعُد! بو�
 بافت ها � چند معنايى بو�
 متو
 *� بهتر �*| 
 � متن   *� نهفته   �  
پنها معانى  به   �* ما   Wحو� مى تو�ند  كنيم. 
 Dچه مسلماً نمى تو�ند �نجا 

 جمع تر كند. �لى ,, tمكانا& نامكشو�
بدهد �ين �ست كه *�ِ� بر��شت  ها � قر�ئت ها! جديد *� بر ما ببند�. 
Fير� ما هميشه قر�ئتى خا{ �F يك متن پيد� مى كنيم، � هيچ كس 
نمى تو�ند مدعى شو� كه قر�ئت ما ناصو�J �ست، ,
 هم صرفاً به 
�ين �ليل كه شايد نويسندc �صلى �گر بو� با ,
 مخالفت مى كر�. �* 
��قع كليد بقا! فلسفه �* حكم يك فعاليت تفسير! �* �ين �ست 
كه هميشه �ين �حتما� *� بپذيريم كه نويسندگا
 گذشته شايد به 
 *� 
خطا *فته باشند. مر��� ��نستن �ين �حتما� �* حكم تسليم شد
بر�بر بدترين نوH خو�كامگى تفسير! �ست. ظاهر�ً ��ضح �ست كه 
هايدگر �F فلسفة خو� �ستفا�� كر� تا �نگيز� �! بر�! �قد�ما& سياسى 
كه نتايج سياسى هولناكى �* بر��شت فر�هم كند، � به همين �ليل 
حق ��*يم كه بر�! �ين كا* �� *� محكوD كنيم. �لى �ين �ختيا* *� 
هم ��*يم كه با قر�ئت خاِ{ �� مخالفت كنيم. شايد �� ��لين كسى 
�*با*c قصد � غرضش ���*! كند. �لى معنايش  بتو�ند  باشد كه 
 !�*, �ين كه   F� نظر   tبهترين هم هست. صر  �� كه  نيست  �ين 
سياسى �: چه قد* تنفر �نگيز �ست، � قطع نظر �F �ين كه با �* هم 
 ،�F لطمه 
تنيد
 فلسفه �: با �فاH �حشيانه �F فاشيسم چه قد* به ,
نوشته هايش هنوF �* �ختيا* ماست. �* ��قع بايد خوشحا� باشيم كه 

مى تو�نيم � ,��Fيم تا نوشته هايش *� �F منظر جديد! بنگريم. 
گفت   
مى تو� فا!   Jكتا  c*با*� كه  نكته �!  نفر& �نگيزترين 
�ين �ست كه مى خو�هد �ين ,F� �* !��F ما بگير�. �� معتقد �ست كه 
 cFين حقيقت كه حو� �لى  ند�*ند.  تفسير   :F*� �صلاً  ,ثا* هايدگر 
گستر�� �! �F فلسفه به هايدگرپژ�هى �ختصا{ ��*� � �نسا
 ها! 
بز*گ � متفكر! �*با*c �� � ,ثا*: مطلب نوشته �ند �ين با�* *� *ّ�  

مى كند. �لى فا! �ين جسا*& *� 
بگويد همة ,نها  ��*� كه تلويحاً 
نظر   F� *فته �ند، چر� كه  به خطا 
�� هيچ چيز فلسفى �* مجموعة 
,ثا* هايدگر �جو� ند�*� كه قابل 
كه  مى شو�  مگر  باشد.  تفسير 
بگويد � همة  فا! �*ست  فقط 
توضيح  غلط؟  �يگر   
متفكر�
�ين  بر�!   
مى تو� كه  محتملى 
��عاها �*�ئه ��� �ين �ست فا! �* 
نوشتن �ين كتاJ مغلوJ خشم � 

نفرتش شد� �ست. قبل �F �ين كه نقد خو� *� به پايا
 برسانم مى خو�هم 
به �ين نكته �شا*� كنم كه نيّت فا! �F بسيا*! جها& قابل ستايش 
�ست. �� نيز همانند هر پيامبر خوبى ,*�F ��*� كه ما *� �F شرّ محفو� 
نگا� ��*� � به جا�c تنگ � با*يك �*ستكا*! هد�يت كند. لحن �� �* 
�ين كتاJ بسيا* تُند (� �* بعضى مو�قع غيرقابل تحمل) �ست. �لى 
نبايد �� *� سرFنش كنيم كه چر� مى خو�هد يك با* �يگر �*با*c خطر�& 
سياسى هشد�* بدهد كه ممكن �ست �* سنت فلسفى كمين كر��  
باشند. قبلاً هم چنين هشد�*ها! شنيد� بو�يم، � نبايد ,
 قد* به ,نها 
بى �عتنا شويم كه �يگر ,نها *� نشنويم. �لى بز*گ ترين �ير�ِ� كتاJ فا! 
 ،�Fست كه فكر مى كند �گر گفتگو *� متوقف سا�� *�, Jين با�* �عجا�

مى تو�ند ما *� �F �ين خطر�& نجا& بدهد. 

پى نوشت ها
1 Karl Löwith.
2. Maurice de Gandillac.
3.Les Temps Modernes.
4. Victor Farias.
5. Heidegger and Nazism.
6. L’Humanité.
7. Tel Quel.
8. Totalitarian Languages. 
9. The Trap: Heideggerian Philosophy and 
National Socialism. 
10. Being and Time.
11. individual subject.
12. Jemeinigkeit.
13. being-in-the-world.
14. constitutive worldhood. 
15. Selfhood.
16. Leveling.
17. On the Essence and Concepts of Nature, 
History, and State.
18. Führer.
19. Mein Kampf.
20. Franz Böhm’s Anti-Cartesianismus. 
21. Ernst Krieck.
22. Essence of Truth.

 Cشتا,لما�
Q� سخنر�نى �,

 �بتد� هگل �� 
مى ستايد � �� �� 

«متفكر بز�گ
 نژ�, 5لمانى» 

مى خو�ند � 
فيلسو0 نا+$ 

��نست كريك �� 
نظريه پر,�+ 

«��	 5لمانى» 
مى خو�ند.
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نويسند� �* فصل نخست به Fمينة �صلى شكل گير! معنا! 
پديد�*شناسانة جها
 پر��خته �ست. �F �ين لحا� كتاJ خاتمى يكى 
�F معد�� كتاJ هايى �ست كه به خوبى تو�نسته پيوندها! ميا
 تا*يخ 
فلسفه، پديد�*شناسى � فلسفة هايدگر *� �* مو*� جها
 نشا
 �هد. 
 Dگفت چها* گا 
�� بر �ين عقيد� �ست كه به لحا� تا*يخى مى تو�
�ساسى �* تا*يخ فلسفة جديد بر�! پيد�يش معنا! پديد�*شناسانة 

جها
 لاDF بو�. �ين چها* گاD چنين �ند: 
1. تمايز ميا
 «پديد�*» � «شىء فى نفسه»: كانت با ترسيم 
طرِ� فلسفة �ستعلايى � �ختصا{ ���ِ
 شناخت به حكم تأليفى 
ماتقدD ـ كه حاصل مشا*كت (مقولا&) فاهمه، صو* شهو� حسى 

 حيث , F� �* �*خا 
� ���� ها! حسى �ست ـ �ست يابى به جها
 F� !كه فى نفسه �ست، ناممكن مى ��نست؛ هم چنين به جنبة �يگر
جها
 توجه كر�� كه به تعبير خو� �! پديد�*! �ست. طر� كانت 
به لحا� صو*! بسيا* سا�� �ست: ���� ها! حسى �* �� صو*& 
Fمانى � مكانى به فاهمه عرضه مى شوند � مقولا& فاهمه ـ كه 
ماتقدD �ند ـ صو*& لاDF *� به ,
 ���� ها! خاD مى �هند. �* نتيجه 
شناخت *� بر�! ما ميسر مى ساFند؛ Fير� حاصل �ين فر,يند، حكم 
 Fست كه بر پاية نظر كانت، به معرفتى جديد نيا� Dتأليفى ماتقد
��*�؛ �ما چنا
 چه مقولا& فاهمه، ���� ها! حسى *� نگيرند يا بر 
�مو*! كه �F حوcF شهو� حسى بير�
 �ست �طلا� شوند، فعاليتى 
 F� ،���هى ��*ند. �F �ين *�، نتايج معرفتى به با* نخو�هند ,�*�. حا
 
, 

 *� كه شىء فى نفسه به شهو� حسى �* نمى ,يد، نمى تو�,
*� شناسايى كر� � هر گونه كا*بر� مقولا& �* �ين با*� بى فايد� 
 �* 
�ست. ما فقط مى تو�نيم جها
 پديد�*! *� بشناسيم؛ يعنى جها

 حيث , F� حيث كه �* شهو� حسى ما پديد�* مى گر��، نه 
, F�
كه شىء فى نفسه �ست. مقصو� �ين كه نومن، �ست كم �F لحا� 
عقل نظر!، تنها يك فر� �ست � ما به ,
، هيچ گونه �سترسى 
ند�*يم؛ Fير� بنا به نظاD كانتى، پديد�* مى بايست هر گونه �سترسى 
 
�مكا تا  نيستيم  عقلانى  ��جد شهو�  ما   .�Fسا ممكن   
, به   �*
�ين *�، شىء فى   F� باشد.  �ست يابى به شىء فى نفسه، ممكن 
نفسه، تنها، مفهومى مفر�� �ست؛ Fير� فاهمه شىء فى نفسه *� 
فر� مى كند. بنابر�ين، جها
 نمى تو�ند به معنا! شىء فى نفسه 
ـ كه مابعد�لطبيعه �*صد� �ثبا& ,
 برمى ,يد ـ �ست يابد � بايد 
تنها  نظر! مسكو& گذ�شت.  مباحث عقلى   *�  �*  
, �ست كم 
 

 سخن گفت، هما
 جها, c*با*� 
جهاِ
 بير�نى �! كه مى تو�
 F� صل جهانى �ست به �ست ,مد�� *� 
پديد�*! �ست. �ين جها
���� ها! حسى �* صو* Fما
 � مكا
؛ � �*ست �F �ين *� �ست كه 
به �صف «بير�نى» نيز متصف مى شو�؛ � گرنه به *�ستى «بير�نى» 
به معنا! متعا*t ��ژ�، �* مابعد�لطبيعه نيست. بنابر�ين، �* بحث 
�F جها
 بير�
 بايد به جها
 پديد�*! بسند� كر� � �F جها
 نفس 

�لامر! شىء فى نفسه چشم فر� پوشيد.
2. كنا* گذ�شتن شىء فى نفسه: پس �F كانت، فيخته �ين نكته 
*� مطر� كر� كه بايد گسستِ ميا
 جهاِ
 نفس �لامر! شىء فى 
 
نفسه � جها
 پديد�*! *� حل كر�. كانت �* نقد حكم كوشيد تا ميا
�ين �� جها
 پلى بزند؛ �ما �ين كوشش مقبو� پير��
 �! نيفتا�. 

جهاC ,� �نديشة هايدگر، 
محمو, خاتمى،
 �نتشا��� جهاC معاصر؛
.1388 :Cتهر� 

هايدگر 
 fچا�چو �,
Cمسألة جها
(نقد$ بر كتاf جهاC ,� �نديشة هايدگر)

dحق شنا C,لا
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تلا: فيلسوفا
 بز*گى، همچو
: فيخته، شلينگ � هگل بر �ين بو� 
كه به گونه �! كا* شىء فى  نفسه يك سر� شو�.

 F� هگل �* تحليلى كه :
3. ��غاD جها
 پديد�*!، Fندگى � Fما
*�بطة جها
 نفس �لامر! � جها
 پديد�*! بيا
 كر�، خطوh �صلى 
��غاF Dندگى � Fما
 *� با جها
 پديد�*! ترسيم نمو�. با يا*! هگل 
بو� كه قلمر� جها
 پديد�*! به تا*يخ فرهنگ گستر: يافت � �ين 

جها
 يك پا*چه Fندگى شد.
4. پديد�*شناسى هوسر�: جها
 به معنا! پديد�*! ,
 ـ كه 
به �يژ� با همكا*! هگل � �يلتا! شكل گرفت ـ �* پديد�*شناسى 
عزيمت  نقطة  يافت.   !� �Fتا تبيين  تعليق»   :�*» با   �هوسر

 جديد �ست. �*�� *� 
هوسر�، طر�، نقد � *ّ� تلقى متعا*F� t جها
�* �ين تلقى كه �F گاليله ,غاF شد�، جها
 مجموعة �شيايى �ست كه 
�جو� عينى � مستقل � ساختا*! ثابت ��*ند � مى تو�
 با *�: ها! 
تجربى به ,
 ها �ست يافت. �* ��قع ,
 ها *� شناخت. �ين �يدگا� 
*� هوسر� �يدگا� طبيعى ناميد� � ,
 *� بر �عِما� *�: ها! نظر! 
�ستو�* ��نسته �ست. �* �يدگا� طبيعى «طبيعت، �حدتى Fمانى ـ 
مكانى �ست كه �* معر� قانو
 ها! طبيعى قر�* ��*�.» �F �ين *�، 
طبيعى ��
 مى خو�هد هر چيز! *� طبيعت به شما* ,�*�... � هر چيز! 
*� طبيعت ببيند؛ ,
 هم �* �هلة نخست، هما
 طبيعت فيزيكى. 
جها
 طبيعى به «بير�نى بو�
» متصف �ست؛ يعنى «بير�
 �F ما 
بو�
» �* Fما
 � مكا
. هوسر� �* �يد� ها! I �* �ين با*� چنين 
گفته �ست: «من �F جهانى كه به طرF! بى پايا
 �* فضا گستر: 
يافته �ست � �* Fما
 بى �نتها بو�� � هست، ,گاهم. �ين كه من �F �ين 
جها
 ,گاهم، پيش �F همه بدين معنا �ست كه من ,
 *� بى ��سطه � 

 نظر كه �جو� ��*� ـ مى بينم � ,
 *� تجربه مى كنم؛ , F� شهو�! ـ
 
با �يد
، لمس كر�
، شنيد
 � مانند ,
. �* شيو� ها! گوناگو
��*�| حسى، �شيا! جسمانى با توFيع مكانى �F هر گونه، به سا�گى 
 !Fبر�! من حضو* ��*ند؛ [يعنى] به معنا! تحت �للفظى يا مجا
حاضرند. خو�� من به طو* �يژ� به ,
 ها توجه كنم يا نكنم؛ خو�� با 
تماشا! ,
 ها، �نديشيد
 به ,
 ها، �حساW كر�
 � خو�ستن ,
 ها، 
�نسا
 ها  نظير  جاند�*،  نباشم. موجو��&  يا  باشم   �
 ها مشغو, به 
نيز بى ��سطه بر�! من حاضرند؛ من ,
 ها *� نگا� مى كنم؛ ,
 ها 
 � *� مى گيرD؛   
*� مى شنوD؛ �ستشا  
نز�يك شدنشا *� مى بينم؛ 
با گفت �گو! بى ��سطه با ,
 ها ,نچه گما
 مى كنند � مى �نديشند، 
�حساW هايى *� كه �* ,
 ها پديد مى ,يد � ,نچه ,*�F � خو�هش 
مى نمايند، مى فهمم. هم چنين ��قعيت ,
 ها �* قلمر� شهو�D حاضر 
�ما لاDF نيست كه ,
 ها يا  �ست؛ حتى �گر به ,
 ها توجه نكنم؛ 
��بژ� ها! �يگر �* قلمر� ��*�كم باشند. بر�! من �بژ� ها! ��قعى، 
�بژ� ها!  با  � كم �بيش شناخته شد� �! هستند كه  معين  �بژ� ها! 
بالفعل متحدند؛ بى �ين كه خو�شا
 ��*�| شد� باشند؛   cشد |�*��
 �* D� حتى به گونة شهو�! حضو* ��شته باشند. من مى تو�نم توجه
�F ميز! كه به خوبى مى بينم، جابه جا كنم � به كمك بخش �يد�  

 ,لاچيق �*� 
نشد� �! �F �تاِ� پشت سرD، به �يو�
، باغچه، كو�كا
� مانند ,
 معطوt گر��نم؛ يعنى به سو! هر چيز! كه مى ��نم �* 

 لحظه �* محيط هست؛ � بى ��سطه همر�� با ,گاهى من حاضر ,

�ست؛ ��نشى كه هيچ تفكر مفهومى �! ند�*�. �F سو! �يگر، تنها با 
عطف توجه ـ حتى �* �ين جا تنها به طو* جزئى � �غلب بسيا* ناقص 

ـ به شهو�! *�شن تبديل مى شو�. 
�ين جها
 به من ���� شد�؛ �F �ين *�، جهانى �ست Fمانى ـ 
مكانى �F �جساD موجو� �* طبيعت. �يدگا� طبيعى بر �ين تكيه ��*� 
كه �ين جها
 مستقل �F من �ست � هما
 گونه خو� *� بر من عرضه 
مى كند كه هست. من مى تو�نم جها
 *� به شيو� ها! گوناگو
 تغيير 
�هم؛ �ما به فر� كه من �ين جا نباشم، جها
 هم چنا
 موجو� �ست. 
�لبته �ين جها
، تنها، جها
 فيزيكى نيست، بلكه جهانى �ست شاملِ 

موجو��& شعو*مند.»1
هوسر� �ين �يدگا� *� �* ,غاF *�: پديد�*شناسى تعليق كر�� 
�ست. �! با تعليقِ �يدگا� طبيعى، جها
 *� چنين تعريف نمو��: بنيا� 
جامع � �فقى كلى كه همة �ضعيت ها! جزئى *� شامل مى شو�. �ين 
تعريف �* �صل تبيين بيش تر! �ست �F �ين كه جها
، �فق هر گونه 
��*�كى شمر�� مى شو�. هرچه به ��*�| حسى �*,يد، همو�*� �* �فقى 
معين � خا{ ظاهر مى گر��؛ � هر چيز �* بير�
، گويى �فقى ��*� كه 
نه تنها مكانى �ست، بلكه Fمانى هم هست. �F �ين *�، مى تو�
 گفت، 
�* تحليل ها! نخستين هوسر�، جها
 ساختا*! معنا��* �ست � �فقى 
�ست بر�! �عِما� ��*�| ما. پس �فقى �ست كه هر گونه فعاليت ,�مى 
به ,
 �شا*� ��*�. �* مرحلة نخست، جها
 هما
 �ست كه �* تحليل 
 
پديد�*شناسانة ��*�| حسى بر ما نمايا
 مى شو�. �ين بر��شت �F جها
�* ,ثا*! كه هوسر� پس �F كتاJ �يد� ها نوشت، مضمو
 � محتو�! 
غنى تر! يافت؛ Fير� �* �ين ,ثا*، �! تأكيد كر�� �ست كه بر�! ��*�| 
 
��قعى معنا! جها
 بايد تبيين كاملى �F چگونگى ساخته شد
 جها
عرضه نمو�. �گر جها
 هما
 �فق ��*�كا& حسى ما �ست، پس بايد 
�يد كه �ين �فق چگونه ساخته مى شو�. به نظر هوسر� �ين �مر به 
تد�ين ��نتولوژ! �! عمومى نياF ��*� كه به بحث �*با*c �مو* عامة 

.�Fتجربة بى ��سطه مى پر�� 
مربوh به جهاِ
�* طرحى كلى هوسر� �F �ين ��نتولوژ!، نخست به �ين مسأله 
پر��خته �ست كه ,يا جها
 مى تو�ند به تجربة ما متعلق شو� يا نه؟ 
�! پذيرفته كه تنها هستومندها! ��قعى � منفر�ند كه بى ��سطه 
به تجربه تعلق ��*ند؛ �ما �* �ين تجربه ها! گوناگو
، جها
 نيز �فق 
 �ضر�*! ,
 ها �ست � تجربه مى شو�. �ين تجربه، فعاليتى �* حا
تحقق يا توليد! بر�! «منِ �ستعلايى» �ست. به نظر هوسر� ـ 
مانند كانت ـ جها
 ��قعى تجربه شد�، محصو� �يژگى قو�D بخشى 
 
جها به  �يد� ,ليسم   F� *هايى  بر�!  كانت  �ست.  �ستعلايى  �هن 
��شت.   
��عا نفسه  فى  شىء  بير�نى  تحقق  يعنى  نفس �لامر!، 
,گاهىِ   *� 
مانند كانت معتقد �ست كه هرچند جها نيز   �هوسر
�ستعلايىِ محضِ «من» ساخته مى شو�، ,
 چه به �لتفا& «من» �* 
�ين جها
 تعلق مى گير�، با ,گاهى «من» ساخته نمى شو�. به تعبير 
�يگر، ساختا* تكوينى شىء فى نفسه �* بير�
 �F ,گاهى من قر�* 

 �* ,گاهى من، محصو� ,گاهى من �ست. ,گاهى , D؛ �ما قو��*��
محض هرگز شىء فى نفسه *� بد�
 گونه كه هست �* نمى يابد، بل 

 �طلاF� .�*�� H �ين , F� ،حيث كه پديد�* ,گاهى من �ست 
, F�
 �*�، تا ,
 جا كه شىء فى نفسه �* بير�
 �F ,گاهى من �ست، ما

محمو� خاتمي
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من نيست، بلكه چيز! �ست مطلق � �*�! ,گاهى من؛ �ما چو
جها
 به معنا! «�فق �ستعلايى تجربة من» �ست � با هيچ چيز 
فى نفسه �! سر�كا* ند�*� � هر ,
 چه هست، بر�! من �ست، پس 
جها
، خو�: محصو� ,گاهى � �يژگى قو�D بخشى �هنِ من به 
 
شما* مى ,يد. بنابر�ين مى تو�
 گفت كه نظرية جها

هوسر� بر �� پايه �ست:
F� .1 يك سو، هستىِ جها
، هما
 �ست كه 
 
جها  ،�* �ين   F� ��*�؛  �جو�  تجربه گر  �هنِ  بر�! 

به ��& با ,گاهى مرتبط �ست.
فعاليت   �محصو  
جها �يگر،  سو!   F�  .2

قو�D بخش �هن �ستعلايى �ست.
�* هر حا�، هوسر� ـ �ست كم �* كتاJ �يد� ها 
ـ مانند كانت ��قعيت بير�نى *� �نكا* نكر�� �ست؛ �ما 
 � ,گاهى   
ميا �قيق  *��بط  �* عين حا� كوشيد� 
هستى *� بر*سى نمايد. �! �* �ين بر*سى به نتايج 

Fير �ست يافته �ست:
 ،�Fبرمى سا �* 
1. جهانى كه �هن �ستعلايى ,

تنها ��قعيت ممكن �ست.
2. �مكا
 �ين ��قعيت به معنا! �ين �ست كه 

جها
 بر�! ,گاهى �ستعلايى �جو� ��*�.
3. مى تو�
 ��نتولوژ! �! بر�! �ين جها
 طر�حى 
كر� تا ساختا*هايى ضر�*! � ماهو! *� توصيف نمو� كه �جو� �ين 

جها
 *� معين مى نمايند.
�ين معنا نيست كه جها
 �مر!  به   
�مكا
 ساختن جها  .4

�ست ممكن. 
هوسر� با �يد� ,ليسم ,لمانى �* �ين نكته مو�فق �ست كه منِ 
�ستعلايى به شيو� �! خلا� به كمك ساختا* Fندگى تكوينى خو�، 
جها
 *� مى سا�F؛ �ما تأكيد كر�� كه �ين ساختن تنها با قد*ِ& خلاقة 
منِ �ستعلايى به �ست نمى ,يد. �ين كه منِ �ستعلايى بتو�ند چنين 
جهانى بسا�F كه �* عين حا� جها
 بير�
 هم باشد، بر موهبت 
يا فيضى خا{ �ستو�* �ست. به محض �ين كه �ين فيض منقطع 
به  بد� مى گر��.  �نطباعا&   F� ,شفته �!  به مجموعة   
شو�، جها
تعبير �يگر، سوبژكتيويته �ليلِ هستى جها
 �ست؛ �ما علت كافى 
هستى نيست. قو�Dِ �صلى جها
، نه به سوژc متناهى، بلكه به مطلقى 
نامتناهى � ��قعى برمى گر��. منِ �ستعلايى، جها
 *� بر�ساW تجربة 
�فق ها! متعد�! قو�D مى �هد � برمى سا�F كه همر�� تجربة �شيا 
�*مى يابد. هوسر� گفته �ست كه هر مد*كى �* �فقى بير�نى ��*�| 
 Dنا  
�فق ها! ممكن �ست، جها �فق همة  �فق كه  �ين  مى شو�. 
 F� ؛ �ما �ين �فق، �فقى �ست قائم به ��& � �ين طو* نيست كه�*��
تركيب سا�c �فق ها! ممكن به �ست ,مد� باشد، بلكه �ين �فق بر هر 
�فق جزيى � ممكنى سابق �ست. �* ��قع جها
 هما
 چيز! �ست 
 ،�كه هر هستومند! با هستى خو� به ,
 �شا*� ��*�. �* عين حا

 �ستنباh مى شو�. جها
، مبد� � معا� , F� !موجو�يت هر هستومند
هر �فق جزئى �ست؛ �ما �F سو! �يگر، �گر جها
 �فق ضر�*! تجربة 
هستومندها باشد، هر هستومند! كه �* تشا*| ��ها
 تجربه شو�، 

هستومند! �ست �* جها
. �* جها
 بو�
 بر�! هوسر� �لالت بر 
�ين مى نمايد كه Fما
 � مكا
، صو* مقدD � ضر�*! حاكم بر همة 
هستومندها! طبيعى هستند. جها
، خو� *� تنها �فقى Fما
 ـ مكانى 
عرضه مى ��*�. �فز�
 بر �ين، هنگاD تعريف جها
 به «�فق ضر�*! 
ماهو!   � توصيفى  تحليل  كه  برمى ,يد  چنين  مد*|»  هر شىء 
ساختا*ها! عمومى جها
 مبتنى �ست بر فر� �شيا! ��قعى با 
 
جها يعنى  �فق ضر�*!،   
, با  ��تى  *�بطة  كه  منفر�  مصا�يق 
باعث  تأ�يل ماهو! ,شكا* مى شو�،  با  *�بطة ��تى كه  �ين  ��*ند. 
مى گر�� �شيايى *� كه �* �فق ,گاهى خو� ��*�| مى كنيم، بالبد�هه 
�* جها
 ��قعى بد�نيم. �ما �ين جها
 ��قعى ـ كه حيا& طبيعى ما 
بد�
 باFمى گر�� ـ به ��&، متحو� � �* سيلا
 �ست. �ين بد�
 معنا 
�ست كه ,نچه ما جها
 مى ناميم، هما
 نيست كه بى ��سطه تجربه 
مى كنيم، بل برعكس، جهانى �ست كه �* با�*ها � بر��شت ها! خو� 
نها
 ��*يم. �*كل، �ين جها
 جهاِ
 معنا �ست � جها
 به �ين معنا 

نتيجة فعاليت ها! عملى � نظر! ماست.
به نظر هوسر� جها
 *� به معنا! �خير �� چيز برمى ساFند:

1. شيو� �! كه ما جها
 *� �*مى يابيم، �F علومى متأثر �ست 

 هاـ , 
كه جها
 *� به كمك نظاD مقولا& ـ جد�! �F چند � چو
بر*سى � فهم مى نمايند. �ين علوD، �ين كا* *� به شيو� �! عينى � به 
صو*& مجموعة �شيا � *��بطى كه فى نفسه �ند � با *�: تجربى 
�* �سترW تعريف مى كنند. هوسر� گفته �ست: با شناختى كه ما 
�F لحا� تا*يخى ـ �جتماعى ��*يم، �*مى يابيم جهانى كه علوD به ما 
 
معرفى مى نمايند، تنها جهاِ
 ممكن نيست. به تعبير �يگر، جها
بدين معنا، يعنى به مجموعة �شيا، محد�� نمى شو�. �* ميا
 پا*� �! 
�F ��نش بشر!، جها
 معنا! �يگر! ��*�.  قبيله ها! بد�! ��* 
معنا! �ين سخن ,
 �ست كه جهاِ
 علوD، جهانى �* كنا* �يگر 
بر��شت ها �F جها
، � محصو� جامعه �! خا{ (جامعة علمى) �ست. 
�F �ين *�، نمى تو�
 �ين معنا *� تنها معنا! �*ستِ جها
 ��نست. 
هوسر� تلا: كر�� �ست تا �F �ين معنا ��* شو� � معنا! �يگر 
بر�! ,
 بيابد كه بر معنا! به كا**فته �* علوD سابق باشد. �F �ين 
*�، توصية �كيد �! �ين �ست كه �F �يدگا� علمى �*با*c جها
 �ست 

بر��*يم � به �يدگاهى پيشا  علمى برسيم.
2. �* �ين مرحله، يعنى تأ�يل ماهو! كه �F �يدگا� علمى به 
�يدگا� پيشا  علمى گذ* مى كند، جها
 �يگر مجموعة �شيا � *��بطى 
كه فى نفسه � عينى �ند، به شما* نمى ,يد، بلكه جها
، مجموعه �! 
مى شو� �F جوهرها! �نضمامى؛ يعنى جها
، هما
 �يد� ها � مثل �ست 
 �كه همة خصوصيا& *ياضى � فر�! �شيا *� �* خو� ��*ند؛ �ما هوسر
�F �ين مرحله نيز �*گذشته �ست. �* تأ�يل �ستعلايى كه همة �شيا 
� ماهيت ها، بجز منِ �ستعلايى به حا� تعليق �*مى ,يد، �ين معنا! 
جها
 نيز ��نها�� مى شو�. سر�نجاD، هوسر� به «جها
 Fندگى» �ست 
مى يابد. هوسر� �* كتاJ بحر�
، جها
 Fندگى *� يكى �F �*كا
 �صلى 
پديد�*شناسى �ستعلايى ناميد� �ست. جها
 Fندگى، يعنى جهاِ
 تجربة 
Fند� � مشتر| ما. �F Fما
 گاليله به بعد �ين جها
 Fير سيطرc معنا! 
علمى ,
 �*,مد. هوسر� گفته �ست كه جها
 به معنا! علمى ��ژ�، 
 
هرگز �* تجربة بى ��سطه � Fندc ما حاضر نيست، بلكه معنا! جها

كانت
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� علوD به كمك نظاD مقولا& � مفاهيم به �ست مى ,يد. پس به 
معنا! عميق تر! نياFمنديم، تا �يگر معناها � بر��شت ها! مفهومى 

 �ستو�* گر�ند. �! �ين معنا! برتر � سابق بر , Wبر�سا 
�F جها
علم *� «جها
 Fندگى» ناميد� �ست كه نمايانگر بد�هت بى ��سطة 
تجربه ها! Fندc ماست.2 به نظر هوسر� همة حقايق نظر! *يشه 
� �ستحكاD خو� *� مرهو
 بد�هت هايى هستند كه �* جها
 Fندگى 
يافت مى شوند. بنابر�ين �جه عينى علم، همو�*� بر جها
 Fندگى �ستو�* 
�ست. �F سو! �يگر، جها
 Fندگى با ,گاهى، �ستلز�D � پيوند �قيق 
��*�؛ Fير� �* ,گاهى �ست كه جهاِ
 Fندگى حىّ � حاضر � سابق 
بر هرگونه بر��شت مفهومى �F جها
 جلو� مى كند. جها
 Fندگى 
 
گستر�� تر �F طبيعت �ست؛ Fير� فرهنگ *� نيز �*برمى گير�. �* ميا
هستومندهايى كه پير�مو
 ما هستند، نه تنها هستومندها! طبيعى ـ 
يعنى ,
 چه به �صطلا� «�شيا» ناميد� مى شوند ـ بلكه �بز�*ها � ,لا&، 
كتاJ ها، ساختما
 ها � چيزها! هنر! نيز موجو�ند؛ يعنى �شيايى كه 
 
مصنوH �نسا
 �ند � �* خدمت �� به كا* مى *�ند. به تعبير �يگر، �فز�
بر �شيا! طبيعى، �شيايى كه تنها �*با*c �نسا
 � بر�! �نسا
 معنا ��*ند، 
نيز هستند. بر�! همين، جها
 چنين �شيايى *� نيز شامل مى شو�؛ � 
چها*چوبى بر�! Fندگى �نسا
 فر�هم مى ,يد كه ,
 *� جها
 Fندگى 
مى ناميم. �فز�
 بر �ين، �* جها
 Fندگى، �نسا
 ها! �يگر! *� نيز 
مى بينيم � ,
 ها *� مانند خو� �* جها
 � ,گا� �F جها
 مى يابيم. 
 
بى گما
 هر يك �F ما فر� مى كند كه جها
 بر�! همگا
 يكسا
� يگانه �ست. �ين جها
، هما
 جها
 تجربه ها! مشتر| ما �ست. 
هوسر� كوشيد� تا �*با*c جها
 Fندگى، ��نشى نو *� بنا نهد. �ظيفة 
�ين ��نش، تشخيص مشخصا& �يژc جها
 Fندگى � *�� ها! كشف 

 �ست. چنين علمى، نه بر �ساW مقولا& � مفاهيم نظر!، بلكه ,

بر�ساW شهو� � تجربة بى ��سطه �ست.
بر �ساW �ين پيشينة تا*يخى � فلسفى، هايدگر �� نوH تعريف 

*� بر�! جها
 نها�� �ست:
نخست، تعريفى كه �F �يدگا� سنتى � متعا*t *يشه گرفته �ست 

� بنا بر ,
، جها
، يعنى مجموعة �شيا. 
نوشته شد�  پديد�*شناسى  �يدگا�   Wسا� بر  تعريفى كه   ،D��

�ست. 
هايدگر �* نهايت چها* معنا *� بر�! جها
 مشخص كر�� �ست. 
 � سنتى  معنا!   �� به   �*  
جها  cژ�� كا*بر�  نخست،   !�
 �* كا*بر�   �� �ين   F� يك  هر  
 گا� , نمو��؛  تقسيم  پديد�*شناسانه 
 �� �ين   Wسا� بر  هايدگر  � �جو�! بخش بند! كر��.  مقولى  به 

جد�ساF! به �سته بند! معناها! كا*بر�! جها
 پر��خته �ست:
1. معنا! سنتى كه بر شمو� �لالت ��*�؛ يعنى مجموعه �! 
 �* 
�ست شامل �عضا؛ بنابر�ين مشخصة �صلى معنا! سنتى جها

مى تو�
 �*برگير! ��نست. �ين نيز خو� �� معنا ��*�:
1-1. معنا! مقولى هستومند!: جها
 بدين معنا، عالم �ست. 
مقصو� مجموعة �شيايى �ست �F يك نوH خا{؛ بر�! نمونه، عالم 
مجموعة  *ياضى  عالم   � �ست  فيزيكى  �شيا!  مجموعة  فيزيكى 

�شيا! *��بط *ياضى.
2-1. معنا! مقولى هستى شناسى: به �ين معنا جها
 مجموعة 

جزئياتى �ست كه مشخصة �صلى � مشتر| �عضا! يك مجموعه 
به شما* مى ,يند؛ بر�! نمونه، ,نچه عالم فيزيكى *� مشخص مى كند، 
 �* 
مجموعة جزئياتى �ست كه *�! هم *فته خصيصة فيزيكى بو�

مى ساFند.
2. معنا! پديد�*شناسانه كه بر �لتز�D � پا! بند! �لالت ��*�؛ 
بدين معنا، جها
 مجموعة �شيا نيست، بلكه مقصو� �ين �ست كه 
به طو* *�Fمر� با Fندگى �*گير باشيم. پس مى تو�
 مشخصة �صلى 
معنا! پديد�*شناسانه *� �*گير بو�
 يا �*گير! ناميد. �ين نيز خو� 

�� معنا ��*�:
جايى  معنا  بدين   
جها هستومند!؛  �جو�!  معنا!   .2-1
�ست كه مى تو�
 گفت ���Fينى ��قعى �* ,
 Fندگى مى كند. يعنى 
 
هايدگر بر�! جها
، �جو� ممكن قائل �ست: جها
 بچه ها، جها
 Hجو� ممكن � متنو� 
مُد، جها
 *�Fنامه نگا*! � مانند ,
. �* ميا
جها
 هايدگر، �� به «جها
 ما» به معنا! عمومى ��ژ� با�* ��*�؛ 
يعنى جهانى كه ما به طو* مشتر| ,
 *� �*| مى كنيم. هايدگر، 
 
برخلاt �كا*&، هوسر� � سا*تر كه با «جها
 من» ,غاF كر�� � ,
 
*� بر «جها
 ما» مقدD شمر�� �ند، همو�*� «جها
 ما»، يعنى جها

 كه , F� نسته �ست. يعنى پيش�� Dمن» مقد 
مشتر| *� بر «جها
�F جها
 خو� ,گا� شويم، �* بطنِ جها
 مشتر| خو� با محيط غر� 

هستيم � �*| ما �F �ين جها
 �جو� �ست.
2-2. معنا! �جو�! هستى شناسى؛ �ين معنا! جها
، يعنى 
جهانمند! جها
. به نظر هايدگر، �ين معنا تاكنو
 �* فلسفه شناخته 
نشد� �ست. �F �ين *�، هايدگر ساختا* جها
 *� به همين معنا تأ�يل 

 به شيوc هستى شناسانه بحث نمو�� �ست. با �ين , c*كر�� � �*با
همه، هايدگر ��عا
 ��شته ساختا* جها
 *� نمى تو�
 به طو* كامل 
�*| كر�. به تعبير �يگر، ما نمى تو�نيم به شناخت كامل � ماتقدمى 
 (��F جها
 �ست يابيم. تنها مى تو�نيم با تبيين �جو�! (�گزيستانسياِ
 
�ين ساختا*، بد�
 نز�يكى جوييم. �* �ين چشم �ند�F ساختا* جها
متقابل  ��بستگى   ،D�� �*گير!؛  نخست،  �ست:  چيز   ��  Dمستلز

 .
���Fين � جها
 �� F� ،كه شايد ـ *�� نيست 
هرچند به ساختا* جها
 ـ ,
 سا

*�� مى تو�
 بد�
 نز�يكى جست:
�* حالت نخست، جها
 پنها
 شد� �ست؛ يعنى كشف نگشته. 
پس بايد با شيو� �! ,
 *� كشف كر�؛ يعنى بايد �ضع نخستين خو� 

 *� مغشو: كر�. بدين منظو* بايد , � �F به هم 
*� نسبت به جها
�F �بز�* بهر� بر�. �* خلا� بهر� �*! �F �بز�*ها ما به كشف جها
 نايل 

مى شويم؛ يا به عبا*& بهتر، جها
 خو� *� به ما عرضه مى كند. 
خصلت   
جها  
�*� هستومند! ها!   
چو  ،D�� حالت   *�

�بز�*! ��*ند، ���Fين ,
 ها *� به كا* مى بر�.
هايدگر �* ,ثا* متأخر خو�، تقرير �يگر! بيا
 كر�� كه گويا با 
تقرير نخست �* ,ثا*! نظير هستى � Fما
 متفا�& �ست. �* ,ثا* 
 �* 
متأخر:، هايدگر جها
 *� با هستى بر�بر ��نسته � محتو�! ,
بسائط، يعنى Fمين، ,سما
، خد�يگا
 � ميرندگا
 به شما* ,�*�� 
�ست. محو*ها! عمدc �ختلاt ظاهر! �ين �� تقرير *� مى تو�
 به 

صو*& �يل شر� كر�:
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نخست �ين كه، جها
 �* تقرير ��D بر �ساW محتو�! ,
، يعنى 
هستى، تعريف مى شو�؛ نه بر�سا�F�� Wين. بر�! همين، �* تقرير 
��D، جها
 *� «بسائط �*بعه» ناميد� �ست، نه حضو* كه �* تقرير 
نخست، يعنى كتاJ هستى � Fما
 � ,ثا* نخستين هايدگر �يد� �يم. 
��D �ين كه، جها
 �* تقرير ��D بى بنيا� �ست؛ 
مانند خوِ� هستى. �* حالى كه �* تقرير نخستِ 
هايدگر، بنيا� جها
، هما
 حضو* به شما* مى *��. 

 حيث كه معا�� هستى , F� 
�* تقرير ��D، جها
�ست، خو�، بنيا� حضو* � سپس بنياِ� همه بنيا�ها 
�ست. �F �ين *�، مانند هستى بى بنيا� �ست؛ Fير� 
همانند هستى كه خو�، همه چيز *� هست مى كند، 
تعبير  به  نمى كند.  هست  چيز!   �* هستى  خوِ� 
�يگر، همه چيز قائم به هستى � هستى قائم به 
��ِ& خويش �ست. جها
 نيز همه چيز *� قائم به 

خو� مى كند � خو� قائم به چيز! نيست.
�ما همه چيز چگونه قائم به جها
 �ند؟ خلاصة 
پاسخ هايدگر �ين �ست كه جها
، هر چيز! *� 
,شكا* مى سا�F؛ يعنى چيز! �ست كه به ظهو* 
مى *سد؛ � چو
 جها
، خو� چيز! جز به ظهو* 
��بسته   
به جها نيست، پس همه چيز   
*سيد
�ست؛ �گرنه به ظهو* نمى *سيد. �F �ين *�، هايدگر 
�* تعبير! مشابه �F ,نچه بر�! هستى به كا* بر��، �*با*c جها
 نيز 

گفته �ست: جها
 ضمن ,
 كه جها
 مى شو�، ظهو* مى كند. 
سوD �ين كه، �ثر هنر!، �* تقرير ��D جا! ���Fين *� مى گير�. 

 گونه كه �* ,ثا* , �* 
به تعبير �يگر، هايدگر �* ,ثا* متأخر خو� جها
نخستين خو�، تنها با ���Fين مرتبط مى ��نست، توصيف نكر�� �ست. 
جها
 �فز�
 بر ,
 كه ساختا* ���Fين *� قو�D مى بخشد، �غلب، معيا* 

معنا � �نشر�� هستى �ست.
 F� تقرير هايدگر � tهم مو�*� �ختلا� 
�ين سه مو*� *� مى تو�
«جها
» به معنايى ��نست كه �* نظر ��شته �ست؛ �ما بايست گفت، 
متأخر   � �يدگا� ها! نخستين   
بيا گا�  تقرير، حتى  گرچه سبك 
هايدگر متفا�& �ند. نبايد �ين تفا�& *� �� �يدگا� متعا*� � متقابل 
تقرير ��D، شر�  باشد كه  �ين  تعبير  بهترين  ,�*�. شايد  به شما* 
بنيا�ين تقرير نخست �ست؛ Fير� �* تقرير نخست، جها
 *� حضو* 
��نسته كه �*ست به معنا! هايدگر! ��ژ� �ست؛ يعنى حضو* ���Fين 
*� تفسير مى كند. � �* تقرير ��D، �� جها
 *� هستى ��نسته �ست؛ �ما 

حضو* � هستى بر�! هايدگر �� *�! يك سكه �ند: 
حضو* ـ �* ,ثا* نخستين ـ بنيا� هستى �ست؛ � هستى نيز ـ 
�* ,ثا* متأخر ـ بنيا� حضو* �ست. پس �ختلافى كه ميا
 �� تقرير 
�يد� مى شو�، �ختلافى �* ماهيت بحث � بر��شت �� نيست، بلكه 
تقرير يك مطلب �ست �F �� �يدگا�. به عبا*& �يگر، ,نچه �ين �� 
 
تقرير *� �F يكديگر جد� مى كند، شيوc متفا�& توصيف � تبيين جها
�ست. �* تقرير نخست، جها
 بر حسب چيز! كه خوِ� جها
 نيست، 
توصيف مى شو�؛ يعنى برحسب ���Fين؛ �ما هايدگر �* نوشته ها! 
 
بر�ساW محتو�! خوِ� جها  �*  
�ست جها متأخر خو� كوشيد� 

توصيف كند؛ يعنى برحسب هستى.
تعريفى   *� � حضو*»،   
ناD «جها با   D�� �* فصل  نويسند� 
��*!، حضو* ��شتن *� به معنا! �جو� ��شتن � �جو� ��شتن *� 
به معنا! جها
 ��شتن � جها
 ��شتن *� به معنا! حضو* ��شتن 
�نگاشته �ست. مى تو�
 حضو* ��شتن *� به معنا! «حضو* ��شتن ـ 
�*ـ جايى» � «حضو* ��شتن ـ بر�! ـ كسى» �* نظر گرفت. تعبير 
 «*�» cشا*� ��*�. ��ژ� D�� !نيز به همين معنا  «
«�*ـ جها
 ـ بو�
بر�! هايدگر معنا! خاصى ��*�. هايدگر بر�! «�*» �� معنا قائل 
�ست: مقولى � �جو�!. به معنا! نخست، «�*» مفهوD مكانى ��*�؛ 
� �لالت مى كند بر �ين كه چيز! �*�
 چيز �يگر �ست؛ مانند قلم كه 

 جيب باشد. �ما به معنا! ��D، «�*» �لالت مى كند بر �ين كه ِ�*�

چيز! متضمن � �*گير �ست. 
 
غير�نسا كه  بر�! هستومندهايى   �* نخست  معنا!  هايدگر 
هستند، به كا* بر��؛ � ��مى *� مختص �نسا
 ��نسته �ست. پس 
 �* 
, 
�گر تعبير «�*ـ جها
 ـ بو�
» به �ين معنا به كا* *��، مى تو�
بر هستومندها! غير�نسا
 �طلا� كر�. بدين معنا، �جه �صلى همة 
هستومندها بعُد مكانى مى شو�؛ �ما به نظر هايدگر «�*ـ جها
 ـ 
بو�
» *� بدين معنا نمى تو�
 به �نسا
 �طلا� كر�؛ Fير� به نظر �!، 
 
�جو� �نسا
 متضمن � �*گيرِ جها
 ��شتن �ست؛ � تعبير «�*ـ جها

ـ بو�
»، تعبير! �ست كه بر حضو* �نسا
 �لالت مى كند.
به نظر هايدگر جها
 به معنا! حضو*، سه �يژگى ��*�:

به  �مر  �ين  �ست.  هستى  بر  �لالت كنند�   � نشانه   ،
جها  .1
�ين معنا �ست كه هرچه بر�! ما حاضر �ست، نشانه �! �F هستى 
�ست � هستى �* ��& خو�، بد�
 �شا*� ��*�. �F �ين *�، هر چيز به 
سهم خويش شاخص هستى �ست. �* عين حا�، �ين �مر �يژگى 
نسبت  بر  �يژگى  �ين  مى �هد.   
نشا هم   �*  
جها  ��ندكسيكا
�ستو�*  ساحت حضو*   *� ما  با  هستومندها   
گوناگو �ضعيت ها! 
�ست؛ يعنى �* جها
. هر هستومند! كه نسبت به ما �ضعيتى ��*�، 
بر�! ما حضو* ��*�؛ � �* حضو* خو�، هستى *� بر ما عرضه مى كند؛ 
 F� .�Fيعنى هستى به كمك هستومندها خو� *� بر ما منكشف مى سا

�ين *�، ما با كشف هر نسبتى، با هستى نسبت مى يابيم.
با ���Fين  
 نظر كه بر�! ���Fين حضو* ��*� � , F�  
2. جها
نسبتى *� برقر�* مى كند ـ يعنى هستى تو�ستى بر�! ���Fين ��*� ـ 

نوعى �بز�* �ست.
3. سومين �يژگى كه هايدگر بر�! جها
 به معنا! حضو* قائل 

 بر�! همة ���Fين ها �ست. بر�! , 
�ست، همگانى � مشتر| بو�

بيا
 �ين �يژگى، بايد به �� نكته توجه ��شت: 
نخست �ين كه، جها
 �* �ين جا به معنا! حضو* �ست؛ يعنى 
 ،
�ين كه ��& ���Fين �قتضا مى كند كه �*ـ جها
 ـ باشد. �ين جها
جهاِ
 *�Fمرگى ���Fين �ست. بنابر�ين �گر همگانى بو�
 به �ين معنا 
 c*بحث هايدگر �*با F� ند، بى تر�يد*�� 
باشد كه همة ���Fين ها جها
 
���Fين � جها
، بى ��سطه � به *�شنى نتيجه مى شو� كه همگا
جها
 ��*ند؛ �ما منظو* هايدگر بيش �F �ين �ست � �*صد� �ست تا 
نشا
 �هد همگا
 يك جهاِ
 مشتر| ��*ند؛ يعنى مى خو�هد ثابت 
 
كند كه جها
 به معنا! حضو* ـ كه ��تىِ ���Fين �ست ـ تنها جها

هگل
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�صيل � مشتر| ميا
 همة ���Fين ها �ست. 
�يژگى  معا*ِ�  هايدگر!   
جها بر�!  �يژگى  
 كه، , �يگر 
همگانى بو�
 جها
 �* ��نش جديد �ست. چنا
 كه مى ��نيم ��نش 
 t*همگانى متعا 
جديد مدعى �ست كه جها
 به معنا �* علوD جهاِ
�ست؛ �ما به نظر هايدگر �ين ��عا نا�*ست �ست؛ Fير� جهاِ
 علمى 
مخصو{ جامعة عالما
 �ست، نه ,حا� مر�D؛ �ما جهانى كه هايدگر 
طر�حى نمو��، ��تى هر ���Fين �ست. پس همگانى به شما* مى ,يد.

يعنى ساحت   ،
�گر جها �ين �ست:  پديد مى ,يد  پرسشى كه 
يا�,�*! كر� كه  بايد  حضو*، ���Fين چگونه جها
 ��*�؟ نخست، 
جهاند�*!، يعنى حضو* ��شتن. �ين حضو* ��شتن بدين معنا �ست: 
نخست، ���Fين، خو� حضو* ��شته باشد. ��D، هستومندها! �يگر 
بر�! �� حاضر باشند. به نظر هايدگر، جهاند�*! به ين معنا �� بعُد! 

�ست:
نخست �ين كه، ���Fين خو� *� �* �ضعيتى مى يابد. �ين �مر ناظر 
به حضو* ���Fين �ست � بر ترتيب � �ضع �جو�! �� �لالت مى كند. 
يا  �جو�!»  «تقر*   �* ���Fين  �جو�!  � �ضع  ترتيب  �ين  هايدگر 

«موجو�يت» ناميد� �ست. 
��D �ين كه، ���Fين به تأ�يل � تفسير هستومندها! �يگر �ست 
مى يا�F � �ين ملاDF «فهميد
» � «سخن گفتن» �ست. هايدگر 
موجو�يت، فهميد
 � سخن گفتن *� سه �گزيستانسيا� ���Fين ناميد� 
نه  ��نسته؛  ���Fين  بر�!  �جه   � �مر  سه   �*  
,نا  ،�* �ين   F� �ست. 
 DِFيا سه مقولة ,گاهى. بدين معنا، هر �ين سه، لو� Dين كه سه مفهو�
جهاند�*! ���Fين به شما* مى *�ند � ساحت حضو* *� تحديد مى كنند 

� شبكة *��بط *� مى ساFند.
 cبر��*ند*� 
سر�نجاD مى تو�
 گفت طر� كلى هايدگر �*با*c جها
سه عنصر �صلى �ست كه به نظر هايدگر جها
 *� قو�D مى �هند � 

.
ساختا* ,
 *� برمى ساFند؛ يعنى: �جو�، Fما
 � Fبا
 *�بطة ميا
 هستى � جها
 *� ـ كه موضوH فصل سوD �ست 
به   
��� پاسخ  هايدگر  نظر  به   :��� توضيح  گونه  �ين   
مى تو� ـ 
�ين كه «هستى چيست؟» بسيا* �شو�* �ست. تنها مى تو�
 به �بعا� 
� كا*كر�ها! هستى ,�مى پر��خت؛ � �ين پرسش *� كه «هستى 
 
,�مى به خو�! خو� چيست؟» فر�گذ�شت؛ Fير� هستى ,�مى همچو
خوِ� هستى، *�Fمند �ست؛ � هرچه بد�
 نز�يك تر مى شويم، هستى 
حقيقتِ خو� *� �F ما ��پس مى كشد. �F �ين *�، هايدگر به جا! پر��ختن 
 
مستقيم به �ين كه هستى ,�مى چيست، به �بعا� � كا*كر�ها! ,
پر��خته �ست. بحث هايدگر �*با*c �بعا� � كا*كر�ها! �جو� ,�مى 
مبسوh � مفصل �ست؛ �ما �* �ين ميا
 مى تو�
 به �� كا*كر� �صلى 
�شا*� كر� كه مشخصه ها! �صلى �جو� ��شتن به شما* مى ,يند � 

 .«
مبين حضو* ���Fين هستند: «برملاكر�
» � «گشو�
�جو� ��شتن بدين معنا �ست كه هستومندها! �يگر *� برملا 
 F�* ها *� كشف مى نمايد؛ 
مى كند � حجاF� J *� ,نا
 كنا* مى Fند؛ ,

 ها *� �* بر�بر خويش , ،�
 ها *� باF مى كند؛ � به هر حا, cپيچيد
�ين كه  عين   *� بيا
 گفت:   
� جها �*با*c هستى  �ما  مى گشايد؛ 
 
مى تو�
 �*تباh ��تى ���Fين � جها
 *� محفو� ��شت، مى تو�
 ميا

 حيث كه ��حد , F� ،

 نظر كه كثير �ست ـ � جها, F� ين ـ�F��

�ست، تفا�& قائل شد. هر ���Fين �* هر حا�، بايد �* برهه �! خا{، 
باشد.  ـ طر� *�شن � ,شكا*! ��شته  �* جايگا� كل  ـ   
�F جها
بدين معنا، خو� ���Fين ,شكا*گى � *�شنى �! �F جها
 �ست؛ �ما يك 
���Fين مى تو�ند با ���Fين �يگر �*با*c مكشوt بو�
 يا نبو�ِ
 چيز! 
كه �* �*�
 جها
 هست، تفا�& ��شته باشد؛ بر�! نمونه، �� نفر كه 
يك شىء *� �* جها
 خو� مى بينند، �* �ين كه هستومند! *� مى بينند 

 �� ممكن , F� هست، تفا�تى ند�*ند؛ �ما هر يك 
كه �*�ِ
 جها

 شىء توجه كنند كه �يگر! نكر�� �ست؛ , F� ست به جنبه هايى�
 F� باشد كه tحيثى بر�! يكى مكشو F� شىء ممكن �ست 
يعنى ,


 حيث بر�! �يگر! مكشوt نيست.,
خاتمى �* فصل چها*D به بر*سى *�بطة جها
 � Fما
 پر��خته 
 
�F محو*ها! �صلى *�بطة ميا �ست. به نظر هايدگر Fما
 يكى 
جها
، ���Fين � �جو� *� تشكيل مى �هد. �! معتقد �ست، مسألة 
�صلى همة هستى شناسا
 �* پديدF cما
 *يشه ��*� � خو� �*صد� 
 �* 
بيا
 �ين ��قعيت �ست. مى تو�
 *�بطة ميا
 Fمانمند! � جها
بدين شيو� بيا
 كر�: به نظر هايدگر، Fمانمند! هما
 Fما
 �صيل 

 *يشه مى گير�. پس مى كوشد , F� 
� ��قعى �ست كه جها
 ـ Fما
 
تا Fمانمند! *� به گونه �! تعريف � توصيف كند كه نه  تنها با جها
 
ـ Fما
 تقابل ند�شته باشد، بلكه منشأ ,
 نيز باشد. به نظر ��، جها
�صلى  �يژگى ها!   � Fمانمند! �لالت مى كند؛  به  به ��&   
Fما ـ 

 �جه Fمانمند بو�
 ���Fين *� ,شكا* مى سا�F. �گر ���Fين Fمانمند ,

 .�Fبسا �* 
نباشد، هرگز نمى تو�ند جها
 ـ Fما
 
*�بطة ميا
 جها
 � Fبا
 (فصل پنجم) *� نيز �ين گونه مى تو�

توضيح ���: به نظر هايدگر مى تو�
 سه سطح بر�! Fبا
 قائل شد:
ژ*فا! Fبا
: �* عميق ترين سطح، Fبا
 ��سطه �! �ست   .1
بر�! �مكاِ
 فهميدِ
 مير�ثى كه به ما �نتقا� يافته. �* �ين سطح، 
Fبا
 شامل منابع � *يشه ها! �صيل ترين �*ِ| ما �F جها
 �ست. 
�F �ين *�، ما به عميق ترين سطح Fبا
 با غلبه بر عرt عامه � فهم 
مشتر| �ست مى يابيم. چو
 تا*يخمند! �صيل � حقيقى، يعنى 
تكر�* � تكر�ِ* ��با*�. �مكاناتى كه �* �ين تكر�* به ما عرضه مى شو�، 

محتو�! هستى شناسى بنيا�ين *� فر�هم مى ,�*�.
 
سطح ميانه: Fبا
 �* سطح ميانه، جهانى �بز�*! *� نشا  .2
ما  علاقه ها!   � هدt ها  نياFها،  غر� ها،  بر حسب  كه  مى �هد 
ساخته شد� �ست. با توجه به «Fبا
 �لتفاتى»، شبكة *��بط �*�نى ـ 
 .�Fبز�*! *� بر�! ما برمى سا� 
كه بر �ساF Wبا
 قو�D  يافته ـ جها
�ين �ست Fبانى كه �مكانا& مربوh به لحا� كر�ِ
 جها
 *� بر حسب 
 
ناميد�، شكل مى �هد. �ين Fبا ,نچه هايدگر حيثيتِ هرمنوتيك 
بسيا* �صيل تر �F Fباِ
 مربوh به سنت �ست؛ �ما �صيل ترين سطح 
 
بر�! لحا� كر�ِ
 جها
 نيست؛ Fير� *�Fمرگى هنوF مى خو�هد جها

*� «حاضر» به شما* ,�*�.
سطح Fبا
: �* سطحى ترين مرتبة Fبا
 ـ كه �F منابع   .3
 
Fباِ  ،
Fبا ـ  �ست   *��  
Fبا �صيل  �F محتو�!   � ما خالى  �صيل 
سنت �ست؛ يعنى Fباِ
 عرt عامه � فهم مشتر|. ���Fين �ين سطح 

 كه به , F� هر مرتبة �يگر تجربه مى كند؛ � پيش F� پيش �* 
Fبا
مرتبه ها! ميانه � ژ*فا! Fبا
 *�� يابد، �* �ين سطح Fندگى مى كند. 
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 F� ين�F�� ست به �ظها*�& � جملا& � بياناتى كه� hمربو 
�ين Fبا

 ها سخن مى گويد � به لحاظى عينى مى سا�F. به تعبير �يگر، �ين ,
Fبا
 هما
 �ست كه هايدگر گفته: «با حيثيت �پوفانتيك سر�كا* 
��*�.» �* �ين سطح هستومندها فر��ستى به شما* مى ,يند � �يدگا� 
ما �*با*c جهانى كه �* ,
 Fندگى مى كنيم، �صالت � 
محتو�! كافى ند�*�. هايدگر �ين Fبا
 *� Fبا
 سنت 
ناميد� �ست؛ Fير� به كمك ,
، �*ِ| سنتى جها
 به ما 

�نتقا� مى يابد. 
با  تنها   �  
Fبا ژ*فا!   *� تنها   �*�� با�*  هايدگر 
 
Fندگى كر�
 با ,
 �ست كه محتو� � *يشه ها! ,
*� به طو* �صيل �*مى يابيم. �* سطح ��F Dبا
، يعنى 
 
سطح ميانه، ما *يشه ها *� �F يا� مى بريم؛ �ما �* Fبا
سنت ما محتو� *� با *يشه هايش گم مى كنيم؛ � �ين گم 
كر�
 به بى بنيا�! كامل مى �نجامد. �F �ين *�ست كه 
�يد� مى شو� هايدگر بر�! توجيه طر� هستى شناسى 
بنيا�ين، كا* خو� *� با تحليلِ همين Fبا
 سنت � مرحلة 
سطحى Fبا
 يا �ستو* Fبا
 سطحى جملا& � �ظها*�& 
,غاF كر�� �ست. بدين ترتيب، جها
 *� با سطح نخست 
Fبا
، يعنى عميق ترين سطح ,
 برمى سا�F. �* ��قع، 

 سطح �F Fبا
، هستى، Fبا
 � Fما
 �*هم تنيد�  , *�
� جها
 *� ساخته �ند. �ين جها
، كه ���Fين �* ـ ,
 ـ 
هست، بنياِ� جها
 به معنا! طبيعت يا جها
 به معنا! مجموعة 
�شيا � هستومندها �ست كه ��نشِ جديد ,
 *� بر*سى مى كند. جهانى 
كه هايدگر معرفى نمو��، موضوHِ هستى شناسى بنيا�ين �ست، نه 
��نش جديد؛ �ما چو
 �ين هستى شناسى بنيا�ين، بنيا� هر ��نشى 

 نيز جها
 علمى *� بنيا� مى نهد. �F �ين *�، , 
*� برمى سا�F، جهاِ
�ين هستى شناسى  به  �*جاH ��نش جديد  با  هايدگر خو�سته �ست 

بنيا�ين، �ين مدعا *� ثابت كند. 
نويسند� �* فصل ششم � هفتم به نتيجه گير! پر��خته �ست. با 
توجه به مطالب بالا مى تو�
 گفت: به نظر هايدگر �* ��*�
 جديد، 
�نسا
 ـ كه هما
 �هنِ مد*| سوژc �كا*تى �ست ـ �F هستى بريد� 

 جا , F� � هن گرفتا* ,مد�� 
� �* ��من شناخت فر�غلتيد� � �* Fند�ِ
هايدگر  �ست.   ��*�, به شما*  يا عكس  تصوير   
*� همچو  
جها
 
يا�,�*! كر�� كه �* هيچ ��*� �!، بجز ��*�
 جديد، �نسا
 جها
*� همچو
 تصوير يا عكس ند�نسته. تنها �* ��*�
 جديد �ست كه 
 
�ين فاجعه *� مى �هد. غناِ! ماهو! جها
 �* �ين نگر: �F ميا
*فته �ست. تنها هنگامى مى تو�
 جها
 *� همچو
 تصوير يا عكس 
 F� 
��نست كه با هستى همر�� نباشد � جا! خو� *� �* بستر جها
�ست بدهد � بى خا
 �ما
 باشد. �F سو! �يگر، �گر جها
 تصوير 
يا عكس باشد، پس مى تو�ند با تصويرها � �يدگا� ها � تلقى ها! 
�يگر تقابل ��شته باشد؛ Fير� �ين تصوير �* ��قع طرحى مفهومى 
�ست كه �* ��*�
 جديد به مقتضا! غر� ها � مقصو�هايى تهيه 
� ترسيم شد� �ست. �F �ين *�، نسبى گر�يى ـ كه همة همت �كا*& 
غلبه كر�
 بر ,
 بو� ـ به طو* ضمنى �* بطن طر� �كا*تى � سپس 

 جديد نهفته �ست. مى تو�
 �يدگا� ها � تصويرها! بسيا* � �*��

متعد�! �F جها
 ��شت كه هر يك به يك سوژc مد*| قائل �ند. 
�* عين حا�، هيچ معيا* منطقى نيز �جو� ند�*� تا بد�نيم كد�D يك 
�F �ين �يدگا� ها � تصويرها به �*ستى هستى � حالتِ �مو* *� ,
 گونه 
كه هستند، نشا
 مى �هند. بديهى �ست هايدگر طرحى *� كه خو� 
�*با*c «�*ـ جها
 ـ بو�
» �نسا
 عرضه كر��، مانند طر� �كا*تى 
��، مسألة نسبى گر�يى �قتى  به نظر  Fير�  ند�نسته �ست؛  نسبى گر� 
 cمرF�* !ظهو* مى كند كه تقابل سوژ� ـ �بژ� *� بپذيريم � �*گير
خو� *� با جها
 نا�يد� بگيريم. به تعبير �يگر، �قتى جا! خو� *� �* 
 
جها
 �F �ست �هيم � هستومندها � �شيا! �*�
 جها
 *� هم چو

�مو*! فر��ستى بد�نيم، �* ��D نسبى گر�يى فر�مى غلتيم.
 
�* طرحى كه هايدگر عرضه كر�� �ست، جها
 نه همچو
 
تصوير يا عكس، بلكه هما
 هستى � حقيقت �ست. ما �* �ين جها
ـ كه عقلانى � مشتر| ميا
 همة ���Fين ها �ست ـ Fندگى مى كنيم 
� با Fبانى كه همگانى �ست �* ,
 *�Fگا* *� به سر مى بريم. با �ين 
Fير� هرجا *�يم، �* قلمر�  �F جها
 گريز! نيست؛   �* ما  نگر:، 
هستى هستيم. �F �ين *�، بجز جها
 � هستى به هيچ بنيا� �يگر! 
نياF! ند�*يم. تنها با �ين نگر: �ست كه مى تو�
 *�� نجاتى جُست � 

�F �ضعيتى كه ��*�
 جديد بر�! �نسا
 فر�هم ,�*��، *هايى يافت.
 ،«
به نظر نويسند�، هدt �صلى هايدگر �F پر��ختن به «جها

 جديد �F بى جهانى � �ست يابى به جها
 گوهر! �*�� � 
نجا& �نسا
 � 
�ست. جها
 گوهر!، تعبير! �ست �F جها
 به لحا� مضمو
محتو�! ,
 كه خو� گوهر هستى �ست. �ين جها
 �*مو*� ماهيت 
شىء، جها
 ماهو! ناميد� مى شو�؛ �ما نه ماهيتى كه مستقل باشد. 
�F سو! �يگر، هايدگر بر�! جها
 ماهو! يا گوهر! چند �يژگى 
�صلى قائل �ست: خو� همانى يا خو� بو�
، معقو� بو�
، �Fليت، 
حقيقت بو�
 � مربوh به �نساِ
 فر�� بو�
. �ين �يژگى ها *� بدين 

گونه مى تو�
 توضيح ���:
 F� ،هستى �ست � Wگوهر! لوگو 
1. به لحا� ,
 كه جها
�يژگى خو� همانى يا خو� بو�
 � تعين ��تى برخو*��* �ست. به نظر 
هايدگر �ين �يژگى �صيل ترين �يژگى جها
 گوهر! �ست. �* با�* 
�!، بر�! همين خصوصيت �ست كه ���Fين �* مسير حو�لت خويش، 
�مكا
 تجربة تكنولوژ! �ست مى يابد � �يژگى ها!  به   Dسر�نجا

�يگر! *� كه بر�! جها
 گوهر! هست، به �ست مى ,�*�. 
2. ��مين �يژگى جها
 گوهر! معقو� بو�
 �ست. هايدگر 
گفته كه جها
 گوهر!، بعُد هستى شناختى ند�*�. پس نمى تو�
 به 
 
شيو� �! منطقى يا شناختى به تجربة ,
 پر��خت؛ � چو
 �ين جها
 
گوهر! نمى تو�ند مفهوD باشد � ساختا* ,
 مفهومى نيست، نمى تو�
 

 *� با صرtِ تأمل � تصو* �*يافت. تنها *�هى كه بر�! �*يافت ,,
�جو� ��*�، ,
 �ست كه با جها
 گشايى، يعنى همدلىِ �جو�! بر�! 
كشف حقيقت جهاِ
 هستى �* باF! ,يينه به تجربة ,
 بپر��Fيم. 
�* ��قع گويا هايدگر خو�سته بگويد �*ِ| ,
 به صو*& تأملِ ناشى 

، يعنى �*| ,
 با , 
�F فاهمه، معقو� نيست، بلكه معقو� بو�

گونه �! �شر�� كه �* باF! ,يينه شاهد ,نيم.
قائل  گوهر!   
جها بر�!  هايدگر  كه  �يژگى �!  سومين   .3

�ست، �ين كه جها
 گوهر! �*بر�بر شىء، گونه �! �Fليت ��*�.

فيخته
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 كه حقيقت �ست. هايدگر حقيقت , 
4. چها*مين �يژگى جها
 
*� به هما
 معنا! ,شكا* شد
 به كا* بر�� كه به عقيدc �� �* يونا
باستا
 به كا* *فته �ست؛ �ما به نظر هايدگر �گر حقيقت، يعنى ,شكا* 
شد
، �* عين حا�، به ضد خو�، يعنى پنها
 � نهفته ماند
 نيز �شا*� 

 حيث كه محتو�يش هستى � حيا& �ست، بر نيستى , F� 
��*�. جها

� مرگ نيز �لالت ��*�؛ � �F �ين *�، جها
 حقيقت �ست.
5. جها
 گوهر! «جها
 �نساِ
 يكه» �ست؛ هايدگر ماهيت 
�نسا
 *� با جها
 گوهر! مرتبط ��نسته؛ �ما منظو* �� �F ماهيت، 
هرگز معنا! جوهر! � �*سطويى نيست؛ Fير� به نظر �!، طرِ� 
جها
 گوهر! ملاDF �ست با تخريب جوهر � �هن. �F �ين *�، �قتى 
�F ماهيت �نسا
 سخن مى گويد، نه حيو�
 ناطق مد نظر ��ست، نه 
كوژيتو! �كا*تى. به نظر �� �نسا
 �مر�F، هنوF خو� *� �* �فق حياِ& 

طبيعى مى يابد.
نقد � ���يابى

 �گر ملا| �*Fيابى ما، ميز�
 موفقيت � ناموفقيت نويسند� �* 
طر� مسأله � بر*سى ,
 باشد، به نظر نگا*ند� مى تو�
 گفت كه 
�ين كتاJ ضمن طر� مباحث تخصصي فلسفة هايدگر �* Fمينة 
با *�� حلي كه بر�b *فع   �* b� نديشة� �*تباh منطقي   ،«
«جها
 Jمي �هد؛ �ما �ين كتا 
بحر�
 �نسا
 معاصر غربي عرضه كر��، نشا
نقص هايى نيز ��*�. *��يت خاتمى �F هايدگر �غلب بر متونى �ستو�* 
يعنى  �ين مو*� خا{،  نيست. �*   
فيلسوفا 
 خو� ِ,  F� �ست كه 
 
مسألة جها
، *��يتى كه خاتمى ,�*�� با تكيه بر تفسيرها! �يگر�
�F هايدگر �ست. شايد �ين �نتظا* خو�نندگا
 چند�
 بى مو*� نباشد كه 
هايدگر �* متن ,ثا*: تفسير شو�؛ � نسبت ,ثا* هايدگر برحسب 
تا*يخ � موضوH با مسألة جها
 ,شكا* گر��. �فز�
 بر �ين، با مطالعة 
�ين كتاJ پرسش هايى مطر� مى شو� كه خاتمى به ,
 ها پاسخ 
ند��� �ست؛ يا �ست كم پاسخ �� چند�
 ,شكا* نيست. پرسش ها 

بدين قر�*ند: 
 F� �ين �ست كه پرسش   Jين كتا� 1. پيش فر� خاتمى �* 
جها
 �* نز� هايدگرِ متقدD � متأخر *� مى تو�
 �* طرحى كلى جا! 
���. ,يا �� �ين فر� *� �ثبا& � تأييد كر�� �ست يا خير؟ خاتمى �* 
صفحة 329 كتاJ گفته �ست: «تا ,
 جا كه نگا*ند� �طلاH يافت � 
�قتنا{ كر�، به �نسجاD �*�نى �� نظرية جها
 كه �* ,ثا* ��ليه � 
,ثا* متأخر خو� ساخته � پر��خته كسى تصريح نكر�� �ست. هايدگر 
خو� به �حدِ& �نديشة خويش �* �� مرحلة ��ليه � متأخر قائل بو�� 

 �ست كه , Dين مستلز� �شا*� كر�� �ست.   
بد� به طو* كلى   �
هايدگر �*با*c جها
 �� نظريه ند��� باشد، بلكه �� مرحلة يك طر� 

*� باFگفته باشد.»
متن ,مد� �F خاتمى تنها �ليلى �ست كه �� بر�! توجيه فر� 
خو� بيا
 كر��. �ما چنين �ليلى موجه �ست؟ به نظر نگا*ند�، خير! 

Fير�:
 
2-1. با فر� �ين كه «نفر �لف» گفته �ست «J». نمى تو�
نتيجه گرفت كه «�لف»، «J» �ست. به عبا*& �يگر، �ين كه بگوييم: 
«هايدگر خو� به �حدِ& �نديشة خويش �* �� مرحلة ��ليه � متأخر 
قائل بو�� � به طو* كلى بد�
 �شا*� كر�� �ست.» نتيجه نمى �هد 

كه «�نديشة هايدگر به ��قع �* �� مرحلة نخستين � متأخر �حد& 
��شته �ست.» تنها با تفسير، تحليل � بر*سى خو� ,ثا* مى تو�
 به 

�ين مسأله پاسخ ���. 
2-2. حتى �گر فر� كنيم �نديشة هايدگر �* �� ��*�، �حد& 
�نديشة  باF هم نمى تو�نيم �ين گونه نتيجه بگيريم: «[�حد&   ،�*��

 �ست كه هايدگر �*با*c جها
 �� نظريه ند��� , Dهايدگر] مستلز
باشد، بلكه �� مرحلة يك طر� *� باF گفته باشد.» Fير� ممكن �ست 
مبنا! �حد& �نديشة هايدگر، �صلاً «مسألة جها
» نباشد. به لحا� 
 �*��  ��  *� �نديشة هايدگر  مبنا! �حد&  منطقى مى تو�
 گفت: 
ند�شته  �*تباh مستقيمى   
با مسألة جها باشد كه  �مر!  مى تو�ند 

�ست. 
 
متو  *� كه  جملاتى  به   tصر c*شا� �ين كه،   D�� نكتة   .2
 هايدگر �*با*c «جها
» �جو� ��*�، نشا
 �هندc �ين نيست كه �ين 
� طر�  پرسش   
�*با*c هما 
 ها، ,  *� مند*�  مفاهيمِ   � جملا& 
كلى �! هستند كه خاتمى نشا
 ���� �ست؛ بر�! مثا�، �شا*c خاتمى 
به هوسر� � بيا
 جملاتى نظير «�* �يدگا� طبيعى»، طبيعت *� يك 
�حدِ& Fمانى ـ مكانى ��نسته �ست كه �* معر� قانو
 ها! طبيعت 
تلقى مى شو�. «�F �ين *� طبيعى ��
 مى خو�هد هر چيز! *� طبيعت 
به شما* ,�*�... � هر چيز! *� طبيعت ببيند؛ ,
 هم �* �هلة نخست، 
طبيعت فيزيكى.»3 �گرچه �*با*c طبيعت �ست، به �يدگا� طبيعى 
مو*� نظر هوسر� هيچ *بطى ند�*�، بلكه �يدگاهى طبيعت گر�يانه 

به جها
 �ست. 
3. ,يا تعد� � فز�نى �*جاعاِ& پيوسته به منابع تمركز خو�نند� *� 

�F �! نمى گير�؟ 
 
4. سر�نجاD �ين كه، ,يا كتاJ خاتمى نمونة هم گر�يى ��ژگا
هايدگر �* �ير�
 �ست؟ يا نشانة ��گر�يى؟ بر�! مثا�، ��ژc هستومند 
كه  خو�نندگانى  �ست.  شد�  برگزيد�  ��نتيك  بر�!   Jكتا �ين   *�
��ژ�  �ين  ,شنا هستند، ممكن �ست   
با ترجمة جما�! � *شيديا
 
بر�يشا
 �شو�* باشد. ,يا مى تو�نيم بگوييم كه مترجما
 � مؤلفا
هايدگر به نوعى Fبا
 مشتر| � مفاهيم مشتر| بر�! بيا
 نظر�& 

هايدگر *سيد� �ند يا خير؟
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هايدگر   Jكتا �جمالى  بر*سى   � معرفى  حاضر  نوشتا*  �شا*�: 
 Heidegger and 
� منطق؛ جايگا� لوگوW �* هستى � Fما
 Logic; The Place of Logos in Being and Time
سو!   F�  2010  �سا  *� كه  باشد  مى   Shirley Greg نوشتة 

�نتشا*�& Continnum منتشر شد� �ست.
كتا& ما" فلسفه

خوبى  به  هايدگر،   c*با*� شد�  منتشر  ,ثا*  به  كلى  نگاهى  با 
 �� منطق  فلسفة  به  كمى  بسيا*  نوشته ها!  كه  �*يافت   
مى تو�
 Dين مو*� �كر كر�، عد� *� 
پر��خته �ند. �F جمله �لايلى كه مى تو�
تبيين يا �هميت موضوعا& منطقى �* خو� ,ثا* هايدگر �ست كه به 
خصو{ �* بين سا� ها! 1929 تا 1924 منتشر شد� �ست � محو* 
�ثر بنيا�ين � تأثيرگذ�* �� يعنى هستى � Fما
 *� شكل ���� �ست. 
 Jتشريح فلسفة منطق هايدگر بر پاية كتا Jين كتا� cنويسند tهد

هستى � Fما
 �ست.
مؤلف كتاJ �* �ين مو*� ��*�! �� مدعا! �صلى �ست كه ��عا! 
نخستين �*برگيرندc �ين موضوH �ست كه بحث هايدگر �*با*c منطق 
برحسب ��*c �نتشا* كتاJ هستى � Fما
، بر پاية شر�يط تبيين معنا! 
لوگوW صو*& مى گير� كه �ين نيز خو� بر مبنا! تبيين جها& � 
بنيا�ها! منطق مقوله �! �*سطويى شكل مى گير�، همچنانكه ��عا! 
��D نيز �* جهتى متفا�&، تبيين منطق *ياضى معاصر *�، �لبته �* 
قر�* مى �هد.  مفر�� خو�   tهايدگر، هد منطق  فلسفة  با  پيوند 
 
, F� هايدگر بر �ين با�* �ست كه تفكر قياسى � معيا*ها! بر,مد�
 F� يك ساختا* كلى گر� ,مد� 
معقوليت جها
 �*| شد� *� به عنو�
 .�Fست، ميسر مى سا� Wين قابل �ستر�F�� ممكنا& كه بر�! ,�مى يا
�F نظر �� بنا! �ين تفكر قياسى بر پاية منطق � �*F: ها! تد�ين 
يافتة �ين علم �ستو�* �ست. به �ين لحا�، تقويم نظامى �F گز�*� ها! 
منطقى به معنا! تبيينِ بخشى �F مفاهيم جها
 �ست؛ جهانى كه 
�لز�ما& هنجا*! بر مبنا!  خاستگا� � بن ماية تفكر ,�مى �ست. 
تفكر قياسى، محتا� تأسيس نوعى محاسبة قياسى � �ستدلالى �ست، 
محاسبه �! كه بر مبنا! شباهت �صيل (��ليه) � صريح مفاهيم شكل 
گرفته � با توجه به ممكنا& ناشى �F جها
 كه هايدگر ,
 *� فهم 
هستى مى نامند، تد�ين يافته �ست. بر �ين مبنا مى تو�
 گفت كه 
 cيك سو ��*�! پيوند! نز�يك با �يد F� مو�جهة هايدگر با منطق
 Wسو! �يگر خويشا�ند! بنيا�ينى با معنا يا لوگو F� � �� كلى فلسفه
هستى ��*�. �F نظر مؤلف كتاJ هايدگر � منطق نوشتة �� جستجوگر 

سه هدt يا �ظيفه كلى �ست:
 c*ترسيم محد��� ها! تفكر هايدگر �*با F� &*عبا ��ظيفة ��
 
�مكا بر�!  هضم  قابل  �ضعيت   
شد ,شكا*  منظو*  به  منطق 
گستر: يافتن مفاهيم منطقى �ست. �ين مو*� شامل خطوh كلى 
تبيين ��لية هايدگر �*با*c منطق بر�ساW مطالعا& �� �* فر�ييو*گ 
مى گر�� كه منجر به تز �كتر�! �� شد. هم چنانكه �F سو! �يگر 
��منة �ين مطالعا& كا* تشريح متو
 منتشر شد� �* بين سا� ها! 

1919 تا 1924 *� نيز فر� مى گير�.
 �ظيفة ��D بدين نحو توصيف مى شو� كه هايدگر ��*�! يك 

نيم نگاهى به
هايدگر � منطق؛ 
 dلوگو �جايگا
Cهستى � +ما �,
جهاC پو� 5قايى
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, �فلسفة منطق �ست كه مى تو�نيم به صر�حت �*با*c *شد � تحو
 
سخن بگوييم � هم چنين مى تو�نيم �* *�ستا! چنين تفكر! ��عا
 
كنيم كه منطق جايگا� مهم � پر �هميتى �* كل كتاJ هستى � Fما
يافته �ست. به لحا� تا*يخى مى تو�
 گفت كه موضوعا& منطقى 
تأثير! شگرt بر نوشته ها! ,غاFين هايدگر بر جا! نها� � �يفاگر 
نقشى مهم �* توسعة پديد� شناسى هرمنوتيك مو*� نظر �� شد؛ بر�! 
مثا�، مفهوF Dمانمند! مو*� نظر هايدگر برحسب تحليل ���Fين �* 
 
كتاJ هستى � Fما
 مو*� بر*سى قر�* مى گير�. �* �ين معنا مى تو�
 Jبا كتا 
بيا
 كر� كه فهم بهتر فلسفة منطق هايدگر � پيوند ,
هستى � Fما
 چشم �ند�F جامع تر! *� بر�! �مكا
 فهم �ين پر�ژ� 

فر�هم مى كند.
 Dين به تشريح �ظيفة سوFين �� �ظيفة ,غا� 
مؤلف پس �F بيا
مى پر��F� .�F نظر �� �* حالى كه �� �ظيفة �كر شد� �* فو� به طو* 
 Dسيع برحسب *�يكر� تا*يخى مو*� توجه قر�* مى گيرند، �ظيفة سو�

 �ين كه فلسفة ��� 
به ند*& چنين �ست. Fير� �* �ين مرحله نشا
منطق هايدگر مرتبط با فلسفة منطق معاصر �ست، �* ��لويت قر�* 
مى گير�. هايدگر �* بسيا*! �F �*سگفتا*ها! خو� �*با*c منطق، به 
منطقِ قر
 نو�Fهم كه تركيبى �F منطق مقوله �! �*سطو � منطق 
نوكانتى ها �ست، توجه مى كند. �* �ين گستر� ,نچه كه مو*� توجه 
 
, F� .ستنتاجا& � غير� �ست� ،Dهايدگر �ست، ماهيت مفاهيم، �حكا
جايى كه منطق *ياضى �* عصر جديد جايگزين منطق مقوله �! 
�*سطو شد� �ست، توضيحا& هايدگر �*با*c منطق با *جعتى تا*يخى 
به منطق گذشته � تطبيق مفاهيم ,
 با منطق ��*c جديد صو*& 
 tها � مفاهيم گستر�� �! *� هد �Fمى گير�. �گرچه منطق *ياضى حو
مفر�� خو� قر�* مى �هد � به طو* خا{ به مفاهيم بسيا* پيچيد� 
تر! مى پر���F، �ما �F نظر هايدگر �ين منطق نيز هم چو
  منطق 
�*سطويى محد��يت ها! هنجا*! بسيا*! *� �*با*c تفكر قياسى 
�يجا� مى نمايد. بدين ترتيب منطق مقوله �! � منطق *ياضى، به 
,شكا*   �*  
جها �ستنباطى  ساختا*  �بعا�   ،
تمايزشا يا  تفا�&  *غم 
 Wتا بر�سا �F*� مى نمايند. �* �ين معنا، هايدگر بر �ين نكته �صر�* مى
چنين منطقى، بنيا�ها! هستى شناختى هنجا*مند! تفكر قياسى 
*� ,شكا* نمايد، همچنانكه �F سو! �يگر �� �ين ��عا *� نيز مطر� 
مى نمايد تا بر�ساW چنين Fمينه �! (يعنى هنجا*مند! تفكر قياسى)، 
بتو�ند مبنا! هر نظامى *� (نظاD فلسفى) كه شامل منطق *ياضى نيز 
مى گر��، به خوبى ,شكا* نمايد. توضيح هايدگر �*با*c هنجا*مند! 
تفكر قياسى �* مركز بحث �� �*با*c هرمنوتيك معنا مطر� مى شو�؛ 
يعنى ,نجا كه هنجا*مند! عبا*& �F ساختا* بنيا�! معنا �ست، معنايى 
كه به ��سطة *�يكر� نظر! كه بر�! شناخت ضر�*تى �جتناJ ناپذير 

�ست، �F پيش فر� � يا �* نظر گرفته شد� �ست.
مؤلف پس �F �كر �ين سه �ظيفة كلى، خو�نند� *� به �ين نكته 
توجه مى �هد كه ,ثا* محد��! �* سنت Fبا
 �نگليسى �*با*c نسبت 
ميا
 هايدگر � منطق به نگا*: �*,مد� �ست. �F نظر �� ,نچه به 
عنو�
 منبع مى تو�ند به خو�نند� �* �ين Fمينه يا*! *ساند تنها �� 
كتاJ �ست:1. كتاJ توماW فا! (Thomas Fay) با ناD نقد منطق 
 
عنو� با   (Divid White) ��يت  �يويد   Jكتا �يگر!   �  (1977)

منطق � هستى شناسى �* هايدگر (1985).
مؤلف �* تد�ين كتاJ خو�، �ين �� منبع *� �* نظر ��شته �ست � 
�* برخى صفحا& نيز به �ين �� كتاJ �شا*� كر�� �ست. �F نظر مؤلف، 
كتاJ نقد منطق تمركز خو� *� بر ,ثا* �نتشا* يافتة هايدگر، �لبته پس 
�F سا� 1929 گذ�*�� �ست � �* خلا� �ين سا� ها مو�جهة هايدگر با 
منطق *� مو*� تحليل قر�* مى �هد. كتاJ �يويد ��يت نيز منبع �صلى 
پژ�هش خو� *� كتاJ هستى � Fما
 قر�* مى �هد � فصو� مختلف 
�ين كتاJ با توجه به قر�ئت مؤلف كتاJ مو*� بر*سى نويسند� قر�* 

مى گير�.
 c*با*� هايدگر  گفته ها!  كه  كر�   
بيا  
مى تو� كلى  به طو* 
منطق مرتبط با نقد �� �F معرفت شناسى �! �ست كه �� به عنو�
 Fير 

 يا� مى كند. بد�
 تفسير , F� هستى c*تفكر �*با Fنها�! بر�! ,غا
نظاD مند! �F متو
 فو�، نمى تو�نيم �* موقعيتى قر�* بگيريم كه به 
شر� � توصيفِ بحث هايدگر �*با*c موضوعا& منطقى بپر��Fيم كه 
پيوند! نز�يك با پر�ژc نقد �� �F تا*يخ فلسفه ��*�. بحث محو*! 
 
هايدگر �*با*c منطق نيز با *جعت تا*يخى �� به تا*يخ فلسفه � يونا
باستا
 ,غاF مى شو�. بر�! مثا� بحث بسيا* مهم موضوعا& منطقى، 
 Wمقدمه � تالى � لوگو ،�يعنى بحث �*با*c صحت، �ثبا&، �ستدلا
بخشى �F موضوH مو*� بحث هايدگر �* كتاJ هستى � Fما
 هستند 
تا عصر �كا*تى مو*� بحث قر�*   Fغا,  F�  �* �ين مفاهيم  � هايدگر 

مى �هد.
 Jكتا c*هايدگر � منطق �* ���مة مقدمه خو� �*با Jمؤلف كتا
 Jنظر �� �� كتا F� .شا*� مى كند� Jبه �نگيز� خو� بر�! تقرير �ين كتا
مو*� �شا*� �* فو� (يعنى كتاJ نقد منطق � منطق � هستى شناسى 
�* هايدگر) تنها � تنها تحليل ,ثا* هايدگر *�، �لبته با محو*يت منطق، 
بر�ساW ,ثا* نوشته شدc �� پس �F سا� 1929 مو*� نظر قر�* مى �هند. 
�* صو*تى كه طبق نظر مؤلف مى بايد ��منة �ين پژ�هش *� به پيش 
�F سا� 1929 يعنى �F ,غاF سا� 1925 تا سا� 1929 تسر! ���. 
علا�� بر �ين، طبق نظر مؤلف كتاJ منطق � هايدگر، نوشته ها! 
هايدگر �*با*c منطق *� مى بايد بر طبق كتاJ هستى � Fما
 �* نظر 
گرفت، هدt ��مى كه مؤلف كتاJ �* پى �ستيابى به ,
 �ست. با 
نگاهى كلى به ,ثا* ��لية هايدگر مى تو�
 �*يافت كه هايدگر �* �ين 
,ثا* به تبيين �ستعلايى منطق مى پر���F � �*كتاJ هستى � Fما
 به 
فرمو� بند! ��با*� �! �F نقد �بتد�! خو� �F منطق به عنو�
 يك نقد 
معرفت شناختى مد*
 � هم چنين  پيش فر� ها! �كا*تى ,
 توجه 
مى يابد. �ين نقطه سر,غاF بحث مهم � ��منه ��*! بر�! فلسفة منطق 
هايدگر �ست. هدt فصل نخست �ين كتاJ نيز مهيا نمو�ِ
 تمهيد�& 
 � ،
لاDF بر�! بحث �*با*c تبيين منطق برحسب كتاJ هستى � Fما
بحث �* مو*� شيو� �! �ست كه منطق به عنو�
 محو* �صلى ,ثا* ��لية 
هايدگر مو*� توجه قر�* مى گير�. �فز�
 بر �ين، �* �ين فصل طر� نقد 
معرفت شناختى � تفسير هستى شناختى �F مسأله �مكا
 كه هايدگر 


 *� �* كتاJ هستى � Fما
 مطر� مى كند، مو*� نظر �ست.,
 Fمينه ساF نقش منطق �* ,ثا* ��لية هايدگر خو� c*بحث �*با
 
شكل گير! فصل ��D كتاJ �ست كه �* �ين فصل مفاهيمى چو
حكم، *بط � نسبت، ماهيت مفهوD � غير� مو*� تحليل قر�* مى گيرند. 

با نگاهى كلى
 به 5ثا� ��لية 

هايدگر
 مى تو�C ,�يافت

 كه هايدگر
 ,� �ين 5ثا� 

به تبيين
 �ستعلايى منطق 

مى پر,�+, � 
 fكتا�,

 Cهستى � +ما
به فرمو� بند$ 

 +� $� �,�با�
نقد �بتد�$ 

خو, �+ منطق
 به عنو�C يك نقد 

معرفت شناختى 
مد�C � هم چنين  

پيش فر� ها$ 
 C5 كا�تى,

توجه مى يابد
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�* �ين فصل ��عا! �صلى هايدگر بيا
 مى شو� كه بر مبنا! ,
تفكر � Fبا
 قياسى � �ستدلالى ��*�! هم خو�نى ثانويه با جهانى �ست 
كه فهم كامل يا بنيا�! تر! �F هستى *� �F پيش فر� مى كند. �* 
�ين معنا بر�! هايدگر Fبا
 � تفكر هستى *� بيا
 مى كنند؛ �F ,نجا 
كه �حكاD مى تو�نند يا صا�� � يا كا�J باشند، 
پس «نسبت» به طو* ��تى مرتبط با حقيقت 
�ست � �F ,نجا كه تأمل ظاهر�ً مى بايد متصل با 
موضوH � محمو� باشد، ,
 هم �* يك گز�*� 
 
بيا مى بايد  نهايت   *� حكم  پس  منطقى، 
كنند� صد� � كذJ بو�
 يك گز�*� خا{ 
باشد. هايدگر بحث منطقى خو� *� �F تحليل 
مفهوD نسبت ,غاF مى كند. �F نظر �� صد� � 
 F� ير� كهF .يابند Hنسبت مى بايد به سلب �*جا
 
�ين طريق عيا* حقيقى بو�
 يك گز�*� نشا
 Dمفهو c*خو�هد شد. توضيح هايدگر �*با ����
 c*نقد �� �*با � �نسبت، حقيقت � سلب، شر
�حكاD *� به خوبى تبيين مى كند. هايدگر بر �ين 
يا  با�* �ست كه �حد& حكم، �حد& جوهر 


 *� تعيين مى كند., &��

«نسبت»  كه  �حدتى   ،Wسا� �ين  بر 
باعث ,
 مى گر��، مى تو�ند به عنو�
 صد� 
� يا كذJ يك گز�*� �* نظر گرفته شو�، (يعنى �* پيوند با �ين كه 
�ين  به   
يا خير). هايدگر *سيد �بژ� خو� هست  با  ,يا ,
 مطابق 
نقطه *� سر,غاF پژ�هش خو� �*با*c �*سطو قلمد�� مى كند. �F نظر �� 
��عا! �*سطو �*با*c قضيه �! كه يقينى �ست به عنو�
 مبد�يى بر�! 
پر��ختن به مفهوD حقيقت �* نظر گرفته مى شو�، حقيقتى كه هايدگر 

 *� هم چو
  �*سطو �يژگى بنيا�ين تفكر � Fبا
 �* نظر نمى گير�، ,

بلكه خصلت جها
 تصو* شد� به شيو� �! خا{ لحا� مى كند.

 cكنند تقويم  به طو* سنتى  كه  �بژ�   � قضيه   
ميا ساFگا*! 
با  قضيه  بر صد� يك   ��� �*سطو  نظر   F� �ست،  ماهيت حقيقت 
*� به  مدلو� خو� �ست. هايدگر �* جهتى خلاt، مفهوD حقيقت 
عنو�
 ناپوشيدگى كه مبتنى بر تفسير! ��نتولوژيكى �ست، معرفى 
مى كند. �F نظر �� معنا! حقيقت �* پر�� بر��شتن �F هستى يا ,شكا* 
 F� &*نهفته �ست � به �ين لحا�، نظرية مطابقت كه عبا 
, 
كر�
 F� ،كا*بر� ��شته �ست 
مطابقت قضيه با ��قع �ست � �* يونا
 باستا

نظر �� گويا! معنا! حقيقت نيست.
�F نظر هايدگر، �*سطو �* بحث حقيقت سه نكته *� مو*� بحث قر�* 
 c*ست: 1.حس 2. شهو� � 3. فهم گز�*�. هايدگر �ين سه گز�� ����
�*سطو *� به عنو�
 سر,غاF سمت گير! �*سطو به مسألة مطابقت 
قلمد�� مى نمايد. �F نكتة ��� � ��D �*| حسى � �*�نى يك پديد� 
به مو��F& �يگر �ستنتا� مى شو� � �F مو*� ,خر نيز قابليت بر�! فهم 

 �ستنباh مى گر��. �F نظر هايدگر , 
يك گز�*� � صد� � كذJ بو�
�ين تحليل �*سطو خو� به طو* ناخو�گا� به نامكشوفى �شا*� مى كند. 

Fير� كه پيوند يافتن �ين سه مو*� ��� بر «�ضع خو� �مر ��قع» �ست، 
�ضع ��قعى كه بر�! ما ,شكا* � پيد�ست. هايدگر �* �ين بخش با 
*جعتى تا*يخى به ��Fگا� فلسفه يعنى يونا
 باستا
 به �تيمولوژ! 
��ژc حقيقت مى پر��F� .�F نظر �� ��ژc يونانى ,لثيا (Aletheia) به 
معنا! «,شكا*گى» � «مكشوt شد�» �ست. �* �ين معنا حقيقت 
بر�! هايدگر تد�عى كنندc ���*!، حكم منطقى � غير� نيست، بلكه 
حقيقت به معنا! ظهو* همة هستندگا
 �* جها
 �ست، هستند� هايى 
كه بر ما ظاهر مى شوند � ما �* صد� هستيم تا ,
 ها *� ,شكا* ساFيم. 
�F نظر هايدگر �*سطو �* تلقى خو� �F حقيقت، معنايى منطقى *� �* 
نظر ��شت � حقيقت *� �نطبا� حكمى با �مر ��قع �* نظر مى گرفت، 

 كه حقيقت � هستى �* كنه خو� يك چيز بو�� �ست، يعنى , �حا
,نچه كه ��*�| مى شو� � ,نچه كه هست يا �جو� ��*�، بر�ساW �ين 

�يدگا� گويا! يك كليّت بو�� �ست. 
هايدگر �* گاD بعد! خو� حقيقت *� �* پرتو معنا! هستى � ���Fين 
معنا مى كند � معتقد �ست كه حقيقت �صيل � نخستين ناپوشيدگى 
هستى �ست � ���Fين برحسب موقعيت خو� �* معر� �ين ,شكا*گى 
���Fين   F� �F نظر هايدگر هستند� ها مستقل  قر�* مى گير�.  حقيقت 
هستند، �ما �ين «هستى ��شتن ,نها» فقط بر�! ,
 هستند� هايى معنا 
��*� كه به هستى مى �نديشند. بديهى �ست كه �* �ين معنا هستى 
طبيعت، جها
، كائنا&، موجو��& همه ��بسته به ���Fين � شيو� ها! 
هستى ���Fين منوh �ست. هر هستند�، فى نفسه �F هر ��*�| �نسانى 

 مستقل �ست، با �ين حا� هستى هر هستند� تنها �* بر�بر ���Fين , F�

مطر� مى شو� � �* پرتو ,
 مى تو�ند به تبيين *سد.
 hمربو 
بحث ��D هايدگر �*با*c منطق �* كتاJ هستى � Fما
به ماهيت �ستنتا� � �حد& منطق �ست كه �ين موضوH تشكيل 
�هندc فصل سوD �ين كتاJ �ست. ما مى تو�نيم �* �ين فصل توضيح 
هايدگر �*با*c بنيا
 ها! هستى شناختى حكم � گز�*� *� با توضيح 
نو,�*�نه �� �*با*c مبانى هستى شناختى �ستنتا� مشاهد� نمائيم. �� 
 :�Fيكديگر مى پر�� F�  Dبتد� به تفكيك �� مفهو� �* �ين بحث �* 
بنيا� (grund) � لوگوW. �ين �� ��ژ� جايگاهى كليد! �* ,ثا* 
هايدگر ��*ند � ��*�! نسبتى بسيا* تنگاتنگ با هستى شناسى بنيا�ين 
هستند. �* �بتد� به ��ژ� بنيا� (grund) مى پر��Fيم كه �F نظر هايدگر 
 �شرh �مكا
 �مر �يگر! �ست، به عنو�
 مثا� يك علت، بنيا
 معلو
خو� �ست؛ يعنى �صل، بنيا�، سرچشمه � علت �صلى معلولى �ست كه 
برحسب �جو� علتى پديد ,مد� �ست. همچنا
 كه عبا*�& مى تو�نند 
مبنايى بر�! عبا*& �يگر قر�* گيرند تا بر�ساW ترتيب منطقى ,نها 
(صغر! � كبر! منطقى) مقصو�! حاصل گر�� � مفهوD مو*�نظر 
خو�� �* شكل گز�*� �يى منطقى يا عبا*& Fبانى صرt �*�ئه گر��. 
هايدگر ��ژGrund c *� با ��ژc يونانى Arche يكسا
 مى �نگاشت. 
�ين ��ژ� به معنا! �صل نخست يا قاعد� �ست كه �* �ين معنا تد�عى 

گر �صل � علت �ست.
به  هايدگر �* سا� 1929 �* كتاJ مبانى متافيزيكى منطق 
طو* مبسوh به ��ژGrund c مى پر���F � �ين ��ژ� *� �* پرتو تفسير 
��نتولوژيك �F جها
 توضيح مى �هد. سر,غاF بحث هايدگر �* �ين 
با*� معطوt به لايب نيتس � �صل مو*� نظر �� يعنى �صل جهت 

�+ نظر �� �,عا$ 
 Lسطو ,�با���
قضيه �$ كه 
يقينى �ست 
به عنو�C مبد�يى 
بر�$ پر,�ختن
 به مفهوe حقيقت 
,� نظر گرفته 
مى شو,، حقيقتى 
 �� C5 كه هايدگر
هم چوC  ��سطو 
�يژگى بنيا,ين 
Cتفكر � +با
 ,� نظر نمى گير,، 
بلكه خصلت 
 �جهاC تصو� شد
 Rخا $� �به شيو
لحا� مى كند.
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كافى �ست كه بر مبنا! ,
 هر پديد� بايد �لايل كافى بر�! موجو� 
شد
 خو� ��شته باشد تا ��جد هستى خا{ خو� گر��. بدين ترتيب 
�F نظر لايب نيتس هيچ چيز بد�
 علت نيست. �* �ين معنا هيچ چيز به 
مثابة يك چيز يا هستند� �! تصو* مى شو� كه ��*�! خصلتى خا{ 
نيست � هم چو
  موضوH گز�*� �! �ست كه محمولى مى يابد. �F نظر 
هايدگر *سيد
 لايب نيتس به �ين نقطه به معنا! �ين �ست كه �� با 
تصو* نيستى، �لز�ماً تصو*! نيز �F هستى ��شته �ست � ,
 كسى كه 
هستى *� به مثابه بنيا� � علت تصو* مى كند يعنى هستى *� با هستند� 
يكسا
 گرفته �ست � به هستند� عنا�ينى هم چو
  جوهر، �صل، بنيا� 
� غير� مى �هد. هايدگر بر �ين با�* �ست كه �صو� صو*! ـ منطقى 
كه به عنو�
 هنجا*مند! تفكر �ستدلالى �*| مى شوند � بنيا� هر 
 
پديد� قلمد�� مى گر�ند، ماهيت جهانى كه تفكر �ستدلالى ,
 *� بيا

مى كند، تشكيل مى �هند.
بر �ين �ساW نظاD مبتنى بر منطق �F يك سو بخش �ستنتاجى 
 
جها
 *� توصيف مى كند � �F سو! �يگر ممكنا& �ستنتاجى جها
 F� &*فى نفسه *� تبيين مى نمايد. �* �ين معنا توجيه عقلانى عبا
بنيا� �ست كه فهم هستى شناختى �  نمونة �علايى Grund يا 

نهايى بنيا� به مثابة نتيجه *� بيا
 مى كند.
هايدگر �* ���مه به �ين بحث مى پر���F كه ���Fين به ��سطة 
 ،�*�� 
فهمِ هستى شكل گرفته � پيوند! تنگاتنگ با �مكانا& جها
 Dشكل مى گير� � تما 
جهانى كه ساختا* معنايى يكسا
 بر حسب ,
موجو��& � هستند� ها خو� *� به نحو معقو� � �* چا*چوJ نظمى 
منطقى نشا
 مى �هند. بدين ترتيب فهمِ هستى پيوند! صريح با 
لوگوW جها
 بو�گى ��*�. پس لوگوW بنيا� خو� *� �* �حد& Fمانى 
 Jكتا D�� مى يابد كه هايدگر �* بخش 
مربوh به هستى �* جها
 F� يا� مى كند. هايدگر 
, F� نوشته ها! �يگر خو� � 
هستى � Fما
�ين كه منطق به عنو�
 ملز�ما& معيا*ساF! بر مبنا! تفكر عقلانى 
 �معرفى شد� �ست يا به عنو�
 نوعى Fبا
 فنى �! كه به نحو معقو

خصيصه بند! شد� �ست، به شد& �نتقا� مى كند.

�F ,نجا كه تمركز هايدگر �*با* c منطق به نحو *�شن � خا{ بر 
 
منطق �*سطويى �ستو�* بو�� �ست � �F ,نجا كه منطق *ياضى �* قر
گذشته جايگزين منطق �*سطويى شد� �ست، بحث هايدگر �*با*� 
�صطلاحا& منطقى هم چو
  مفهوD، حكم، �ستنتا�، �ستقر�* � غير� 

مى تو�ند ��جد �*Fشى محد�� باشد.

�* فصل چها*D �ين كتاJ، مؤلف �F �ين منظر به تحليل هايدگر 
پر��خته �ست. مؤلف �* بخش �بتد�يى �ين فصل بيا
 مى كند كه 
به  گستر:   � تعميم  قابل  مى تو�ند  مقوله �!  منطقِ  هرمنوتيكِ 
تعميم منطق *ياضى شو�؛ به �ين معنا كه �گرچه هايدگر به منطق 
�*سطويى بسيا* پر��خته �ست � �ين منطق نيز �* ��*c جديد مقهو* 
با  �بتكا* � خلاقيت خو�  با  �ما هايدگر  منطق *ياضى شد� �ست، 
توجه به منطق �*سطويى به توضيحاتى كامل �F منطق *ياضى نيز 
پر��خته �ست. بر�ين �ساW، منطق *ياضى �* نسبت با منطق قياسى 
 
�*سطويى ��*�! �قت بيشتر � كامل تر! �ست � ��يرc مفهومى ,

�* قياW با منطق �*سطويى بسيا* گستر�� تر �ست. با �ين همه، ,يا 
Fبا
 فنى � Fبا
 طبيعى مى تو�ند بيا
 گر عقلانيت � تفكر باشد. 
 Hبه شكلى ساختا*بند! شد� �ست كه ما مى تو�نيم با *جو 
جها
به ,
 � پديد� ها! موجو� �* ,
، به عنو�
 مثا� برt � سفيد! 

 

، ��عا! خو� *� �ثبا& نماييم، يعنى جهاِ,
پير�مو
 مجموعه �! شكل گرفته �F پديد� ها! 
قابل �*جاH � �ستنتا� �ست. همين جها
 به ما 
 � 
�ين �مكا
 *� مى �هد كه بر�ساW �جو� ,
پديد� ها! موجو� �* ,
، به ساختن مقولا& � 
گز�*� ها! حملى بسيا*! بپر��Fيم � بر طبق 
�ين محمولا& � گز�*� ها به مفاهيم مو*�نظر 
نيز  �*سطو  قياسى  منطق  يابيم.  �ست  خو� 
 Wهمين مسير *� طى كر�� �ست، يعنى: بر�سا
حمل هايى منطقى كه �* ساختا* يك Fبا
 فنى 
بيا
 شد� �ست، مدلى �ستنتاجى �F يك نظرية 
منطقى *� �*�ئه كر�� �ست، نظرية منطقى �! 
كه بر�ساF Wبا
 منطق مقولا& شكل گرفته 
�*سطويى  منطق   F� گذ*  با  هايدگر  �ست. 
شكل  كه  جديد  منطق   F� گذ*  هم چنين   �
�* پى منطق  �ست،  يافته  نما�ين   � صو*! 
�صيلى �ست كه برحسب �يدگا� �� �ظيفه �:، 
به  �ست.  تر  بنيا�!  بسيا*  �مو*!  مطالعه 

خو�  �ستنتاجى  ساختا*  مطالعة  �يگر،  عبا*& 
جها
 كه �* منطق قر�
 گذشته � قر
 جديد 
به ,
 پر��خته نشد� �ست. �ين بحث هايدگر 
 c*با*� ��*با*c جها
، يا�,�* هما
 بحث هوسر
�هميت جها
 Fندگى �ست كه �F نظر �� قلمر� 
*ياضى   Dعلو  F�  ،Dعلو ��لية همة  بد�هت ها! 
� طبيعى گرفته تا علوD �نسانى �ست. �F نظر 
هوسر� حتى منطق مبتنى بر *ياضيا& جديد 
نيز �Fتوجه كامل به جها
 Fندگى بى بهر� �ست. 
�ين منطق همو�*� جها
 *� به عنو�
 �مر! ���� 
شد� � مسلم �F پيش فر� مى كند � هرگز به 
طو* علمى � كلى به ,
 نمى نگر�، �* حالى كه 
همين جها
 �ست كه مى تو�ند حامل *يشه �! 
ترين � كلى ترين مفاهيم بر�! منطق باشد. 
 
�* �ين معنا، جها
 Fندگى كه همة ما �* ,
Fندگى مى كنيم � بر�! ما �جو� ��*� ميد�
 كلى 
همة پر�كسيس ها! نظر! � عملى *� فر�هم 
مى كند � به عنو�
 حامل همة تعيّنا& ما�! 
� غيرما�!، كثرتى �F �بژ� ها! �F پيش موجو� 
*� كه مى تو�نند موضوH هر پژ�هشى � يا هر 

 tنظر هايدگر منطق نيز مى بايد هد F� .علمى باشند، تأمين مى نمايد
 F� !� مجموعه 
مفر�� خو� *� پر��ختن به جها
 Fندگى به عنو�

بد�هت ها! يقينى � ممكنا& مفهومى قر�* �هد.

�+ نظر لايب نيتس هيچ چيز
 بد�C علت نيست. ,� �ين معنا 
هيچ چيز به مثابة يك چيز
 يا هستند� �$ تصو� مى شو,
 كه ,���$ خصلتى خاR نيست 
� هم چوC  موضوq گز��� �$ �ست 
كه محمولى مى يابد. �+ نظر هايدگر 
�سيدC لايب نيتس به �ين نقطه 
به معنا$ �ين �ست كه �� با تصو� 
نيستى، �لز�ماً تصو�$ نيز �+ هستى 
,�شته �ست � C5 كسى كه هستى 
�� به مثابه بنيا, � علت تصو� 
 �مى كند يعنى هستى �� با هستند
 �يكساC گرفته �ست � به هستند
عنا�ينى هم چوC  جوهر، �صل، 
بنيا, � غير� مى ,هد.
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هم چنا
 كه �* فو� �شا*� شد، �* سنّت �*سطويى منطق به 
عنو�
 معيا* تفكر �ستنتاجى �* نظر گرفته مى شد، �* حالى كه منطق 
*ياضى جديد به مثابة شكلى �F Fبا
 فنى قلمد�� مى گر�يد كه مبتنى 
بر كا*بر� فر�نظر! مفاهيم صو*! � غير صو*! �ست. هايدگر �* 
�ينجا �ين بحث *� مطر� مى كند كه خو� �مر فر�نظر! �لز�ما& � يا 
محد��يت ها! معيا*ساF *� بر مبنا! تفكر �ستدلالى به عنو�
 شر�يط 
ضر�*! بر�! �مكا
 Fبا
 نما�ين ساخته شد�، �F پيش فر� مى كند. 
تعريف معناشناختى تا*سكى �F حقيقت به عنو�
 توجيه، نقش مهمى *� 
�* توسعه � بسط فلسفة معاصر �F منطق �يفا مى كند � نظرية مطابقت 
�� كه متأثر �F �*سطو �ست، نقطة تلاقى ميا
 هايدگر � فلسفه معاصر 
 
�ست. به بيا
 �يگر، هايدگر پس �F تحليل منطق �*سطويى به عنو�
با منطق جديد مى پر���F كه  مو�جهه  به   
پيشينيا نمايندc منطق 

 �ست. مطابق با �يدگا� تا*سكى، تلقى , 
تا*سكى يكى �F مد�فعا
� معنا! �*ست حقيقت، هما
 معنا! �*سطويى �ست، يعنى حقيقت 
عبا*& �F مطابقت با ��قع �ست. �F نظر تا*سكى معيا* مطابقت تحقيق 
پذير! گز�*� �ست بدين معنا كه ما بتو�نيم نشا
 �هيم كه �ين گز�*� 
حاكى �F يك ��قعيت �ست نه �ين كه �قيقاً با ��قعيت منطبق �ست � ما 
*� �F ��قعيت مو*� �شا*� باخبر مى ساF� .�F نظر تا*سكى شر�يطى بر�! 
صد� هر گز�*� �جو� ��*� كه عبا*& �F شر�يط صو*! � ما�! �ست، 
مثا� خو� تا*سكى بدين گونه �ست كه �ين گز�*� كه «برt سفيد 
�ست» �قتى صا�� �ست كه برt سفيد باشد (P→P). معنا! �ين 
گفتة تا*سكى *� مى تو�
 بدين نحو �*يافت كه ��قعيتى �* خا*� �جو� 
��*� كه ما به ,
 برt مى گوييم � ,
 ��*�! خاصيتى به ناD سفيد! 
�ست. حا� چنانچه بخو�هيم بد�نيم كه ,يا �ين قضيه صا�� �ست يا 
كا�J، ما با ��قعيت خا*جى كا*! ند�*يم، بلكه با �ين موضوH سر�كا* 
��*يم كه شر�يط ما�! � صو*! �ين قضيه چگونه �ست. شر�يط ما�! 
�ين �ست كه �ين قضيه صا�� �ست �گر � فقط �گر شرh ما *جوH به 
عالم خا*� باشد. Fير� كه ما با *جوH به عالم عينى � مشاهدc سفيد! 
برt مى تو�نيم صد� �ين گز�*� *� �ثبا& نماييم. شرh صو*! نيز �ين 
�ست كه ما ��*�! يك Fبا
 نما�ين باشيم كه متعلق �ين Fبا
 گز�*� 
«برt سفيد �ست» مى باشد، نه ,
 ��قعيت خا*جى كه �* عالم عينى 
قابل مشاهد� �ست. بر �ين �ساW برحسب نظر تا*سكى، بحث صد� 
� حقيقت، يك بحث Fبانى �ست � ما ,نجا كه مى خو�هيم صد� 
گز�*� هايى *� تعيين نماييم، با يك مسأله Fبانى �*گير هستيم؛ يعنى 
گز�*� يك شىء �ست كه متعلق به يك Fبا
 خا{ �ست � مى بايد 
با Fبا
 �يگر! مو*� بر*سى قر�* گير�. به �ين ترتيب مسألة حقيقت � 
صد� مطابق با �يدگا� تا*سكى به نظرية معنايى يا معناشناسى منتهى 

مى شو� � نحو Fبا
 � ساختما
 جمله ها مو*� تأكيد قر�* مى گير�.
نظرية تا*سكى *� مى تو�
 به عنو�
 يكى �F كلى ترين ,*�! 
تأثيرگذ�* �* فلسفه معاصر مو*� بر*سى قر�* ��� كه �F يك سو حا�! 
نظرية مطابقت �*سطو � �F سو! �يگر طر� كنندc نظريه معنايى 
صو*! �ست. هايدگر �* �ينجا �ين بحث *� مطر� مى كند كه چگونه 
مطابقت ممكن �ست � چگونه حقيقت به عنو�
 توجيه �* نظر گرفته 
مى شو�. همچنا
 كه �F نظر �� �ين بحث نيز قابل طر� �ست كه 
چگونه �ساساً نظريه معنايى صو*! قابل �مكا
 � تحقق �ست. �ين 

�ين   D*نها �* فصل چها,  c*موضوعا& � تحليل ها! هايدگر �*با
كتاJ به تفصيل مو*� بحث قر�* مى گير�.

�* بخش �يگر! �F �ين كتاJ به �ين موضوH پر��خته مى شو� 
كه هايدگر نمى تو�ند برحسب مضامين فلسفه مو*� نظر خو�، مخالف 
عقلانيت باشد. �* �ين بخش *�يا*�يى هايدگر با پوFيتيويست ها! 
منطقى مو*� توجه قر�* مى گير�. �F نظر پوFيتيويست ها! منطقى، 
نظر هايدگر �*با*c منطق نه تنها نظر! محصّل � كا*بر�! نيست، 
بلكه �ساساً تضعيف كنندc نظاD منطق � بنيا�ها! �ساسى ,
 �ست. 
�* �ين بخش ,نچه مو*� توجه مؤلف كتاJ �ست، بيا
 �ين نكته �ست 
كه نظر هايدگر �*با*c منطق مبتنى بر تفسير ��نتولوژيكى �� �F هستى 
�ست؛ موضوعى كه �F نظر پوFيتيويست ها! منطقى نا�يد� �نگاشته 

شد� � همين �مر موجب سوء تفاهم ها! جد! ,نا
 شد� �ست.
مؤلف �* بخش �يگر! �F كتاJ خو� به تفكيك سه �صطلا� 
 *� هايدگر   .�Fمى پر�� منطق  بحث   *� هايدگر  تأثيرگذ�*   � مهم 
كه  مى بر�  كا*  به   �* ��ژ�  سه  همو�*�  منطق   c*با*� خو�  بحث 
 �  Logos، Logik  Wلوگو  cژ�� مى شوند.  ترجمه  منطق  به 
معنا!   F� ��نتولوژيكى،  لحا�  به  هنگامى كه   !�  .Logistik
به   �*  Logos يونانى  �صطلا�  �غلب  مى گويد،  سخن  مفاهيم 
�F ��ژLegein c به معنا!   Wلوگو cژ�� �� �F نظر  كا* مى بر�. 
به  تا*يخى خو�  
 � غير� �ست � �* سير �*�, يا گر�هم  گفتن 
ratio لاتين تبديل شد� �ست. �F نظر هايدگر �*سطو هنگامى كه 
�*صد� بو� تا به مسألة Fبا
 بيانديشد، Fبا
 *� هم چو
  �صو�تى 
كه �لالت بر چيزها مى كنند، فر� نمو�. �* �ين معنا لوگوW به 
معنا! منطق يا ��ژc لاتينى Locutio � بعدها Logica نبو�، 
بلكه لوگوW به معنا! بيا
 كر�
 موضوعى كه مو*� بحث باشد، 
�* بحث ها!  هايدگر   cستفا�� مو*�  �يگر كه   cژ�� تعبير مى شد. 
مربوh به منطق �ست، �صطلا� Logik �ست. هايدگر �* �غلب 
به  هم   � منطق  ساختا*   �  Dنظا به  هم   �*  Logik  cژ�� مو�*� 
معنا،  �ين   *� �*جاH مى �هد.   
,  
گوناگو كا*بر�ها!   � تفسيرها 
منطق  يعنى  منطق،  علم   Dنظا محتو�!  گويا!  �صطلا�  �ين 
مقوله �! يا *ياضى �ست. �F سو! �يگر مطابق با �يدگا� هايدگر 
به عنو�
 مثا� مكتب  به منطق فلسفى  Logik مى تو�ند   cژ��
نيز  ��شتند،  �F منطق  نوكانتى   � �ستعلايى  تفسير!  ما*بوگ كه 
باFگر��. �صطلا� �يگر مو*� �ستفا�c هايدگر Logistik �ست 
كه برحسب نظر �� به محتو�! بالفعل يك نظاD منطقى �F حيث 
�*جاH مى يابد، محتو�!  �F محتو�! فلسفى �ست،  �ين كه متمايز 
فلسفى �! كه چگونگى شكل گير! چنين نظامى *� �مكا
 پذير 
 � صو*!  منطق  �صطلا�  �غلب  هايدگر  ,ثا*   
(مترجا  �Fمى سا

سمبليك *� متر��t با Logistik به كا* مى برند).
�* پايا
 مى تو�
 بيا
 كر� كه هايدگر برحسب �تيمولوژ! خا{ 
 
خو� ��ژc لوگوW (يا منطق) *� هم چو
  �*سطو به معنا! «بيا
 (sagen) ين جهت �ين ��ژ� با گفتن� F� � نظر مى گير� *� «
كر�
خويشا�ند! بسيا* نز�يكى ��*�، خويشا�ند! كه �F نظر هايدگر خو� 
گويا! �*تباh منطق با Fبا
 �ست � به �ين لحا� محو* بحث هايدگر 

�*با*c منطق نيز بر پيوند ميا
 �ين �� �ستو�* �ست.

�+ نظر هوسر�
 حتى منطق مبتنى 
بر �ياضيا� جديد 
نيز �+توجه كامل
 به جهاC +ندگى بى 
بهر� �ست.
 � �ين منطق همو��
 Cبه عنو� �� Cجها
��مر$ ,�,� شد
 � مسلم �+ پيش 
فر� مى كند
 � هرگز به طو� 
علمى � كلى
 به C5 نمى نگر,،
 ,� حالى كه 
Cهمين جها
 �ست كه 
مى تو�ند حامل 
�يشه �$ ترين � 
كلى ترين
 مفاهيم بر�$ 
منطق باشد.
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ما*تين هايدگر   F� �ست  �ثر!  بنيا�ين1  مفاهيم   Jشا�"؛كتا�
� نوشتا* حاضر ترجمه پيش گفتا*! �ست كه مترجم �ين �ثر يعنى 

گر! �!. �يلز�*&2 بد�
 �فز��� �ست. 
كتا& ما" فلسفه

كتاJ مفاهيم بنيا�!، ترجمة مجموعة سخنر�نى ها! ما*تين 
هايدگر �ست كه نخستين با* �* سا� 1981 �* پنجا� � يكمين جلد 
مجموعة ,ثا* �! به چاپ *سيد� �ست. هايدگر �ين سخنر�نى ها *� 
�* ترD تحصيلى سا� 1941 �نجاD ���� �ست. �ين �مر باعث مى  شو� 
تا �ين سخنا
 �* ��*� �! خا{F� 3 پيچش فكر! �! قر�* گير� 
 

 *� مقالة «�* باJ جوهر صد�»(1930) 4 � ��� ,, Fكه عمدتاً ,غا
*� �* مقالة «مر�سله �* باJ �نسا
 گر�يى»5 (1946) مى  ��نند. �ين 
پيچش فكر!، گذ* �F هستى شناسى بنيا�ين �جو� � Fما
 �ست، 
,نجا كه Fمانمند! ���Fين قر�* �ست مبنايى هرمنوتيكى بر�! تفسير 
مسألة   F�  ��نتقا �ين   *� هايدگر  توجه  نمايد.  فر�هم  �جو�  معنا! 
معنا! �جو� به صد� �جو� تغيير معطوt مى  گر��، صدقى كه قر�* 
�ست �F *هگذ* مو�جهه با تا*يخ خو� �جو� تبيين گر�� � نه تحليل 

�جو�! ���Fين كه *�يكر� �! �* �ثر پيشين �ست.
��لين �  �ين مو�جهه تلاشى �ست بر�! كشف چيز! ��*�! 
�صيل ترين تجربة �جو� �* نقطة نخستين ,غاF تفكر غربى، يعنى 
 !Fنجا كه هر ,غا, F� ،��* متو
 فلاسفة پيشا سقر�طى. با �ين حا
�* ��& خويش يگانه � غير قابل تكر�* �ست، هر گونه پر�� بر��*! 
�F «نخستين ,غاF»، خو�، ,غاF! �يگر خو�هد بو�. �ين ,غاF �يگر، 
�صيل � يگانه نيز مى  باشد � به �ين ترتيب نمى  تو�ند تكر�* �نديشة 
 
يونا
 باستا
 باشد. �F �ين *�، هايدگر �* صد� بر مى  ,يد تا با متو
يونانى مذكو* مثلاً قطعة ,ناكسيماند*، به شيو� �! ناگزير «جديد»، 

مو�جه شو�. ,نچه گذشت طر� كلى �ين �*�W �ست.
هايدگر قبل �F تلا: بر�! ,غاF! �يگر �* باJ تا*يخ مسأله 
 
�*�� *� Dگفته ها! متقد F� !� جو�»، �ين مسأله *� �* مجموعه�»
 
باستا
 *�يابى مى  نمايد. هايدگر �ين سخنا
 پر�كند� *� به عنو�
تلاشى �* پى گير! گفته ها! يونانيا
 باستا
 «توجه به �جو� به 
عنو�
 يك كل» مى  نامد. �گر چه خو� هايدگر �كر! �F مرجع �ين 
سخنا
 به ميا
 نمى  ,�*�، �ما �ين گفته ها به لحا� تا*يخى منتسب 
�ند. �* �يدگا�   
باستا  
يونا �F «هفت حكيم»  پرياند*6، يكى  به 
سنتى چنين تلقى �! حاكم بو� كه حكما به كل �شتغا� مى  �*Fيدند، 
�* حالى كه �لمشغولى �فر�� �يگر بخشى �F كل بو�. به عبا*& �يگر، 
حكما هر چيز *� �* يك كل مو*� بر*سى قر�* مى  ���ند، �* حالى كه 
�يگر�
 تنها به �نبا� �غدغه ها! جزئى خويش بو�ند. به علا��، �* 
عبا*& «توجه به �جو� به عنو�
 يك كل» �F ��ژMelete c (توجه) 
 Aoide  � (حافظه)   Mneme كنا*   *� كه  �ست  �ستفا�� شد� 
(,هنگ) يكى �F سه مؤلفة �صلى شعر مى  باشد. ��ژMelete c به 
 Mneme � نظم � مما*ست ضر�*! بر�! فر�گير! هنر 
عنو�
 � گويى  �لبد�هه  فى   � يا�,�*!  بر�!   Fنيا مو*�  عنو�
 حافظة   به 
Aoide به عنو�
 خو� ,هنگ شعر! � تتمة �� جنبة �يگر، تفسير 
شد� �ند. �* سنت فكر! يونا
 باستا
، �ين سه ��ژ� يعنى توجه، 

پيش گفتا� 
مفاهيم بنيا,ين
نوشته گر$ �$. �يِلز���
ترجمة �ضا محمد$ نسب



، شما*�42، �سفند 1221389

حافظه � ,هنگ، سه قد*& �ينى قلمد�� مى  شدند. 
�ين سه بر�! هايدگر �هميتى هستى شناختى ��*ند، 
�ند  �جو�   Jبا  *�  7«
�F «گفتما جنبه هايى  
 ها ,
(�لبته به فر� �ين كه «,هنگ» *� «گفتا*!» �* 
حالت شعر! گويا! ,
 معنى كنيم). �ين *��بط �* 

تفسير هايدگر �F گفته پرياند* ,شكا* �ست.
 
نخستين مرحله به تلاشى �* جهت �نبا� نمو�
�ين گفته با �* نظر گرفتن كل �جو� �* پرتو تفا�& 
ميا
 ماهيا&8 � �جو�9 �ست. بر*سى �ين تفا�& با 
توجه به تعامل ناخوشايند مابعد�لطبيعه � منطق سنتى 

با ,
 صو*& مى  گير� � به بى معنايى ,شكا* ,
 نز� فهم متعا*t نيز 
�شا*� مى  شو�. هايدگر معتقد �ست تجربه �ساسى تر! �F �جو� �* كا* 
�ست تا ,نچه سنت مابعد�لطبيعى يا فهم مشتر| ��عا
 مى  ��*� � 
�يگر �ين كه �ين تجربه به طو* غير مستقيم به ��سطة برخى كلما& 
كليد! مو*� �شا*� قر�* مى  گير�. �ين ��ژ� ها! *�هنما �F نتايج تناقض 
نما �* خصو{ �جو� پديد مى  ,يند كه ناشى �F �ستدلا� ها! سنتى � 
يا �ستدلا� ها! مرتبط با فهم متعا*t �ست، مثلاً «�جو� خالى ترين � 
 ��* عين حا� سر *يز ترين �ست؛ �جو� مشتر| ترين � �* عين حا
منحصر به فر� �ست» � غير�. �ين ها *� نبايد گز�*� هايى �* باJ �جو� 
قلمد�� نمو�، بلكه بايد ,
 ها *� �شا*�تى ��نست كه ناظر بر چيز! �*�! 

كل �نديشه گز�*� �! �ست.
�ين ��ژگا
 كليد! نشا
 مى  �هند كه �F تجربه �! بنيا�ين �* 
�نديشه  باJ �جو� برخو*��*يم كه �F عا�& ها! *�Fمر� � صو*! 
مى  گريز�، Fير� �ين عا��& تنها بر ماهيا& تمركز يافته �ند، �* حالى 
كه �جو� � تفا�& ميا
 �جو� � ماهيا& مغفو� باقى مى  ماند. ماهيت 
 *� Wبه يأ  
�F بر�! ��من *�هنما  ��ژ� ها!  �ين  نما!  متناقض 

 ها �لالت كافى بر تجربة , 
تأملا& بيش تر نيست، گويى عنو�
مبنايى �! كه بد�
 �شا*� ��*ند، *� ��*�ست. همچنين تضا� ,
 ها 
ناظر بر تجزية �يالكتيكى نيست، چونا
 كه تنش ,
 ها �* سطح 
بالاتر! �F تركيب برطرt گر��. �* عو�، هايدگر �* �ين تضا�ها 
سر,غاF! بر�! تجربه �! بنيا�ين �* باJ خو� �جو� *� مى  بيند. �ين 

مبحث ��مين مرحله �F �ين �*�W *� تشكيل مى  �هد. 
سومين مرحله تأمل �* باJ *�بطة �نسا
 � �جو� �ست، *�بطه �! 
كه موضوH بى كفايتى �ستدلا� ها! سنتى بو�� � به صو*& جدلى 
مو*� �شا*� � بحث قر�* گرفته �ست. �ين بى كفايتى ها به طو* غير 

مستقيم به تجربة �جو�! فو� �لذكر! �شا*� ��*� 
كه �* بر�بر �ستدلا� ها! سنتى �ست. بر�! كشف 
 F� !جو� ما بايد تجربه �صيل تر� F� تجربه �! �صيل
خويشتن به �ست ,�*يم. �ين �مر بد�
 معناست كه 
ما بايد بر �ين گر�يش خو� فايق بياييم كه خو� *� 
تنها ماهيتى �يگر �* ميا
 مجموعه ماهيا& بد�نيم. 
ما بايد �* عو� به يا� ��شته باشيم كه �جو�، ما *� 
� نه �جو� �يگر! *�، مخاطب قر�* مى  �هد � �ين 
 F� �* خد��! منحصر به فر� �ست كه ما* Jخطا

.�Fيگر ماهيا& مجز� مى  سا�

خطاJ �جو� به ما � پاسخ ها! ما، خو� تا*يخ 
به  �جو�   F� ما   
برگر��ند  !�* حتى  �ست.  �جو� 
سو! �جو�ها (ماهيا&)، پاسخى به �جو� �ست. �* 
��قع، �ين تا*يخ «نخستين ,غاF» �ست كه حاصل 
 
عنو� به  تنها  �جو�   Dمفهو �ست،  متافيزيك   
,
 
عنو� به  تنها  �نسانيت،   Dمفهو  � ماهيا&  �جو� 
ماهيتى �يگر (حيو�
 ناطق) �* ميا
 �يگر ماهيا&. 
 !�* ما مى  تو�ند چنين  پاسخ  كه  �ين حقيقت  �ما 
 
گر��نى �! �F �جو� يا ��* �ند�ختن ,
 باشد، نشا
مى  �هد كه *�بطة ما با �جو� �*�نى تر � بى ��سطه 
تر �F هر گونه *�بطه با خو�ما
 يا �يگر ماهيا& �ست. Fير� تنها �* 
 F� &گا� با ماهيا �*�! گر��نى �F �جو� �ست كه �* نخستين منز
به  با �جو�  *�بطه  �ين   F� جمله خو�ما
 مو�جه مى  شويم. هايدگر 
تفا�& ميا
 �جو� � �جو�ها (ماهيا&) تعبير مى  نمايد � سعى مى  كند 

تا ,
 *� به عنو�
 جايگا� يا �قامت گا� �صلى تبيين نمايد.
ما �* �ين جايگا� �قامت مى  كنيم، جايى كه ,مد � شد Fمانى 
*� به عرصه مى  ,�*يم، جايى كه جها
 (ماهيا& بكليته)  ماهيا& 
شكل مى  گير� � چيزها ,شنا � مو*� فهم مى  شوند. با �ين حا�، *�بطة 

 *�! مى  گر��نيم به خاطر ,شنايى، نا , F� صلى ما با �جو�، ,نچه�
,شنا � غريب باقى مى  ماند. �* هر حا�، �ين *�بطه Fمينة فهم تا*يخى 
ما �F ماهيا& �F جمله خو�ما
 �ست � بنابر�ين منشأ تا*يخ �ست؛ فى 
 Dست كه مقد� !Fيك منشأ، سر,غا 
نفسه تا*يخمند �ست. به عنو�
بر هر ,غاF تا*يخى صرt �ست. هايدگر تلا: مى  كند تجربة �ين 
,غاF *� به ��سطة تفسير قطعة ,ناكسيماند* كشف (يا�,�*!) نمايد. 
 � D*يك ترجمه نيز هست، مرحلة چها ��ين تفسير كه �* عين حا

نهايى �ين �*�W �ست.
 
مرجع سنتى �ين قطعه، بخشى �F يك �ثر �F تئوفر�ستوW با عنو�
نظر�& فيزيكد�نا
10 �ست كه �* شر� سيمپليكيوW بر فيزيك �*سطو 
بد�
 �شا*� شد� �ست. �* بخش A �ثر �يلس11 � كر�نز12، �ين قطعه �* 
سطر 13 سيمپليكيوW با �ين سخن ,غاF مى  گر�� كه: «,ناكسيماند*... 
مى  گويد... كه apeirou گوهر � �صل �شيا! موجو� �ست... � �يگر 
 

 �ست كه به �جو� مى  پيوندند � �* هما, F� ين كه �شيا! موجو��
�ست كه معد�D مى  گر�ند» � غير�. نسخه ها! �يگر، مانند ,نچه توسط 
كر|13 � *يوِ
14 �*�ئه شد� �ست نيز مأخو� �F سيمپليكيوW �ست، 
�ما �* سطر 17 چنين ,غاF مى  گر��: «... بر طبق ضر�*&. Fير� ,
 ها 
�* گذ* Fما
 بر مبنا! عد�لت تا��
 پس مى  �هند � 
عقوبت مى  شوند.» �ما �يشا
 چنين مسلم مى  ��*ند كه 
تنها بخش �خير متن متعلق به ,ناكسيماند* �ست � 
 � 
سطرها! نخستين ,
 كه �* خصو{ بوجو� ,مد
�F بين *فتن �ست، شر� تفسير! تئوفر�ستوW �ست 

كه فيلسوفى مشائى بو�.
 *� ,نچه  تنها  نه  حاضر،  نوشتة   *� هايدگر، 
�ست،  شد�  �كر  كر�نز   � �يلس  توسط   A بخش 
 F� �* ،مد� �ست, Wمتن سيمپليكيو Dنجا كه تما,

 ,ناكسيماند* مى  ��ند، بلكه حتى ,
 *� به �� گفتا* ,
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تقسيم مى  نمايد. بخش �صلى �ين قطعه �* ��قع ,
 چيز! �ست كه 
�* B1 توسط �يلس � كر�نز �*�ئه شد� �ست � چنين ,غاF مى  گر�� كه 

 به �جو� مى  ,يند» � غير�. �ما هايدگر متن , F� كه �شيا! موجو�»
 
نخست سيمپليكيوW (سطر 13) *� نيز �خذ مى  نمايد � ,
 *� به عنو�
��مين گفتا* ,ناكسيماند* عبا*& پر��F! مى  كند: «apeirou �صل 
همه �شيا! موجو� �ست.» �* نتيجه �� متنى *� به ,ناكسيماند* نسبت 
 
مى  �هد كه �يلس � كر�نز ,
 *� به سيمپليكيوW نسبت مى  �هند � ,
*� �F بخش B1 �خذ نمو�� �ند. ��، به علا��، �ين گفتا* ��D ,ناكسيماند* 
*� به عنو�
 *�هنمايى �* تفسير: �F بخش �صلى به كا* مى  گير� � 
عبا*& نخست بخش �صلى (كه �حتمالاً �F تئوفر�ستوW �ست) *� پايه 
�! �* تفسير بقيه قر�* مى  �هد. ,نچه �* �ين مد�قه ها! متن شناختى 
 
, 
هايدگر خطر,فرين جلو� مى  كند، چيز! �ست كه سخن پير�مو
�* �ين مقا� نمى  گنجد. با �ين حا�، توجه به �ين �مر جالب �ست كه 
�! �* برخو*� مجد� خويش با قطعة ,ناكسيماند* �* سا� 1946 تنها 
نسخة حد�قلى (مثلاً ,
 گونه كه �* كِر| � *يوِ
 يافت مى  شو�) *� 

معتبر مى  ��ند.
 �هما
 گونه كه هايدگر يا�,�* مى  شو�، هر ترجمه �* عين حا
يك تفسير نيز مى  باشد. من تلا: كر�� �D تا �* ,نچه مى  ,يد متن 
هايدگر *� هم با توجه به شر�يط صرفاً تا*يخى ,
 � هم متعلق ��قعى 
تا*يخى ,
 ترجمه � تفسير نمايم. ��ژ� پر��F! ,لمانى هايدگر، به جز 
Fمانى كه به متن ,ناكسيماند* مى  پر���F، غير *سمى � محا�*� �! 
�ست. من سعى نمو�� �D �جا�F �هم �ين ضرJ ,هنگ محا�*� �! تا 
حد �مكا
 نمو� يابد. �ين �مر با ,گاهى كامل �F �ين حقيقت صو*& 
 � Fگرفته �ست كه محا�*� گويى بر�! يك مترجم بسيا* مشكل سا
خطر ,فرين �ست. مبحث مرتبط با قطعة ,ناكسيماند* خطر�& خو� *� 
 
��*�، مخصوصاً به �ين �ليل كه هايدگر �F *يشه يابى ها! خاصى ميا
��ژ� ها �ستفا�� مى  كند، *يشه يابى ها � �*تباh هايى ميا
 ��ژگا
 كه 
مشابهى �* Fبا
 �نگليسى ند�*�. �* برخى مو�*� با ,�*�
 ��ژc ,لمانى 
�* كر�شه به �ين مو�*� �شا*� نمو�� �D، �ما سعى كر�D �ين مو�*� �* 
حد�قل خو� باشد تا *�ند طبيعى Fبا
 مقصد (Fبا
 �نگليسى) �* سر�سر 
متن حفظ گر��. با �ين حا�، پا*� �! �صطلاحا& �جو� ��*� كه مو�نعى 

�* *�� ترجمه �يجا� مى  كند � من به ,
 ها �* �ينجا �شا*� مى  نمايم.
ترجمة هايدگر �F بخش ,ناكسيماند* نه تنها به �ليل شباهتش 
با نحو ,لمانى �شو�* �ست، بلكه به خاطر �صطلاحا& كليد! مو*� 
 Verfügung، �* rc �� ًنيز. مثلا 
�ستعما� هايدگر �* تفسير ,
Unfug �* Fug، dika �* dkh ترجمه نمو�� �ست، كه من 
��ژ� هايى چو
 unfit � enjoinment، fit *� به جا! ,
 ها قر�* 
���� �D. من �ين �صطلاحا& *� �نتخاJ نمو�D تا �*تباh �ين ��ژ� ها �* 
Fبا
 ,لمانى مو*� �ستعما� هايدگر *� برسانند. علا�� بر �ين، ,نجا كه 
متن �* خصو{ «غلبه بر ناجو* (unfit)» �ست، هايدگر بر�! غلبه 
 F� *ستفا�� مى  كند، �صطلاحى كه بر�! گذ� verwinden cژ�� F�
چيز!، مثلاً بيما*! يا تجربه غمنا|، نيز به كا* مى  *��. �* نتيجه 
�ين ��ژ� به معنا! �ستيلا يافتن � شكست ���
 به كا* نرفته �ست، 

 �ست. همين �مر , F� چيز! يا فر�تر *فتن F� *بلكه به معنا! گذ
�* خصو{ فهم هايدگر �F �جو� به عنو�
 «تحو�»15 نيز صا�� 

�ست، ��ژ� �! كه ��� تفسير �! �F ,ناكسيماند* مبتنى بر ,
 �ست. 
 *� 
فهرست كامل تر! �F �صطلاحا& ,لمانى � ترجمة �نگليسى ,

فهرست ��ژگا
 ,مد� �ست.
هر كجا ممكن بو�� �ست ترجمة �نگليسى معيا* متو
 �يگر 
 ،D� *� گنجانيد�  ���� �ست   Hجا*� بد�
 ها  نويسندگانى كه هايدگر 
نيچه يكى �F مثا� ها! با*F �* �ين Fمينه �ست. با �ين حا�، �*جاعا& 
,لمانى هايدگر *� تجديد نكر�D. جد�! �F پرسش �* باJ �ين كه ,يا 
تجديد �ين �*جاعا& با توجه به نسخه ها! خا{ مجموعة ,ثا*16 
قو� ها!  نقل   Jبا  *� نيز  نه، مشكل خاصى  يا  �ست  موجه   !�
هايدگر �F كتاJ �*��� معطوt به قد*&17 نيچه �جو� ��*�. با �ين 
كه چاپ كالى18 � مونتينا*!19 ,ثا* نيچه �* حا� حاضر �*جاعا& 
,لمانى معيا*ند، �ين ناشر�
 �*��� معطوt به قد*&20 نيچه *� متن 
 
موثقى نمى  ��نند � جملا& قصا*! كه يك Fما
 تحت �ين عنو�
 !� مرگ   F� پس  كه  مى  ��نند  چيزهايى   �* �ست  شد�  گر�,�*! 
به �� نسبت ���� شد� �ست. �ين �مر، �*جاH به كالى � مونتينا*! 
غير  قد*&  به   tمعطو  ���*�  F� هايدگر  قو� ها!  نقل  مو*�   *�  �*
عملى مى ساF� .�F �ين *�، من تمامى �*جاعا& *� هما
 گونه كه �* 
 F� سخنانى كه .Dمجموعه ,ثا* گر�,�*! شد� �! بو�، حفظ نمو�
ناحيه مترجم به متن �فز��� شد� �ست، مخصوصاً �* باJ ��ژ� ها! 

 ها � متن �صلى برقر�* , 
,لمانى، �* كر�شه مى  ,يد تا تمايز! ميا
گر��. �*قاD بالا! هر صفحه به شما*� گذ�*! ها! نسخه ,لمانى �* 
 � �هر صفحه �شا*� ��*�. فقر� فقر� كر�
 متن به بخش ها � فصو

فهرست بند! ,
 توسط پتر� يگِر21 صو*& گرفته �ست.
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�شا�": مقالة حاضر �* صد� پاسخگويي به �ين سؤ�� �ست 
نظر   �بتد�  منظو*  �ين   bبر� *� چه مي ��ند؟»  فلسفه  كه «هايدگر 
هايدگر �* مو*� فلسفة كنوني � نقدهاb �� بر �ين فلسفه به �ختصا* 
 bمو*� بر*سي قر�* گرفته � سپس به مؤلفه هايي كه  هايدگر بر�
فلسفه برمي شما*� �شا*� شد� �ست؛ منظو* �F �ين مؤلفه ها عموماً 
�مو*b �ست كه فلسفه *� �F علم جد� مي كند. �* نهايت سعي شد� 

تا مقصو�  هايدگر �F فلسفة حقيقي يا تفكر حقيقي *�شن شو�. 
كتا& ما" فلسفه

چيستي فلسفة كنوني � نقد Q@ �� �يدگا"  هايدگر
 F� �* ستا�  هايدگر، �� گونه فلسفه� ،�پيش �F  هايدگر هوسر

يكديگر متمايز كر�� بو�:
1. فلسفه به مثابة جها
 بيني؛ يعني به مثابة نگا� 


, *� 
كلي نسبت به جها
 � جايگا� �نسا
2. فلسفة علمي

�* توضيحي مختصر، بر�b فهم هر يك �F �ين �� گونه بايد 
گفت: �F �يدگا� �� گونة ��� يعني فلسفه به مثابة جها
 بيني، �* 
طي Fما
 تغيير مي كند � يك جها
 بيني فلسفي نمي تو�ند منطقاً 
بر جها
 بيني فلسفي �يگر �*جحيت ��شته باشد. گونة ��D فلسفه، 
 Dنيست كه مبتني بر علو b� نظر �� فلسفه F� يعني فلسفة علمي نيز
فلسفه   Hنو �ين  �ست؛  �قيقه»  علم  مثابه  به  بلكه «فلسفه  باشد، 

 بو�، , bصد� بنا *� ���ئماً �* حا� تغيير �ست. ,نچه خو� هوسر

فلسفه �b به �ين شكل بو�، يعني «فلسفه به مثابه علم �قيقه.» 
�ما  هايدگر هر �� نوH �ين فلسفه ها *� *� مي كند � قو� به 
 �* مثابة جها
 بيني»  به  � «فلسفه  ميا
 «فلسفة علمي»  تمايز 
نفس هاb ,خرين � بي *مق فلسفه �* قر
 19 مي ��ند؛ چر� كه �* 

 Fما
 علوD �هميت بسيا* Fيا�b �* فرهنگ بشرb كسب كر�� ,
 bيتيو � كا*بر�Fپو Dين علو� 
بو�ند � گويا فلسفه مي بايست �* ميا
خو�: *� �ثبا& مي كر�، � به نظر مي *سد تلا: هوسر� نيز �* 
*�ستاb همين «�ثبا& فلسفه» �نجاD شد� بو�؛ �* حالي كه �F نظر  

هايدگر چنين تلاشي *�� به جايي نخو�هد بر�. 1
 F� ,مد�،  پيش  فلسفه   bبر� كه  �ضعيتي  چنين   *� هايدگر   
«پايا
 فلسفه» سخن مي گويد؛ �ما �F نظر �� «پايا
 فلسفه» نقصي 
بر�b فلسفه نيست، بلكه به معناb كامل شد
 فلسفه �ست. �لبته 
�ين بد�
 معنا نيست كه فلسفه �كنو
 �* عالي ترين �*جه �b كه 
بر�يش متصو* بو�� �يستا�� �ست؛ چر� كه ما �ساساً حق �*Fيابي يك 
��*c فكرb با ��*c �يگر *� ند�*يم � نمي تو�نيم بگوييم مثلاً فلسفه 
 F� *تفكر پا*منيدسي �ست؛ بلكه منظو F� تفكر �فلاطوني كامل تر �
 
«پايا
» �* عبا*& «پايا
 فلسفه» يك جايگا� �ست؛ يعني پايا
فلسفه جايگاهي �ست كه فلسفه �* ,
 نهايي ترين �مكاناتش *� 
جمع ,�*b كر�� �ست؛ بنابر�ين به عقيدc  هايدگر فلسفه كنوني به 
نهايي ترين �*جة �مكاناتش *سيد� �ست. 2   هايدگر �* توضيح �ين 
��عا چنين عنو�
 مي كند: «ما فر�مو: كر�� �يم كه پيش �F �ين 
�* عصر فلسفة يونا
 يك خصوصيت مهم � مسلم فلسفه پديد�* 
شد، يعني *شد � تكامل علوD �* ميد�ني كه فلسفه گشو�؛ *شد � 

چيستي فلسفه
 �+ نظر  هايدگر
مرضيه �فر�سيابي
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توسعه علوD �* عين حا� جد�يي � �ستقلا� علوF� D فلسفه �ست. 
 Dنيز *شد علو �Fفلسفه �ست. �مر� ��ين جريا
 لاFمة �تماD � �كما
�* تمامي قلمر�هاb موجو��& به خوبي جريا
 ��*�. �ين *شد � 
 �حا عين   *� كه  �ست  فلسفه  كامل   ��نحلا منزلة  به  پيشرفت 

حقيقتاً هما
 كامل شد
 فلسفه مي باشد.»3
 ��ستقلا به   ،��نحلا �ين   
���  
نشا  bبر� هايدگر  سپس  
غير�   � جامعه شناسي  �نسا
 شناسي،  *��نشناسي،  مانند:  علومي 
�F فلسفه �شا*� مي كند؛ �� �* ��قع به �ين مسأله �شا*� مي كند كه 
چنين علومي كه پيش �F �ين �* طي بحث هاb فلسفي مو*� مطالعه 
قر�* مي گرفتند، �كنو
 به عنو�
 علومي مستقل شناخته مي شوند. 
بنابر�ين �F نظر  هايدگر كامل شد
 فلسفه به معناb توسعة فلسفه 
فلسفه»   
به معناb «پايا 
 علوD مستقل �ست � همين �*� *�
 «
�ست. �* نتيجه، به عقيدc  هايدگر فلسفه �* عصر حاضر به «پايا
*سيد� �ست � جايگاهش *� �* *�يكر� علمي نسبت به �نسا
 پيد� 
كر�� �ست؛ �� �يژگي �صلي �ين *�يكر� علمي *� بعُد تكنولوژيكي 
 bFپير�  bبه معنا  �� �F �يدگا�  
 مي ��ند. پس «پايا
 فلسفه» ,
نظم � نظاD �نياb علمي|ـ تكنولوژيكي � نظم �جتماعى متناسب 

با ,
 �ست.4 
 cما سؤ�لي كه به نظر مي *سد  هايدگر �* عمد�
,ثا*: متوجه پاسخ ���
 به ,
 �ست، �ين سؤ�� �ست 
كه ,يا پايا
 فلسفه، به همين معنا كه به ,
 �شا*� شد، 
تحقق  علوD مختلف)   *�  
, معناb ظهو*  به  (يعني 
همة �مكاناتي �ست كه تفكر فلسفي مي تو�نسته �ست 
به ,
 �ست يابد؟ يا �ينكه تفكر �* نقطة ,غاFينش، 
�مكا
 �يگرb *� نيز �* بر��شته �ست كه تفكر فلسفي 
نقطه شر�H مي شد،   
,  F�  Fغا,  
�F هما مي بايست 
�ما �F ,نجا كه �ين �تفا� نيفتا��، �ين نوH تفكر هرگز 

�* طو� تا*يخ فلسفه مو*� تجربه قر�* نگرفته �ست؟5 �� �* �ين 
خصو{ مي گويد: «شايد تفكرb �جو� ��شته باشد كه �F حالت 
 cكنند سرمست  كيفيت   �  
شد عقلاني   Jلتها� پر   �  *�� �يو�نه 
سيبرنتيك، بسيا* معقولتر � معتدلتر باشد. [هرچند6] ممكن �ست 
كسي �ظها* كند كه �قيقاً همين سرمستي �مرb كاملاً غير عقلاني 
غير   � "عقلاني  بين  تمايز  �F حيطة   
بير�  bتفكر �ست... شايد 
عقلاني" �جو� ��شته باشد كه �F تكنولوژb علمي بسيا* معقو� تر 
 bقع شد� �ست. تفكر�� ��ست � به همين جهت، مهجو* � معز�
كه �ثر � نتيجه �7b ند�*�، �ما �* عين حا� ��*�b ضر�*& خا{ 
 bتفكر چنين   
�مكا �گر  هايدگر    cعقيد به  مي باشد...»8  خو�: 
�جو� ��شته باشد، پس هنوF يك مسئوليت �نجاD نشد�، �* كل 
باقي  تفكر   bبر�  ،
,  
پايا تا   Fغا,  F� فلسفه  تا*يخ   
پنها مسير 
يا هما
 متافيزيك ، �   �*� فلسفة متد�� �ين مسئوليت  ماند� كه 
علوD برخاسته �F فلسفه، هيچ يك نمي تو�نند �نجاD �هند؛9 چر� كه 
�ين �� تماD �مكاناتشا
 *� تجربه كر�� �ند � �كنو
 �* نقطة نهايي 
�يستا�� �ند. پس سؤ�� �صلي  هايدگر كه شايد بتو�
 گفت سؤ�لي 
 bكل فلسفة ��ست، �ين �ست كه: چه مسئوليتي بر� *� b*محو
تفكر �* پايا
 فلسفه10 �جو� ��*�؟11 يا به عبا*& �يگر �ظيفة تفكر 

فلسفي �* پايا
 فلسفه چيست؟ به نظر مي *سد  هايدگر �ين �ظيفه 
*� تفكر �* �جو� (� نه موجو�) مي ��ند؛ �مرb كه سا� ها مو*� غفلت 

 تفكر �* موجو� �ساW فلسفه � متافيزيك , bقع شد� � به جا��

قر�* گرفته �ست. 12
�ين  به   � پر��خته  به كا�:  تفكرb كه �* موجو�   هايدگر 
بنابر�ين  مي ��ند؛  متافيزيك    �* �ست  كر��  غفلت  �جو�   F� سبب 
ظاهر�ً به عقيدc  هايدگر فلسفة كنوني متر��t با متافيزيك �ست.13 
 F� غفلت متافيزيك F� بر *سالة متافيزيك چيست؟ bمد,*� *� ��
�جو� سخن مي گويد؛ �* ,
 جا به تمثيل �كا*& �شا*� مي كند كه 
��نسته كه *يشه �:  *� بسا
 �*ختي  
 �كا*& كل فلسفه , *�
مختلف �ند؛    Dعلو شاخه هايش   � فيزيك  ساقه �:   � متافيزيك 
هايدگر �* ,
 جا مي پرسد «Fميني كه �*خت فلسفه �* ,
 قر�* 
گرفته چيست؟» � خو� �� چنين پاسخ مي �هد كه �ين Fمين كه 
 
�*خت فلسفه *� تغذيه مي كند «�جو�» �ست: «حقيقت �جو� هما
 
سرFميني �ست كه متافيزيك به عنو�
 *يشة �*خت فلسفه �* ,
 
,  F� «*يشه ها  �ما  مي كند.»14  تغذيه   
, �F خا|   � گرفته  قر�* 
جهت كه *يشه �ند، �* خدمت خا| نيستند � به ,
 �عتنايي ند�*ند؛ 
 
حد�قل �عتنايى �* خو* ,نچه حيا& ,
 ها �F �ين ,
مايه گرفته � صرفاً �* ,
 � به ��سطه ,
 *شد � نمو 
نكر�� �ست، به ,
 ند�*ند... پس متافيزيك تا ,
 جا 
هرگز   ،�Fمي پر�� موجو�  هو  بما  موجو�  به  فقط  كه 
به خو� �جو� نمى  �نديشد. [بنا بر�ين] فلسفه هرگز به 

بنيا� � خاستگا� خو�15 توجهي ند�*�.»16 
بنابر�ين �F نظر  هايدگر، متافيزيك  تنها به باFنمو� 
موجو� بما هو موجو� مي پر���F � �* خو� �جو� تفكر 
 bتفكر 
, bيگر «متافيزيك بر�� 
نمي كند؛ به بيا
كه به حقيقت �جو� مى  �نديشد، بسند� نيست.»17 بر 
 F� همين مطلب �ست كه «تفكر �* حقيقت �جو�، با گذشتن Wسا�
متافيزيك همر�� �ست... �ما �ين «گذشتن �F متافيزيك»، متافيزيك 
*� �F ميا
 بر نمي ��*�. [Fير�] تا Fماني كه �نسا
 حيو�
 ناطق �ست، 
حيو�
 متافيزيكي خو�هد بو�... � �F سو! �يگر �گر تفكر بتو�ند با 
موفقيت به بنيا� متافيزيك ( يعني �جو�) *جوH كند، همزما
 با 

�گرگونى متافيزيك ��& �نسا
 *� نيز �گرگو
 خو�هد كر�.»18 
 
عنو� به  متافيزيك ،  بر  چيرگي  كه  كر�  فر�مو:  نبايد  �ما 
��قع  به خو� هستي �ست؛ �*  باFگشت  به منظو*  فلسفه كنوني، 
چيرگي بر متافيزيك �عو& به تفكرb فلسفي �ست، �ما �F نوعي 
�يگر. گويي  هايدگر �* تماD ,ثا*: ما *� به تفكر فر� مي خو�ند، �ما 
تفكرb غير متافيزيكي، تفكرb كه متعلق به �جو� �ست، يعني 
هم �F �جو� ناشي مي شو� � هم �* پاسخ به ند�b �جو� به �جو� 

گو: مي سپا*�.19
هرچند  هايدگر مي پذير� كه متافيزيك  ـ يعني فلسفة كنوني ـ 
 F� قتي متافيزيك�» �� cجو� سخن مي گويد،20 �ما به عقيد� F� نيز
�جو� سخن مي گويد، مر��: چيزb نيست جز موجو��& �* كليت 
,نها. مقصو� متافيزيك �F ,نچه ,
 *� �جو� مي نامد، "موجو� بما 
هو موجو�" �ست. بيا
 متافيزيك �F ,غاF تا �نتها! ,
 به گونه �! 
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شگفت �* �ين طريق پيش *فته كه �جو� � موجو� *� با 
 bتفكر cهم خلط كند.... گويا متافيزيك به سبب شيو
 bنكه خو� بد�ند، نقش سد, 
�: �* باJ موجو��&، بد�
*� �يفا مي كند كه ,�مي *� �F نسبت �صيل �جو� با ��& 

�نسا
 باF مي ��*�.»21
بيا
 چيستي  ��مانيسم �*   c*نامه �*با  هايدگر �* 
مي گويد:  چنين   
, بر  نقد  طو*  همين   � متافيزيك 
تصو*   
�جو�شا  *�  �* موجو��&  حقيقتاً  «متافيزيك 
�ما  به �جو� موجو��& مي �نديشد،  گونه  �ين   � مي كند 

پرسش  متافيزيك  نمي �نديشد.  موجو�   � �جو�   
ميا تفا�&  به 
مربوh به حقيقت خو� هستي *� مطر� نمي كند، به همين �ليل 
هرگز نمي پرسد كه ��& �نسا
 به چه نحو به حقيقت �جو� تعلق 
��*�. �ين پرسش *� متافيزيك، نه فقط تاكنو
 مطر� نكر��، بلكه 
ناپذير  بما هو متافيزيك �سترسي  متافيزيك   bبر�
�ست  منتظر   Fهنو «�جو�،  كه  حالي   *� �ست.»22 
 bمر� مثابة  به   �*  
,  
�نسا كه  فر� *سد  Fماني  تا 
نظر    F�  23«.�*�, يا�  به  ��با*�   
�نديشيد شايستة 
هايدگر، �نديشه � تفكر �صيل، همين تفكر فر�مو: 
 
شد�، يعني تفكر �*با*c �جو� �ست؛ � بر�b *سيد
به ,
 تفكر �صيل مي بايست �F متافيزيك عبو* كر� 

� خو� *� �* معر� ند�b هستي قر�* ���. 
 
 هايدگر تفكرb كه �مر��F �* فلسفه به عنو�
متافيزيك، � �* علوD *��� ��*� *� تفكرb حسابگر�نه 
 �Fمر�� كه  تفكر!  گويى  مى  ��ند؛  �عِد�� �نديش   �
*��� ��*�، تفكر حقيقى � �صيل نيست، بلكه نوعى 
فن �ست كه �* پى غلبه بر هستى �ست، نه فهم ,
؛ 
چر� كه �F هما
 �بتد� �F حقيقت �جو� غفلت كر�� 
�ست. �� �* �ين *�بطه مى  گويد: «�قتى �نديشه، با 
 
جد� شد
 �F عنصر: به �نحطاh مى  �فتد، �ين Fيا
*� با تأمين �عتبا*! بر�! خو� نظير تخنه به مثابة 
�بز�* ,موF: � بنابر�ين به مثابة ما�� �! مَدَ*سى � 
بعدها به عنو�
 مشغله �! فرهنگى جبر�
 مى  كند. 
�ند| �ند| فلسفه به فن تبيينِ علل �على تبديل مى  شو�. �يگر 
ظاهر�ً    24 مى  شو�.»   �مشغو فلسفه  به  بلكه  نمى  �نديشد،  كسى 
�فتا�� �ست. بنابر�ين  �تفاقى  هايدگر عقيد� ��*� كه �مر��F چنين 

 *� تفكر مى  نامند، تفكر نيست، بلكه يك , �Fنظر �� ,نچه �مر� F�

فن �ست؛ چر� كه تفكر �صيل �F نظر  هايدگر تفكر! 
نيست كه �* صد� �ستيابى به كل قلمر� ��نش باشد 
 ،(�*��  
�* علوD جريا  �Fمر�� تفكر! كه   tبر خلا)
بلكه تفكر حقيقى �F �يد  هايدگر خو� *� �* پرسشگر! 
نمايا
 مى  كند، �لبته �ين پرسشگر! مانند پرسشگر! 
نز� هوسر� � �كا*& نيست كه به مثابة *�شى بر�! 
نز�   پرسشگر!  بلكه  باشد.  فلسفى  نظامى  ساختن 
به مثابه *�هى �ست كه هر كس مى  بايست  هايدگر 
خو� ,
 *� بپيمايد بى ,نكه �F پيش مقصد معلومى �* 

تماD تلا:   بتو�
 گفت  باشد. 25 شايد  ��شته  نظر 
هايدگر �* *�ستا! �ين �ست كه ما *� به سو! چنين 
�ست،  حاضر  عصر   cگمشد  �� نظر   F� كه  تفكر! 

سو� �هد. 
�* بخش ,خر مقاله، بيشتر به �ين مسأله كه 
معناb تفكر � فلسفة حقيقي �F �يد  هايدگر چيست، 

خو�هيم پر��خت. 
 �� فلسفه،   Tبر� هايدگر  كه   مؤلفه هايي 

تقابل با علوV، بر مي شما��:
�بتد� �F فلسفه به مثابة علم سخن مي گفت؛ �ما   هايدگر �* 
موجو��& مي پر��Fند  به  كه  ـ  پوFيتيو   Dعلو  tبر خلا كه  علمي 
 Dنظر  هايدگر فلسفه، علو F�  .�Fبه �صل حقيقت �جو� مي پر�� ـ 
 �  Dعلو  
, كه  برسد   bچيز به  تا  مي كا��   �* جها
 بيني ها   �
جها
 بيني ها بر پاية ,
 بنا شد� � به سبب ,
 ممكن گشته �ند: 

يعني �جو� � ���Fين.26 
�ليل پر��ختن به ���Fين �* فلسفه �ين �ست كه ما بر�b فهم 
�جو�، *�هي جز گذ* �F موجو��& ند�*يم؛ چر� كه هر چيزb كه ما 
�*با*� �: فكر كنيم � مو*� توجه قر�*�هيم، موجو� �ست، نه خو� 
�جو�. پس تنها *�� بر�b *سيد
 به �جو�، موجو��& هستند؛ يعني 
موجو��& �* عين �ينكه به لحاظي حجاJ �جو�ند، به لحا� �يگر 
مي تو�نند ما *� به سوb �جو� ببرند. �ما �* ميا
 همة موجو��&، 
موجو�b هست كه *�هش به �جو� �F موجو��& �يگر نز�يك تر � 
��بستگي �: به �جو� كمتر پوشيد� �ست؛ �ين موجو� �نسا
 �صيل 
�ست كه حقيقتش �گزيستانس ��شتن �ست؛27  هايدگر �ين موجو� 
�صيل �نساني *� با توجه � �قت كامل، ���Fين مي نامد؛ �� �* �ين 
خصو{ مى  گويد: «هد�يت تفكر به مسير! كه �* نسبت با �جو� 
�*گير مى  كند. گشو�
 چنين مسير!   �* ,�مى   &�� بگير�،  قر�* 
بر�! تفكر، خصوصاً تفكر به حقيقت هستى، ,
 نوH تفكر! �ست 
كه هستى � Fما
 �* *�ستا! ,
 �ست. [�* �ين مسير] تأمل �* 
��& ,�مى ضر�*! �ست. 28 ... بر�! �ين كه تك ��ژ� �! بيابيم كه 
به ��سطة ,
 هم نسبت �جو� با ��& ,�مى � هم نسبت ضر�*! 
بيا
 كنيم،  يا ,نجايى29 �جو� بما هو �جو� *�  با گشو�گى  ,�مى 
 
��ژ�F��" cين"30 *� بر�! ,
 ساحت بنيا�ينى كه �* ,
 �نسا
 هما
ناميد�  ���Fين(�گزيستانس)  ,نچه   ...31 برمى  گزينيم.  �ست،   
�نسا
�بتد� به عنو�
 يك جايگا� تجربه شو� �  مى  شو�، مى  بايست �* 
جايگا�  جايگا�،  �ين  شو�؛  �نديشيد�  تجربه  �ين  حسب  بر  سپس 
حقيقت �جو�32 �ست.» 33 پس مى  تو�
 گفت �F نظر  
 ��*�  bبر�  b� مقدمه تمهيد  ���Fين  تحليل  هايدگر 
به ساحت �جو� �ست تا فكر *� ,ما�� تفكر �* �جو� 
كند. بنابر�ين هرچند بحث ��F�� Fين �* فلسفة  هايدگر 
يك �فق لايتناهي تفكر *� �* بر�بر ما مي گشايد كه 
علم   bبر�  b� پايه مفسرين مي تو�ند  برخي  نظر  به 
�لنفسي �قيق باشد، �ما گويا �F نظر خو�  هايدگر بيشتر 
به عنو�
 مقدمه �b �ست بر�b تفكر �* باJ �جو�، 
يعني ساحتي كه تاكنو
 مو*� غفلت ��قع شد� �ست 

��سطو
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34.�Fبپر�� 
� لاDF �ست كه تفكر ,يند� بيشتر به ,
 *� �صلي   Hموضو هايدگر،  نظر    F� �ين  بنابر 
فلسفه "�جو�" �ست، � به نظر مي *سد همين تفا�ِ& 
تفا�&  �ساسي ترين  فلسفه   �  Dعلو  
ميا موضوعي 
,نها باشد، � بقية تفا�& ها نيز به همين تفا�& �ساسي 
هايدگر  نظر�&   به  توجه  با   �به هر حا �ما  برگر��. 
به  مشخصاً   
مي تو�  ،
, چيستي   � فلسفه  مو*�   *�
�ست   ،Dعلو  � فلسفه   
ميا نيز   bيگر�  bتفا�& ها
يافت. �* �ينجا به �ختصا* به برخي �F �ين خصوصيا& 

فلسفه، كه ,
 *� �F علوD متمايز مى  گر��نند، �شا*� مي كنيم:
1. فلسفه به �قتضاb موضوعش كه �جو� �ست، 
 tبر خلا) �Fموجو��& نمي پر�� F� فقط به يك حيطه
علومي مانند نجوD كه فقط يك حيطه �F موجو��& *� 
 F� }مو*� بر*سي قر�* مي �هند) � يا فقط يك جنبة خا
موجو��& *� مو*� توجه قر�* نمي �هد (برخلاt علومي 
موجو��&  جنبة خا{  به يك  فقط  كه  فيزيك  مثل 
مي نگرند)، بلكه فلسفه با تمامي موجو��& به طو* كلي 
سر � كا* ��*�. �ليل �ين �مر نيز هما
 طو* كه �كر شد 
�ين �ست كه فلسفه �جو� موجو��& *� مد نظر ��*�، 
 F� نه خو� موجو��& *�. حتي متافيزيك  هم كه  هايدگر
�هة 30 به بعد ,
 *� �F فلسفه متمايز مي كند، به موجو� 
بو�
 موجو��& مي پر���F، نه فقط به خو� موجو��&؛35 
به همين سبب، متافيزيك هم به موجو��& �* كليت 
بر  موجو� خا{،   
, يا  �ين  به  نه   36،�*�� نظر  
 ها ,
خلاt علوD پوFيتيو *�يج �* عصر حاضر كه �ين گونه 

نيستند. 
2. فلسفه بر *�b مفاهيم خو�: تفكر مي كند، �* 
حالي كه علوD مفاهيمشا
 *� پيش فر� مي گيرند � 


 ها بحثي نمي كنند.37 , b�* بر
3. فلسفه بر خلاt علوD، نمي تو�ند جزء جزء �* 
نظر گرفته شو� � بنابر�ين تخصص گر�يي �* فلسفه 
حتي  خصوصيت  �ين  هايدگر  نظر    F� ند�*�؛38  �جو� 
نيز �جو� ��*�؛ چر� كه چنا
 چه گفته  �* متافيزيك  
 F� شد فلسفه � متافيزيك هيچ يك به حوcF خاصي 
نمي پر��Fند.    موجو��&   F� خاصي  جنبة  يا  موجو��& 
هايدگر �* �ين خصو{ گفته �ست: «هر سؤ�� فلسفي 
�F كل مي پرسد»39 يا �ين كه "هر مسألة متافيزيكي 

 *�  �* متافيزيك  قلمر�  كل  همو�*� 
برمي گير�.»40

4. به عقيدc  هايدگر، فيلسوt همو�*� 
,غاFگر �ست، هر چند �* موقعيت تا*يخي 

قر�* ��*�. 
توضيح �ين مطلب ,
 كه يك ��نشمند همو�*� 
بر �ساW نتايجي كه پيشينيانش به ,
 �ست يافته 
 �* گذشتگانش  كا*  ��قع   *�  � مي كند  عمل  �ند، 

 tفيلسو bتصحيح � تكميل مي كند، �* حالي كه بر�
�ضع به �ين شكل نيست، بلكه �ساساً هر فيلسوفي 
با �ين مسأله ,غاFين مو�جه �ست كه چه چيزb �جو� 
��*�؟ موجو��& چيستند؟ �... به همين �ليل �ست كه 

�* فلسفه پيشرفتي �جو� ند�*�.41
�* ��قع �F نظر  هايدگر تفكر فلسفي به مثابة *�هي 
 F� بپيمايد، بي ,نكه �* 
�ست كه هر كس بايد خو�، ,
پيش مقصد معلومي *� تعيين كر�� باشد، مانند كسي 
 ��* با*  ��لين   bبر� تنگ   � �نبو�  جنگل  �* يك  كه 
مي گشايد � پيش مي *��. 42 �* حالي كه �* علوD، بر خلاt �ين، 
مبد� � منتهاb هر مسأله �F پيش تعيين شد� �ست � فر� مي بايست 

�* مسيرb معين � ��ضح پيش بر��. 
 Dعلو  bتفا�& ها  � مسائل  همين  �ليل  به  مي *سد  نظر  به 

تفكر  «علم  مي گويد:  هايدگر   كه   �ست  فلسفه   �
 cمحد�� ��لاً  جديد   Dعلو كه  چر�  نمي كند.»43 
�b خا{  �F جنبه   �* پديد�*هاb طبيعي   F� معيني 
مو*� بر*سي قر�* مي �هند، يعني بعضي �جو� �جو� 
 
, �جو�  بعضي   F�  � مي �هند  قر�*  توجه  مو*�   �*
عامد�نه غفلت مي كنند؛ ثانياً علوD به *�: خا{ 
�ستفا��  معيني   :�*  F� �گر  يعني  �ند،  قائم  خو� 
حاضر  عصر   *�  :�* �ين   � نيستند؛  علم  نكنند، 
*�: كمّي � حسابگر�نه �ست. پس �* عصر كنوني 
 .
�گر علوD كمّي نگر نباشند، علم محسوJ نمي شو
ثالثاً �كنو
 ساFما
 هاb پژ�هشي متصدb به �ست 
 c*��  *� ��قع   *� هستند،  پژ�هش ها  نتايج   
�*�,
پژ�هشگر�ني  به   �* خو�   bجا  
��نشمند� كنوني 
 
�هندگا سفا*:  سفا*شا&  تابع  كه  �ند   ����
هستند. بنابر�ين ,نچه �* عصر حاضر �هميت ��*�، 
 
*ساند  Dنجا� به  بلكه  نيست،  حقيقت   bجستجو
پس  پژ�هش هاست.   
�هندگا سفا*:  سفا*شا& 
«علم تفكر نمي كند � نمى  تو�ند تفكر كند.»44 هر 
چند به عقيدc  هايدگر �ين كه «علم تفكر نمى  كند، 

نقصى بر�! علم نيست، بلكه �F جنبه �! حتى مزيتى بر�! علم 
محسوJ مى  شو�، [چر� كه] به معني پايبندb علم به *�: � حيطة 
خا{ خو�: �ست.»45 � همين مزيت �ست كه سبب مي شو� علم 
به تناسب �جو� مختلف پژ�هش ها �* قلمر�هاb مختلف  بتو�ند 
��*� شو� � ظاهر�ً سبب پيشرفت علم نيز همين خصوصيتِ تفكر 


 �ست!, 
نكر�ِ
 bنيا� كل  بر  كه  علم  �ين  هايدگر  نظر    F� �ما 
كنوني سايه �فكند�، همة ما *� به تفكرb �عِد�� �نديش 
حقيقي  تفكر   F� بنابر�ين   �  ���� عا�&  حسابگر�نه   �
با��Fشته �ست.  � �صيل كه تفكر �*با*c �جو� �ست، 
يابيم،  �صيل �ست  تفكر  به  مي خو�هيم  �گر  بنابر�ين 
 F� bبايد تفكر �عِد�� �نديش *� كنا* بگذ�*يم � به تفكر
نوH �يگر *�b ,�*يم. به عقيدc  هايدگر ,نچه مي تو�ند 

��كا�
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مبناb تفكرF� b نوH �يگر باشد، تفكر �صيل فلسفي �ست. �* ��قع 
تفكر �صيل فلسفي مي تو�ند ما *� �F �ينكه به �سيلة تكنولوژb به 

«حيو�ناتي ماشيني» تبديل شويم نجا& �هد. 
�كنو
 سؤ�� �ين جاست كه ,
 تفكر �صيلي كه  هايدگر �* پي 

 �ست، يعني تفكرb كه مي تو�ند ما *� �F ماشيني شد
 *هايي ,

بخشد، چه خصوصياتي ��*�؟

چيستي تفكر �صيل � حقيقي يا به عبا�� �يگر «فلسفة» 
�صيل � حقيقي �� �يدگا"  هايدگر:

به عقيدc  هايدگر تفكرb كه �مر��F �* علوD � �* متافيزيك  
 �*� به  ما  به   
�فلاطو  
Fما  F� كه  �ست   bتفكر  ،�*��  
جريا
*سيد� �ست؛ �ين تفكر �F هما
 Fما
 �فلاطو
، �F تفكر ��*c پيش 
نمايانگر  هايدگر  نظر    F� كه  ـ  سقر�طي 
��*� �b تا*يخي با تفكر �صيل �ست ـ 
��* شد � �* مسيرb �يگر قو�D يافت، 
به نحوb كه با ظهو* فلسفة �*سطويي 
�خير �*   c*�� *� � به منطق شد Dملتز
علمي   bپژ�هش ها خا{   bها :�*
با   �Fمر�� ما  چنانچه  كر�،  پيد�  ظهو* 
ملا| منشأيت �ثر علمي �* مو*� تفكر 
حكم مي كنيم � توقعي كه �F تفكر ��*يم 
�ين �ست كه نتيجة عملي ��شته باشد. 
�* صو*تي كه �F نظر  هايدگر تماD �ين ها 
  cصفت ��تي تفكر *� مي پوشاند. به عقيد
�� ما مي بايست �ين صفت ��تي تفكر *� 
باF يابيم � �ين �مر تنها �* صو*تي ممكن 
�ست كه �F قيد تفسير تكنيكي تفكر، كه 
 ��F, �ست،  شد�   Fغا,  
�فلاطو  
Fما  F�

شويم. 
 
Fما  F� تفكر  هايدگر  �يدگا�    F�
�فلاطو
 � �*سطو �عتبا* تكنيك پيد� كر�� 
�ست؛ يعني �* خدمت ساختن � پر��ختن 
فلسفه  تا*يخ،   
هما  F�  � قر�*گرفته 
همو�*� �* موضع �فاH بو�� �ست؛ گويي مي بايست موجو�يت خو� 
*� �* قبا� علوD توجيه كند � يا حتي گاهي سعي شد� تا فلسفه به 
علم مبد� گر��، �ما با �ين قبيل كا*ها �* ��قع تفكر حقيقي منتفي 
گشته �ست؛46 �� �* �ين *�بطه مي گويد: «فلسفه �F �ين �حشت كه 
�گر علم نباشد، �*� � �عتبا*: *� �F �ست مي �هد، مي گريز�. �ين 
يكسا
 شمر��   
بو� علمي  غير  با  كه  ��نسته مي شو�   bكمبو�
تكنيكي  تعبير   *� تفكر،  خاستگا�   � عنصر  مثابة  به  �جو�،  شو�. 
 � 
�F تفكر متر�| شد� �ست. منطق ـ كه �F Fما
 سوفسطاييا
�فلاطو
 ,غاF شد� ـ تقديس �ين تعبير47 �ست. �نديشه *� بر طبق 
 b*��� مي كنند. �ين گونه b*��� ،نامتناسب �ست 
معيا*b كه با ,
همسنگ شيو� �b �ست كه بكوشد، ماهيت � قو�b ماهي *� مطابق 
با ظرفيتي كه بر�F bندگي �* خشكي ��*�، �*Fيابي كند.» 48 پس 

�فتا��  ماهيِ   
چو كه  �ست  مديد!   
Fما تفكر  هايدگر  نظر    F�
�* خشكي �ست، يعنى Fما
 مديد! �ست كه �F �صل � بنيا� � 
خاستگاهش جد� شد� � *� به سو! �نحطاh كامل ��*�. بنابر �ين 
به عمل  Fيا�  بسيا*   ،
تاكنو پيش  قر
 ها   F� كنوني،  بشر  «شايد 

پر��خته � بسيا* كم تفكر كر�� �ست.»49 
 � �يسم ها   F� �نتقا�  با  ��مانيسم   c*با*� نامه   *� هايدگر   
مي شو�،  توليد  عمومي  �فكا*   *�Fبا  *� ��ئماً  كه  برچسب هايي 
فقط  فيزيك  �خلا�،  منطق،  نظير  �صطلاحاتي  «حتي  مي گويد 
 
Fماني شكوفا مي شوند كه تفكر �صيل *� به پايا
 مي *��. يونانيا
 
�* عصر بز*گي شا
 بد�
 چنين برچسب هايي مي �نديشيدند. ,نا
حتي تفكر كر�
 *� فلسفه نمي ناميدند. تفكر ,
 گا� كه �F بنيا� � 
خاستگاهش جد� شو�، به پايا
 مي *سد...»50 �ما سؤ�� �ين جاست 
كه �� تفكر �صيل � حقيقى، يعنى تفكر! كه �F بنيا� � خاستگاهش 
جد� نشد� �ست *� چه مى  ��ند. �� �* هما
 نامه �*با*c ��مانيسم 
پاسخ �ين پرسش *� �ين گونه ���� �ست كه تفكر �صيل � حقيقي، 
يعني تفكرb كه �F خاستگاهش جد� نشد�، «تفكرِ �جو� �ست» 
� چنانچه خو� �� متذكر شد�، �ين �ضافة تفكر به �جو� مفيد �� 

معني �ست:
 F� ،جو� ناشي مي شو�� F� حيث كه 
, F� 1. تفكر


 �جو� �ست � به �جو� تعلق ��*�. ِ,
�جو�  به   � �ست  �جو�   c*با*� تفكر  تفكر،   .2
ند�b �جو� گو:  به  �ين معنا كه  به  تعلق مي گير�، 

مي سپا*�.51
بر خلاt علوD، �* �قت  �نديشه   هايدگر مي گويد: «قد*& 
�ين   *� ��قعاً  بلكه  مصنوعي، يعني فني ـ نظرb مفاهيم نيست، 
�ست كه گفتن صرفاً �* بنيا� � خاستگا� حقيقت �جو�52 بماند...»53 
بنابر�ين ظاهر�ً �* تفكر  هايدگر، تفكر � �جو� تضمن متقابل ��*ند، 
 bسو F� � به �جو� *سيد 
يعني �F يك سو �F طريق تفكر مي تو�
�يگر �جو�، منز� نهايي �* طريق تفكر �ست، � هم ��ست كه 
�نسا
 *� به �ين طريق فر� مى  خو�ند، پس كسي كه �جو� �� *� به 
 
�ين *�� فر� نخو�ند، هرگز به صرt پژ�هش � مطالعه خو� به ,
منز� �علي �* مسير تفكرـ كه نز�يكى به حقيقت �جو� �ست ـ 

نخو�هد *سيد. 
پس به عقيد�  هايدگر، هدt تفكر، قرJ به �جو� �ست � �ين 
قرJ به �جو� هنگامي حاصل مي شو� كه خو� �جو�، �نسا
 *� فر� 
بخو�ند. �� �* �ين *�بطه مي گويد: «�ما چو
 �نسا
 بايد بتو�ند با* 
�يگر به �جو� تقرJ جويد، نخست بايد بيامو�F �* چيزb كه نامي 
ند�*� �جو� ��شته باشد... پيش �F سخن گفتن، �نسا
 نخست بايد 
بگذ�*� به �سيلة �جو� �F نو فر�خو�ند� شو�، با پذير: �ين خطر 
 bيا به ند*& چيز ،bفقط �ند| چيز ،
كه �* پاسخ به �ين فر�خو�
 bشمندF*� ،Dگا� �ست كه به كلا 
بر�b گفتن ��شته باشد. فقط ,
 F� سكونت �* حقيقت �جو� bمأ��يي بر� ،
ماهيت ,
، � به �نسا

نو عطا مي شو�.»54
 � تصو*  سنخ   F� هايدگر  نظر    F� بنيا�ين   � �صيل  تفكر  �ين 
باFنمايى ها! �هنى نيست، هما
 گونه كه  به معنى  يا  تصديق، 

كانت
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 b� نجير�F ها! عقلى � منطقى نيز نيست كه �به معنى �ستدلا
�F مقدما& � صغرb � كبر�هاb منطقي *� به هم متصل كند تا به 
نتيجه �b قابل قبو� برسد، بلكه چنانچه پيشتر نيز �شا*� شد، تفكر 
�F نظر �� �*تباh �ثيقى با پرسشگر! ��*�. �� تفكر *� به مثابة *�هي 
مى ��ند كه هر كس بايد خو� ,
 *� بپيمايد، بي ,نكه �F پيش مقصد 
�F نظر  هايدگر   
معلومي *� تعيين كر�� باشد.55 �صولاً فكر كر�
مهم  �ين سلو|  �* طي  كه   b� نكته  � بو�
"؛56   ��*  *�" يعني 
 bست �ين �ست كه سالك �* طي طريق تنهاست، بي ,نكه چيز�
�F مقصد � منتهاb *�� بد�ند، مانند كسي كه ��لين با* �* جنگلي 
�نبو� *�� مي گشايد؛57 � ,نچه فر� *� به �ين *�� پر نشيب � فر�F فر� 
مي خو�ند، �جو� �ست؛ يعني �جو� �* ,غاF ما *� به تفكر برمي �نگيز� 

� �* نهايت نيز تفكر به ,
 ختم مي شو�.58
,نچه �* طي مسير �ين تفكر بايد بد�
 توجه ��شت �ين �ست كه 
طي �ين مسير ,سا
 نيست، چر� كه چنانچه بيا
 شد ,
 *� ساخته 
� همو�* پيش پاb ما نگذ�شته �ند، بلكه بايد ,
 *� به �ست خو� 
�حد�� كنيم. پس �بتد� بايد خا* � خاشا| مسير تفكر *� �*,�*يم � 
تفكر خو� *� صفا �هيم تا بتو�نيم �جو� *� �*يابيم � ,
 گا� �ست كه 
متوجه مي شويم «�جو�، هيچ نيست.» چر� كه �جو�، موجو� نيست 
� ما همو�*� جز موجو� چيز �يگرb *� نمي بينيم، يا به عبا*تي تنها 

 جا كه �جو�، موجو� نيست، , F� موجو� *� موجو� مي ��نيم! �ما
به  پاسخ   *� هايدگر  خو�   �ست.  هيچ  �جو�،  گفت   
مي تو� پس 
پرسش �جو� چيست؟ مي گويد: «�جو�، هما
 �جو� �ست. تجربه 
كر�
 � گفتن ,
 *� تفكر �* *��59 مي ,مو�F. �جو� نه خد�ست � 
نه بنيا
 جها
. �جو� �F تماD موجو��& به �نسا
 ��*تر � �* عين 
حا� �F هر موجو�b خو�� يك صخر�، يا يك حيو�
، يا يك �ثر 
 F� نز�يك تر �ست. �جو� 
هنرb، يا يك ماشين، يا خد� به �نسا
باقي   
�نسا به  �F همه ��*تر   ،��ين حا با  همه نز�يك تر �ست. 
مي ماند. [Fير�] �نسا
 �* ,غاF همو�*� فقط به موجو� مي چسبد.»60 

 جا كه كه ما هنوF به �ين نوH تفكر , F� هايدگر  cظاهر�ً به عقيد
عا�& نكر�� �يم «پرسش �جو�، هميشه پرسشي �*با*c موجو��& 
باقي مي ماند.»61 بنابر �ين به نظر مي *سد تنها Fماني مي تو�نيم به 
پرسش «�جو� چيست؟» پاسخ �هيم كه به تفكر �صيل نز�يك 
شويم، � مي ��نيم كه تفكر �صيل، تفكر �جو� �ست، � �* مقابل، 
تفكرb كه �F �جو� غافل باشد، تفكرb بي بنيا� � منحط �ست؛ 
�ستو�*  تفكر  بر  �جو� هرگز  نفس   � تفكر  �ما چگونگي همر�هي 
نيست، بلكه *�يا*�يي �جو� بما هو �جو� �ست كه �* تفكر جنبشي 
 bچنانكه �ين تفكر به ند� 

 برخيز�، ,, F� مي �فكند تا �جو� *�
�جو� بما هو �جو� پاسخ گويد.62پس مي تو�
 گفت �* تفكر فر� 
متافيزيكي صرفاً، خو� متفكر�
 فاعل نيستند، بلكه �* ��قع خو� 

�جو� �ست كه متفكر�
 *� به سوb خو� فر� مي خو�ند. 
بر�b *سيد
 به چنين تفكرb مي بايست تفكر كر�
 *� �F نو 
با تو�ضع � خشوH ,غاF كنيم � به جاb تفكر حسابگر�نه � منطقي 
كنوني خو� *� به تفكرb �صيل تر، ,
 گونه كه  هايدگر مي گويد، 

عا�& �هيم. 

نتيجه:
 bفلسفه ناميد� مي شو�، تفكر �Fهايدگر ,نچه �مر�  cبه عقيد
�صيل نيست، بلكه تفكرb �ست كه �F مسير �صلي خو� ��* شد� 
�ست. �F نظر �� بر�! *سيد
 به فلسفة �صيل يا به عبا*تى تفكر 
�صيل مي بايد تفكر كر�
 *� �F نو � �* مسيرb نو يعني به شيو� �! 
نو ,غاF كنيم. �� «تفكر �* *��» *� چنين تفكرb مي ��ند � مي گويد: 
 � فلسفه  به   bيا�F  
���  :F*� فر� *سيد� كه عا�&   
,  
«Fما
�* مسكنت كنوني  ,نچه  كنيم.  *� تر|   
,  F� �F حد  بيش  توقع 
به ,
 نياF ��*يم، �ين �ست كه كمتر فلسفه ببافيم � بيشتر فكر 
كنيم... تفكر �* *�� �يگر فلسفه63 نيست. �ين تفكر بسيا* �صيل تر 
�F متافيزيك ـ نامي كه �كنو
 مسا�b فلسفه �ست ـ خو�هد بو�. 
تفكر �* *��64 چنا
 نيست كه به قو� هگل �يگر ناD حب ��نايي � 
حكمت ند�شته باشد � تحت صو*& ��نايي مطلق عين حكمت � 
��نايي شو�، بلكه تفكر با* �يگر �* منز� فقر � سا�گي ��& ��لية 

خو� نز�� خو�هد كر�...»65
� به نظر مي *سد  هايدگر �* فلسفه �: ما *� به سوb چنين 
تفكرb فر� مي خو�ند � �ين گونه ما *� به سوb فلسفه �b كاملاً 

جديد *هنمو
 مي گر��. 
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 شناسا��* ،
�شا�": �سطو*� ها، �ين ها، فيلسوفا
، عا*فا
جامعه شناسا
 � �نديشه ها � �جتماعا& گوناگو
 �* تكوين �نديشة 
نقش   bيفا� بشر  تا*يخي  گذ*   *� مرگ  به   
�نديشيد  � مرگ 
نمو�ند � نشا
 � *نگ خو� *� بر ,
 باقي گذ�شتند. �نديشة مرگ 
� مرگ �نديشي نيز بر شاخه هاb گوناگو
 ��نش بشرF� ،b جمله: 
فلسفه � ��بيا& تأثير! �نكا*ناشدني نها�� �ست. �ما مرگ �نديشي 
 ،
ـ به معناb ��شتن �نديشه �b بر�! *�يا*�يى با مرگ ـ بى گما
با ��نش � �نديشة بشرb � تأثيرپذير! �F منابع گوناگو
، �F جمله: 
�سطو*� ها، ��يا
، فلسفه، عرفا
، ��بيا& � هنر باليد� � صو*& ها 
 
� شكل ها! گوناگوني يافته �ست. هرچند مرگ ,گاهي *� مى تو�
تصو*b بسيط � ��حد به شما* ,�*� كه تماD �نسا
 ها �* ,
 �شتر�| 
فرهنگي،  ـ   bفكر  bمينه هاF  F� �ست  تابعي  مرگ �نديشي  ��*ند، 
�جتماعي، سياسي � حتي جغر�فيايي. �F �ين *�، �F فضاها � شكل ها! 
گوناگو
 �* �ين با*� مى تو�
 سخن گفت. سخن گفتن �F �ين مقوله 
به طو* كلي � ,ميخته، ,شفتگي � �بهامى غريب *� موجب مى شو�. 
بايستي هر مكتب فكرb � هر �نديشه مند! *� �* فضاb خا{ خو� 
بر*سي كر�. � �F �ين گما
 خاDِ عاD ـ كه همة ,نا
 به حكم �نسانيت 

�F �مرb ��حد سخن گفته �ند ـ پرهيز نمو�.
 F� مرگ �نديشي   Jكتا ششم   فصل  ,يد  مى  پى   *� ,نچه 
گيل گمش تا كامو �ست كه به F� b��F سو! �نتشا*�& نگا� معاصر 

منتشر خو�هد شد. 
كتا& ما" فلسفه

1. جريا@ شناسى مرگ �نديشى �� ����@ مد�@

 مد*
، به مرگ �*�� F� شايد سر�سر �هن بشر غربى پيش
 F� يكى 
معطوt نبو�؛ �ما به حد! به مرگ مى �نديشيد كه بتو�
�يژگى ها! قر�
 �سطى *� �* جها
 غرJ، جد! بو�
 �نديشه ها! 
مربوh به مرگ ��نست. ��*�
 مد*
 *� �* شؤ�
 گوناگو
، شو*شى 
�*بر�بر ,مو�F ها! مختلف عصر پيشا *نسانسى ناميد� �ند. به همين 
سبب، �نديشة �نسا
 مد*
 به گونه �! *قم خو*� كه به مرگ، �ين 
با   
مد*  
�نسا *�يا*�يى   cشيو  .�Fنپر��  
�نسا بر�!  مهم  عنصر 
مرگ ,
 گونه نبو� كه بشو� ,
 *� بى توجهى به مرگ ��نست، بلكه 

 *� موضع گير! جد! � تعمد! �* كنا* گذ�شتن مرگ , 
مى تو�
به شما* ,�*�. �سپينو�F بر ,
 بو� كه «�نسا
 ,��F بايستى كم تر �F هر 
چيز به مرگ بينديشد؛ Fير� خرِ� �! �* ��*�
 مد*
 به ژ*t �نديشى 
�*با*F cندگى معطوt �ست؛ نه به مرگ.»1 � نيچه خرسند! خو� *� 
�F نينديشيد
 به مرگ چنين �بر�F ��شته �ست:«�ين كه مر�ما
 هرگز 
به �نديشه ها! مربوh به مرگ نينديشند، مر� شا� مى كند. بسيا* 
 F� �* ندگىF ها �نديشة 

 هستم كا*! كنم كه بر�! �نسا, 
خو�ها

2«.DFمرگ صدها با* �لخو�� تر سا
 � �ين  �ستيلا!  عصر   F� جديد   
�نسا سرخو*�گى   F� جد� 
سنت ها! نها�ينه، �لايل �يگر! نيز بر�! �ين بى ميلى �جو� ��*�: 
ناكا*,مد! تأملا& مابعد�لطبيعى �* عرصة Fندگى فر�! � �جتماعى 
� �لقا! پا*� �! �نتز�عيا& به �هن بشر، يكى �F �لايل كنا*گذ�شتن 
�ين  بر   
�فز� بو�.  مرگ  به   
�نديشيد جمله   F� �مو*،   F� بسيا*! 

هستى 
,� 5يينة نيستى
(,�5مد$ بر ,يدگا� مرگ �نديشى نز, 
هايدگر � كا�بر, C5 ,� هستى شناسى �$)

q��+ كمپاني iمهد
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به �ليل   ،
�فسو
 ��نش تجربى مد* مطلب، 
 
بو� مشهو�  نيز   � خير� كنند�  پيشرفت ها! 
كا*بر�ها! ,
، �ين �نديشه *� �* مخيلة برخى 
��نش  با   
مى تو� كه  بر�نگيخت   
��نش �Fگا
�قيق تجربى همة مهمل گويى ها! علوD عقلى 
�ين   F� پايا
 ��� � فلسفه �! علمى ��شت.   �*
*�، �مو*! كه �* ��يرc تنگ مشاهد� � تجربه 
�*نمى ,مد، سا�� لوحانه كنا* گذ�شته شد � برخى 
�يگر �F �مو*، نيز با ��نش تجربى فر�كاست شد. 
مسأله شد
 مرگ بر�! ��نش، ,
 *� به يكى 
��نش  بر�!  �يدنى   � شناختنى  پديد� ها!   F�
مسألة  كه  شد  موجب   �  ��� كاهش  تجربى 
«همه ـ �نسانى» �F كانو
 توجه �نديشة بشر 
 F� مسأله ��* ساحت عمومى بير�
 *��. �نتقا
فلسفه به ��نش باعث گر�يد فيلسوفا
 به ند*& 
با ,
 �*گير ساFند � �*با*� �: جد!   �* خو� 
 
مد* خو: باشانة   Fچشم �ند� �لبته  بينديشند. 
 
*� نيز �* فر�موشى يا �ست كم، بير�
 كر�

�نديشة مرگ �F �غدغه ها! نخستين �نسا
، نمى تو�
 فر�مو: كر�. 
�نسانى كه �غلب، �هل خو�هندگى �ست، �* ميا
 �ين همه *فا� � 
برخو*��*! �! كه ��*�
 مد*
 به �� �*�Fنى ��شته، عين خو�هندگى 
شد� � *�شن �ست هرچه �ين خو�سته ها *� تهديد كند ـ حتى �گر 
حا� ��قع نيز باشد � �نسا
 نيز بد�
 ��نش يقينى ��شته باشد ـ 
�شمن ��ست. �لبته هرچند گريز �F مرگ �نديشى �* ��*� �! طولانى 
�ست،  بو��   
مد*  
�نسا �يژگى ها!   F� يكى  �خير،  سد� ها!   F�
عو�ملى چند �* سدc �خير موجب شد� �نديشه ��با*� �* سطحى 
 
گستر�� به جها
 �نسا
 �*�� نمايد. �F Fمرc �ين عو�مل مى تو�
به جنگ ها! فاجعه با* ��� � ��D جهانى �شا*� كر� كه �* ,
 ها 
 Wقيا 
ميز�
 كشتا* بشر! *� با هيچ ��*� �! �F تا*يخ بشر نمى تو�
 
نمو�. بشر مدعى تمد
، �* ��� مدنيّت خو�، �� ها ميليو
 �نسا
*� با توحش تماD به كاD مرگ ناخو�سته فرستا�. هرچند پزشكى 
 
تو�نسته بو� �F مرگ W*��F بسيا*! جلوگير! كند، ��نش مد*
تو�نايى كشتن ��شت؛ هم Fندگى بخشى. �  تيغى �� �D بو�: هم 
 
بشر نامهذJ *� ��لى خو: تر مى ,مد. با*!، �ين با*، حجم مر�گا
 c*تأمل بر�نگيز بو� كه نمى شد خو� *� �*با 

 چنا, 
� شيوc مرگشا

 *� �نكا* كر�. �نسا
 جديد �* ساية �ين �� , � �F مرگ به غفلت
جنگ بو� كه �*يافت �* ساية ��نش مد*
 هرگز ـ چنا
 كه پند�شته 
ـ �* �منيت نيست؛ حتى �* �ين عصر، �مو* بيش تر! �� *� تهديد 
 
مى كنند. �* �ين فضا كسانى، چو
 فر�يد، *��نكا� برجسته به ميد�
,مدند � ,ثا*! *� همانند �نديشه ها! �*خو* *�Fها! جنگ � مرگ 

 
به *شتة تحرير �*,�*�ند. �! �* �ين مقاله نشا
به  ما نسبت  ,گاهى  بر  ���� كه چگونه جنگ 
مرگ تأثير مى گذ�*� � نگر: ما *� نسبت به 

 تغيير مى �هد. �! بر ,
 بو� كه �* چنين ,
فضايى �نسا
 نمى تو�ند مرگ *� �نكا* كند. پس 
ناگزير �ست ,
 *� با�* نمايد. �نسا
 ها مى ميرند؛ 
 .F�* نفر �* يك 
�لبته نه تك تك، بلكه هز�*�
مرگ هرگز �مر! تصا�فى نيست. فر�يد تأثير 
Fندگى   *�  �* �سته جمعى  هولنا|  مرگ ها! 
به  «ما  �ست:  كر��  تصوير  چنين   
مد* بشر 
هركس كه حاضر بو� مخاطب سخنانما
 قر�* 
گير�، مى گفتيم كه مرگ پيامد ضر�*! Fندگى 
�ست. مرگ ِ�ين همة ما به طبيعت �ست � بايد 
*خد��!  مرگ   ،Dيك كلا *� بپر��Fيم.   �*  
,
طبيعى � �نكا*ناپذير �ست؛ �ما ما به *�ستى خو 
كر�� بو�يم، چنا
 *فتا* نماييم كه گويى مرگ 
�ين گونه نيست. ما به *�ستى ��ست ند�شتيم به 
مى خو�ستيم  �يگر،   
بيا به  بينديشيم.  مرگ 
مرگ *� �F Fندگى حذt كنيم. ما مى كوشيديم كه مرگ *� لاپوشانى 

كنيم.»3 
هرچند فر�يد �* باFگر��ند
 �نديشة مرگ �* جها
 غرJ تأثير 
ژ*فى به جا! گذ�شت، به *�ستى �ين تأثير تنها �* ساية نوشته ها! 
 !Fسا 
جريا كه  بو�  هايدگر  به �يژ�  �گزيستانسياليسم،   
فيلسوفا
�*Fشمند   � بنيا�ين  به مسأله �!   � �ند�خت   !� �Fتا پوست   � نمو� 
 
جريا �ين  �*,مد.  فلسفه  �خير   cسد مسائل  نخستِ  سطح   *�
 
مخالفانى جد! ��شت � بسيا*! �*�� �ين بحث *� به جها
 مد*
با *�� Fندگى جويانة ,
، ��گانه مى شمر�ند. جريا
 پر�گماتيستى 
مخالفِ طرِ� �ين مباحث بر�! �ين مسأله نگر�
 بو�ند كه توجه 
Fندگى  �ضعيت   
بخشيد بهبو�  بر�!  
 جهانى» ,» چيزها!  به 
�ين جهانى � �كنو
 مز�حمت فر�هم مى كند. كسى چو
 نيكولا! 
 
ها*تما
، فيلسوt برجستة ,لمانى، معتقد بو� تنها «مابعد�لطبيعيا
 c*با*� بر مرگ � خيا� بافى  تأمل   *� �* *ياضت كش» �قت خو� 
بى مرگى تلف مى كنند. هايدگر �* كانو
 چنين �نتقا�هايى بو�. به 
 
تعبير يكى �F معاصر�
 «هايدگر يكى �F �نگشت شما* �نديشه مند�

 مد*
 �ست كه به طو* جد! به مرگ �نديشيد � ,
 *� �* قلب �*��
كتاJ �صلى خو� جا! ���. به سبب �ين كا*، مخالفانش به �� حمله 
كر�ند؛ حتى �� *� «مرگ �نديش» � «مرگ پرست» ��نستند؛ يعنى 
كسى كه �* فلسفه �: نفر& �F Fندگى � �شتيا� به مرگ *� تبليغ 
مى كند. هم لحن نوميد�نة فلسفه �: �ين بر��شت *� تشويق مى كند؛ 
هم مخالفا
 �F �ين �شا*� �*يغ ننمو�� �ند كه تعهد عملى جد! �� به 

�سپينو+� بر C5 بو, كه «�نساC 5+�, بايستى كم تر �+ هر چيز به مرگ بينديشد.
 +ير� خرِ, �$ ,� ,���C مد�C به ژ�0 �نديشى ,�با�L +ندگى معطو0 �ست 

نه به مرگ.»
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ناFيسم جنگ �فر�F � جنگ طلب، ,ما�گى بر�! 
مرگ *� هم چو
 �*F: ��نمو� مى كر�.»4 

2. جايگا" مرگ �� �نديشة هايدگر
  هايدگر �* مقاD فيلسوفى �جو�! ـ كه 
تماD تلا: خو� *� بر�! پرسش هستى هزينه 
به  شمولى   � �ستطر��!   cبه شيو ـ  بو�  نمو�� 
نيستى  پر��خته �ست.  نيز  نيستى   c*بحث �*با
هستى  مقابل  نقطة  �*ست   ،!� �نديشة   *�

 بر , 
مابعد�لطبيعى نيست � �ستطر��! بو�
نيستى  نمى شو�.  ��نسته  علت   ،
, �نتز�عيت 
حتى   � �نضمامى،  صد�*صد  �مر!   !� بر�! 
يعنى مرگ.   
بو� � ,  Wست يافتنى � ملمو�
�! بر ,
 بو� كه �* مقاD فلسفه �*F! بايستى 
به هستى پر��خت؛ نه شناخت ,نچه مى تو�نيم 
بشناسيم. تعريض �! �* �ين جا بر�! تحويل 
فلسفه به معرفت شناسى �* �نديشه ها! كانت 
بو�. �! تنها �* �ين با*� به كانت �نتقا� ند�شت 
��هز�*سالة   F� بيش  تلا:  كه  بو�  معتقد   �

فيلسوفا
 به سبب گم كر�
 موضوH �صلى فلسفه ـ هستى، نه 
هست ها، شناخت، Fبا
 �... ـ تلاشى بى فايد� بو�� �ست. �� پر��ختن 
 |*� �* 
به هستى *� به گونة �نتز�عى برنتابيد� � تنها *�� شناخت ,
حقيقت �نسا
 (���Fين) ��نسته �ست. ���Fين نيز پى �*پى با نيستى 
�ست.  ,گا�  خو�  نيستى   � به هستى  همو�*�   � �ست  *�به *�  خو� 
بنابر�ين شناخت هستى ���Fين �* گر� شناخت نيستى ,
 (مرگ) 
�ست. گويى مسألة �صلى فلسفه ـ كه همانا هستى �ست ـ �* گر� 
مرگ شناسى �ست. خلاصه ,
 كه، شناخت مرگ �* �ين مقاD به 
 F� .ين به شناخت هستى مى �نجامد�F�� ين � شناخت�F�� شناخت
 5،
�ين *�ست، كه �! بخش گستر�� �! *� �F كتاJ هستى � Fما
���Fين  هستى   «
بو� مرگ  به   �*» بحث  به   ،!� �ثر  مهم ترين 

�ختصا{ ���� �ست.6 
 3. مرگ، محك صر�فت � �صالت

 
  هايدگر مرگ *� �مر! صد�*صد �يژc �نسا
 ��نسته � بر ,
�ست كه جانو*�
 تو�نمند! مرگ *� ند�*ند، بلكه تنها نابو� مى شوند. 
تأكيد بر جنبه ها! �نفسى � سوبژكتيو �* �نديشه ها! هايدگر موجب 
مى شو� �! ناتو�نى �نديشيد
 به مرگ *� با ناتو�نى مرگ يكى بد�ند. 
�! نه تنها ناتو�نى *� �* �نديشيد
 با چنين حكمى همر�� مى ��ند، 
 
بلكه بر �ين با�* �ست هر �نسانى كه به مرگ نينديشد، �* �نسا
 ،
بو�
 �� خللى �ست. �! حتى �F �ين هم فر�تر مى *�� � �F �نسا
�نديشه �! �صيل *� �* �ين با*� مطالبه كر�� �ست؛ �ما با�* ��*� كه 
 ،
, Dسو* � J��, � ها به سبب فر� *فتن �* محيط 
عموD �نسا

 
,نا  F� �نديشه  تفر�   
,  � مى �نديشند  جمعى 
ستاند� شد� �ست. تعبير �� �F �ين حالت جمعى 
حالت   
,  F�  � �ست  خو�»  ـ   
«�نسا  ،
�نسا
فر�! به «من ـ خو�» مى *سد. به تعبير يانگ: 
كه  معنا  بدين  �ست؛  �صيل  غير  �غلب،   
�نسا
كنش ها! �� *� نه �نتخاJ خو�مختا* � مستقل، 
بلكه �نديشه ها! عمومى «*�ند�» � تعيين كر�� 
das- ،ناميد� �* 
�ست؛ يا ,
 گونه كه هايدگر ,

 ...«
man «,نا
» يا بهتر � �*ست تر، «�نسا
�* �نديشه � �حساW � ميل � حكم � كنش، 
«من ـ خو�» چنا
 منحل مى شو� كه �نسا
 به 
 *� مى گر��.7  تبديل  «بشر»   F� محضى  تابع 
�ين جا بشر، �يكتاتو*! �ست كه همة «من ـ 
خو�»ها *� به Fير يو� نبو� صر�فت � ميا
 مايگى 
مى كشاند؛ بى ,
 كه نياF باشد به فر�يد � يونگ 
 � �نسانى  فربه  ناخو�,گا�   F�  � باشيم  معتقد 
 
كهن �لگوها! �� سخن بگوييم، به *�ستى �نسا
 F� هر عصر! معجونى �ست تا*يخى، بر,مد� *�
تماD علقه ها � خو: ��شت ها � ناكامى ها � �مو* متناظر! كه �* 
 
ساحت عمومى *قم خو*�� �ست. مرگ ستيز! � گريز �F �نديشيد
به مرگ نز� �نسا
 مد*
 نيز يكى �يگر �F مظاهر غلبة بشر بر «من 
ـ خو�» �ست. «با جمع بو�
» به معنا! �سيع ,
، مخد*! �ست 
كه تنها تا «با جمع بو�
» كا*بر� ��*� � ,*�مش نمُايى مى كند. گوته 
�ين �ضعيت *� چنين توصيف كر�� �ست: «�گر بپرسى كه �نسا
 ها! 
�ين جا چه جو*!  �ند، مى گويم مانند همة جاها! �يگر. نسل � نژ�� 
 �* 
,�مى به *�ستى �F يك قالب � قما: �ست. بيش تر ,نا
 �قتشا
كه  فرصتى  �ند|   
,  � Fندگى شا
 صرt مى كنند   
گذ*� بر�! 
بر�يشا
 به جا مى ماند، چنا
 به �حشتشا
 مى �ند��F كه با هر �سيله 
� �بز�*! �F پى �فع � كشتن �: برمى ,يند... تنها نبايد گما
 كنم � 
بپذيرD كه �* �جو�D بسيا*! تو�نمند! ها! �يگر *�كد � بى �ستفا�� 
�قت  با همة  كه   D� قبولاند� خو�  به  من  مى پوسد.   � �ست  ماند� 
پنهانشا
 كنم.»8 ,فت بسيا* بز*گ «�* جمع بو�
»، �ين �ست كه 
*� مقتضى  �مو*! كه حالت «من ـ خو�»  با  �نسا
 �* *�يا*�يى 
 *�  
�نسا معاملة  مى گير�.  خويش  به  �نسا
-خو�  حالت  �ست، 
 F� جماعت با هر چيز!، �*ست مانند معاملة جماعت �ست. �گر جمع
ميل  كر�ند،  ميل   
بد� �گر   � مى گريز�  نيز   �� گريختند،  چيز! 
مى نمايد. �* غالب مو�*� نيز �نسا
 به سبب گريز � ميل خو� ��قف 
نيست. حالت مقتضى با مرگ � هر �مر �نسانى �يگر �F منظر هايدگر، 
«من ـ خو�» �ست؛ �ما معامله � *�يا*�يى قاطبة �نسا
 ها با ,
 خو� 
 F� ها 

. �نسا, F� نشناختن � غفلت F�* ست. �ين �ست� 
ـ �نسا

نيچه خرسند$ خو, �� �+ نينديشيدC به مرگ چنين �بر�+ ,�شته �ست:«�ين كه مر,ماC هرگز به 
�نديشه ها$ مربو� به مرگ نينديشند، مر� شا, مى كند. بسيا� خو�هاC5 C هستم كا�$ كنم كه 

«.e+تر سا �بر�$ �نساC ها �نديشة +ندگى �� �+ مرگ صدها با� ,لخو�
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ند�*ند. هر�سشا  Wبه *�ستى هر� مرگ حتى 
 F� �ين *�ست كه   F� �ست.  مير�ثى جمعى  نيز 

 كه به �بعا� شخصى � �*�نى �: , F� مرگ بيش
بپر��Fند، به سنت ها � مر�سم ,
 �قت مى كنند. 
,نا
 همو�*� با مرگ �يگر�
 *�به *� مى شوند � 
�ست.  خاطر  تسلى  بز*گ ترين   
بر�يشا �ين 
تنها �*  �بعا� �صيل مرگ ـ كه  به  بى توجهى 
�ست  به  ميا
 مايگى   F� پرهيز   � تفر�  ساية 
 �*  
, كه  مى شو�  سبب   Dسر�نجا ـ  مى ,يد 
پديد� �! مهم بر�! پژ�هش � بر*سى بد�نيم. 
 *� حتى   
�نساِ كه  مى گر��  باعث  نگا�  �ين 
�حتضا*، نيز مرگ *� �* ,يينة �يگر�
 ببيند؛ �ما 
مرگ حتى �گر به صو*& �سته جمعى � گر�هى 
باشد، ��قعه �! �ست شخصى، تكر�*ناشدنى � 
 � هستى   F� بخشى   *� هايدگر  ,موF: ناپذير. 
«طفر� *�!  �ست:   ��*�,  �* نكته  �ين   
Fما
 
چند� مرگ،  با  *�يا*�يى   *� كتما
 كنند� 
پافشا*�نه بر هر *�Fينگى چير� مى گر�� كه �* 

 �با يكديگر بو�
. همسايگا
 �غلب �*ست هما
 كسى *� كه �* حا
باF هم مجاJ مى كنند كه �F مرگ جا
 سالم به �*  مر�
 �ست، 
 
جها  
�ما  � �من  *�Fينگى  هر  به  ��با*�   !��F به  � بر�  خو�هد 
پر��F: شد� �: باFمى گر��. چنين تيما*��شتى ـ حتى بدين شيو� ـ 
,هنگ تسلى ���
 به محتضر ��*�. �ين تيما*��شت بر ,
 �ست كه 
 Jنامنسو 
با كمك به محتضر �* كتما
 كامل خويشمندترين �مكا
 F� شكلى  به   
همگنا  .�*�,Fبا ���Fين  ساحت  به   �*  �� هستى �: 
شكل ها ,*�مشى پايا *� �*با*c مرگ ,ما�� مى كنند؛ �ما �ين ,*�مش �* 
�صل، نه بر�! محتضر، بل به هما
 �ند��F بر�! تسلى �هندگا
 نيز 
 Fفو& نيز �ين *�يد�� با F� مو*�! ��قع شد� Dِهست؛ حتى به هنگا
هم نبايد بر شياF� H حيث ,
 فا*� بالى �! كه بر�! خو� تأمين كر�� 
�ست، خللى ��*� ,�*� يا ,
 *� بر,شوبد. �*حقيقت مر�
 �يگر�
 نه 
به ند*& [بل �غلب] �*�سر! �جتماعى ـ �گر نگوييم نابه هنجا*! �! 
 
بى پر�� � ,شكا* ـ به شما* مى ,يد كه عموD بايد �F گزند ,
 �* �ما
بمانند.»9 هايدگر بر ,
 �ست كه ���Fين *� �F هر *�Fگى ميا
 ماية 
غير�صيل � عا�! خو� جد� سا�F، تا به «*� ـ به ـ مرگ بو�
» به 
منزلة �يژگى تعيين كنندc �جو� ���Fين برسد. ���Fينِ �صيل مى پذير� 
كه مرگ �صيل *خد��! نيست كه Fمانى �* ,يند� پيش بيايد، بلكه 
ساختا*! بنيا�ين � جد�يى ناپذير �F �*ـ جها
 ـ بو�نش �ست. �F �ين 
منظر، مرگ نشانه �! �* پايا
 تجربة ما نيست؛ نه حتى ��قعه �! كه 
بتو�نيم خو� *� بر�! ,
 ,ما�� كنيم، بل ساختا*! �جو�! � �*�نى 
��تى  *� جزء  ماست.10 �! مرگ  �جو�  قو�D بخش خو�  كه  �ست 

 .
, بر  �Fيد  �مر!  نه  �ست؛  �نگاشته  Fندگى 
چنين   �* مرگ  تصو*  خطرنا| ترين  هايدگر 
 � ,�*يم  شما*:  به  بير�نى  �مر!  كه  ��نسته 
�ين كه *�F! هم به سر�� ما خو�هد ,مد. به تعبير 
�ِِ�نز، «�F لحا� �جو�!، مرگ نه تنها *�يد��! 
 hشر يا  Fندگى  پايا
 بخش  صرفاً  كه  نيست 
 F� !� باشد، بل گونه 
Fيستى تجزيه � تحليل بد
�جو� �ست. �* ��قع تنها گونة �جو� �ست كه 
مشخصة �نسا
 به شما* مى ,يد. چنا
 كه �* �ين 
ضرJ �لمثل ,لمانى ,مد�: �نسا
 به محض ,
 كه 
به �نيا مى ,يد، ,
 قد* كه بايد، بر�! مر�
 پير 
 F� � �*�� hتبا*� 
�ست. مرگ به  ��& مقوD �نسا
�ين لحا� جزئى �F Fندگى �ست � جزء ��ئمى 
موجو� �* نظاD �جو�! ���Fين �ست. به تعبير 
هايدگر، مرگ گونه �! �F هستى �ست كه ���Fين 
مى پذير�.»11   �*  
, موجو�يتش  محض  به 
هايدگر �* مقدمة هستى � Fما
 مسألة �جو� *� 
��ستانى �نُتيك ���Fين ��نسته �ست؛ يعنى ���Fين 
�* جريا
 Fندگى *�Fمر� �: به شيو� ها! گوناگو
 به هستى خويش 
 
مى �نديشد. گا� �ين �* قالب �يگر�
، گا� �* خو� �ست. �ين ��ستا
�*با*c مرگ نيز به �*ستى صد� مى كند. خو�ندنى �ين كه هايدگر، 
كتاJ مرگ �يو�
 �يليچ تولستو! *� خو�ند� � ,
 *� تحسين كر�� � 
�* پا�*قى هستى � Fما
 ,�*�� �ست: «تولستو! �* ��ستا
 مرگ 
�يو�
 �يليچ، پديدF� cهم گسيختگى � فر�پاشى *� �*با*c �ين گز�*� كه 
,�مى مى مير�، مصو* ساخته �ست.»12 �! بر��شت �*ست �F مرگ 
*� �* گر� تد��D �حتضا* ���Fين مى ��نست. �ين تد��D �حتضا* بر�! 
شناخت ���Fين �لبته �مر! ناگزير �ست. ���Fين تا هست، تماميتى 
 
ند�*� � هما*� �F خو� تصوير! نشا
 مى �هد؛ �ما به محض مر�
 F� .�*نسته مى شو�، هرچند خو� �! �يگر �جو� ند��� 
تماميت ,
سو! �يگر، هيچ ���Fين �يگر! نيز به شيوc عينى نمى تو�ند تماميت 
�! *� بشناسد. �F نظر �! «فهم �گزيستانسيا� مرگ، فهم �ين نكته 
�ست كه بر�! ���Fين، مرگ *�هى �ست بر�! بو�
. �مكانى �ست 
 
�مكا مرگ   .�� هستى   F� ممكن  �ست  جنبه �!   .��گزيستانسيا
 
نهايى �! �ست كه �مكا
 ها! �يگر ���Fين *� �F بين مى بر�. �مكاِ

 جا هستن , 
نبو� �مكا
 ها! ���Fين �ست. مرگ �F �ين پس، نبو�ِ
 Wِهر� بنيا�ينِ  تجربة  *يشة  پياپى،  �حتضا*  �ين  فهم  �ست.»13 
 � 
�جو�ِ! ���Fين �ست. �ين *�يا*�يى با مرگ *�يا*�يى با نبو�
نيستى نيز هست. بر�! فهم �نديشة هايدگر �*با*c نيستى بايد به 
�*W گفتا*هايى كه �! �� سا� پس �F نگا*: هستى � Fما
، به 
همة  كنيم.  توجه   ،�*�,*� تحرير  *شتة  چيست؟به  متافيزيك   Dنا

هرچند فر�يد ,� با+گر,�ندC �نديشة مرگ ,� جهاC غرf تأثير ژ�فى به جا$ گذ�شت، به ��ستى �ين تأثير 
تنها ,� ساية نوشته ها$ فيلسوفاC �گزيستانسياليسم، به �يژ� هايدگر بو, كه جرياC سا+$ نمو, � پوست 

تا+� �$ �ند�خت � به مسأله �$ بنيا,ين � ��+شمند ,� سطح نخستِ مسائل سدL �خير فلسفه ,�5مد.
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�يدگا� ها!  بر  �ست  مشتمل  �ثر  �ين  مباحث 
 .
, F� گاهى ناشى, Wنيستى � تر c*هايدگر �*با
�* *�يا*�يى با مرگ، �نسا
 به ��قعيت نيستى � 
به تعبير �قيق تر نيستى ��قعيت نايل مى شو�. �* 
�لشو*�، جها
 هست ها، جهانى كه ما Fندگانى 
*��Fنه ما
 *� بر ,
 �ستو�* مى كنيم، جهانى كه بر 

 تكيه مى نماييم � جهانى كه خو�ما
 *� به طو* ,
عا�! با ,
 تعريف مى كنيم، �F كف مى *�� � 
نگر: ما به نگرشى بى �عتنا به جها
 هست ها 
تبديل مى شو�. بى �عتنايى �! كه �* ,
 ممكن 
�ست هيچ چيز �شيا *� نفهميم. *�يا*�يى با نيستى 
 Dهنگا 
�* حالت �لشو*� �! *� مى �هد كه �* ,
شد�  گسيخته  هست ها  به  نسبت  ما  شيفتگى 
�ست. هنگامى كه همة �شيا � ما �* بى �عتنايى 
فر� مى *�يم � هست ها �يگر پاسخى نمى �هند، 
چنين *�يا*�يى �! با نيستى �* �لشو*�، Fبا
 ما 
 ��F شگفت 
, 
*� بند مى ,�*� � ما �F نز�يك بو�

مى شويم. �*حقيقت، �* برخو*� با �ين *�يا*�يى، 
�يدگا� منطقى ـ به صو*تى كه برحسب سنت فهميد� مى شو� ـ 
�Fيل مى گر��. ما �* *�يا*�يى با نيستى �* ��قع به فهم حد�� عقل 
� منطق مى *سيم. �ين �� �* *�يا*�يى با نيستى ناتو�
 هستند؛ Fير� 
 
نيستى �*��قع چيز! �ست كه عقل � منطق نمى تو�ند ,
 *� هم چو
 Wين با �ين هر��F�� موضوعى �* بر�بر خو� بينگا*�. به �عتقا� هايدگر
 Wنايل مى شو�. با �ين �حسا 
به �*يافت شگفتى �F خو� � جها
�ست كه ,*�مش ���Fين ـ كه با تسليم شد
 به �ضعيت �نسا
 منتشر 
 F�  �* ���Fين   ،Wهر� �ين  مى شو�.  سلب   !�  F� ـ  بو�  ,مد�  پديد 
فر��فتا�گى باFمى ��*� � بر�! �� �صالت � نبو� �صالت *� �مكاناتى به 
شما* مى ,�*� كه �جو�: *� ,شكا* مى كند. �نسا
 �* �ين �ضعيت 
به خويش باFمى گر�� � �* تو�نايى �جو� خويش �F هر قيد! *ها 
مى شو�. �ين حالتى �ست �ساسى بر�! ���Fين � به كمك ,
 �ست 
 � 
پنها به �ضعيت  با»  ـ  ,*�D � سطحى «�جو�  �F �ضعيت  كه 
عميق «�*ـ �جو�» منتقل مى شو�. �نسا
 با �جه «�جو� ـ با»ِ! 
خو� نسبت به موجو��& جها
 به گونه �! �نس � خو گرفته �ست. 
ترW ,گاهى، �ين �نس � خو *� �F �� مى ستاند. �* عين حا�، �� *� به 
�ين   F� يعنى «�*ـ �جو�» متوجه مى كند. شايد  جنبة �صيل تر: 
منظر بتو�
 گفت كه �صيل ترين �ضعيت بشر!، همين ترW ,گاهى 
�F مرگ �ست. هايدگر يكى �F مهم ترين مو�نع �ين �مر *� خو�كشى 
 �* 
��نسته �ست. �� خو�كشى *� �مكانى �صيل به شما* نمى ,�*� � ,
�* Fمرc تجربه ها! مرگ نمى �نگا*�. �! ,
 *� �F Fمينه ها! Fندگى 
 �  �Fمى سا ناممكن   �* مرگ  �صيل  فهم  كه  �ست  ��نسته  ���Fين 

مختل   �* ���Fين  تناهى  فهم   F� ناشى  �صالت 
 .�Fمى سا
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�شا�": نوشتا* حاضر ترجمه �! �ست �F مدخل «هايدگر» 
 F�*���� فرهنگنامة فلسفه، [� 2، صص 459 ـ 465] �ير�ست پل

كه �* سا� 1989 �* لند
 منتشر شد� �ست.
كتا& ما" فلسفه

كه  �ست  ,لمانى   tفيلسو  (1889 ـ   1976) هايدگر  ماتين 
معاصر  �گزيستانسياليستى  تفكّر   cعمد شخص   �*  �� بسيا*! 
كه  �ست  �ين   
�نسا پيشة   � ماهيت   ،�� نظرگا�   F� مى ��نند. 
بپرسد،   �* چيست؟»  �جو�  يا   
«بو� يعنى  پرسش ها  مهم ترين 
 �Fند�� 
�لى با �ين همه ما �F پرسيد
 غفلت مى �*Fيم � �ين هما
ماهيت، مسئوليت � گنا� ماست كه �* �ين كا* قصو* مى كنيم. 
هايدگر �عتر�t مى كند كه هدt يگانه �: �ين بو�� �ست كه ما *� 

 كا*ما
 فر�خو�ند� � �F قصو* � شكست ما
 با خبر ��� Dبه �نجا

سا�F � هشد�* �هد.
 
سخنر�نى ها! �� �*با*� «قانو
 �ليل كافى»1 با �ين بند پايا
مى گير�: «,يا ماهيت �نسا
، تعلقّ �� به هستى � ,يا ماهيت خوِ� 
بو�
 (�جو�) تاكنو
 � بر�! هميشه به گونه �! مقا�مت ناپذير، 
هما
 چيز! نيست كه متناسب با تفكّر �ست؟» پرسش �ين �ست. 
پرسش عاD تفكر �ين �ست. پاسخ ,
 تعيين خو�هد كر� كه Fمين 
چه مى شو�، هستى �نسا
 بر *�! Fمين به كجا مى *سد؟ هايدگر 
با   � بز*گترين  ,هنگ  همين  با  ]نوشته[  �ين   F� پيش   �سا سى 

نفو�ترين �ثر:، «بو�
 � Fما
»2 *� ,غاF كر�� بو�:
مر��  ��قع   *� ��*يم،  پرسش  �ين  بر�بر   *� پاسخى   Fمر�� ,يا 
�F كلمه  بو�
 (�جو�) چيست؟ هيچ پاسخى ند�*يم � به �ين  ما 
ترتيب ناچا* مى شويم با* �گر �ين پرسش *�، طر� كنيم كه معنا 

(مفهوD) بو�
 چيست؟
 *� ]
هايدگر �* سا� 1889 �* ]مسكير: جنوJ غربى ,لما
«با�
»���F 3 شد، �* 1915 ��نشيا* ��نشگا� فر�! بو*گ، �* 1923 
�ستا� ��نشگا� ما*بو*گ � �* 1928 �ستا� ��نشگا� فر�! بو*گ شد. 
 :�* جّو   � فضا   *� بو*گ  فر�!  ��نشگا�  ��نشجو!   
هم چو  ��
 
پديد�* شناسانه (فنومولوژيك) ��موند هوسر� پر�*�� شد� بو�. بو�
� Fما
 كه با* نخست هم چو
 مجلد! �F نشريا& سا� نامه فلسفى 

پديد�* شناسى به چاپ *سيد، به هوسر� �هد� شد� بو�.
 ��* 1933 هايدگر نخستين *ئيس ��نشگا� حكومت «ناسيونا
سوسيالست» ��نشگا� فر�! بو*گ شد � �* سخنر�نى عاD «�ظيفة 
��نشگا� �* *�بيش جديد»، ظهو* ,لما
 نو � با شكو� *� تهنيت 
 � نز�يكى  به طو* *سمى هر گونه  *ياست خو�  گفت، �* مد& 
,ثا*   F� �نكا* كر�، �لى �ست كم �* يكى   �* ��فا��*! با هوسر
تصديق   �*  �� �ستا�!   � فلسفى   Dمقا با*  �گر  بعد! خو� ظاهر�ً 
كر�� �ست. به هر حا� *ّ�ية سياسى فر� هايدگر هرچه بو�� (� 
به *غم *�يد�� ها! مسلمّ 1933 كه موضوH برخى مجا�له ها! 
لفظى �ست) بايد گفت كه *گه �! �F ملى گر�ئى �فر�طى بى تر�يد 
�* سر�سر ,ثا*: گستر�� �ست. هايدگر كه ��*�! نظر! *��F*�نه 
نسبت به Fبا
 �ست، با شو� � شو* �ين با�* گستر�� *� تصديق 
مى كند كه: فلسفيد
؛ �گر نه فقط �* ,لما
، به هر حا� منحصر�ً 

Cما+ � C,بو
 �+ منظر 
ما�تين هايدگر

�ير�ست پل �,���,+
ترجمة عبد�لعلى ,ست غيب



137 ، شما*�42، �سفند 1389

 � 
�* ,لما
 � يونا
 ممكن �ست. �� �* �ثر! كه بسى بعد �F بو�
 Dپيشگفتا* به متافيزيك به چاپ *ساند، قو D1953 به نا *� ،
Fما
خو� *� �* مقاD قومى مركز! كه �* گاF �نبر عظيم �� جامعه تو�� 
 
�حشى، يعنى ,مريكا � *�سيه گرفتا* ,مد�، �عو& مى كند تا هما
قسم كه فقط �يشا
 مكى تو�نند «,غاF بز*گ» تفكّر غرF �* Jند� 
 «
ساFند، �نسا
 *� �F نسبيت �نگا*! � �بد�عا& فنى � خوِ� «بو�


 ساخته *هايى �هند., F� !مِه � غبا*»! كه تقدير بشر» F� �*
 
نمى تو�  �* هايدگر  تفكر  معنا!   � �هميت  صو*&  هر   *�
يا حتى �* �ساW �* چها* چوJ سياست يا شو*�شو�  منحصر�ً 
خد�شناسى  تا   
Fما  �  
بو� نفو�  �يژ�  به   �� نفو�  سنجيد؛  ملى 
فلسفى *��لف بولتما
 � پل تيليچ � جنبش �سيع ��نش تحليل 

 �گزيستانسياليستى كه �* ,
 �* مثل *��
 �*ما
 سويسى ��*

 بو�، بسط مى يابد. مقاله �! كه مى خو�نيد , 
بينز ��نگر �F پيشر��
برهانها! بنيا�! كتاJ بو�
 � Fما
 *� خلاصه مى كند � �*�نماية 
�صلى ,ثا* بعد! هايدگر *� توضيح ���� � ,
 گا� ,ثا* چاپى ,غاFين 

� بعد! �� *� با هم مقايسه مى كند.

بو�@ � �ما@ (بخش نخست)
بو�
 � Fما
 گرچه همانند همه �نديشه ها! هايدگر متوّجه 
جستجو! «بو�
» �ست، �* بنيا� �*بر��*ندc ��كا�! پُر حجم �* 
فر� �هش پديد�* شناسانه �Man-Dasein F، يا بو�
 �نسانى 
 «
�ست. Fير� فقط �نسا
 �ست كه �* بين همة باشندگا
 «بو�
(�جو�) *� جست �جو مى كند � �ين شرh ضر�*! ,غاFين تحقيق 
� جست �جو! خو� «بو�
» �ست. بخش نخست كتاJ به �صف 
 *� هايدگر   .�Fمى پر�� *�Fينه  هر  هستى  يا  �صيل  غير  هستى 
كه  مى گذ�*�  نمايش  به   �* بنيا�!  �نسا
 سه جهت  كه  مى يابد 
همة ,
 ها به هر حا� ساFندc ساختا* �*�نى يگانه شد� �! هستند. 
�ين جها& عبا*&  �ست �F بو�
 غير �صيل (مجعوليت � عمل 

تجربى) � هست بو�
 �نسانى � تا��
 (پرتاJ شدگى).
مجعوليت4: يعنى �نسا
 هميشه �* لحظة معيّن �* جها
 �ست، 
جهانى كه به *غم خو�ست خو� �* ,
 �فكند� شد�. «جها
» �* �ين 
�هله معنا! گستر�c ��ژ� كه به  طو* نامحد��! تا نجوD كيهانى � 
علم هئيت �جر�D ,سما
 بسط يافته به كا* نمى *��، بلكه �* معنايى 
كه �* مثل �F «جها
 �*F:» (حوcF مشتر| فعّاليت يا �لبستگى)، 
«جها
 شكسپير» (Fما
 � جامعه �! كه شخصيتى *� Fير تأثير قر�* 
 �� F� ين ها به طو* نمونه� F� تأثير مى پذير�) يا برتر �� F� مى �هد يا
قوD همچو
 جها
 ها! جد�گانه سخن مى گوييم. (سپهر فكر!، 
 F� محيط ما�! جغر�فيايى � تا*يخى شخص 
��*نمايى كه �سيلة ,

 خو� �� مى شو�. �* Fبا
 فا*سى عالمَ � عالمَ ��شتن) من هميشه ,
 
�* لحظة معيّن �* جها
 ]عالمَى[ هستم، �* �ين معنا كه �* ,
جها
 من، جها
 (عالمَ) من �ست. �ين جها
 هما
 قد* مى تو�نست 


 خو�D باشم., 
جهانى باشد بد�
 من كه من مى تو�نستم بد�
تصو* هايدگر �F جها
 يا �F «�شيا ـ �* ـ جها
» گا� با تصو* 
جا
 �يويى �* همين Fمينه، قياW شد� �ست. نظرية هايدگر �* 
تقسير �! �F �شيا بى تر�يد � به طو* مشخص جنبة عملى ��*�. 

نز� �� �يگر «�شيا» �متد��5 �كا*تى موجو� � مستقل �F ما نيستند. 

 ها مو��! هستند بر�! «كا*بر�» كه «�* ـ �ست» �ند، بر�! ,
«به �ست» گرفتن ما، بر�! هايدگر هم چنا
 كه بر�! برگسن، 

 كه موجو� عاقل باشد، موجو� ساFند� �ست  �� , F� پيش 
�نسا
خو� *� با مو��، �بز�* � موقعيت محاh شد� مى يابد. با �ين همه �* 
�ين Fمينه مى تو�
 گفت كه �يويى، برگسن � هايدگر هر سه �* 
�نقلابى قر
 بيستمى بر ضد تصو* سا�c جها
 �كا*& يا نيوتن 
سهيم �ند. �*�
 �ين گر�يش مشتر|، تصو* هايدگر �F مجعوليّت 
 F� &تر، به سمت � سويى متفا� t*عمل تجربى �* معنايى ژ �
سمت � سو! �يوئى �شا*& ��*� � هما
 شنا�*! � سبك *�حى 
جها
 جديد پر�گماتيسم نيست كه بتو�ند Fندگانى ما *� به �سيلة 
 Dبلكه مفهو ،�Fسا Fست با� 
نير�! محض فهم عاD كه حافظ ,
جهانى   *� من  �ست.  تا*يخى  تعهّد   � بستگى   F� �*�پايى  عميقاً 
�فكند� شد� �D كه ,
 *� نساخته �D با �ين همه جها
 من �ست تا 
 �* 
, ،
,���Fنه �لى �لبته �* حوcF محد��� ها! گريز ناپذير �مكا

.DFخو� كنم � �نسانى سا 
, F�
به   �* خو�   
جها  ،
كر� خو�   
,  F� عمل  �گزيستانسياليته: 
پيوستة  �يژگى  سه   F� ��مين  �يژگى   ،
كر�  �بد  Dخو�  
جها
�جو� (بو�
) �نسانى �* جها
 همانا �گزيستانسياليته يا گذ* �F خو� 
 
خويشتن �ست. �ين ��ژگا
 نيز �لبته به هما
 معنا! هست بو�
(هستى) كه چوJ � سنگ موجو�ند � هستى ��*ند �شا*& ند�*�، 
بلكه به هستى �*�نى شخص �*جاH مى �هد. Fير� �ين ��ژگا
 به 
معنائى كه كى يركه گو* به ,
 ���، به صو*& ��ژگانى تا حد��! 
فنى �* ,مد� �ست. �نسا
 �* مقاD توقع � �نتظا*! �F �مكا
 ها! 
 � خو�   F� تاختن  پيش   � گذ*   *�  �*�� هستى   .�*�� هستى  خو� 
��*�| �ضعيت خو�، چالش �* بر�بر قد*تش �* بد� شد
 به ,نچه 
به  هميشه   
�نسا باشد.  بايست  �جبا*  به  , چه   F� پيش  تو�ند  مى 
فر�سو! خو�، �ست مى يا�F � مى *سد، گوهرc بو�نش �* توجه 
 
به *سيد
 به ,ماجى �ست كه هنوF نيست. با �ين طر� �فكند
�لبته �F خو�، �F مرFها! جهانى كه به �� ���� شد�، بير�
 نمى 

 جها
 �ست. , F� � 
*��. �ين باFتاJ فعاليت �� �* جها
 � با جها
 
هست بو�
، �نتظا* �نسا
 �ست �F خو�: � �F �ين *� �F جها
يعنى فهميد
 جها
 �ست. بايد فكر �� كر� كه «خو�» �نسانى � 

جها
 �F يكديگر جد�ئى ناپذيرند.
 F� *گذ � 
تا��
6: بنابر�ين �نسا
 �* باF تاباند
 خو� بر جها
خو�، بى �*نگ جها
 خو� *� �*| مى كند، � «خو�» مى شو�. 
با �ين همه �گر جها
 ما�� �! باشد بر�! كا* ماية ,فرينشگر ما، 
 �  
فهميد بنيا�!  محرّ|   F�  �* ما  كه  �ست  عاملى  هم چنين  
,فرينشگر! ��* مى سا�F � �غفا� مى كند. �نسا
 فقط موجو� ـ 
�* ـ جها
 نيست � جها
 خو� *� نيز مى سا�F، �* �ين كوشش 
�يژگى  �ين  �هد.  *� پس مى   
� جريمة جها  
تا�� خلاّ� خو� 
سومين صفت بنيا�! �نسا
 �F نظر گا� «بو�
 شناسى» به �ين 
معنى �ست كه ما به سو� بو�
 ها! جزئى يا موجو��&، بو�
 خو� 
*� فر�مو: مى كنيم. �* معنايى �نسا
 يعنى ما به ��سطة �لتفا& 
به �لبستگى ها! منحرt كنند� � �ضطر�J ,�* هر *�Fينه � �شيا � 
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مر�مى كه *��Fنه ما *� �* بر گرفته �ند، محرّ| بنيا�! پيش تاختن 
 cندFيم، به �ين ترتيب محرّ| پيش تاFخو�» *� پر�كند� مى سا» F�
 ]
فر� �نسا
، ناچا* � پيوسته قربانى �صر�* � �بر�D «,نها» ]�يگر�
بايد  كيست؟  �نسانى  موجو�  كه  پرسش  �ين  پاسخ   *� مى شو�. 
گفت: تو�c لا�بالى � نا مشخص يعنى �نسا
 عا�!7 يا �نسا
 تو��، 
موجو� بشر! �* �جه هر *�Fينگى �:، موجو� عامى �* هم � 
 *� 
برهمى �ست، قسمى Fندگانى �ست با �يگر�
 � بر�! �يگر�

.
بيگانگى با �ظيفة �صلى «خو�» شد
بو�
 �نسانى ]�نسا
[: با �ين مقدما& حاصل �ين ��كا�! �ّ�ليه 
چيست؟ مهم ترين محتو�! �ين ��كا�!، تنش (تنيدگى) مضاعفى 
�صف   «
�نسا  
«بو�  
كر� بنيا�   � ساختن   Dمقا  *� كه  �ست 
مى شو�. �نسا
 مجبو* � با �ين همه ,��F, ،��F � با �ين همه بر�� 
تو�*� �  يعنى چيز! كه  �ين جا هستم،   *� 
�كنو �گر من  �ست. 
 
محيط �F من ساخته �ست، هم چنين  بر خلاt �ين عو�مل ,
 سا
 Fمّا مطلب هنو� .D� نها ساخته, F� هستند كه من 
كه موجو�ند هما
تماD نيست. �ين «من» كوشندc كامل قائم به خو�، «پنها
» �ست، 
به تقريب كل Fندگانى «من» به علتّ سير *��Fنه، بحر�
 ها! هر 
*�Fينه، *�� � *سم *�F ـ كه نمى تو�نست بر «من»، بر Fندگانى � 
بر شخص يكه � مشخص چيز! بيفز�يد، پوشيد� خو�هد ماند جز 
مى چرخند،   
,  *�� كه  مركز!  به  قسمى  به  عو�مل  �ين  �ين كه 
��بسته � مقيّد شوند � به قسمى «بو�نى» *� كه غافل مى كنند، 
 �* 
بيا
 ��*ند � ,شكا* ساFند. �سپينو�F، لايب نيتس � كانت... �نسا
همچو
 موجو�! �*بند �مّا با �ين همه ,��F �صف كر�� �ند. �مّا ,نچه 
هايدگر نشا
 مى �هد ماهيت مضاعف �ين قيد � محد��يت �ست. 
 cتا*يخ، �* چالش �ضعيت؛ تن، خانو�� Jتنش � پيچ � تا *� !��F,
من، شهر � كشو*D �* عرصه Fندگانى ,Fمو
 مى شو�، �مّا هم چنين  
�* تنش غير تا*يخى، �* لحظة ناJ حاضر، �* �جه گذ* �F خو�، �* 
شايعه پر�كنى همسايه، �* كا*ها! عا�! *��Fنة ���*� يا ,شپزخانه، 

�* گريز �F سفر يا تلويزيو
، �* گريز �F «خو�» موجو� �ست.

 (V�� بخش) @بو�@ � �ما
�* تضاّ� ما هستى نامجموH (منتشر) هر *�Fينه يا هستى غير 
«بو�نى»  تا  �* جست �جوست   
Fما  �  
بو�  D�� بخش  �صيل، 
�صيل *� شاخص � نمايا
 سا�F. �* �ين جاست كه هايدگر، تصو* 
خو� *� �F Fما
 �جو�! يا تا*يخى بسط مى  �هد. �ين برها
 به 
نسبت پيچ �* پيچ *� مى تو�
 با �* نظر ,�*�
 سه مفهومى *� 
كه �* جريا
 �ستدلا� گستر: مى يابند، *�شن ساخت � �ين ها 

عبا*تند �F: هر�W، ,گاهى �خلاقى � تقدير.
 ،�F�* هر  حقير  �لبستگى ها!   *�  
�نسا كه  �يديم   :Wهر�
 ��* ,يا  مى ,يد:   
ميا به  پرسش  �ينجا  بنابر�ين،  مى شو�.   
حير�

» �جو� ��*�؟ �گر «خو�» �* كا* گريز ��� 
بر�
 شد! �F «تا��
�F «خو�» �ست، ,يا مى تو�ند به نحو! �F «خو�» *�! برگر��ند 
�ين  شو�؟  *�يا*�!  ��سطه  بى   � با صد�قت  خو�   «
«بو� با   �
پرسش ,
 طو* كه هايدگر طر� مى كند، معا�� �ين پرسش �ست: 
,يا كليّتى �F بو�
 �نسانى �جو� ��*�؟ *�هى هست به جا! ,
 كه 
 �* 
�* حوcF چيزهايى پيش پا �فتا�� � جزئى سرگر��
 شويم، ,
به طو* كامل ��*�| كنيم؟ پاسخ �ين پرسش *� �* نگريستن به 
�جو� � حالا& ��نستگى كه موقعيت ,نى، لحظه �! فر� *� شاخص 
مى سا�F، مى يابيم. �* �ين حو�F �جهى8 �جو� ��*� كه يكه �ست، 
�جهى كه �نسا
 *� �F خو� �غفا� كر�
 به سو! ,گاهى � شناخت 
 � �يگر  ناميد� مى شو�. �جو�   «Wفر� مى خو�ند � «هر� «خو�» 
شو*�شو� ها! �يگر، ��*�! ��بژ� ها (موضوH ها)! هر *�Fينه �* 
جها
 �ست؛ هر�9W يا ترW ,گاهى چنين ��بژ� ها! ناميدنى � 
جد� شد� (منفر�) ند�*�. �حساسى �ست �F فقد�
 چيزها، �حساسى 
�ست �F «نيستى» (هيچ بو�
) كه مر� �* �ختيا* مى گير� Fمانى 
Fمانى  بلكه   �  Dچيز � شخص مى شو� 
يا , �ين  متوجه  نه  كه 
 .Dمى گر� *�يا*�!   
بو� ـ   
جها ـ   *� ساختا*  كل  خو�  با  كه 
 
كليت �:، جها نگرD كه  *� مى  Fندگانى خو�  Fمانى كه  Fير� 
Fندگانى   F�  Wبينم. هر� *� مى  يعنى مرگ   
,  
پايا �ست،  من 
همچو
 كلى ��حد يعنى هر�F� W مرگ همچو
 پايا
 كا*، Fمينه 
Fندگانى   
, خو�،  تماميت   *� Fندگانى  �ست.  Fندگانى  سرحد   �
�ست كه با مرگ *�يا*�! مى شو� ]به تعبير ما همة نفوW مو& 
*� مى چشند[ بين همة �جو� فقط هر�W �ست كه �ين شناخت *� 
به ما مى �هد، بو�
 �نسانى *� �F �*طة خو� *�مو: كر�
 شتابند� 
�: به *�يت كليت خو�، يعنى شناخت «خو�»، همچو
 «بو�
 ـ 
 
بر�! ـ مرگ»، مى *ساند. فقط هر�W �ست كه ,��F! كامل �نسا
*� به �� مى �هد، پوچى ها! نا,شنا � غريبة ��قعيت سر سخت *� 
 
به �مكا
 بنيا�! (خو� ـ بو�
) بد� مى سا�F � �* فرهنگ ��ژگا
 !��F, *� نيز 
هايدگر �F ��هاD «�يگر�
 يا ,نها» *هايى مى �هد ,

پُر شو* � شو� مشتاقانه � مطمئن به خو�.10
پس �نسا
 �* جامعيت خو� � �* بو�
 �صيلش، بو�نى �ست 
 
بر�! مرگ. با �ين همه هايدگر نه صرفاً با �يد
 هر�W همچو
به   
Fما  
هما  *� بلكه  ساFند�،  ,شكا*  فر�!  به  منحصر  �جه 
�سيلة برهانى مجر� � به تعبير خو�: به �سيلة �كتشاt بو�
 ـ 
بر�! ـ مرگ �* مقاD «�مكا
 بو�
 شناسانه» به چنا
 نتيجه �! 

 «fتا�يخ غر»
هايدگر � يو�شى 
كه به �ين تا�يخ 
مى بر,، �ين نيز به 
گونه حير� $��5 
غير تا�يخى �
 ضد تا�يخى
 �ست كه بين 
Cها$ باستا ���,
 � جديد تمايز$ 
قائل شويم � 
بنويسيم 
«گويا كل ماجر�$ 
 fتفكّر غر
Cما+ �,
 Cسطو پايا�� 
گرفته � نه 
 e�� $مپر�طو��
� نه مسيحيت 
هيچ سهم 
�ساسى ,� 
فر�,هش ما 
ند�شته �ند.» � نيز 
 ��, Cين نشا�
,�ست تا�يخى 
نيست كه تا�يخ 
 �� fمعنو$ غر
 C5 حتى �گر)
�� هم چوC كل 
بنگريم) با 
تا�يخ معنو$ 
Cنسا� qنو
 مسا�$
 بشما�يم...
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*سيد� �ست. �ين برها
 �� حدّ ��*� كه به هر حا� به نتيجه �! 
پس  باشد،  يگانه  �حدتى  بايد   
�نسا كه  ,نجا   F� مى *سد.  ��حد 
منحصر�ً �* مقاD كل يعنى �* پيوند با سر �نجاD خو� يعنى مرگ 
مى تو�ند چنين باشد. چو
 �نسا
 مى بايست �F بدلى بو�
 به �صيل 
بو�
 �*تقا يابد، فقط �* عزلت � ��*! �F «,نها» كه فر� *� �غو� 
مى كنند، مى تو�ند چنين كند. فقط مرگ يا �*تباh با مرگ چنين 
عزلتى *� فر�هم مى ,�*�. Fير� به سخن هايدگر «مرگ من تنها 
�ين  
 من �ست. ِ,  F� �D كه منحصر�ً  حا�ثه �! �ست �* Fندگانى 

حا�ثه �! �ست �صيل. Fير� به من تعلقّ ��*�.»
,گاهى �خلاقى (�جد�
): �كنو
 �ين پرسش طر� مى شو�: ,يا 
*� ��قعّيت مى �هد،   
�مكا �ين  �نسا
 به فعل  نمو�! �* هستى 
يعنى ,يا �ين �ستنتا� «پديد�*شناسانه، �* ��قع» ��قعيت، ��*� يا 
نه؟ هايدگر پاسخ مى �هد كه چنين نمو�! �جو� ��*� � نامش 
 
«,گاهى» �ست ]هر�W به فر� �� �جهى �ست كه �* ,
 �نسا
گو: شنيد
 صد�! ,گاهى يا �جد�
 *� ��*�ست � خو� ,گاهى 
 Wبه �سيله هر�  Wخلاقى ساختا* غنى تر! �ست كه �* هر��

بيا
 مى شو�.[
 �*  
�نسا  
بو� ,گاهى �خلاقى �* �قوH خو� هر سه جهت 
ممثّل مى كند، صد�يى �ست كه با ,
 �نسا
 �* خفا � �* سكو& 
 tعتر�� به  خويش  غفلت   tنحر��  F�  �* خو�   � مى گويد  سخن 
�عو&  باشد،  خو�:  �ين كه  منظو*  به  مسئوليت �:  �*�نى 
مى كند. به �ين ترتيب ,گاهى �خلاقى ند�يى �ست �F خو� شخص 
�ين   �حا هر  به  ��شتن.  �صالت  به   
بو� بدلى   F�  � به خو�:، 
�ين  كه  مى يابد  ��قعيت  تصديق  �ين  �سيلة  به  منحصر�ً   tعتر��
«خو�» ! كه من مى بايست بشوD، به من ���� شد�؛ يعنى من 
به جهانى پرتاJ شد� �D كه خو� نگزيد� �D، يعنى �قيقاً �ين �يژگى 
�مكانى �ضعيت من ـ به *غم خو�D ـ «خو�» ! �ست كه �ظيفة 
 *� 
�نتخاJ كر�
 *� ��*�ست. به �ين ترتيب «خو�» شخص �نسا
غير   
]بو� فاكتيسيته   F� فرما
 مى �هد  به خو�  �خلاقى  ,گاهى 
�صل[ كه هنوF به گونه �! �* بسته �* خو� «هست» گذ* كند. 
به سخن �يگر: نمو� ,گاهى با* �يگر تنش مضاعفى *� كه پيش 
 
تر مى نمو� �يژگى «بو�
 �نسانى» باشد ,شكا* مى سا�F، با �نسا
به چالش �* مى ,يد تا �� *� �F بر�گى به سو! ,��F! بگريز� � 
با �ين عمل ضر�*& تا*يخى *� به تصميم بد� سا�F. �ين تنش 
 .Dنمى گريز 
�* هر �� سو، فقد�
 ]نياF[ �ست. من هرگز �F تا��
نا ,شنا!  ناپذير، Fمينه غريبه �   ��نتقا به گونه �!  «فاكتيسيته» 
هست بو�
 �ست. �* هر ��سو، به طو* مسا�! �جبا* �جو� ��*�. 
 *� Dخو� 
,گاهى �خلاقى به من مى گويد به جا! فر�مو: كر�
 � ،Dيا*�! شو�* D� بايست با تصميم با تو�نايى �*�نى 
�ين يا ,

 خو� ساDF نه ,
 كه �جا�F �هم , F� ند�F !*ضعيت خو� *� به طو�
 
�ضعيتم خو� *� بر من تحميل كند، �ما به *غم �ين «بايد» (فرما
� تكليف) يا �* ,
 ـ فقد�
 (نياF) باقى مى ماند. «خو�» شخص 
با* ��مى بر ��: خو� مى گذ�*� كه نمى تو�ند بپر���F. �ما با �ين 
همه محض تشخيص �ين ��D، يعنى نياF تصميم ��ست تا خو�: 
بشو�. «خو�» �نسانى �* تشخيص به �ين كه �ساساً ��مد�* �ست، 

نه �* سرگشتگى � �نحر�t، بلكه �* قابليت �*�نى �: «خو�» *� 
 (sckuld) لمانى, cير� ��ژF .مى شناسد. خو� *� گناهكا* مى ��ند
�لالت ��*� بر معنا! مضاعف «��D» � «�جبا*» �* مفهوD حقوقى 
 
� گنا� �* معنا! كاملاً مشهو* ��ژ� نز� ما ]مر�� �نگليسى Fبانا
�ست[ به هر حا� هايدگر تأكيد مى كند كه �ظها*! �F �ين �ست 
به هر نحو كه عرضه شو� *بطى به مفهوD �ينى «گنا�» ند�*� � 
موكّد مى سا�F كه گنا�، حاصل تحليل ناJ فنومولوژيك ,
 قسم 
 Dبا مفهو �نسانى» �ست � به طو* مسلمّ �* غر�بت خو�   
«بو�

سنتى �خلاقى كاملاً متفا�& �ست.
به   
�نسا چگونه  چيست؟   
برها �ين  �يگر  *شتة  �مّا  تقدير: 
«كلىّ يگانه» بد� مى شو�؟ سر�نجاD مى شنويم كه معنا � ساخت 
 �* 
Fما
 �گزيستانسيل �)جو�!F� ( خفا به ظهو* مى *سد � �نسا
�* مى يابيم كه �* بنيا� باشند� �! تا*يخى يعنى مالك تقدير باشد. 
Fما
 �جو�! چيست؟ �* مرتبة نخست �ين �قيقاً نه Fما
 تقويمى، 
بلكه Fما
 من �ست � مد& Fندگانى من. Fما
 �* �ين معنا Fمينة 
 
��نتولوژيك «بو�
 شناسانه» بو�
 �نسانى �ست، يعنى ,نچه �نسا
تنش   D�� مرتبة   *� هست.  �ضع  ترين   t*ژ  � ترين  �*ست  به 
بنيا�! Fما
 �جو�! همانا «,يند�» �ست. �ين «Fما
» �F گذشته 
به �كنو
 گذ* نمى كند تا به «,يند�» برسد، بلكه �F «,يند�» بر,مد� 
�F «گذشته» مى گذ*� � به �كنو
 مى *سد. �* �متد�� به سو! ,يند� 
منعطف مى شو� تا گذشته �! «�كنو
» *� ساخته �ست جذJ كند. �* 
مرتبة سوD، محد�� � متناهى �ست. Fما
 من به پايا
 خو�هد *سيد. 
�گر با «,يند�» *�يا*�! شوD به �ين معناست كه بايد با «,يند�» 
 
بو� باشد.  محد��  بايد  ,يند�   
Fما پس   ،Dگر�  �* به   �* نهايى 
�نسانى �* مقاF» Dما
» بو�نى �ست بر�! مرگ، �مّا نكتة �يگر! 
 
نيز هست. Fما
 شخصى �F �� جهت محد�� �ست. �گر به پايا
مى *سد، پس هم چنين  ,غاF! ��شته �ست. �* پيش نگريستن به 
 ،

، �* تلقى ,
 �* مقاD مدتى كاملاً معيّن �F Fندگانى �نسا, 
پايا
فر� مى كنيم كه بو�
 �نسانى، هم چنين  ��*�! �*تباطى بنيا�! 

هايدگر 
,� �نتقا, �+ 

«+مانة نيا+» ما 
به هيچ �جه

 تنها نيست، 
به هر حا� 

5نچه نظر �� �� 
,�با�L �نحطا� 
جديد متمايز 
مى سا+,، �ين 

مفهوe �ست
 (كه با�ها 

C5 $به سو
با+ مى گر,,) 
� حكايت �+ 
C5 ,��, كه

Cهمة ,�ستا 
 Cساساً ,� يونا� 

� حتى ,�
 فلسفه پيش

 �+ سقر��
� گفته شد
 بو,� �ست.
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�ست؛ يعنى *�بطه �! ��*� �F �*| � جذJ ,غاF:. با �عر�� �F نه 
ـ بو�
 خو�:، يعنى *�! برگر��ند
 �F �يد�* با مرگ، هم چنين  

 خو�، *�يا*�! مى شو�، تا*يخى كه به �سيلة , F� نه با تا*يخى���F,
«,غاF»: به �� ���� شد� �ست، نه به �سيلة مسئوليت خو�:، بلكه 

بر�! مسئوليت خو� ��.
مسئوليت حقيقى �* ساختا* Fما
 شخصى، نها�� شد� �ست. 
همين كه «بو�
 �نسانى» *� هم چو
 Fما
 بنگريم به فهم ,گاهى 
به سو!   �*  
�نسا ��*�| صد�يى كه  به  يعنى   (
(�جد� �خلاقى 
,��F! خو� �� �عو& مى كند، مى *سيم، هما
 گونه كه *يشه �* 
 
به �*| كر�نمند! Fما بر�! ـ مرگ  Fما
 ��*� � �* بو�
 ـ 
 
مى *سيم، � گنا� يعنى با*! كه ,گاهى �خلاقى مى نمايد كه �نسا
�حساسى  �ين  �ست.  *يشه  همين   !�*�� نيز  كشد   :�� بر  بايد 
هرگز  �مّا  بايد  كه  ��حد  كلى   � ���� شد�  گذشته  تباين   F� �ست 


 بيافرينم., F� نمى تو�نم
كشف   �* «تقدير»  ما  كه  �ست  Fمينه  همين   *�  Dسر�نجا
مى كنيم. �كنو
، «لحظة حاضر» خو� �* پيوند با ,يند� � گذشته، 
با مرگ � �Fيش �F بدلى بو�
 ـ به �كنونى �صيل سر بر مى كشد � 
�ين تقدير من �ست؛ يعنى �* �قت خو� � بر�! �قت خو�، ,���Fنه 

 كه �ختيا*! �* ,
 ��شته باشم �* , 
نقشى *� باF! كنم كه بد�
 !Fتماشاگر � تشويق به با 

 �فكند� شد� �D تا �* صحنه �! بد�,

 نقش � �جر�! ��� Dمّا به تنهايى � منحصر�ً محض �نجا� ،DFبپر��
باF! كه هما
 «خو�» من �ست � فر�سو! ,
 چيز! نيستيم. 
هايدگر مى گويد: تقدير فقط Fمانى كه �* «بو�
 باشند�، مرگ، 
گنا�، ,گاهى �خلاقى، ,��F! � كر�نمند! �*خو� خاستگا� ,
، با 
هم مسكن گيرند» ممكن �ست. فقط چنين بو�نى به طو* كامل 

 جا كه سو�� �عظم جامعه , F� .تا*يخى �ست � ��*�! تقدير �ست

«تقدير»! ند�*�، «تقدير»، نمونه � سرمشقى �ست كه منحصر�ً 
با «نيستى»  به �ست مى ,�*ند كه �* هر�W، سكو&   
گزيدگا
خو� *�يا*�! مى شوند � �* *�شنايى يا تا*يكى ,
 �يد�*، Fندگانى 

خو� *� ساما
 مى �هند.
هايدگر مى گويد كه Fيستن �* �جه تقدير، به معنا! «تا*يخى 
Fيستن» �ست، �مّا Fمانى كه ما به عرصة تا*يخ گاD مى نهيم، بى 
گما
 �F فر�F �فق فر� يكه مرگ ,شنا � ترW ,گا� گذشته �يم. �* 
��قع هايدگر بين تقدير فر�!11 � تقدير جمعى12 تمايز! مى بيند 
كه «به �سيلة ,
 ما تا*يخ � ماجر�! �نسا
 *� �* با هم بو�
 با 

�يگر�
» �* مى يابيم.13
پل  �يلتا!،  �يلهم  تا*يخى  نظريه ها!  �ين،  بر  �فز���   ��
ستايش  �ين   *�  � مى ستايد   �* نيچه   � برگ  ��*تن  فن  يو*|، 
 
حتى تا جايى مى *�� كه مى گويد: كل ,ما� �ثر:، *�شن كر�
� تقويت تمايز! �ست كه «يو*|» بين «تا*يخى» � «�جو�!» 
 
�ين همه �* كتاJ  بو� با  (Ontic) محض قائل بو�� �ست. 
� Fما
، به طو* كلى هر گونه مفهوD �*| پذير تا*يخى � بنيا� 
 � 
�F سو! كسى كه �* ميا
 معاصر� به �سيلة شخصى  شد� 
ند�*�.  �جو�  ظاهر    *� �ست،  «يگانه»  �يشا
 شاخص  همد�: 
�*�نماية مسلطّ كتاJ يا� شد�، *�يتى �ست �F �*��� �! منحصر به 
� خويش ��F !با ��*نما 
فر� � تنها مأخو� �F ترW *�يا*�! شد
� عطف نظر به گنا� خو� كه با �ين همه �* �ين هر�W مضاعف، 

,��F! كامل خو� *� تشخيص مى �هد؟
,ثا* بعد! هايدگر: �گر چه نفو� هايدگر �ساساً ��بستة همين 
�ست  فيلسوفى  خو�   �� �ست،   
Fما  �  
بو� �جو�!  تحليل 
 ���نتولوژيست (بو�
 شناW) � بر حسب گز�*: خو�:، �لمشغو
 (
�*�نمايه �! ��حد �ست � ,
 تحقيق � جست �جو! �جو� (بو�
�ست. �� �* �ين جست �جو! يگانه، �* بو�
 � Fما
، به تعبير يكى 
همو�*   �* جايگاهى  مى كوشيد  «فقط  مولر،  ماكس  مريد�نش،   F�
سا�F تا به �سيله قد*& ها! نامحد�� �نسا
، با پرسش نامحد�� 
�*با*� «بو�
» *�يا*�! شو�.» پس �گر بخو�هيم فلسفة هايدگر 
*� �* كل بسنجيم بايد به برخى �F مشكل ها! مشخصه ,ثا* چاپى 
بعد! �� � مرتبط با �ين جست �جو! گستر�� يعنى تحقيق �*با� 

«بو�
»... بنگريم.
تا*يخ: �* �ينجا تا*يخ با* �يگر طر� مى شو�، �لى با شيبى 
�يژ�. بنابر�ين، �* مثل �* كتاJ پيشگفتا*! به متافيزيك Fمانى 
كه هايدگر مى  پرسد: مشغلة ما �* �ينجا با «بو�
» چگونه �ست؟ 
كشف مى كند كه �ين پرسش �* تا*يخ عقلانى غرJ � �* جزء �* 
نمو� نيهيليسم (نيست �نگا*!) *يشه ��*�. Fمانى كه ما مى كوشيم 
«بو�
» *� به طو* مستقيم بنگريم � �* «,
 چه هست، چيست؟» 
 «
�قيق شويم، مى تو�نيم �*يابيم كه چيز! نمى تو�
 گفت: «بو�
 (Dعد) 
بد�
 گونه كه �F هر چيز �يژ� متمايز �ست به تقريب نبو�
 
�ست. نيچه كه به طو* غم �نگيز بحر�
 عصر ما *� بيا
 كر�، ,
*� «مه � غبا*» ناميد � گفت: �ين عنو�
، نامى �ست بر�! خطايى 
�ين  يا  باشد؟   
نبو� بو�
 مى تو�ند  ,يا  هايدگر مى پرسد:  بز*گ. 
خو� مائيم كه خطا مى كنيم؟ ,يا �ين تا*يخ ماست كه نيستى (هيچ 

,يويى، 
برگسن � 
هايدگر 
هر سه ,�
 �نقلابى 
قرC بيستمى
 بر ضد تصو� 
 Cجها L,سا
,كا�� يا نيوتن 
سهيم �ند.
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بو�
) �جو� �* ,
 نهفته �ست؟ � برها
 مى ,�*� كه بو�
 به نظر 
ما نبو�
 � نيستى ,مد� �ست. Fير� كه ما «�F عرصه بو�
 بير�نى 
 
�فتا�� �يم. ما قرJ � پناهگا� بو�
 *� �F �ست ���� �يم � با ��يد
�يو�نه ��* �بلهانه �* پى �ين يا ,
 چيز � شخص، �F پيشة حقيقى 
ما
 كه تحقيق Fمينه �! �ست كه همة چيزها �* ,
 هست ـ 
� �ين هما
 خو� «قدW» يا «�جو�» �ست، طفر� *فته �يم. �ين 
تا*يخ ما � �* هما
 Fما
 غفلت ما
 �F تا*يخ �ست. ما �* جهانى 
Fيست مى كنيم كه به سبب فر�موشى ما
 �F ,نچه هستيم � , چه 
«بو�
 �ست»، تير � تا* شد� �ست � نيز �ين تا*يخ «�جو�» �ست 

كه بايست خو�ما
 � �جو� *� �غفا� كنيم.
تير� � تا* شد
 جها
: �ين مشكل، �*�نماية ��ئمى ,ثا* هايدگر 
�ست. �F �ين *� �� �* مثل �* «*�� ها! جنگلى»14 به ما مى گويد كه 
ما �* عصر پژ�هش، هماهنگ ساF! طر� شد� � منظم �ظايف 
عقلانى به سر مى بريم، � �مّا چه قسم �ظايفى *� مى تو�
 طر� كر� 
� هماهنگ ساخت؟ �ظايف شسته � *فته، محد�� � تنظيم پذير ـ 
�ساساً �ظايفى كه بيشتر نياF به �ختر�H ��*� تا به فهميد
، �ظايفى 
كه �* عو� بصير& نظر! �* پى ,
 �ست كه بد�ند علم مهندسى 
عملى  علم   �  Jنا علم   
ميا تمايز!  هايدگر خط  �ست.  چگونه 
نمى كشد. علم نز� �� پژ�هش �ست � پژ�هش *�يّه �! �ست بر�! 
حلّ مسائل خوJ بسته بند! شد�. مسائلى �F �ين �ست به طو* 
 F� .بز�*ها! جديد � بهتر �ست� Hكلى، مسائل صناعى، يعنى �ختر�
نظر هايدگر، مجموعه �بز�* ,
 چيز! �ست كه ما �* پى ,نيم � �ين 
�ست ,نچه به تخصص، به ساختا* مستحكم ���*! كا*شناسى �* 
جامعة ما مى �نجامد. �ين توليد �سيع مها*& ها! فنى همه به هر 
حا� �حد& �*�نى يعنى �حد& تا*يخى � متافيزيكى ��*ند. مقدّ* 
بو� كه چنين شو�. مقدّ* بو� كه قضايا به �ين صو*& *�! �هد. 
Fير� كه ما �F عرصة «بو�
» هبوh كر�� �يم � بيشتر با موجو��& 
�F �نو�H گرفته تا �قساD سر�كا* ��*يم تا با ند�! �*�نى حقيقى (يا 
 F� .جو�[ باشد�[ «
پيشة) خو�ما
 كه بايد چوپا
 � نگهبا
 «بو�
�ين *�ست كه �F �ست *فته �يم � خو� «بو�
»، مه � غبا*، خطا 

� هيچ شد� �ست.
به  ما   «Fنيا «Fمانة   F� �نتقا�   *� هايدگر  �لبته   :
يونا فلسفة 
 hنحطا� c*نچه نظر �� *� �*با, �هيچ �جه تنها نيست، به هر حا
 Fبا 
جديد متمايز مى سا�F، �ين مفهوD �ست (كه با*ها به سو! ,
 � 

 ��*� كه همة ��ستا
 �ساساً �* يونا, F� مى گر��) � حكايت
حتى �* فلسفه پيش �F سقر�h گفته شد� بو�� �ست. �F نظر هايدگر 
 Dتأكيد مجد� �نديشمند�نه بر ليبر�ليسم بى معنا خو�هد بو�. مفهو
ليبر�� «جامعة ,��F» يا «فرهنگ»، «�*F: ها» � «,*ما
 ها»يش 

 نهايى �بلهانه پيش �F شا*تى �ست حتمى � گريز ناپذير، نقش�

 كه نفى � *�� �نكا* جامع ما*كسيسم �F سر ما بگذ*� � ما , F�
*� �* خو� غر� سا�F � �نبا� مر�جع �عتبا* كهن *فتن نيز �قيقاً 
بى ثمر �ست. تباهى كامل �F �ير Fمانى پيش ��قعيت يافته �ست. 
خو�  كا*   Fغا,  
هما  F� �يد،  نيچه  كه  هما
 طو*  نيز  مسيحيت 
فاصلة   *� بنابر�ين  كند.   
�ير� بلكه  نه *ستگا*،  بو� كه   Dمحكو

Fما
 بين پا*منيدW � �*سطو چه *�! ���؟

با  كه  مى شو�  تنظيم  طو*   
, هايدگر  پاسخ ها!  بيشتر 
عبا*& ها! ,لمانى � يونانى باF! كند (هوW �� �* باF! با كلما& 
  cترجمه � *يشه شناسى ��ژ� ها مشهو* �ست)، �مّا لبُّ � جوهر *�

 ـ بايد باFتاJ تأكيد كنيم ـ �ين �ست كه ما «بو�
» *� �F �ست ,
 � 
���� �يم. يكى �F بخش ها! كتاJ پيشگفتا* به متافيزيك، «بو�
تفكّر» ناD ��*�، �� *�هه �! كه به توضيح هايدگر بر�! نخستين � 
 � 15«
بز*گترين متفكر غرJ �جو� ند�شت. نز� پا*منيدW، «بو�
تفكّر16 ـ كه هايدگر ,
 *� �* معنا! عاD يعنى ,گاهى مى نامد ـ 
�نسا
 �* �ين �حد&   «
�F نظر هايدگر «هست بو�ِ يكى بو�ند. 
*يشه ��شت. �نسا
 �* �قيانوW �جو� غوطه �* بو� � Fندگانى خو� 
حقيقت   *� كه  ـ   �*�, مى  �ست  به   «
«بو�  
شد  
نمايا  F�  �*
نمايا
 شدگى *�ستين �ست، نه �هم، �هم چنين �F شد
 ]صير�*&[ 
 
«بو�
» كه با «بو�
» يكى � يگانه بو�، نه منحصر�ً جا*! شد
هميشگى كه تعبير نا�*ست فلسفة هر�كليتوW ما *� به جايى كشاند 
 ] Logos محض» بد�نيم. خر� ]سخن، كلمه 
كه ,
 *� «شد
ـ كه با بو�
 يكى �ست، �نسا
 *� نگا� مى ��شت، *يشه �: *� �* 
Fمين �ستو�* مى كر� � �* خانه �: جا! مى ���. �مّا �F Fما
 �*سطو 
به بعد، �نسا
 �F �ين لنگرگا� عظيم نخستين خو� گسسته بو� � �* 

 غوطه مى خو*يم، شنا�* , *� Fجز* � مدّ نيست �نگا*! ـ كه ما هنو
� مى تو�ند   �*�� نطق  ناطق»، حيو�نى كه   
به «حيو�  
�نسا شد. 
محاسبه كند، بد� شد، موجو�! كه *�� خو� *� مى شناسد، � �* 
نتيجه موفق ترين حيو�
 گر�يد، �مّا حيو�نى كه �F *يشه � Fمينش 
�* عرصة «بو�
» گسسته بو� � �F �ين پس �جو�: صرفاً  غريبه17 
� بد�
 �غر�� بى خانما
 ـ يعنى ��* �F خانة خويش ـ �ست. نظريه 
هايدگر �*با*� «حقيقت» باFگو كنندc همين ��ستا
 �ست. نز� پيش 
�F سقر�طيا
، حقيقت همانا نا پنها
18 يعنى ناپنها
 بو�ِ
 «�جو�» 

نز,  هايدگر 
,يگر «�شيا»

 �متد�, ,كا�تى 
موجو, �

 مستقل �+ ما 
نيستند. 

C5 ها مو�,$
 هستند بر�$ 
«كا�بر,» كه 

«,� ـ ,ست» �ند، 
بر�$ «به ,ست» 

گرفتن ما.
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 گز�*� ها يعنى مطابقت قضايا با , F� سطو، حقيقت*� 
�ست. �* Fما
«��قعيت ها» شد � �ين گسست «حقيقت» �F �جو� به طو* مستقيم 
به نيست �نگا*! يا (نيهيليسم) �نجاميد � به �ين تعبير مناسب نيچه 

كه �جو� نيست جز «مه � غبا*».
 
شعر � Fبا
: پياD هايدگر �ين �ست كه ما، يا �ست كم ��ستا
سو!  به  مى گويند،  لبيك   �* �عوتش  كه   �* خو�   
Fبا ,لمانى 
«بو�
» فر�خو�ند. توسّل فلسفى �� به شعر ـ �*�نمايه مكر* �يگر 
,ثا* ��ست ـ ��*�! همين *يشه �ست. به تعبير �� «Fبا
» جنبة 
 �جا��يى ��*� � همين طو* �ست فر���نى باF! با كلمه �* �ستدلا
��. هايدگر مى گويد �لى Fبا
 جنبة جا��يى ��*�. Fير� �بز�* سا�� �! 
 
نيست كه �نسا
 �* بين �بز�*ها! �يگر ��*� � �ين منحصر�ً Fبا
�ست كه جايگا� ما *� �* حوcF گشو�گى به ,نچه هست ممكن 
�لبته �ين بيا
 بى تر�يد �*با*c پرحرفى ها! حقير يا   19.�Fمى سا
��ژگا
 صفت � سخت � تو خالى علمى � شبه علمى ما صد� 
مانند  سخنانى   
چنا كه  �ست  مسأله  �ين  مبيّن  بلكه  نمى كند، 
«فرهنگ» غير �صيل ما، پيوند: *� با «بو�
» �F �ست ���� � 
هم چو
 �نسا
 تو�� كه خرسند! مبتذ� بيا
 مى كند، بى *يشه 
 *� 
�ست. �لى Fبا
 �* خاستگا� �صلى �: چيز �يگر! �ست. Fبا
قومى  ,غاFين   
«Fبا شعر   � �ست  «شعر»  حقيقى �:،  خاستگا� 
بر  بنابر�ين  *� كشف مى كند   «
تا*يخى �ست» كه �* ,
 «بو�
 
خلاt تصوّ* عاD، شاعر�
 بز*گ كسانى هستند كه مى تو�نند Fبا

*� به قد*& ,غاF بينش باF گر��نند.
 
Fبا شناسى»   
«بو� Fمينه ها!  هايدگر،  ترتيب  �ين  به 
تصوّ*  به  *� همچو
 «خانة �جو�»   
Fبا  � بنيا� مى كند   �* خو� 
هولد*لين:  �بيا&  �ين  تفسير   *�  «
«بو�  cشالو� حتى  مى ,�*�. 
كه  ,نجا   F�» يا  مى بر�»  بسر  Fمين   !�*  *� شاعر�نه   
«�نسا
بنيا�  هايدگر  سو!   F� طو*  همين  هستيم»...  گفت � گو  ما 
مى شو�. تقدير نيست �نگا*�نة ما � همين طو* �ميد ما به *ستگا*! 
كا*  چه  به   Fنيا Fمانة   *�  
شاعر� �ست:  مرتبط  پرسش  �ين  به 

مى ,يند؟ � نيز *جوH به شعر به منزلة توسّل به پيشگويى (نبوّ&) 
�ست. شاعر «قدسى» *� نامگذ�*! مى كند، � �F «بو�
» سخن 
مى گويد. هايدگر �* *ساله �! �*با*c *يلكه مى گويد كه: *ّ� پا! 
خد�يا
 ناپديد شد� *� به �*�
 شب كيها
 مى ,�*�.20 �نسا
 هايى 
�ين گونه هما
 طو* كه نيچه گفت: �هل خطرند. شاعر�
 كسانى 
هستند كه بيشتر خطر مى كنند، �� � جر�& بيشتر! ��*ند؛ � �* 
پى قدسى �ند كه هم «شفا» �ست � هم«تند*ستى». ,نها �* پى 
«�*ما
»�ند كه معا�� «تند*ستى» �ست. به �سيلة شاعر�
 �ست 
�ميد��*   «
بو� شدگى  «*�شن  كشف  به  مى تو�نيم  ما  شايد  كه 

 ��* �فتا�� �يم، � نخست � پيش �F همه , F� �Fباشيم كه �ين �ند�
به �سيلة هولد*لين ـ شاعر! كه �� خو� چنا
 هوشمند�نه پيوند 
با عصر بز*گ باستا
 *� �حساW كر� ـ هست كه ما مى تو�نيم 
�حساسى ��شته باشيم �F خد�يى كه نز�يك �ست، �مّا با �ين همه 
��*�كش بسى �شو�*. خد�يى كه �F خد�شناسى فلسفى، پا*سايى � 
هرگونه شيوc عا�! *سم � ,ئين يا �حساW �ينى ��* �ست، �مّا بر 
�جو� كه �ير Fمانى �ست �F �ست *فته � �F �� جست �جو! �جو� 

.�*�� Dمى شو�، تقد Fغا, (
(بو�
مقايسة ,ثا* ,غاFين � بعد! هايدگر: فيلسوt ما مى گويد كه 
هر متفكر بز*گى مى �نديشد، �مّا يكى تفكر مى كند � يكى ناچا* 

 �ست كه , «
با�* مى كند كه مر��: �F �صل بديهى «تفكر كر�
خو�: *� مصد�� ,
 بد�ند. هايدگر � پير��نش �* �قف كر�
 خو� 
ـ به تحقيق «بو�
» مد�D مى گويند كه ,ثا* ��*F cندگانى هايدگر 
«كلى �ست يكپا*چه»، �مّا با �ين همه تفا�& ها! شگفت ,�*! 
بين كتاJ بو�
 � Fما
 � سياهة ��* � �*�F عنو�
 هايى كه �* پى 

 مى ,يد، �يد� مى شو�. �� ,ثا* ,غاFينش *� گويى با ضربه ها! ,
 Fپتك نوشته �ست. �گر چه �ين ضربه ها با شدّ& نو�خته مى شو�، با
مكر* � سنگين �ست � نحو Fبا
 ,شكا*� پيچ �* پيچ، مبهم � تير�. 
 hثا* بعد! �� *��نى بسيا* بيشتر ��*�، حمله هايى كه بر �نحطا,
عصر ما مى بر�، �* ��*F, cمو
 (� تد*يس) �! �F نو| خامه �: 
ماية  ساختن   Wجنا (گرچه  «جا��»  كلمة  حتى  مى شو�.  جا*! 
پيشه � صناعت �� �* سر�سر ,ثا*: بو�� �ست) ـ هما
 طو* كه 
 !� �Fبر� � *��نى تا � �*F خو� به شيو� �! �ستهز� ,ميز گفته ـ ��
��*� كه نتيجة قسمى صناعت �يژc هايدگر! �ست، � چنين �ست 
كه خو�نند� منتظر �ست �* ,ثا* �! ��ژ� ها! كهن *� به معنايى 
بيابد � �� �* ��*�لضرJ ��ژ� ساFيش، سكه ها! جديد! بسا�F (كه 
 *�[  (Gestell)  cژ�� �ست  �ين �ست   F�  � �ست)  ناپذير  ترجمه 
معنا! لفظى يعنى قاJ � چها* چوJ[ يا (Geviert) (چها*تايى، 
چها* نفر�)، يا جناW هايى با ��ژ� هايى مانند (Heilig) (قدسى) 
� (Heilen) (شفا ���
). با �ين فن لغز�
 � پُر,J � تاJ يعنى 
متناسب ساختن باF! با كلمه با «حقيقت» مى نمايد كه بيا
 به 
 �  
بو�  Jكتا Fير�  �ست.  پذيرفته  �گرگونى   Dمد� ترتيب  همين 
��*�! هسته �!  معنايش،  بى   � پوچ   
به *غم همة سخنا  
Fما
�F «حقيقت» �ست. به *غم هماهنگى صريح � مؤكد مفهوD ها! 
,غاFين هايدگر، با مشاهدc ,نچه �* برخى ,ثا* بعديش به �يژ� �* 
بانفو�ترين � نظاD يافته ترين ,
 ها ـ پيشگفتا* به متافيزيك ـ 

نيچه
 كه به طو� 
غم �نگيز
 بحر�C عصر ما �� 
بياC كر,،
 C5 �� «مه � غبا�» 
ناميد � گفت: 
 ،Cين عنو��
نامى �ست بر�$ 
خطايى بز�گ.
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 حكم كلى پشتيبانى مى تو�
 كر�. �* �ينجا , F� ،مى شو� 
نمايا
 

 مفاهيم يعنى نبو�
 )نيستى، عد(D، تا*يخ، جها, F� Dسه مفهو

]عالم[ *� مى ,Fماييم:
 Wكا*! *� كه هر� 
نبو�
 (هيچى): �* كتاJ بو�
 �  Fما
لبة  �ين  �يد� �يم.  ���ند،   Dنجا� باشد،  «هيچى»  كه  ��بژ� �:   �
 
تيز مفهوD بو�
 ـ بر�! ـ مرگ � مفهوD *�يا*�! شد
 �نسا
 Jكتا به كل  � هدنى  نير�! محرّ|  �ست كه   (Dعد)  
نبو� يا 
 
ميا �ست  پلى  ما،  خو�   
نبو�  F�  Wهر� يعى   Wهر� مى �هد. 
حوcF بدلى بو�
 � حوcF �صيل بو�
 � حايل ,گاهى �خلاقى � 
محد��   � �*�نى  Fندگانى  به   �  �Fمى سا  
�نسا  �* ,نچه  تصميم 
 � tمى بخشد. ,گاهى �نتز�عى، بى *نگ � صا �من شكل � طر
سا�c جا
 لا| � لايب نيتس نيست، بلكه بيد�*! �*�ماتيك � 
تهديدگر من �ست.» هايدگر   � فر� *سند�   
نبو� مهوHّ «هست 
 F� Wهر�» Dپيشگفتا* به متافيزيك مر�قب �ست تا �ين مفهو *�
مرگ» *� �* حوcF �ظيفه � كا*! كاهش يافته � �* كمترين حدّ 
نگا� ��*�. �� �ين هر�W *� �* ترجمة ظريف � سا�� �مّا نا �قيق 

«,نتى گونة» سوفوكل مى يابد.
�نسانى كه بى هيچ بضاعتى به سو! مرگ (نيستى) مى ,يد.

�* ترجمة هايدگر به �ين صو*& ,مد�:
Man who "Comes, resourceless, To – Nothing

گر�ئيد
، بد�
 توشه، به سو! نبو�
 � نيستى
 Jمغلو  �*  
�نسا مرگ،   
, مى گويد:  ��قع   *� سوفوكل 
 cهايدگر��*�، �فز�� «
مى سا�F، �مّا معا�� ساختن مرگ با «نبو�
نظر   tعبا*& صر �ين   F� �گر  �ست. هم چنين   هايدگر!  كاملاً 
چاپى  ,ثا*   *�  
Fما  �  
بو�  *� ,مد�   Dعد يا   
بو� هيچ  كنيم، 
بعد! �� نقش ناچيز! باF! مى كند. به هر حا� �* ,ثا* بعد! �� 
«نبو�
» �* �� معنا! كاملاً متفا�& �هميت مى يابد كه هايدگر 
بد�
 عذ* � بهانه يا �ستدلالى به سو! ,نها مى گر�يد، ,
 سا
 كه 

 ها , F� ست. يكى� 
گويى �ين معانى «نفى» كتاJ بو�
 � Fما
 
�نسا
 ها �* عرصة , �F بو�
» �ست كه ما  مفهوD «فر�موشى 
 cتعريف صو*! ��ژ ،Dبه سر مى بريم. �*ست �ست كه �ين مفهو
Verfallen، مجعوليت �ست كه غفلت �F بو�
 به سبب توجّه 
هم چنين   �*جه  �ين  تا   � مى ���  معنى  (موجو��&)   
باشندگا به 
�حدتى صو*! ,ثا* ,غاين � بعد! فيلسوt *� تعهّد مى كر�. با �ين 
همه �ين معنا! �نسانى ـ نه معنى �*��! ��نتولوژيك �ست كه �* 
كتاJ بو�
 � Fما
 �همّيت ��شت؛ � �فز��� بر �ين �گر �ين تعريف 
�حد& بخش صو*! *� �* نظر ,�*يم، مى تو�نيم �*يابيم كه تا چه 
�ند��F �ضعيت يا� شد� مغشو: شد� �ست. نيست �نگا*! قسمى 
 ،Jغر 
عدD �صالت عاD؛ يعنى �نحطاh � سقو(Verfall) h جها
هيچ � پوچ بو�
 غفلت �F بو�
 �ست، �مّا هر�W �جهى �ست كه 
�نسا
 *� به ,گاهى �خلاقى، به تصميم � به �صالت ��شتن، ,گا� 
 
مى سا�F. *�يا*�! شد
 با نيستى، حضو* �* «هيچى» � �* ,
بسر بر�
 به معنا! پير�F شد
 بر غفلت �F بو�
 يعنى به معنا! 
چيرگى بر نيست �نگا*! �ست. «هيچى يا فقد�
» هر�F� W  �ين 
بو�
 �ست كه   F� بيگانگى  يا   (Dعد) نيستى   
, �قيقاً متضا�   �*

نيچه به *��يت هايدگر به شيو� �! تر�ژ�يك ,
 *� مجسّم كر�� 
�ست؛ � نيز به طو* عجيب � غريبى پلى ميا
 �� مفهوD يا� شد� 
 «
بسته. Fير� به ما مى گويد كه «بو�
»، خو� بايد �* حوcF «نبو�
نا موجو�  بيفتد � نگاهد�شته شو� � مانند نبو�
 نمايا
 گر�� � 

باشد.
به �ين ترتيب، هايدگر پرسش �*با*c بو�
 *� ساما
 مى �هد: 
(�ين  هست؟  چيز!  نباشد،  موجو�  چيز!  �ين كه  جا!  به  چر� 
به  چر�  بو�ند:  كر��  طر�  نيز  هگل   � نيتس  لايب   �* پرسش 
 �* «
جا! هيچ، چيز! هست؟) � �ين معنى ��مين جديد «نبو�
 «
مى تو�
 گفت كه فرH بر مفهوD «هر�W» باشد. Fير� خو� «بو�
�ست  *�يا*�! شو�. همين طو*   
نبو� با  بايد   
�نسا  
بو� مانند 
صو*&  �ين  به  چيست؟  متافيريك   Jكتا �يباچة  �بد�عى   
عنو�
(Das Nichts Nichetet) «هيچ بو�
 هيچ ها (نيستى ها)» 
كه همچو
 گز�*c حقيقى «بو�
 شناسى» نمايا
 مى شو�؛ � نيز 
 Dصو*! معنى �نسانى، حقيقت مفهو !Fين �حد& � يگانه سا�
«هر�F� �* «W ميا
 بر مى ��*� � �* هما
 Fما
 نظرية تا*يخى 
 *� بايد   «
«بو� �گر  Fير�   .�Fمى سا بى معنا   �* �نگا*!  نيست 
«نبو�
» نگاهد�شته شو�، ,
 گا� كسانى كه �* نيستى مى Fيند، 

 كسانى هستند كه �* حقيقت �* عرصة «بو�
» بسر مى برند ,

 ها نه �*��� گمشد�، بلكه �*��� نجا& يافته �ند! كوتا� , Dسر�نجا �
,ميز  ,ميخته، سفسطه   *� كلى   Dمفهو با سه  �ينجا   *� ما  سخن 

*�يا*�! مى شويم:
كا*بر�  هايدگر  كه  �ست  مرگ   F�  Wهر�  Dمفهو نخست 


 �* بو�
 � Fما
 به �ست ���� بو�., F� !متمايز
چيزهايى  ��قع   *�  
,  c*با*� كه  �نگا*!  نيست   Dمفهو  D��
��*� بگويد، �مّا با �قت بيشتر � متقاعد كنند� تر، نويسندگا
 �يگر 

بيا
 ��شته بو�ند.
سوD مفهوD «نبو�
» �* �تحا� با مفهوD «بو�
» �ست كه 
به  كه   
سا  
, باشد،  معنا  با  مفهومى  تو�نست  مى  هم چنين  

�گزيستانسياليسم 
خو, با 5ثا� � 

شخص كى يركه 
گو� 5غا+ كر, 

كه نز, �� يكى �+ 
معماها � بر�هين 
 eحدّين مبر �V

� غم �نگيز 
,قيقاً �ين بو, كه 

موجو, محد�, 
�چهر� به چهر

 با خد�$ نا محد�, 
,يد�� كند.
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تقريب به طو* معجز� ,سايى نغز � با معنا مى گر��، Fمانى كه پل 

 *� به ��ژگا
 «خد�شناسى فلسفى» بر , 
تيليخ � *��لف بولتما
 �به ,
 مفهوD، �* �ستدلا به هر حا� هايدگر خو�  مى گر��نند. 
 
يا پرستش خد�، چنا
 بنيا�! نمى �هد، بلكه ,
 مفهوD همچو
بى  ,يد   *� حركت  به   �*��  Fمجا  �*  �� تا  مى شو�  طر�  �بد�عى 

 كه به نظر *سد كه �ين مهلكه سلوكى �ست �F مفهوD �نسانى ,

.Jنا 
«هر�W» به سو! �فق ��نتولوژيك بو�
� همانند  تا*يخى گر!21   پيامبر   Dمقا  *�  �* تا*يخ: هايدگر 
 cندF  � ��حد  ماهيت   c*با*�  �* �يلتا!  �يلهم   Dپيا كه  كسى 
 �� ���� �ند   
نشا همچنا
 كه  �مّا  ستو�� �ند.  مى �هد،  ���مه  تا*يخ 
فر�  Fندگانى  تا*يخى  شخصيت  چگونه  بدهد   
نشا نتو�نست 
 ،�� گر!  تا*يخى  �ست.  مؤثر   Dقو تا*يخ  تر  گستر��  مسائل  بر 
 Dتا*يخى گر! (فلسفة تا*يخ) شخصى منفر� باقى مى ماند. مفهو
 *� 
(Geschik) (,ما�گى، صلاحيت، شايستگى، كا* ,مد بو�
برهانى  �سيلة  به  نه   ،Dقو�� تقدير  يعنى   ،�� �ظيفة)   
���  Dنجا�
تا*يخى   Dمفهو به  لفظى  جناسى  �سيلة  به  صرفاً  بلكه  �ستو�*، 
گر! پيوند مى يابد. �* �ين Fمينه كتاJ بو�
 � Fما
 خو�نند� *� 
بايد ��با*� پرسيد� شو�) �� مى  با پرسشى گشو�� (پرسشى كه 
گذ�*�، پرسشى كه �*يافتن پاسخ ,
 مى تو�نيم �* ,ثا* بعد! �! 
 *� «تا*يخ»  برسيم.  نتيجه �!  به  
 كه , بى  بپر��Fيم  تحقيق  به 
 
,ثا* هايدگر هميشه � همه جا حاضر �ست، با �ين همه معنا! ,
مانند معنا! هر�W نير�! قديمى خو� *� �F �ست ���� � معنا! 
جديد! كه جا! ,
 *� بگير�، نيافته �ست. مفهوD تا*يخ �* سه 
Fمينة متفا�& نمايا
 مى شو� كه همة ,نها �* كتاJ پيشگفتا* به 

متافيزيك ممثّل شد� �ست.
 
�مكا  cشد �طر Dمفهو F� ترين مرتبه  متفا�&  نخست �* 
يعنى تا*يخ فر�، «تا*يخ بو�
» قر�* ��*�. �ين مفهوD به خو�! 
خو� مى نمايد كه مفهومى تو خالى باشد. ��D تا حدّ! كه عبا*& 
«تا*يخ بو�
» محتو�يى پيد� مى كند، به تا*يخى �* معنايى �يگر 
يا �ست كم �* معنايى �* Fمينه �! متفا�& بد� مى گر��، � نه 
به ��ستا
 بو�
، بلكه به ��ستا
 �*| ما �F بو�
 تبديل مى شو� 

�ين چه  به *��يت هايدگر �ست.   
تا*يخ فلسفة يونا �ين  �لبته   �
قسم تا*يخى �ست؟ �ين تا*يخ به �ند�cF كافى منطقى �F مخالفت 
 F� كه  مى شو�   Fغا, نو�Fهم   
قر عقلانى22  تا*يخى   :�* با   ��
,ناكسيماند*   F�  � گر�  تصوّ*  يا  ماترياليست  فيلسوفى   Wپا*منيد
گر�!  �خلا�   ،��  adikia  � (سرنوشت)   dike مفهوD ها!   �
تفكّر  �ين گز�*:  بى مد�*يى ساخت. �*ست �ست كه  مسيحى 
 
پيش �F سقر�h، تنگ نظر�نه � سطحى بو�، �مّا �گر تا*يخ نويسا
غالباً خشك � �بله �ند، �ين موضوH مجوFّ! به �ست ما نمى �هد 
كه همة قو�عد *Fين � �ستو�* پژ�هش *� ��* �فكند� � �نديشه ها! 
به �ست مى �هيم:  نمونه �!  *� �* متن ها! كهن بخو�نيم.  خو� 
يعنى   Stäntdigkeit   
«بو�
» همچو  Dمفهو  
نها� پيش 
Stech- فعل F� هايى �ست hستنبا� F� پُر 
���D ��شتن � پايا بو�

en يعنى �يستا�
 پايگا�، ستا� � �يستا* F� � (Stand) �ين قبيل 
كه موضوH ها � مو�� علم Fبا
 شناسى ,لمانى �ست � هيچ �*تباطى 
ند�*�.  Ousia، ��&، جوهر...  يگانه،  ��حد،   einai ��ژ� ها!  با 
همين كه هايدگر �ين شر� � بيا
 *� �F «بو�
» به �ست مى �هد، 
گامى پيش مى نهد � ,
 گا� مى تو�ند Ousia، �جو�، باشند�، ��& 
 
پايا بو�  ،(Ständigkeit) به معنى   
�مر�Fين , (�* �*يافت 
*� با فوسيس Physis (به معنا! طبيعت، *شد، باليد
) يكى � 
,لمانى  فعل  به مد� �ضع مساعد! كه   �* كا*  �ين   � يگانه كند 
 
,مد بوجو�   � گرفتن  سرچشمه   ،
�Fسر يعنى   (enstehen)
��*�، �نجاD مى �هد. �ين نيز باF! با *يشة ��ژ� ها! ,لمانى �ست. 
Stand-) cمينة ��ژF *� يونانى �شا*� ضمنى � �لالتى 
Fير� Fبا
ing) �يستا�
، ساكن، ند�*�. بيا
 مجاF! � �شو�* نويسى هايدگر 

�* �ين Fمينه ها مسلمّ �ست. 
نشانة  بايد   
گما بى   �* �ست  �ين   F� ناموجّهى  *�يّه ها! 
به  �يگر   
ناقد� كه  هما
 طو*  شمر�.  تا*يخى  غير  گر�ييد�*! 
�*ستى نشا
 ���� �ند، �* عرصه �سيع تر «تا*يخ غرJ» هايدگر 
� يو*شى كه به �ين تا*يخ مى بر�، �ين نيز به گونه حير& ,�*! 
غير تا*يخى � ضد تا*يخى �ست كه بين ��*� ها! باستا
 � جديد 
 *� Jتمايز! قائل شويم � بنويسيم «گويا كل ماجر�! تفكّر غر
مسيحيت  نه   �  D�* �مپر�طو*!  نه   � گرفته   
پايا �*سطو   
Fما
 
نشا �ين  نيز   � ند�شته �ند.»  ما  فر��هش   *� �ساسى  هيچ سهم 
�گر  (حتى   Jغر معنو!  تا*يخ  كه  نيست  تا*يخى  �*ست   |*�
�نسا
 مسا�!   Hنو تا*يخ معنو!  با  بنگريم)  *� هم چو
 كل   
,

بشما*يم...
 
پاية , �* نهايت Fمينة سومى موجو� �ست كه هايدگر بر 
�شا*�  قبيل  �ين   F� مسائلى   � تا*يخى»  «�عو&   � «تا*يخ»  به 
 
مى كند (نمونة يكى �F �ين مسائل *� پيش �F �ين يا� كر�يم � ,
پند هايدگر به مر�D ,لما
 �ست. ��ستا
 پا*ميندW ـ �*سطو نيز 
�* حاصل كا* به هما
 حكم مى �نجامد.) �* �ين Fمينه، تا*يخ به 
 
�كنو �ظيفه �!  معنا!   *� تقدير   � كنونى  تا*يخ  هايدگر،  تعبير 
 
موجو� �ست. �* چها* چوJ گز�*: تا*يخ �* كتاJ بو�
 � Fما
مى نمايد كه بسى بيشتر مشابه تا*يخ همچو
 «Fما
 ,يند�» باشد 
� �ين سايه �! �ست �F مفهوD نيچه �*با*c تا*يخ كلا
 � يا�مانى، 

هايدگر ,� �ين 
جست �جو$
 يگانه، ,� 
 ،Cما+ � C,بو
به تعبير يكى 
�+ مريد�نش، 
ماكس مولر، 
«فقط مى كوشيد 
جايگاهى �� 
همو�� سا+, تا به 
�سيله قد�� ها$ 
،Cنامحد�, �نسا
 با پرسش 
 �نامحد�, ,�با�
 «C,بو»
��يا��$ شو,.»
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�مّا هم چنين  �ين مفهوD مستعا* قا�* به حلّ معمايى كه �* پايا
كتاJ بو�
 � Fما
 بر جا! ماند� نيست. بنابر �ين، تا*يخ حقيقى 
 
� مجاF!، تا*يخ عميق � سطحى �* كا*بر� صنايع بديعى � بيا
مجاF !Fيركانه �! گنجاند� شد�، �مّا فر�سو! ,
 �*| بيشتر! 
�*با*c «تا*يخ چيست؟» به ما نمى �هد. تا*يخى گر! محد�� �مّا 
�صيل «بو�
 �نسانى» به �ست غفلت سپر�� شد� � هيچ �صل 

(جوهر)! جا! ,
 قر�* نگرفته �ست.
جها
 (عالم): مفهوD بو�
 ـ �* ـ جها
 هم �فق كاملاً فر�گير 
كتاJ بو�
 � Fما
 *� ساما
 مى �هد � هم حدّ � مرF! *� كه 
 F� هايدگر  ��كا�!  مى *��.  پيش  ,نها  سو!  به   Jكتا  ��ستدلا
لائى  بس   cبر��*ند  *�  
بو� خو�  همانند  �نسانى)   
(بو�  
�نسا
*�Fينه  هر   
بو� مثل هست   *�) �ست  مرتبط  متقابلاً   � غامض 
هستى   � خو�،   F� گذ*   .
���  
تا��  ،
�مكا  :
, جهت  سه  با 
 Dپيوند ��*ند.) كه همة �ين مفاهيم با مفهو 
�صيل با تصميم ,
«جها
»، خويشا�ند هستند. به �ليل �ين كه «جها
» �* �ين معنا 
محد�� �ست، ��كا�! هايدگر نيز �* قيد � بند محد�� � معقولى 
پيچيد�  �* هم  مبهم،  تفكّر هر چند  �ين  �ست.  نگاهد�شته شد� 
باشد، هستى محد�� ما �* تفكّر �*با*c خو� نمى تو�ند �* عرصة 
نامحد�� گر�: كند � �*�
 ��يرc �نتقا� �F خو� � �*F: سنجى 
خو�، معلقّ باقى مى ماند، ��ير� �! كه معيوJ نيست، �* �ين شكل 
يا ,
 شكل تنها *�: معتبر فلسفى �ست، بر �ين �فق جها
 چه 
*فته �ست كه �*| محد�� *� �F نامحد�� ���*� � محد�� كند؟ � 
نيز مفهوD «جها
» به ضر�F � J* �* كتاJ پيشگفتا* گنجاند� 
شد� �حتمالاً همچو
 حايلى تا �طمينا
 بخشد كهن � نو متناسب 
� همساF به نظر مى *سند. �مّا �ين �يگر هما
 �ضع محو*! *� 
ند�*�، هم �* محتو� � هم �* *�:؛ � �ين �يگر، «بو�
 من ـ �* 
 ،
ـ جها
» نيست. بلكه «بو�
» كه بر �ين بو�
 � همه باشندگا
 Dمى يابد. به هر صو*&، مفهو Dّهنما! ماست، تقد�* � tكه هد
«بو�
» لغز�
 � مبهم �ست. ما نه فقط ,
 *� نمى شناسيم، بلكه 
پس  كنيم.  پرسش  �*با*� �:  چگونه  نمى ��نيم  نيز   
�كنو حتى 
�ست   F�  � سلو|  جهت   
كر� گم  معنا!  به  مسير  تغيير  �ين 

 كامل *�هنماست. ممكن �ست كه ما به �ينجا، ,نجا � همه ���
 �* ما  ,شنايى  *�هنما!»  «علامت  هيچ  همه  �ين  با  برسيم،  جا 
 tهابز» ! (هابز فيلسو» cسلو| خو� مد� نكند، هيچ قاعد *�
�نگليسى) نتو�ند با يك «,*!» يا «نه»، �*�نى، سرگر��نى ما *� 
مانع شو�. تحليل �نسا
 �* مقاD بو�
 ـ �* ـ جها
 شكلى ��*� � 
سمت � سويى، گذشته �F �ين، جستجو! خوِ� «بو�
»، بى شكل، 

تير� � مكدّ* �ست.
 �ين به ,
 معنا نيست كه هيچ موجو� محد��! نمى تو�ند 
�*با*c نا محد�� تفكّر كند. �گزيستانسياليسم خو� با ,ثا* � شخص 
بر�هين ��  �F معماها �  �� يكى  نز�  ,غاF كر� كه  كى يركه گو* 
حدّين مبرD � غم �نگيز �قيقاً �ين بو� كه موجو� محد�� چهر� به 
چهر� با خد�! نا محد�� �يد�* كند؛  چهر� به چهر� با �ين همه 
�*طه �! كه ميا
 �ين �� �جو� ��*� � �ين نيز ممكن �ست كه 
هايدگر �* ��*شد
 �F «محد��» با* �يگر به سو! قسمى �ين 

باFمى گر��. �� مى گويد كه نخستين گاD به سو! نيهيليسم ناپديد 
شد
 خد�يا
 �ست � خد�يا
 ناپديد شد�، جا���نگا
 قدسى... غالباً 
 
پايا  *�  
مى تو� �لى هم چنين   ��*ند.  �� حضو*  بعد!  ,ثا*   *�
 *�, Dست، پيا� *�, Dسخن تأثير! �*�نى *� گز�*: كر�: �گر �� پيا
 
بسيا* مشكوكى �ست. به *غم �ين ��قعيت كه «معانى بيا
» Fيا
,�* هايدگر �سيعاً پذيرفته � تحسين شد�، تأثير�& لفظى ,
 به 
,سانى ژ*t مى نمايد. حتى �گر جويند� �هد�t تير� � ��* �F �ستى 
باشد، �* بهترين �جه ,
، جستجو گر! كاملاً *ضايت بخش � 

متقاعد كنند� نيست.

پى نوشت ها
1. Dersatz vom Grund, 1957.
2. Sein und Zeit
3. Baden.
4. Faetieite. 
5. res extensae.
6. Forfeiture
7. dasman
8. Mood.
9. Angst.

.266 } ،
10. بو�
 � Fما
11. schicksal.
12. Geschick.

.386 } ،
13. بو�
 � Fما
.Holzwege, 1950 14. *�هى كه به هيچ جا نمى *سد

15. einai  
16. noein
17. unheimlich.
18. aletheia. 
١٩. �.�: Eriäuterer ungzuholderlins Dichtung,35.

20. *.|: *�� ها! جنگل.
21. Geschichthichkeit.
22. Geisteschite.

هايدگر �� 
,� مقاe پيامبر 
تا�يخى گر$ � 

همانند كسى 
 eكه پيا

�يلهم ,يلتا$ �� 
,�با�L ماهيت 

��حد � +ندL تا�يخ 
�,�مه مى ,هد، 
ستو,� �ند. �مّا 

 Cكه نشا Cهمچنا
� �ند �� نتو�نست ,�,
نشاC بدهد چگونه 
شخصيت تا�يخى 

+ندگانى فر, بر 
مسائل گستر,� تر 

 eتا�يخ قو
مؤثر �ست.
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�شا�": �كتر *ضا ��*�! �*�كانى يكى �F �نديشمند�
 
بز*گ معاصر به شما* مى ,يد كه نسل معاصر *�� يابى به جها
*�c*��F �نديشه ها! ما*تين هايدگر *� ��مد�* ��! �ند. كتاJ ما� فلسفه 
�F محضر �يشا
 كه على *غم ضيق �قت �مكا
 �ين گفت �گو! 
 Dكتر محمد *ضا �سد! كه �* مقا� F� عالمانه *� فر�هم ,�*�ند � نيز

پرسش گر ما *� يا*! ���ند، بسيا* سپاسگز�* �ست.
كتا& ما" فلسفه

 

هايدگر  �با@  به  بخو�هيم  �گر  كه  مستحضريد   .1
سخن بگوييم، بايد گفت �� نگا" �� ����ين بد�@ 
عالم نيست � ����ين �� عالم به سر مى بر�، �ما 
�گر بخو�هيم �� نگا" هايدگر عالمى ��  كه ما �� 
Q@ به سر مى بريم، توصيف � تبيين نماييم، چه 
مؤلفه هايى بر�F �ين عالم مى تو�@ Dكر كر�؟ � 

�ساساً عالم ما چگونه عالمى �ست؟
�قتى گفته مى شو� كه ���Fين �* عالم به سر مى بر�، 
�ما ممكن �ست كسى گما
 كند  نا�*ستى نيست،  گرچه سخن 
كه ���Fين مثل سيبى كه �* جعبه يا ,بى كه �* ليو�
 �ست، �* 

 نيست، بلكه , F� ين چيز! �* عالم � جزئى�F�� .�*�� *عالم قر�
 
عين �* عالم بو�
 �ست. يعنى عالم بد�
 ���Fين � ���Fين بد�
عالم قو�D � حتى معنى ند�*�. عالم، عالم ���Fين �ست � ���Fين 
با عالم ���Fين مى شو�. عالمى كه ما �* ,
 به سر مى بريم، به 
نظر هايدگر عالمى �ست كه بر مد�* علم تكنولوژيك مى گر��. 
 
, مؤلفه ها!   F� �ما   ،�*��  
� شئو � صفا&   tصا�� عالم  �ين 
عالم  باشد.  بسيط  عالم  �ين  �ين كه  نه  گفت،  سخن   
نمى تو�
�ست،  ظاهر!  �ختلاt ها!   � تفا�& ها   �مجا فقط  نه  متجد� 
 �* معنى  �ينجا  تا  �ست  تعا*�   F� پُر  هم  باطن   
�*�  *� بلكه 
 ..� �*يد�   � ليوتا*  ,ثا*   �  ��قو�  *� تعويق  تفا�&  معنى  �*نيابيم 
 F� ،نمى يابيم. �گر �ين تعا*� ها به ,سانى �*| نمى شوند *� �*
مى شو�،  غالب  �يگر  �جو�  بر  �جه  معمولاً يك  كه  *�ست   
,
چنا
 كه �F �� قر
 پيش قد*& ظاهر � غالب �* جها
 متجد�، 
*�Fگا*   
Fبا
 شاعر�نه مى تو� به  �ست.  تكنولوژيك  قد*& علم 
تجد� *� شب �*�F! ��نست كه با نو* مهتاJ علم *�شن شد� 
با   �* *�شن  شب  �ين  هايدگر   
مد* پست   tخلا� �لبته  �ست. 

تعابير � ��صاt متفا�& �صف كر� � �ند.

تفكر  �ظيفة   � فلسفه  پايا@  �سالة   �� هايدگر   .2
 @Q  �� كه  جايگاهى  مثابة  به  فلسفه  پايا@   ��
ترين  نهايى  به  متافيزيك)  بفرماييد  (يا  فلسفه 
�ين   �� مى گويد.  سخن  مى �سد،  �مكاناتش 
نگر� شايد پايا@ لز�ماً به معناF كامل شد@ 
نباشد، �ما نمى تو�@ منكر شد كه �گر ما سخن �� 
پايا@ مى گوييم، بايد ��شن شو� ملاd � معيا� 
به پايا@ �سيد@ چيست؟ � �ساساً چه هنگامى 

هستى
 �+ منظر هايدگر
,� گفت �گو با 
,كتر �ضا ,���$ ��,كانى
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ممكن �ست ما بتو�نيم �� پايا@ چيزF سخن بگوييم؟ به گما@ جنا& 
عالى ��لاً Qيا هايدگر ميز�نى بر�F تبيين �ين ��عا ���� كه متافيزيك به 
نهايى ترين مرحلة ظهو� �مكاناتش �سيد" �ست؟ � ثانياً فا�g �� نگا" 
هايدگر، متفكرF كه خو�� حلقه �F �� حلقا� تا�يخ ظهو� �مكانا� 
تفكر محسو& مى شو�، چگونه ممكن �ست �� ���j پايا@ ��نستن يا 

Qغا� يك ��" �يگر ��نستن �� تشخيص �هد؟
 �* 
, hتفكر نيست. فلسفه �! كه سقر� ��* 
پايا
 فلسفه به معنى بسته شد
 c*�� Fتر�� بو� تا �* ,غا *� 
�F ,سما
 به Fمين ,�*�، �� هز�* سا� ميا
 Fمين � ,سما
جديد �* مدينة غربى متمكّن شد � با �ين تمكّن بو� كه بشر جديد يا علم تكنولوژيك 
عالمى  بگويم  �*ست  ,مد.  �جو�  به  �ست،  گرفته   �* فلسفه  جا!   
�كنو كه  سياستى   �
پديد ,مد كه ,�مى �* ,
 به نحو تا�F �! سكونت گزيد. �ين عالم فضا! مناسبى بر�! 
پيد�يش � بسط علم تكنولوژيك � سياست � شيوF cندگى جديد بو�.  فلسفه، ظهو* علم 

� سياست جديد *� بشا*& ��� � �قتى ,نها پديد ,مدند، *� ,موFشا
 شد تا �ين كه به چنا
 *شد � غر�*! *سيدند كه �يگر نياF! به 
*� ,موF نمى �يدند. ,نها �كنو
 خو� *�! � خو� مختا*ند � �گر عقلى ��*ند، عقل حاصل �F نفو� � تأثير *� ,موFشا
 �ست. فلسفه هم 
تا*يخ ظهو* بشر!  تا*يخ فلسفه،  بتو�
 گفت كه  �يگر كا*! جز نقد خو� � جهانى كه �* ,
 تقريباً هيچ كا*� �ست، ند�*�.  شايد 

 خو� ساخته � ,
 *� بر�! تصرt چيزها � تحقق قد*& خو� به كا* بر�� , F� �* 
�ست كه عقل *� �F ,سما
 *بو�� � به تد*يج ,
�ست. مر�� �F پايا
 فلسفه �ين �ست كه �ين *�� �كنو
 پايا
 يافته � نه فقط كا* فلسفه، بلكه كا* ,�مىـ ,�مى پديد ,مد� �* تا*يخ �� 
هز�* � پانصد ساله ـ پايا
 يافته �ست. �* چنين �ضعى مى تو�
 �* �نتظا* �لا�& بشر جديد � عالم �يگر! بو�. عالم يونانى گرچه 
با ظهو* سقر�h � �فلاطو
 � �*سطو به پايا
 خو� *سيد، �ما ��هز�* سا� طو� كشيد تا �ثر تفكر ,نا
 �* طر�حى جها
 �يگر ظاهر 
 F� سطا! مسيحى به فلسفة يونانى توجه كر�� بو�ند � حتى كليسا با بر��شتى� 
شو�. �لبته قبل �c*�� F جديد جها
 �سلامى � قر�
تعاليم يونانيا
 قو�D يافته بو� � �لبته با *جوH مجد� به فلسفة يونانى بو� كه بساh قر�
 �سطى نيز برچيد� شد. *فتن � پايا
 يافتن 
 hظهو* فلسفه �* تفكر سقر� F� كه عالم يونانى پس 
يك عالم � ,مد
 عالم �يگر هميشه يكسا
 � به يك صو*& نبو�� �ست، چنا
� �فلاطو
 � �*سطو به تد*يج *نگ باخت، �ما قر�
 �سطى با نهضت فكر! � تا*يخى *نسانس � �* نز�عى پر �F قهر � خشونت به 

 هم متحمل �ست؛ يعنى بعيد نيست كه يك عالم �F خاكستر عالم سوخته � بر با� *فته بر,يد. , F� سيد. برخو*�ها! شديدتر* 
پايا

 چه �كنو
 پيد� �ست، �ين �ست كه فلسفه �يگر هيچ ��عيه �! ند�*� � به �نز��! ��نشگا� پنا� بر�� �ست � �لبته كوشش هايى كه ,

 �* سياست مى شو�، نتيجه �! ند�*� � گاهى �ين كوشش ها ناظر به مقصو�! نيست. جها
 به �صطلا� , F� !*گاهى بر�! بهر� بر��
مجاF! � سيبرنتيسم حاكم، همه چيز *� �* قلمر� خو� مى ,�*� � چه بسا كه فلسفه هم �* خدمت پُر حرفى � يا�� گويى جها
 سايبر 
 c*تنجيز! �خلاقى بگويد. هايدگر تا ,نجا كه من مى ��نم چيز! �*با Dجو� � مقولا& � �حكا� F� نمى تو�ند 
�*,يد � مگر �ين جها

��صاt تا*يخ ,يند� نگفته � پايا
 يافتن يك تا*يخ *� پايا
 �جو� ,�مى نمى ��نسته �ست. 

نمى شو� �� هايدگر سخن گفت، �ما �� نسبت �� با جامعه �F كه �� Q@ �ندگى مى كنيم، پرسش نكنيم. �لبته   .3
كه هايدگر بر�F ما �� ماهيت تفكر � نسبت Q@ با فلسفه � ماهيت تا�يخ  متافيزيك � تمد@ غربى � ماهيت 
تكنيكى تفكر كنونى �  نسبت تكنيكى �نسا@ با �نياF كنونى �... حرفهاF شنيدنى فر���نى ����، �ما به �عم 
شما چر� �� ميا@ �هها متفكر غربى كه به فهم � تحليل � نقد غر& � توسعه � تبيين � تعريف �نسا@ � عالم 
جديد پر��خته �ند، �� جامعة ما فى �لجمله نگا" هايدگر مو�� توجه � �عتنا قر�� مى گير�. شايد عد" �F پاسخ 
�هند كه چو@ تفكر هايدگر �� پا�" �F مو��� هم ��ستا با نگا" �نقلا& �سلامى �� نقد توسعة غربى �ست يا 
شايد عد" �F �يگر پاسخ �هند چو@ هايدگر بيش �� متفكر�@ �يگر غر& �� معرّفا@ تفكر خو�� �� جامعة 
پاسخها شايد  �ين  گرچه  مى �سد  نظر  به  �ما  بو�،  برخو����  ـ  �سلامى  �نقلا&   �� بعد   � قبل  ـ  �ير�@   Fفكر
بو�ند  �� غر&  هم   Fيگر� متعد�  متفكر�@  �ير�  نيست.  نيز  حقيقت   Vتما �ما شامل  نباشد،  حقيقت   �� خالى 
با پا�" �F �� مبانى �نقلا& �سلامى بو� � �� �ير�@ هم  كه �فكا�شا@ �� نقد توسعه � تمد@ غر& هم ��ستا 
شناخته شدند، �ما مو�� توجه ��قع نشدند، همچنين معرّفا@ متفكر�@ �يگرF هم �� �ير�@ قبل � خصوصاً بعد 
�ما  بلكه مبلغى مى كر�ند،  �� معرفى �  �� فيلسوفا@ مغر& �مين  �� برخى   Fفكا� متعد�� بو�ند كه  �نقلا&   ��
نگا" هاQ F@ فيلسوفا@ بيشتر به صو�� يك مو�j فكرF �� �ير�@ شناخته شد � نتو�نست نسبتى با � جايگاهى 
�� جامعة فكرF �ير�@ پيد� كند؟ به عقيدj جنا& عالى علت چه بو� كه تفكر هايدگر تو�نست چنين نسبتى با 

جامعه فكرF ما پيد� نمايد؟

من معتقد نيستم 
كه جامعة ما به 
هايدگر توجه 
جد$ � حتى 

بيشتر كر,� باشد، 
�لى ,� �ين كه �ين 

فيلسو0 بيش 
 Cهمة معاصر� +�

مو�, �عتنا$ �هل 
 C�,فلسفه � �ستا
قر�� گرفته �ست، 
نبايد تر,يد كر,. 

 Rين �ضع �ختصا�
به كشو� ما ند��,. 

�قتى فلسفة 
���پايى � حتى 

فلسفة تحليلى �+ 
تأثير هايدگر 
�بركنا� نماند

�ست، غير طبيعى 
نيست كه �هل 
فلسفة ما هم 

بكوشند با
 تفكر �� 

5شنا شوند.
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من معتقد نيستم كه جامعة ما به هايدگر توجه جد! � حتى بيشتر كر�� باشد، �لى 
�* �ين كه �ين فيلسوt بيش �F همة معاصر�
 مو*� �عتنا! �هل فلسفه � �ستا��
 قر�* 
گرفته �ست، نبايد تر�يد كر�. �ين �ضع �ختصا{ به كشو* ما ند�*�. �قتى فلسفة �*�پايى 
�هل  نيست كه  �ست، غير طبيعى  نماند�  بركنا*  تأثير هايدگر   F� تحليلى  فلسفة  � حتى 
فلسفة ما هم بكوشند با تفكر �� ,شنا شوند. �قتى مى پرسند چر� �ثر فلا
 تفكر ,شكا*تر � 
 hپاسخ �ين �ست كه تفكر: �صيل تر � �ثر گذ�*تر بو�� �ست. سقر� cپايد�*تر �ست، قاعد
�ما ما  ,نها صاحب نظر بو�ند،   F� � �فلاطو
 � �*سطو شاگر��
 بسيا* ��شتند كه بعضى 
نيا�*��   �*  hسقر� 
�F شاگر�� ناD بعضى   
�گر �فلاطو ,نها چيز! نمى ��نيم �   F�  Fمر��
بو�، ,
 ناD ها *� هم نمى شناختيم. ما �بن سينا *� مى  شناسيم، �ما �F كا* � �نديشة شيخ 
�بو�لقاسم كرمانى كمتر خبر ��*يم. حتى مر��
 بز*گى مثل معصومى � بهمينا* �* ساية 
�بن سينا كم جلو� شد� �ند. فلسفه، Fبا
 Fما
 � تا*يخ �ست � مر�� �F Fما
، Fما
 تقويم 
نجومى � *�F � ما� � سا� � قر
 نيست. Fما
 سا� � ما� به نحو! فرH � ساية فانى 
 .�Fمى ,مو �* Fبا
 � فن � علم  بلكه  ند�*�،   
Fبا فانى سخن �   
باقى �ست. Fما  
Fما
فيلسوفا
 سخنگويا
 Fما
 باقى �ند � سخنى كه مى گويند، جوهر ماندگا*! ��*� � به �ين جهت پايد�* مى ماند. �گر فيلسوفانى مثل 

 *�ست كه گوششا
 به سخن Fما
 باF بو�� �ست. ما متفكر�نى , F� ،شد� �ند 
�فلاطو
 � �*سطو � �بن سينا � �كا*& ,موFگا* مر�ما
*� مى شناسيم كه به ,سانى نمى تو�نيم ,*�ئشا
 *� بپذيريم � حتى �F بيا
 � توجيه �ين كه چه گفته �ند � سخنشا
 چه �هميت ��*�، 
�* مى مانيم. مع هذ� ,نها ماندگا* شد� �ند � هم چنا
 صاحب نفو�ند. گويى تفكر �* Fبا
 ,نا
 تحقق � تعيّن يافته �ست � مى يابد. 
�ين �مر چگونه ممكن مى شو�؟ گفتيم كه متفكر�
 سخنگويا
 تا*يخند. پس ,نها بايد تعلقى به ,يند� ��شته باشند. �* �ين صو*&، 
بز*گى � ماندگا*! فيلسوt � فلسفه هم به �ين تعلق *�جع مى شو�. �* فلسفه � بخصو{ �* فلسفة معاصر كسانى هستند كه به 

 خو: بينانه �F پاسد�*! Fما
 حا� مى گويند � �حياناً با ,*�مش , F� ضع موجو� پير�يه مى بندند � بى �عتنا به ,يند� � �لبته بى خبر�
بخشيد
 به مر�ما
 مو*� توجه قر�* مى گيرند، �ما �ين توجه بسيا* كوتا� �ست. فيلسوt حقيقى نگر�
 ,يند� �ست � ,يند� *� مى  جويد. 
�ين ,يند� جويى � ,يند� بينى �*�! خو: بينى � بدبينى �ست � با �يدئولوژ! نبايد �شتبا� شو�. فيلسوفا
 بز*گ، همگى *� به ,يند� 
��شته �ند شايد هايدگر هم �* Fمرc ,نا
 باشد. �لبته �� مثل �فلاطو
 � �*سطو � فا*�بى � ��گوستن قديمى � بيكن � �كا*& � كانت � 
هگل طر�� ,يند� نبو�� � صرفاً �F �نتظا* گفته �ست. پس طبيعى بو� كه بر خلاt �ستا�: هوسر� ��عية تجديد عهد فلسفه ��شته 
باشد � بخو�هد بنا! فلسفة تا�F �! بگذ�*�. �*W مهم �� �*W �جو� � Fما
 � تا*يخ � ماهيت تا*يخى فلسفه �ست. �* طى مدتى 

 �ست. �ين , 
بيش �F ��هز�* سا�، Fما
، مسأله �! �F مسائل علم طبيعت تلقى مى شد. پرسش �F ماهيت فلسفه نيز مربوh به پايا
مباحث كم � بيش ,ثا* سياسى � فرهنگى ��شته �ست، �ما به قصد �گرگو
 كر�
 سياست � جامعه گفته نشد� �ست. ما �گر �هل 
فلسفه باشيم، �فاF� H يك سياست يا مخالفت با ,
 *� با فلسفه �شتبا� نمى كنيم. فيلسوt مى تو�ند �F تا*يخ � Fمانى كه �* ,
 به سر 
مى بر�، �فاH كند، به شرh �ين كه به باطن ,
 عالم *جوH كند � �ستو�*! باطن *� نشا
 �هد. �فاF� H ظاهر يك عالم، فلسفه نيست، 
بلكه �جهى �F �يدئولوژ! �ست. هايدگر �* �*W ها! خو� عالم جديد � متجد� *� نفى نكر�� �ست. �� تماميت يافتن �ين عالم *� 
 c*�� 
نشا
 ���� �ست. فيلسوفا
 ��*c جديد تا قر
 نو�Fهم طر�حا
 مد*نيته � تحكيم كنندگا
 بنيا� ,
 بو�ند � به عنو�
 ,موFگا*�
جديد مو*� تصديق � تأييد � تعظيم قر�* مى گيرند، �ما هايدگر به جا! طر�حى ,يند�، Fما
 *� ,يند� مى ��ند � به ,يند� بينى �عو& 
مى كند. فهم فلسفه �! كه نه طر�حى ,يند� � نه �فاF� H گذشته � حا� باشد، �شو�* �ست. مع هذ� �هميت � �عتبا* تفكر Fما
 �* نظر 
هايدگر *� هم �*همه جا مى تو�
 �*| كر� � حتى نشانه ها! �هميت ,
 �* تا*يخ توسعه � توسعه يافتگى نيز ظاهر شد� �ست. �گر 
فا*�بى � سنت   �  
�فلاطو بيشتر �* *�يف   �* باشد، هايدگر  �ين حرt ها �جهى ��شته 
��گوستن مى تو�
 قر�* ��� � نه هم *�يف بيكن � �كا*& � كانت. �فلاطو
 � �*سطو 
*� سست  قديم  عهد  بيشتر  خو�  فلسفة  با  ��*ند،  سياست   *� عقلى  نظم  بشا*&  گرچه 
كر�ند؛ �ما بيكن � �كا*& با �*| � �*يافت تاF� !� �F عقل � �نسا
 بنا! عهد جديد *� 

 عهد ,ما�� ساF ,يند� �ست، نه �ستو�* كنندc يك F گذ�شتند. هايدگر هم بيشتر بر هم
عهد. �ين سخن �گر ستايش باشد، معنى �: �ين نيست (بلكه ,شكا*� غير �F �ين �ست) 
 �� *� 
كه فلسفة هايدگر مجموعة �حكاD �*ست �ست � بايد ,
 �حكاD *� پذيرفت. جها
هز�* � پانصد سا� پيش � به خصو{ �F *نسانس تا كنو
 با فلسفه �گرگو
 شد� �ست. 

 چه �* , F� گرگونى ها ��قعه �ست، نه *�! � نظر يا حكم � عقيد�. ممكن �ست كسانى�
تا*يخ پيش ,مد� �ست، *�ضى � خشنو� نباشند يا برعكس ,
 *� سير �ستكمالى علم � 
فهم � �جو� بشر بد�نند، �لى �* هر صو*& �F �*ستى � نا�*ستى �* تا*يخ نمى تو�
 گفت 

�گر فيلسوفانى
 � Cمثل �فلاطو 
��سطو � �بن سينا 
� ,كا�� 5مو+گا� 
مر,ماC شد� �ند، 
�+ C5 ��ست كه 
گوششاC به سخن 
�+ماC با+ بو,
 �ست.

پاياC فلسفه 
به معنى بسته 
� تفكر �� Cشد
نيست. فلسفه �$
�� C5 كه سقر�� 
 �+ 5سماC به +مين 
��5,، ,� هز�� سا� 
مياC +مين � 
5سماC ,� تر,, 
 L��, +بو, تا ,� 5غا
جديد ,� مدينة 
غربى متمكّن شد 
� با �ين تمكّن بو, 
كه بشر جديد يا 
علم تكنولوژيك � 
 Cسياستى كه �كنو
جا$ فلسفه �� 
گرفته �ست، 
به �جو, 5مد.
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ميز� با   �* فلسفه  �عتبا*  ,يا  *�ستى  تا*يخند.   
سخنگويا شد  گفته  چنا
 كه   
فيلسوفا
تا*يخ بايد سنجيد يا با ميز�
 فلسفه بايد �*با*c تا*يخ حكم كر�؟ مثلاً فلسفة كانت نه 
 
به Fما بنيانگذ�* Fما
 تجد� �ست. هايدگر هم  بلكه فلسفة  نا�*ست،  نه  �*ست �ست 
شايد  كر�؟  حكم  بايد   �  
مى تو� چگونه  فلسفه   �� �ين   c*با*�  .�*�� تعلق  تجد�   
پايا
 �بگويند تا �ين جا سخنا
 نظر � عمل با هم خلط مى شو� � فلسفه تا حد علم عملى تنز
مى يابد. �ين حكم مبتنى بر �صل جد�يى نظر � عمل �ست. من فكر مى كنم بر�! �*�� 

�* سياست تفكر ,يند� بايد �F �ين جد�يى گذشت.

فرهنگ   � فكر  تا�يخ   �� �ست  معتقد  هايدگر  كه  مستحضريد   .4
 Hتنز � Hغر&، تفكر به فلسفه � فلسفه به علم � علم به تكنيك، �نحلا
پيد� كر�. بنابر �ين، علم تجربى جديد ـ �عم �� علوV �نسانى �� � 
علوV طبيعى �� ـ محصوH �نحر�t تفكر �ست. به �عم شما ��لاً �ين 

سخن تا چه حد قابل �فاv �ست؟ �لبته منكر نمى شويم كه علم تجربى جديد، علم تكنيكى �ست، �ما Qيا ��قعاً 
تماV تفكر به فلسفه � تماV فلسفه به علم � نهايتاً تكنيك �نحلاH يافت؟ � ثانياً علم تجربى جديد با چنين 
ساختا� تا�يخى كه با تفكر � فلسفه �� مغر& �مين ����، چه نسبتى با فلسفه � متافيزيك �� جامعه � تا�يخ 
�� شاكلة تمد@ بشرF نيست ـ مى تو�ند ��شته  بافته  �ين تا�يخ تافته �F جد�  �لبته لز�ماً  �ير�@ ـ كه   Fفكر

باشد؟
 ��* F� هايدگر � هيچ كس �يگر نمى تو�ند بر�! تا*يخ تكليف معين كند � بگويد كه كجا �*ست سير كر�� � كى � كجا
 c*�� *� � ها �* عالم بشر! �سعت يافته 
*�ست منحرt شد� �ست. چيز! كه هايدگر مى گويد �ين �ست كه با فلسفه ��ئرc �مكا
�گر گفته مى شو�  (تكنوسيانس) � سياست � شيوF cندگى مد*
 فر�هم شد� �ست.  پديد ,مد
 علم تكنولوژيك  بر�!  جديد Fمينه 
كه علم � تكنولوژ! جا! فلسفه *� گرفته �ست، مر�� تحو� �ين به ,
 نيست. فلسفه صو*تى �F تفكر �ست، �ما علم جديد با فلسفه 
يكى نيست � �F تكنولوژ! هم منفك نمى شو�. �* مو*� نسبت كنونى علم با فلسفه �* جها
 توسعه نيافته نمى ��نيم هايدگر چه 
نظر! ��شته �ست � گما
 نمى كنم �*با*c علم � تكنولوژ! �* جها
 �* حا� توسعه چيز! گفته باشد. غربى ها به جها
 غيرغربى 
� به كا* � با* مر�D بير�
 �F جغر�فيا! فرهنگى � تا*يخى غرJ چند�
 علاقه � توجهى ند�*ند حتى �كنو
 هم كه مسألة توسعه 
 
, F� مد� فلسفه برخو*��* نباشد يا F� بى توجهى ���مه ��*�، �لى نظر من �ين �ست كه علم تكنولوژيك �گر 
حاّ� شد� �ست، هم چنا
محر�D ماند� باشد، به �شو�*! مى تو�ند بنيا� �ستو�* پيد� كند � شايد �* بهترين صو*& مشا*كتى �* با�F* توليد � مصرt �طلاعا& 
 
علمى ـ تكنيكى باشد. �حتما� � �مكا
 �يگر تبديل � تحو� علم به مقاله ساF! بى حاصل �ست. �كنو
 علم �* هيچ جا! جها
�يگر صو*& طر�حى ها! نظر! �سيع چنا
 كه تا نيمة قر
 بيستم ��شت ند�*�، بلكه كا* علم توليد جهانى �طلاعا& علمى �ست. 
چيز! كه شايد گفتنش �Fيد باشد، �ين �ست كه نسبت ميا
 علم � فلسفه به صرt �تخا� تصميم برقر�* نمى شو� � هر علمى با هر 

فلسفه �! تناسب ند�*�.

با  ��بطه   �� هم   Fيگر� �نضمامى   Fپرسش ها ��شتيم  تمايل   .5
نيز �� محضر جنا&   �� � مسائل فكرF خو�ما@  تفكر هيدگر  نسبت 
عالى مطرy نماييم � �� نقطه نظر�� شما بهر" مند شويم، �ما ترجيح 
ننماييم،  فر�هم   �� خاطر شما  �سبا& خستگى  �ين   �� بيش  مى �هيم 
�گر  پاسخ ها   � پرسش   Fنتها�  �� ���يم  ��ست   Hحا عين   �� �ما 
مطلب �يگرF �� بر�F تذكر سو�مند مى ��نيد، ��يغ نفرماييد � بيا@ 

بفرماييد.
مشكلى كه �* فلسفة معاصر �جو� ��*�، �شتبا� فلسفه با مباحث �يدئولوژيك 
 *� فوكو  ميشل   W*� مجلس  به  �قتى  من  �ست.  تا*يخى   � سياسى   � فرهنگى   �
كلژ��فر�نس *فتم، نه مجلس �*W شبيه مجلس �*W فلسفه بو� � نه سخنا
 �ستا� 
 Dمى كر� Wمى گفت � گاهى �حسا 
�* ظاهر *نگ � بو! فلسفه ��شت. �� تا*يخ Fند�
 
,  *� كه   Dشد ملتفت  كم كم  مى گويد.  حقو�  تا*يخ   ،
حقو�  �� مو*�  ��يب  يك  كه 
گز�*: تا*يخى، جوهر تا*يخ جديد جستجو مى شو�. �* مقابل نويسندگانى هم هستند 
 Dنا ,نها  به  با فلسفه مى ,*�يند �   �* �جتماعى  تا*يخ � مباحث فرهنگى �  كه سياست � 

هايدگر �� بيشتر 
 Cيف �فلاطو,� �,

� فا��بى � سنت 
 Cگوستن مى تو���

قر�� ,�, � نه هم 
�,يف بيكن � 

,كا�� � كانت. 
�فلاطوC � ��سطو 

گرچه بشا�� نظم 
عقلى ,� سياست 

,��ند، با فلسفة 
خو, بيشتر عهد 

قديم �� سست 
كر,ند؛ �ما بيكن

 � ,كا�� با ,��
$� � � ,�يافت تا+
 Cعقل � �نسا +� 
بنا$ عهد جديد 

�� گذ�شتند. 
هايدگر هم

 C+ بيشتر بر هم 
عهد 5ما,� سا+ 
5يند� �ست، نه 
 Lستو�� كنند�

يك عهد.
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فلسفه مى �هند. فلسفه هيچ �قت مثل Fما
 ما پر��! Fما
 ند�شته �ست. �*ست �ست 
كه Fما
 �* طبيعيا& قديم همو�*� مطر� بو�� �ست، �ما Fمانى كه مقد�* حركت �ست، 
مسألة فلسفه نيست. شايد �صلاً Fما
 نمى تو�ند مسألة فلسفه باشد. Fما
 �* فلسفة جديد 
 
هر �قت مطر� شد�، ساية �جو� بو�� �ست. �ما باF Fما
 مشهو* Fما
 فيزيك � Fما
تا*يخ �نگا*! �ست � مشكل �ين �ست كه �ين Fما
 *� به جا! Fما
 باقى مى گيرند � 
صفا& Fما
 باقى *� به ,
 نسبت مى �هند. فيلسوفا
 قديم، Fما
 به معنى مقد�* حركت 
*� مربى مر�ما
 � تعيين كنندc حد�� � شر�يط �مكا
 ها! �� نمى ��نستند. �كنو
 خلط 
مر�تب Fما
 موجب �*هم ,ميختگى فلسفه با مباحث سياسى � �جتماعى شد� �ست. �ين 
�ضع گاهى به فهم � خر� ,سيب مى *ساند. �ين فهم بد! �ست كه �گر با من نيستى، 
�شمن منى: من همو�*� تجد� � غرJ *� مهم مى ��نسته �D، �ما به �بد! بو�
 عهد تجد� 
قائل نبو�� �D � گاهى به مناسبت موقع � مقاD شد& يا مطلق �نگاشتن تجد� مخالفت 
كر�� �D. �ين مخالفت با يك *�! � نه �شمنى با مد*نيته �ست. ما نياF ��*يم Fبا
 ها! 
هنر � �ين � فلسفه � �خلا� � سياست � علم � جد� � خطابه �... *� باFشناسيم � سخن 
*� به صرt �ين كه ناظر به يك مطلب سياسى يا متضمن بعضى تعابير فلسفى �ست، سياسى � فلسفى ند�نيم. بر�! �*| ماهيت 
Fما
 � تا*يخ بايد �F حجاJ ها! سياست � جامعه � تكنولوژ! گذشت. �*�� �* �ين مباحث ضر�*& ��*�، �ما همة مباحث سياست � 
جامعه *� نمى تو�
 فلسفه ��نست. �* كشو* ما فلسفه �� صو*& ��*�: يكى صو*& *سمى كه �* حو�F ها � ��نشگا� ها تد*يس مى شو�. 
 
�ين صو*& فلسفه بايد باشد. Fير� بد�
 ,شنايى با تا*يخ فلسفه � ,ثا* � ,*�! فيلسوفا
، فلسفه نمى تو�
 ��شت. صو*& �يگر سخنا
�ينها فلسفه نيست. شايد بگويند �*يد� � ,گامبن � بسيا*!  �حياناً ,ميخته به كلما& � تعبيرها! فلسفى �ست.  �جتماعى � سياسى 
�يگر �F مشاهير معاصر فلسفه به مسائل جامعه كنونى نظر ��شته �ند � ��*ند. �ين �*ست �ست � فيلسوt بايد به جامعه � Fما
 خو� 
نظر ��شته باشد، �لى نظر ��شتن فيلسوt به جامعه با نظر ��شتن *سمى تفا�& ��*�. فيلسوt �* نظر خو� �F ظاهر به باطن مى *�� 

 يا مخالفت � معا*ضه با سوسياليسم � ليبر�ليسم �... �* پى �*| , 
چنا
 كه فيلسوفا
 نامد�* غربى به جا! �فاF� H مد*نيته � شئو
� شناخت Fما
 تجد�ند حتى بعضى �F ,نا
 مد�فع مد*نيته  هم باشند، كم � بيش توجهى به تا*يخ ,
 نيز ��*ند. ما هم نياF ��*يم 
كه Fما
 عالم خو� *� بشناسيم. هر Fمانى با عهد! قو�D مى يابد � به همين جهت، ��*�
 ها! تا*يخى *� عهد هم ناميد� �ند. عهد 
ما با چيست � با كيست؟ غرJ �* ,غاF تا*يخ جديد خو� با خو� يعنى با من متفكر � شبه متعالى (� نه چنا
 كه مى گويند با حر{ � 
شهو& �...) عهد بست. با �ستحكاD � قو& يافتن �ين عهد، به تد*يج عهدها! �يگر �* همه جا! جها
 سست � �* مو�*�! شكسته 
شد. �كنو
 فيلسوt غربى به عهد قديم � سست شد
 � شكسته شد
 ,نها كا*! ند�*�. Fير� �� هنوF Fما
 � تا*يخ خو� *� حتى �گر 
به چو
 � چر� �* ,
 پر��خته باشند، مطلق مى �نگا*� � مى خو�هد كه همة جها
 عهد غربى *� مطلق بينگا*ند. ما بايد به عهد قديم 
خو� فكر كنيم � ببينيم با عهد گذشته چه نسبتى ��*يم. �* �ين كه �ين عهد �F يكصد � پنجا� سا� پيش �* بر�بر عهد تجد� قر�* 
گرفته �ست، بحث نمى كنيم. Fير� ما هم مثل همة مر�D جها
 به غرJ *� كر�يم � به ,ثا*! كه بر عهد غربى مترتب شد� بو�، مايل 
 
شديم. �لى ظاهر�ً �* ,
 عهد شركت موثر نكر�يم � به �ين جهت عهد � Fما
 ما عهد � Fما
 محض مد*نيته نشد. ,يا ما �* هما
Fما
 � عهد قبل �F مشر�طه به سر مى بريم؟ فيلسوt بايد Fما
 � عهد خو� *� بجويد � �* ,
 تأمل كند � �لبته Fما
 *� �* حو��� 
� �قايع � سخن ها � كا*ها! مر�ما
 � �* سياست � نحوF cندگى مى تو�
 � بايد شناخت. �گر من �* چهل سا� �خير عمرD به تا*يخ 
� سياست � فرهنگ � علم � جامعه پر��خته �D، قصدD مطالعه � تتبع �* تا*يخ � سياست �... نبو�� �ست، بلكه �* جستجو! �*| 
Fما
 � عهد! بو�� �D كه �* ,
 به سر مى بريم. �* جو�نى با �ين كه به قد* كافى فلسفة 
�سلامى نياموخته بو�يم (� هنوF هن متأسفانه نياموختيم) به نظرD *سيد كه بايد بد�نيم 
فلسفه �سلامى چگونه ,غاF شد� �ست � ما چه نياF! به فلسفه ��شته �يم � چه نسبتى 
با ,
 پيد� كر�� �يم. به عبا*& �يگر فلسفه �* تا*يخ �سلامى ما چه شأ
 � مقامى ��شته 
تا*يخ ��*c �سلامى  بهتر  به �*|   �* ما  يابد، ممكن �ست  ���مه  �گر  �ين مطالعه  �ست. 
بر�بر  نايل سا�F � به هرحا� شرh قر�* گرفتن �*  با غرJ متجد�  � چگونگى مو�جهه 
�فق ,يند� �ست. �گر �ين �*| � تذكر نباشد، عهد � ,يند� �! بنيا� نمى شو� � گشايش 
 �* Fهنو � F�* � شب � �نمى يابد � مر�ما
 چا*� �! جز تقليد ند�*ند � �كنو
 � Fما
 حا
��*� � تكر�* مى كنند.  عهد تا*يخى ماية ثبا& � شرh همت � خر� � عزD �ست � �گر 
عهد گسيخته يا سست باشد، كا* قوD به پريشانى � پر�كندگى مى كشد. �كنو
 به نظر 
 
من مطلب �صلى فلسفة ما بايد شناخت Fما
 غربى � بى عهد! يا سست عهد! ��*�


 سكنى گزيد., *� 
توسعه نيافتگى � جستجو! Fما
 � تا*يخى باشد كه بتو�

فيلسو0 حقيقى 
نگر�C 5يند� �ست 
� 5يند� �� مى  جويد. 
�ين 5يند� جويى � 
5يند� بينى ���$ 
خوQ بينى � بدبينى 
�ست � با �يدئولوژ$ 
نبايد �شتبا� شو,. 
فيلسوفاC بز�گ، 
 �همگى �� به 5يند
,�شته �ند شايد 
 Lهايدگر هم ,� +مر
5ناC باشد. �لبته 
 � Cمثل �فلاطو ��
��سطو � فا��بى � 
��گوستن قديمى 
� بيكن � ,كا�� � 
كانت � هگل طر�	 
5يند� نبو,� � صرفاً
 �+ �نتظا� گفته �ست.

مشكلى كه 
,� فلسفة معاصر 
�جو, ,��,،
 �شتبا� فلسفه با 
مباحث �يدئولوژيك 
� فرهنگى � سياسى 
� تا�يخى �ست. 
من �قتى به مجلس 
,�d ميشل فوكو ,� 
كلژ,�فر�نس �فتم، نه 
مجلس ,�d شبيه 
مجلس ,�d فلسفه 
بو, � نه سخناC �ستا, 
,� ظاهر �نگ � بو$ 
فلسفه ,�شت.
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 b*جمهو �مر�سم �ختتاميه بيست � هشتمين ��*� كتاJ سا
�سلامي �ير�
، *�F 19 ,با
 F� 1389 ساعت 15 تا 17 با حضو* 
*ئيس جمهو*b، �كتر   Dمحتر 
معا� ,قايا
 محمد*ضا *حيمي، 
غلامعلي حد�� عا�� *ئيس فرهنگستا
 Fبا
 � ��J فا*سي، �كتر 
 
محمد حسيني �Fير فرهنگ � �*شا� �سلامي، بهمن �ّ*b معا�
 F�  bكثير جمع   � علمي  �بير   ���Fحميد مجيد   � فرهنگي  �مو* 
�حد&  تالا*   *�  �*�� �ين   
برگزيدگا  �  
�*��� فرهنگ،  �هالي 

برگز�* شد.
 F� ،
به گز�*: �بيرخانه كتاJ سا� جمهو*b �سلامي �ير�
مجموعه 1625 �ثر �*سا� شد� �* گر�� فلسفه � *��
 شناسي، 6 
عنو�
 به حوcF كليا& (4 عنو�
 تأليف � 2 عنو�
 ترجمه)، 204 
 107  � تأليف   
عنو�  97) � شر�   Jغر فلسفه   cFحو به   
عنو�
 
عنو�  75) �سلامي  فلسفة   cFحو به   
111عنو� ترجمه)،   
عنو�
 �Fبه حو 
تأليف، 28 عنو�
 ترجمه � 8 عنو�
 تصحيح)، 7 عنو�
به   
عنو�  1297 � ترجمه)،   
عنو�  2  � تأليف   
عنو�  5) منطق 
ترجمه)،    
عنو�  585  � تأليف   
عنو�  712) 
 شناسي ��*  cFحو

�ختصا{ ��شت.
پس �F*� Fيابي ��ليه، ,ثا*b كه به مرحله ��b*��� D *�� يافتند 

به شر� Fير �ست:

�لف. فلسفه �سلامي
جو��  تأليف   / ���يا�  قلمر�   �� عقلي  قو�عد  ـ 
 ،�2  b�*سهر� نشر   � پژ�هش  �فتر   :
تهر� خرميا
 �صفهاني، 

.} 466 ،1388
تأليف   / بز�گ  مسئله  يك   �  Tيهو� فيلسوفا@  ـ 

غلامحسين �بر�هيمي �يناني، تهر�
: هرمس، 1388، 562 {.

&. فلسفه غر&
ترجمة  �ينو��،  مايكل  تأليف   / ـ فرهنگ فلسفي هگل 

حسين مرتضوb؛ تهر�
: نشر نيكا، 1388، 712 {.
ـ جها@ همچو@ ����" � تصو� / تأليف ,*تو* شوپنها�*؛ 

ترجمه *ضا �لي يا*b. ـ تهر�
: نشر مركز، 1388، 1093 {.
ـ �كا�� تا ��يد� / تأليف پيتر سجويك، ترجمة محمد*ضا 

,خوند���F؛ تهر�
: نشر ني، 1388، 482 {.
ـ �فاv �� خر� نا& / تأليف لر��نس بونژ�*، ترجمة *ضا 

صا�قي، تهر�
: �نتشا*�& علمي � فرهنگي، 1388، 410 {.

~. ���@ شناسي
بونژ�  ما*يو  تأليف   /  @Q نقد   � ���نشناسي  فلسفه  ـ 
حقاني،  �بو�لحسن   ،
�F*عا محمدجو��  ترجمة  ,*�يلا؛  *�بن   �
محمد  �بوتر�بي،  علي  *هنمايي،  سيد�حمد  شاملي،  عباسعلي 
 �  �Fحو پژ�هشگا�  قم:  ـ  نصرتي.  نا*�ئي  *حيم   � عباW پو* 

��نشگا�، 1388، 746 {.
نظريه هاT جديد ���@ سنجي بر�T ���@ شناسا@ 

 �b �مبرتسو
، �ستيو
 پي *�يس، مترجما
 حسن �Fتأليف سو /

 Qگز��
بيست � هشتمين 
,��L كتاf سا�
جمهو�i �سلامي 
Cير��
مژگاC حقاني
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پاشا شريفي، �لي �الله فر��F، محتبي حبيبي عسگر,با�، بلا� �يز�نلو. تهر�
: �نتشا*�& *شد، 1388، 616 {.
ـ تفكر � فر�شناخت / تأليف طاهر محبوبي، علي مصطفائي، تهر�
: نشر پرسش، 1388، 384 {.

 ،
ـ خانو��" سنجي / تأليف لن �سپرb، ترجمة �حمد به پژ�� � عباسعلي حسين خانز���، تهر�
: �نتشا*�& �نجمن ��لياء � مربيا
.} 527 ،1388

Q .1ثا� برگزيد"
�لف. �� حو�j فلسفة �سلامي

.�2 ،1388 ،b�*سهر� :
ـ قو�عد عقلي �� قلمر� ���يا� / تأليف جو�� خرميا
، تهر�
قو�عد عقلي �* قلمر� *��يا&: �ين كتاJ *�يكر�! ژ*t نگر �* *��يا& *سو� خد� ({) � خاند�
 � سلالة پا| نها� �يشا
 ��*�. به 
Fعم نگا*ندc �ثر ��منة پژ�هش تنها بر�! باFخو�نى قو�عد عقلى پيد� � پنها
 �* عرصة �حا�يث �ست، �ثر گر�,مد� �F معا*t *��يى �ست 

 � فلسفه ��نا
 *�Fگا* حاضر با ,مو�F ها! ناJ عقلانى � قو�عد عقلى پير�سته �F �هم � خيا� ,شنا كند. �Fست تا حكمت �ند�� 
� بر ,

همچنين �ين كتاJ �*صد� �ست تا *��يا& سرشا* �F ���� ها! �حيانى ـ عقلانى *� به سهولت �* �ختيا* حكمت پژ�ها
 نهد.
 
جستجو � باFخو�نى قو�عد عقلى �* عرصة *��يا& نياFمند كا�: �* �� حوcF �لف) *��يا& � J) علوD عقلى (كلاD، فلسفه � عرفا
نظر!) �ست. پس �F �ين كا�: �ست كه �لز�D كشف �*تباh منطقى � معا�� يابى مفاهيم عقلى �* �ين �� حو�F نمو� مى يابد. مقصو� 
�F معا�� يابى � �*تباh بين �ين �� حوcF معا*فى، �*�ئه � باFشناسى سرفصل ها! عقلى پيد� � پنها
 �* گفتا*ها! معصوما
(H) بو�� 
�ست. پژ�هش �ين �فتر �بتد� با كا�: � مطالعة سطر به سطر � ��ژ� به ��ژc *��يا& موجو� �* كتب معتبر � جو�مع �صيل *��يى مانند 
 � Jنيز مطالعة �بو� � (D*تا چها ��لكافى، �لتوحيد، نهج �لبلاغه، تحف �لعقو�، �لاحتجا�، غُر*�لحكم � ُ�**�لكلم، بحا*�لانو�* (جلدها! ��
فصو� متناسب با تحقيق مزبو* �* مصا�* *��يى مانند �لامالى �F شيخ صد��، �لامالى �F شيخ مفيد، �لمحاسن �F �لبرقى، تفسير على بن  
�بر�هيم �لقمى، عيو
 �خبا* �لرضا، معانى �لاخبا*، �لخصا� � سفينة�لبحا* ,غاF شد� � سپس نگاهى فر�گير به گسترc *��يا& � نيز قلمر� 

:F� پژ�هشى �* پنج فصل �صلى تهيه � تنظيم گر�يد� كه عبا*تند �عقلى �ست، طر Dعلو
مبانى � �صو� �ستنباh قو�عد عقلى �F �حا�يث  .1

قو�عد كلى عقلى برگرفته �F *��يا&  .2
قو�عد عقلى �* موضوH خد��ند، توحيد، ناD ها � صفا& ��  .3

,مو�F ها! �حيانى  .4
*�پا! فلسفه � منطق  .5

بر مبنا! طر� پژ�هشى تهيه شد�، مؤلف �ثر به ساما
 �هى �ستا�*�ها! خويش پر��خته � �* نهايت كتاJ «قو�عد عقلى �* قلمر� 
*��يا&» به Fيو* چاپ ,*�سته شد�  � ماحصل نتايج �* قالب سه فصل به ��ستد�*�
 � علاقمند�
 عرضه گشته �ست.

 ��صو  � مبانى  عقلى،  قو�عد  جستجو!   
همچو مباحثى  به  عقلى»  قو�عد    � *��يى  «فرهنگ   
عنو� با   Jكتا �ين   ��� فصل 
�ستنباh قو�عد عقلى �F �حا�يث، هم خو�نى عقل � �حى، حجيت �خبا* �عتقا�!، سه �يژگى �* پژ�هش �سنا� �حا�يث �عتقا�! � غير� 

.�Fمى پر��
فصل ��D «قو�عد كلى عقلى برگرفته �F *��يا&» ناD ��*� كه با �شا*� به �ين قو�عد كلى، سرفصل ها! كلامى، فلسفى � عرفانى، 

مرتبط با قاعد� كه برگرفته �F *��يا& هستند *� �* خو� جا! ���� �ست.
فصل سوD كتاJ، «ناD ها � صفا& خد��ند» بو�� � ضمن تشريح  �نديشه ها! موجو� پير�مو
 خد��ند به بر*سى شش تفكر حاضر �* 
 ،(H)
�ين *�ستا مى پر���F كه �F جملة ,نا
 مى تو�
 به تفكر �* كا* خد��ند برترين عبا�&، �نديشه �* محد��c كتاJ خد� � گفتا* معصوما
تفكر �* خلق جايگزين تفكر �* خالق �شا*� ��شت. همچنين قو�عد عقلى برگرفته �F *��يا& پير�مو
 ناD ها � صفا& خد��ند �* �ين فصل 

لحا� شد� � �* ���مه *��يا& مربوh �* �ين �مر عرضه گشته �ند.

Q .2ثا� شايسته تقدير
�لف. �� حو�j فلسفة غر&

ـ جها@ همچو@ ����" � تصو� / تأليف ,*تو* شوپنها�*؛ ترجمه *ضا �لي يا*b. ـ تهر�
: نشر مركز، 1388، 1093 {.

&. �� حو�j ���@ شناسي
ـ فلسفه ���نشناسي � نقد Q@ / تأليف ما*يو بونژ� � *�بن ,*�يلا؛ ترجمة محمدجو�� �F*عا
، �بو�لحسن حقاني، عباسعلي 

شاملي، سيد�حمد *هنمايي، علي �بوتر�بي، محمد عباW پو* � *حيم نا*�ئي نصرتي. ـ قم: پژ�هشگا� حو�F � ��نشگا�، 746 {.
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